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HATYPAJII3M B JIITEPATYPI I HAYKOBA COLIOJIOI'TA KIHIA XIX CTOJIITTA:
B3A€EMOBIIJIUB

V crarti 3aiiicHeHuit aHami3 B3a€MO3B SI3Ky JIiTepaTypHHUX TBOPIB HEPiofy HATypani3My 3 COLIONION YHUMHU Mpobiema-
M KiHg XIX c1. BusHaueHo, 1mo ykpaiHcbki conionor kinug XIX cTomiTTa Ta ykpaiHChKi MHCbMEHHUKU-HATYPaTiCTH
3HAIM OJIH OJHOTO, @ TAKOX Oy/N 3HaWOMi 3 POBIAHUM JIIZIEPOM TOTOYaCHOTO YKPaiHCHKOT'O CYCMiJIbCTBA 1 3aCHOBHUKOM
CTIUTIO HaTypaii3M B Ykpaini — [Banom @pankom. Lle mano mincraBu cTBepIKyBaTH B3aEMO3B 30K JITEPATypH 3 HAYKO-
BUM OayeHHsAM couianpHoi aificHocTi kiHug XIX ct.

3ilicHeHe TOCTIIKEHHS PO3KPHUBAE MIUTBHUH 3B’ 30K TBOPUOCTI YKPAiHCHKUX MUChMEHHUKIB-HATYPAIICTIB 3 KO-
YOBHMH TIOJIO)KCHHSIMH COITIOJIOTIYHOI HAYKH TOTO Yacy Ta 3B’S30K Mik ocobucTocTsIMU — [BaHOM ®PpankoM, Muxaiinom
HparomanoBuM, Muxaiinom ['pymeBcbkuMm, bormanom KictsikiBebkum, Kocrem CpokoBchkuM, MuxaiiinoM MoOrHIIsH-
cbkuM, Crepanom KoBaniBum. Ixust B3aemoist Oyrna mocTiifHOIO 1 (hikcyBasa HalCKITaIHIIT BUIIA KK COI[IallbHUX KOHTAK-
TiB. Takoxk My 6a4MMO TIOCTii{HUIA BIIUB 3a3Ha4E€HHUX 0CI0 OIMH Ha OHOTO, 0 (HOPMYBAJIO MOMISIN SK COIIOJIOTIB, TaK
1 MMCHbMEHHUKIB.

IpoBesnenuit aHai3 COLIONOTIYHOI CHTYyAIii JO3BOJIUB MipKyBaTH NpO BIUIMB MHCHMEHHUKIB-HATYpaJiCTiB Ha cTa-
HOBJIEHHS COLIONIOTi4HOI AyMKH B YKpaiHi y apyriif monosuni XIX cromirra. Harypamictuusi 3acobu, 30kpema ¢oto-
rpadiuHicTh Ta JOKYMEHTAIBHICTh BiITBOPEHHS, SIKi 3aCTOCOBYBAJIM YKPaiHChKI MUCbMEHHUKH-HATYPATiCTH, 3 OJHOTO
00Ky, IIOBHICTIO BiINOB1AAI0Th METO/IAM COLIIOJIOTIUHOT HaYKH, SIKa 30CepeXKyBajach Ha BUKPUTTI HAHOUIBIIKX npolieM
IIO/ICHHOTO iCHYBaHHS YKpaiHIiB — HECTaTKy I'POLICH, mpalli 0e3 OIUIaTH, MOTipIICHHS BiTHOCHH 3 POOOTOIABILSIME Yepe3
ne. JlitepaTypHi TBOPH CTalOTh apXiBHUM JDKEPEIIOM JIJISl CyJacHHX JIOCITIHUKIB HE TUTBKH B TaTy31 COLIONOTIT, ane i Js

ICTOpUKIB 1 eTHOTpadiB.

KitouoBi cjioBa: HaTypaizM, COMIONOTis, BUKUBAHHS JTFOICH.

IocTraBaenns npodaemu. CTuiib HaTypasizm
B JriTeparypi OyB THM Ba)KIIMBHM €TarioM PO3BH-
TKY, SIKAI IPUMYCHB 3MIHUTH TIOTJISIIA HA BC1 HAli-
BaxxymBimi cepu xkutta. OmHier0 3 Takux cdep
Oyna couianabHa IIACHICTB. BUTbLIiCTh IEpeciyHuX
JIOfe HaMarajach 3HAWTH CBOE€ MICIE B KHTTI
abo mpocto BwkuTH. CaMme 1ie 1 cTaio 00’ €KTOM
yBaru NMUCHMEHHUKIB-HATYPAJIICTIB, SAKi TOKa3aJIn
L0 JIMCHICTh TAKOIO, KOO BOHA OyNia HacHpas/i,
BHCBITJIIOIOUM HAWTSKII YMOBHU JKHTTS, IO OYIIO
MOB’SI3aHO 3 MI3EPHOIO 3apOOITHOIO IUIATOIO Ipa-
MIBHUKIB 32 BaXXKKy 1 4acTto HebOe3medHy poOoTy
Ta HabOpOM MPOOJIEM COIIIATBHOTO XapaKTepy.

Otox, Harypami3Mm, 3aBaskd Qororpadid-
HOCTI 1 JOKYMEHTQJIbHOCTI XYIOXKHBOTO 300pa-
JKCHHSI, BUSBHUBCS THUM TIPaBIUBHM iH(OpMAIliii-
HUM 3ac000M, SIKUH TIepeBiB MOV CyCIUIBCTBA

3 PO3KINTHOTO JKUTTS Oararux 0cid — J10 MOACHHOTO
MYUYEHUIITBA TIEPECIYHIX POOITHUKIB, KUTTS SIKUX
3aJIeXkasio BiJl 4acTo HEOe3MEeYHHX YMOB Iparli
Ta Mi3e€pHUX TPOIIeH, 3apo0iieHuX Ha POOOTI, KUJThb-
KICTh sIKUX Oyia 3aHaJATO HU3bKOIO, HAaBITh SKILO
poboTa BHKOHYBajach BYacCHO 1 sKicHO. ['pomeit
HE BHCTAYaJI0 HaBITh Ha TKY.

Haryparnism 0XonuB TBOPYICTh MMChMEHHUKIB
yciei €Bpomnu. Ase B YKpaiHCBhKIN JiTepaTypi BiH
MaB MEHIITNI PO3BUTOK 3 OTJISIY HA TIOCTilHI 3200-
POHU LIEH3YPOIO BIABATHCS 10 PaIUKAIBbHUX 3aC0O-
01B 300pakeHHS B XyJIOKHIH MCEMHIN TBOPYOCTI,
K1 icHyBalu B yacu Pocilicekoi immepii, a 3rogom
1 B Pansacekomy Corozi. Tomy HUHI HaM BaXKJIUBO
NPOBECTH KOMIIAPAaTHBHUH, MOPIBHAJIBHUN aHAII3
PO3BUTKY HATypasi3My Ta COIlioJorii B YKpaiHi.
AJKe cOIioNorTis sk Hayka HaOyja HaiOiTbIIOro
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PO3BUTKY caMe i3 TIOYaTKOM 1HTEHCUBHOTO PO3BHU-
TKy cycnijibcTBa y KiHi XIX cTomTrs, came y yac
PO3BUTKY CTHIIIO HaTypaii3m. Tomy BOagaeMo 1meB-
HUH 30ir y pO3BUTKY HaTypaii3My 1 COLIONOTIT K
JIBOX JDKEpell, Kl )KUBWIHM ofHe omgHoro. OToK,
MOPIBHSHHS HaTypalli3My B XyJOXHiM TBOpYOCTI
13 COLIOJIOTIYHUMH TOTIISIIAMH TOTOYaCHOTO CYyC-
MJIBCTBA J103BOJIUTH COPOOYBAaTH 3HAWTH CIIJIbHE
JDKEpeIo IXHbOTO CTAHOBJICHHS 1 PO3BUTKY.

AHaJjii3 oCTaHHIX AOCHiTKeHDb i myOaikamii.
IIpo Hatypasi3m 3a paassHCHKUX YaciB 3aJUIINIA
cBoi mornsimu B. IloBaxkna [[loBaxkna 1973],
a 3 HAOyTTsIM YKpaiHOI HE3aleKHOCTI OLThII
OetajdpHME aHami3 3miicauB  J[. HamuBaiiko
[HanmuBaiiko 1996], skuii BU3HAYUB CTHILOBI
O3HAaKW HATypaii3My. 3roJoM Taki JOCIiTHUKH
sk T. I'yanoposa, M. Tkauyk, P. I'oson nposenn
JocnikeHHs: TBopuocTi IBana ®dpanka ta Hary-
panismy B nimomy [['yamopoBa 2006; Tkauyk
2003; Tomox 2012], a cydyacHe HOBE MOKOJIHHS
HayKOBIIIB 30CEpEINIOCh Ha MOPIBHAJILHOMY aHa-
7131 HaTypaii3My B YKpaiHi Ta B TaKMX KpaiHax,
sk Himeuuwna, Anrmis, CIIA [BenrpunoBuu
2012; Kocumno 2004; Ke6ano 2016]. Ane equaum
IIPEICTAaBHUKOM HaTypaJli3My B yKpaiHCBKil JiiTe-
patypi BBaxkaBcs came IBan dpaHnko.

Bonnouac npocmimpkenns TtBopiB 1. ®pamnka,
a 3rojIoM 1 B IIJIOMY MaJioi mpo3u, 37iCHEHE aBTO-
pom 1iei crarti [Konecauk 2024], moka3ano HasiB-
HICTh HaTypaJli3My Ta HAaTYpaliCTUYHOI TeHIACHIIIT
y TBOPYOCTI psily IHIIUX YKpPaiHCHKMX MUCbMEH-
HUKIB TOTO 4acy.

3a mKepeno 13 comionorii y i cTarTi B3sTHI
HAyKOBHMH MOCIOHMK 13 COLIOJOTIi 3a penaKii€ero
B. Crenanenka 1 K. baraeBoi, onpumogHeHuit
y 2003 poui B InctutyTi couionorii HAH VYkpainu
[IcTopis ykpaincekoi comiomnorii 2023].

MeTa cTaTTi— 301HCHATH aHATI3 B3aEMO3B’ I3KY
JTepaTypHUX TBOPIB 3 COLIOJOTIYHUMH IpoOiie-
Mamu Toro yacy (kineup XIX ct.). BusBuru Bruus
XyJOKHBOI JIiTepaTypu Ha (OpMyBaHHS COIOJIO-
T1YHOT TyMKH.

BukJiax 0cHOBHOT0 MaTepiaty 10CTiKeHHSI.
[IuceMeHHUKHU-HATYpaNiCTH, 32 KAHOHAMHU LbOTO
cTuiio, (ororpadiyHo 1 TOKYMEHTaJIbHO 300pa-
YKYBaJIU Pi3H1 COLllaJIbHI MPOOIEMH B )KUTTI JIFONIEH,
0 BpaKaJdW CBOEKD JKAXJMUBICTIO, Ta TOMIi, SKi
B1JI3HAYAJIUCH KOPCTOKICTIO. TOOTO MUCbMEHHUKH
CBIIOMO 3BEpTaJIM yBary 4YuTauyiB Ha HaiiBaXk4i Ipo-
OJeMHI1 cUTyallii JIFOACHKOTO JKUTTS AJIS TOTO, 11100

CYCHUIBCTBO CKEpPYBaJIO BCIO CBOIO aKTHBHICTH Ha
iX po3B’si3aHHS Ta ycyHeHHsA. Cepel colllalbHUX
npo6JeM HaiOIbIIe MicIie 3aiiMae HecTada KOIITiB
y pOOITHHKIB, 110 BHCTYIAE IHIUKATOPOM DPIBHA
KHUTTSA 1 € TPeAMEeTOM JOCIIJDKEHHS COLIOJOriI.

Hayxa coriosnorist 3 yacy cBOro BAHUKHEHHS pO3-
BUBAJIACh SIK ICTOPHYHO-KOHTEKCTyalbHa HayKa (Icto-
pist ykpaincekoi comionorii, 2023, c. 12), To0TO Bia-
OuBasia OCHOBHI Bixu icTopii Ykpainu. Ta it y ntomy
COLIOJOTiS € BIAOMTKOM HAIlOHAJIbHO-KYJIBTYPHUX
Ta iHTeNeKTyanbHuX (abo eTHiuHMX, A. KonecHuk)
TpaauLii cycrnuibeTBa [IcTopis yKpaiHCBKOI COLiO-
jorii 2023 : 5]. 3Bifgcu MOXJIMBE 1 NMPUITYIIEHHS,
10 HaTypali3M y Jiteparypi OyB MOB’s3aHMH 31
CTAQHOBJICHHSIM COLIOJIOTIYHOT JyMKH B YKpaiHi.

Couionoriydi  HOIVISIAM  YKPAiTHCBKOI  HAyKH
3apogunucs y mnpangx Muxaina J[paromaHosa,
Muxaiina I'pymescbkoro, Onexcannapa [lore6Hi,
Bormana KicTsakiBChKOIO, SIKi BOJIOAIIM 3HAHHSIMHU
Mpo TMepeloBl JOCATHEHHsS coirioiorii €Bpomnu
Ta HaMarajgucsl MiATPUMYBaTH BJIAcHI KOHTaKTH
3 11 3aCHOBHUKAMH.

BinomMuM ykpaiHCbKMMH 1CTOPUKOM, JIITEPATY-
po3HaBIeM, (OIBKIOPUCTOM, TPOMAIACHKUM Jisi-
YeM 1 3aCHOBHHMKOM YKpaiHCBbKOI coriosorii OyB
Muxaitno [IparomanoB. Y fioro myOminucTUUYHUX
mparsgX BHCBITIICHO TOJITHYHI mpobiemMu Ykpa-
iHu Toro vacy. B 1870—1890-x pokax BiH aKTUBHO
nyOJIiKyBaB CBOI Mpalli K y 3aKOpJAOHHUX BUJIaH-
Hax Anrmii, Himeuunnu, ®@panrii, Tak il y BUJaH-
Hax [annumnay, sika Ha TOM yac Oyna y ckiaai
ABcCTpo-Yropcebkoi immepii, 30kpema, y  XKyp-
Hanax «Jpyr», «CBit», «Hapom». ¥V 1976 poui
Muxaitno [IlparomaHoB po3noyaB MyOmiKauio
rpoMaChKO-TIoMiTHYHOTO 30ipHUKa «I'pomamar
y JXKeHeBi 3 MeTOIO HaJlaTH YUTayeBl 1HPOPMALIiO
npo YkpaiHy 1 ykpaiHLiB.

JparomaHoB OyB Takok 3HAaHOMHUH 3 YyKpaiH-
CbKMM IMCbMEHHHUKOM IBaHOM ®paHKOM, AKUU
y CBOii TBOPYOCTI 3BE€PTABCS J]O HATYPaJIICTUYHOTO
cTuito 1 B octanHii uBepti XIX cT. omyOrikyBas
TepiIi HaTypalicTH4HI TBOPH. IXHE 3HaOMCTBO
po3mnouanocs 3JucTyBaHHsAy 1877 p.3IpuBoLy ape-
Ty Muxaiina [laBnuka — yKpaiHCBKOTO TUCBMEH-
HHKa, MyOJIIUCTa, TPOMAJICHKOTO 1 HOJITUYHOTO
nistya, skuid pasom 3 IBanom @pankom y 1890 porri
CTBOpPUB PyCBKO-yKpalHCBKY paauKalbHY IIap-
Tit0O — 1 TpuBajgo 10 cMmepti [paromanosa. Box-
Houac PpaHKo, 3a TBEPLKEHHAM MOUylbChKOrO,
OaunBcs 3 J[paroMaHOBHM Bi4-Ha-BiY yChOTO JBa
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pas3u, y 1890 1 1892 pp., Toxni, xonu J[paromanos
nikyBaBcs y Binni [Mouynbcbkuid].

BopaHouac, y momisiax mux JIBOX YKpaiHCBKHX
IHTEJIEKTYyaJliB ICHYBaJIM 1 pO301KHOCTI, 30KpeMa, —
CTOCOBHO IHTEpIIpETaIlii Ta BUPIIICHHS COLIaTbHUX
npobnem ykpainuiB. Hampukian, skmo ®paHko
IparHyB HiATPUMATH MOJOAMX YKpaiHIIiB, CKacy-
BaTH HasiBHUM MoiTHYHUMA pexxum y Pocii Ta BcTa-
HOBHUTH BUIBHHUH DPO3BUTOK 1 3a/I0BOJICHHS BCIX
«MOpPAJIbHUX, MPOCBITHIX, COLIANBHUX 1 MOMITHY-
HUX MOTpe0d YKpaiHCHKOTO Hapomay», To J[lparo-
MaHOB BBaXkaB 1I€ NMPArHeHHs LUISIXOM JUIsl 3aXO0-
wieHHs Biaagu [Suenko 2015 : 179-181].

Cepen yKpaiHCHhKUX NUCbMEHHHKIB 3HAXOAMMO
psan ocobucTocTel, SKi BAABAIMCA 1O HaTypa-
7i3My, 00 JOKYMEHTAIBHO MOKa3aTH HaicTpari-
HIIII BUMAJKHU B XKUTTI yKpaiHwiB. 3ragaemo Kocts
CpoOKOBCBKOTO 1 H0ro HOBey «JIB1 Lierny, B SKii
¢axTorpadiuHo TOUHO 300pa>keHO BOMBCTBO YOJIO-
BiKa MOT0 JBOIOPITHUM OpaTroM, IIBarepom, 4epes
NoLyIJIeHl 3 OparoBoro 1Bopy uermiMHU. Buma-
JIOK TOKa3aHUW y HeHWTpanbHOMY 3a0apBlleHHI,
Haue Ie CTaJIOCs 13 30BCIM HE3HAHOMHUMH aBTOPY
monpMu. ToOTO aBTOp BUCTYNHB Yy IIbOMY OIIO-
BiJlaHHI K CTOPOHHIN CHOIVISAAa4Y 49X HEe3alliKaB-
JeHui cBimok. Ta i BOMBIIO BiH BPEINITI MOKa3aB
SK TICUXIYHO XBOPY JIIOAMHY Ta XEPTBY OOCTAaBHH.
Ot0ox, CpOKOBCBKUI Tako OyB MUCBMEHHHUKOM,
3HAOMHM 13 TOCSTHEHHSMHU €BPOIIEWCHKOI COIIi0-
JIOT1YHOT HayKW Ta BOJHOYAC MiAMNaaaB IiJl BIJIUB
MpaBWJI HATYPATICTUYHOTO CTWIIO, SKIIO BiH
BJIaBCS 710 300paKeHHS TaKWUX TMOIIH.

[HmMi BUAaTHUM iICTOPHK 1 comionor YKpaiHu
noyarky XX cromitts, Muxaiino I'pymieBchkui,
BIIOMHI YKpaiHIIM 3aBISIKHM 1CTOPUYHHUM JOCITi-
JOKEHHSIM, TakuM sk [ctopisa Ykpainu-Pycu (1898 —
1936). ¥V 1919-1924 pokax ['pymeBchkuii mepe-
OyBaB B emirpailii 3a MexxaMu YKpainu, B €Bpori,
OpraHi30BYIOUM [iSTIBHICTH MEPIIOTO BITYH3HS-
HOT'0 HayKOBOT'O COLII0JIOTTYHOTO 3aKiany — « YKpa-
THCBKOTO COIIIOJIOTIYHOTO 1HCTHTYTY» y BimHi.
[IcTopis ykpaincekoi cortionorii 2023 : 9]. Xoua
nparHeHHs [pymieBcbKoro mepeBe3TH Iei 1HCTH-
TyT 3 Binus no KueBa Oynu HeBmanmmmu, mpote
B YKpaiHi Bxe B KiHIi 1920-x — Ha movatky 1930-x
pOKiB Oyna CTBOpeHa Mepexka NEepUIMX COLIO0JI0-
TYHUX OCEepeiKiB, 30KpeMa Kadeap Ta KOMICIH,
10 MpalpoBalin y cTpykTypl Beeykpaincbkoi Aka-
JeMii HayK 3a IUITaHAMHM IbOTO 1HCTUTYTY [IcTOpis
yKpaiHcbkoi couiomnorii 2023 : 15].

['pymieBcbkuii 3 IOBaror0 CTAaBUBCSA 10 i1ed
3 couiosnorii, BuciosiaeHux Konrtom, Jlropkraii-
MoM Ta Bynarowm. Ilpu 11b0My BiH CHIpUSIB IXHBOMY
CTBEpILKEHHIO Ta HAOyTTIO momyssipHocTi. Jlo Toro
K, BIH NepeiiMaBcs aaNTali€lo 3a3HauYeHUX COlIio-
JIOTTYHUX 17IeM y BITYM3HSHIA T'yMaHITapHIA Haylll.
B mpami «Iloyarkn rpomajsiHCTBa, ab0 reHETHYHA
couionorisi», BuaaHi y Binni y 1921 poky, 3Haxo-
JMMO (ikcarito i [ pyeBcbKoro 3 1boro HAMPSIMKY
[IcTopis ykpaincekoi couionorii 2023 : 13].

VY 1924 p. I'pyimieBcbkuil NOBEpHYBCA 10 YKpa-
iam. I xo4a BiH MpUBi3 3 COO0I0 OCHOBH iSITLHOCTI
I[bOTO 1HCTUTYTY, NIPOTE Horo mparst Oyna mnpupe-
YeHa Ha HEeBJauy 4epe3 CKJIAJHI YMOBHU PAHHBOIO
NepioJly CTAaHOBJICHHS HOBOTO PAJSHCHKOTO yKpa-
THCHKOTO CyCHIIBCTBA, 110 JT15T0 Ha MMiJICTaBl HOBUX
c(OpMOBaHMX KOMYHICTMYHMX JIO3YHTIB 1 AUPEK-
TUB Ta HE NOTpeOyBasio 00’ €KTUBHOCTI COILI0JIO-
rii 11010 NPUHIMIIIB PO3BUTKY CYCIHIJIbCTBA. Tak
camo, K 1 HaTypajdiCTUYHOTO, IPaBIUBOro (Hoto-
rpagigHOro 300paXkeHHs1 00pa3iB 1 MO B XyT0XK-
Hil niteparypi. Bnacue uepes e cnpodu ['pymes-
CBKOTO III0I0 YTBEPPKCHHS TPUHIUIIIB 11i€1 HAYKH
Oynu HeBanuMu. Ta i B LIJIOMY pajisiHCbKa HayKa,
AK 1 JiTeparypa, CTalThb 00’€KTaMH «IOCTIHHOI
3aIoJIITH30BaHO1 yBaru i KOHTPOJIO 01T IIOBUIIBKOT
naptii» [IcTopist ykpaincekoi comionorii 2023 : 16].

Boanouac I'pymieBcbkuii OyB 0013HaHUi 13 pi3-
HUMU c(epaMu >KUTTS CyCIIbCTBA 1 € aBTOPOM
«lcropii ykpaincekoi giteparypu» (1923 — 1930).
J1o Toro ’, BIH CTBOPIOBAB 1 BIIACHI XY/10KHI TBOPH.
3ragaeMo onosiganHi ['pymescbkoro «Hepobounii
I'punbko Kpusuii. BonmuHcbkuii 00pa3ok 3 mo4aTKy
XVIIl», mpoananizoBaHe aBTOPKOK y MOHOTrpadii
[Konecnuk 2024], B sKOMy MOKa3aHO TIOHEBIPSHHS
poauHu ['puibKa y CHITOBY 3aMeETLIb B MOUIYKax
rpolIeil Ha BMJKMBAHHA Ta NMPUTYIKY. Bpemri 1e
OTOBIJJaHHS, CTBOPEHE B HATYPaJliCTUYHOMY CTHJII,
3aKIHYY€ThCA TpariuyHo, a/jpke IUTHHA [pHibka
THHE 4epe3 CTyIiHb, a yepe3 30UTKM Ta BIIACHE
cymiinHs ['punbko BOHMBae cBoro apyxuny [Ipy-
meBcbkuil 1989 : 294-312]. Orox, ['pymeBcbkuii
MIT YepraTu marepiai i3 pi3HUX JKepell, OJHUM
1 sikux OyB JITepaTypHUH CTUJIb HATypali3M, IIO
dororpadiuHo i JOKYMEHTAJIBHO BiITBOPIOBAB
CKJIa/IHI YMOBH JKMUTTS JIFOACH.

Bimomum rpomaacekum mgisaeM, dimocodom
1 corionorom octanHboi uBepTi XIX — nmouatky XX
CTONITh, SIKWH TMPAIfOBaB Il BIUIMBOM IIOTJISIIIB
Jparomanosai®panka, 0yB bornan KicTakiBchkuid.
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Bin OyB momiTHOIO (iryporo corrian-gemMokpa-
TUYHOTO PYyXy, CTBOPIOBaB JE€MOKpATH4HI Map-
Tii, mo Oynau B omo3uiii n0 Biaau. Hampukinmi
cBoro xuTTA KicTAKiBChKUN TOTyBaB 10 MyOdi-
Kallii CBOIO T'OJIOBHY Hpalfto mia Ha3Borw «IIpaBo
Ta HayK{ MpO MpaBo. MeToAONOriuHUN BCTYI J10
¢inocodii mpasa». Y Hii manu OyTH miABeIEHI
MiJICyMKH HAayKOBHX OOTOBOpEHb, IO BinOyBa-
JIMCS Ha ToYaTky ctomiTts. [Ipore, Ha kaib, pyKo-
nuc i€l mpami OyB 3HUILEHHH Mg 9ac MOXKEeXi.

VY mnpoaHami30BaHMX HATypaliCTHYHHX OIIO-
BimanHsax [KonecHuk 2024] mu takox Qikcyemo
pI3HOMaHITHI TEMAaTHYHI HANpsIMKH Ta XYIOXHI
Metoau. Lle — 1 HaTypamiCTUUHUN OMMC KUTTS
MepecidyHol CUIbCHKOI POAMHM YU TOTPAIITHHS
B TIOPMY CUIBCHKOTO yabaHa (TBOpu MapkoBuua),
JeTajgbHe, Maibke JOKyMEHTaJbHE 300pa’keHHS
BaXKUX (akTiB 3 JKUTT MewkaHliB bopuc-
JlaBa — MiCTa, B IKOMY BIIEPIIIE ITOYAIH MPALIOBATH
Ha¢ToBl KomanbHi (TBopu Credana Koaiisa).
OO6’exTOM yBaru MMCbMEHHUKIB CTaBaJIU CTpAIIHI
BUIIAJIKM Ha 3pa30K HEOYIKyBaHOI CMEPTI1 JHOIUHHU
B KOmNayibHiI a00 OMHC Ba)KKOTO FOHAIITBA XJIOTIIIS,
SKUM 3aKiHYy€ OKHUTTS CamMoryOCTBOM (TBOpHU
Muxaiina MorwistHebKoro).  Bakki  cortiaibHi
YMOBH, 300pa)X€Hi Yy HaTypaJiCTUYHHUX TBOPAX,
MPU3BOIATH [0 CIUJIBHOTO Bpa)Karouoro (axry:
JIIO/IMHA ONUHSETHCA Yy O€3BUXITHOMY CTAHOBMILI,
6€3 MOXKJIMBOCTI BUPIIIUTH CBOIO KUTTEBY CUTYya-
LI}0 Ta TIePEBaXKHO THHE.

OTxe, ykpainceki corionoru kinmg XIX cro-
JITTA MOpSA 3 YKPaiHCBKMMHU NMHUCbMEHHUKaMU-
HaTypaJiCTaMHd CTAaHOBWJIHM TEBHY Tpymy oci0,
sIKI 3HAJIW OAWH OJHOTO, a TaKoX Oyiu 3HaWOMI
3 IIPOBITHUM JI1IEPOM TOTOUYACHOTO YKPATHCHKOTO
CYCIUJIBCTBA 1 3aCHOBHUKOM CTHJIIO HaTypaji3Mm

B YKpaiHi—IBanom @pankoM. Y boMy M1 6a4uMO
OCHOBHU B3a€MO3B’SI3KY JIITEpaTypHUX Ta COL10JIO-
riuaux npoobnem kinmsg XIX ct. IlocriiiHo nepe-
OyBarouu y KOHTakTi 3 JI[paromanoBum, ['pymies-
CBKHM Ta iHIMMH colfionoramu — IBan dpanko
BILJIMBAB Ha IXHE MUCIJICHHS 1 TUM caMUM (OpMy-
BaB iXHE OaYEHHS TOTOYaCHHUX MPOOIeM. 3 IHIIIOTO
0OKY, HE BUKJIFOUEHUH 1 3BOPOTHIN BIUIUB — JyMOK
JparomanoBa Ta AisIBHOCTI ['pymieBchbkoro Ha
TBOpUicTh Ppanka. YiTKO BHOKPEMUTH Uepro-
BICTh BIUIMBY IIMX HAyKOBIIIB Ta TPOMAaJICHKUX
JIsYiB — JIOBOJII CKJIaJHE 3aBIAaHHA, SKE, Ha HAaI
MOTJISII, BUMAra€ IOAAJIBIIOTO OMpPAIfOBaHHS
0COOUCTOTO JINCTYBaHHS.

BucHoBKM i mepcneKTMBH MOAAJBIIUX
nocaigxensb. OTOX, MPOBEACHUN aHATI3 MOKa3ye
IIIJIBHUNA 3B’SI30K TBOPUYOCTI YKPAiHCHKHMX IHCh-
MEHHHKIB-HaTypaJIiCTIB 3 KIIOYOBUMHU IOJIOKEH-
HSIMH COIIIOJIOTIYHOT HayKH TOTO Yacy Ta 3B’ 430K
MK OCOOMCTOCTSIMH IIMX 000X HANpSIMKiB PO3BU-
TKy CyCHUIBCTBA, TakuMu sk IBan ®panko, Koctsb
CpoxoBcbkuii, Muxaiino Moruisaebkuii, Credan
Kosani, Muxaiino Jlparomanos, Muxaituio Ipy-
meBchkuit, boraan KictskiBcbkuit. IXHS B3aemo-
nist Oyna mocTiHOW0 1 QikcyBasia HalcKiIaaHIm
BUITAJIKH COLIaAJIbHUX KOHTAKTIB. Takoxk Mu (ikcy-
€MO iXHIH IOCTIMHMNA BIUIMB OQWH HA OIHOTIO I
Yac IXHbOIO CHUIKYBaHHS Yepe3 TBOPYI JOPOOKH
Ta JINCTYBaHH, 0 ()OPMYBAJIO TIOTIISIIH SIK COIIi0-
JIOTiB, TaK 1 JIITEPATOPIB.

[Tomanpimuii aHami3 B3a€EMO3B’SI3Ky NHCHMEH-
HUKIB-HaTypaJIICTIB 3 COLIOJIOTaMU Ta 1CTOpH-
kamu KiHOg XIX cTOMTTS T03BOJMTH BH3HAYWUTH
MIMOMHY TXHBOTO BIUTMBY Ta IXHIO B3a€MO3AJIEXK-
HICTh 200 HABMAKU — BU3HAYUTH, XTO OyB MEPIINM
y MOTISAAX 1 3 4Oro BOHH (hOpMYBaHCS.
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NATURALISM IN LITERATURE AND SCIENTIFIC SOCIOLOGY
AT THE END OF THE 19TH CENTURY: MUTUAL INFLUENCE

The relationship between literary works of the naturalist period and sociological issues of the late 19th century is
analyzed in the article. It is determined that Ukrainian sociologists of the late 19th century and Ukrainian naturalist
writers knew each other and were also acquainted with Ivan Franko, the leading figure in Ukrainian society at the time
and the founder of the naturalist style in Ukraine. This allows us to establish a connection between literature and the scientific
understanding of social reality in the late 19th century.

The study reveals the close connection between the work of Ukrainian natural science writers and key tenets
of sociological scholarship of that time, as well as the connections between these individuals — Ivan Franko, Mykhailo
Dragomanov, Mykhailo Hrushevsky, Bohdan Kostyakovsky, Kost’ Srokovsky, Mykhailo Mohylyansky, Stefan Kovaliv.
Their interactions were constant, capturing the most complex instances of social interactions. We also see the constant
influence of these individuals on one another, shaping the views of both sociologists and writers.

An analysis of the sociological situation allowed us to think about the influence of naturalism on the development
of sociology in Ukraine in the second half of the 19th century. The naturalistic methods used by Ukrainian naturalist
writers, especially photographic and documentary reproduction, are, on the one side, fully consistent with the methods
of sociological science, which are focused on exposing the greatest challenges of Ukrainians’ daily existence — the lack
of money, unpaid labor, and the resulting deterioration of relationships with employers. On the other hand, literary works
are becoming an archival source for modern researchers not only in the field of sociology, but also in the field of history
and ethnography.

Key words: naturalism, sociology, human survival.
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MOBHA KAPTHUHA CBITY B JTUTAYUX TBOPAX KJIABU KOPEIIbKOI
HA BOEHHO-ITATPIOTHYHY TEMATHUKY

VY crarTi AOCTIIKEHO 0COOIMBOCTI MOBHOI KApTUHHU CBITY B JUTSAYMX TBOpax Cy4acHOi yKpaiHCBbKOI MMCbMEHHHIII
KiaBu Kopenpkoi Ha BOEHHO-ATPIOTUYHY TEMAaTHKy B KOHTEKCTI nepmo’i ¢aszu pociiicbko-yKpaiHCbKO1 BIMHH. AKTY-
aNIBHICTh HAYKOBOT po331):[1<1/1 3YMOBJICHA 3pOCTAHHAM pOoTi IUTAIOT mTepaTypH SIK BaXJIMBOTO YHHHUKA (bopMyBaHH;I
HAI[IOHAITBHOI CaMOCBIJJOMOCTI, MOBHOI KapTHHU CBITY Ta IIHHICHHX 0p1€HTau1H IOHOTO YHTa4a B YMOBax CYCHIJ'ILHI/IX
TOTPACIHB. Y TEOPETUYHIH YaCTHHI y3arajJbHEHO CydYacHi JIHTBICTHYHI MiOXOAW IO HMOHATTS MOBHOI KapTHHH CBITY, il
3B’SI3KY 3 HAaI[IOHAJbHUM MEHTATITETOM, KYJIBTYPHOIO TTaM’STTIO Ta XyNOKHIM JIUCKYPCOM, a TAKOXK OKPECIICHO crieudiky
ii peamizamii B IUTA4ii TiTEpPATYypi.

OcHOBHY yBary 30cepe/keHO Ha aHalli3i ToeTHYHOI 30ipKK «ManeHbkuil ykpaiHchkuit anrem» (2016) Ta nmpuraoBoi
KasKH-cTuI3aLi «Xopoopuil Boim» 3i 30ipku «HebecHi kBiTn» (2018), y IKMX BOEHHA PEATbHICTh OCMUCIIOETCS KPi3b
MPU3MY TUTSYOTO CBITOCTIPUIMAHHS Ta MEPEOCMUCIIECHHS. BUABICHO KITFOYOBI JIEKCUKO-CEMAHTUYHI TIOJIS T4 KOHIIETITH
(Ykpaina, eitina, eepotl, xronuux, aneen, 6a0ycs), BABHAYCHO IXHIO pojib y (OpMyBaHHI TYMaHICTUYHOI, HAI[IOHAIBEHO
MapKOBaHOi MOBHOI KapTHHH CBiTY. [loBeaeHO, 1110 aBTOPKa CBIIOMO YHHKAE TPAaBMaTHYHOI AeTaji3allii BiliHU, BUKOPHC-
TOBYIOUM CUMBOJIH, MeTapopH, eBheMizMu, 3MEHIIIEHO-MIECTINBI ()OPMHU Ta IPOCTI CHHTAKCHYHI KOHCTpPYKII, 1110 3a0e3-
nevye MCUXOJIOTiUHY 3aXUILEHICTh JUTSIYOTO ajpecara.

3’scoBaHo, 1m0 repoi3M y TBopax Kiasu Kopenpbkoi iHTepIpeTy€eThes He JIUIIE SIK BOEHHHH ITO/IBHT, a SIK MOpaJIbHa Bijl-
TOBIIAJTbHICTh, EMITATisl Ta BHYTPILIHA cuiia. MOBHA KapTHHA CBITY 1 AUTSYMX TEKCTIB MOCTAE SAK MiTiCHA OaraTopiBHEBA
CHCTEeMa, IO TTOEIHY€E XYI0XKHIO 00pa3HiCTh, MOBHY MIPOCTOTY W BUXOBHHUH MOTEHIan. HaykoBa HOBH3HA TOCIIKEHHS
TIOJISATAE B KOMIUICKCHOMY aHaJi3i BOEHHO-NATPIOTHYHOI MOBHOT KapTHHHM CBITY B IHUTAYil TBopuyocTi Kitau Kopenpkoi,
IO JI03BOJISAE TIMOIIC OCMUCIUTH POJIb MOBH B YMOBaxX BOEHHOTO 9acy Ta il 3HaueHHS M1l (OpPMyBaHHS HAI[lOHAIBHOI
IIEHTHYHOCTI TITEH.

3aBepiuanbHUM MITPUXOM HAYKOBOI PO3BIJIKM CTala JiTepaTypHa CHiIbBeTKa miuchMeHHuIN KiaBu Kopetpkoi B pakyp-
Cl ZOCTIKYBaHOT TPoOIeMu.

Kui040Bi c10Ba: MOBHa KapTHHA CBITY, AUTSYA JIITEpaTypa, XyJOXKHS CIOBECHA TBOPYICTh, XyHOXKHIN JUCKypC, JTiTe-
patypHuii porec, JiTepaTypHe YNTaHHS, BOEHHO-NIATPIOTHYHA TeMaTHKa, HalliOHANIbHA iIeHTH4HIcTh, KnaBa Kopenpka.

MMocraBiaennss mpo6jemu. CydacHa yKpail-
ChbKa JUTS4Ya JiTeparypa OCTaHHIX JBaHAILAThH
POKIB B yMOBaxX pOCIHCBHKO-YKpaiHChKOi BiHU
HaOyBae 0CcOOJIMBOI CyCHUIBHOT Ta BUXOBHOI 3Ha-
gymjocti. BoHa ctae He nmmie 3aco00M Xymoxk-
HBOTO OCMHUCJICHHSI PeajbHOCTi, a W 1HCTpyMEH-
ToM (hOpPMYBaHHS MOBHOI KapTHHU CBITY JAWTHHH,
1i HaIiOHAJABLHOI CaMOCBIIOMOCTI Ta I[IHHICHHUX
opieHTaIii. Y 1IbOMY KOHTEKCTI TBOpUicTh KitaBu
Kopenpkoi mocigae momiTHe Miche, ajmpke i

BEpITIIOPOBI Ta MTPO30BI TBOPH IS TiTEH Ha BOEHHO-
NaTpiOTUYHY TEMAaTHKY MOEIHYIOTh JOCTYIHICTb
BUKJIAy 3 MIMOOKUM CMHCJIOBUM HAallOBHEHHSIM.
AHaJi3 OCTaHHIX AOCIIKeHb | myOmikaii.
[ToHSTTS MOBHa KapTWHA CBITy B CyYacHIii JIiHT-
BICTHIII TPAKTY€ETHCS SIK CHCTEMA YSIBJICHb PO Jii-
CHICTb, 3aKpIIJICHa B MOBHHUX CTPYKTypax i 3yMOB-
JieHa KyJbTYPHO-ICTOPUYHHM JOCBIZIOM HAapoy.
B XynoXHbOMY TUCKYpCi MOBHA KapTHHA CBITY
BiIoOpaXkae 1HAMBITyalbHO-aBTOPChKE OauyeHHS
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peanbHOCTI, TpaHcpopMoBaHE uepe3 o0Opas-
HICTh, CHUMBOJIKY Ta €MOLIHHO-OLIIHHI 3aco0wu.
ITig pi3HUMH KyTaMH 30py MOBHY KapTHHY CBITY
B CYYacCHOMY akaJIeMiYHOMY HayKOBOMY IIpo-
CTOpi po3miAganu Taki gociigawii, sk K. Axre-
noBcbka, A. bikesina, H. Tlaiinyk, H. [lanumiok,
I. 3apemchka, 1. Kusinpka, O. Konran, H. Ocanua,
P. ITapanka, O. XnuctyH, A. SIpemuyk Ta iH.

VY nuTa4iit niTepaTypi MOBHA KapTHHA CBITY
Mae cneru(iuHuil Xapakrep, OCKUIBKM BOHA Opi-
€HTOBAaHA HAa BIKOBI, IICMXOJIOrIYHI Ta KOTHITHBHI
ocobnuBOCTI afpecara. BoHa Bia3HayaeThes cpo-
IICHICTIO CHUHTaKCUYHMX KOHCTPYKIIiH, BHCOKOIO
MeTaQOPUYHICTIO, AKTUBHUM BHUKOPHCTAaHHSIM
CHMBOJIIB 1 TTOBTOpIB, @ TAKOXX €MOLINHHOI0 HacH-
yeHicTio. «MoBHa KapTHHA CBITY y TBODI, 3a CIIO-
CTEpPEKEHHSAM Cy4YaCHUX HayKOBIIIB, — 1€ HE IpO-
CTO (POPMAJIbHICTD, @ HOTYKHHUM IHCTPYMEHT, SIKUIA
JI03BOJISIE ABTOPY KepyBaTH CIPHUMHATTSIM uduTada
i nocsiratu 6axxanoro epexty» [Konran : 4].

Boenno-narpiotTiuHa MOBHA KapTHHa CBITY
B TEKCTax YKpPaiHCbKMX MUCBMEHHHKIB  JUIS
miTed 3a3BUYal Big3HAYACTHCS HEOOXITHICTIO
MOEHAHHS CKIAJHOI Ta TPaBMaTHUYHOI TEMH
BIHM 3 TyMaHICTUYHMMHU 1 BUXOBHUMH 3aBJ/IaH-
HSIMH, IO MOTpedye 0cOoOIMBOI MOBHOI JeJliKar-
HocTi. JluTsva JiTeparypa B TakOMy KOHTEKCTI
BUKOHYE HE€ JIMIIE €CTETUYHY, a ¥ CBITOIISAIHY,
BHUXOBHY Ta IICUXOTEpANeBTHYHY (YHKIII, amke
camMe 4epe3 CIIOBO JAUTUHA OCMUCIIOE CKIIaIHY
peanbHiCTh, ¢GopMye 0a30Bi  ySIBICHHS TIPO
n00po 1 3510, MOpanbHI IMIHHOCTI, CHIpaBeIH-
BICTh, piAHMIl Kpall Ta BJIACHY I1J€HTUYHICTb.

[Ipobnemarvka MOBHOi KapTHHH CBITY Hale-
KUTH JI0 YUCJIa KIIFOYOBHX y Cy4YacHii TymaHiTap-
HI{ Haylll, 30KpeMa, B MeXaX KOTHITMBHOI JIIHT-
BICTHKH, JIHTBOKYJIBTYpOJIOTii Ta JUCKYpPCOJIOTii.
MoBHa KapTHHa CBITY PO3IIAJAETHCS K CKJIagHA
OararopiBHEBa CHCTeMa YsBIEHb IPO MIMCHICTD,
3a()iKCOBaHUX y MOBI Ta 3yMOBJIEHUX ICTOPHUYHUM,
KyJBTYPHUM 1 MEHTAIILHUM JIOCBIZIOM Hapomy. Sk
Haronomye K. AHrenoBchka, «MOBHa KapTUHA
CBITY HEpPO3PHBHO TIOB’s3aHAa 3 HAIlOHATBHUM
MEHTAJIITETOM 1 BUCTYIIA€ Ba)KJIMBOIO CKJIAJI0OBOIO
KOTHITUBHOTO OCMHUCIJIEHHSI PEabHOCTI, OCKUIBKH
came yepe3 MOBHI CTPYKTypH BiJOyBa€eThCs KOH-
LeNnTyasi3alis CBiTy Ta GOpMyBaHHS KOJEKTHBHOL
cBijomocTi» [ Anrenoscbka 2019].

VY ninrsoicropiorpadiyHoMy BuMipi MOBHa
KapTHMHa CBITY OCMHCIIOETBCA SIK pe3yjbTaT
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TPUBAJIOTO PO3BUTKY HAyKOBHX YSBJICHb TIPO
B3a€MO3B 130K MOBM W MHUCIEHHA. SIK 3a3Hayae
A. BikesiHa, «0CTIKEHHS! MOBHOI KApTHHU CBITY
JIEMOHCTPYIOTH €BOJIIOIIIIO BiJl CYyTO OMKMCOBHX Mij-
XOJIiB 710 KOMIUIEKCHOTO aHai3y MOBH SIK IHCTpPY-
MEHTY Mi3HaHH:, KyJbTYPHOI MaM’sITi Ta LIHHICHOT
opieHTarii cycninbcTBay [ bikesina 2022]. V npomy
KOHTEKCTI MOBHA KapTHHA CBITY MOCTa€ HE JIMIIIE
SK JHTBICTHYHUI (DEHOMEH, a SK MiKIUCIIHILII-
HApHUI 00’€KT, IO MOEAHYE MOBO3HABYI, KYIJIBTY-
postoriyHi Ta Gpi10co(ChKi BUMIpH.

BaxxnuBuM acnekToM CydacHUX JOCIIKEHb
€ OCMHCJICHHSI MOBHOI KapTHHH CBITY SIK CKJIa/I0-
BOi HarlioHanbHO1 KynsTypH. Jocmigauns H. [aii-
JYK MIJKPECIIOE, 10 «MOBHA KapTHHA CBITY Bif0-
Opaxae cnienn(iky HaliOHAIBLHOTO CBITOOAUEHHS,
CHCTEMY IIIHHOCTEH Ta KyJbTypHHX IIPIOPUTETIB,
3aKpIMJICHUX Yy MOBHIM MpakTHI MEBHOI CILUIb-
Hoth» [[adimyk 2019]. V mpomy ceHci ykpaiH-
ChbKa MOBHA KapTHHA CBITY € HOCIEM 1CTOPHYHOL
nam’siTi, JyXOBHHX OpPIEHTHPIB 1 HallOHAJIBHOI
1IEHTUYHOCTI, 110 0COOIMBO BUPA3HO BUSBIISETHCA
B XY/I0’)KHbOMY CIIOBI.

Oxkpemy yBary B cydacHid JIHTBICTHLI MPHIi-
JICHO XyIOXKHIN KapTHHI CBITY SIK 1HJUBIIyaJbHO-
aBTOPCHKIM 1HTepHpeTauii peajbHOCTI. 3a cro-
CTepeXeHHAMH A. SIpeMuyK, «XyIOXKHsS KapTHHA
CBITY nepelyBae y CKJIaJHIi B3a€EMOJII 3 MOBHOIO
Ta KOHIENTYaJIbHOI KapTHHAMHU CBITY, TIO€IHY-
I0YM 3arajbHOHALIOHAJIbHI MOBHI MOJIEN1 3 aBTOp-
CHKUM Oa4eHHSM Ta €CTETUYHHUMH HACTaHOBAMI)
[Apemuyk 2020]. Came B XyHOXKHbOMY TEKCTI
MOBHa KapTHHa CBITy HaOyBae 0co0aMBOI 00pas3-
HOCTI, EMOIIIMHOI HACUYEHOCT] Ta CUMBOJIIYHOCTI.

Oco0nMBOro 3HAUeHHS B ILBOMY KOHTEKCTI
HaOyBa€ UTs4Ya JITepaTypa, OCKUIbKM BOHA Bi[i-
rpa€ BU3HAYAIBHY POJIb y (OPMYyBaHHI NEPBUH-
HOI MOBHOi KapTHUHM CBITY JWUTUHHU. Y OadeHHI
T. Kawak, «cydacHa ykpaiHCbKa JliTepaTypa
JUIs JITe Ta IOHALTBa € Ba)XJIMBUM CKJIaJHU-
KOM JITepaTypHOi OCBITH, a/pke dYepe3 XyIoXK-
HIi TEKCT JUTHHA 3aCBOIOE HE JIMIIE MOBHI
HOPMH, a W CHCTeMY KyJbTypHHUX Ta MOpalb-
Hux miHHocTel» [Kawak 2017]. Jutsua mite-
parypa ¢opmye YsABICHHS IPO CBIT, COLiajbHI
podi, 106po 1 3510, a MiJ Yac CyCHUIBHUX MOTpS-
CIHB — IOTIOMAra€e OCMHUCIHUTH CKIIQIHY PEaTbHICTh.

B ymoBax BO€HHOro yacy 0cOoOIHMBOI aKTyaib-
HOCTI HaOyBa€ BOEHHO-TIATPIOTUYHA TEMaTHKa
B IUTA4ii J1iTeparypi. Bona norpedye neiikarHoro
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MO€THAHHS PABAMBOTO OCMUCIICHHS BiffHU 3 TyMa-
HICTUYHHUMU Ta BUXOBHUMHU 3aBJIaHHSAMU. Y IIbOMY
acIeKTi MOBHA KapTHHA CBITY AUTSIYNX TBOPIB TOBH-
HHa 3a0e3MevyyBaTH ICUXOJOTIYHY 3aXMILIEHICTb
penuIieHTa, BogHOYAC (HOPMYIOUM MATPIOTUYHY
CBIJIOMICTb 1 HAI[IOHABHY 1IEHTUYHICTE. Ha mymMKy
H. Ocanuoi, «ykpaiHCbka MOBHa KapTHHA CBITY
Ma€ 3HAYHUH 1HTErpaTUBHUN MOTEHITIaN, OCKUIBKH
3JaTHa  TIOEJHYBATH  PI3HI  IHTEpIIpeTaliiiHi
Mojeni HamioHansHoro OyTTs» [Ocamua 2017].
VY npoekTOBaHMX Ha 1HIMBIIYaJbHY TBOPYICTH
KOHKPETHUX aBTOPIB HAyKOBUX CTYIIsIX MOBHa
KapTUHA CBITY YacTO aHAJI3yeThCsl HAa Marepiaii
iXHIX TOETHYHHX 1/4M TPO30BUX TeKcTiB. Tak,
Hanpukiaan, H. Jlanwmok, AOCTiKyroun MOBHY
KapTHHy cBiTy B moe3sii Jleci VYkpaiHku, 10BO-
JITh, IO «XYIO0XKHII TEKCT € MPOCTOPOM aKTUBHOT
KOHIIENTyai3alii cBiTy, e MOBa CTa€ 3acoOoM
(dbopMyBaHHS MIHHICHUX OpieHTUPiBY» [JlaHniroK
2017]. TMomiOHMiA mMiaxif € MPOXYKTUBHUM 1 JJIS
aHaJi3y Cy4yacHOI AWTSAYOI JIiTepaTypH, 30Kpema,
TBOpiB Hamoi cyyacHui Kinasu Koperpkoi.
Teopuicth mmcbMenHHIi KmaBu Koperpkoi
MOCIJIa€ TOMITHE MICLI€ B JIITEpaTypHOMY IpoLeci
Bonuni Ta Beiel Ykpainu. Sk 3a3Hau€HO B €HIMKIIO-
MEeINYHUX 1 JIITepaTypo3HaBUMX JDKepesax, MUCh-
MEHHHUIIS € 6araTorpaHHOI0 0COOUCTICTIO, YHiA 10pO-
OOK MO€AHYE TMOETUYHY DIMOMHY, T'POMAJSHCBKY
MO3HIIII0 Ta YITKO OKPECJICHY HalllOHAJbHY CBiIO-
MicTb [ Bonuns miteparypna 2010; Kopenpka 2014].
OcobOnuBHii iHTEpEC y KOHTEKCTI IBOTO JOCIHi-
JUKEHHsI CTaHOBIIATH quTsdl TBopu Kiasu Koperip-
KOi, 30KpeMa, 30ipka roesiii «MayeHbkuil yKpaiH-
cekuil anrem» [Kopeupbka 2016] Ta ka3zku 31 30ipku
«HebecHi kBiTn» [Kopenpka 2018]. V mux Tekcrax
BOEHHO-IIATPIOTUYHA TEMaTHKa TONAETHCA Kpi3b
MIPU3MY TUTSYOTO CBITOCTIPUIHATTSI, IO 3yMOBITIOE
creur(iky MOBHHX 1 CTWIICTUYHUX 3ac001B. BiitHa
B HUX IIOCTA€ 30BCIM HE SIK CYKYITHICTh OaTaJbHUX
CIIEH, a K MOpaJIbHa MepeBipKka Ha IPOMAJITHCHKY
3pUTiCTh, OCMHCIIEHA KPi3b NMPU3MY CHEenn(IuHOTO
BIKOBOTO CIIPUHHSTTS, peaii, (akTu, CUMBOIH,
MeTtadopH Ta 00pasu, J0CTYITHI AUTUiH CB1IOMOCTI.
[Tonpu HasBHICTH OKpPEMHUX HAYKOBUX Ipallb,
MIPUCBSIYEHUX MOBHIM KapTHHI CBITy SIK JIIHTBiC-
tuaHOMY (eHomeny [XKusinpka 2010; 3apem-
ceka 2011; Xmuctyn 2015], a Takox I0OCITIHKCHD
YKpaiHChKO1 IUTAYOi JiTepaTypu, MOBHa Kap-
THHA CBITY B AuTA4uXx TBopax Kmasu Koperpkoi
Ha BOEHHO-NATPIOTUYHY TEMATUKY J0Ci He Oyina

11

MPEeIMETOM CIEeHiaIbHOTO KOMIUIEKCHOTO Y|
Oynp-sKOTo 1HIIOrO aHami3y. Lle 3ymoBitoe akry-
aJBHICTh MPOTIOHOBAHOTO JTOCITIPKEHHS Ta BU3HA-
qae Moro HayKOBY HOBHU3HY.

MeTo10 cTaTTi € BUSABICHHS i aHaIi3 0COOIH-
BOCTE MOBHOi KapTHUHH CBITY B JAUTSYHX TBOpax
Knasu Koperpkoi Ha BOEHHO-TIATPIOTHYHY TeMa-
TUKY 4epe3 JOCIHIHKEHHS JIEKCUKO-CEMaHTUYHHUX,
KOHIIETITYaJbHHUX Ta CTHIIICTUYHHX 3aCc00iB permpe-
3eHTaIlli KIIIOYOBUX 00pa3iB 1 moHATh. Peamizaris
MIOCTABJICHOI METH nepedadae po3B’i3aHHS TaKUX
3aBJlaHb: OKPECIUTU TEOPETUYHI 3aCaJM MOHATTS
MOBHOI KapTHHH CBITYy; BU3HAYUTU crienudiky ii
XyJOXKHBOI peanizanii B JUTHYOMY JUCKYpCl; Ipo-
aHaJi3yBaTH MOBHI 3ac0o0M BepOaizallii KOHIENTIB
VYkpaina, eitina, cepou, oumuna (x10nuuk), aueen
y tBOpax Knasu Kopenpkoi.

JlocnipkeHHsT MOBHOI KapTUHU CBITY B JMTS-
yux TBopax Knasu Kopenpkoi 103Bossie He uie
NOMTHOUTH HAYKOBI YSIBIICHHSI TIPO XYIOXHIH TUC-
KypC CydacHOi YKpaiHCBKOi JUTSUOI JIiTepaTypH,
a i BUCBITJIUTH POJb MOBHU SIK IHCTPYMEHTY (op-
MYBaHHS HalllOHAJBHOI 1IEHTUYHOCTI Ta rpoma-
JSTHCBKOI CBIJOMOCT1 B YMOBaX BOEHHOTO 4acy.

BukJjiax 0CHOBHOTO MaTepiay 10CTiTKeHHs].
TBOpUICTh HAIIOi KpasHKH, CaMOOyTHHOI YKpa-
incekoi moerecu KmaBu Kopenpkoi mocimzae oco-
OnuBe MiCLE B Cy4acHOMY YKpaiHCBKOMY JiiTe-
parypuomy mporeci. biorpadiunuii  mocBin
MUCHbMEHHMIII — 3pOCTAaHHS B HAlllOHAJIBHO CB1O-
Mill poaMHi, TaM’sITh PO PETPECOBAHOTO Jiaycs,
AKTUBHA KUTTEBA I IPOMaJITHChKA MO3ULIS, TisJTb-
HICTh Ha MONPUIII KyJIbTYPH 1 HAI[IOHAIBHOTO BiJ-
poxeHHsT KiHIsl XX CTOMITTS — Oe3mocepeHbo
BIUIMHYB Ha ()OpMyBaHHS i1 XyZJO)KHbOTO MUCIICHHS
Ta MOBHOI KapTUHU cBITYy. LI YMHHUKH 3yMOBUIN
MOOKY MaTpiOTUYHY CIPSIMOBAaHICTh i TEKCTIB,
y TOMY 4MCII1 ¥ TBOPIB JUIsl TITEH.

MoBHa KapTHHa CBITY B TUTSIUMX TBopax Kiasu
Kopempkoi ¢opmyeTbesi HacamIiepe] 4epe3 YiTKO
CTPYKTYPOBaHY CHCTEMY JIEKCUKO-CEMaHTHUYHUX
TIOJIIB, 110 B1I0Opa)kar0Th KJIFOYOBI JIJIsl HAI[IOHAJTb-
HOTO BO€HHO-TIATPIOTUYHOTO UCKYPCY TOHSTTSI.
o siapa i€l cuctemMu Hanexarh Nols Yxpaina,
itina (B paHimii iHTEpHpeTalii — anmumepopuc-
Mu4Ha onepayis), 2epotl, XI0NYux, aueen, bada
(6abycs) Tomo.

Jlexcuko-cemaHTH4YHE TIOJNIE VKpaina B O3Ha4e-
Hiit moetnyHiit cuctemi KimaBu Koperpkoi pempe-
3€HTYETbCA MEPEBAKHO KOHKPETHO-YYTTEBUMH
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IMEHHMKaMH Ta  CHMBOJIYHMMH  OOpazamu
W TOHATTAMH: cCelo, Xama, O08ip, NieeHb, Kim,
cobaka, koposa, b0xconu, Hebo, conye, babuH cao,
20p00, COHAXU, YOPHOOPUBYI, MATbEU, TOOTO BCIM
TUM, [0 HAJA3BUYAWHO ONM3bKE i piIHE 3 AUTHH-
CTBa KO)KHOMY HeOai1y’)koMy 4yTJIMBOMY CEPLIO.
Taki onuHMII BHUKOHYIOTH (DYHKIIIO €MOLIHHOI
KOHKpeTu3alii aOCTpaKTHOrO MOHSATTSA, POOJITUH
HOTO 3pO3yMUIMM 1 NPUHHATHUM JUIS JUTSYOTO
cripuiiMaHHs. [HIIMMU croBaMH, 1€ JIEKCUYHUN
psAn y CBOIM CyKYyNHOCTI, HaBiTh 0O€3 J0maTKo-
BOTO 3MICTOBOTO HallapyBaHHS, sKpa3 i Gopmye
B HAIIOMy Oa4yeHHI I[JIICHE HAIOBHEHHSI KOHLIENTa
Yipaina. 1lixkaBo, mo Kmasa Kopenpka, BUTBO-
PIOIOYHM HACKPI3HUH CIOKET 1 TOBOPSYM, 3/1aBa-
nock Ou, mpo OyAeHHI i OaHanbHI peyi, cuTyaril
i Halll NepBICHI IUTHHHI YSABJIEHHS NP0 HUX, Haye
HaBMHCHE, CBiJIOMO HE yHHKae OQimiiHO-yOTi-
IUCTUYHOT JIEKCUKH, X0Y 1 3aMIHIOE Ti MmomeKyan
no0OyToBO-00pa3HO0, YTIM, 1€ OfHAK Y ii BHKO-
HaHHI/oAa4l crpusie (HOpMyBaHHIO IHTHMHOTO,
JoBipiauBoro ToHy omnosinai. Ilompu 3ayBaxene,
BII4/1a€ TAKOX B 04l ¥ Te, 110 TIoeTeca K XyI0KHIH
npuiiom, Bcyrnepey Oyab-sKii Jii 3aKOHY TaBTOJIO-
rii, HEOAHOPA30BO B PI3HUX CMUCIOBUX CUTYyaTUB-
HUX Baplalisfix poOUTh HIOM HACKPI3HUM IOBTOD
JeKceMu Vkpaina, 1m0 aHITPOXU HE 3011HIOE 3BY-
YaHHS 10e31i, a TUIbKK PO3IIMPIOE 11 BUPAXKaJIbHI
MOXIJIMBOCTI Ta CHpHUsi€ SKHAWMOBHILIIN peaiza-
1li aBTOPCHKOTO TBOPUOTO 3aaymy: «Tak moOuTn
Vkpainy Moxe nuiie auThHa», «CiaBa Ykpa-
inil», «Ham mnaponb “Ykpaina’», «ManeHbKUN
Icyc, sxuit patye Ykpainy», «Bupiilye, mo Oyzae
3aBkIM OOpoTHCs 3a YKpaiHy», y 0abuHOMy cany
«XJIOMMYUK HIyKae YKpaiHy», «YKpaiHa CKpi3by,
«XJIOMYMK HaMaltoBaB 0abuHy xary, COHsXa, He0o,
conne Ha BumHHI... lle — VYkpaiHa», Xmomuuk
«100uTh YKpainy noHana yce», «baOycro, Bummii
MeHi Ykpainy», «llle He BMepna YkpaiHa, SIKIIO
€ Taki nitny», «Kynp0abu xoBTi, a HEOO CHHE.., SIK
Ha mpanopi YKpaiHn», «9yTH TOJIOC XJIOMYHUKA IO
Bcil Ykpaini Bin Jlyueka no Jlyranceka it Jlone-
[bKa», «HE MOYKHA CHIITH BIOMAa, KOJIU YKpaiHy
X0ue 3HUILUTH BOpor», «borosi — Ykpainy ob6epi-
raru», « YkpaiHa nonaj yce» [Kopenpka 2016].
Bepniopu Knasu Kopenpkoi cynins Oarari Ha
pi3HI 3HAaKOBI M CHMBOJIYHI BITI3HABaHI amo3il
W MIATEKCTH: «IOopa BXKEe NaIUTU IWUHW», «loc-
oy, TuimBe kaday, «Tapac IlleBuenko — kiGopry,
«MOCKaJll — KOJIOPAJChKI KYKW», «IIBHSIKY Ha

12

rinsiky!» [Kopenpka 2016]. Yei BoHu npomnucasi
ABTOPKOIO TaK MaHCTEpHO, 1110 MUMOBOJI BHHH-
Ka€ BIMYYTTS, IO BCE T€ TMOYEPIHYTO HYHUCTOIO
JUTHHHOIO IyIIEIO BiJ] JOPOCIUX HACTUILKHU TOUHO
1 BIaso, sik He AaHO Oyab-koMmy 3 HuX. [loeTwuHi
TeKCTH 31 30ipku «ManeHbKUi yKpaiHCHKHA
aHres» 0e3 nepeOiIbIICHHS MOXHA PO3IVISLIATH SIK
CBOEPI/IHI MIHITIPUTYI, B SIKMX 3aKOJOBAHO 3TCHE-
pOBaHy, NOJAEKYIH, MOXE, 1 HAIBHO, ITPOTE IIHPO,
JTUTSYOI0 CBIJIOMICTIO HAIly AIHCHICTB:

Xnonuux

oans0ae babun 08ip,

3a3uUpac y KOJ#CHY WNAPUHY:

— He 3naro,

AK Mu 3axuwiamucs 6yoemo.

Tym nioe nemae OpyKiexu.

Tpeba mama npocumu,

woob HeealHo

npueiz i3 micma [Kopenpka 2016 : 10].

L HeBennka 3a 00CATOM KHIDKEUKA €, IO CYTi,
BIJII3EPKAICHOI0  XYIOKHBO — TIE€PEOCMHUCIECHOO
peabHOIO MOJIITUYHOK 1CTOpie0 YKpaiHU HOBIT-
HBOTO Yacy 1 pO3KPUBAE MHCHMEHHUIIBKUNA XUCT
ABTOPKH SIK INIMOOKOTO aHAIITHKA Ta MaliCTEPHOTO
IHTepIpeTaTopa HUHINIHLOI HAIIOi HalllOHAJIBHOI
MIHACHOCTI.

HactynHe J€KCHKO-CEMaHTUYHE IOJE GillHA
B NOETUYHOMY CBITI aHaji30BaHOi 30ipKH Mae
0 meBHOI Mipu (GoHOBHIl i1/un mepudepiiiHmii
XapakTep 1 31€0UIbIIOr0 Pernpe3eHTYEThCS OMO-
cepelKoBaHO. Y TekcTax (PaKkTUYHO BiJCYTHI
MpsMi IeTali30BaHi HOMiHAIlil HACHJILCTBA, BOHU
abo0 3raJyroThCs IITPUXAMHU, HATIKaMHU, CXema-
TUYHO, 200 HATOMICTh BUKOPUCTOBYIOTHCS €Be-
MICTHYHI Ta CHMMBOJIIYHI HOMiHaTHBHI 00pa3u/
peainii: gopoe, apmis, silicoko, 3azapbamu, 6opo-
HUmMuU, nopaxeHuii (panu), Or0KnOCM, condam,
60iH, Oponedxcurem, 000posoeYdb, 3AXUCHUK,
sonoumep, kyas, «l paouy. Taka crpareris cBif-
YUTh IPO CBiJOME MPArHEHHs aBTOPKH MIHIMi-
3yBaTH TPAaBMaTHYHUN BILUIMB BOEHHOI TEMHU Ha
IOHOTO YUTaya, MaKCUMAaJIbHO 3aXMCTUTH HOro
BiJI )KOPCTOKUX BOEHHUX peaii.

Ha nepmmmit nmomisin, mipuyHMid repoil wi€i
30ipku cripuiiMae BiiiHy depe3 OE€3HEBHHHY Iy,
IpU TOMY NPOKUBAE Ii, MEPEOCMUCIIOE ILIKOM
MO-JI0POCIIOMY, MEHTAJIBHO i BepOasIbHO TIeperiMa-
I04M, a MOJEKyAH W IIap)KyIud, MEepeHOCSYn Ha
cebe I MPOroBOPIOIOYH BrOJIOC yCTAJICH] CyCIIIbHI
Oa4yeHHs Ta CTEPEOTHUIIH.
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KoHuent eepoii y AMTAYNX TBOpaxX aBTOPKH Mae
BHUpa3He MoOpajibHE HAallOBHEHHA. [epoil — Lie He
JWIe BOTH, a il TaTo, IOHAK, sKi Ha (PpOHTI 3axu-
Ial0Th YKpaiHy, KOXEeH T0OpOBOJIEIb, BOJIOHTED,
TOW, XTO «JTIOOUTH YKpaiHy IMOHAI yce», KOXKHa
JUTHHA, SIKa J0NOMarae, mITpuMye, poOHuTh yce
BiXl Hei 3ajexHe ISl HAOMVDKEHHS IMepeMOTH, He
BTpavyae JIOASHOCTI. TakuM YHMHOM (POPMYETHCS
pO3IIMPEHE PO3YMIHHS Tepoi3My SIK BHYTPIIIHBOT
CHJIU T2 BIAMOBIAAIBHOCTI.

IlenTpanbHUM y MOBHIH KapTHHI CBITY JUTAYOI
noetnyHoi 30ipku Knasu Kopenpbkoi «ManeHb-
KWW YKpalHCBKWW aHTelD» € KOHUENT XJIONYUK,
SIKUH MIOCTAa€ TYT SIK AKTUBHUN YYaCHMK I1€PETBO-
pPEHOi aBTOPKOIO XYIOXKHBOI AIMCHOCTI. XJIOMYUK
y TBOpax NUCbMEHHHIII — [IE CY0 €KT MepEKUBAHHS
BiliHU, HOC1H1 emmnaTii Ta MOpaIbHOT yucTOTH. JIiHT-
BICTHYHO TI€H KOHIICTIT Peati3y€eThbCsl yepes:

— 3MEHIIEHO-NecTHBI  (GopMu (MaleHBKUH,
COJIJIaTHK, TIOAPSTIMHKA, BiJEpEUKo, MOUIHK, Ipa-
MopIi, MaabT€UKO, MAJIBYMK, KPAIUIMHKH, IOJIO-
BUHKH, NITAIICYKA);

— JIi€CTIOBA CTaHy Ta MOUYYTTiB (030poiBcs, 0Opa-
3MBCSI, MIPKY€, HISIKOBI€, PO3UYIUBCS, paji€, TUBY-
€TbCS, YCMIXAEThCS, CMIIOThCS, BIPUTh, MPOCHUTH,
MOJIFIMOCH );

— MPOCTI CUHTAKCUYHI KOHCTPYKIIii, 1[0 IMITy-
I0Th AUTAYE MOBJICHHS.

KonnenT awneen y 36ipui KmaBu Kopenpbkoi
XapaKTepU3y€eThCs HEYACTOTHICTIO, HaBITh IIEB-
HOI0 OOMEXEHICTIO BXKMBaHHS, NpeACTaBICHUI
Oinbiie (OHOBO ¥ BHKOHYE POJb pajlle ceMaH-
THUYHOTO MICTKa MK BOEHHOIO pEalbHICTIO
Ta JUTSYOI0 CBIJOMICTIO. AHTeNl Yy TEKCTax
Kopenpkoi — 11¢ He CTUIBKH PENITiHHAA CHMBOII,
CKIUJIbKM MOBHA MOJIEJTb 3aXUCTY Ta HaJii, 0 0TO-
TOXKHIOETHCSI UM ACOLIIOETHCSA B O1IBIIOCTI MOB-
JICHHEBUX CHUTYaIlll 13 caMuM XJIOMYHKoM. [lei
o0pa3 moemHye B cO0i CEMH uuCmoma, 0Xopoud,
ceimno, 110606, MO (HOPMYIOTh TTO3UTHBHY €MO-
HiHY TOMIHAHTY TEKCTY.

HyXke BaXITMBUM €JIEMEHTOM XYIOXKHBOI CHC-
TeMH 30ipKH € TaKoXX KOHIENT 6aba (babdycs),
yepe3 SKUH y CBOEPiAHIA cuMBOMiUHIA (hopmi
BTIJICHO aBTOPCHKY TIJIMOWHHY i/I€l0 HETPOMHU-
HaJIbHOCTI, HACTYMHOCTI Ta 3B’SI3Ky IOKOJiHb,
a TaKoXK HalTOYHIIIE BiJ3€pKaJIeHO i yocoOaeHo
MYIpPICTh 1 JOCBIM, K1 3aBKIAU Oynu, € 1 OyayTh
3aMopyKOI0 LHUBUII3alIMHOTO MOCTYIy CYCIiJIb-
CTBa, HaBITh y HaWCKJIAIHINI, HAUKPUTHUYHIIIL
MOMEHTH HOTO PO3BHUTKY.
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ITokazoBum y kHM31 BepiiOpiB, agpecoBaHii
JTUTSIU1N ayTUTOPii, € BUKOPUCTAHHS aBTOPKOIO pea-
7t 00’ €KTUBHOI TIWCHOCTI K BUPA3HHUKIB CeMaH-
TUKU HalioHanpHOTro OyTTs. [Ipmpona B auTsaunx
TBOpax KnaBu Kopenpkoi He € HEUTpaIbHUM TIOM;
BOHAa AaKTHBHO «TOBOPUTH» MOBOK) CHMBOIIB,
BiT0Opaskarovr CTaH e KaBH 3araJIOM Ta «MaJICHb-
Koi» JIOAUMHH 30kpeMa. Taka mnepcoHigikaiis
cnpusie popMyBaHHIO €KOJIOTIYHO W €TUYHO 30pi-
€HTOBAHOI MOBHOI KapTHHU CBITY.

Crunictuka autsanx tBopiB KiaBu Kopeupbkoi
BUPI3HAETHCS NOEAHAHHAM IMOETUYHOT 00pa3HOCTI
3 MOBHOIO TPOCTOTO0. 3 OISy Ha IIe, CUHTAaK-
CUYHA OpraHi3allis i TeKCTiB IPYHTY€EThCS Ha:

— KOPOTKHX, MEPEBAKHO MPOCTUX PEUEHHIX
(«Xmomumk OyB Ha MaiinaHi», «XJIOMYHUK 30H-
paeThesl Ha BiliHY», «3aMicTh bykBapuka y 6abu
«Ko0O3ap», «babun cam mjis XJom4mka — LUTAN
Bcecsity, «lopoOrti o6cimu coHsxu», «bmkonm
KPY)XJISIFOTh HaJ KBITaMM», «YKpaiHy HE MOXHa
cxoBatuy, «Big MUPHUX AUTAYUX CHIB TOSTHCA
pauuy, «Mili TaTo — TEPO»);

— Ha3MBHUX 1 6€30c000BUX peueHHAX («Y HUX
JUTUHCTBO BiliHOIO oOmnaneHey, «l'po3ay», «Korock
3HOBY XOPOHSTBHY);

— PUTOPUYHUX THUTAITBHUX pedeHHIX («Tu
3HalmoB Ykpainy?», «Jlo Heba nanexko?», «A He0o
HAJICKUTh yciM?», «A xi0a bor He B cepmi?»,
«Xiba TOO1I Mamo cBiTma?», «Xiba TOOI Malo
BITpY?», «Xi0a T001 Masio JOUTUKY IS IITEeH TBOET
kpainu?», «Hewxe 1 HeOo cTpinsie 3 «paniB»?»);

— putopuuHuX 3BepTaHHsX («badycro, omsraii
BUIIINBAHKY», «babycto, Bumuii MeHi Ykpainy»);

— MIMOOKO3MICTOBUX MOPIBHSUIBHUX 3BOPOTaX
1 KOHCTPYKIisX («[ Xmomuuk] ysiBisie cebe MasleHb-
kuM Icycom, sikuit Ykpainy BpsaTye», «Y MaMu o4l
CyMHI, HeHade y boropoauiii Ha iKoH1»);

— MapaebHUX CHHTAaKCHYHUX KOHCTPYKIIISX.

Taki 3ac00M BHKOHYIOTH HE JIMINE €CTETHYHY,
a W KOTHITUBHY (YHKIIIO, TOJETUIYIOYH CHpUii-
HSATTS CKJIAJJTHUX CMUCITIB.

Hutsui TBopu KiaBu Kopenpkoi ¢yHKIIOHY-
I0Th Y M&XaX TYMaHiCTUYHOTO BOEHHO-TIATPIOTHY-
HOTO JIUCKYpCY, IO TPUHIMIIOBO BiJPi3HAETHCS
BiJl MUTITApU30BAaHMX HApaTWBIB. Y HBOMY Bil-
CYTHSI PUTOPUKA HACUJIbCTBA, CIIMOT HEHABUCTI J10
BOpPOTa; HATOMICTh AKLEHT 3pO0JIEHO Ha 3aXHUCTI,
MiATPUMIT, BHYTPIIITHIA CHITI.

3 momnAny IOUCKypc-aHalli3y, aBTOpka BHOY-
JIOBY€ KOMYHIKATUBHY MOJEIb «JOPOCIUNd —
JTUTUHAY», 3aCHOBaHy Ha JOBipi i emmarii. MoBa
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TEKCTIB HE HaB’s3y€ TOTOBUX 1I€OJIOTIYHUX CXEM,
a JIeJIIKaTHO CIPSIMOBY€ YUTaua IO CAMOCTIHHOTO
MOpaJbHOTO BUCHOBKY.

VY npo3oBiit ka3mi «Xopobpuil BoiH» 31 30ipku
«He0ecHi kBitn» [Kopenpka 2018] nucbmeHHULIS
PO3KpHUBa€E BiUHE MPOTUCTOSIHHSA J00pa 1 371a, TeM-
pSIBU Ta CBITIIA, BIITaK KOHIENT 2epoli TyT 3a3HA€
CeMaHTHYHOTO nepeocmuciieHHs. Lle Bxe He nute
TOM repoii, 1110 OTOTOXKHIOETHCS 3 BOTHOM SIK HOCIEM
CWIH, a ¥ TaKuid, KOTPUH YTiTI0€ B 001 HalKpari
MOpaJbHI YECHOTH 1 SIKOCTI — Bi/IBary, MmiaTPUMKY,
BIJIMTOBIJANBHICTE 3a JKUTTA 1HIINX, O€33aXHCHHX,
3MATHICTh 10 caMmomoepTBU. HailtmpukmerHire
y JIHIBICTUYHOMY IIJIaHI 1€ BUSBISETHCA uepes3
MOETHAHHS JIIE€CTIB aKTHBHOI il (3axuIarumy,
BOEpeKEMO, HE 3JISKaBCs) 3 OIIHHOK JIEKCHKOIO
(xopoOpwmii, MyxHiH, cripaBeanuBuii). Cam TEKCT
Ka3Ki MaWCTEpHO CTUJII30BAaHUU TiJ| TPaIUIIHHY
HApOJHOMOETUYHY Hapallito, 3 JOTPUMAHHSIM BiJ-
MOBITHO MapKOBaHO{ JIEKCUKH, CHMBOJIKH 1 KOM-
no3uiii. 3aCTOCOBaHO aBTOPKOIO y TBOPI 1 KyMmy-
JIITUBHO-PETAp/AliiHI TMPUHAOMHU  JpaMaTH3ariii
nii. Yee 11e, pa3oM y3sTe, BKOTPE 3aCBiTIy€ BHCOKY
TBOpuy MarictepHicTe KimaBu Kopeupbkoi, 6e3m10-
TaHHE BOJIOAIHHS MOBOIO Ta CTHJIEM OMOBIfi, pO3-
KpHUBae il aBTOPCHKUMN TOYEPK Ta 1HAUBITyaTbHICTb.

BucHoBku. Orxe, 371iificHeHMI HaMu TIpyH-
TOBHMH JIIHI'BICTUYHUHN aHaNi3 MUCbMEHHHULIBKOTO
nopobky KmaBu Koperpkoi nmae migcTaBu cTBep-
JOKyBaTH, 110 MOBHA KapTHHA CBITYy B ii TBOpax
Juid AiTel popMyeThes sk OararopiBHEBa CHCTEMA,
B SIKIH JIEKCMKO-CEMAaHTHUYHI, KOHIIENTYyaJIbHI, CTH-
JICTUYHI Ta TUCKYPCHUBHI €JIEMEHTH IepeOyBaloTh
y TicHid B3aemonii. Came 1 IUIICHICTH 3a0e3-
Mevye BUCOKHMI BUXOBHHM 1 XYTOXKHIN MOTEHITIAT
TEKCTIB IIMCbMEHHUIII.

MoBHa kaptuHa CBITY y TBopuocTi KiaBu
Kopertpkoi uts iTei Ha BOEHHO-TIATPIOTUYHY TeMa-
THKY XapaKTepH3yeThCs MIUTICHICTIO, MPOCTOTOIO,
TYMaHICTHYHOIO CIIPSIMOBAHICTIO Ta HAI[IOHAJIBHOIO
MapkoBaHicTi0. Uepe3 cucteMy XyIoKHIX 00pasiB
1 MOBHHX 3aCc00iB aBTOpKa (hopMy€E B IOHOTO YUTAYA
YABJICHHS PO BiiHY SIK 3arPpO3y, JIUX0, FTOpe, CMEPTH,
HeOe3MeKy, BOIHOYAC BUXOBYIOUM MOYYTTS Marpio-
TU3MY, BIJIIIOBITAILHOCTI Ta BIpH B TIEPEMOT'Y.

Teopu Kiaeu Kopenpkoi € BaXXJIMBUM CKJIaTHU-
KOM Cy4aCHOT0 YKpaiHCBKOIO JITepaTypHOIo Ipo-
Lecy, 30KpeMa, MOTY)KHOTo Ta 0aratoro MacuBy
JUTSAYO1 JIITepaTypH, i MaloTh 3HAYHUN NOTEHIIIA
y KOHTEKCTI MOBHO-JIITEPAaTYypHOIO, MOPaJIbHOTO
Ta TPOMAJTHCHKOTO BUXOBAHHS.
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JliteparypHa cujbBeTKka NHCbMEHHMII.
Knasa (KnaBnis) Kopenpka — ykpaiHChbKa MHUCH-
MEHHHUIIS, TPEICTABHUI TBOPYOro (peHoMeHy
«OKiHoda BiTh B YKpaiHCBKii oe3ii BommHi».

Jutsui poku MailOyTHBOI IMoeTecH MHUHYIU
cepen MainboBHMYOI npupoau [opoxiBmuuu. Bin
0aThKiB yCIaJKyBaja JIFo0OB 10 XyI0KHEOTO MHUC-
TEITBA 1 HABITh MpisIa CTaTH XyHOKHHIICIO.

[lepuri miteparypHi cnpoOu MOB’si3aHl 3 MPO-
3010: CTOPIHKH JJIsl HOBEJ, ONOBiJaHb HajaBaja
paiionHa rasera. Ili3Hime mnoeTH4yHi TBOPH
ABTOPKU JPYKYBaJIUCS Y BOJIMHCBHKIN Ta BCEYKpaiH-
chKii epionuti. JleGroTHI myOsikarii B «Mososmi
Vkpainu» i ampmaHaxoBi «BiTpuna» 3’sBHIHCS
B 1980-x pokax. Jlume 3 mporoyiomeHHsM He3a-
nexxHocti Ykpainu 1Bopu KnaBu Kopeupkoi, sk
1 OaraTboX IHIIMX YKpaiHCBKUX TNHCHMEHHHUKIB
BonuHcpkoro kpato, MpuUHNUIA 10 CBOTO 4HUTaya
y KHIKKOBUX BapiaHTax.

OcHoBHOIO (OPMOIO JJIT TBOPUYOTO CaAMO-
BUPaXCHHS TIOEeTeCH cTaB BephiOp. Jlipwmuna
repoinss KnaBu Kopeupkoi cnpuiimMae XKUTTA
JIpaMaTU4YHO, il CJIOBO CHIB3By4YHE dHacy.
Cepen puc, mpuUTaMaHHUX TBOPYOCTI MHCT-
KHHI, € TIMUOOKEe NPOHUKHEHHS B NIHOMHHY
CyTh SIBHII 1 TMOAIH, MPUYETHICTH aBTOPKHU IO
BCHhOTO, II0 BinOyBaeThcsi HaBKoJNO. BoHa —
MUTEIb-1HTENEKTyall 13 caMOOyTHIM MHUCJIEHHSIM
i opuriHATHLHUM OOpa3HUM OadeHHSM CBITY.
VY TBOpYOMY aKTHB1 HUCBMEHHHUL 100pUil necs-
Tok KHUT — «Yac nix» (1990), «36upaui kynaib-
cbkoro BorHio» (1993), «Bigkpure Hebo» (1999),
«Mix 3ipkoro i Aimom» (2002), «B ouikyBaHHI
Anama» (2007), «Emirpamis B ociab» (2011),
«[TaBytunka» (2012), «Manenbkuii yKpaiH-
cbkmii anrem» (2016), «HebecHi kBitu» (2018),
«Consiuyna giBunHKa» (2018).

Hanpukinni XX cromirrs KnaBa Kopenpka
Opajna akTUBHY y4acTh y AisuTbHOCTI ToBapucTBa
Jlea ta ToBapucTBa ykpaiHncbkoi MoBH. 1989 poky
OJHIEIO 3 MEpUIMX BCTynuja 10 00JacHoi opra-
Hizanii Hapomunoro pyxy VYkpainm, mpaioBaia
pPEeIaKTOpOM BIIJLTY KyJIBTYpH 1 HalliOHAJIBHOTO
BIJIPO/IPKEHHSI MICLEBOI JIeMOKpPAaTHUYHOI Ta3eTH
«Hapomna tpuOyna». CaMe TyT MOBHICTIO OyIl0
peanizoBaHO i TBOpPYMM MOTEHIa) y MyOiimuc-
tuni. Ha nmouatky 90-X pokiB MHUHYJIOIO CTOJITTS
Knasa Kopernpka sik aktuBictka HPY Oyna gemy-
TaTkoro JIyIbKoi MicbKoi paju.

Huni BoHa — Ha TBOpYIM NMHUCHMEHHMIIBKIN
po0ori.
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THE LINGUISTIC PICTURE OF THE WORLD IN KLAVA KORETSKA’S
CHILDREN'S WORKS ON MILITARY AND PATRIOTIC THEMES

The article examines the peculiarities of the linguistic picture of the world in the children's works of contemporary
Ukrainian writer Klava Koretska on military and patriotic themes in the context of the first phase of the Russian-Ukrainian
war. The relevance of this scientific research is determined by the growing role of children's literature as an important factor
in the formation of national self-awareness, linguistic worldview, and value orientations of young readers in conditions
of social upheaval. The theoretical part summarizes contemporary linguistic approaches to the concept of the linguistic
picture of the world, its connection with the national mentality, cultural memory, and artistic discourse, and outlines
the specifics of its implementation in children's literature.

The main focus is on the analysis of the poetry collection “Little Ukrainian Angel” (2016) and the parable-like fairy
tale “The Brave Warrior” from the collection “Celestial Flowers”, (2018) in which the reality of war is interpreted through
the prism of a child's perception and reinterpretation of the world. Key lexical-semantic fields and concepts (Ukraine, war,
hero, boy, angel, grandmother) are identified, and their role in the formation of a humanistic, nationally marked linguistic
picture of the world is determined. It has been demonstrated that the author deliberately avoids traumatic depictions
of war, employing symbols, metaphors, euphemisms, diminutive-affectionate forms, and simple syntactic structures,
which ensure the psychological safety of the child reader.
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It has been established that heroism in Klava Koretska's works is interpreted not only as a military deed, but also as
moral responsibility, empathy and inner strength. The linguistic picture of the world in her children's texts appears as
a coherent multi-level system that combines artistic imagery, linguistic simplicity, and educational potential. The scientific
novelty of the study lies in a comprehensive analysis of the military-patriotic linguistic picture of the world in Klava
Koretska's children's works, that allows for a deeper understanding of the role of language in wartime and its significance
for the formation of children's national identity.

The final touch to the scientific research was a literary silhouette of the writer Klava Koretska, viewed through the lens
of the issue under investigation”.

Key words: linguistic picture of the world, children's literature, artistic verbal creativity, artistic discourse, literature
process, literature reading, military-patriotic themes, national identity, Klava Koretska.
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MEJIATEKCTH BOJIMHI B YMOBAX BIMHMN:
OCOBJIUBOCTI BUKOPUCTAHHSA BINCHbKOBOI JEKCUKHA

VY crarti gocnimkeHo (QyHKIIOHYBaHHS BIHCHKOBOT JIGKCUKHM Y BOJMHCHKHX MEIIaTeKCTaX Y KOHTEKCTI POCIHCHKO-
yKpaincekoi BiliHH. [IpoaHanizoBaHO 0COOIMBOCTI BUKOPHCTAHHS TEPMiHIB «BOEHHA CTPATErisy, «IepKaBHA Oc3meKay
Ta TXHIX MOXITHMX.

BussineHo, 1m0 ykpaiHCBKi Me/lia penpe3eHTYIOTh BOEHHY CTPATETilo K 3aXUCT TePHTOPiaIbHOI IiNiCHOCTI Ta CyBepe-
HITETY, TOAi SIK y KoHTeKcTi PO 1ieit TepMmin HaOyBae 3Ha4EHHS TEPOPU3MY Ta TEHOLUTY, IO MiATBEP/UKYETHCS LIUTATAMU
MIDKHApOJHUX MONITHYHUX AisfuiB. OKpeMy yBary NpHIiieHO MOsIBI HOBOI HOMIHAIT «3aTsbKHA BilfHA», Ka BimoOpaxae
CYYaCHHH eTar pociiicbKo-yKpPaiHCHKOTO MPOTUCTOSHHS. [IPOCTEKEHO TEHICHIIIIO0 IO KOHTaMiHAIlii Ta CIIPOIICHHS CKIIaI-
HUX TePMiHIB («AepkOe3neKay, «Iepk3pagar, «IepKTaEMHHULA», «[eHITady), o Crpusie JAKOHIYHOCTI Ta IOCTYIHOCTI
MEIaTeKCTIB IS IIUPOKOT ayTUTOPIi.

BusnaueHo, 1o BiiChKOBA JICKCHKA Y BOJIMHCHKUX MeJlia BUKOHYE He JIUIIe HOMIHATHBHY, a 1 171e0I0riuHy Ta MOOiTi-
3aIliiHy QYHKI0, GOPMYIOUH JTUCKYPC BIHHH Ta KOHCOMNIIYIOUH CYCIUIBLCTBO HABKOJIO i€l 3aXucTy nepxkaBHOCTI. [1po-
AHAJTI30BaHO TpaHC(POpPMAIlIF0 EPBHHHUX TIOHATH («30poiiHa arpecis», «BOEHHA 3arpo3a», «BOEHHA Oe3IeKa») y BTO-
PHIHHI Ta MOXiJHI HOMIHAII{, 110 BiJI0OpaXkatoTh HOBI COMabHI Ta ICUXOJIOTTYHI peaii BiHHH, 30KpeMa «IICUXOJIOTIYHA
arpecisy», «3arpo3a OnexkayTy», «MiHHa Oe3neKay, «siepHa Oe3rmeka». BUsSBIeHO TeHICHIIIIO 10 PO3NINPEHHS CEMAHTHKH
KJTFOUOBUX TEPMIHIB Ta iX aJanTaliii 0 akTyalbHUX BUKIHUKIB, 1[0 MTOCTAOTH MIEPEJl CyCIIHCTBOM.

Oco0nuBy yBary nNpuIieHO OHATTAM «iH(popMaliiiHa onepanis» Ta «iHdopmaiiiHa BilfHa», IKi y Cy4acCHOMY Meiii-
HOMY JHCKypCi HaOyBalOTh HETaTUBHOTO BIATIHKY Ta OTOTOXHIOIOTHCA 3 Jie3iH(opMalliero, IpomaraHiomn Ta Kidepoo-
poTHOO10.

[poctexeno akTuBHE (HOPMYBaHHSA HOBUX JIEKCEM i3 KOMIIOHEHTOM «Kibep» (kibepBilicbka, KibeppoHT, KibepnapTu-
3aHHM, KiOepIpoCTip TOIIO), IO Bi0OpakatoTh HOBi (hOpMH NPOTUCTOSHHS y LIU(POBiii cdepi.

Oco0muBy yBary mpUIiIeHO MBO3HAYHOMY MPOYHTAHHIO JICKCEMH «MOOLTI3aIisT, sKa B YKPAiHCBKHX Mefia MI0I0
Pocii MapkyeThes K IPUMYCOBa, abCyp/iHa Ta (IKTUBHA, IO MiIKPECITIOETHCS BUKOPUCTAHHAM YaCTOK HIOMTO, Ha4eO0TO,
TakK 3BaHa Ta rpadiyHIM BUILICHHSIM JanmkaMu. BUsBIEHO MOSBY CyOCTaHIApTHOT (DOPMH «MOTHITI3AIis», KA BUKOHYE
eKCIIPECUBHY Ta OIIHHY (QYHKIIiO.

KiiouoBi ciioBa: BiiichkoBa Jiekcrka, MOOLTI3aIlis, 3aXUCT, aHEKCIs, Oe3neka, KibeplieKchKa, MeJliaTekeTi BonuHi.

IMocTraBaenns npodaemu. CydacHuil ykpain-  ocoOmmuBoro 3HaueHHS HaOyBae aHayi3 MOBHHX
CBKHH MEIIaNpoCTip 3a3HaB CYTTEBUX TpPaHCPOpP-  OCOOJUBOCTEH y PETiOHATBLHUX MeJia, aJKe BOHH
MaIii y 3B’A3Ky 3 NMOBHOMACIITAOHOIO BIHHOIO,  BiJOOpa)kaloTh HE JIMIIE 3arajibHOHAIIOHAIBHI
posnouaroro Pociero mpotu Ykpainu y 2022 poui.  TeHAEHIIl, a i JOKalIbHY criequdiKy KOMYHIKaIii
BiiicekoBa Temaruka cTajla OJHI€I0 3 MPOBIA-  Ta CIPUHHATTS BIMHU.

HUX Yy PerioHaJlbHUX Ta HallOHAJBHUX Meia, 1110 BonuHb SIK IPUKOPIOHHUE PErioH Mae BIacHi
3yMOBWJIO AaKTHBHE BHUKOPUCTAHHS crerudiuHoi  0COOIMBOCTIY BUCBITIEHHI BOEHHUX NOAINA. Menia-
JIEKCUKHU, TIOB’SI3aHOI 3 Bil{HOIO, apMi€lo, 00i0-  TEKCTH MICLUEBUX BHIAaHb Ta OHJAWH-TIAT(HOpPM
BUMHU JisIMU Ta Oe3nekoro. Y IOMY KOHTEKCTI  JEMOHCTPYIOTh MO€THAHHS O(]ImiifHOT BIICHKOBOI
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TEpMIHONOTIi 3 eJeMeHTaMM IyONiIUCTUIHOTO
CTWJIIO, IO cHpus€e (POPMYBaHHIO MEBHOIO JUC-
Kypcy BiliHM y cBifomocTi aynuTopii. BilicbkoBa
JIEKCUKA Y BOJMHCBHKUX Me€/ia BUKOHYE HE JIMILE
HOMIHATUBHY (PYHKIIiIO, a i CTa€ IHCTPYMEHTOM
BILJIMBY HAa TPOMAJICHKY AYMKY, MOO1Ii3a1lii Ta KOH-
cofiamii cycribCTBa.

AKTyaJbHICTh  JIOCTi’KEHHs  3yMOBJICHA
moTpeOO0 BUBYEHHSI TOTO, SIK BIHCHKOBA JIEKCHKA
(YHKIIIOHY€E y pEriOHAIbBHOMY MeAiaIuCKypcl, sKi
CTHJIICTUYHI Ta CEMaHTHYHI OCOOJMBOCTI BOHA
HaOyBae, Ta SIKUM YMHOM B1100pa)kae COLIOKYJIb-
TYPHI IIPOIIECH BOEHHOTO 4acy.

Merta crarTi — y BHU3Hau€HHI 0COOIMBOCTEN
BUKOPUCTAHHS BIHCHKOBOT JIEKCHKH y MeliaTeKcTax
BonuHi, okpecnensi i GyHkIii Ta poni y gpopmy-
BaHHI PETiOHAIBHOTO 1HPOPMAIIITHOTO IPOCTOPY.

Buxiaa 0cCHOBHOT0 MaTepiaJty 10CJTi/IKeHHSI.
JIiHrBicCTM BWBYAIOTH BIMCHKOBY JIEKCHKY. Tak,
[. laitmep y crarti «OCOoOMMBOCTI EKCIUTIKALIT
BIHCHKOBOI TEMAaTHUKU Yy JIEKCHKO-CEMaHTHUYHOMY
MPOCTOPI HOBITHIX OPUTAHCHKUX XYJOXKHIX TEK-
CTiB» POOUTH IHTEIPOBAHUM JIHTBICTUYHHUN aHa-
JI13 JKaHPOTBIPHOI JIEKCUKU Ta JIEKCUYHUX CTPYK-
TYp Y XyAOXKHIX NPO30BUX TEKCTaX Ha BIMCHKOBY
TeMaTtuky. JloCHiKeHHsI MPHUCBSIYEHO BHUBYEHHIO
JIEKCUKO-CEMaHTHYHOTO TPOCTOPY HOBITHIX Opu-
TAHCHKUX AHIJIOMOBHHMX XYJO)KHIX MPO30BHUX TEK-
CTIB Ha BIMICHKOBY TEMAaTHKY, 30CEPEKYIOUHCh Ha
OCOOJIMBOCTSIX TPHUEAWHOTO HampsiMy HOro pos-
OynoBH, IO BKJIIOYA€E JIEKCUKO-CEMAaHTHYHI, JIEK-
CHUKO-TEMAaTH4YHI Ta JEKCUKO-aCOLIaTUBHI JIiHII
eKCIuTiKamii BiChKOBOi TeMaTHKH. OcoONMBICTIO
OpuTaHChKUX TEKCTIB noyatky XXI cT. € aktyari-
3allis TeMH BIHU HE JIUIIIE Ha [IepIIoMY IJIaHi, aje
i Ha PiBHI MIKPOBKpAIUIEHb: B OOPAHUX aBTOPOM
JIEKCUYHUX CTPYKTypax 3aK0I0BaHO MOTYKHY JIeH-
TMOTHBHY 1/1€10 — Mpo0OIeMy BiiiCBKOBHX KOH]ITIK-
TiB Ta X CIyCTONUIMBI, PyWHIBHI HACIIIKH, SIKY
BHBEJICHO Yepe3 eKCIUTIKOBaH1 (OIbIIe YU MEHILE)
JIEKCUYHI OIUHMII. [HTeprperariss ynTadeM TekK-
CTiB BIMICHKOBOI TEMaTHKHU 3aJIeKUTh Oe3mocepe-
HBO BiJl BUKOPHCTAHUX aBTOPOM MOBHHX 3ac00iB,
110 YITKO MEpeNaloTh KapTUHU BOEHHOI IHCHOCTI
(a0 nuIIe HABOASATH 3raJIKM BIICHKOBUX Jiif), pO3-
CTaBJIAIOTh EKCIIPECUBHO-CTHIIICTUYHI ~aKIEHTH
Ha TEBHMX SBHUINAX Ta JETalsAX, Ta, 3PELITOI,
CTBOPIOIOTH 3arajibHUi eMouiiHui GoH 11t po3-
BUTKY CIOKETHMX JIiHIM y TBOpi. BuokpemneHus
JIEKCUKO-CEMaHTUYHUX, JIEKCUKO-TEeMaTHYHUX
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1 JIGKCHKO-aCOIIaTUBHUX YTPYIIOBaHb CIIPHSIE
JeTaIbHOMY aHali3y (QYHKLIHHOI pernpe3eHTarii
JIEKCUYHUX CTPYKTYP Y XYIOKHBOMY TEKCTI Ha
MOBEpXOBOMY Ta MOMHHOMY piBHsX [[Llaitnep: 5].

T. UepHuiosa nuime Impo pPO3BUTOK YKpaiH-
CbKOI BIMCBHKOBOi JIEKCUKHM B MEpioA pOCIiiChKO-
YKpaiHChKOT BIMHM 1 BH3HA4a€ OCHOBHI IUIAXH
MOTIOBHEHHSI YKPAaiHChKOT BIMCHKOBOI JIEKCUKH
(YBJI) nepioxy 30poifHOTO TPOTHCTOSIHHS POCiii-
ChKO-yKpaiHChKoi BiiiHH. [UepHumiosa: 15]

I3 24 mororo 2022 p., 3 MOMEHTY TOBHOMACIII-
TaOHOTrO BTOPTrHEHHSI POCIMCHKOT apMii, yKpaiHChKi
MeJIia BUCBITIIFOIOTh HOBHUH €Tamn poCiiichKo-yKpa-
THCBKOI BIHM, Ha3WBAIOYH II€ BIHHOIO 3a HEe3aJIexK-
HICTb Ta cyBepeHiTeT Ykpainu. KpemiiBcbki Menia
PO3MOBIJIAIOTH NP0 €CKaNallil0 pOCIHChKO-YKpaiH-
ChKOI BilfHM, IPOJOBXKYIOUM HAa3MBaTH L0 BilHY
«TPOMAISIHCHKOIO». 3BIJICK YMMAJIO PI3HOYUTAHb
Ta TpaKTyBaHb TOHATh. Hampukmanm, aHeKciro
Kpumy pociiicbki nponaranucTchbki Mejia Ha3u-
BAIOTh BU3BOJICHHSIM, TIOBEPHEHHSIM [0 JIOHA.

VY TekcTax TparuisieTbCsi TEPMIH BOEHHA CTpa-
teris. «BoeHHa cTpareris — CKiamoBa 4acTHHA
BIICBKOBOI'O MHCTELITBA, HOro BUIla 001acTh, 110
OXOIUTIOE TEOPiI0 1 MPAKTHKY IJITOTOBKH KpaiHU
1 30pOMHMX CHJI JI0 BiliHW, IJITAHYBaHHS 1 BEJACHHS
CTpaTeTivyHUX Orepaiii i BiiHu 3aranom [CI0BHUK
BIICBKOBHMX TEPMiHIB Ta CKOpOueHb (adpeBiatyp)].

[ToHsATTSI BOEHHA cTparerist BapTo Oyio Ou iHTep-
npeTyBaru JABOsiKO. Boenna ctparerist Ykpainu
CIPsIMOBAaHA HA 3aXHMCT TEPUTOPIaIbHOI LLTICHOCTI
JiepKaBU Ta Ha 30epexeHHs caMoCTiHOCTI. BoeHHa
ctparerist PO — 1ie Tepopusm Ta reHoua. Y IesKkux
CTaTTSX MIeTbcs MpO BOEHHY cTparerito PO, ane
IIe IUTaTH 1HO3EMHUX MisTUiB. «3a BCE 1€ HECE BiJI-
MOBIIANILHICTH OJIUH JIMIIIE POCIHCHKUI MTPE3UICHT,
SKAW TIJIECTIPSIMOBAHO 3HUIIyE B YKpaiHi eneBa-
TOpH, OOMOHTH MOJISA, PyHHY€E IUISXU MMOCTaYaHHS
Ta CBIZIOMO OJIOKY€ TOPTH, 3 SIKMX 3€pHO EKCIIOop-
TY€TbCA B 1HIII KpaiHu; 1Ie — CBIJJOMa BOEHHA CTpa-
Teris UIs TOoAaiblnoi nectabimizamii B ycboMmy
CBITI», — 3asBWJIa MIHICTp (MIHICTP 3aKOPIOHHUX
cnpaB Himeuunnu Awnnanena bepbok. — T.H.)
(«BonmHcbki HOBUHM, 18 TpaBHs 2022).

VY GaraTh0oX CTAaTTSAX YaCTIIIE BXKUBAETHCS CHHO-
HIM «80€HHa cmpameeis P®y» — reHoumn, Tepo-
pmMm: «lIpem’ep Kanagu BBaxae nii PO B Ykpa-
ini reHonuaoM» («BonmuHchki HOBUHM, 14 KBITHS
2022); « B €ppomapiamenTi 3BHUHYBaTwin pod
B TCHOIMJII YKPAiHIIB 1 3aKIWKald M030aBUTH
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mpaBa BeTO» («BONMWHCHKI HOBHHW», 5 KBITHS
2022); «Mixnapomuuii cyn OOH npusHauuB natry
MepuIoro po3naay crpasu npotd PO mpo reno-
g («BomuHCbKI HOBUHMY, | Oepe3ns 2022).

CHWHOHIMOM JI0 BOEHHOI CTpaTerii B MeJiaTeK-
CTax € MOHATTA «3amsicHa eitina». BOHO BUHU-
KJIO TIOPIBHSIHO HEJJaBHO 1 BU3HA4Ya€ HOBY CTpare-
rifo pociiicbko-yKpaiHChKOT BIHU: «SIKi HacIiAKu
MOKE MaTH 3aTsDKHA BilfHA Ui YKpaiHu W doMy
BOHa CTalla HOBOIO crpareriero?» («BomuHCbki
HOBUHWY, 14 depBHs, 2022).

Yacto BXKMBaHUM Yy CTaTTIX € TEPMiH Oep-
Jlcaena Oesneka. JlepkaBHa Oesneka — 3axuIlie-
HICTb JIep’KaBHOTO CYBEPEHITETy, Jep>KaBHOI
LUTICHOCTI 1 JAEMOKPaTUYHOTO KOHCTUTYIIHOTO
Jagy Ta IHIIMX XUTTEBO BAXKIMBUX HAalllOHAJb-
HUX IHTEPECIB BiJl peaJIbHUX 1 OTSHIIIHHUX 3arpo3
HEBOEHHOTO XapakTepy.

[TOHATTS BKMBAETHCS y CIIPOIICHOMY BapiaHTi,
SIKUM YTBOPUBCSL CIOCOOOM KOHTaMiHAIl — depoic-
Oesnexa. Taki X BapiaHTU NOHAMb O0ePHCABHA
3pada — 0epac3pacda, 0epiHcasHa MAEMHUYL —
oepoicmaemnuys, I enepanvruii wma6 — I enumao.

CropomieHHsT a€ MOXJIMBICTH 3pOOHTH TEKCT
JAKOHIYHIIIUM, MPOCTIIIUM, 3pPO3YMUIIIINM s
yuTaya. «YKpaiHa aKTUBYE HEBINKIAHI 3aXOIH
13 nepxxoesnexkn» («BomuHcbki HOBUHUY, 15 nuc-
tonaga, 2014); «CBY 3arpumana ekc3acTylHHKa
MIHICTpa €KOHOMIKH 3a TIIO3pOI0 Y JAepK3pai»
(«BommuHCbKi HOBUHWMY, 22 xoBTHA, 2019); Pociii-
ChKHUi1 TIpaBo3axvcHUK Mapk DelriH 3ayBaxkyBas,
o0 MOpsAMHUX MIATBEPAXKEHb XBOpoOW arpecopa
P® nemae, amxe 11e TONOBHA JEPKTAEMHUIIS, ajie
e BHUIa€ Horo 30BHIMHIA Bumsa («BomuHCbki
HOoBHHWY, 13 TpaBHs 2022); «Ykpaina mimmucana
3[TombI1eto JOTOBIpP TIPO AEPIKTAEMHUITIOM («BOTHHD
Posty», 27 cepnens, 2023); «Cumu 000pOHHU BifI-
O Bopoki araku Ot 10 HaceIeHUX MYHKTIB, —
l'enmrab («BomuHcbki HOBUHMY, 23 ciunsa 2023).

[Micns MMOBHOMACIITaOHOTO BTOPTHEHHS
y Texcrax 3MI 4acTo BXKHMBAOTBHCS CHOIYYEHHS
«306pouina azpecisy, «pocilicbka azpecisny, «NO8HO-
Macwmabna 30poiuna acpeciiy. B ogHOMY
3 TEKCTIB I1€ TICPBUHHE ITOHATTS TPAHCPOPMYETHCS
Y BTOPUHHE — HCUXO0NI02IYHA azpecis, 0 BUHUKIIA
BHAcCHi10K BiliHU. «['OBOpuUTH TpeOa BIEBHEHUM
Ta CHOKIMHMM TOHOM, a0u JIIOAMHA HE 3eMIIaTy-
Baja Ha Hamr xBwioBaHHSA. He Goimochk 3amu-
TaTH JOAUHY «SK TH?», 1 OTpUMaTH TAaCHBHO-
arpecuBHy BimnoBiab «TH 110, cainuii\mypHUAn?»
(«Cuna mpaBam», 23 ciuns, 2023).

[oHATTS «60€HHa 3a2p03a» TAKOK POIMIUPHIIO
CBOIO ceMaHTuKy. IlepBuHHE HOro 3Ha4Ye€HHS —
«HaMipuaboIii0HIET13CTOPIHBOEHHO-TIOTI THIHHIX
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BITHOCHH, $IKI CBiI4aTh TPO TOTOBHICTH [0
3aCTOCYBAaHHS BO€HHOI CWJIM HPOTH IHIIOI CTO-
POHH 3 METOI0 JIOCSTHEHHS BIACHUX IILJICH».

VY Tekcrax 3aco0iB MacoBoi iH(opMarllii BKUBa-
IOTBCSI CTIONTYUCHHS 3a2P03d 6MOPSHEHH S, 3a2p03d
paxkemHo2o 06cmpiny, 3a2posa baexaymy. «3arpos3a
OnekayTy TaKoXK aKTHBi3yBajia MMOMHUT Ha pi3HOMa-
HITHI aKyMYJIATOPH, IHBEPTOPH, JTIXTAPUKH, CBIUKH
1, 3BicHO, manbHe.» («Cuma mpasan», 10 rpyaHs
2022). Tlomexomn BOHO HaOyBa€ y3araJbHEHOTO
3Ha4eHHS — 3arpo3a 3 Pocii. «IlinTpumka Ykpainu
Ta HOBI 3arpo3u 3 Pocii: mpo 1o nucaiu moibehbKi
menia» («Cuna npasau, 25 kBiTHS, 2022).

Po3mmpuia cBo ceMaHTHKY 1 JIeKceMa 80€HHA
Oe3nexa. IlepBuHHe 3Ha4YeHHs i1 Take: «3axwHIie-
HICTh JIeP’KaBHOTO CYBEPEHITETY, TePUTOPialbHOI
IUTICHOCTI 1 JIEMOKPAaTUYHOTO KOHCTUTYIIHHOTO
Jany Ta iHIIUX KUTTEBO BAKIMBUX HAIllOHATBHUX
1HTEepeciB BiJl BOEHHUX 3arpo3. [lopyd i3 MOHATTAM
«BO€HHa Oe3mneka» y Tekctax 3MI mocTiitHO Bxku-
BAIOTHCS TaKi TEPMiHU, SIK MIHHA Oe3neKa, a0epHa
oe3nexa. «IIpo yeprose MopyuieHHs sSAepHOi Oe3-
neku pocisaamu Ha 3AEC moBimomuiu ¢axiBiii
«Eneproaromy» («BonuHCchKi HOBUHIY, 20 TUTTHS,
2022). V TekcTax «MiHHa Oe3mekay, «siaepHa 0e3-
MeKa» TOTOXKHI «BOEHHIN Oe3meri».

TepMmin inghopmayitina onepayis B myoOIiKaIisIx
JIEKUTBKOX OCTAaHHIX POKIB Ma€ HETaTUBHUM Bij-
TIHOK, OCKUTBKH TOTOKHA TIOHATTIO Oe3iHghopma-
Yisl 1 CTOCYETHCS JISUTBHOCTI POCIHCHKOI CTOPOHH.
[Tpo iHdopmariitHi omepartii #aeThCs TOMI, KOIH
ONHCYIOTh PEJITIHHY TisSUTbHICTh IepkBH Moc-
KOBCBKOTO Marpiapxary, a Takox Je3iH(opmalrito
3 00Ky pocii. «Pociiiceki odiriitHi ocobu mpocy-
BalOTh 1H(OpMAaLiliHy Omepalliio, sKka MOMUIKOBO
npezacrasisge BiiiHy Pocii B YkpaiHi sIK KpUTHYHO
BaXXJIMBY JIJISl TIOJAIIBIIIOTO iCHYyBaHHS Pocilichkoi
Oeneparii» («Bomuab Post», 28 mrotoro 2023).
«Pocis mponoBKye BUKOPHUCTOBYBATH PEIITii0 K
30poro s AMcKpeauTanii YKpaiHu Ha MIKHapO.I-
Hili apeHi Ta BUKOPUCTOBYE 1H(OopMalliiiHi oneparii
Ha PEJITifHOMY TPYHTI A7l JOCATHEHHS BIICHKO-
BUX IIUJIEH, HE3BA)KAIOUH Ha Te, 10 caMa 31HCHIOE
rpy0Oi MopyIIeHHs PENiTiifHOT CBOOOIN B OKYTIOBa-
Hill Ykpaini» («Bommae Posty, 10 kBiTHs, 2023).

[MoustTst  ingopmayiiina 6itina 'y CTaTTIAX
3MI Takoxx Ma€e CHHOHIM Kibepbopomwvba, Xoda
B pimeHHi Pagu HarionanbHOi Ge3nexu 1 060poHH
Vkpainu Bin 20 cepnust 2021 poky «IIpo Crpare-
riuHuil 000OpOHHMI OrojeTeHb YKpaiHW» TepMiH
Ma€ TPOXH iHIIIE BU3HAYCHHS «...KibepOopoThba —
CYKYITHICTh B3aEMOY3TO/PKEHUX 32 METOIO, 3aB/IaH-
HSMH, MICIIEM Ta 4YacoM 3aXxOiB BU3HAUYEHUX
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BIMiCBK (CWII), CTIpSIMOBAHMX Ha 3100yTTS iH(OP-
Manii npo kibepiHppacTpyKTypy NpOTHBHHKA, il
3HUIIEHHS BCciMa BUAAaMH 30poi abo 3axOIIeHHS
(BUBenEHHS 3 a1y, OTPUMaHHS KOHTPOJIIO), 3aro-
JisSTHHS 11 IIKOIM NUTSIXOM 3I1MCHEHHS KiOepIiH,
MpoBeZieHHs Kideponepaliid Ta pagaioeaeKTpOoH-
HOTO TTOJIaBJIEHHS, 3aXHCT CBO€ET KibepiHppacTpykK-
TYpH BiJl KIOEppO3BIAKHU Ta KiOEepAiii MPOTUBHUKAY.

VY meniarekcTax: «3a clIOBaMHU TOJIOBU OpUTaH-
CBKOT po3BiaKH, KibepoopoTsba Pocii i Ykpainu 3a
BIUITMB Ha JIyMKY JIIOIEH JalleKo 32 MexaMu Oe3-
MOCEPEHBOTO MOoJIs 00K HACTUIBKU Xk KOPCTOKA
Ta pydHIBHA, K 1 (pi3uunHa BiitHa» («BommHChKi
HOBUHH, 19 cepmnns, 2022).

Y MemiffHMX CTaTTAX TPAIUBIETbC YUMAJIo
TEKCTiB MPO KiOepBiiiHY. 3 OCHOBOIO Kibep BHHU-
KJIO YMMaji0 HOBHX TOHSTH: Kibepbomu, Kibepgh-
poum, Kibepapmis, Kibepnapmuzanu, KiOepeaiii-
cbKa, Kibepnpocmip, Kibeplis, Kibepmemamuxa,
Kibep3ycunns, Kibepapena, KibepoOynine, Kibep-
nipamu. «Bce mounHaeThCcs 3 4ar-00TiB, 1€ OXO-
YUX PETENIbHO OMUTYIOTh NP0 IXHIO AiSUIBHICTS,
MUHYJE, MIJHIMAIOThCS CIpaBKH dYepe3 Kibep-
MapTU3aHiB, fKI 3HAXOAATH BCIO MaKCHUMAJIbHO
noctynHy iHdopmanio npo soauny» («Bonun-
CbKi1 HOBUHMY, 22 nucTonana, 2022).

Tepmin MoOUTI3aIlS MPOYUTYETHCS Y TEKCTax
JIBOSIKO. SIKIIIO HAeThCs Mpo MOOLII3aLii0 Ha pocii,
TO aBTOPHU CTaTell yciMa MOMKJIMBUMHU TpadidyHUMU
YM JIEKCUYHUMH CIIOCOOaMU MIJKPECHOTh 1l
abcypnHicTh, mpumyc A0 Hei. OxuH 31 cnocoliB —
1€ B)KMBaHHS TOJATKOBUX YaCTOK HIOMTO, HA4eOTO,
TaK 3BaHa, SKI JOAAIOTh CEMAHTHI[ JICKCEMH 3Ha-
YEeHHS IITYYHOCTI, HEPeaIbHOCTI «Y MepuomMy 3a
TIDK/IEHb ay/i03BepHEeHHI [IpuroxuH ckasas, IO
OJTHIEIO 3 MiJIEH HOTo «MapIry 3a CIPaBeIMBICTHY
Oyma HiIOuTO MOOLTIZamis cycniibcTBay. («Cyc-
MiJbHE HOBUHWY, 4 mutiHS, 2023). [HImmM criocooom
HaJIaHHS HETaTMBHOI KOHOTAILII] JIekceMi € rpadidHe
MO3HAYEHHS — JIanKU «A 26 BepecHs CTaJio B1JIOMO
po «MOO1ITI3aIliI0» YOJIOBIUOTO HaceneHHs Craris-
cbKoro paiiony Jlyrancekoi obmacti. («BommHCbki
HOBHHWY, 27 BepecHs, 2022). Jlekcema mobiniza-
yis TpaHc(hOpMyBaIach y CyOCTaHIAPTHY JIEKCEMY
Mozunizayis, Mo Habyna 3HIKEHOI eKCIPEeCHBHOI
dyHKIiT «€auHe, M0 XBUIIIOE, TaK Iie iX CIaBHO-
3BICHA «MOTWJII3AIlisH» BIACHOTO YOJIOBIYOIO Hace-
neHHs» («CycniabHe HOBUHUY, 19 xoBTHS 2022).

3a miBTOpa OCTaHHI POKH 3pOCIia KiJIbKIiCTh JIEK-
CeM 31 3HAUEHHSM 3aXuUcm: NOGIMPAHUL 3aXUCH,
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SKUH HaOyB MIEPEHOCHOTO 3HAYEHHS — NOGIMPAHULL
wum. «€pmax 1 CaystiBaH 00rOBOPUIIN MOBITPSIHUMA
muT Ui YKpaian Tta eHepreTuky» («CycmiiabpHe
HOBUHM», 3 ciuns, 2023). Jlekcema wmetadopu-
3yETBCSA — 3aXUCT JEMOKPATHYHOTO CBITY, 3aXUCT
Heba, mapaconbka: «Jlomomararoun Ykpaini, CIIA
IHBECTYIOTh B 3aXHCT JIEMOKPATUYHOTO CBITY...»
(«CycninbHe HOBUHM», 4 numnHs, 2023); «JleHb
3a JTHEM, MICSIb 3a MICSIIEM Hallla KOMaHza Iisia
3apaau Toro, o0 y Hac OyB 3axuct Heba» («Cyc-
miTbHE HOBUHMY, 16 TpaBHs, 2023); « s €Bpoco-
103y BC1 YKpaiHIli, IKI TpUOyBarOTh y LIeH Mepiof K
OikeH1i, nepedyBaroTh i napacoiabkoro Jupek-
TUBU Mpo TUMYacoBUil 3axuct» («CycniibHe
HOBHHUY, 3 uepBHs, 2023).

OTxe, BIICHKOBI TEPMIHU Y MEIINHUX TEKCTax
MOXYTb PO3IINPIOBATH CEMAHTHKY, SIK-OT MTOHATTS
anexcisi Ta YepKoBHA aHeKCiA, IO CTAJIO0 CBOE-
PIIHUM MapKepoM Yy TEKCTax, aJpke B POCIHCHKIH
nponarasji BiH He BXKMBA€THCS 30BCIM, a B YKpa-
THCHKHX Melia BU3HAYA€ TEKCT SIK «CBii». Y my0di-
MUCTUYHHUX TEKCTaX 3’ IBUBCS 1 MOX1IHUI CIIEHT13M
KpuMHaw,, IO MapKy€ BiNOBIJHE CTAaBICHHS [0
POCIIChKOT Iponaranam.

Jlesiki  BIWCBKOBI  TEpMiHU  CIPOIIYIOTHCS:
BOEHHA PO3BiJIKa-pO3BiJiKa, JepKaBHa Oe3reKka-
nepxxOe3neka, JepKaBHa 3pafa-Aepk3pana, Jep-
JKaBHA TaeMHUIA-IepKTaeMHUI. CrpolueHHs
JTa€ MOXKJIMBICTh 3pOOHMTH TEKCT JIAKOHIYHIIIUM,
MOPOCTIIIMM, 3pO3yMUTIIIUM Juisd yuTaya. Oxpemi
BINICHKOBI TepMiHM HaOyBarOTh MOABIMHOTO 3Ha-
YeHHS, SIK-OT 60€HHA cmpamezis, a ekl HaOymu
HOBOTO 3HAYCHHsI, HAIPUKJIAJ, BOEHHA 3arpo3a —
1€ 3arpo3a OJeKayTy, 3arpo3a pakeTHOTro 00CTpiiy,
3arpo3a BTOpPTHEHHS. Po3mmupuino 3HAYCHHS
i moHATTs Oe3neka (MiHHa, siIepHa).

YV MenmifiHuX TeKCTaX 4MMayi0 IOHSITH 3 OCHO-
BOIO KiOep: kibepOoTH, KiOep(dpoHT, Kidepapmis,
kibepnapTuszanu, KiOepBiiicbka, KibepmpocTip,
ki0epnisi, kibepremaTtuka, Kidep3ycuiisa, Kidepa-
peHa, kiGepOymiHr, KibepmipaTti. Yci BOHH BKasy-
I0Th Ha Cy4acH1 BUKJIMKHU Ta HEOE3MEKYy.

JlBOo3HAuHEe B)XMBAHHS IIOHATTS MOOLTi3alis,
aJpKe KONU WIEThCs Mpo MoOiTi3alliio Ha pocii, To
npo ii (IKTUBHICTH 3aCBITUYIOTh YAaCTKU HIOHTO,
HayeoTo.

OTxe, BIIICHhKOBA JICKCHKA y BOTUHCHKUX MEIli-
aTeKcTax Micias NOoYaTKy MOBHOMAcIITaOHOTO
BTOprHeHHs Pocii B VYkpaiHy 3a3Hasia 3HAYHUX
TpaHcpopmalliid, 0 NPOSBIAETHCS Y PO3MIMUPEHHI
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CEeMaHTHKH, TOSBI HOBMX HOMiHamii Ta HaOyTTI a TakoX TpaHchopMyeTbcs y CyOCTaHAAPTHY
eKCIIPECUBHUX 1 OIIHHMX (QyHKIiH. Tpamumiiini  Qopmy «mormmizaiis», siKa BHKOHYE eKCIpe-
TEPMiHH, SK-OT «BO€HHA CTpAaTETis», «BOEHHA  CUBHY (QyHKIi0. JIekceMH 31 3HAYCHHSAM «3aXHCT
3arpo3a», «BOEHHa Oe3IeKay, BUXOMATh 32 MEXiI  aKTUBHO METaQOpH3YIOThCS (KIIOBITPSHUHN IIUTY,
CBOiX TEPBMHHUX 3HAau€Hb 1 IO3HAYAIOTh HOBI  «3aXUCT AEMOKPATHYHOTO CBITY», «3aXHCT HeOay,
SIBUILIA, [TOB’513aH1 3 CyYaCHUMH BUKJIMKAMU BIHHU:  «I1apacojibKay), 10 BioOpa)kae MparHeHHs KOH-
3arpo3y OnekayTy, pakeTHHX OOCTpiNiB, MiIHHY  LENTyalli3yBaTH HOBI peaiii BIHHH y 3pO3yMIIHX
Ta AepHYy HeOe3neKy. Y MeniiHOMY JUCKYpCl Ipo- Ui CYCHUIbCTBa o00Opa3zax. BilicbkoBI TepMiHM
CTEXYEThCS TEHICHIIIS /10 CIPOLICHHS CKIAJHUX  TaKOX Ha0yBalOTh HOBUX BIJITIHKIB: «aHEKCIsH» PO3-
TEPMIHIB («Jep:kOe3neKay, «IepxK3paga», «IepkK-  MIMPIOETHCS 0 «1IEPKOBHOI aHEKCI», 3’ ABISEThCA
TaeMHUI, «[eHmTab»), Mo poOWTh TEKCTH  CJICHTI3M «KPUMHAII» SK MapKep CTaBIIEHHS [0
OUIBLI JAKOHIYHUMHM Ta JOCTYITHUMHU JUJIS IIMPOKOI  POCIMCHKOI Ipomnaranjgy. 3Ha4yHWM I1acT HOBOI
aynutopii. BomHouac okpeMi moHATTS HaOyBarOTh  JIGKCUKH (OPMYEThCS HAa OCHOBI KOMITOHEHTA
MOJBIMHOTO 3HAYCHHS: «MOOUTI3ALIsH» Y KOHTEKCTI  «KiObep» («kidbephpoHT», «kibepapMis», «xidep-
PO mapkyeTbest sk mpuMycoBa i aOCypaHa, M-  MapTU3aHW», «KIOEpIpPOCTip» TOLIO), 110 BigoOpa-
KPECIIIOEThCS YaCTKaMH «HIOMTO», «HAuyeOTO»,  JKa€ Cy4acHi BHKIMKU HU(ppoBoi BiliHU Ta iH(DOp-
«TaK 3BaHa» Ta rpadiyHUM BUIUICHHSM JIalIKaMH,  MAIifHOTO MPOTHUCTOSHHSI.
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VOLYN MEDIA TEXTS IN WAR CONDITIONS: FEATURES OF THE USE OF
MILITARY VOCALOID

The article examines the functioning of military vocabulary in Volyn media texts in the context of the Russian-Ukrainian
war. The peculiarities of the use of the terms “military strategy”, “state security” and their derivatives are analyzed.

It is revealed that Ukrainian media represent military strategy as the protection of territorial integrity and sovereignty,
while in the context of the Russian Federation this term acquires the meaning of terrorism and genocide, which is
confirmed by quotes from international political figures. Special attention is paid to the emergence of a new nomination
“protracted war”, which reflects the current stage of the Russian-Ukrainian confrontation. The tendency to contamination
and simplification of complex terms (“state security”, “treason”, “state secret”, “General Staff”’) is traced, which contributes
to the brevity and accessibility of media texts for a wide audience.

It is determined that military vocabulary in the Volyn media performs not only a nominative, but also an ideological
and mobilization function, forming the discourse of war and consolidating society around the idea of protecting statehood.
The transformation of primary concepts (“armed aggression”, “military threat”, “military security”) into secondary
and derivative nominations that reflect new social and psychological realities of war, in particular “psychological
aggression”, “threat of blackout”, “mine safety”, “nuclear safety”, etc., is analyzed. A tendency to expand the semantics
of key terms and their adaptation to current challenges facing society is revealed.

Particular attention is paid to the concepts of “information operation” and “information war”, which in modern media
discourse acquire a negative connotation and are identified with disinformation, propaganda and cyber warfare.

The active formation of new lexemes with the component "cyber" (cyber troops, cyber front, cyber partisans,
cyberspace, etc.) that reflect new forms of confrontation in the digital sphere is traced.

Particular attention is paid to the ambiguous reading of the lexeme "mobilization", which in the Ukrainian media in
relation to Russia is marked as forced, absurd and fictitious, which is emphasized by the use of particles supposedly, as if,
so-called and graphic highlighting with quotation marks. The emergence of a substandard form "mogilization" is revealed,
which performs an expressive and evaluative function.

Key words: military vocabulary, mobilization, defense, annexation, security, cyber lexicon, media texts of Volyn.
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Jara npuifHATOTO 710 APYKY PYKOMHUCY Micis pereH3yBanns: 15.12.2025
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MOBHA KAPTHUHA CBITY YKPATHIIIB ¥ NIJJPYYHUKAX
3 MATEMATHUKH NEPIIOI TPETUHU XX CTOJITTS

VY crarTi npoaHanizoBaHO MOBHY KapTHHY CBITY YKpaiHIIIB Ha MaTepialli HABYaJIbHUX TEKCTIB 13 miapydHukiB . Yeri-
i, On. Actpsiba i O. CremoBuKa, 110 BUAILTH IpykoM Ha HaanHinpsHIIMHI B iepimiil TpetrHi XX CTOMITTA. YHiBepcab-
HE TIOHSTTS — MOBHA KapTHHA CBITY — IOTPAKTOBAHO SIK 3aci0 BUSBICHHS 3HAHB IIPO CBIT. 3’COBAHO, 110 KOKHA 3a71a4a —
11 MPOKMBAHHS CUTYallil, KyNnsTypHUH (QOH, Y SKUH 3aHYpIOIOTHCS YUHI B IPOIEC HaBYaHHS. 3HA4YHY yBary 3BepHEHO Ha
JIEKCHKY TOPTOBEIbHO-EKOHOMIUHOT ChepH, OCKIIbKM eKOHOMIKa Oylia OfIHMM 13 acleKTiB BUBUCHHS MaTeMaTuku. Buo-
KpPEeMJICHO TeMaTH4Hy IPyIy Ha3B YYaCHUKIB TOProBENbHO-€KOHOMIYHUX BIIHOCHH Ta MiATPYIY Ha3B 0cCi0, sKi 3aiima-
I0ThCS TIEpENpoiaKeM 3apau NpHOYTKY, 3AIHCHEHO IXHE Tinepo-TimoHiMiYHEe BIOPAAKYBaHHS. [IpocTekeHo, mo aeski
nekceMH He KonudikoBaHi i HOOYTYIOTb JMIle B PO3MOBHOMY MOBIEHHI. 3i0paHuil MaTepian yMOXIJIMBUB BUOKPEMIICHHS
TaKOXK TAKUX TEMATHYHHX TPYIL: Ha3BH OyHiBeJb, TOCHOIAPCHKUX CIOPYA Ta iX YacTHH (TeMaTHYHA IIATpYyNa — Ha3BH
MPUMILICHb YH TOCTIOAAPCHKUX 00’ €KTIB VIS yTPUMAHHS CBIHCHKUX TBAPWH, THIIl, KOMaX); HA3BH CIIOPYI, 00JIaIHAHHS,
MalIrH 1 MEXaHi3MiB, TXHIX YaCTHH, 110 CTAHOBUTH OCHOBY TPAHCIIOPTY; HA3BU JUISHOK 3eMili. OCKUTBKH OABIYHUM IS
VKpaiHI[iB € X1i00poOCTBO, TO B 3a/avyaxX IMIKUIGHHX MiJAPYYHUKIB JOCITIIKYBAHOTO MEPiOAy 3acBiTYeHO iIMEHHUKH Ha
MO3HAYEHHS XIIOHHX 371aKiB. Y CKJIaji IIMX TEMATHYHUX ONIOKIB JIEKCEM BaXKITMBI OTO3UIIIT: 0OMon0ueHa (3epHO) — HeoO-
Mmonoyena (TIOMOJIOUCHA) 3epHo6a Kyavniypa. KOHCTaToBaHO, IO BifoOpakeHa B HABYAIBHUX TEKCTAX MOBHA KapTHHA
CBITY € (haKTOM HAIIOHATBHO-KYIBTYPHOI CTIAAIIMHN YKPaiHIIiB.

Kui04o0Bi c10Ba: MOBHa KapTHHA CBITY, TOPTOBENBHO-CKOHOMIYHA JIEKCHKA, TEMATHYHA IPyIa, TEMAaTHYHA MiATpyIMa,
riHepoHiM, THOHIM.

IlocraBiaenus npodaemu. Ilo-HoBoMy ocMmuc- CBIT Ui JUTUHU TOYMHAETHCS 3 BIAUYTTIB,
JIOI0YH 3B’SI30K MOBH, JIIOJMHU Ta CBITY, aHTPO-  a pe3yJbTaTH IMi3HaHHS BOHA ¢ikcye B ciosi. [Ipo
MOIICHTPUYHA JIIHI'BICTUYHA MapaJurMa «po3ris-  Iie Iie Ha moyatky XX CTONITTS 3ayBaXKyBaJlH Ie/1a-
Jla€ SIBUIIA MOBH B TICHOMY 3B’SI3KY 3 JIIOIWHOIO, TOT'M B METOAMYHHX PEKOMEHJAIIsAX BHKIIAJaHHS
il MHCJIICHHSIM Ta JYXOBHO-TIPAKTHYHOIO [isfib-  HAaBYAJIBHUX TpPEOMETIB: «8—I12 pokie y ocummi
Hictio» [CraBunbka: 11]. MoBa mocTae OCHO-  OQumuHu — ye 000a, KOau ...OUMUHA WUPOKO PO3-
BHUM JIPKEPEJIOM 1 TOJJIOBHUM YMHHUKOM JYXOBHOI  MIloWeHuUMU Ouuma OUSUMbCSA HA C8Im, noicao-
JUSTBLHOCTI JIFONMHU. 30BHINIHI YMOBU KHUTTS  JUB0 80uUpaiouu 8 cebe maemHi 1020 38YKU mMakx
i MarepianpHHil CBIT (00’€KTHBHA PEANBHICTB)  CcaMO, K MON00A POCIUHA 6OUPAE COHsUHE'
BH3HAYAIOTh CBIJIOMICTb JIFOZCH 1 IXHIO MOBEIIHKY,  C8IimM10, Menio i naxowyi nosimps, abo mapmic
10 3HaXOUTh BiIOOpa)KEHHS B MOBi. TOMY aKTy- il 2UHe MaK camo , sIK ma ¢ MOL00A POCIUHA, KOIU
aJBHOIO0 HAa CHOTO/HI € MpoOJemMa MOCHIKCHHS  HABKONO Hei Xon00, mempsea il 3a0yuiiuee nosi-
B3a€MOJI{ Mi3HAHHS, MOBH 1 KyJIbTYpH. AHTporio-  mpsay [[ora : 6]. IlIkiabHI NigpyYHUKH € JpKepe-
LHEHTPUYHICTh KAPTHHH CBITy MOJSATAa€ B aKIEH-  JIOM 3HaHb, 3aCOO0OM BIUIMBY Ha CBiOMICTb yUHIB,
TYBaHHI Ha 3HAuyIIMX Ui JIIOAMHU 00’€kTax  (opMyBaHHS iXHBOI KyJIbTYPH, pETPAHCIALI] KOH-
1 moHATTAX. 3a €k bapTMiHCEKMM MOBHA Kap-  IentyaibHOl iH(popmMmarii. Ile OaraToacnekTHHIA
THHA CBITY — Li€ 3arajbHe 3HaHHS PO peajbHUM 1 KOMIUIEKCHUN 00’€KT Ui aHali3y MOBHOI Kap-
CBIT, 3aKpIIUICHE B MOBI B JICKCHYHUX 3HAYCHHSAX  THHH CBITY YKpaiHIIIB.

1 CEMAaHTUYHHUX KOHOTAIISIX CMUCJIOBUX OXUHHIIE
1 MarepialbHO BHUPaXCHE B KOHKPETHOMY TEKCTi
[Bartminski : 395]. ' Tyt i nani 36epesxeno opdorpadito aBropis nurar. — 4. T,
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OCHOBOITOJIO)KHUK 3arajlkHOTO MOBO3HABCTBA
sik okpemoi aucrumutian B. ['ym6onsar posmis-
JlaB MOBHY AISUTBHICTH y HEPO3PUBHOMY 3B’SI3KY
3 JIAJBHICTIO MHUCIEHHSA. Y Horo po3ymiHHi
MOBa — opraH, sikuii popmye mymKy. [HTEnexry-
aJIbHA JTISUTbHICTB, IIJIKOM AYXOBHA, TITMOOKO BHY-
TPIIIHA 1 Taka, MO MPOXOAUTH Y TIEBHOMY PO3Y-
MiHHI O€3CIJIIJHO, Yepe3 3BYyK Marepiaii3y€eTbCst
B MOBJIEHHI 1 CTa€ JOCTYHHOIO Ul YYyTTEBOIO
cnpuiiManHs. ToMmy iHTeNeKTyalbHa JiSJIBHICTD
1 MOBa SBJISIFOTH co0010 euHe mijie [Humboldt : 75].
VY posyminni O. O. [ToreGHi MOBa He JUIIIE BigoMa
CUCTEeMa TPUHOMIB Ti3HAHHSA, a BOJHOYAC OJUH 13
CHoco0iB YCBITOMJICHHSI €CTETUYHUX 1 MOPAJIbHUX
ineaniB. OnopHMM B apryMeHTamii JOCIHiIHHUKA
€ TIOPIBHSAHHS MOBH 13 30pOM: SIK OyIb-sIKI 3MIHU
B OyZ10Bi OKa 1 y (D)yHKIIIOHYBaHHI 30pOBUX HEPBIB
HEMUHYYE JaloTh 1HII BIAYYTTA ¥ 3yMOBIIOIOTH
3MIHH Y CBITOCHIPHMHATTI; TaKk camo Oyb-sIKHH
Ipi0’s30K y CTPYKTYpi MOBH IIOBHHEH JaBaTH
6e3 Hamoi 3rogu kKoMmOiHamii parMeHTIiB AyMKH.
BrnuB Oyap-s1k0i MOBHOT IpiOHUIII HA JYMKY EB-
HOTO Mipoto enuHe 1 HezaminHe [[Torebns : 84].

3a l'erenem 3po3yMiTH mpeaMeT — 1€ YCBIIO-
MHUTH HOTO MOHATTA, chopMOBaHEe 10 HAC Y HaIIii
MoBi. OTxe, MOBa € Ha4yeOTO TIJIOM MUCIECHHS
1 BOZIHOYAaC BUTBOPOM IyMKH. Yepes Hel HIYoro He
MOXXHA BUPA3HTH, 110 He Oy:10 6 3aransauM [Hegel :
82]. B. B. 7)KaliBOpOHOK EPEKOHIMBO apryMEHTY-
BaB BAXJIMBICTH CJIOBa SIK 3aC00y MEpPETBOPEHHS
BpaKeHb Ha HOBMH NpenMmeT mi3HaHHA. Bin nepe-
KOHYBAaB, 1110 CJIOBO, 3aJIMLIAIOYUCh 3aBXKIU 3aCO-
O0M BHUpPaXEHHS IYMKH, BIITBOPIOE BHUI03MIHH
BpaXeHb PO MpEeIMET, HOBE HOro 6aueHHs, OTXke,
HOBE 3HaHHS MPO HHOTO, TOMY BHUCTYIIAE TAKOXK
MOCEPETHUKOM MIXK MOINEpPeIHIM 1 HOBUM MOHST-
TEBUM CMHCJIOM 1 TUM CaMHUM HapoOIIy€e 3HAYSHHS
[*KaiiBoponok : 37].

VY JiHrBOyKpaiHICTHIII aKTyaJbHHM CHOTOIHI
€ JOCHIKeHHs mpoOneM B3aeMOAll Mi3HAHHS,
MoBH 1 KynsTypu. Ha aymxy C. SI. €pmonenxo,
TEPMIH MO6HA Kapmuha ceimy 3a BCiX HOro pis-
HUX TIIyMa4eHb BUSBHUBCS IOCUTH 3MICTOBHUM IS
MOSICHEHHS 3B’ 513Ky MK MOBHHMHM 3HaKaMH 1 TUM,
o 1 sIK BOHM O3HauytoTh. CydacHa JIHIBICTHKA
JUIS TOCHIJIKEHHS] MOBHOT KapTHHU CBITY aKTUBHO
BUKOPHCTOBY€E 1HCTPYMEHTapiii JIEKCHKO-CeMaH-
TAYHOTO TI0N1s1 [€pMonenko: 40].

AHaNi3 ocCTaHHIX AochailkeHb 1 my0Jika-
niif. Y JIHrBOyKpaiHICTULI CTPUYKHEBI MHUTAHHSA
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MOBHOI KapTHHU CBITY CTaJI 00 €KTOM HAayKOBOTO
po3msigy B. B. JKaiiBoponka, JI. A. JlucnueHko,
B. I. Kononenka, B. I1. Cimonok, O. ['opoaenpkori,
C. 5. €pmonenko, B. M. Manakina, X. Coxono-
BCBHKO] Ta iH.

Buxkian ocHOBHOro Martepiasy q0CiKEHHS.
KoxHa 3amaga B MiApyYHUKY 3 MAaTEMAaTUKH TIep-
1101 TpeTHHHU XX CTOMITTS — Li€ IPOKUBAHHS CUTY-
arii, KynbTypHuil (hoH, y KM 3aHypIOBaJIMCs YUHI
IiJ] Yac HaBYaHH B 1IKoJIi. EkoHOMIKa Oyiia oqHUM
13 aCIIEKTIB BUKJIQIaHHsI MAaTEMaTHKH. Y YHIB O3Ha-
HOMJTIOBAJIM 3 peatisiMi JOBKIJUIS, OCHOBaMU pUH-
KOBO1 eKOHOMIKH, aJKe JITH BUPOCTANIN CEPe] THX,
XTO BHPOLIYBaB 0BOYi 1 (PyKTH, XyA0O0y i NTHIIFO,
npomaBaB iX Ha PUHKY, 1 THUX, XTO CKYIIOBYBaB
TOBAp Ta MOTIM nepenpoaysas. Tomy B mipyydHu-
Kax 3 MaTeMaTUKH WIUIOCS MPO MiTIPUEMHUIIBKY
JUSUTBHICTD SIK (POpMY FOCIIOAApIOBaHHS. Y Mpo1ieci
O3HAYyBAaHHS HAa3B YYaCHUKIB TOPTOBEIEHO-EKOHO-
MIYHHMX BIHOCHH T1IIEPOHIMOM € JIEKCEMa Kylelb
«ocoba, 10 3aiMAETbCs MPUBATHOK TOPTIBIIEIO;
nokyneups» [ECYM, I1I: 147], nanp. : Kyneuys npo-
oas mosapy Ha 125000 kap6. Kyneuyv mas nuie-
Huyi ma axcuma na 25600 kapb.; npooaswiu yetl
xXnib, 6iH Ha nweHuyi ebapuwysas 4560 kapo.,
a Ha orcumi ceoix He 0oopas 1275 kap6. 3a cKinbku
npooas 6in yeecv xai6? (Crenosuk : 48). Ilika-
BUM € PO3BUTOK CHHOHIMIYHOIO psiAy Ha OCHOBI
CHUTBHOCTI 3arajbHOTO 3HAYEHHS — KyTelb — Kpa-
Map — JaBOYHUK — TOpProBeusb, Hanp. : Kpamapo
kynus 13 boyonkis 3 oniero (Yemnira : 53). Kpamapo
kynue kpamy (Yemira : 13); Jlagownuk xynue
yaro. Jlagowitnuk Kynue OeKinbKka OdicepKaneysb
(Yemnira : 100). ¥ Cnosnuky b. I'piHuenka 3agik-
COBAHO JIEKCEMY KpamMaphb y 3Ha4eHHi « 1. Kymerp,
TOpProBelb, JaBOYHMKD; 2. Pa3Hommkb ToBapa,
MPEUMYIIECTBEHHO  KpacHaro, KOpPOOCHHHKD
[[pinuenko : 1136]. B akanemiunomy «Pociiiceko-
YKpaiHCBKOMY CIIOBHHKY» 3a penakuieto A. Kpum-
cekoro 1 C. €dpemoBa 10 POCIHCHKOrO cloBa
JIABOYHHUK I10JJAHO YKPaTHCHKI BIIIOBITHUKH Kpa-
Map, Kpamapux, Kpamapouok, (npesp.) Kpamap-
yyk (https://r2u.org.ua). likaBo, 1o B 3aJauHNKaX
A. Yeniru, On. Actpsiba, O. CrenoBuka, HaJIpyKo-
BaHMX Ha HapnHinpsHmuHI, HE 3aCBiT9y€EMO CII0Ba
TOpProBenb, HaroMicTh y «KHMXKII paxXyHKOBIi
JUISE aBCTPIACHKUAX 3BUYANHHMX MIKIT HAPOTHHIX)
®panuna Mounika (Bigenb, 1896) BxuTO pi3Hi
BapiaHTH LBOTO ciloBa: Topzoenuk 06ouie nepecu-
nae kiw mopens (MouHix : 89); Topeosenvnuk suna
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mae 18 hl suna no 56 K (Mouwixk: 76); Topzosuwjuk
30ixca mae aumine no 10 K 40 h (Mounik : 77);
Topzyrouuii 36iscem kynus 42 hl no 13 K (Mou-
HIK : 72). JIo TOrO X TOPrOBHUKOM Ha3MBaJi came
Kynis, Hamp. : Topzoenuk (Kyneuw) yoesneuus
ceoi 3anacu na 3/10 3a 6 micayie (MouHik : 53).
3i0panmii Marepian yMOXIUBIIOE TIMOHIMIYHE
BIIOPSJIKYBaHHs Ha3B 0ci0, MOB’sI3aHUX 13 TOPro-
BEJIBHOIO [iSUIBbHICTIO: Oakanilinuk «Toprosems
OakaneiiHpiMu TOBapamu» [Ipinuenko :1006]:
Bakaniiiwguk kynus 7 00Haxkogux 604oHKI6 6UHA 30
590 kap6. (CrenoBuk : 93); pisHuk «2) Toproseus
MSICOMBY»: Pi3HUK npooas mvsca: 6 nepuiuii 0eHdv
120 nyo. 25 xyn. 16 n1om. (CrenoBuk : 130). Y Cnos-
HUKY | piHueHKa koaudiKoBaHi 1€ Taki Ha3BU TOP-
roBuiB: KicHuK «ToproBeus KocaMu AJs1 KOCHOBI,
paszpbakaromiii mo cemamby [[pinuenko : 1062]
kaByHHHMK «Toproeeus apOy3zamu» [IpiHYEHKO :
1006]; 3axi3usak «Toprosems xerb3omby [Ipin-
yeHko : 799]; myransip «Toproeeup TabGakOMBb)
[['pinuenko : 664]; oapansp «ToproBeus Oapa-
Hamuy» [['pinuenko : 80]; 6axaniinnk « Toproseus
OakaneiiHpiMH TOBapamu» [IpiHdueHKO 71];
coJisip «2) ToproBeus conbioy» [IpiHdenko : 2463];
TIOTIOHHUK «TabakoBomb, TOProBel’b TaOAKOM®B,
pabouiii Ha Tal0auHBIXb MIAHTALlsAXb» [[PpiH-
yeHko : 2644]; mamipumk «bymaxssiii ¢dabpu-
KaHTa, Toproeib Oymaroi» [[pinuenko : 1657];
meTHHHUK «ToproBeIs MEITKUMb TOBAPOMb, pa3-
HOCSIIIH 10 cenaMb M mpoMbHUBarOIIiH 32 IETUHY
U JIpyTie cenbCcKie MpoayKTeD» [ piHueHko : 2944];
KkHUrapp «KHWKHBII TOproBelb, KHUTOMPOJA-
Belby [[pinuenxo : 1077].

B okpemy niarpymny BUOKpEMITIOEMO Ha3BU OCi0,
K1 3aiIMarOThCS TIEPETIPOAAKEM 3apaul MPUOYTKY.
Jlesiki 3 HUX He Koau(iKOoBaHI 1 MOOYTYIOTh JIMIIE
B PO3MOBHOMY MOBIICHHI, HaMp. : Aeuwtnuk ckynus
Ha ceni suiys, no 80 xon. 3a comuro (CTENOBUK :
167). Y CnoBuuky ['pindeHka ssemHukK — « pudn»
[['pinuenko : 2957], HaTOMICTh y KOHTEKCTI H1eThCs
po oco0y, sKa CKYIOBY€E SIUIIS, a MOTIM TIepenpo-
nye. CrnoBo OapumHuk 3adikcoBaHO SK Oararo-
3HauHe «1) Toproseus nomansmu. 2) Topramrsb,
OapeilIHUKBY [[piHUEHKO 82]. ¥V «Cnosapi
pocwuiicbKo-yKpaiHChKoMy» M. Ymanng, A. Criiaku
JI0 JIEKCEMHU OApMINHHMK TOAAHO TaKi yKpaiHChKi
BIJIMTOBITHUKY: OAPUIIIHUK, MEH:KYH, (BOJIAMH) —
npacoJi, KiHbMH — JieBepaHT Hanp. : [Ipooasuiu
yemeepo Kowell 3a 168 kap6., GapuwHUK Mae
40 kap6. xopucmu. Ilouim 6in cam niamue 3a KoHi,
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Kompi Kynysae no ooit yini? (CtemoBuk : 15).
Ipacon y CnoBHuky ['piHueHKa Mae 3HAYEHHS
«Mernkiif TOproBelb NMPEeUMYyIL. BSAJICHOM pPbHIOOH
u conbto» [Ipinuenko : 2087], ane B HaBYAIbHHUX
TEKCTaX BKUATO B 3HAYCHHI «OaApuuiHuKy, Hamp. :
Ilpacon oas 3a xoneti 300 kap6. Tpu npaconu,
CKUMYBUUCL NOPIGHY SPIWMU, HAKYNUIU X)OOoOU
mai ebapuwiysaru 690 kap6. (CrenoBuk : 118).
Jlexcemy JiBepaHT y 3-poMy BumanHi CIIOBHUKA
I'pinuenka 3aikcoBaHO B 3Ha4€HHI « 1. BapbIHuk
nomaaemu;, 2. IlocraBmuk», Hamp.: Jlieepanm
nepuiozo OHs npoodas 14 xoweil, a Opy2oeo Owus
Ha 10 koneii menwe (Yemira : 68). Crmocrepira-
€MO TIOOJIMHOKE BXKUBAHHS JIEKCEMU HEPEKYNU{UK
MOPIBHAHO 3 (eMiHITUBOM nepeKynka, 60 mepe-
KyIHHUITBOM Ha 0a3apax 3ailManucs nepeBakHO
KIHKH — BOHM CKYTOBYBQJIM MPOIYKINIO B OJHUX
CelsiH 1 mpojaaBanu iHWMM, nop. : Ilepexynka
npooana 800 abnyx ma 800 oyre (Actpsaod : 10);
Ilepexkynka Kynuna OeKilbKu CcOmMeHb KagyHie
(Yemira: 102); V nepexynxku Oyno 15 nyo. a6ayk
no 1 xap6. (Yenira : 104). BianosigHo 10 ciaoBo-
BXUTKY ITO4aTKy XX CT. CJIOBO NEPEKYINIIUK Ma€e
CHHOHIMOM NepéKyneHb «Menkiii TOproseib;
nepexynuukb» [[pindenko :1696], nepekyneus,
nepekynHuk. CHUIBHOKOPEHEBI MNepeKyNIIuK
1 CKYNIIMK MaloTh PI3HY ICTOpPiI0 (YHKIIOHY-
BaHHS B YKpaiHCbKiH MOBI. CKYNIIUK € TiMEpOHi-
MOM JI0 TilOHIMIB *KMBOTHHHHMK «['ypTOBIIUK®D,
CKYIIIUKL CKOoTa Ha yOoi» [['pinuenko : 702];
KOssmHuK «CKynmwKs NOTUOG, b3mamiin s
3TOTO Ch KOHIEM Bb cenaxby [l pinuenko : 1133];
stiMHNK «CKyIIuKs ckotay [[piHueHko : 2961].

JloroBipHi 3B’s3KM nepeadadaroTh yyacTh Mij-
psnHuKiB, Hanp. : Iiopaduuk 32o0uscs nocma-
sumu wobomu no 5 kap6. (CrenoBuk : 86); Iliopauo-
yuk sannamus meciaapam ma myaapam 150 kapo.
(Uemnira : 86); Y clIOBHUKaxX NMEPIOAY «KOPEHI3aIii»
YKpaiHChKOI MOBH 3a(DiKCOBAHO JIEKCEMH PAOUUK,
niopsiouux  («PociiicbKo-yKpaiHCbKUI  CIIOBHUK»
3a pemakmiero A. Kpumcwroro, C. €dpemona,
«CnoBapb pocuiicbko-yKkpaiHChkuiy M. YManiy,
A. Crinku). Jlekcema miapsif4uK €THUMOJIOTIYHO
NOB’si3aHa 3 IMEHHUKOM HiAPSiA «3000B’sI3aHHS
BHUKOHYBAaTH pOOOTY Ha un€e-HeOyIb 3aMOBIICHHS 3a
NEBHY OIUIaTy, po0oTa, 0 BUKOHYETHCS 32 TAKUM
3000B’I3aHHAMY, NIOPAOHUL, NIOpAOUMuU — 3a1o3.
3 poc. MOBH; p. nodpsod [ECYM : 396]. dikcyemo
TaKOX JIeKceMy 30ipuIuK, Hanp. : 30ipuux 3iopas
3 yomupwvox xymopie no 90 kap6. (CtenoBuk : 24).
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Y «PocilicbKo-yKpaiHCBKOMY  CJIIOBHHMKY»  3a
penakuiero A. Kpumcrkoro, C. €dpemoBa cuno-
HIMaMU JI0 30ipWuKk € NpagidicHuK, OONPABUUK,
cmsieay, (BYNBL.) 30upujuk SIK BIATOBIIHUKH 70
poc. e3vickamenw; 1 30ipeys, 30ipwux 10 POC.
coopuux. Y «CrnoBapi poCUICHKO-YKpaiHCBKOMY
1893—-1898 pp.) M. Ymanus, A. Chinku 10 poc.
cOopujuKs TIONAHO BIATIOBIHUKY 30ipujux, nooo-
peyv, nobipuuil, nobipeysb, NOOGIpHUYS, MUTA —
MUMHUK, TAUTUBO a00 ITY3JIUBO — 30UPLYUK.
Hactynna temarnuna rpymna — Ha3BH Oy/iBenb,
rOCIOJAPChKUX CHOPYX Ta IX YacTHUH, Harp.
36y0o6anu ceimauyi ma 2 00HAKOBI KOMoOpu
(Yenira : 4); Xnonuuk emnic y xomopy 7 pasig no
kaeyny (Uemira : 29); cBitimus «1. Yucra, cBiTia,
napajiHa KiMHaTa B OynuHKy. 2. KiMHaTa B OyAMHKY.
3. HeBenuka kiMHaTa y BepXHiil 4acTUHI OyAMHKY»
[CYM, IX : 92]; komopa «1. Oxpema OyniBis ans
30epiranHs 3epHa Tomio. 2. [IpumimieHHs B KUT-
J0BOMY OYIWHKY, JIe¢ TPUMAIOTh TPOAYKTH Xap-
qyBaHHs, XaTHI pedi Tomio. 3. pioko. Te came,
mo cknagy [CYM, 1V : 248); Xymopsanun kynue
simpsk, xamy ma Koemopy i 3a éce iooas 805 kapo.
(CrenoBuk : 90). CHHOHIMOM A0 ClIOBa KOMOpAa
B 3Ha4yeHHI «4. pioxo. Te came, mo ckmagy [CYM,
IV : 248] € unbap, namp. : B oonomy unbapi 6yn0
ykynysa 900 uemeepmeii sepua (Yenira : 4); B zama-
3el cminvku x1iba, wo 1020 Moxcua Oyno pozoamu
15 cimbam no 8 nyodis (CrenoBux : 19); B camazei
npusesnu: 5 niogio scuma no 400 nyoie ma 20 nio-
8i0 saumerio no 30 nyo no koxcuiu (Yemira : 9) ;
ramaseii, u., ramases, Jic., 3acm. «byniBns s 36e-
piraHss 3epHa, MyKH{ Ta IHIIMX npeaMeTiey [CYM,
IT : 24). Jlo mauna npuseznu epeuxu (Yemnira : 5).
[IpencraBieHo TematuuHy MiArpyny Ha3B MpUMi-
IIEHb Y1 TOCTIOJAAPCHKUX 00’ EKTIB /ISl yTPUMaHHS
CBIHCHKHX TBapWH, ITHIII, KOMaXx, HaTlp.: [laciunux
nocmaesus g-ocenu 6 omuianuk 60 eynuxis (Yermira :
4); oMIIaHUK «Y TeIUIeHe MPUMILIECHHS [T 3UMIBII
omxim [CYM, V : 695]; ¥V cmaitni cmosino 8 xonetl
(Yemnira : 30); craitns «CreriaibHe TPUMILIIEHHS,
OymiBmsl, e TpUMAaIOTh KOHel; koHomHD» [CYM,
IX : 30]; B rxowapy 3acnanu cnepuy 50 oeeyn,
a nomim we 40 (Yenira : 41); komapa «1. 3aro-
poma abo XJiB Ui OBelb, Ki3; BiBuapHsI» [CYM,
IV : 315); Ha 20nyénuxy cuoino 4 napu zony-
0ie (Yemira : 30); ronyoHuk «IIpumimeHss s
rony6iB» [CYM, 1I, c. 119]; B obopi 4 xoposu
(Yenira : 9); oGopa «BiaropomkeHa yacTHHA
MOABIP S 3 MpUMIIIEHHAMH ISl Xynoou» [CYM,
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V : 550]; Bins saicen cmosino 7 koneti (Yemira : 17);
sicia «Biaropomkene B XJiBi Miclie, Kyau 3aKia-
maroTh KopMm s xymoom» [CYM, XI : 665].

Hacrynna rpyna — Ha3Bu ciopyq, o0faHaHHs,
MAIIIMH 1 MEXaHi3MIB, IXHIX YaCTHH, 1[0 CTAHOBUTH
OCHOBY TpPaHCIOPTY, Hamp. : Ha uy2ynky npu-
sesnu bopowro (CtemoBUK : 4); 4yryHKa 3acm.,
posm. «Sanizauiy [CYM, XI : 373]. Take came
3HaueHHA 3a¢ikcoBaHO B «CIIOBHHUKY YKpaiHCHKOI
MoBu» 1927-1928 pp. b. I'pinuenka (Bua. 3-te,
3a pen. C. €ppemona, A. HikoBcrkoro), y «Cio-
Bapi pocuiceko-ykpaincbkoMmy» 1893—1898pp.
M. VYmanns, A. Coiiku. DIiKCyeMO KOHTEKCTH
BXKMBaHHs CJIOBAa YYTYHKAa B 3HAUCHHI «I101311»,
Hanp. : Yyeynka npobiena 6 xeununy 375 caxic
(Yemira : 66). 3BepHeMO yBary Iie Ha Taki Ha3BU:
I10i30 6i0 00HO20 20poda npobicas uo-200uHU HA
17 eepc. binvwe noizoa opyeoeo eopooa (Creno-
BUK : 85); Kynus 0s6i monomuaxu (c. 6); MoJio-
Tapka «MammHa 1718 0OMOJIOUyBaHHS CLIbCHKO-
rocrofapchbkux Kyastyp» [CYM, IV : 790]; 6 xoneti
xomsamo 3anpsiemu 6 2 opuuxu nopiseny (Yenira :
32); opuuka «Jlerkuii Bi30K Ay 311, 1HOI 3 Bif-
kugauM Bepxom» [CYM, 1 : 237]; Ha 4 decsmunu
sugeseno no 172 noeosxu cnoio (Yemira, c. 33);
noBo3ka «be3pecopHuil nmpoctoi OynoBU eKimax
Ha Kojiecax; B3araji Oy/b-sIKUi KOJICHHUI mepeBi-
3HUH 3ac10 npoctoi Oynosu» [CYM, VI: 690]; O6io
nepeoHbo2o Koleca noGo3Ku 4 apuiuna HasKpyau
(Yemira, c.41); 06in «1. 30BHIIIHA YacTHHA KoJleca,
3BHUAifHO 00BEICHA IIMHOIO. // 30BHIITHS YacTHHA
Kpymioro abo numsapuyHoro npeameray [CYM,
V : 502]; [lepenne xomeco rapdu Mae HaBKPYTH
3 apui., a 3aaHe 4 apui. (CtenoBuk, c. 55); 9 capo
arcuma (Yermira : 33); rap6a «Bucokwuii Bi3 Ha TBOX
abo gotupbox konecax» [CYM, 11 : 29]; Ilan 6356
mMpouKy KoHel, a y mavicmpa mapawmac (Yemira :
6); TapanTac «HOTUPHUKOIICHUN BI30K Ha JOBIUX
po3Bopax mia panekoi goporm» [CYM, X : 39];
Ha yomupvox xypax eeznu no 40 nyoie rnaoici
(c. 13); xypa «1. Benukwii Bi3 abo canu [1st iepe-
BE3E€HHS BaHTaxy, JJrofei To1o; miasoza. // Biz abo
canu 3 moknaxkeo» [CYM, X1 : 173]; 3a 656 xapb.
naw Kynue MOJi0MmMuJKYy, CiAnKy ma uemeepo oOHa-
kosux xoueul (Actpsb : 38); cisaka «Te came,
oo ciBaika»; ciBajaka «CuUlbChKOroCmonapcbka
MallliHa JUIs BHUCIBY HACiHHS CLIbCHKOTOCIOAAp-
CBKHUX KYJBTYp, KOPMOBHUX TpaB, JAECPEBHUX pOC-
JUH, a TaKoX JJIs BHECEHHS JOOpWUB y TPYHT»
[CYM, IX : 211]. CrioBa-Ha3BH CiTLCHKOTOCTIONAP-
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CHKHUX 3HAPAIb, IX YACTHH, HAMp. : ¥ oykapi xooamuv
6 koneti i 00un Kinv y 6oponi (Yemira : 9); Oykep
«CUTbCHKOTOCTIONAPCHKE 3HAPSIAS IS PO3ITYIITY-
BaHHA IpyHTY» [CYM, I : 252]; Gopona «Ciib-
CHKOTOCIIOZIAPCHKE 3HAPSIAA JUTSl PO3IMYITyBaHHS
3emiai» [CYM, 1:219]

Yacto ommc 3MICTy 3amadi CyNpOBOIKYETHCS
MPUKJIAJaMHU 13 TOTOYACHOTO JKHUTTS, TOMY BXKH-
BAaHMMHU € BOJHOYAC 1 Ha3BM IPEAMETIB, 1 TPYIOBI
nporiecu, Hamp. : Jo caxcanxu, ¢ kompii emiwa-
embcs 2500 60uok 600U, NPAMYIOMb MPU HCONO0U
(CrenoBuk : 85); /lo uwany, miporo na 4 6ouxu, npu-
pobneni 2 Kpanmu, yepe3 00UH Kpanm 6iH CNOBHs-
emuvcst 600010 3a 10 200un, a yepe3 opyeuil, cnio-
Hill Kpanm 6csi 600a 3 1020 umikae 3a 16 200uH.
Ckinvku 600u 36epemvcs y 4ami, KOIu pazom nyc-
mumu obuosa kpaumu na 9 cooun? (O. Cremno-
BUK : 85); cakanka, caxxaBka «HeBenuke mryyHe
BOIOMMHIIE, B SIKOMY PO3BOIATH 1 yTPUMYIOThH
puly; xomankay» [CYM, IX : 15]; yan «Ilocynuna,
mo (opMmoro Haramye BeNuKHid 0ak abo JIKKY»
[CYM, XI : 267]; ko006 «2. cney. Jlepes’ssHUH,
MeTaleBuil 1 T. 1H. MPHUCTPIM IS MepecHuraHHs,
NepeCcyBaHHs, NEePEIMBaHHS, 3CUMAaHH, 3TUBAHHSI
goro-HeOynb» [CYM, II : 543]; xpanT «diar. Kpan
(muB. kpan')» [CYM, IV : 324] kpan' «1. TpyOka
3 3aTBOPOM, MPHUKPITUIEHA 0 BOIOMPOBOY, Ira30-
MPOBOJly Y IHILOTO pe3epByapy Ul BUIMBAHHS
pinuuu, BumyckaHHs rasy. 2. Ilpuctpiit ocoGnu-
BOT KOHCTPYKUIT AJI1 NEPEKPUTTSI TPyOOIPOBOIY»
[CYM, IV : 323]. ®ikcyeMO HA3BH JUTTHOK 3€MJTi:
B oonomy ceni nyunoi 3emni 100 oecamun, cenu-
0ionoi Ha 20 oecamu Oinvut, a XAi60pooHOT 8uem-
eepo Oinvue (Yemira : 8); myunnii «1. [Ipukm. 1o
ayka» [CYM, IV : 560]; Ckinexu xowmye oecs-
munna 3emna (Yenira : 31); IlpukmeTHuk gecsi-
THHHHUI He 3a(iKCOBAaHO, IMCHHUK JIECATUHA Ma€e
3HaueHHs « 1. Ctapa pocilicbka OMUHUII 3eMEJIbHOT
ionti, sika gopiBHioe 1,09 rexrapa (2400 kB. cax-
HiB)» [CYM, 11 : 256], ToMYy, Ha HalTy TyMKY, Aecs-
TUHHA 3eMJIS — 1€ 3eMJIsl, TUIOMIA SKOi JOPIBHIOE
necarudi. Ille ogun npuxnan: B oonomy nogimi
Xi60poOHOI 3emii, 8ueoHi6 ma nio cenudboamu
yevoeo 228742 oecamun (Yenira : 31); ceaurbda
«acm. 1. Cemume (y 1 3Ha4.). 2. [insaka 3emi
Oinst OyIMHKY, 3aifHsSITa TOPOJIOM, CaJIOM; caanbay»
[CYM, IX: 118].

OppiuyHuM 171 YKpaiHIiB € XJIi00poOCTBO,
TOMY B 3aJjadax JOCIiPKyBaHOTO MEPioy 3acBif-
YyeMO IMEHHUKH Ha MO3HAYEHHS XJIOHMX 3JaKiB,
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HacaMIiepes 1e clioBo 30ix:ks, ssike B. B. JKaiiBo-
POHOK TIYMauuTh SK «1) pOCIMHM Ta 3epHO XJIi0-
HUX 3JIaKiB; CJIOBO OJHOTO KOPEHS 31 CIIOBOM 002
(o3Hauae «Te, MO MOAAOTH OOTHY»); CHMBOIIZYE
GararcTBO 1 macTs (MpH 3aciBaHHi, y BECUIbHOMY
o0psai) [XKaiiBoponok : 239]. B «Etumonoriu-
HOMY CIIOBHHUKY YKpPaiHCBKOi MOBHM» II€ CJIOBO
OB’ A3YI0Th 3 JJaBHBOIHIIHCHKOIO MOBOIO i PEKOH-
CTPYIOIOTh Y HhOMY 3HaYE€HHS CaMe «I1acTs, Oarar-
ctBo» [ECYM, II : 247], nanp.: Cxirbku 3mononu
KOJICHO20 30ixcaHcA, KO dcuma Oyno 3MOoN0mo
ympoe Oinow, Hide nuwenuyi, ma we 9 mipok?
(CremoBuk : 15). ABTOpHM MOAaOTH IiJIi TeMa-
TAYHI OJOKU: 30i)CoHCSA, HCUMO, NUEHUYS, 3EPHO,
3monomunu, 8impaxk — (GparMeHT KapTUHU CBITY,
rOCIOJApChKOi JISUIBHOCTI, Hamp. : [ocnodapw
smonomue 120 xin scuma ma nueHUUI, KOdCHA
Kona nuwenuyi oana cypmom 8 nyo. 26 xym. 3epua,
a xona scuma — 7 nyo. 35 xyum. (CtenoBuk : 93);
o éimpaka npusezeno 22 mipku 30ixcaca; s 11020
eorce 3mononu. CKinbKu 30idcoics uje ne 3monomo?
(CrenoBuk : 83). 3epHOBI1 KyAbTYpH CKJIaJaJIH IICIIA
JKHUB TI0-pizHOMY. Lle Mo O6yTi: BOpoX «pijKo.
Te came, mo kyma» [CYM, 1, c. 742], namnp.: /[ea
eopoxu xcuma (Yemira : 9); kona «1. CTiKoOK i3
60 cHomiB XJ110a, CKJIQAEHUX KOJIOCCSAM YCEepEeIuHy
W NPUKPUTHX OIHHUM CHONIOM 3Bepxy. // Kommus
(y 1 3Hau.)» [CYM, IV : 278], nanp. : 4 konu
aumenio (Yemira : 63); kommusa «Hepenukuit
CTIXOK ciHa, comomu Tomo» [CYM, IV : 281],
Hanp.: Xazain maé Ha cmeny 5 eluKux KORUUb
cina (Yenira : 38); ckupra «Benukuii cTir ciHa,
coaoMu ab0 HeoOMOJOYEHHMX CHOINIB XJji0a,
HIUJIBHO YKJIaJIeHUX NEBHUM CIIOCOOOM st 30epi-
TaHHs MPOCTO Heba. // uozo, nepen., pozm. Bennka
kuekicTb» [CYM, IX : 427], nanp. : Tocnooapw
npooas 4 ckupmu cina (CtenoBuk : 5). DikcyeMo
CHUHOHIM JI0 CJIOBa CKHMpTa — oxepen «Bemuka,
BIJINIOBIIHUM YHWHOM yKJaJieHa KyIa COJIOMH,
cina abo momosioueHoro xiida; ckupra»y [CYM,
V : 646], nanp.: Ilan npooas 18 oxcepedie conomu
(Uemira : 37). VYknamanu XJiOHI 37aKH TaKOX
y cHin «1. 3B’s3aHuil 00epeMoK 3pi3aHuX cTeden
(3 KOOCKaMM) XJTIOHMX 3J1aKiB Ta IHIIUX KYJIBTYp»
[CYM, IX : 709], nanp. : Ckinbku cHonig Hadxcanu
oieuama? (Yemnira : 19); ctir «Oxpyrmia abo 4yoTu-
PUKYTHa 3 3a0KPYIJICHOI BEPIIMHOIO MIIIEHO
yKJaJieHa BeJMKa KyIia CiHa, COJIOMH, CHOIIIB XJIi0-
HUX 3JIaKiB 1 T. iH., 1[0 30epiraeThcsi MpocTo Hebay
[CYM, IX : 709], nanp. : Cmoeu cina, mipka €isca
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(CrenoBuk : 21). ll{ono ckimaay Takux TeMaTuaHuX 468 mipok, a é noni 520 mipok. [le kpawuti pooicati?
OJIOKIB JIeKCeM BaxJIMBI ono3uuii: oomonouena  (CtenoBuk : 84). Y pi3HUX 3HAUYEHHSAX BKUBAHO
(3epHO) — HeobOMonouena (NIOMOJIOYEHA) 3epHO6a  JIEKCEMY roJI0Ba, HAtp. : 15 2onie mosapy (Yenira :
Kyiemypa. MaeMo TpUKIaad BXHMBaHHA 1MeH-  62) «l. Ogunung aiky xynoou» [CYM, II : 109];
HUKa MipKa B Pi3HHUX MiJ3HAYCHHAX, a came: K 7/ 2onoe caxapio no 20 xynmie 6 koouchiti (Cre-
«2. Hapoano-noOyToBa oguHHI 00’ €My cMIKUX  moBHK : 13); romoBa «9. Ilpomykr xapdyBaHHS
TiJ MICTKICTIO Bix 16 10 25 KT Ta mocynauHa Takoi y BUINIAII Kyai, koHyca»y [CYM, II : 109], a Takox
MmictkocT»y [CYM, IV : 746]. 3epno ons npodaxcy  3acBinuyemMo (PyHKIIOHYBaHHS JIEKCEMU TIOJIO-
ma iHwi CUnKi peyosunu Mipsiu nyoamu, a 6 xam-  BKa: V 160Xy 6 0OHIiM KYMKY J1excano 4 201080k
HboMy 2ocnooapcmsi — mipkoto» (Yenira : 24), kanycmu (Yenira : 46); «1. Kynsacte uu gosracre
Hanp. : ¥V eocnodaps 156 mipok nwenuyi, a xeuma  Cyupittss abo KyMSCTHH TUTII OKPEMHUX DPOCIHH
6080€ Oinvl, 6ce 30idcoics GiH sucunas 6 miwiky,  Ha KiHIl ctedmay [CYM, 11 : 112].

no 4 mipku 6 xooicnuti. CKilbKu y 1020 MIiWKi6 Otxe, y HaBYAJIBbHUX TEKCTaX 3 MaTeMaTHKH
soidcorca? (CrenoBuk : 33) — HaeTbes mMpo Mipy — mepiioi TpeTUHH XX CTOMITTS L[UTICHO MpeicTaB-
CUMNKUX TUT 1 TOPIBHSIMMO KOHTEKCT, NI 3rajy- JIETHO MOBHY KapTHHY CBITy yKpaiHIiB — 3aci0
€TbCSI TOCYAMHA AJsi 30epiraHHsl 3epHa, KapTo-  BUSBJICHHS PI3HUX 3HaHb Mpo CBIT. BimoOpaxeHa
i Tomo: Ha 25 niosooax oonpaeneno 93 uemeé B MOBHUX (opMax i CEMaHTHIII MOBHa KapTHHA
. 2 mip. 7 eap. nweHuyi, 0OHAKOBO HA KOXMCHIill. ~ CBITY — HE JHIIE (aKT HalllOHAIbHO-KYJIBTYPHOI
CKinbku 610 HABANHCEHO HA KOJXCHY Ni080QY, Koau  CIIAIIIMHU HAIlil 3arajoM, ajie i JpKeperto ysBIIeHb
Mmipka nwenuyi saxcuna 48 xynmie? (CTENOBUK :  TPO CYCHIIbHO-NOIITHYHUHN yCTPIi, PO3BUTOK €KO-
67) V 2cocnooapa 6yno 9 mipok cim’a (Yenira : 36)  HoMiku Toro yacy. BogHouac 3i0panuii marepian
Ooun uonosix nocaous ma 6°20podi 52 mipku  YHAsBHIOE HEYCTAJIEHICTh MOBHUX HOPM, BIJICYT-
KapmonJi, a cycio 1020 Ha MAKOMy JHC WMAmKy  HICTh CHCTEMHOCTI Y BIITBOPEHHI MOBHO1 KAPTHHH
semni y noni — 65 Mipok, ma 6’20podi 3ibpanu  CBITY YKpaiHLIB.
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THE LINGUISTIC WORLDVIEW OF UKRAINIANS IN MATHEMATICS
TEXTBOOKS OF THE FIRST THIRD OF THE 20TH CENTURY

The article offers an analysis of the linguistic worldview of Ukrainians based on instructional texts from problem
books for various types of schools authored by Ya. Chepiha, Ol. Astriab, and O. Stepovyk, published in the Dnieper
region during the first third of the 20th century. The universal concept of the linguistic worldview is interpreted as a means
of revealing knowledge about the world. It is established that each mathematical problem represents an experience
of a specific situation and a cultural background into which students are immersed during their schooling.

Particular attention is devoted to the vocabulary of the trade and economic sphere, as economic topics constituted
an integral aspect of teaching mathematics. A thematic group of names denoting participants in trade and economic
relations is identified, along with a subgroup of terms referring to persons engaged in resale for profit; their hyperonymic—
hyponymic structure is systematically organized. It is observed that some of these lexical items are not codified and occur
only in colloquial usage. The collected material also enables the identification of additional thematic groups: names
of buildings, farm structures, and their parts (including the subgroup designating facilities for keeping domestic animals,
poultry, and insects); names of constructions, equipment, machines and mechanisms, and their components that form
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the basis of transport; and names of land plots. Because agriculture has been a fundamental element of Ukrainian life since
ancient times, the problems in school textbooks of the studied period also contain nouns denoting cereal crops. Within
these thematic blocks, important oppositions are noted, such as threshed (grain) vs. unthreshed (unprocessed) cereal crops.
It is concluded that the linguistic worldview reflected in the instructional texts represents a significant component
of the national and cultural heritage of the Ukrainian people.
Key words: linguistic worldview, trade and economic vocabulary, thematic group, thematic subgroup, hyperonym,
hyponym.
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CEMAHTHKA 1 ®YHKIIOHYBAHHS ETUKETHUX ®OPMYVYJI B EITNICTOJIAPIL
IMNCBMEHHHUKIB «PO3CTPIVIAHOI'O BIAPOIKEHH 51»

VY crarTi 3MiiiCHEHO KOMIUIEKCHHH JITHTBOCTHIIICTUYHUH aHalli3 CEMAHTHKU Ta (YHKIIOHYBaHHS €THKETHUX (HOPMYIT
B CMICTOJSIPHIN CTIAIIINHI MPEICTABHUKIB «PO3CTPLISHOTO BiIPOIKEHHY. AKTYalIbHICTh JOCIIDKCHHS 3yMOBJIEHa HE00-
XiZHICTIO PEKOHCTPYKIii MOBHOI IIOBEIiHKH YKpaiHChKHX iHTenekTyaniB 1920—-1930-x pokiB — nepioxy, KoM IpUBaTHE
JIMCTYBAHHS 3QJTHIIAIOCS OHUM 13 HeOararbox MpocTopiB Ui 30epexKeHHs HalliOHAIBHO iIEHTHYHOCT] Ta BHYTPIIIHBO]
cB00O/IM B YMOBax MOCHJICHHS TOTANITAPHOTO THCKY.

MerToro mpalli € BUABJIEHHS CrieNU(iKi BUKOPUCTAHHS TPAJULIHHUX Ta iHIUBIAYyadbHO-aBTOPCHKUX €TUKETHUX KOH-
CTPYKLiH (3BepTaHb, BiTaHb, POILIAaHb, MiAMKCIB) y tuctax M. Kynima, M. XsunsoBoro, O. JloBxkenka, B. CBiaziHCbKOro
Ta IHIIMX MUTLIB. Y poOOTi 3aCTOCOBAHO METOIM KOHTEKCTYalbHO-IHTEPIPETAlifHOrO Ta (PYHKIIOHATBHO-CEMaHTUYHO-
IO aHai3y, o0 JO3BONIIO PO3IIIIATH CIICTONSPIH K YHIKATEHUH ero-JT0KYMEHT, B SKOMY (iKCY€ThCS JKHBA, HELE3yPO-
BaHA MOBHA CTHXISI.

3’s1cOBaHO, 10 CHCTEMa ETHKETHHX (POPMYN Y JOCTIIKYBaHUX TEKCTaX BHXOAUTH 32 MEXKI CYTO (paTHIHOI cpyHKuu
(BCTaHOBJIeHHSI KOHTAKTY). JloBe/IeHO, 110 BOHA BUCTYIIA€ MOTYKHAM 3acoboM caMonpe3eHTau11 aBTOpa, MapKEPOM iHTH-
Mi3allii CHiJKyBaHHS Ta 1HCprMeHT0M TICHXOJIOTIYHOTO 3aXHCTY. HpoaHam3OBaH0 MEXaHi3MH TpchcbopMauu Y3yCHUX
eTUKETHUX MOJETeH B iMi0CTHIBOBI HOBOTBOPH. BeTaHoB/MeHO, mo s echon;Ipno «p03CTp1J1;{Horo BlI[pO,Z[)KeHH}I»
XapaKTepHa BUCOKA BaplaTI/IBHICTB 3BEpTaHb 1 MAMKCIB, SKi yacTo HaOyBaOTh GOPMU IPOHIYHOT rpu, mTepaTypHm Mic-
Tn(bucaun abo sipuaHoi crioBifdi. Taki MOBHI KeCTH CITYTyBalll CIIOCOOOM 30epeKeHHS BIACHOI T1HOCTI Ta MEHTAIBHOT
JMCTaHLIi BiJl 0QiiIHOTO PaJsTHCBKOTO TUCKYPCY.

V BHCHOBKaxX HaroJOUIEHO, 10 €TUKETHI (GOPMYIH B JIMCTaX MUCHbMEHHUKIB LIHOTO MEPIONY € BAXIIUBUM JIKEPEIOM
UL BiITBOPEHHSI MOBHOT KAPTHHH CBITY YKPAiHCBHKOI eNliTh. BOHM 3aCBiqUyIOTh BUCOKY KYJIBTYPY CITUIKYBaHHS, 10 0a3y-
€ThCS Ha NTMOMHHUX HAllIOHATBHUX TPaIuLisaX, iHTeJIeKTya i3Mi Ta eMOLiHHIN mmpocTi. JocnikeH s TiATBEPAKYE, IO
eMiCTONSIPHA CHAIIAHA € CAMONOCTATHIM XYIO0XKHBO-CCTCTHIHHM (PEHOMEHOM, SKHH MOTPedye IMOAATBIIOr0 BHBUCHHS
B KOHTEKCTI icTOpil yKpaiHChKOT JiTepaTypHOi MOBH.

KuarouoBi cioBa: emicTonspHuil TMCKypc, MOBHUI €THKET, «PO3CTPUISHE BiIPOMKEHHA», CTUKETHI (HOpMYyIH, i1i0c-
THJIb, 3BEPTaHHS, MOBHA OCOOHCTICTh, KOMyHIKATHBHA CTPATETisl.

IMocTaBiennss npodiaemu. CucrtemMa €TUKET-  KyJABTYPHOIO IaM SITTIO HAPOAY, BiIA3EPKaIIOIOThH
HUX GopMyia, 10 (YHKIIOHYe B EMICTONAPHIM  HOro MEHTalJbHI 0COOMMBOCTI Ta (PIKCYIOTh HAKO-
CHAIIMHI MUTIIIB «PO3CTPIISTHOTO BIAPO/DKCHHS»,  NMUYCHUH KOTHITUBHHM, €MOIIIMHHK 1 KOMYHiKa-
[I0CTAa€ BAXJIMBUM 3aco00M BepOamizamii HOPM  THUBHUI JOCBIJ.

MOBEMIIHKOBOI KYJIBTYPH K OKpeMOi MOBHOi OCO- VY mucrax mucbMeHHUKIB 1920-1930-x pokiB
OUCTOCTI, TaK 1 COLIIyMy 3arajioM. YIIPOAOBXK iCTO-  ILlI MOJENi peai3yloTbCsi OCOOIMBO BHpPA3HO,
PUYHOTO PO3BHUTKY YKPaiHCHKOI MOBHOI Tpamullii  a/ke KaHp emicToisipito 30epirae Hepopmaib-
BUKPHCTAII3yBaBCsl KOMIUIEKC CTAlIMX €THUKETHUX  HUM, IHTUMHMH BHMIp MOBHOI moBexiHku. lle
MOJIeJICH CIIKYBaHHS, SIKi ITTMOOKO KOPEIIOKOTh 13 JI03BOJISIE TPOCTEKUTH 1HAMBITyallbHI CTpaTerii
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BBIYWJIMBOCTI, CIOCOOM CaMOTIPE3eHTAIlii Ta CIIeIu-
(1yH1 MOBHI MapKepy Mi>kOCOOUCTICHOT B3a€EMO,
BUTBHI Bifl 0QiITio3y.

CyuacHa JHIBICTHKA NMPUAUISE 3HAYHY yBary
aHamizy (yHKI[IOHYBaHHS ETHKETHMX KOHCTPYK-
L1{, 3aCTOCOBYIOYM UIMPOKUH CHEKTP MiAXOIB:
BiJl omucy (opMaibHO-IpaMaTU4HOI Oprasizamii
JI0 BUBYEHHS iXHbOI IparMatu4Hoi poii. He Menmn
aKTyaJIbHUMHM 3QJIMIIAI0THCS] KOTHITUBHI Ta COLIO-
JIHTBICTUYHI IHTEpHpeTallii, Kl J03BOJISIOTh PO3-
IJIS11aTH €TUKETHI BUCIIOBH K MEXaH13MHU KOHCTPY-
IOBAaHHS COLIAJbHOI 1IEHTHUYHOCTI. BaXmusum
METOJIOJIOTIYHUM OPIEHTHPOM TYT CIYTY€ AyMKa
M. CrenpMaxoBHuua, SIKHH BU3HAUYaB yKpaiHCHKHUI
MOBJICHHEBHH ETHKET SIKCaMOOY THIH CKJIa THUK HaITi-
OHAJIbHOIKYIBTYPHU, HEB1 AIUTLHUAN B1JICBITOOQUEHHS
Ta MEHTaJbHOCTI ykpaiHuiB [CrensmaxoBud: 20].

VY KOHTEKCTI CHAJIIIMHU «PO3CTPUISTHOIO BiJ-
POIDKEHHSD) 111 TEOPETUYHI MOJIOKEHHSI HA0YBaIOTh
0Cco0MMBOI Baru. Y CTaJiHCbKYy A00y, KOJIM BiJ-
OyBayiacsi NIPUMYCOBa «TpaHc(opmaris» JiTepa-
TYPHOTO MPOLECY Ta MOCUIIIOBABCS 11€0JIOTTYHUI
THUCK Ha BCi )KaHPHW, caMe NPUBATHE JMCTyBaHHSI
CTaJIo MpOCTOpOM omopy. Emicromnspiii miei rexe-
pamii ¢ikcye XuBY, «HE(QUIBTPOBAHY» EHEPrio
YKpaiHCBHKOTO CJIOBa Ta 30epira€ CUCTEMY E€TUKET-
HUX (hopmyu1, 1110 BiJOOpakatoTh BUCOKUH 1HTEIIEK-
TyaJbHUH piBEHb, TyXOBHY KYJIBTYPY Ta HE3JIaMHY
MEHTaJIbHICTh HOTO TBOPIIIB.

AHaJi3 OCTaHHIX JOCTiIKeHb i myOsikaiiii.
B ykpaiHCbKOMY MOBO3HABCTBI TeMy eMiCTOJSP-
HOTO CTHJIIO Ta (D)YHKLIOHYBAHHSI €THMKETHHX (hop-
myn gocaimkyBamu C. K. bornan, E. C. Betposa,
JI. I. Manwko, B. FO. Ilycrositr, JI. M. Ilomrora,
I Masoxa, H. Ilasamun, M. KoirroOuHCEKa,
K. JIsxoBa, A. InpkiB Ta iHmm. OgHak cHeriaabHUX
MOHOTpa(piyHUX JOCTIHKEHb JIHTBOCTHIIICTHKH
JIUCTIB YKPaiHCBKUX MHTLIB YaciB TOTaJlITapU3My,
10 TPUBAJINAH Yac OyIu i1 3a00pOHOI0, HE My OITiKy-
BaJIMCS Ta HE BUBYAJINCS, B YKPAaiHCbKOMY MOBO3HaB-
cTBi (pakTHUIHO Hemae. 3allikaBJIeHHS MOBO3HABIIIB
eMICTOSIPHUM CTUJIEM 3yMOBIIEHE HAOJIM)KEHICTIO
JIMCTYBaHHS /10 CUTYallii 6e311ocepeHbOro HeBUMY-
LIEHOIO CHUIKYBaHHS, CBOOOZOI0 BUOOPY MOBHHX
3ac00iB, 00 eIMCTONMspPHA CHAAIINHA, 32 CIOBaMH
M. KowroOHHCBKOI, € «IHTEeNeKTyaJlbHUM Ipo-
nykToM ocobmuBoro pomy» [KomroOuHcbka: 293].

JlronuHy sIK cy0’€KTa HaWBUIIOTO PIBHA COL-
QIBHOTO Ta IHTEJIEKTYaJIbHOTO PO3BUTKY HEMOXK-
JUBO pO3IVISIIATH  130JbOBAHO BIJ  KYJIBTYypHU
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MOBJICHHEBOI NOBEMIHKHM, OCKIJIbKM OCTAHHS
BUCTYIIA€ OJHIEI0 3 KOHCTUTYTUBHHUX O3HaK JHOMI-
CBHKOT CyTHOCTI Ta aHTPOIOJIOTIYHOT 1JT€HTUYHOCTI.
V upomy koHTeKcT! caymHoo € no3uuis C. K. bor-
JaHa, SKUH TIAKPECIIoE, 10 MOBJICHHEBHN €TH-
KeT (YHKIIOHYE SIK CBOEPIIHUI KyITBTYPHUH KOX
HaIlil, eKCIUTIKYIOUH 11 iCTOPUYHI TpaauIlii, CBITO-
ISHI TTapaJiurMU Ta yCTaJeHI MOpajbHO-ETUYHI
ninHocti [borman: 7]. HaykoBemb TakoX akiieH-
Ty€ yBary Ha TOMY, L0 MOBCSKICHHAa KOMYyHIKa-
THUBHA B3a€MOJisl € HEMUCINMOIO 0€3 BOJIOJIHHSA
HOpMaMH MOBHOT'O €THKETY, aJK€ MpoLeC iIXHbOI
iHTepiopH3alii po3MOYNHAETHCS HA PaHHIX eTarax
OHTOT€HEe3y W CyNpOBOAXKYE OCOOUCTICTH YHpO-
JIOBX ychoro xutts [boraan: 9].

ExcTpanonsuiss MX TEOPETUYHUX IOJIOKEHD
Ha Marepiayl emiCTOISIPHOI CIaIIIMHA MPEICTaB-
HUKIB «PO3CTPUISTHOTO BiAPOKCHHS» Hamae iM
0CcOo0IMBOT Baru: €TUKETHI (opMynu B JIUCTY-
BaHHI MMCbMEHHUKIB PEa3ylOTh HE JIUIIE KOMY-
HIKaTUBHO-PETYIATUBHY (DYHKIIO, a U CIyTyIOTbh
IHCTPYMEHTOM 00’ €KTuBalli MHUOMHHUX OcoOuc-
TICHHMX LIHHOCTEH, BHYTPILIHBOT KyJIBTYPH Ta €MO-
IIHHO-TICUXOJIOTIYHOTO CBITY MHTIIB Ili€i J00U.
[xus moBHa moBeniHka cTama MawzidecTamiero
IHTEJIEKTYyaJIbHOTO 1 TyXOBHOT'O MOTEHLIay Hallii,
30€peKEeHOT0 HaBiTh B yMOBaX TOTAJIBHOTO 17€0J10-
TIYHOT'O THUCKY.

VY cydacHOMY KOMYHIKaTHBHOMY IIPOCTOpi
HEPIJIKO CHOCTEPIraroThcs MPOSIBU MOBHOI'O HITi-
Ji3My, 10 3HAXOIATh BHPAXCHHS B yTBEPKEHHI
0alay»k0CTi 10 MOBHOi HOpPMH, BepOai30BaHOI
y TUIIOBIH popmymi: «Hka pisnuys, sk 206opumu!».
BoaHouac cniji akiieHTyBaTd Ha aKClOMaTHYHOMY
MOJIOKEHHI: Cy0’ €KTH, K1 JEMOHCTPYIOTh Her0ane
CTaBJICHHS 10 P1HOT MOBH Ta MOBHOI KYyJbTYpH,
3a3HAIOTh JedopMarlii ModyTTs BIACHOI TiTHOCTI
Ta HAI[IOHATBHOT 1IEHTUYHOCTI. SIK CITyIIHO 3a3Ha-
yae [. Mapkyse, «BuxoBaHi B armocdepi cre-
peoTuniB 0e3ayMHOI MacoBOi KyJbTypH, BOHH HE
MOXYTh OyTH TBOPIIMH OpPHUTiHAJbHUX, HEmepe-
clyHMX 11ei» [Mapky3e: 85].

Ha mpoTtuBary num TEHACHIIISIM, pENPe3eHTaH-
TOM BHCOKOi MOBHOI KyJIbTYpU Ta HalllOHAJIbHOT
TIIHOCTI BHCTYINA€ NHUCHbMEHHHUIIBKHHA €IicTONs-
piil [OCHIIKYBAaHOTO MEpiofy, KU 00’ €KTHUBYE
NICUXOEMOLIIHUN CTaH Ta €K3UCTCHILIWHI BUMIpH
ocobucrocti  MuTHg-marpiora.  EmicTomspha
CHa/IHa YKpaiHChKUX MUCHhMEHHHKIB, TPOMa/I-
CBKHX 1 KyJBTYPHHX Misi4iB CTAHOBUTH JDKEPEIIO
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BHUHATKOBOI I[IHHOCTI Ta €BPUCTHYHOTO TMOTEHIIi-
aiy JUIsl pPEKOHCTPYKIIIT iXHBOTO JKUTTEBOT'O IISAXY,
€TariB TBOPYOTO CTAHOBJICHHS U crierudiku rpo-
MaJICbKO-1HTEJIEKTYyalIbHOI aKTUBHOCTI.

Jlucti 3aKOHOMIPHO EKCIUTIKYIOTh 1HJIUBITY-
aJbHI PUCH aBTOpA, CBOEPIAHICTh HOro CBITOMIIA-
HOI MapagurMu, eMOUiHHO-IICUXOJIOTIYHUHN yCTpii
Ta 1110CTUILOBY MaHepy. Ha nbomy acrnekri Haro-
gomyBas M. M. IlwinMHCBKMI, CTBEpAXKYIOUH,
o emicTossApii (ikcye Ta 30epirae iHIMBITyalb-
HICTh 1 BHYTPIIIHIO CAMOOYTHICTh TaJIAHTY MUTIIS
[[Mumuucekuit: 78], Xowya AOCHITHUK aHami3y-
BaB TEPEBAXHO KOPECIOHICHIIII0 MHCHMEHHUKIB
XIX cromitrs, HOro TEOpeTHYHI y3arajJbHEHHS
30epiraloTh CBOIO METOJOJIOTIUHY aKTYyaJbHICTb
1 B KOHTEKCTI TpariyHuX COLIOMOMITUYHUX TpPaHC-
¢dopmartiit XX cTomiTTS, 30KpeMa CTOCOBHO TMOKO-
JIHHS «PO3CTPUISTHOTO BIAPOJKEHHS.

VY mepiog CTaJiHCHKOTO TOTANITApU3MY, KOJIH,
3a BIlyYHUM BU3HAUEHHSM CYYaCHHMX JOCIIAHUKIB,
BigOyBanacs «TpaHchopmallis, Mepexis 10 1HIINX
*aHpoBuX (Gopm» emictossipito [Timodeesa: 417]
JIUCT SIK JKaHPOBHMH PI3HOBHJ] 3a3HaB CHCTEMHOTIO
17Ie0JIOT1YHOrO pecuHry. Bucoka kynasTypa ykpa-
THCBKOTO €MICTOIIPHOTO MOBJIEHHSI TIOCTYIIOBO
3a3HaBaJa JeCTPYKLi Ta HIBETOBAaHHS 1] BIUINBOM
arpecuBHOI MOJITUKU pycudikallii, ika pyiHyBana
3acaJy HaI[lOHAJbHOI MOBHOI Tpajullii, repopmy-
Bajia MPHUPOIHUIN EBONIOMIMHUNA PO3BHTOK YKpa-
THCBKOTO CIIOBa, «po3’igajia MOBHY 4YapiBHICTb»
[[TucbmenHMuIbKHA enicTonsapiit: 53] 1 BUTICHsIA
aBTEHTHYHI (OPMU KOMYHIKaTHBHOI B3a€MOJIi.

[TapanensHO 3 neBanbBalli€el0 MOBH BiiOyBa-
Jacs epo3isi HalllOHAIBHOI AYXOBHOCTI: 3/IHCHIO-
BAJIOCS LIJECHPSIMOBAaHE HHIIEHHA 1CTOPUYHOL
nam'sTi, ¢anbcudikamiss KyJIbTypHHUX CMHCIHIB,
HIBEJIIOBaHHS TOOYTOBUX 1 MEHTAJbHHX Mapke-
PiB YKpaiHCBKOI 1IEHTUYHOCTI, a TaKOXK pyHHaLis
JIFOJICHKOT TCUXIKH MiJ] THCKOM TOTAJiTapHOI CHC-
temu. Harisi onuHsAnacs nepes peaqbHOIO 3arpo-
3010 TIOBHOTO KYJIETYPHOTO 3HEOCOOICHHA. Y TaKii
KPUTHYHIA COLIOKYJABTYpHIA CHUTyalll €IuHUM
JOCTYITHUM IHCTPYMEHTOM JYXOBHOTO PE3UCTAHCY
3aJIMIIANIOCS CJIOBO — JKHBE, €KCIIPECUBHE, BHY-
TPIIHBO cyBepeHHe. CaMme y IpoCTopi XyHZOXKHIX
TEKCTiB, MIOACHHUKOBUX 3aIUCIB 1, MEpPEeayciM,
y IPUBaTHOMY JINCTYBaHHI NPOAOBXKYBAB (yHKIIi-
OHYBaTH aBTEHTUYHUN YKpaiTHCHKUH IUCKYpC SIK
MaHidecTallis HaliOHAIBHOTO AyXy. Y IHX ero-
JOKyMeHTax 30epiranacs He JIMIIE OCOOMCTICHA
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eMOLIHICTB, aje i IpupoaHa AMHAMIKa MOBHOTO
IpOLECY — Ta, Y AKIH «IIPOJOBKYIOTh CBOE JKUTTS,
3HHUKAIOTh CTapi W YTBOPIOIOTHCS HOBI CJIOBa»
[Ky3bmenko: 58.].

VY BU3HAYEHOMY KOHTEKCTI €TiCTOJISIPHHUIA KOp-
yC MPEICTaBHUKIB «PO3CTPUISHOTO BIAPOKEHHS»
HaOyBa€e BHHATKOBOI aKCiOJIOTIYHOT Ta JKEpeno3-
HaBuOl Baru. BiH BUXOAMTH 3a MeX1 CyTO 1HQOp-
MaTHBHOTO JDKEpesia Tpo TBOPUY JI1abopaTopiro
4yl TOOYTOBI peasii MHTLIB, (PIKCYIOUH IKHBY,
HEIe3ypOBaHy EHEPreTHKY YKPaiHCHKOTO CIIOBA
Ta CHUCTEMY ETHKETHUX (OpMyl, L0 EKCIUIIKY-
I0Th 1HTENIEKTyaJbHUI pPiBEHb, TYXOBHY KYJIBTYpPY
W MEHTalbHI JOMiHaHTH aBTOpiB. Came B emicTo-
JSIPHOMY TPOCTOPI HABUpa3Hilie 00’ €KTUBYETHCS
AaBTEHTUYHA, CHOHTAHHA KOMYHIKaTMBHA IIOBe-
JIiHKa, BUTbHA BiJl periaMeHTarii odimiitHoro auc-
KypCy: amelsiTHBH, KOHBEHLIHHI (OpMH BBIWIH-
BOCTI, PUTyaJli30BaHi BUCIOBH, BepOaIbHI MapKepH
B3a€MHOI IMOBAarM YW IHTENEKTyaslbHOI adimiarmii.

3a3HaueHe MIATBEPIKYETbCS AHAIII3O0M JIHC-
TiB TMHUCbMEHHUKIB 100u «Po3cTpinsHoro Bif-
POIDKEHHS», JOCTIKEHHs SKUX BiAKpPHUBA€E Tep-
CHEKTUBH JJIs1 [TIMOMHHOTO Mi3HAHHSA JIIHTBAJIbHUX
0COOIMBOCTEH IILOTO IEpioay, MPUYOMY MpiOpH-
TEeTHUI HayKOBUH IHTEpPEC y LbOMY paKypcl cTa-
HOBJISITH CAM€ MOBHOETHKETHI OJTMHHIII.

Meta crarTi. ¥ LeHTpl yBarm Hamoi cTarTi
nepebyBae CEMaHTHYHE PO3MAiTTS 1 (YHKIIOHY-
BaHHS €THKETHUX (OPMYJI B €MiCTONAPIi MHCEMEH-
HUKIB «PO3CTPIISIHOTO BiAPOMKEHHA». AKTyallb-
HICTh TEMH 3yMOBJICHA HEOOX1THICTHO JTOCJTI JKSHHS
MUTEIBKUX €MiCTOISPii 3a3HAYEHOTO MEePioy, 110
TPUBAJIMN Yac 3HAXOAWIMCS MiJ 3a00poHor0. s
JIOCSITHEHHST TTOCTABJICHOT METH HE0OXiTHO BU3HA-
YUTH ¥ OMUCATH CTPYKTYPY €IICTON, 0COOIMBOCTI
iX MOBH, BUSIBUTH CIielIU(iKy €TUKETHUX (HOpMys
MACbMEHHHUKIB, JOCIIUTH 1HJIMB1AyalbHO-aBTOP-
CbKI MOBHO-€THKETHI YTBOPEHHSI.

Buxiiag ocHOBHOro marepiaJty JT0CJi:KeHHsI.
EmnicTonsipHi [ukepena BONOIIOTE BHUPA3HOIO Clie-
1 (iKOO Ta EepeBaror0 HaJ IHIIMMH Pi3HOBUIAMH
TEKCTOTBOPEHb, OCKUIBKH CaMe B IIbOMY AHMCKYp-
CHBHOMY ITPOCTOPI aBTOPChKA Cy0’€KTHICTh MOCTAE
MaKCHMaJIbHO HAOJIMKEHOO JI0 BIACHOTO OHTOJIO-
TIYHOTO «SI»: 1MpOro, BiIBEPTOIO, EMOIIIMHO PO3-
KyTOI0. 3a3HaueHa OpraHiuHIiCTh MaHi(ecTyeThCs
y CIOHTAaHHOCTI Ta MPUPOAHOCTI JOOOPY MOBHHX
3aco0iB, y Oe3nmocepenHiil eKCIuTikalli emMoIii-
HUX CTaHIB 1 MOYYTTIB, @ TaKOX Yy HEBUMYILEHIH
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MOBJIeHH€eBIN MaHepi. Came 3 omIAgy Ha Il YMH-
HUKHU JIMCTU KBaJi(PIKYIOThCS SK YHIKaJbHI JTOKY-
MEHTH MOBHOI TIPAaKTHKH, 110 00 €KTUBYIOTbH
peaibHUi pIBEHb MOBHOI KyJIBTYpH aJpECaHTa,
JIEMOHCTPYIOTh  IHAMBITyaJIbHI ~ KOMYHIKAaTHBHI
KOMITETEHIIT Ta BiOOpakarOTh >KUBI MPOIECH
MOBJICHHSI, BUIBHI BiJl pelaKkI[ifHUX BTPyYaHb 1 HE
HIBEJIbOBAHI JKOPCTKMMHU >KaHPOBHUMHU YH 171€0J10-
TYHO-MIOTITUYHUMU iMIlepatuBaMu [Maribko: 147].

VY HailmupioMy (uI0J0rTYHOMY TIyMaueHH1
JUCT (BIJ Tpell. epistolé — mocnanus, 3BIIACH enic-
MmonApHuLl) BU3HAYAETHCA SK MUCEMHO 0¢opM-
JIEHW MOHOJIOT, aapEeCOBaHUN KOHKPETHOMY
peuunieHTy abo rpymi oci0O, OlHaK 3a CBOEIO MpHU-
OO0 BiH HE OOMEXKYETHCSI CyTO MOHOJIOTTYHOIO
¢dopmoro. EmicTonsipHuii AHCKypc € 1MaHEHTHO
IHTEepaKTUBHUM: KOXKHE TOCJTAaHHA IMIUTIKY€ Bif-
MOBi/Ib, TOOTO KOHCTPYIOE JIAJIOTIYHY B3a€EMOIIIO,
110 PO3TOPTAETHCS B TEMITOPAILHOMY BUMIpi, (op-
MYIOYH CIieli(iuHy KOMYHIKaTHBHY TPAEKTOPIIO
Ta IHTEpCYO €KTHHMI 3B’SI30K MK aJIpecaHTOM
1 agpecarom [Mampko: 153].

Cdepa dyHKITIOHYBaHHS €TICTOISIPHOTO CTUITIO
TPAOUIIHHO BHUPI3HAETBCS IUQPY3HICTIO MEX,
OCKIJIBKH €IICTOJISIPHA KOMYHIKaIlisl OXOTUTIOE (pak-
THYHO BCl aCHEKTH JIOACHKOI exk3ucTeHuii. Tema-
TUYHUNA Jialma30H eMiCTONSIPII0 BapIilOEThCS Bif
IHTUMHO-TIOOYTOBHX 1HTEpaKLUii 10 (paxoBUX, Hay-
KOBHX, MUCTEUBKHX, MOJITUIHUX YA TPOMAJCHKUAX
BHUMIPIB IISUTBHOCTI. Y MeXax KOXKHOTO 13 3a3Have-
HUX KOHTEKCTIB JIUCT (PYyHKIIOHYE€ 5K aJalTUBHUH
1 CECHCUTUBHUH kaHp, CIIPOMOXKHHUI TPaHCIIOBATU
He yiimie GakToNOTiuHI AaHi, a i eMOIiiiHI, eTHYHi
Ta CBITOIVISIHI KOHIENTH. Taka (yHKIIOHAaIbHA
YHIBEPCAJIBHICTh  JIeTepMiHy€ HOMI(POHIYHICTH
1 6araTOBUMIPHICTb €MICTONSIPHUX TEKCTIB, TPAHC-
dbopmyroun iX y pemnpe3eHTaTUBHY JKEPETbHY
0asy s JIHTBICTUYHHX, KYJBTYPOJIOTTYHUX
Ta ICTOPHUKO-JIITEPATYPHUX PO3BIIOK.

JloMiHaHTHE  (YHKILIOHAJIbHE MPU3HAUYEHHS
EMICTONIIPHOTO CTHJIIO TOJsTae B 3a0e3medeHHi
JUCTAHTHOTO («3a0YHOTO») CIHUIKYBaHHS MIXK
KOMYHIKaHTaMHM, I[0 DPEaji3yeTbCcs 4Yepe3 IHUCh-
MOBE MOHOJOrIYHE 3BepHeHHdA. llporec mucry-
BaHHS HE JIMIIE HIBEJIOE MPOCTOPOBY IMCTAHIIIIO
MIX aIp€CaHTOM 1 aJpecaroM, aje i reHepye cre-
1uGIYHUN IHTUMHUH JIOKyC KOMYyHIKallii, B SKOMY
aBTOP 00’ €KTUBYE BIACHUM ICUXOEMOLIIMHUH CTaH,
aKCI1OJIOTIYHY CHCTEMY, MOBHY HOPMY Ta KyJBTYp-
Hu# piBeHb. CaMme 3aBISKHM LIbOMY JIUCTH YacTo
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BUKOHYIOTh (DYHKIIIIO MeJiaTopa MK 1HIMB1yasIb-
HUM 1 CYCHUIBHUM, MK NPHBATHOIO peQIeKCiero
Ta HALllOHAJBHOI MOBHOIO TPAHIIEIO.
CrpyKkTypHa oprasizauisi MOBU €MiCTOJISPHUX
TEKCTIB 0a3yeTbCsi HAa JAUXOTOMIi JIBOX B3a€MO3Y-
MOBJIEHUX KOMITOHEHTiB. [lepmmii — comianbHO-
eTUYHHH, a00 €TUKeTHUH, — IHTErpye amneasiTHBH
(3BepTanHs), iHiiambHI (hopMynH, BiKcalliro Xpo-
HOTOIY (maTu ¥ Miclid HaHMCaHHA), MPUBITAHHS,
rpaTyssiiii, BHCIIOBJIEHHS BISYHOCTI, (iHAIBHI
Ta ToOakanbHI KOHCTPYKIi, a TakoXX MiAMNuUC.
Le#t mmact QOpMyIbHUX OAWHUIG TE€HETUYHO
NOB'A3aHUH 13 3araJbHOKYJIBTYPHUMH TPaJULisIMU
Ta PENpEe3eHTye PIBEHb MOBICHHEBOIO ETUKETY
aBTOpa, MOro HAIllOHATBHO-MOBHY 1AEHTHYHICTb
1 cOpMOBaHy KOMYHIKaTUBHY KOMIIETEHTHICTb.
Jlpyruii KOMIIOHEHT — 3MicTOBHH, abo iH(pOp-
MalliifHO-KOMYHIKaTUBHUI, — OXOIUIIOE OCHOBHHM
MAacuB TEKCTY JIUCTA, 110 aKTyaJli3y€eThCs JITHTBaJlb-
HUMH 3aco0aMy, HAOMKEHHUMHU 10 PO3MOBHOIO
ctimo. Ls yacTuHa HE3MIHHO BUPI3HSAETHCS 1HIU-
BIJlyaJIbHO-aBTOPCHKOIO ~ CHELM(IKOI:  aapecaHT
3MIACHIOE CEJNeKI[I0 JICKCUKH Ta CHHTAKCUYHUX
KOHCTPYKIIIH CYrOJIOCHO BJIACHOMY TEMIIEPaMEHTY,
OCBITHBOMY PiBHIO, OCOOMCTICHIM 1HTEHIIisIM 1 KOH-
KpeTHI KOMyHIKaTuBHIM cutyauii. Came imioc-
THJIbOBA BHUPAa3HICTh, €MOILliiiHa 0e3MmocepenHiCTh
Ta BIZICYTHICT IITYYHOI perlaMeHTaii Tpancdop-
MYIOTh EHICTONAPIA B YHIKaJbHUN 00 €KT JIIHTBIC-
TUYHOTO aHANI3Y, 110 YMOKIUBIIIOE PEKOHCTPYKIIIO
ABTCHTUYHOI MOBHOI KAapTHHM €IIOXH, JI03BOJIIE
NPOCTEKUTH AUHAMIKY (DYyHKIIOHYBaHHS ETHKET-
HUX (popMyJ Ta 3araJiIbHOMOBHUX TEHJICHIIIH y KOH-
KPETHOMY 1CTOPUKO-KYJIBTYPHOMY KOHTUHYYMI.
3a3HaunMO, 110 y HAyKOBOMY JHUCKYypCi chopmy-
BaJlacs ycTajeHa TpaIullisl aHaJi3y eMiCTOSPIIO, sIKa
BiToOpaxkae KAHOHIYHY apXiTEeKTOHIKY JucTa. IHiri-
aJIbHUI KOMIIOHEHT KOHCTUTYIOIOTh MOBHI €TUKETHI
(dbopmynH, 110 BKITFOYAIOTh aNeIsTUBY (36epmaHHsi),
BiTaHHS, 3acO0M BCTAHOBJIEHHs (DaTMYHOTO KOH-
TaKTy 3 aJpecaToM Ta eKCIUTIKallil0 MPUXUIBHOCTI.
OcHOBHa YacTUHA peNpe3eHTye iHPOPMATUBHO-
3MicTOBUI OJIOK, HaCMYEHUM (PakTHUHMM Marepi-
anoM. BiH Moxe peaiizyBaTHcs 4epe3 CHOKETHHMA
HapaTuB, KOTHITHBHI peduekcii (BaraHHs MIpKy-
BaHb), KOHKPETHI MPOIO3HUIIii, a TAKOXK IMIIEPATHBHI
IHTEHIT (npoxanHs i 3a860aHH).
TepminanpHuil  (3aBepIIAIbHUI)  CErMEHT
TaKoX OO0 ’€KTHBOBAaHWN MOBHHMH €TUKETHUMH
dopMynaMu i3 CEeMaHTHKOIO BUOA4YeHb, IETUTUBIB
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(mpoxanb), mobakaHb Ta mporranb [Mampko: 160].
lomo (¢ikcauii 4acompocCTOPOBHX MapaMeETPiB
(0amu i micys), TO U1 HUX XapaKTepHa BapiaTHB-
HICTh JIOKaJli3allii: BOHM MOXYTb PO3MILIYBaTHCS
JIOBINBEHO — a00 B IHIIIAJBHIA YaCTHHI €ITiCTOJIH,
a00 y ¢iHanbHIi. [IpUKMETHOIO PUCOI0 € TaKOX
BHUKOpUCTaHHS TocTckpuntymy (P.S.), a B okpe-
MUX BHUIAJKaX — MOABIIHOIO MOCTCKPUNITYMY.

Emicronn KO)XKHOTO 3 aBTOpPIB  TPaHCIIO-
I0Th HEMOBTOPHICTh HMOro MOBHOi OCOOMCTOCTI
Ta TBOPYY IHAWBIAYyaldbHICTh. OTXKE, KOHBEHIIIH-
HICTh OCHOBHHMX CTPYKTYPHHUX €JI€MEHTIB JIUCTA HE
HIBEJIIOE€ BHSIBY 1HIMBIyaJbHO-aBTOPCHKHX PHC
y TpOIeCi TEKCTOTBOPEHHS, L0 3HAXOAUTH CBOE
Oe3nocepeHe BiIOOpaXeHHS W y TJIOUIMHI MOB-
HOTO €TUKETY.

HaBeneni y nmcrax NMMCHbMEHHHKIB 1HIUBIITY-
aJbHO-aBTOPCHKI 3BEPTaHHS M MIANUCU PO3rop-
TAlOTh Nepel HaMU LUTICHUH, OararomapoBHi
XyJI0KHbO-MOBHMH CBIT, Y IKOMY IPUBaTHE )KUTTH,
TBOpua camopedriexcis Ta KyJabTypHO-1CTOPHYHHH
KOHTEKCT NEpEeIUITaloThCsl MPUPOIHO U HEBUMY-
meno. Y smcrax Mukomn Kymima ¢opmy 3Bep-
TaHHS ¥ (OopMy MPOILAHHS HE MOXKHA PO3IVISIIaTH
SIK 3BMYaliHl MOBHI KIiIlle — HaBIaKH, BOHU CTa-
I0Th EMOLIIHHIMH MapKepaMH HOro 0COOMCTICHOTO
CTaHy, CBOEPIIHUMH MiKpooOpa3amu, depe3 sKi
MIPOMOBJISi€ caM NHCbMEHHUK. Hampukian, nuctu
M.Kynima n0 [IpyXKUHHM, NPOWHATI HEBIAaYyaMH
MOYaTKIBUA-NTMCbMEHHUKA, CTYAEHTa ¥ MOJIOIOTO
HEIOCBITYCHOTO 4YOJOBiKa:: «78itl, 3acmyuerutl
onowuysMuU i 83a2ani CIMEUHUM HCUMMAM MYMHCH
[Kymimn: 660]; «Baw, menep 6e3 coounnuxa, M.K.»
[Kynimr: 664] ue He npocto GopMynu caMOHOMI-
HaIlii, a CTHJIICTHYHO 3a0apBiIeHI BUCIOBH, SIK1 BiJl-
JI3€pPKaIOTh MOOYTOBI peanii, CMyTOK, caMoipo-
HIIO Ta JIETKY IPOTECKHICTh aBTOPCHKOTO OaueHHS
CBITY. ¥ HHUX NIpOSBISETHCS HEMPHUXOBAHA 1HTUM-
HICTB, EMOIIi{HA BIIBEPTICTH 1 MEBHUH TeaTpaizo-
BaHUH JKECT, 1[0 BJIACTHUBI €MICTOJSAPIIO MUChMEH-
HUKIB «PO3CTPIISTHOTO BIAPOIKEHHA», KOTP1 4acTo
BJIaBaJIKCS JI0 1POHIYHOT I'pU 3 MOBOIO, a0 3amac-
KyBaTH BJIacHI NepexuBaHHs abo Hajxatu iM ecre-
tu3oBaHoi ¢opmu. Komum x Kynim mianucyerbes
«Bam «on»» [Kymior: 668], neMoHCTpaTuBHO
3aCy/DKYIOUd BUKOPUCTAHHS JPY>KUHOK POCiH-
ChKOi MOBH, MH 0a4lMO HE MPOCTO MOBHHI JKapT,
a rocTpy CTHJIICTUYHY PEIUTIKY, 110 BUSBISE HOTO
MOBHI II€pEKOHAHHS, KyJIbTYpPHY IMO3HIII0 H BOJI-
HoYac (uTirpaHHe MOYyTTs TyMOpy. Y MOAANBIINX
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micTax « 1siu wonosik i cmapenvkuily, [Kyminr: 668]
«Teiti cmapuii kasxazeyvy [Kyminr: 669], «Tsiti
cmapuky [Kynim: 667] mpoctynae dinocodcebke
NPUUHATTS IUIMHY Yacy, T0CBiAY, 3MiH, 110, OJHAK,
HepeacThesl Yepe3 HIKHY CaMOIPOHIIO Ta TeIlIy
IOMAIIHIO 1HTOHALIIO. «Baw uonogixo-oamovroy
[Kynim: 670] BBOAUTH y IOJIE €MICTONSAPHOI CTH-
JICTUKHA MOTHUB POAMHHOIO INACTS, BIAYYTTS BiJ-
IMOBI1AJIBHOCTI, EMOIIMHOIO MiHECEHHS Bl 0aTh-
KIBCTBA, /i€ CKJIaJHE CJIOBOCKJIAJaHHS CTBOPIOE
0COOIMBUN KOMIYHO-JTAriiHuil e(eKT, 1Mo MiIKo-
BUTO BIANOBIJA€ MPUPOAL ABTOPCHKOTO CTHUIIIO.

[Ile TPOMOBUCTIIMMH €  IHIWUBITyaJbHO-
aBTOPCHbKI 3BEpTaHHs N0 JpYKUHU: «/opozas,
manunonuwywasn sconay [Kymim: 658], «mawu-
Honuwiywas mosy, [Kynint: 658] «lopoeas mawiu-
Honuwuuyey [Kymiur: 660], «Jopozas mos scero-
Mmawunnuyey [Kymim: 662]. 111 MOBHI KOHCTPYKITii,
CIOBHEHI TIpH, EKCIPECUBHOCTI, KapTiBIUBOI
TBOPYOi CJIOBOTBOPYOCTI, B1JIOMBAIOTh 1HTEJEK-
TyajqbHy CBOOOIY aBTOpa, HOTO 3/MaTHICTH Tepe-
TBOPIOBATU 3BUYaliHE MOOYTOBE SBUIIE — pPOOOTY
JIPY’KAHU 32 MAaIlMHKOIO — Ha CTHJIbOBUH 3acil,
Ha XyIOKHIO MeTadopy iXHBOIO MOAPY>KHBOTO
nianory. 3BepHEHHS 10 POAMHU — «/{opocas mos
banooy [Kymiu: 664], «lopozca opyscuno i uaouy
[Kynimr: 664] — BUSBIAIOTH TeIUTy (paMidbsipHICTD,
M'IKy IpOHII0O Ta BHYTPIIIHIO €IHICTH POIAUHU
SK «MaJloTO CBITY», B SIKOMY TPUCYTHS HE JIMIIE
M000B, ane i J00pO3UUINBa MYCTOTIINBICTb.

Jluctu Onekcanapa [oBxeHka, 30KpeMa 3Bep-
HenHs 1o IOpis CMonnua, TakoXk MO3HAYEHI 0CO-
OJMMBOIO CTWJIICTUYHOIO BHpAsHICTIO. Y ¢pasi
«fOpo, xonu s npuidy, nogesu meHne Kyoucb Ha
Hecny nonosumu pubu. Xaii noxooxcy o6ocuii no
1T yucmux Hesaumanux eucunax, non'ro it m'axoi
PiOHOI  600U... 32a0al0 OUMUHCMEBO... 308CIM
b6yna mooi mos Jlecna opyeoro» [Jlosxenko: 337]
MOCTa€ IHTOHAIlIS MMPOI Jpy>KOM, TOBipH, 3a1y-
IIEBHOCTI i OTHOYACHO TOHKOT JIIPUYHOCTI, IpUTAa-
MaHHOI J{OBKEHKOBI K MUTIIEBi. Moro 3BepHeHHs
HE NPOCTO BUKOHYE (PYyHKIIIO ajapecariii — BOHO
CTBOPIOE aTMOc(epy CIOTraiB, OXKHBIIOE MeH3axK
JUTUHCTBA, BBOAUTH YATA4a B IHTUMHUI BHYTpIIlI-
Hill IPOCTIip aBTOpA.

He meHm BupasHuMH y miiaHi 1HIUBITyaJbHO-
ABTOPCBHKOI CTUJIICTUKHU € MIJAMHUCU SIK 3HAKU TpH-
XWIBHOCTI, 110 CTalOTh CBOEPITHUMH «MaCKaMK»
MUCBMEHHHUKIB: «Baw /[on K6i3a00» [ XBUIHOBHIA:
867] y XBunboBoro — ipoHiuHa amro3is Ha J[oH
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Kixota, sika po3KpuBae CKJIAHICTh HOTO CaMOBiJI-
YyTTs, NIMOMHY BHYTPILIHBOI OOPOTHOM MIXK 1]e-
ami3MoM 1 Tpariunictio nobu. Iligmucu Bomomu-
mupa Cinziacbkoro — «Ceednuxy» [CBIA31HCHKUI:
429], «Cseorux abo Csednsp» [CBin31HCHKHI:
434], «Binbnuu pubanrka Ceeponux» [CBia3iH-
chKkuil: 434] — 3acBiqUyIOTH IHTUMHICTH CIIUIKY-
BaHHS, M Ky CaMOIpPOHIIO, MOETUYHY Tpaiiu-
BICTB 1 Mail’ke Ka3KOBE BIAUY>KEHHS BiJ KOPCTKOT
peanbHOCTI yacy. KokeH miamuc crae He JMILIe
3aBEpIICHHSAM JIUCTA, ajleé § OKPEeMHUM CTHIIICTHY-
HUM ECTOM, MIKPOTEKCTOM, Yy SIKOMY 3aKJa/eHO
KOMYHIKaTHBHY TPY, KYJIBTYPHY QJIt03110, TICHXO0JIO-
TYHUHA TIITEKCT.

Ha namie nepekoHaHHs, BeCh KOPITyC 1HUBIIY-
QJIbHO-aBTOPCHKUX 3BEPTaHb Ta (HOPMYJI IPOILAHHS,
3a(hiKCOBAHUX y JIUCTAaX NMHUCBMEHHUKIB «pPO3CTpi-
JITHOTO BIAPOJIKEHHS», CII1JI IHTEPIPETYBATH HE SIK
criopajnyHi TOOYTOBI BICIIOBIIIOBAHHS, a SIK Opra-
HIYHI Ta IMAHEHTHI KOMIIOHEHTH ILJIICHOI MOBHOT
MaHepu. OCTaHHS aKyMynaio€ B coO0l IIMPOKHM
CTIIEKTP 1HTOHAIIMHUX MOAALHOCTEN — BiJ camo-
ipoHii Ta Jnipu3My 10 padiHOBaHOI KyJIBTYpPHOI IpH
i Tparisamy BHYTpilHbOro 600. Came Kpi3b npu-
3My eIICTOJIIPHUX aleJIATUBIB MaHiecTyeTbes
€K3MCTEHLIiHa CYTHICTb MOBHOi 0COOMCTOCTI
aBTOpa, MOTO JIHTBAJLHUN TEMIIEPAMEHT, TBOpYE
CaMOIIOUyTTA I Ta )KUTTEBA MpaBa, sika B pernpe-
CHBHMX yMOBax J00M 3HaXoAuja y CJOBI €IMHHH
MOKJIMBHM TPOCTIp 17151 BepOaIbHOI eMaHCumanii.

VY pesynbrari IpoBEACHOTO JOCITIKSHHS Bla-
JIOCSl KOHCTaTyBaTH, IO EHICTOJIIpHA CHaAlMHA
YKpaiHCBKUX NHCbMEHHHMKIB HE OOMEXY€eThCS
CTaTycoM JIONOMIXKHOTO JKepena OiorpadiuyHoi
(akToIorii, a penpe3eHTye CaMOIOCTAaTHIN XyI0%K-
HbO-€CTETUYHUH IUIACT HAlllOHAJBbHOI KYJIBTYpH.
VY AucTyBaHHI MUTLIB YiTKO 00’ €KTUBYIOTHCS iXHI
IHMBITyaJIbHO-aBTOPChKI ~ CTHJII,  OCOOHUCTICHI
iHTOHAIIi1, MOBHI TpedepeHIIii Ta CTHIBOBI AOMi-
HaHTH, 110 aKTyaJi3y€e HOB1 paKypCH J0CIIIKEHHS
TBOpUOi J1a00paTopii KOKHOTO 3 HUX.

Enicronspiii 3a0e3neuye 3HaYHO TIHOIITY EKC-
IUTIKALIF0 BHYTPINIHBOTO CBITY HHCbMEHHHKA
MOPIBHAHO 3 XYIOXKHIMH TEKCTaMHU, OCKUIbKH
B JMCTaxX, (HOpMaIbHO BUIBHUX BiJl 30BHIIIHBOTO
LIEH3ypHOIO0 THCKY (X0ua B KOHTEKCTI «pO3CTpi-
JITHOTO BiPOKEHHS» IIsI CBOOOJA YacTo Maja
UTIO30pHUM  XapakTep), aBTOp IIOCTAa€E MAaKCH-
MaJbHO MHUPHUM, TPUPOTHUM, 3aHYPEHUM Y BIIACHI
EMOI[iiHI CTaHMW Ta MOBCAKACHHICTh. CaMe ToMy
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emiCTONsIpHA CTAAIIMHA MUTIIB 1i€l 100u Haly-
Ba€ CTaTyCy BaroMoro €CTeTUYHOro (hakTy: BOHA
JIEMOHCTPYE NMHAMIYHY MOBHY CTHXIIO, y SKIH
peani3y€eTbCsl CHUHKPETH3M I1HTHMMHOCTI BHUCJIOB-
JICHHS, HEBUMYIIICHOCTI MOBHUX ()OpPM Ta TIIMOUH-
HOI KyJITYPHOT HACHaKEHOCTI.

Boarowac y kopmyci enicTonspito THCbMEHHHU-
KIB «PO3CTPUISHOTO BIAPOIKEHHA» 1AEHTUPIKY-
€TBCS CKJIQ/IHA ApPXITEKTOHIKA MOBHO-ETHKETHUX
dbopmyu, 110 iHTErpy€e TpaauiiHi (y3ycHi), iHAH-
BiJlyaJIbHO-aBTOPCBbKI, a MOJEKyAM U 1HTepde-
peHTH1 a0 3amo3uYeHi aneisITUBU, TEPMiHAIbHI
dopmynu (mpouiaHHs), curHatypu (IiJIHCH),
a TakoX BepOadbHI MapKepH MPUXHIBHOCTI
Ta camoineHTu(ikallii. 3a3HadeHi JiHTBaJIbHI 01~
HUL TPAHCUEHAYIOTh MEXK1 CYyTO KOMYHIKaTUBHOL
¢byHK1i{, BUCTyNal0uYu Yy TJIMBUMHU 1HIUKATOPaMHU
NICUXOEMOLIIHHOTO CTaHy aBTOpa Ta MapKepami,
IO 1HJIEKCYIOTh CTYMiHb MI)KOCOOMCTICHOI JHC-
TaHIli, IHTHMI3aIlii Ta JOBIPIMBOCTI CTOCYHKIB
y miazi «aapecaHT — aapecar». Bonu penpedHO
BIII3€PKANTIOIOTH €MOIIIHY TOHAIBHICTh €MiCTO-
JSIPHOTO JIUCKYPCY, aMILIITyZa SKOI BapilO€ThCs
BiJl TPUBOXHOCTI W IPOHIYHOCTI JO HIXKHOCTI,
aBTOIPOHI{, BITYYTTS POAMHHOTO 3aTHULIKy YH
€K3UCTEHIIHHOTO TBOpYOro Hecnokow. Came
y ¢dopMax 3BepTaHb i MIAMUCIB 00’ €KTUBYETHCS
BHYTpIIIHS KyJIbTypa MOBHOI OCOOMCTOCTI, ii
eTHYHI Ta €CTEeTHYHI IMIIEpaTUBH, a TAKOX CIIe-
1u¢ika MOBHOTO JIOCBiJTy, 1110 B CYKYITHOCTI KOH-
CTPYIOIOTh LUJIICHY HapagurMy KOMYHIKaTHBHOI
MOBEIIHKY JTOCTI)KyBaHO1 SITOXH.

BucHoBku. [TincymoBytoun BHUKJIAJICHE,
3a3HaYMMO, 110 CHUCTEMHHUH aHali3 emiCTOJSAPIIo
NUCbMEHHHKIB  «PO3CTPUISIHOTO  BiAPOIKEHHS»,
30KpeMa CEMaHTUKU Ta (PyHKLIOHAJIBHOTO HaBaH-
T@XCHHS ETUKETHHX (OPMYN, YMOXJIHMBIIOE HE
JMILIE PEKOHCTPYKLIIO JAUCKYPCUBHHMX MPAKTHK
YKpaiHCBKUX 1HTEJNEKTyaliB MepIIol TPEeTUHH
XX cromtTTa, a W JAEKOAYBaHHS IMILTIIIMTHHUX
1HMBITyaIbHO-0COOMCTICHUX KoniB. Lle mo3Bo-
Jsi€ 11eHTH(IKYBaTH JTOMIHAHTHI PUCH XapakTepy,
a TaKOX BIJICTSKUTH IHTEJIEKTyalbHI i eMOIIiifHi
BEKTOpU €BOJIOLIT KOKHOro asropa. HaykoBa
pereniisi  JOCipKyBaHOTO Marepiany (okycye
yBary Cy4acHOro 4uraya Ta HayKOBOi CIHIJIbHOTH
Ha eNITapHId KyJIbTypl CIUIKYBaHHS, IO (yHK-
I[IOHyBajJa K OpPraHiYHUN CKJIATHHUK TyXOBHOI'O
YHIBEpCYMY YKpAiHCbKMX IHarpioTiB, MHUTIIIB
Ta HOCIiB HaIlOHANBLHOT i1eHTHYHOCTI. [IpoBenene
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JOCTIJDKEHHS aKTyasi3ye IMIepaTuB 30epekeHHS 10O Ta YHIKaJIbHUM JIHTBOKYJIBTYPHUM (peHOMe-
Ta MOMYJIApHU3allii MOBHOI CHAAIMHUA LIUX 3HAKO-  HOM, Y SIKOMY OO’ €KTUBYBAJIUCS BHYTPILIHS LLIS-
BUX IIOCTaTeH, OCKUIBKYU IXHIH eMiCTONSAPii BUCTY-  XETHICTh, TBOpYA €HEPreTHKa Ta I'yMaHICTUYHUIN
[a€ BOJHOYAC JIOKYMEHTAJIbHUM apTeakToM  MOTEHIliall yKpaiHCHKOTO CIIOBA.
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SEMANTICS AND FUNCTIONING OF ETIQUETTE FORMULAS
IN THE EPISTOLARY OF WRITERS OF THE “EXECUTED RENAISSANCE”

The article provides a comprehensive linguistic and stylistic analysis of the semantics and functioning of etiquette
formulas in the epistolary heritage of the “Executed Renaissance” representatives. The relevance of the study is driven
by the need to reconstruct the linguistic behavior of Ukrainian intellectuals of the 1920s—1930s — a period when private
correspondence remained one of the few spaces for preserving national identity and inner freedom amidst intensifying
totalitarian pressure.

The aim of the work is to identify the specific features of using traditional and individual-author etiquette constructions
(forms of address, greetings, farewells, signatures) in the letters of Mykola Kulish, Mykola Khvylovyi, Oleksandr
Dovzhenko, Volodymyr Svidzinskyi, and others. The study employs methods of contextual-interpretative and functional-
semantic analysis, which allowed examining the epistolary as a unique ego-document that captures a living, uncensored
linguistic element.

It has been determined that the system of etiquette formulas in the analyzed texts goes beyond a purely phatic
function (establishing contact). It is proven that this system acts as a powerful means of the author's self-presentation,
a marker of communication intimization, and an instrument of psychological defense. The mechanisms of transforming
customary etiquette models into idiostylistic neologisms are analyzed. It is established that the epistolary of the "Executed
Renaissance" is characterized by a high variability of forms of address and signatures, which often take the form of an ironic
game, literary mystification, or lyrical confession. Such linguistic gestures served as a way to preserve personal dignity
and maintain mental distance from the official Soviet discourse.

The conclusions emphasize that etiquette formulas in the letters of writers of this period are a crucial source for
reproducing the linguistic worldview of the Ukrainian elite. They attest to a high culture of communication based on
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deep national traditions, intellectualism, and emotional sincerity. The study confirms that the epistolary heritage is a self-
sufficient artistic and aesthetic phenomenon that requires further study within the context of the history of the Ukrainian
literary language.

Key words: epistolary discourse, linguistic etiquette, “Executed Renaissance”, etiquette formulas, idiostyle, forms
of address, linguistic personality, communicative strategy.
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AHTPOITIOHIMHA JIEKCHUKA SIK OCHOBA TBOPEHHS ITO3UBHUX
YKPATHCBKHX 3AXVCHHUKIB I 3BAXUCHHUI[b: HA MATEPIAJII MOBH MEIIA

CrarTs mpucBsIYeHa KOMIUIEKCHOMY aHaJi3y aHTPOIOHIMHOI JIEKCHKH SIK OCHOBH TBOPCHHS TO3HBHHX YKPaiHCHKHX
3aXMCHUKIB 1 3aXHCHHIb Y CYYaCHOMY MEIIHHOMY JTUCKYpci. 3’ICOBAHO, 10 aHTPOIIOHIMH BiIrpar0Th BU3HAYAIBHY POJIb
y (opMyBaHHI 1HAWBITyali30BaHUX HAWMEHYBaHb, OCKUIbKH 320€3MEeUy0Th IPUPOJHUH 3B’ 30K MiXK OCOOHCTOIO iJCH-
THYHICTIO BiffCPKOBHX Ta iXHBOIO HOBOIO KOMYHIKaTHBHOIO POJUTIO B yMOBaX BiliHM. Biachi iMena, mpi3Buma Ta ixHi
acomiaruBHi TpaHchopmarii GopMyrOTh CEMAaHTHYHO HACHUEHY, BIIi3HABaHY i cTiliKy 0a3y mig no3uBHUX. Ha marepiani
CYy4aCHOTO BOEHHOTO MENiaJUCKypcy BH3HAUYEHO KiIbKA MPOAYKTHBHUX IPyH TakUX HaiiMeHyBaHb. JIo HUX HalexaTh
MO3KBHI, MOTUBOBaHI 0COOOBUMM IMEHAMH Ta IMCHHMMH acoliallisiMu. 3ayBaKeHO, IO BJIACHI 0COOOBI iMEHA — OjIHA
3 HAaKTUBHIIIUX JIEKCHYHUX 0a3 171 TBOPEHHS MO3UBHUX, OCKUIBKH O(iLliiiHI aHTPOMOHIMH Biipa3y MOB’A3aHi 3 HOCI-
SIMH, BOHH Y9acTO CIYTYIOTh JDKEPENIOM MPsIMOI Ta CTHIi30BaHOi HoMiHamil. ndepenniiioBaHo MO3MBHI, MO MOCTAIH
Ha OCHOBI 3aIl03MYECHHUX AHTIIMCHKUX YONOBIYMX 1 XKIHOYMX iMeH. BoHM mommpeHi B cyyacHii BiiCbKOBIH KOMYHIKaIIil,
0COOJIMBO Cepe/l YOJIOBIYOro aHTPOIIOHIMIKOHY. Y MOBI Mejlia YaCTOTHI TO3MBHI, YTBOPEHI BiJl O(IMiHUX TPI3BHIII, 110
JIEMOHCTPYIOTh BHCOKY J€PUBAIlIHY POAYKTUBHICTD 3aBISIKH pellepHBaIlii, yCIYeHHIO, aCOIIaTUBHOMY TIEPEOCMHUCIICH-
HIO Ta 1HIIUM (POHETHKO-CJIOBOTBIPHHM MOIMQIKAIlIsIM. 3HAYHY YaCTKY CTAHOBJISATH MO3HMBHI, IO MOCTAIH IIIIXOM aco-
IIaTHBHOTO 30JIMKEHHS MPI3BUIIA 31 3BUYHAMH JIs MOBIIA JiekceMaMu. OkpeMy rpyiry GOopMyroTh HaMEHYBaHHS, TO0Y-
ZI0BaHi Ha MOMIOHOCTI 0 iMEH 1 MPI3BHIN BiTOMHX AisfUiB, TepoiB KiHO, aHIMAaIii, QONBKIOPHUX, 610MiiHIX 9i MidivHIX
IIEPCOHAXIB, IO BiI0OPaXXatOTh 1HIUBIyaJbHUI CTHIIb, TYMOp a0 IIparHeHH 10 OTOTOKHEHHS 3 TePOTIHIMH 00pa3amu
MackynsTypH. Kiacudikanis HaliMeHyBaHb IbOTO JICKCHYHOTO ILIACTY MiATBEPAXKY€E 0araTOBEKTOPHICTh JXKEpea HOMi-
Harii Ta BifoOpaxae HAl[iOHAIBHO-KYJIBTYpHY CHeElM(iKy Cy4aCHOTO YKpaiHCBKOTO aHTPOIOHIMikoHY. IlimcymoBaHo,
IO CYKYITHO Lii IPOLECH AEMOHCTPYIOTh CKJIaJHUI CEMaHTUKO-MOTUBALIIHHUI MEXaHi3M TBOPEHHS MO3UBHUX Ta IXHIO
BQXJIMBY COLIOKYJBTYpHY (QYHKIIIO B YMOBaxX BOEHHOTO 4acy.

KurouoBi ciioBa: aHTpOTIOHIMHA JIEKCHKA, TIO3MBHHH, POCIHCHKO-YKpaiHChKa BiliHa, HEODIIHHUI MeTiaIuCKypC.

ITocraBjaeHHss mnpodjeMH. Y CcydyacCHOMYy  BOHHU (DYHKIIIOIOTH HE JIMIIE SK 3aci0 KOMyHiKaii
yKpaiHCbKOMY MyOJMiYHOMY MpocTOopli TNO3MBHI ¥ igeHTH(ikauii B 00MOBUX yMOBax, aje K BaX-
BIICBKOBOCITYKOOBIIIB 30pOHHUX CHJI YKpaiHM  JIMBHH €JIeMEHT HalllOHAIBHOI MaM’ sITi, CHMBOJIIY-
ta Cun oOOpOHM MOCITAIOTh OCOOAMBE Micle:  HuM Mapkep onopy Ta ctiikocTi. [Ticas 2014 poky,
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a 0co0JIMBO 3 TIOYATKOM ITOBHOMACIITAOHOT pOCiii-
ChKO-YKpaiHChKOi BiffHM, MO3MBHI CTajlu TOBHO-
MIPaBHUMH OIMHUIIMU MEIIHHOTO TUCKYpCy. BoHn
3’ABJISIIOTHCS B HOBUHAX, IHTEPB 10, JOKyMEHTAJIb-
HUX (UIbMax, COLIANBHUX MEpexax Ta XyHIOKHIX
TEKCTax, (POPMYIOYHM YSBJICHHS CYCIIBCTBA PO
CY4YaCHHMX YKPaTHCHKMX 3aXMCHHKIB 1 3aXUCHHIIb.
VY 11bOMy KOHTEKCTI BUBUCHHS HEODIMIHHUX iMEH
BIMCHKOBUX CTa€ HE JIMILIE JIHTBICTUYHO 3HAUy-
UM, a i CyCIiJIbHO HEOOXiIHUM: I1i HA3BH € KOH-
[EHTPOBAaHUMH CMHCJIOBUMHU YTBOPEHHSIMH, IO
(hiKCyt0Th OCOOMCTHI JTOCBiN, XapakTep, mpode-
CiiHy pojib a00 KyJIBTYpHY CaMOiJeHTU(IKAIIiIO.
Oco0nuBoi yBaru mnoTrpedye aHTPONOHIMHA
JIEKCHKa, SIKa TOCTA€E OJIHIEIO 3 MPOBIIHUX OCHOB
TBOPEHHS TO3MBHUX. Bukopucrtanus ocobo-
BHUX IMEH, TpI3BUII, iXHIX Bapiamii i acoiiaThB-
HUX Moaudikaimii, a TakoX 3aro3U4YCHHX IMEH
(dbopMye BaXIMBHUI TUIACT HOMIHAINM, IO TOEM-
Hy€ TMpHUBATHY 1IEHTUYHICTh OCOOM 3 ii HOBOIO
poiTto — BOiHA / BOTHKH, KOMaHIupa / KOMaH-
JUPKH, MEIUKa / MEIUKHHI, PO3BiIHUKA / PO3BiI-
HUII TOIIO. AHTPONOHIMU 3a0€3MeUyIOTh MO3MB-
HUM THYYKICTb 1 BOJHOYAC YIi3HABaHICTh: BiJ
MPSIMOTO BUKOPHCTAaHHS IMEH 4YH CKOPOYECHUX
Mpi3BULI /10 acOUIaTMBHUX (OpM, SKI MOXKYTb
HAJUIATA HOCISI CHMBOJIIYHUMH pricamu abo y3a-
raJIbHEHUMHU ~ XapaKTepUCTHKaMM.  3aro3udeHi
W CTMIII30BaHi IMEHAa TAKOX JIETKO 1HTETPYIOThCS
B YKpaiHCBKMI BO€EHHHMI MeaianpocTip, AEMOH-
CTPYIOUM BiIKPUTICTh CHUCTEMH TIO3MBHHX Ta ii
B3a€EMO/III0 31 CBITOBUM KYJIBTYPHUM KOHTEKCTOM.
AKTyanbHICTh JOCIIJDKEHHS 3yMOBJIEHA KiJlb-
KoMa yuHHHMKamHu. [lo-mepie, mo3uBHI — 1€ yac-
THHA JKMBOi BOEHHOI KOMYyHiKamlii, a ToMy iXHii
aHami3 nae 3Mory 3agikCyBaTH BaKJIHMBI MOBHI
nporecu cydacHocTti. [lo-apyre, MoBa menia Bifi-
rpae KIKOUOBY POJib Y 3aKPIMJICHHI Ta MOMYJSpH-
3amii MO3UBHUX, TpaHCHOPMYIOUH iX 13 BHYTpil-
HBOBIMCHKOBOTO 3aCO0y KOMYHIKallii Ha CyCIiIBHO
BIli3HaBaHi aHTponoHiMu. Ilo-Tpere, aHnami3
AQHTPOIIOHIMHOI OCHOBM HEOQIIIHHUX iMeH Biii-
CHKOBHX CIIPUSIE KpamioMy pO3YMIHHIO TOTO,
SK YKpaiHIll KOHCTPYIOIOTh 00pa3u TepoiB, SK
HAJA0Th 3HAYEHHS BJIACHUM IMEHaM Yy HOBUX
eKCTpeMaJbHUX YMOBaX Ta sSIK (OPMYIOTH Bep-
6aizoBaHi CHMBOJM OIOpYy. BuBYEHHS aHTpo-
MOHIMHOI JIEKCHKHU SIK 0a3M TBOPEHHS IMO3MBHUX
YKpaiHCHKUX 3aXMCHUKIB 1 3aXUCHHIIb HA MaTepi-
aji MOBM MeJlia — BaXJIMBUN KPOK 10 CUCTEMHOTO
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OCMHCIIEHHS HOBITHBOI YKpaiHChbKOI HOMIHATUBHOI
MPaKTUKH, 10 BiOOpa)kae iCTOPUYHUN JTOCBII,
KYJIBTYPHI KOJM Ta COILiaJIbHI YSBJIEHHS IPO Tepo-
i3M 1 HallIOHAJIbHY CyO’ €KTHICTb.

AHaJIi3 OCTaHHIX J0CHizKeHb i myOsikamii.
VY cyuacHiil ykpaiHChKIA HayKoBii Ta myOuinuc-
TUYHIN TyMIIl IPOCTEXYEMO CTifKHil iHTEepec 10
(deHOMEHY BIHCHKOBHX ITO3MBHHX SIK MapKepiB
IIEHTUYHOCTI, COIadbHOI B3a€MOAII Ta MOBOT-
BOpUOi AMHAMIKH. J[OCTiTHUKHA CHOTOJHI HAr0OJ0-
HIYIOTh Ha KYJIBTYPHIN CUMBOJIII Ta KOJIEKTHBHIN
nam’sTi, BIATBOPEHUX B aHTPOINOHIMIKOHI cyyac-
Horo Biiiceka [beneii]. O. Jlucenko 3o0cepemxkye
yBary Ha BIHCBKOBMX TO3MBHHMX YKPAiHCBKHUX
MUCHbMEHHHKIB, JEMOHCTPYIOUHM TEPETHH TBOP-
401, 0cOOUCTICHOT Ta (PPOHTOBOI iEHTHYHOCTEH
[JIucenko]. ¥V crymisx O. MHUpOHEHKO BTOPHHHI
HOMIHaLIi PO3MISAHYTO SIK IHCTPYMEHT COLIIOKYJIb-
TYpHOI camoifeHTHdiKkamii BificbkOBUX. ABTOpKa
aHajizye MOTHBAIlIHHI MOJEN Ta JUCKYPCHBHI
(GyHKIIT TMO3MBHUX, IMIJKPECIIOIOYN IXHIO DPOJIb
y ¢GopMyBaHHI IPyHOBO1 COIAAPHOCTI Ta BHYTPILL-
HbOI KOMyHiKalii [MupoHeHko]. 3HayHUN BHECOK
y cucTteMarusaliro no3uBHux 3podmna H. Ilas-
JMKIBChKA. Y Ti Mparsix MOCTiOBHO BHUCBITIEHO
BTOPUHHY HOMiHalii0 no3uBHUX [[laBnukiBchbka
2019] 1 ixHi cCeMaHTUKO-MOTHBAIIIHHI 0COOTUBOCTI
[[MaBnukiBcbka 2023]. CnoBOTBipHI MapameTpu
no3uBHUX po3kpuro y crarti C. IlerpoBoi, npu-
CBAYEHIM MO3MBHUM YKpPaiHOK-BIHCHKOBOCIYK00-
Bullb [[leTpoBa]. AKIIEHT Ha TEHJIEPHOMY aCIIEeKTi
Jla€ 3MOTy MONIMOUTH PO3yMiHHSI MEXaH13MIB TBO-
pEeHHs HOMIHAIil Ta BiZOOpa3uTH 0COOIMBOCTI
MOBHOi MOBEJIHKHM *IHOK Yy BIHCBKOBOMY cepe[-
oBuii. COIIONIHTBICTAYHUN TOTIISA TpPEaCTaB-
neHo B poboti O. duns, skuil aHanmizye NO3UBHI
SIK KOMYHIKaTUBHUH IHCTPYMEHT Ta MEXaHi3M KOH-
CTPYIOBAaHHS COIIIAJIbHUX 3B SI3KIB Y ()POHTOBOMY
CEpeIOBUILI HAa OCHOBI IHTEPB’I0 3 YYaCHUKAMH
BitHM [@wib]. KommuiekcHuil onmuc MOTHBAIlii-
HUX 1 CEMAaHTUYHHX XapaKTEPUCTUK MPEICTABICHO
y npaui H. Xpycruk, C. Ilerposoi ta C. Cepkana
[Xpyctuxk, [lerposa, Cepkai]. Po3mmpenss antpo-
MOHIMHOT'O TOJIsl Y BOEHHOMY MeJl1aJJUCKypCl aHa-
nizyrots H. Hlynecbka, O. Kupumtok Ta B. Canran,
30CepeKYIOUH yBary Ha crieriiiii TBOPEeHHs Heo-
¢iniiHuX HOMIHALIN Ta iXHINA poii y popMyBaHHI
HOBOi BoeHHO1 TepMiHocucTeMu [ LLynbcpka, Kupu-
mok, Canran]. CbOTOJIHI JOCHITHUKA BHBYAIOTH
MOTHBAIIiliHI, JEKCUKO-CEMAaHTUYHI OCOOIMBOCTI
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Ta KOMYHIKaTWBHI (YyHKIIi BICPKOBUX HOMIHa-
uid [Shulska 2022], TopkaroThCsl MUTAHHS MiX-
KyJIBTYPHOTO BHMIpY, aHaji3y Heo]imiiHUX iMe-
HYBaHb y TOJITHYHOMY Memiamuckypei [Shulska
2023]. V cydacHiii HayKOBil mapamurMi TOCIiJI-
HUIBKOI yBaru notpeldye aHTPOIOHIMHA JIEKCHKA,
sIKa CTAHOBHTD KJTFOUOBE MIATPYHTS ISl TBOPEHHS
MO3UBHUX YKPaiHCBKMX 3aXHCHUKIB 1 3axuc-
HUIlb, aJKE camMe BOHA 3a0e3ledye MOTHBAIIiifHY,
KyJITypHY Ta CHMBOJIYHY OCHOBY HOMiHamii. Ii
BHUBYCHHS Ja€ 3MOTY 3pO3YMITH MeXaHi3Mu ¢op-
MyBaHHsI OCOOMCTICHOT Ta rPyHOBOI 1I€HTUYHOCTI
BIHCHKOBUX, @ TaKOX IPOCTEKUTH 3B A30K MIXK
MOBOIO, TPAJIULIEIO Ta KUBUM BOEHHUM JTOCBIOM.

Merta crarTi — aHaji3 aHTPOIOHIMHOI JIEK-
CHKU SIK OCHOBU TBOPEHHSI MO3UBHUX YKPATHCHKUX
3aXMCHHKIB 1 3aXMCHUIIb Ha MaTepiaji Cy4acHOTO
MEAIMHOro JHUCKYypCy, a TAaKOoXX BCTaHOBJIEHHS
CEeMAaHTHUYHUX, MOTHBAIIMHUX 1 COIIOKYJIBTYp-
HUX YMHHUKIB, 10 BU3HAYAIOTh (POPMYBaHHS LIUX
HaliMEHYBaHb y MOBHOMY IIPOCTOP1 BOEHHOTO 4acy.

Buxiaa 0ocCHOBHOT0 MaTepiaJty 10CJTi/IKeHHsI.
AHTpPOTIOHIMHA JIEKCHKA BIIrpa€e KIFOUOBY POJIb
y TBOPEHHI MNO3MBHHUX YKPAiHCHKUX 3aXHCHUKIB
1 3aXMCHHIb, OCKUIBKM BOHa 3a0e3medye IpH-
pOIHUN 3B’SI30K MIXK 1HAMBIAYaJbHOIO 1JEHTHY-
HICTIO O1i11s UM O1iuMHI Ta TXHBOIO HOBOIO POJLTIO
y BICBKOBOMY CepefoBHILI. BukoprucTaHHs iMeH,
NPI3BHII Ta IXHIX acOI[iaTUBHUX TpaHchopmarliii
CTBOpIOE CTa01IbHY, JIETKO BII3HABAHY i BOJHOYAC
CEMaHTHUYHO HAaCHYCHY OCHOBY JUIS TTOSIBU TE€TEPO-
HIMHUX Ta HamBODIMIHHUX TO3UBHUX.

KomrnekcHmii aHai3 Cy4acHOTO BOEHHOTO
MEAIaIuCKypCy Ja€ 3MOry BHOKPEMHUTH KiJIbKa
OCHOBHUX TEMAaTHYHUX TPYI MO3WBHUX YKpaiH-
CHKUX 3aXHCHHKIB 1 3aXMCHHUIIb, IO MOCTAM Ha
OCHOBI1 aHTPOIOHIMHOI JICKCUKH.

1. Ilpizeucvka, 6MOmMuo8aHi 61ACHUMU OCO-
boeumu  imeHamu U GUKIUKAHUMU IMEHHUMU
acoyiayismu. Brnacai oco0oBi iMeHa onHa
3 HaMaKTHUBHIMIMX JIEKCUYHUX 0a3 AJs TBOPEHHS
MO3UBHUX, OCKUIBKM OQIIiiHI aHTPOIIOHIMH BiI-
pa3y moB’si3aHi 3 HOCisIMH. IMEHa TOCTarOTh JKe-
pesioM MpsIMOi Ta CTUIII30BaHOT HOMIHaMII. 3 iIMeH
3a3BMYail yTBOPIOIOTH NpsAMi IMO3MBHI, WO IiJ-
KpECIOI0Th 1HAUBIAYalbHICTh HOCIA, 1Op. [ epotl
Vrpainu €szen (Aoam) Medcesikin: « Tanxu i oani
3AIUWAMbCS. MEXHIKOW, AKA MOMCe UpIuumu
pesynomam 6oty (Ib.ua/society, 02.11.2024);
boeyv nonxy «Azoe» «leopeiity po3nogie, uomy
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3axucHuxu Mapiynons padinu Hailbinbue, Koau
O00UH 3 2BUHMOKPUTIE NPUIEMIUBCS 8 IX PO3MAULy-
sanna (gazeta.ua, 09.07.2022); «llicna mepaxmy
6 Onenigyi s 3p03yMi8, WO 20108HE — OOHCUMU OO
oominy»—/mumpo Kosayekuiiznozusnum« Opecmy
i3 Manuna (suspilne.media, 09.01.2024); Vkpain-
cbKull cHatinep Ha no3usnutl «QneKciiy 1ikeioyeas
pociticbkoeo eenepana (gazeta.ua, 17.04.2022).

Cepen HOMIHATUBHUX MOJIENEH HaWmoOIMuUpe-
Hilll CKOpo4eHl (opMU U 3MEHILEHO-NECTINBI
BapiaHTH BIIACHUX IMEH, acOIliaTHBHI 30JIMKCHHS
3 0COOOBUMH IMEHAMHU, SIKI BUKOPUCTOBYIOTh IS
CHpolIeHHs ab0 MiJKPEeCIeHHs 1HIUBITyalb-
HOT ocobmuBoCTi HOCciA. [luM iM’siM Gilits MoTH
3BaTH B CIM’1 4M cepen Ipy3iB, mop. AHOpon <
Annpiii: 9 yepsns 2025 poxy na ¢acaoi Lllewop-
cbKoi eimHaszii imeni B'auecnasa HYopuosona 6io-
KpUunu anomayiuny OOWIKY 3aXUCHUKOSI YKpainu
Anopiesi Kosznany (nozusnuili « AHOpon») — cmap-
womy condamosi, GIpHOMY GiliICbKOGIU NPUCS3I,
AKUU 8I00A8 CBOE JHCUMMS 3a HAwy 680000y
(galychyna.if.ua, 11.06.2025); Anexc < Onexciii:
Cmapwuii conoam Onexciti 3 no3usHum «Aaekc»
cuyoicums 'y 124 oxkpemiti 6pueadi mepumopians-
Hoi' oboponu 36potinux cun Ykpainu (suspilne.
media, 19.06.2024); JIboxa < Onmnexciii: [loopa-
mumu vy HayionanwvHiti  eeapoii odpazy Oaiu
yonogixu nosuenuti JIvoxa (vsn.ua, 18.04.2025);
Jvoxiu < Omnekcit: [lam’ami napameouka, neti-
menanma noniyii Onexciss Habopcvkozo (nosuenuti
«/Ivoxiuy) (ukrinform.ua, 12.11.2024); Apux <
SApocnas: Hic nopanenoco nobpamuma 4 km. Ak na
@pormi o€ danexobitinuk 3 leano-PpanKiecvka
Ha no3usHnuu Apuk (suspilne.media, 01.10.2022);
Mimon < Jlmutpo: «imony» 3 58-i bpucaou: icmo-
pia myxcnocmi ma nopsamyHky Ha eitini (pravdorub.
live, 19.03.2025); Hdimac < mutpo: «/Jimac»
i «boedanay: icmopis apmunepucma, wo HUWUMb
sopoea cmaneeum 6oewem (armyinform.com.ua,
09.02.2025).

2. Ilo3ueni, wo nocmanu Ha OCHO8I 3ano-
BUYEHUX (AHeNIUCbKUX) YON08IYUX YU  JHCIHO-
yux imen. I1o3uMBHI, YTBOpEHI BiJ AHIIIHCBKUX
IMEH — MOILIUPEHE SIBUILE B CyYacHIM yKpaiHChKii
BIMICHKOBi KOMYHIKaIlii, 0COOIMBO I1€ CTOCYETHCA
YOJIOBIUOTO IMEHYBaHHA, MOp. «f pobnio éce,
wob oocsemu nepemocu»: ICMopis 8illcbKOBOC-
ayarcbosys i3 3anopiscocs na nosusnuil [Icon
(suspilne.media, 20.08.2023); IIpo 60i Ha ocmpogi
Hecmpuea nio Xepconom po3nosis 8iticbkoguti
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3CY na noszusnuti «/[rcek»: nexio, wo 3azapmy-
eano cmanv (pivdenukraine.com.ua, 11.05.2025);
«Bocbmepo opkie Oynu 3i MHOW 6 OKONi»: O0€EYb
3 nosuenum «Tom» po3nogie npo nepesxcume na
cayacoi (life.pravda.com.ua, 19.04.2024); boeyw
cneynioposoiny Biticbkoso-mopcokux Cun, Kyne-
memnuk Ha nosusnuu «Hik», posnosis, wo nio
yac onepayitl y MOpPi 3aXUCHUKIE CYNPOBOOICYIOMb
meapunu (glavcom.ua, 10.03.2024); Icmopis &ii-
CbK0B020 38 ’A3Kieys Ha nozusHull «Piky 3 Muxo-
AQiBUWUHU. SIK BIOMIHHI 3HAHHA MAKMUYHOL Meou-
yunu epamyeanu tiomy ocumms (pivdenukraine.
com.ua, 16.10.2024). Taki iMmeHa yacTo Tparis-
I0TbCs y (ibMax, irpax, BIMCBKOBUX cepiaiax,
Jie TIepCOHaXXI MaroTh HPOCTI aHMIIHCHKI 1MeHa.
Bonu nerko 3amam’STOBYIOTBCSI Ta aCOLIIOIOTHCS
3 X0poOpicTio, cuitoro abo mpodeciiiHicTio. Buko-
PHUCTaHHS IMEHI K MO3MBHOTO CTBOPIOE BIAUYTTS
IHAMBITyaJIbHOCTI, aje BOAHOYAC HE PO3KPHUBAE
CIIPaBXHHOTO 1MEHI BIMCHKOBOTO — II€ CBO€EpiIHA
(hopmMa MacKyBaHHS 3 JIFOICHKUM OOITHIUSIM.

Yacto mO3MBHI, YTBOPEHI BIJ aHIIIHCHKUX
YOJIOBIYMX IMEH, MalOTh IHAMBITyadbHy MOTHBA-
11if0, MOB’sA3aHy 3 BIACHUM iM’siM ab0 Mpi3BUIIEM
BilicbKOBOCITYKO0BIIA. Taki HeogimidHI aHTpO-
MOHIMH MOCTaJIM Ha OCHOBI acOLlaTUBHOIO 30JU-
KEHHS 3 OQIIIHHIMH OHIMAMH: BJIACHUMH iMe-
Hamu, nop. Maiikn < Muxaiino, nop. Muxaiino
Kmumiok («Maitkny), Komanoup oKpemozco 3a20Hy
oezninomnux cucmem «Tatighyn» (ukrinform.ua,
04.03.2025); boé < bornan, mop. bozoaw, nozus-
nuti boo, i3 Kponusnuywvkozo. Konuce 6in ¢papoy-
6a6 MAWUHU Ul 2AHA8 HA 8e0CUNED] 8 eKCMpeMailb-
Hux oucyunninax. Tenep — onepamop 8ax3cKo2o
opona y 2-u PYBnAK 91-20 oxpemoco 6amans-
uony (9lbattalion.mil.gov.ua, 15.07.2024); Cem
< CewmeH, niop. I epoii Cemen Obnometi (no3ueruti
«Cemp) (life.pravda.com.ua, 19.04.2023); npi3-
Bumamu: bo6 < bobkoB, mop. Ilpo ye 6 emepi
«Cycninone. Cmyoiay 9 aunua posnosieé cmap-
wul oghiyep 6i00inenHs KomyHikayit 37-i okpe-
Mol bpueadu mopcwvxoi nixomu /lenuc bookos na
nozusHuii «boo» (suspilne.media, 09.07.2025);
Cem < Cemeneup, mnop. Maxcum Cemeneyy,
nosuenuil «Cem» — HAUANbHUK 2PYNU NAAHYBAHHSL
128 o6amanviiony mepumopianvroi  060poHU
Huinpoecvkoco p-ny m. Kueea (suspilne.media,
09.08.2024); binn < benos, nop. benos €seen
Onexcanoposuy (nosusnuti binn) 1973 poky napo-
ooicenns (suspilne.media, 06.06.2023).
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CrnopaandHo  (iKCyeMO SKIHOYMH  TIO3UB-
HUM uporo tuny: [losusnuu «Mepiy (6i0 imeHi
Mapis) (zoloto.city, 11.03.2023). baummo, mio
MOBHA acolialisi B TAKUX MO3UBHUX POOUTH HEO-
¢iniiine HallMeHyBaHHS OpraHIYHHUM 1 BOAHOYAC
BIZIMIHHUM, JIOIOMArae JIETKO 3araM’ siTaTH Horo
Ta Hajae o0pa3y BiMCHKOBOTO Cy4yacHOroO, iHTep-
HaI[lOHAJILHOTO 3a0apBieHHs. Bubip aHrmiiicbkux
IMEH CBIAYUTH NPO BIAKPUTICTH YKPaiHCHKOTO
BIMCHKOBOIO CepeloBHILA A0 IMOOANbHUX KYJIb-
TYpHUX BIUIMBIB 1 PO HaJNEXKHICTh A0 CHUIBHOI
MIXKHApOJAHOT BOEHHOT TPauIlii.

3. Ilosusni, momugosani ogiyiunumu npis-
suwjamu Hociig. I'pyna TNO3MBHUX, YTBOPEHHX
Bil TPI3BUIN, € OJHIEIO 3 HAUNPOMAYKTHBHI-
IIMX Y CYy4acCHOMY BiMiCBKOBOMY OHOMAaCTHKOHI,
OCKIJIbKM TPI3BUINE BUKOHYE POJIb y>K€ TOTOBOI
IHIMBiyami3yBallbHOI OCHOBH, SIKy JIETKO TIiJI-
JaTh PpI3HOMAHITHUM JepUBaIiiiHUM 1 QoHe-
TUKO-CTPYKTYPHUM MoaudikamisM. Taki mo3uBHi
HalfyacTinie MOCTalTh YHACHIOK pelepuBaii,
yCIYeHHS, acoLIaTHUBHOTO  IEPEOCMUCIIECHHS,
cyikcamii Ta iHmMUX cmoco0iB (GoHETHYHOTO
Ta CIJIOBOTBIPHOTO NEPETBOPEHHS MPI3BULIEBOT
ocHoBu. CaMe 3aBASIKM IIbOMY BOHHU TIPHPOIHO,
HIBUAKO MW HEHaB A3JIMBO BXOSATh y KOMYHIKa-
THUBHY MPAKTUKY BiICHKOBOTO KOJICKTHBY.

®ikcyeMo Taki HeO(ILIHHI aHTPONOHIMHU LI€T
rpynu: Mapmun < MapTtunos: Boweag y ckaaoi
Hobposonvuozco Vxpaincekoco Kopnycy «llpa-
8Ull cekmopy, ompumae nozuenuti «Mapmuny
(memory.dp.ua); Illesa < llleBuenko: /[mumpo
Lllesuenxo, 8iticbkosocayico06eyb cneyniopo3oiny
I'VP MO Ykpainu «Kraken» 3 nozusnum «Illesa
NLAWy, yoocmoenuti 36anus lepoa Ykpainu
(nocmepmno)  (mistosumy.com,  11.04.2025);
Cokon < Coxonenko: Cmapwuii conoam Cep-
eiti  Coxonenxo, nosusnuti Cokon, 3a2umnys
20 xeimua 2023 poxy nio uac 060pouu 8i0 OKynam-
mig micma Baxmym na /loneuuuni (memorial.ua).

3HaYHy YaCTKy CTaHOBIATH TO3MBHI, YTBO-
pPEHI HUIAXOM acCOLIaTUBHOTO 30JVKEHHS Mpi3-
BHIIA 31 3BUYHUMH I MOBIII ciaoBaMu. I1omiOHi
JIEpUBaTH MOCTAIOTh CIIOHTAHHO: 3BYKOBHH CKJaj
MPI3BUIIA «ITiAKa3ye» MEeBHE CJI0BO abo o0pas, mo
CTa€ OCHOBOIO HOBOTO HaliMEHYBaHHs. Y TaKuX
BUIAJKaX MOBIII BHKOPHCTOBYIOTh YK€ HasBHY
JIeKCeMy, a TPI3BUILE JHILIE 33Ja€ HAMPsIM acolli-
arii. 3 onAMy Ha 1€, Taki MO3WBHI MOXKYTh HaOy-
BaTH JI0/IaTKOBUX €KCIIPECUBHUX a00 CUMBOIIUHUX
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BIJITIHKIB 3HAYEHHS, 1110 TiACHITIOE POJIb AHTPOTIO-
HIMHOI JIGKCHKH SIK Mapkepa HeoiliiiHoro cra-
Tycy ocobu. Tak mocranu mpi3Bucbka Ilonoea
< Tonosaub: [lam’ami cmapwoeo nevmenanma
noniyii Cepeis I'onosanvosa (nozusnui «I'onoea)
(ukrinform.ua, 25.11.2025); bepeza < bepe-
30BcbKuid: Kuuea nam’smi: bepesosuti Muxona
Bixmoposuu (nozusnuii «bepezay») (memorial.ua).

4. Ilosusni, wo nocmanu Ha OCHOBI NOOI-
onocmi 00 imen 1 nNpizeuwy IHWUX 8I0OMUX OCIO,
KIHO- [ Mybmueepois, honbKi1opHUX, OIONTUHUX YU
Mighiunux nepconaxcie. Taki NO3UBHI BiJOMBAIOTh
ocoOucTuii CTUIIB, TyMOp abo0 acomiariio 3 repo-
TyHUMEM 00pazaMu MacKymnbTypH, 1op. «bemmen »
ynegHeHuul y noopamumax. A 6oHU — & HbOMY
(ukurier.gov.ua, 08.06.2024); Biticbxosocuysrcoo-
eeyv Muxaiino na nozusnuil «/xcokep» ciyxcumeo
y niopo30ini Oe3niiomuux JAiMAlbHUX anapa-
mig 128-i oxpemoi zipcvko-umypmosoi 3akap-
namcokoi  6pucaou  (suspilne.media/uzhhorod,
26.04.2024); 3 maticmpa cnopmy — 6 apmunepir:
icmopis oitiys « Tepminamopay i3 XmenvHuuuunu
(xm-inside.com, 25.05.2025); Icmopia «Pokki»:
810 oxoponys — 0o pozeioku 3CY (suspilne.media,
06.06.2023); Biticbkosutl 3 nozusHum «Mopmiy,
nouysuiy 36yK OpOHa, 0A€ BKA3IBKY NPO 6CAK UNA-
00K cxoeamucy nio Oepesom (suspilne.media,
02.07.2024); Pobin I'yo cmas oboponyem Kuesa:
nopauenuii Ha MavoaHni 4ono8iK niuios y mepo-
oopony (bigkyiv.com.ua, 04.03.2023); [To3usnuu
Tom Coiiep: icmopia nayeeapOlitiys, AKuill 6ps-
myeaecs nicas eudyxy minu nio baxwymom (life.
pravda.com.ua, 27.01.2023). [To3uBHi w1i€i rpynu
copMoBani TiJ BIIIMBOM TIOOANbHOI MacoBOi
KyJIBTYpH W 4acTo HEeCyTh y coli oOpa3 repos,
apxeTurt ab0 CHMBOJIYHY PHUCY, 3 SIKOIO BiliCHKO-
BOCITyXO0Belb cebe oToToXkHIOE. Taki Jpyri

iMeHa BIMCHKOBUX 3 SBISIOTHCS 4Yepe3 MOIyJsip-
HICTh NEPCOHAXKIB, Kl YOCOOIIOIOTh CMIJIUBICTH,
KMITIHBICTh, He3aNexXHicTh ab0 cuily. IxHi HOCIT
4acTo BUOUPAIOTh 1M s repos, IKUM cTaB B3iplLiEeM
a0o KepeIoM HaTXHEHHS.

BucHoBkn i mpomosumii. OTxe, npoBeneHe
JOCTI/DKEHHST MIATBEPAWIO, IO AaHTPONOHIMHA
JIEKCHKa BIAIrpa€e BU3HAYaJbHY pOJib y MpOIeci
TBOPEHHSI TIO3MBHUX YKPAaiHCBKMX 3aXHCHUKIB
1 3aXUCHHIB, (OPMYIOYM CEMaHTUYHE i KyJb-
TypHE MATPYHTS WX HaMEHYBAaHb y Cy4aCHOMY
BOEHHOMY MeJlaucKypcl. AHami3 marepiainy
3aCBIUYMB, IO ITO3MBHI HE € BHUIIAIKOBHMH abo
CHIOHTAaHHUMU OJAMHULISIMU: 33 HUMHU CTOSITh YITKI
MOTHBALINHI, COLIOKYIBTYPHI Ta ICHUXOJIIHIBIC-
TUYHI YMHHUKH, 5K B1IOOpaKaloTh SIK 1HIAUBITY-
aJbHI XapaKTePUCTUKU BIHCHKOBUX, TaK 1 LIUPIII
KyJAbTYpHI ~ KOJM  YKpPAiHCBKOIO  CYCIIJIbCTBA
B yMOBax BiliHH. BuOkpemiieH1 TeMaTU4Hi rpynu
JEMOHCTPYIOTh CUCTEMHICTh aHTPOMOHIMHOI 06a3u
MO3UBHUX: 116 HAaWMEHYBaHHs, BMOTHBOBaHI 0CO-
0OBMMH IMEHaMM Ta MOPOKEHHMHU HHUMHU acolli-
aIfisMH; TO3MBHI HA OCHOBI aHMIIMCHKOMOBHHX
IME€H; HOMIHalli, MOB’s13aH1 3 0(QIUIHHUMU TPI3BU-
[IaMH BIMCHKOBHX; a TaKOXX HEOQIIiiHI aHTPOTIO-
HIMH, 10 BUHHUKJIA BHACTIAOK MOAIOHOCTI IO IMEH
1 TIpi3BHI BIAOMHX 0cCi0, JIiTepaTypHUX 1 KiHOTe-
poiB, GOIBKIOPHUX, MipIYHUX YU OIOMIHHUX Tep-
coHaxiB. Taka kiacudikamist miaTBepIKye Oara-
TOBEKTOPHICTh JpKeped HOMiHaIlli Ta BijmoOpakae
HAIllOHAJIBHO-KYJIBTYPHY CIEHU(IKy Cy4acHOTO
YKpaiHCHKOT'O aHTPOIIOHIMIKOHY.

[lepcriekTvBH TOHANBIIUX JOCIiIKEHb BOa-
4aeEMO B MOMIMOJEHOMY aHali3l MparMaTHYHUX
(GyHKIIH MO3MBHUX, IXHBOTO MOIIUPEHHS y MIXK-
JUCKYpCUBHOMY IPOCTOpPi Ta €BOJIIOLII aHTPOIO-
HIMHMX MOJIeJIel y TpUBaJIii MepPCTIEKTUBI.
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ANTHROPONYMOUS LEXICAN AS THE BASIS
FOR CREATING NAMES OF UKRAINIAN PROTECTORS:
ON THE MATERIAL OF THE LANGUAGE OF THE MEDIA

The article is devoted to a comprehensive analysis of anthroponymic vocabulary as the basis for creating call signs
of Ukrainian defenders in modern media discourse. It was found that anthroponyms play a decisive role in the formation
of individualized names, as they provide a natural connection between the personal identity of the military and their
new communicative role in wartime. Proper names, surnames and their associative transformations form a semantically
rich, recognizable and stable basis for the emergence of heteronymous and semi-official call signs. Several productive
groups of such names have been identified on the basis of modern military media discourse. These include call signs
motivated by personal names and name associations. It is noted that proper personal names are one of the most active
lexical bases for creating call signs, since official anthroponyms are immediately associated with their bearers, they
often become a source of direct and stylized nomination. Callsigns that arose on the basis of borrowed English male
and female names are differentiated. They are widespread in modern Ukrainian military communication, especially among
the male anthroponymic. In the language of the media, frequent callsigns formed from official surnames demonstrate high
derivational productivity due to rederivation, truncation, associative rethinking and other phonetic and word-forming
modifications. A significant share is made up of callsigns created by associative rapprochement of the surname with
lexemes familiar to the speaker. A separate group is formed by names built on the similarity to the names and surnames
of famous figures, heroes of cinema, animation, folklore, biblical or mythical characters, reflecting individual style, humor
or the desire to identify with heroic images of mass culture. The classification of call signs of this lexical layer confirms
the multi-vector nature of the sources of nomination and reflects the national and cultural specificity of the modern
Ukrainian anthroponymicon. It is concluded that together these processes demonstrate a complex semantic and motivational
mechanism of call sign creation and their important socio-cultural function in wartime conditions.

Key words: anthroponymic vocabulary, call sign, Russian-Ukrainian war, unofficial media discourse.
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IMILIIIUTHUHN KOHTPACT Y CYUYACHIN YKPAIHCBHKIN NOE3Ii BINHMU:
KOTHITUBHO-IIPATMATUYHUM AHAJII3

CTaTTIO NPUCBAYEHO OMMCY IMIUTIIUTHOTO KOHTPACTY K OIHi€l 3 MPOBIJHMX KOTHITHBHO-ParMaTUYHUX CTpaTerii
cyuyacHoi ykpaiHchKoi moe3ii BillHu. Ha BinMiHy Bifl €KCIUTIIUTHOTO KOHTPACTY, IO CIIUPAETHCA Ha MapKOBaHi OMO3UIIi
(anTHTE32, OKCHMOPOH, IPOTHCTABHI KOHEKTOPH ), IMIDTIIUTHHN KOHTPACT MPOAHATiI30BAHO K KOH(IIKT 3HAYCHb, TKHI HE
BepOarizyeThest 0E3MOCEPENHbO, ajle BUABISETHCS 33 TOMOMOTOIO ITATEKCTOBHX 3ITKHEHh CMUCIOBHUX ITONIB, IHTOHAIIIH-
HUX JehopMaltiid, mopynieHHs ppedMOBUX OUiKyBaHb, IHBEPCiIO KYJIBTYPHUX CIICHAPITB.

MeTa cTarTi — TEOPETUYHO OKPECIUTH MOHATTS IMIUTIIUTHOTO KOHTPACTy B CYYacHi YKpaiHCBKii moesii BilHH,
BU3HAUMTH HOTO MiCIIe B CUCTEMI KOHTPACTHBHHX 3aC001B, ONMCATH KOTHITUBHI, CEMAHTHYHI, TParMaTH4Hi i 1HTOHAIIIH-
Hi MexaHi3MH (HOpPMYBaHHS MPUXOBAaHHUX OMO3HUININA. TeopeTHUHY OCHOBY JOCIIDKEHHS CTAHOBIATD Mpaili 3 MparMaTuKu
(T I'paiic, . KapCTOH JI. Xops, C. Perm), kornituBHO{ minrBictuku (U. @inmop, [Ix. Jlakodd, P. Jlenrakep, JK. doxon’e,
M. TepHep), xorHiTuBHOI moetuku i Teopii auckypey (I1. Croxsemn, M. I'esinc, [Ix. I'iopa). YMeTouonorquOMy IUIaHi
CTaTTs CIMPAETHCA HA MOEHAHHS q)penMOBoro aHaNi3Yy, Teopn IMILTIKaTyp Ta 1Mnmumyp, KOHIICTIIiT IOMEHIB i KyJTb-
TYPHUX cueHapuB a TaKOX HA KOTHITHBHO-TIOCTHYHHH MiIXiJ, IO BpaxoBye IHTepIpeTaliiiHy posib YUTa4Ya SIK HOCis
KynbTypHOI mam’sti. Ha MaTeplam Cy4acHOi yKpaiHChKOI BOCHHOI JIPUKH TPOCTEKEHO, K (HOPMYETHCS IMILTIIUTHUIH
KOHTPACT BHACITOK HEBIIMOBITHOCT] Mi’K ICHOTATHBHHUM 1 KOHTEKCTYaJIbHUM 3HAYCHHSM (8U360/15Mmu SIK €BPEMi3M pyH-
HYBaHHS), 3ITKHCHHSAM IIPOTIUICKHUX TOMEHIB (7imo 6e3 nima, 0iM K GIliHA, «BEIUKAY 0epAHCABA — «OSUOHA NIAMAY),
IHTOHAIIHHMM (aybieM (ypouucmutl pumm — 3MOHUKHHUL 3Micm), TIOPYIIEHHSIM MacIITa0iB (30pi — npucmax yueapox),
THTepTEKCTYaIbHUMH eeKTaMu (enaconom narumu cepys). IIpocTexeHo, K IMILUTIIATHINA KOHTPACT y TT0e3ii BIHHU po3-
TOPTAEThCS B MPOCTOPI KOTHITHBHHUX JOMEHIB, (DOHOBHMX 3HAHb Ta €MOITIMHOT MmaM’sITi, MOJEIIOKOYN CMHCIIOBY TIPABIY
TPaBMaTHYHOTO JIOCBI/TY, AKHI HE MiTAETHCSA MPSIMOMY HOMiHYBaHHIO.

Ki11040Bi cJ10Ba: IMIUTIDUTHAH KOHTPACT, IPUXOBAaHA OMO3HIIS, KOTHITHBHA JIHTBICTHKA, TTparMaruka, GpeiimMoBnii
aHaJIi3, BOEHHA T0€3is, KyIbTYpHI CLIEHapIi.

IMocTaBienHs npodaemMu. Y cydacHiil moe3ii  BHSBISETHCS 3aBASKH ITITEKCTOBUM KOH(DIIKTaAM
(opMyeThCs HOBa MOBJICHHEBA MMApaJUrMa, y Kii ~ CMHCIIOBUX MOJIB, IHTOHALIMHUM W PUTMIYHUM
MOEHYETHCS €KCIUTIUTHA, BIIKPUTO MapKoBaHa  3MiHaM. B IMIUTIIUTHOMY KOHTPAcTi MPOTHUIIEKHI
OTIO3UITIHHICT, 1 MOJeN NPUXOBAaHOT KOH(IIIK-  3HAUYCHHS HE Ha3BaHi, alle BUHUKAIOTH y TpoIeci
THOCTI, SIKI BUSIBJIIIOTHCS] HA PIBHI MIATEKCTY, IMI-  PEKOHCTPYKLIi Ta iHTepmpeTamii yuTauem, SKUH
JIIUTHOT CEMaHTUKHU, IHTOHALIWHOI Aedopmarii  momivae KOHQIIIKT y NepepBaHOCTI BUCIOBIEHHS,
Ta (QpeiiMoBOi IHKOHTpyeHTHOCTI. JloCBiA BIHH, Yy KyJIBTYPHUX CLIEHapisiX, y MOPIBHAHHI OYiKyBa-
paAMKalbHO TPaBMAaTHYHUHM, TpaHCPOpPMYE Mexa-  HOI HOPMH ¥ TpaBMaTMYHO 3MIHEHOI peaybHOCTI,
HI3MH MOBHOi pemnpe3eHTtamii. ¥ MOBIEHHI, sike T BILTHBOM (DOHOBHX 3HAHB MPO BiiHY.

MOCTAa€ B YMOBax €K3UCTEHUINHOI 3arpo3u, mpsme AHaJIi3 OCTaHHIX J0CTiIZKeHb i myOmikamii.
HOMIHYBaHHSI 4acTO IOCTYMA€ThCS MICHEM IMI- Y CydacHiil JIHTBICTHMI IMIUTIIUTHUI KOHTPAcT
JIIUTHUM 3HAYEHHSM, HEJIOMOBKAaM, CMHCIOBHUM 1 MPHUXOBaHI OMO3MINI MpOaHasli30BaHO B PI3HUX
JaKyHaM, i€ CKa3aHe 1 HecKa3aHe CIIBQYHKIIOIOTh  acHeKTax. Y IMparMaruil Ta Teopii AUCKypCy iMII-
B €MOIIIIHO-KOTHITUBHOMY IpocTopi. Ha BiiMiHy  JIIMTHI KOHTPACTHUBHI BITHOLIEHHS MPEICTaBJICHI
BiJl €KCIUTIIMTHOTO KOHTpAacTy, sikuil mepenbauae B mpamsx C. Penm [Repp, 2009; 2016], sixa mocii-
YiTKEe JIHTBaJbHE MAapKyBaHHA NPOTHCTABICHHS  JDKYE KOHTPAcT fAK 1H(QOPMaLIHHO-CTPYKTYypHY
(aHTHTE3a, OKCHMOpPOH, TMPOTHUCTABHI KOHEKTOPU  KaTeropiio, aKLEHTYIOYH yBary Ha TOMY, IIIO OIO-
TOIO), IMILTIUTHUNA KOHTPACT (PYyHKIIIOE TaM, e 3HLid MOXe OyTH HE MapKOBaHOIO (hOpMasbHO,
Oro3uIlisl He BepOami3oBaHa Oe3MOCepenHbO, ale  aje BIJHOBIIOBAHOIO 3a JJOIMIOMOTOIO MPECYMO3UIIii
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Ta iHpepeHuii. Y mMexax Teopii IMIUTIIUTHUX JUC-
KypcuBHEX 3B’s13kiB E. [Tintep i A. Henkosa [Pitler
& Nenkova, 2009] anani3yroTh KOHTPACT SIK KOT-
HITUBHUH 37aM MDK cerMeHTamu Tekcty. Jloci-
JOKEHHSI 3 TeOopil KOTHITUBHUX OTO3WINA Ta KOH-
uentyanbHux koHgumiktiB Jx. Jlakopda [Lakoff,
1987] mnpencraBisie TNPUXOBaHI KOHIENTYaJbHI
3ITKHEHHSI SIK JIKEpeIo HOBUX CEHCIB. Y cyyacHiil
KOTHITUBHIN TOETHIIl MOHATTS covert opposition,
implicit polarity Ta submerged contrast po3po-
oneno B crymisx I1. Croksemna [Stockwell, 2017]
ta J[k. 'ainca [Gavins, 2007]. Yci gocmipkeHHS
3aCBIUYIOTh, M0 IMIUIIIUTHUNA KOHTpAcT
CKJIa/IHa KOTHITUBHO-IIParMaTu4yHa CTpAaTerisl.

VY 11bOMy KOHTEKCTI YKpaiHChKa BOEHHA IMOE€3is
CTae moJjeM, J€ NPUXOBaHl omno3ulii (GopMyrOTh
MOMHHKE cMmuciIoBUi Kapkac. [IpuxoBana omo-
3MLIISI — 1€ BHYTPIIIHIA KOTHITUBHHUM 3J1aM Yy 30HI
O4iKyBaHb, (hpeliMOBHX KOHQIrypariil, KyabTyp-
HOT mam’sATi Ta aeKTHMBHHX MeXaHi3MiB. SIKIIo
eKCIUTIIUTHUI KOHTPACT OpPI€HTOBAaHMN Ha YITKI
MapKepH, TO IMIUTIUTHUNA KOHTPACT BUHUKAE K
HACIIOK (PpeidMOBOi HEY3TOIKEHOCTI.

Merta cTaTTi — TEOPETUUHO OKPECIUTH HOHATTS
IMIUTIIUTHOTO KOHTPAcTy B Cy4YacHIM yKpaiHCHKii
moes3ii BiMHW, BH3HAYWTH HOTO MICIle¢ B CHCTEMI
KOHTPAaCTHBHHUX 3ac0o0iB, OMHCATH KOTHITHUBHI,
CEMaHTHYHI, MparMaTu4Hi ¥ I1HTOHAIIWHI MeXa-
Hi3MHU (OPMYBaHHS PUXOBAHUX OMO3HIIIH.

Buxiaa ocHOBHOro MarepiaJjty 10Cc/IiIsKeHHs.
CyuacHi yKpalHChKi IT0O€TH, ONHMHUBIINCH Y CHUTY-
aiii TpaHUYHOIO JIOCBIJY, CTBOPIOIOTH TEKCTH,
y SKUX IMIUTIUTHUN KOHTPACT CTa€ OJHUM 13
IPOBITHMX MeXxaHi3MiB (Qikcamii Tpasmu. Foro
HayKOBE OCMHCJICHHS € HEOOXiTHMM HE JIWIIe
JUI PO3BUTKY YKPAiHCBKOI JIIHTBICTUKH, a U JUIS
IMOIIOTO PO3yMIHHS TOTO, SIK MOBA BITYKY€ThCS
Ha JIOCB1J HaIlii, 10 MepexuBae BiHy. Y cydac-
Hill JIHTBICTHLI IMIUTIIUTHICTh KBaMi(IKyIOTh 5K
OJIMH 13 0a30BUX MEXaHI3M1B TBOPEHHSI CEHCY, 10
(GyHKIII0E SK croci0 KOHCTPYIOBaHHS 3HAYCHHS
3aBJSKH MPUXOBAHUM, HEPSAMO 33aHUM CMUCIIO-
BHM 3B’sI3KaM. Y TIparMatuili e sSBUIIIE TOKIaIHO
onucaHe B Mexax Teopii immutikary [Grice, 1975],
TeOopii CKaJISIPHOI IMIUTIKaTypu ¥ KOHTPACTUBHOTO
migcunenns [Horn, 1989; Levinson, 2000], excruti-
mutypu i immninutypu [Carston, 2002], a Takox
y Teopii peneBaHTHOCTI [Sperber & Wilson,
1995], ne IMIUTIUTHE 3HAYCHHS II0CTA€ IICH-
TPaJIbHOKO KOTHITUBHOK O3HAKOI BHCIIOBJICHHS.
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VY KOTHITMBHIN JIIHTBICTUI IMILIILUTHI CTPYKTYPH
MPE3EHTYIOTh 13 BUKOPUCTAHHSIM MOHATH (peiimMu
[Fillmore, 1982], mpororumu 1 Kareropu3arii
[Rosch, 1978], MeHTaIbHI MPOCTOPU Ta KOHIICTI-
TyanbHu# Onenauur [Fauconnier & Turner ,2002].
B ycix nux Teopisix IMILTILUTHICT — L€ HE TPUXO-
BYBaHHs 3MiCTy, a croci0 Horo oprasizaiii, Koiau
3HAYEHHS BUHHMKA€E 3aBISIKM HANpy3l MK OUIKY-
BaHHAM 1 peasizalli€ro, MbK aKTMBOBaHUM (Qpeii-
MOM 1 THM, IIIO BUXOAMUTE 32 HOTO MEXI. Y 3aX1IHIN
JIHTBICTUII HANOMIDKYAMHA O IIOHSATTS IMILII-
LUTHOTO KOHTpacTy € KoHuenuii implicit polarity
[Horn, 2010], covert opposition [Israel, 2011],
default expectations violation [Giora, 2003],
a TakoXx KoHIenTH backgrounded contrast y korHi-
tuBHIN noetuti [Stockwell, 2002].

VY moesii BiHM IMIUTIIUTHUHA KOHTPACT 4acTo
PO3ropTaEeTbcs BHACHIIOK KOH(MIIKTY MIXK OUIKY-
BaHOIO CEMaHTHKOIO CIJIOBA 1 Ti€l0, SIKY 3aJ]1a€ KOH-
TekcT. Y (parmenTi 3106 apmuanim. 3noe n'ana
Mmockanena / Hac «suzeonsicy, pee wmypean Ha
cebe. / Ta xnonyi 8Yinumu — CKIHYUIACS «2VIbHAY, /
I «ac» nozac, i muwa — na nie neoa (0. CloHbOB-
CbKa). IMIUTIMUTHUI KOHTPACT IPyHTOBaHUM mnepe-
BR)XHO HA CEMAaHTMYHOMY 3CYyBi, 1HTOHaLlIfHOMY
nepesioMi Ta 3iTKHEHHI KyJIbTYpHUX (periMiB, aje
6e3 mpsmoi ekcrutikaiii. OCHOBHHM OCEPEIKOM
MPUXOBAHOI OMO3UIII1 € JIIECTOBO 8U360/15€. IMILTI-
IIUTHUA KOHTPACT TYT BUSABISETHCS y BICYTHOCTI
peasbHOro 30iry MiX JEHOTAaTUBHUM 1 (pakThy-
HUM 3HQYeHHSAM cJoBa. JIEHOTaTUBHO 6U360/1mu
HAJIEKUTh J10 MO3UTHUBHOIO CEMAHTUYHOIO IOJIS:
e [is, MOB’Si3aHa 3 TMOPATYHKOM, JOMOMOTOIO,
3BUILHEHHSM Bij HeOe3neku. Y KyabTypHii Tpa-
JuIIil, 0coOIMBO B PaasTHCBKOMY JAHMCKYPCi, CIIOBO
suzeonumu (YHKIIIOE SK €JIEMEHT TepPOiYHOTO
Midy, 110 MO3HAYAE CIPABEIIMBICTh, BU3BOJIBHY
MICI}0, MOpaJibHy BHUIIICTh cy0’ekta nii. Bep-
OanbHa GopMa Hac 6u360/5€ 3a CBOEIO TIOBEPXHE-
BOIO CTPYKTYpOIO HIOM nependavae cyd’ exra, sKHii
paTye, miaTpumye, 3abe3neuye Oesmneky. I[Ipote
peasibHa CUTYyalis, 3MaJlbOBaHa B TEKCTI, epedy-
BAa€ Yy MOBHIM MPOTHIIEKHOCTI 0 LBOTO (hpeiimy.
CnoBa apmuanim, n’saHa MOCKAIbHA, pee Wmyp-
6ai, 2yIbHs, ac no2ac BUOYIOBYIOTh CEeMaHTHUHHM
MPOCTIp HACKIIBCTBA, ICCTPYKIIil, OE3BiIMOBI1aITb-
HOCTi, BapBapChKoi BiiiHHU. BuszgonenHs TYyT HE
Ha3BaHe OpeXHEl0, He MoJIaHe Yepes3 3arnepeyeHHs,
HE TPOTHUCTaBIEeHE BIAKpUTO. BOHO icHye sk
ciabKe BiUTyHHS TPOMAaraHJUCTCHKOTO IITaMITY,
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KM HaKJIAJae€ThCsl HA aOCOIIOTHO MPOTUIIEKHY,
KaxXJIMBY peanbHicTb. Came Lie HaKJIaJaHHs 1 CTBO-
pIO€ IMIUTIIUTHUH KOHTPACT: HE MK ABoMa (op-
MyJaMH B TEKCTi, @ MK O4IKYBaHUM 3HAYCHHSIM
CJIOBAa y MOBHIiH CBIJOMOCTI Ta THM, 1[0 pEaIbHO
B110yBaeThed y curyaii. Jlanku — 1ie 3aci6 ipoHiy-
HOTO AMCTAHIIIFOBAHHS, SIKE AKTUBYE MEXaHI3M IMII-
JIUTHOTO KOHTPACTy: YUTa4 CaM PEKOHCTPYIOE
IMOOKUH pO3PUB MIX 0(iLIHHOI0, IEKIApPOBAHOO
nieto (euzeonamu) Ta PaKTUUHOO Al€r0 (66usamu,
pyunyeamu, amaxyeéamu). 3aBOSKH 1bOMY (Hop-
MY€ETbCS IPUXOBAHA OMO3MIIISI MK IEHOTaTUBHUM
1 KOHTEKCTyaJlbHUM 3Ha4deHHs cioBa. HactymHi
panku (Ta xaonyi eyinunu — CKIHUULACA «2YAbHAY, /
I «acy noeac)—nornuOIOI0Th IMILTIIUTHUHN KOHTP-
acT: cy0’eKT, IKUH 6U360/5€, MUTTEBO NEPETBO-
PIOETBCS HAa HIKYEMHOTO aca, 110 TUHE y LbOMY
suzeonenni. CEMaHTHKa Kpaxy ICEBIOBEJINYI, 110
pO3TOpPTAEThCS Yepe3 MaaiHHA 3 TO3HUIlii camo-
MIPOTOJIOIIEHOTO 6uU380IUMeNs 10 3HAYEHHS acd,
sakuil nocac. CIIOBO 6U3605€ CTA€ LIEHTPOM IIPH-
XOBAaHOTO KOHQUIIKTY MK Mi(hOM 1 AIHCHICTIO, MK
MPOTATaHIUCTCHKOI0 CaMOTIPE3CHTAIIIEI0 1 peallb-
HOIO IOBEIIHKOK arpecopa, MiX J€HOTaTUBHUM
1 GpakTnyHUM 3Ha4deHHsAM. CaMe ToMy Liel KOHTp-
acT € IMIUNILMTHUM: TEKCT HE (POpMye aHTHUTE3H,
ajle B HOro IiHTOHALIHHOMY Ta CEMaHTHYHOMY
IJIaH1 BUMAJIbOBYETBCSI HAIIPYTa, IKY YATa4 HEMU-
HyYe BiuyBa€ — K 3ITKHEHHS JIBOX CBITIB, II0 HE
MOXYTb CIIBICHYBaTH 0€3 BHYTPILUIHHOIO BUOYXY
3HaueHHS. IMITIUTHUI KOHTpACT y MOETH YHOMY
MOBJICHHI Ha0yBa€ 0COOIMBOI CHIIM TaMm, JI¢ TEKCT
3[1IICHIOE HENOMITHE MIepEeMUKaHHS CEMaHTUYHUX
JIOMEHIB — KOHIIENTYaJIbHUX 30H, SIKI OpraHi3oBy-
10T nocBia. 3a JIx. Jlakodhdom i M. JIoHcoHOM
[Lakoff & Johnson, 1980 ], nomenu cTpykrypy-
10T MeTaopuyHe MucieHHs; 3a P. Jlanrakepom
[Langacker, 1987], BOHM BU3HAYalOTh KOTHITHB-
HUH IPOCTIP, Y MEXax SKOTO IHTEPIPETOBAHO 3HA-
YyeHHs. Y Cy4acHiM ykpaiHChbKiil BO€HHIH moe3ii
IMIUTIIATHAN KOHTpAacT dYacto (OPMYEThCS He
B 3ICTaBJIEHHI CIIiB, @ CaM€ B MEPEMUKAHHI TaKUX
JIOMEHIB, MIPUYOMY NEpEeMHKaHHI HEOYEBUIHOMY,
HE MiJIKpECICHOMY, ajle JOCTaTHbO Pi3KOMY, 3/1aT-
HOMY BUKJIMKAaTH CMHUCJIOBY HAIpyTYy.

AHaii3 IMIUIIIMTHOTO KOHTPAcTy BUMarae
METOJIOJIOT1, 110 BUXOJUTh 32 MEXI TPaIuLliMHUX
CTHJIICTUYHUX OMKCIB 1 CHUPAETHCS HA CHHTE3 KOT-
HITUBHOI JIIHI'BICTUKH, NTParMaTUKA Ta MOETUYHOL
CEMaHTUKH. BUABIEHHS NPUXOBAHUX OMO3MIIN
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y MOETHYHOMY MOBJICHH]1 MOKJTMBE JIMIIE 32 YMOBHU
BpaxyBaHHS TpbOX B3a€MOIIOB’A3aHMX Mapa-
meTpiB: 1) ¢peiiMoBoi opranizamii 3HAYCHHS;
2) MexaHi3MIB IMIUTIUTHOIO CMHCIIOTBOPEHHS;
3) iHTepIpeTaTUBHOI y4acTi YuTaya K HOCIs KyJlb-
TypHOi nam’4ti. Came Taka TpUEIMHA METOAOIOT1S
JTa€ 3MOTy PEKOHCTPYIOBATH HE JIHMIIE TOBEPXHEBY
CTPYKTYPY MOETUYHOIO BHCIIOBJIEHHS, a i Tl BHY-
TPILIHI CEeMaHTHYHI 371aMH, 110 (OPMYIOTh KOHTp-
acT 0e3 Horo eKcrutikarii.

[lepmumM METOAONOTIYHUM TPHHIIUIIOM € aHa-
73 ¢ppeimMoBUX ouikyBaHb. Y Tepminax Y. Oin-
mopa [Fillmore, 1982 ] ra M. Mincekoro [Minsky,
1975] ¢peiiMm cTaHOBUTH CTPYKTYpy (POHOBHX
3HaHb, KA aBTOMATUYHO aKTYalli3y€eThCs Mif dac
cripuitHATTS cioBa. OIHUM 13 TakuX JOMEHIB
€ JIOMEH 3BMYHOCTI / CTa0IJbHOCTI, aKTHBOBAHUM
y BHCIOBIIEHHSX Ha KwWrtant [lepwe nimo 6e3
nima. / Becua 6e3 secnu (K. Jlyk’snenko). Tak,
CIJIOBA 1imo, 6ecHa HECYTh 3a CO00I0 Ppeiim Tera,
COHIIS, IMKJIIYHOCTI. Y BOEHHIA moe3ii came I
¢peiimMu cTaloTh 00’€KTOM pyliHYBaHHS. MeTon
(b peiiMoBOTO aHaJI3y YMOXKIUBIIOE (hiKCYBaHHS HE
MPOTUCTABIEHUX MOBHUX OAMHHUIb, a 31TKHEHHS
(peitMoBOI HOPMH 3 JOCBLIOM ii pyHHYBaHHS —
TaK BUSIBIISIETHCS KOHTPACT 0€3 BUAUMOI aHTUTE3H.
B ananizoBaHiil KOHCTPYKIIT IMIUTIIUTHUHA KOHTp-
acT BUHUKA€E MK JOMEHOM IPUPOAHOr0, CTablIb-
HOTO, IIUKJIIYHOTO 1 JOMEHOM aHOMAJIBHOTO TTOPY-
IIEHH4, JIe CaMa MPUPOJIHICTh CTala HEMOXKIIUBOIO.
JloMeHH 3MIHIOIOTECS 0€3 JKONHHX OMO3ULIIMHUX
MapkepiB, ajne yuTay Qikcye MUOUHHUN KOHQIIKT
MK zimom K KOHIIEIITOM 1 jimom SIK HEMOXKIIU-
BICTIO LIOTO KOHIIETITY.

Jpyruii MeTog0I0riYHUI IPUHITHI TTOB’ I3aHUH
13 MparMaTUYHUM OMKMCOM IMIUTILIUTHUX 3HAYEHb.
VY reopii peneBantHOCTI [Sperber & Wilson,
1995] iMIuiLMTHE 3HAYEHHS MOCTA€E PE3yIbTaTOM
iH(epeHI1ii, TOOTO KOTHITHBHOTO BHUCHOBKY, SIKH
pOOUTH PELMITIEHT, 3ICTaBIAIOYM BHCIOBIEHHS
3 KOHTEKCTOM 1 3HaHHSIMH IO CBIT. AHAMII3 IMILIi-
katyp Ta immtinuryp [Grice, 1975; Carston, 2002]
JTa€ 3MOTY BU3HAYUTH Ti MOMEHTH B MOETHYHOMY
TEKCTI, /e aKTUBOBAHE NPOTHO30BaHE 3HAYEHHS,
SKe BiJpa3y TpaHCHOPMYETHCS HA MPOTUIIEKHE
abo HeouikyBaHe. Came Ha IIbOMY MeXaHi3Mi IpyH-
TY€ThCSI BUCIOBICHHS I Oamapetika wo npayioe
Hasimb 3 minycoeum sapsioom (O. Kaganos). Cran-
JapTHa iHTeprpeTaris Metadopu bamapeiikda, wo
npayroe IMIUIIKye (QYHKLIHHICTh, ajie J0JaTKoBa
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MIpeuKaIlisl MiHyco8ull 3apsi0 CTBOPIOE IMILITi-
LUTYpPY BHUCHaXEHHA. Y Takui cnoci®d KOHTpacT
MK CHJIOIO 1 BHCHQ)XEHHSIM HE Ha3BaHWM, alie
BIITBOPEHUH 1H(PEPEHLINHO — SIK HACIIJOK MOpy-
IICHHS OYiKyBaHOTO CEMaHTHYHOTO (peimy.
VY uiit ¢pasi BiAOyBa€eThCS NEPEMUKAHHS 3 TiJeC-
HO1 MeTaopuky (JTOMMHA SK KUBAa CyOCTaHITIs)
Ha TEXHIYHY (TUIO SK MeXaHi3M). ImMmuminuTHui
KOHTPACT BUHHUKAE MK HMPUPOIHICTIO W MeXaHiy-
HICTIO, MDK €MOLIMHUM 1 (QyHKUIHHUM. JloMeH
TIIECHOTO Tiependadae BUCHAXKEHHS SK MEXY;
JIOMEH MEXaHIYHOTO — MOXJIMBICTh MPAIIOBATH
3 minycoeum 3apadom. KOHTpacT mNpuXOBaHUN
y TOMY, ILIO JIFOACHbKE 1 TEXHIYHE HaKIaJaloThCH,
ase He 30iraloTbcs — 4YWTa4Y BiAYYBae pyHHY-
BaHHS HOPMH HaBITh 0€3 aKIIEHTYBaHHS Ha LIbOMY.

TpeTiMm MeTOMOJOTIYHUM TapaMeTpoM € KOT-
HITUBHO-TIOETHYHA YyBara J0 I1HTEPIPETaTUBHOI
poni uutauya, ommcana y mpamgx [I. Crokyemna
[Stockwell, 2002] ta JIx. I'ainc [Gavins, 2007].
VY npoMy migxoAi KOHTPACT IOCTa€ HE BIACTHU-
BICTIO TEKCTY SIK TaKOTO, a BIACTUBICTIO HOTO B3a-
eMOZii 3 YMTaueM: NMPHUXOBAHHM 371aM 3iHCHIO-
€TbCSI B MOMEHT PO3II3HABAHHSA HEBIAMOBITHOCTI
MDK 3a/aHOI0 JIEKCEMOIO M MaM’ATTI0 4YWTaya.
OaHUM 13 KIIFOYOBHUX MEXaHI3MiB JOMUCIIIOBAHHS
e te, mo E. Kinan Ta P. IlITaitn [Keenan, Stainton,
2006] Ha3uBalOTh «iH(EPEHLIHHOI KOMIIEHCa-
II€10»: KOJIM B TEKCTI HABMHUCHO HE TIOJAHO TIOBHOT
1H(opMallii, a yuTad J0OYI0BYE ii, OMMPAIOYUCH HA
MIPOTOTHUITH, TIOTIEPEIHIN JOCBI Ta KyJIBTypHI clie-
Hapii. Tak, y paakax moesii gicim pokie kasamu:
8 MeHe 80oma BiUHA, / WoO Hapewmi NPULHAMU.:
mit 0im — ye gitina. (1. Kia). IMIuminuTHui KOHTp-
acT pO3rOPTAETHCS B 3MiHI TEPCIEKTHBH: MIX
30BHILIHIM  TOBIIOMJIEHHSIM 1 BHYTPILIHBOIO
TpaHcpopmaliero cy0’ekra. Uurau ocsrae o
3MIHY SIK PO3PHB 1J€HTUYHOCTI, IHTEPIPETYIOUH il
Yyepe3 BIAaCHUH JO0CBIJ BIHHU — caMe TOMY KOHTp-
acCT CTa€ KOTHITUBHOIO TIOJIEI0 W HE TOTpeOye eKc-
IUTIIUTHOTO oopmieHHS. TyT mpUXOBaHUH KOHTp-
acT BUHUKAE MK NPECYNO3ULIEI0 «OiM # GIliHAY
(Mozmens KyabTypHOI HOPMH) T4 HOBHM TBEPKEH-
HSM «OiM = GiliHa», Y SIKOMY TIOpYIIIEHa CTPYKTypa
imeHTngHOCTI TIpocTopy. Te, mo OJim mependadae
Oe3neky, Temiao, 0a30By CTaOUIbHICTh, HE MPO-
TOJIOIIEHO B TEKCTI, ajie BXOAWUTH J0 II00AIBHOL
KynpTypHOI npecyno3uuii. Konmu s mpecymnosu-
it 1eOpMY€EThCS, KOHTPACT HAPOKYETHCS SK
KOTHITUBHUM IIOK, @ HE K JIGKCUYHA OIMO3UILIiS.
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ITcuxoniHrBiCTUYHUHN BUMIP IMILTIIUTHOTO KOHTP-
acTy IOCTAE SIK KIIF0YOBA 30Ha B3a€MOJIT MIXK TeK-
CTOM 1 yWTa4yeM, y SKii MPUXOBaHI OMO3UII HE
NPOCTO TMEPENAIThCs, a PEKOHCTPYIOIOThCA, BiJl-
TBOPIOIOTHCS M JIOTIOBHIOIOTHCS Y BHYTPIITHHOMY
MOBJICHHI pennmienTa. Ha BiAMiHy Bi eKCILTIIUT-
HOT'O KOHTPACTY, SIKUH Jli€ Ha PiBHI IPAMO] JIOTIKO-
CEMaHTHYHOI OMO3MLIi, IMIUNLUUTHUN KOHTpacT
3aJIeKUTh BiJl THX MeXaHi3MiB 00poOku iHpopma-
i, AKi TpaAWIiiiHO ONMHUCYIOThH sK inferencing —
JIOMUCITFOBaHHSI, TOOYIOBY, PEKOHCTPYKIIIFO HEBU-
paxeHux enemeHTiB. CaMe TOMY BOEHHA MOE3is,
Opi€EHTOBaHA Ha IMIUTIUTHY KOH(IIKTHICTH, HE
MoXe OyTH 3p0O3yMisIo0 0e3 3aiyuyeHHs MCUXO0JIO0-
IYHUX Ta KOTHITUBHHUX IPOLECIB UYUTaya, SIKUH
(aKTUYHO CTa€ CHIBTBOPLIEM CMHUCITY.
MetononoriyHo  HaJg3BUYaWHO  MPOXYKTHUB-
HUM € TaKOX aHali3 MOpPYyIIEHUX MeTa(pOopHUUHUX
1 KyneTypHux nportoruniB. Y mpami JIx. Topu
[Giora 2003 ] Bka3zaHO, 110 HAMOINBIITUI KOTHI-
TUBHUN e(EeKT MarTh BHCIOBICHHS, SKi TOpPY-
HIYIOTh  «PEXKHUM  OYIKYBaHOI I1HTEpHpeTaiii»
(defaultness). Came me xapakTepHO IS MTOETHY-
HOTO (QparmMeHTa posbombOiena wxona / mpi-
ymgh pociicokoi 30poi (1. Jlazytkin). IIpororun
mpiymgy TOB’SI3aHUIA 13 MEPEMOTOI0 Ta YPOUHUC-
TICTIO, BOXHOYAC pO30OOMONEHA WIKOAA AKTHUBYE
¢peiiMm HemompaBHoi pyiHauii. KonTpact BUHH-
Ka€ MDXK KyJIbTypHOIO IaM SITTIO CJIOBa W peajb-
HICTIO, sIKy (iKCye TEeKCT. B aHanmizoBaHOMY pPSIKY
CJIOBO mpiyM¢h BIHMCaHE Yy JIOMEH CIaBH Ta iCTO-
PUYHOI MEepeMOrH, TOAl K po3oombneHa wkona
HAJIC)KUTBH JI0 JOMEHY Tpare/ii Ta eTHYHOTO 3/1aMy.
CynepeuHiCTh MK JOMEHaMH HE IpPOroJollieHa,
ajyie yuTa4 BIAUYYBa€, IO mpiymg y TakoMy KOH-
TEKCTI 1HBEPCIHHO 3HMINY€E BIACHUN MPOTOTHIL.
Tox uepe3 moenHaHHA JiekceM abo CTPYKTYD,
10 HE MOXYTh CIIBICHYBaTH y peajbHiil Moaeni
CBiTY, hopmyeThcsi ToMeH abcypmy. Lle mpuknan
toro, mo P. I'iopa [Giora, 2003] onucye ik KOH-
[ENTyaJlbHy aHOMAJIbHICTh, SIKa BUKIIMKA€E 1HTEH-
CUBHY OOpOOKY TEKCTy Ta aKTHBYE IPHUXOBaHY
omno3uiiito 6e3 ii BepOanizamii. Oxpemuil HarpsM
METOAMKH CTOCYETbCS aHalli3y KyJbTYpPHHUX CLe-
HapiiB, IO CTOSTH 3a MeBHUMHU oOpa3amu. Y ¢par-
MeHTI Xnonyi Hanedxcamsv 0o eenuxoi nayii. / L]iu
Hayii Hatininwe gdaromuvca pyunayii, / Ypouucmi
ampaxkyii, excnponpiayii, / Tepopucmuuni axyii
(ApeHbeB) IMIUTIUTHUN KOHTpPAcT BUHHMKAE HE
3 BIJIKPUTOIO MPOTUCTABIIEHHS, @ 3 MPUXOBAHOIO
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3ITKHEHHS TPOTOTHUMIB, CTHJIICTUYHUX CTpPYyK-
Typ Ta KyJAbTYpPHUX OUIKyBaHb, fKI BCTYHarOTh
y KOH(ITIKT ycepearHi MOBHOI CBIJOMOCTI UHTaya.
Koncrpykuist 6enuka nayia akTUBI3y€ MO3UTUBHY
MPECYMO3UIIII0: ACHOTATUBHO W KYJBTYPHO BEJINY
ACOLIIIOETHCS 3 PO3BUTKOM, TBOPYICTIO, JOCSITHEH-
HSIMH, ICTOPUYHOIO 3HauymiicTio. Lle crannaprHuii
CEMaHTUYHUI cLeHapiil — CJI0BOCIOIYUYEHHS are-
JIFO€ 10 YSIBIICHHS PO IIUBLITI3aLIHY Bary, a OTXKe,
3aKjajac OviKyBaHHS, 10 Jai Oyze MmojaHo mepe-
JiK 9ecHOT abo 3100yTKiB. [Ipore Bxe HacTynHuit
PAIOK pyHHYe Lel (ppeliM: 3aMiCTh O3HAK BEJIUYi
9uTad OTPUMYE HHU3KY JECTPYKTUBHUX IpaK-
TUK — pyluHayii, eKxcnponpiayii, mepopucmuiui
axyii. BUHMKae Hampyra Mi>K THM, 1110 riepeadayae
CIIOBO 8enuKuti, 1 TUM, YUM BOHO (PAKTHMYHO Haro-
BHeHe B TekcTi. L{eit koH(ikT He Ha3BaHO, HE eKC-
IUTIKOBAaHO aHTOHIMAMM YU 3allepeyeHHsIM, OJHAK
CEeMaHTHYHE 31CTaBJICHHS ABOX HECYMICHUX KOTHi-
TUBHHX MOJAEJeH — genuui ma pyunayii — BinOysa-
€Thcsl aBTOMAaTH4HO. CaMe TOMYy KOHTPACT € iMI-
JIIUTHUM: BiH HE ICHY€ Y MMOBEPXHEBIN CTPYKTYpi
peUYeHHSs, HATOMICTh HAIIOBHIOE MOTO MPUXOBAaHUM
JIMICOHAHCOM, SIKMH PEKOHCTPYIOE YMTad MiJ{ 4ac
iHTepnpertanii. BaxxnuBy ponps y CTBOpeHHI NpH-
XOBaHOI OTO3UIIMHOCTI BiAIrpae TakoX 1HTOHA-
uiine odopmienns. Ciosa ypouucmi ampaxyii,
excnponpiayii, akyii yTBOPIOIOTb PUTM NapaaHoi,
migHeceHoi oQIiHHOCTI, MO Y 3BHYAaHUX KOMY-
HIKaTUBHUX YMOBAaX acCOLIIOETHCS 31 CBSITKOBUM,
3HAYYIINM, CYCIIUJIBHO IiJHECEHUM. AJle ceMaH-
TUKa IMX CJIIB MOB’s3aHa 3 HAaCUJIbCTBOM, Mapo-
JIepCTBOM, 3JI0YMHOM. BHcokuii perictp Hakmaa-
€TbCSI HA HU3bKY €TUYHY PEaJIbHICTh, CTBOPIOIOYU
JMICOHAHC MK CTHJIeM 1 3MicToM. KoHTpacT BUHU-
Kae y camiil Komi3li MK ypOUMCTOIO 1HTOHALIIEO
Ta 3JIOYMHHOIO0 CYTHICTIO i, SIKI Taka iHTOHAIIis
HaMaraeThCs JIET1ITUMI3YBaTH.

OxpeMuM MeXaHi3MOM IMILTIIIUTHOTO KOHTP-
acTy € IpOHIYHMI MapasioKc: AIECIOBO 80aA0OMbCA
HOMIHY€E BIaJi, yCHiIIHI 1ii, TpoTe 00 €KTH HUX
Jiil — pyiHanii, TepopuctuuHi akuii. Tyt mpo-
CTEXKYEThCS 3MIIICHHSI 3HAYE€Hb, YHACIIJOK YOTO
JIECIIOBO 3 MO3UTUBHOIO KOHOTALI€I0 i HEraTUBHO
3a0apBieHl IMEHHMKHM CTBOPIOIOTH IPUXOBaHY
Hampyry MK THM, 110 Ma€ OyTH ycnixom, 1 TUM,
9UM Teil ycnix € HactpaBni. [poHiuHMI edexT
BUHUKAE 3aBJSKH HEBIAMOBIAHOCTI MIXK OUiKyBa-
HOIO TIO3UTHBHOIO CIIPSIMOBAHICTIO i Ta (akTHy-
HUM HETaTUBHUM XapaKTepOM Ha3BaHMX SBHIL. YCi
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i piBHI pa3oM — iHBepcid Hpecyno3uii Benudi,
3ITKHEHHSI PEECTPIB, IPOHIYHA MapaJOKCAIBHICTh
Ta 31CTAaBJICHHS HOPMOBAHOTO KYJIBTYPHOTO IPOTO-
TUNY 3 HOro BUKPUBJIEHUM HAaNOBHEHHSAM — (op-
MYIOTh IMIUTIIUTHAN KOHTPACT, SIKMH He moTpedye
YKOJIHMX eKCIUTIUTHUX MapkepiB. oro mxepenom
€ BHYTPILIHIA KOHQIIKT MK (OPMOIO Ta 3MICTOM,
MK COLIAJIBHO YCTAJI€HOI CEMAHTHKOIO CIIOBa
eeauxuli 1 Moro (pakTUYHUM 3HAYCHHSM y BOEH-
Hii peasibHOCTI. KOHTpAacT 3’SIBISETHCS y MOMEHT,
KOJIM YWTay 3ICTaBJIsi€ BIACHI 3HAHHS, KyJIbTYPHI
cueHapii i MOpaJibHI OYIKYyBaHHS 3 TUM, SIK MTOET
nepeocMucIioe i mnepedopmaToBye IIi CieHapii,
HIAMIHIOIOUM BEIWY pYyHHALI€0, YPOUUCTICTh —
TEPOPOM, YCIiX — HACUIIBCTBOM.

3 omiany Ha crneuu@iky BO€HHOI moesii 10
METOJI0JIOT1] 3apaxOBYIOTh TAKOX €JIEeMEHTH aHa-
73y eMOLIMHMX CTpyKTyp MoBieHHs. Jloci-
mkenHs B. Craiikepa [Steiker, 2017] Ta A. KoBau
[Kovacs, 2020] cBimyaTh, IO IMIUTIUTHI 3Ha-
YEeHHs y TPaBMAaTUYHUX JIUCKypcax 4acTo mepe-
JIAIOThCSL 332 JIONOMOTOK0 1HTOHALIWHOTO 3J1aMy
a00 MOpYIIEHHS 3BUYHOIO €MOLIWHOTO PETICTY.
Came Takuif MEXaHI3M CIPaLbOBYE Y BUCIIOBJIEHHI
3i cx00y npunxanuce 0o Hac bapanu / 012 eacma-
Haenenvs eenikau cmpanu (T. BopoBok), ne 3mi-
HeHa (oHeTmuHa Qopma ciioBa (8aCMaHaBIEHbA)
aKTHBY€E IpOHIYHHUHU PETICTp, SIKUH pyliHye madoc
1 IOPOKY€E IMILTIIUTHUN KOHMIIKT MIX camope-
MIPE3EHTALIIE€I0 arpecopa Ta PeajbHICTIO Horo Aiil.
VYei 3a3HaueHi MeTonu — QpeiiMoBuil, mparMaTuy-
HUH, KyIbTYpHO-CEMIOTUYHHM, 1HTOHALIIHO-eMO-
ifHUH — yTBOPIOIOTH LIJTICHY METOJOJIOTIUHY
cucreMy, HeoOX1IHy JIJIsl a/IEKBATHOTO OIMUCY 1MII-
JIIMTHOTO KOHTPACTy B Moe3ii BifHU.

OnHuM 13 TPOBIHUX MEXaHI3MiB IMILTIIIUTHOT
KOHTPAaCTHBHOCTI € CEMaHTHYHE BIUTyHHs, a0o
te, mo JI. Apanocki [Aranosky, 2016 | omucye
K «KOHTPAaCTHBHY TiHb» 3HAY€HHS — CHTYaIlilo,
KOJI CJIOBO aKTHBYE CEMAHTUYHHUM CHEKTp, KU
3aJIMIIAETHCS B TEKCTI MPUXOBAaHHUM, aJie BIUIMBAE
Ha iHTeprnperauito. Tak (PyHKIIIO€ BUCIOBICHHS
Y momenmax spyiinosana eiunicme / euwiusac
HaM XpecmuKkom 00Jio: JIEKCeMa GiYHICMb AKTUBYE
bpeiiMm OGe3nepepBHOCTI, CaKpaIbHOI TPHUBAIOCTI,
BOJIHOUAC pYUHYE8AHHA MOMeHmamu — Qpeim
panToBoCTi 1 Hecranocti. KonTpact He BepOaiti-
30BaHO, ajie¢ CEMaHTHYHA «TIHb» BIiYHOCMI PI3KO
CYNepeunuTh MOMeHmy, 1 caMe L CyNepeuHICTb
dopMmye mpuxoBaHUI KOH(MIIKT MiX TOCTIHHOIO
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TPUBAJICTIO 1 BIICYTHICTIO MOCTIIHOT TPUBAIOCTI.
Ile BinOyBaeThcs 3a JONOMOIOK HAKJIAJaHHS
JIBOX HECYMICHHX CEMaHTHYHHUX IOMEHIB, IO HE
0 OpPMITIOIOTHCS TPAaMaTUYHOO OMO3ULIEK0, a CIIi-
BICHYIOTb SIK Pi3HI IUIOIMHH OJJHOTO 00pasy.
BaxxinuBUM € TakoX MeXaHi3M 1HTOHAIIHHOIO
(anplro, KoM IHTOHALIWHUM PEXUM CyIepednTh
CeMaHTHUHiH rutomuHi Tekcty. Hanpuknan, y ¢ppar-
MeHTI «bydymb enaeonom nanumu cepys, / 36i1vH-
mumyms 00 Kinys» (ApeHbEB) BUKOPUCTAHO PUT-
MIYHO ITiHECEHY, MaiKe YPOYHCTy IHTOHAIIIIO,
sKa aKTUBY€E (pelM repoiko-poOMaHTHYHOTO JHC-
Kypcy. [Ipore unray, 3aHypeHH y KOHTEKCT Cydac-
HO1 BiifHM, PO3IMi3HAE B Iil, HA TMEPIIUH OIS
YPOYMCTiH, IHTOHALIT IpPOHIYHMHI 3]1aM — 21a2010M
naaumu B peanisix BITHU 3By4UTh SIK KOHTaMiHAaIlis
NaTeTHKY Ta HacuiIbcTBa. KOHTpacT He BIATBOPEHO
JIEKCUYHO; BIH BUHHKAE 13 B3a€MO/I11 1IHTOHAIIHHOT
MiJHECEHOCTI Ta PEaJbHOTO 3MICTY, AKHH CTOITH
3a cnoBaMu. Came 1l CYNEpEeUYHICTh MK PUTMOM
1 peanpHICTIO i CTAHOBUTD IMILTILIUTHUI KOHTPACT.
[IpuxoBaHul KOHTPAcT PO3rOPTAETHCA B MEkKaX
IHTEPTEKCTYaJIbHOTO 31TKHEHHS, ajie Horo mpupoja
BUSIBIISIETHCSI OCOOIMBO CKIIAJHOIO Came TOMY, 11O
MYIKIHCBKUM 00pa3 npopoka Mae pi3HI KOTHi-
TUBHI CTaTyCH Yy JIBOX KYJbTYPHUX TPAIHILIsIX —
POCIHCHKiH Ta YKpaiHChKii. Pagok enaconom oceu
cepoya nodeu 3 noesii «IIpopok» y pociiicekiii
KyJABTYpHIH mam’sTi (DyHKIIIO€ SK apXeTHIIOBe
YSIBIIEHHS [TPO MPOPOYE CIOBO, SIKE HIOUTO ouuuyye,
eede, oapye icmuny. Y pPOCIHCBKOMY, a BiJITaK
1 paITHCBKOMY KYJIBTYpPHOMY KOl LIl (parMeHT
JECATUWITTAMH (OPMYBaBCs K €TAJIOH BHCOKOTO
CTHJIIO: TIPOPOK — L1€ 0OpaHellb, CIIOBO — 11€ Micis,
MOBJICHHS e NUIX 0 TPaHCIEHIEHTHOIO;
CIIOBO 27142071 ACOLIIOETHCSA 3 JYXOBHOKO ITOCBSI-
TOO, CaKpaJbHUM 3HAHHSIM, HEOECHHM BOTHEM,
110 MPOCBITIIIOE JIOACTBO. YKpaiHChKa IHTepIpe-
TaIlisl [bOTO IHTEPTEKCTY Pi3KO BiApi3HA€ThCA. [[s
YKpPaiHCBKOTO UMTa4a MyIIKIHCBKE IPOPOYE CIOBO
JTaBHO BTPATHJIO aypUYHHH CTATyC: BOHO CIIpUiiMa-
€THCSI HE K HOCIH 1CTUHH, a SIK CHMBOJI IMIIEPCHKOL
3BEPXHOCTI, KOJIOHIQJIbHOTO TUIAKTHU3MY, MOpaJlb-
HOro madocy, SKUH TPUKPHUBAE TTONITUIHE i KyITb-
TypHE JoMiHyBaHHs. Pociiicbka Tpaauiist 6auuTh
y enazoni CBITIO; YKpaiHChbKa — PUTYaJIbHY MyCTKY,
nadgoc 6e3 eruku, Qirypy, IO BHUIIPOMIHIOE HE
JyXOBHICTb, @ HaB A3yBaHHS i NPETEH31l0 Ha yHi-
BEPCAJIbHICTh, BIITYHHS IMIIEPCHKOTO JIUCKYPCY,
10 HECE HE OCSISIHHSA I OHOBJIEHHS, 8 pylHHYBaHHS.
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CamMe TOMy BHKOPHCTaHHS I[LOTO CJIOBAa YKpaiH-
CBbKMM IIO€TOM B YMOBaX BIHHHU CIPUUYUHIOE HE
MiJHECEHHs, a BIATOPTHEHHS, IpPOHIYHE BiTUYy-
JKEHHsI, BHYTPIIIHIO HECYMICHICTb 13 peaJbHUM
MOpaJIbHUM JOCBiAOM Harii. OTKe, IMILTIITUTHHHA
KOHTPAcCT y PSIIKY 21a20/10M naaumu cepys BUHU-
Ka€ MIX JIBOMa HECyMICHUMH KyJIBTYPHUMH (peii-
MaMu. [Tpopounii BOrOHb TYT CIPUMMAETHCS HE K
OUYUIICHHA, a K BUIAIIOBaHHA. J[pyruil psaok —
3ginvuamumyms 00 KiHys — JIWALIE MIACHIIOE 1O
BHYTPIIIHIO ONO3MLINHHICTb. Jli€COBO 38inbHs-
MuMyman, K€ TpaJAULIHHO aCOLIIOETHCS 3 10OPOM,
HOPSTYHKOM 1 BUXOJIOM 13 HECBOOO/IH, Y BOEHHOMY
YKpaiHCBKOMY KOHTEKCTi HaOyBa€ 3BOPOTHOTO 3Ha-
YeHHs, 00 aKTUBY€ MPECYIMO3UIlii KOJIOHIAIBHOT
PUTOPUKH TIPO 6u3801umenie. B ykpaiHCbKii KoOr-
HITUBHIN MOJIEI 36i1bHeHHs] Yy BAKOHAHHI arpecopa
O3Hauae KapajibHi oneparii, OKymnauito, pyiHailito,
BOMBCTBa, nenoprarii. OTxe, TO3UTUBHUN CeMaH-
TUYHUI 3HAK CIIOBA MMOCTYIOBO TPaHCHOPMYETHCS
y NPOTHIICKHUM — 0€3 eKCIUTILUTHUX JIHTBICTHY-
HUX MapKepiB 3alepeueHHs yu omo3uuii. Yce 1e
dbopmMye CKIaJHy CHCTEMY IMIUTIIUTHOTO KOHTp-
acTy, UI0 HE AapTUKYIIOETbCS, a 3YUTYETHCS SIK
KOHQUIIKT MDK HPOPOYMM CJIOBOM Y POCIHCBHKIM
TpaauIlii — CJIOBOM SIK 30pPO€I0 Y HAIIOMY JTOCBIJIi;
OYMIIYBAJIbHUM BOTHEM — BUTIAIIOBAHHSM JIFOMI-
CHKOI'0; 3BIJILHCHHSIM SIK MICIEIO — 38L1bHEHHAM K
3HUIIEHHIM; CaKpaJIbHICTIO CIIOBA — TOPOXKHEUECIO
i ¢anbllyBaHHSIM CMHUCIIB; IMIEPCHKOK PUTOPU-
KOI0 — YKpPaiHCBKOIO YyTJIMBiCTIO A0 arpecii. Lle
MPOTUCTABIIEHHS JKOJHOTO pa3y He Ha3BaHe, aje
BOHO CTPYKTYPY€ BeCbh CMUCIIOBH IPOCTip BhpasH.

Oxpemuil piBeHb IMIUILIUTHOI KOHTPACTHOCTI
CTAaHOBUTH KOHTEKCTyaJIbHa CEMaHTHUYHA 1HBEPCis,
KOJIM CJIOBO 30epirae cBoio (opmy, ajne KOHTEKCT
3MIHIO€ Ha TIPOTHJIC)KHY HOTO BIIACHY MPOTOTUITHY
ceMaHTHKy. 3okpeMa y (past A mpumaro eoc-
munyi nomeopam 6 pyyi (Boim CCO): cioBo eoc-
MuHYyi aKTUBYE TPagulliiHuN (QpeiM AgapyBaHHS,
TEIUIOTH, JIIOACHKOT B3a€EMHOCTI, HA MPOTUBAry
LOMY JIEKCEMA n0meopu akTyaiizye ppeitm Bopo-
JKOT0, HEIIOJIChKOTo, 3arpos3nuBoro. KymsrypHa
MOJIeNIb JapyBaHHA HE cyMicHa 3 oOpa3oM ajape-
cara. JIIHTBICTUYHO II€ € BHUIAJKOM HPOTHUCTAaB-
JICHHS Ha PIBHI IHTEpHpeTAIlifHUX cXxeM: (peiim
eocmuHteydb BCTynae B KOHQIIKT i3 ppeiimoM opoe,
ane mel KOHQIIIKT He MapKOBaHUM EKCILTIIUTHO,
a peajizoBaHMI 3aBISKH KyJbTYpPHOMY i mparma-
TUYHY JOCBIiTy. Y IIbOMY pa3i JOMEH JIOASHOCTI
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MIPOTUCTABIIEHO JIOMEHY Jjerymanizauii. JIiHrBic-
TUYHO 11€ NPUKIIAJ CEMAaHTUYHOTO JOMEHHO-KOT-
HITUBHOTO KOH(IIKTY: 1IBa JIOMEHH BCTYIAIOTh
y B3a€EMOJII0, alleé HE 3MIIIYIOThCS, CTBOPIOHOYU
BIJUYTTS BHYTPILIHBOTO 3J71aMy.

VY cydacHiii BoeHHi moe3ii wacto (yHK-
Lil0€ # MexXaHi3M MOpYILIeHHs MacIiTadiB, ONu-
CaHUMl y JOCHIJUKEHHAX KOTHITHMBHOI MeTadopu
[Forceville, 2009], ko KOHTpacT BHHHKAE MiXK
MikpooOpa3om i MakpopeaibHicTiO. Tak, y psn-
Kax A 8 Hb020 y HOUI He c8imAMb 30pi, / a 8 HbO2O
mineku npucmak yueapox (A. BoliTeHko) KOHTpacT
MK MaKpOKOCMIYHOIO CHMBOJIKOIO 30pi Ta Apio-
HOW0, OyJE€HHON, TUIECHOK CEMAaHTHKOK npu-
CMAKy yueapok CTBOPIOE Pi3Ki AMCIPONOpLii MK
O4iKyBaHMM 1 peanbHUM. KoHTpacT TyT y nopyue-
Hill BIiANOBITHOCTI MaciTabiB: HeOecHe il 3eMHe
HaKJIa1al0ThCA TaK, 10 BUHUKA€E BHYTPILIHIN uC-
OHAHC, SIKUH CIpUIMA€EThCA SIK IMIUTIIUTHUHA KOH-
(IIKT MK MpI€IO i peasbHICTIO (BUCHAXKEHICTIO),
MI’K BUCOKHM 1 HU3BKHM PETICTPOM OyTTSI.

BapTo Takok BHOKPEMUTH MEXaHI3M KYyJIbTyp-
HOI peTpoceMaHTH3allii, KOJIM CJI0BO aKTHBYE 1CTO-
pUYHUNA a00 11€ONOTTYHUM IIap 3HAYEHHS, SKUN
BCTyHa€ B KOHQUIIKT 13 Cy4aCHOI PEaJbHICTIO.
SckpaBum mpuknaaoM € psaku Tam, de geruxa
«paces» «yeenay, / Ha kapmi €sponu — ocuona
naama (0. Cronvoscvka). CIOBOCIIONYYEHHS Geli-
Kas pacesi akTUBY€E (QpeiiM IMIEepChbKOro caMOHa3-
BHCBKA, y SIKOMY CJIOBO 8e€UKA MA€E CTaTyC CUMBO-
aiuHOi rinep6omizanii Benudi. [Ipote moeTnuHmit
KOHTEKCT MPHUMYLIY€e YUTa4ya 31CTAaBUTH LEH mpo-

MaraHAuCTChKUM  ¢peiim 13 obpa3oM  ocudHoi

nasMy, 1O CHUMBONI3yE HE BENHY, a 3IMCYTICTh,
TOKCHUYHICTb, PYHHIBHICTh. IMIUNIUTHUN KOHTp-
acT BHHUKA€E MIX 1I€0JIOTEMOI0 BeJIMYl U pealb-
HUM 00pa3oM aerpajaii. JIIHrBICTUYHO 1€ SIBUIIE
MOB’sI3aHE 3 THUM, IO CJIOBO 30epirae CBOW ¢op-
MaJIbHy BaJICHTHICTb, ajleé OTPUMY€ IMPOTUJIEKHE
KOHTEKCTyaJbHE HAIOBHEHHS — Hampyra Mk
JICHOTAaTUBHUM 1 KOHOTAaTUBHUM DPIBHAMHU (OpMye€
KOHTPACT, SIKUH TEKCT YiTKO iHTeHxaye. [Ipyra yvac-
THHA BUCIIOBJICHHS BBOJUTH 1HIITNH ClIEeHAPii — TOK-
CUYHOT IPUCYTHOCTI, aMOPaJIbHOCTI, PyHHIBHOCTI.
Toxx MeTon PEKOHCTPYKIIIi KyJbTypHHX ClieHapiiB
Jla€ 3MOT'Y MOSICHUTH, YOMY HaBITh 0€3 MPOTUCTaB-
HUX MapKepiB 11eif KOHTPACT CIPUUMAETHCS SIK Pi3-
kuil. Tak, y ¢parmenti Tam, oe eeruxa «pacesn»
«yeenay, / Ha xapmi €eponu — ocuona naama
KOHTpAacT BHOYIOBYETHCSI HE MIXK Ha3BaMH, a MIXK
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CEeMaHTHYHUMH pericTpaMu. Lle 1 € IMITinuTHUHA
KOHTPAcCT y BJIACHOMY CEHCl — KOHTPAcT M1k Ipo-
HaraHANCTCHKUM HMPOTOTHUIIOM 1 1Oro MOpaJIbHOO
JIeBaIIbBAIII€I0 B iHTEpIpeTallii ynTaya.

VY dparmenTi mu maemo eubip 6e3 subopy, /
a momy mu we doci ginvhi (A. YopHnozys) KOHTp-
acT IOCTA€ Ha PiBHI €K3UCTEHIIMHOT JIOTIKH: 6u1Oip
0e3 6ubopy ONMHUCYE CUTYALlI0 MPUMYCOBOCTI, aje
3aBeplIaJIbHE TBEPIPKEHHS PO CBOOOY HE cyTep-
€unTh HOMYy NpSAMO, a CHIBICHY€ 3 HUM Yy mapa-
JOKCAIbHIA KOHCTPYKIii. IMIIiuTHUN KOHTp-
acT TyT € KOH(QUIIKTOM MiXK JIBOMa MOZAEISMH
Cy0’€KTHOCTI — 30BHIIIHBOI0 OOMEKEHICTIO I BHY-
TPIIIHBOO aBTOHOMIEIO.

BucnoBku. Yci 1mi MexaHi3MH — CEMaHTHYHE
BIJUTYHHSI, IHTOHAUIWHUHN (ajbll, KOHTEKCTyalbHa
1HBepCis, MOpYyIIeHHs MacmTaliB, KyJIbTypHa
peTpocemMaHTH3allis, 1HBEpCis CyO €KTHOCTI —
y CBOIH CYKYNHOCTiI JI€MOHCTPYIOTh, IO IMILIi-
LHUTHUN KOHTPACT y Cy4yacHid YKpaiHCBhKiM moe-
311 € CKJIQJHOK JIHTBICTHYHOIO CTPYKTYPOIO,
sKa (YHKIIIOE Ha KUIBKOX PIBHSAX OJHOYACHO.
Bin BuHHKae Tam, Je HEMa€ BIJKPUTOI OMO3U-
1ii, aje iCHye CHCTEeMHa HEBIJIMOBIAHICTH MiX
bpeiiMOoBUMHU  OYiIKYBaHHSAMH, 1HTOHAIIHHOIO
CTPYKTYpPOIO, KYJbTYPHOIO MaM’ATTIO Ta peajb-
HicTiO nocBixy. Came Taka OararopiBHEBa KOH-
¢IiKTHICTE 1 POOUTH IMIUTIMUTHHIA KOHTpPAcT
KJIIOYOBUM MEXaHI3MOM BOEHHOTO IOETHYHOTO
MOBJICHHSI — MEXaHI3MOM, IO MOJENIOE CMUC-
JIOBY TIpaBay MpO JIOCBiJ, SIKUM HE MOXKHA Iepe-
JaTH KOIHUMM TNPSIMHUMH BepOaJIbHUMH 3aco-
6amu. IMIIInUTHUI KOHTpACT y moesii BiHU He
€ SIBMILEM JIEKCUYHOTO piBHA. BiH po3ropraerbcs
y HpOCTOpi JIOMEHIB — CTPYKTYpP MHUCJICHHS, IO
OpraHi3OBYIOTh MOBHY KapTHUHY CBITy. Pi3ki, ane
HETIOMITHI JJOMEHHI IEPEMUKAHHS B TIOETUYHOMY
TeKCT1 (OPMYIOTH CMHUCIIOBY NOBHOTY BOEHHOTO
nocBiny. Uepe3 HuX moesis He mpocTo (Qikcye
nojii, a BIATBOPIOE KOTHITUBHUH pPO3pUB, KU
BiliHa CTBOpHJIAa BCEPEIUHI JIFOACHKOT CBIIOMOCTI.
IMIuTinUTHUI KOHTpacT (PyHKLIIOE SK BHYTpILI-
Hill MeXaHI3M JOMEHHOI 1HKOHTPYEHTHOCTI, IO
CTa€ crocoOOM rOBOPUTH PO T€, AJI HOTO B MOBI
e He icHye npsmoi popmu. OTxe, IMILTITUTHHHA
KOHTPAcCT He MOTpedye JIEKCUMYHUX MapKepiB, 00
¢dyHK1iI0€e Ha piBHI (JOHOBHMX 3HAHb, EMOIIIHOI
nam’sTi, ppelMOoBO1 JIOTIKH Ta KyJAbTYPHOI KOMIIe-
TEHTHOCTI. ¥ Cy4acHii yKkpaiHCBKiH mmoe3ii BiiiHH
1€ KOTHITUBHUH MPOLEC, 1110 aKTUBYE PperiMOBUiA
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KOH(JIIIKT, TICUXOJTIHIBICTUYHUM MEXaHI3M Ilepe-  TOETHKY BilfHM, I1HCTpyMeHT (ikcamii Kojek-
KUBAHHS, SKMM 4YMTa4 MYCHTb DPEKOHCTPYIO- THUBHOI TpaBMH, Pealli30BaHUI yepe3 MOBUAHHS,
BaTH, CTHJIICTUYHA JIOMIHAHTA, sika (JOpMy€e HOBY  IHTOHALIMHMIA 371aM, 3MiIIEHHS i TIHBOB1 CEHCH.
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IMPLICIT CONTRAST IN CONTEMPORARY UKRAINIAN WAR POETRY:
A COGNITIVE-PRAGMATIC ANALYSIS

The article examines implicit contrast as one of the key cognitive-pragmatic strategies in contemporary Ukrainian war
poetry. Unlike explicit contrast, which relies on overtly marked oppositions (antithesis, oxymoron, contrastive connectors),
implicit contrast is interpreted as a conflict of meanings that is not verbalized directly but emerges through the interaction
of underlying semantic fields, intonational distortions, disrupted frame expectations, and the inversion of cultural scripts.

The aim of the article is to theoretically define the notion of implicit contrast in contemporary Ukrainian war
poetry, determine its place within the system of contrastive devices, and describe the cognitive, semantic, pragmatic,
and intonational mechanisms underlying the formation of covert oppositions.

The theoretical framework is grounded in works on pragmatics (H. Grice, R. Carston, L. Horn, S. Repp), cognitive
linguistics (C. Fillmore, G. Lakoff, R. Langacker, G. Fauconnier, M. Turner), cognitive poetics and discourse theory
(P. Stockwell, M. Gavins, R. Giora). Methodologically, the study integrates frame analysis, the theory of implicatures
and explicatures, the concept of domains and cultural scripts, as well as a cognitive-poetic approach that accounts for
the reader’s interpretative role as a bearer of cultural memory. Based on contemporary Ukrainian war poetry, the article
demonstrates how implicit contrast arises from mismatches between denotational and contextual meaning (e.g., to liberate
as a euphemism for destruction); from collisions between opposing domains (“summer without summer”, “home as
war”, the “great” state as a “foul stain”); from intonational falsetto (ceremonial rhythm vs. criminal content); from scale
disruption (stars vs. the taste of cigarettes); and from intertextual effects (“to burn hearts with the prophetic word”).
The analysis shows that implicit contrast in war poetry unfolds within cognitive domains, background knowledge,
and emotional memory, modelling the semantic truth of traumatic experience—experience that resists direct naming.

Key words: implicit contrast, covert opposition, cognitive linguistics, pragmatics, frame analysis, war poetry, cultural
scripts.
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OBPA3 «'HIBAEYKA» AK ITPOCTIP ABTEHTUYHOCTI
Y POMAHI CAMAP A3BEK «KAIIJIMIA BITPY»

V crarTi nmpoaHali30BaHO CUMBOJIIUHE 3HAUEHHS 00pa3y «THi3leukay y poMaHi cupilicbkoi mucbMeHHHIi Camap
S136ek «Karui BiTpy» (2021) sik mpocTopy aBTEHTHYHOCTI, 110 TPOTUCTABIISAETHCS TOTATITAPHOMY HACHIILCTBY Ta BOEH-
Hill mecTpykuii. Marepianom nocmimkeHHs ciayrye poMaH «Karmuis BiTpy», SIKUi pernpe3eHTye TPaBMAaTUYHUH TOCBI
CHPICHKOT PEBOMIOLIT Ta rpoMagsIHCEKOT BitHH. O0’€KTOM JOCIIKEHHS € TomonoeTika poMany Camap f36ek, npen-
METOM — CEMAHTHKa Ta (PYHKIIi 00pa3y «THi3IeUKa» K apXETHIIHOTO MPOCTOPY B CTPYKTYpi XyIOKHBOTO CBITY TBODY.
Mera cTarTi NONATAE Y POSKPHUTTI OaraTOBUMIpHOCTI 00pa3y xanalyau AJli Ha JIaxy SK YTOIIYHOTO JIOKYCY, IO BTLIIOE
OIp TOTAJITApHIN CHCTEMI, IPArHEHHS JI0 CBOOOIM Ta 30epeKEHHS JFOICHKOI T1THOCTI B YMOBaX €K3UCTEHIIIHHOT KPU3H.

MeTo0N0TiYHY OCHOBY JAOCIIDKEHHS CTAHOBIIAThH TOMOMIOSTHYHUH TTiIX1/1, apXETUITHA KPUTHKA, (PeMIHICTHYHA JIiTe-
paTypHa Teopis Ta eJIEeMEHTH NCHXOAHAIITUIHOTO METOAy. TomonoeTHIHHi aHaNi3 JO3BONSE OCMUCIUTHU TIPOCTOPOBY
OpraHizamilo poMaHy Ta CUMBOJIIYHE HABAaHTAKECHHS JIOKYCY «THI3/I€UKa». APXETHITHA KPUTHKA JOTIOMArae BUSABUTH YHi-
BEepCaIbHi CMUCIH 00pa3y THi3za SK NEpBUHHOTO IPHUTYIKY, MiCII HAPOPKEHHS Ta BigpopkeHHs. DeMiHiCTHYHA ONTHKA
YMOXJIMBITIOE IHTEPIIPETALil0 «THi3[eUKay» K IPOCTOPY CAMOBU3HAYEHHS Ta ONOPY NAaTpiapXanbHOMY HACHIIBCTBY.

HocnimkeHHs JeMOHCTPYE, 1110 Xanadyaa Ani GyHKIIOHYe B poMaHi sk Oarato3HadHuii cumBoil. [lo-mepiue, e yTo-
MiYHUE OPOCTIp, IO MPOTUCTABISAETHCSA BOEHHIH peanbHOCTI CHpii — cenuie BHU3Y NONIMHEHE Xa0COM, HACUJIBCTBOM
Ta CTPAaxoM, TOJI K JaX PeHpe3eHTye BEPTUKANbHY BTeuy, IParHeHHs MifHeCTUCs Haj aecTpykuieto. Ilo-npyre, o6pa3
THI3/Ia aKTyaJli3ye apXeTUITHI CMUCIN Oe3MEKH, MaTEPUHCHKOT TypOOTH Ta TBOPUYOCTI — caMe TyT AJli MaJTlloe, Mpie, CIo-
cTepirae 3a nTaxamu, 30epirae CBO BHYTPIIIHIO CBOOOY. 3B’A30K i3 ITaXaMH CUMBOJI3Y€E TIaleKTHKY CBOOOH i HEBOII,
BijloOpaskae TpaBMaTHYHUIA IOCBIJ] Tepos, KOTPHI caM TepeOyBae B «KJIITI» TOTAITAPHOTO pexxumy. [ Hi3[o Ha 1axy cTae
MPOCTOPOM TapMOHIT 3 IPUPOJIOI0, MICIIEM CIIOTIISIaHHS HeOa, XMap, IepeB, 1o 30epirae 3B’ SI30K i3 KOCMIYHUM MOPSIKOM
BCYIIEpeY aHTPOIMOTeHHIN KaracTpodi BiHM.

PesynbraTn mocnikeHHS TOKa3yIOTh, 0 00pa3 «rHi3euKa» y pomani Camap SI30ek € KIIFOI0BUM IS PO3YMiHHS OTI0-
3UMIT «BEPTHKAIBHOTO» 1 «TOPU30HTAIBHOTO» MPOCTOPIB, CBOOOAH i HEBONI, aBTEHTHIHOCTI i HacuibcTBa. Lleit oOpas
penpe3eHTye He nuiie Gi3UnuHAN TPUTYIOK, a i BHYTPIITHIN ICUXONOTTYHUI IPOCTIp, Jie 30epiracThes MHOACHKA TiIHICTD
Ta MOXUIUBICTH Mpii. CTaTTs IeMOHCTPYE, SIK IPOCTOPOBA OpraHizalis pOMaHy BioOpaxkae eK3UCTEHIIHHMIA BHOip repoiB
MiX KaIiTyJSILI€0 TIepe] HACUIIBCTBOM 1 30epekeHHSIM BHYTPILIHBOT CBOOOAN.

Kurouosi ciioBa: apxetun raizna, Camap S130ek, CHMBOJIYHUIT IPOCTIp, CUpiliChKa JiTepaTypa, TONONOETHKA, TPaB-
MaTH4Ha [aM’ATb, YTOMIs.

IocTaBienns npodiaemu. CydacHa apabcbka B yYMOBax TOTAJIbHOTO HacuibcTBa. IIpocTopoBa
JiTepaTypa, 30KpeMa CHUpiichKa po3a OCTaHHbOTO  OpraHi3allis poMaHy, 30Kkpema oopa3 xanabyau Ha
JECATHIITTS, PETPE3CHTYE TPABMATUYHHUNA JTOCBIZ]  JaXy — CBOEPITHOTO «THI3IEUYKa, IO CTAE MIPUTYJI-
BilffHM, HACWJIBCTBA Ta EK3UCTECHIIINHOT KPU3K Uepe3  KOM JIJIsi TOJIOBHOTO Tepost AJTi, — BiJIirpae KIto4oBy
CKJIQJIHy CHUCTEMY XYIOKHIX 00pa3iB i CHMBOJIB.  POJIb Y XY[OXKHIH CTPYKTYypi TBOpPY Ta HOTO 1/1eiHO-
Poman Camap A36ex «Karummus Bitpy» [Yazbek], cemaHTHUYHOMY HaBaHTa)XEHHI.

HaIMCaHW y POKH CHPIHCHKOI peBOIIIOIIT Ta Tpo- [TpobnemMa CHMBOJIIYHOTO OCMHMCIICHHS TIPO-
MAaJSTHCHKO1 BiIHHU, MTOCTAE SIK YHIKAJIbHUNA XYIOK-  CTOpY B JiTeparypi TpaBMu HalOyBae 0COOIMBOL
HIil TOKyMEHT 100U, 110 (iKCy€ HE JINIIE 30BHIMTHI ~ aKTyaJbHOCTI B KOHTEKCTI BOEHHOI MPO3H, J€
noaii karactpodu, a W MIMOMHHI TCUXOJOTIYHI  Tomorpadis He JUIIe OKpecitoe (Pi3udHI KOOpIu-
Ta CeK3UCTCHINHI BUMIPH JIIOICHKOTO OyTTS  HATW Jii, a ¥ penpe3eHTye TNCUXOJOTIYHI CTaHH
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MEePCOHAXIB, IXHI €K3UCTEHITIIHI MOIIYKH Ta CTpa-
Terii BuwkuBaHHA. OOpa3 «rHi3ledka» B POMaHi
Camap SI36ex BHXOOUTH 3a MeXi MOOYTOBOTO
JIOKYCY U aKkTyasi3ye apXeTUITHI CMUCIIH TIPUTYIIKY,
MaTepUHCHKOTO JIOHA, TMEPBHHHOTO KOCMOCY, IO
MIPOTUCTABIISIEThCS Xaocy BiHU. BomHouac neit
o0Opa3 HalOyBae cnenu(piqHOTO 3BY4YaHHS B KOH-
TEKCTi KIHOYOTO MHCHhMA, JIe TPOCTIp TPAAUIIIHO
OCMUCITIOETHCS KPi3b MPU3MY TLIECHOCTI, MaM’sITi
Ta OIOpY MaTpiapXajbHOMY HACHUIILCTBY.

JlocTimkeHHs MPOCTOPOBOI CEMAHTUKH POMaHY
«Kamnmuns BITpY» YMOXIIUBIIOE [IUOIIE pPO3y-
MIHHSI TOTO, SIK JIITeparypa penpe3eHTye TpaBMa-
TUYHUNA TOCBIJ, K1 XYIO’KHI CTpATerii 3aCTOCOBYE
aBTOP JUIs BITOOpaKEeHHS €K3UCTEHIIHOTO BUOOPY
MDK KamiTyJIsIi€r0 W onopoM, MiXk BTPaToro 1J1eH-
THUYHOCTI ¥ 30epekeHHAM aBTeHTHYHOCTI. OOpa3
«THI3JIeYKa» Ha Jaxy (YHKIIOHYe B TEKCTI SK
YTOMIYHUH MPOCTIp, IO MPOTUCTABISAETHCS JIUC-
TOMIYHIN BOEHHIH PeaibHOCTI CENUINA, SIK MICIe
TBOPUOCTI Ta Mpii B yMOBaxX TOTaJIbHOI JECTPYyK-
1ii, K CUMBOJI BHYTPIIIHBOI CBOOOAM B CHUTYaIlil
30BHINTHBOI HEBOMI. AKTYaJIbHICTH JOCIIIKEHHS
boro oOpa3y 3yMOBJI€Ha HEOOXiJHICTIO OCMMC-
JICHHS XYJIOKHIX MEXaHI3MiB penpe3eHTallii onopy
HaCWJIbCTBY Ta 30€peKeHHs JIOJACHKOI T1JHOCTI
B JIiTeparypi Ipo BiifHY, a TakoX MOTpeboro po3-
LIMPEHHS METOAOJIOTTYHOrO 1HCTPYMEHTapito aHa-
i3y cydacHOi apabChKO1 KIHOUYOT MPO3H.

AHaNi3 oCcTaHHIX HOCTiIxKeHb i myOsikamii.
JlocmimpkeHHsT TPOCTOPOBOI MOETHKH JIiTEpaTyp-
HOTO TEKCTY Ma€ MIIHY TEOPETUYHY TpaIullilo,
3armo4arkoBaHy npamsmu  ['acroma banurapa,
30KpeMa 1Horo gyHnameHTaabHoIo crynieto «lloe-
THKa npocropy» [Bachelard 1958], ne ¢inocod
aHaJli3y€e apxeTUIiHI o0pa3u JoMy SIK MEpBUHHI
IIPOCTOPOBI  CTPYKTYPHU JIIOACBKOi CBiZIOMOCTI.
Banutsip ocMucnioe rHi3n0 K 00pa3 IHTUMHOCTI,
3aXUIICHOCTI Ta TOBEPHEHHS /10 BUTOKIB Oy TTSI, 110
0COOJIMBO aKTyaJIbHO JJIsl 1HTepIpeTalii poMaHy
Camap S136ex. TonmonmoeTHuHuil migxiJ J03BOJISE
pO3MIAIaTH XyAOXKHIM MPOCTIp HE K HEUTpasbHE
TJIO TIOJTiH, @ IK CEMaHTUYHO HACHUYEHY CTPYKTYPY,
10 akTUBHO (hopmye 3micT TBopy [Cresswell 2017].

ApXeTHITHa KPUTHKA, TPeACTaBlieHa podoTaMu
Kapna FOwnra [Jung 1969], Hoprpona ®pas [Frye
2020] ta Mon boaxin [Bodkin 1934], nmpononye
IHCTpYMEHTApil JJisi BUSBIEHHS YHIBEPCAIbHUX
CHUMBOJITYHUX CTPYKTYp y Jiteparypi. FOHr y npari
«ApXxeTunu 1 KOJEKTHUBHE HECBIZOME» aHaJli3ye
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aApXETHIT OMY-TIPUTYJIKY K BHPAXCHHS MOTpeOH
y Oe3nemi ta camoinenTudikamnii. Opaii y « Anaro-
Mil KpUTHKI» PO3pOOJIsi€ KOHIEIII0 apXeTHUITHUX
o0pa3iB, 10 (PyHKLIOHYIOTh Yy PI3HUX JIITE€paryp-
HUX Tpaaulisx. YkpaiHceka nociigHuis Tamapa
I'yanoposa y monorpadii «TpaH3uTHa KyIbTypay
[l'ynnopoBa 2012] 3acTocoBye apXeTHUIMHUN Mij-
X171 10 aHai3y NOCT-TOTalITapHOI JiTepaTrypu, 110
€ METOZOJIOTIYHO MPOAYKTUBHUM JUIs IHTepIpeTa-
11T CUPIACHKOI BOEHHOI IPO3H.

@deMiHICTHYHA JIiTEpaTypHa Teopis, 30KpeMa
npaui Cangpu I'inbept 1 Corozan ['ybap «boxe-
BipHa Ha ropumti» [Gilbert 1979], IasTpi CoiBak
ta Enen Cikcy, po3kpuBae creuu@iky KiHOYOIO
nUchbMa Ta penpe3eHTanii MpocTopy B TeKCTax
aBTopok. Cikcy y ecei «Cwmix Meny3n» [Cixous
1976] oOrpyHTOBY€E KOHIEMIIIO KIHOUOTO THUChMa
SK ONOpY HarpiapXaJlbHOMY AUCKYpPCY Uepe3 CTBO-
pPEHHsI aJBTEpPHATHBHUX IPOCTOPIB CaMOBHpa-
xeHHs. Mipiam Kyk y crynii “Women Claim Islam”
[Cooke 2001] ta “Nazira Zeineddine: A Pioneer
of Islamic Feminism” [Cooke 2010] anamisye
deminicTHuHI cTpaTerii B apaOChKiil mitepaTypi,
30KpeMa KOHCTPYIOBAHHS aBTOHOMHHUX >KIHOUHX
HPOCTOPIB 5K (HOPMH OTIOPY.

IlcuxoaHamiTHYHUM MAXIT OO OCMUCICHHS
MPOCTOPY, MPEACTABICHUH y mpaisx 3irMyHAa
@poiinga “The Uncanny” [Freud 1966] ta Xaka
Jlakana [Lacan 1988], mo3Bomsie iHTepmperTy-
BaTH TOIOCH SIK MPOEKIIii HECBIOMHUX TICUXIYHHUX
cTpykryp. JoHansa BiHHIKOTT y Teopii «nepexif-
HUX 00’exTiB» [Winnicott 1953] po3pobisie koH-
IETILIi}0 IIPOMIKHOTO MPOCTOPY MiX BHYTPIIIHBOIO
Ta 30BHIIIHBOIO PEAJIBHICTIO, 1110 € IPOLYKTUBHUM
JUId aHamizy o0pa3y THi3ZedKa SIK MepexiJHOro
JIOKYCY MIX TPaBMAaTUYHOIO PEAJBHICTIO Ta yTO-
niynoro mpiero. Keri Kapyt y cryaii “Unclaimed
Experience: Trauma, Narrative, and History”
[Caruth 1996] nocmimxye penpe3eHTario TpaBMu
B JIITEPATypl Ta MEXaH13MU TBOPEHHS «0€3MEUHUX
HPOCTOPIBY» MaM’STi.

Merta crarTi nonsrae y po3KpuTTi Oararo-
BUMIpHOCTI 00pa3y «rHi3neuka» B pomani Camap
A36ex «Kammuis BITpy» SIK YTOMIYHOTO JIOKYCY,
1110 BTUIIOE OMIp TOTATITAPHIN CUCTEMI, TparHEeHHS
JI0 cBOOOAM Ta 30epekeHHS IHOACHKOI TiTHOCTI
B yMOBaxX E€K3MCTEHIINHOI Kpu3u. JlocimiKeHHs
CHpPSIMOBaHE HA BUSBJIEHHS CUMBOJIYHOIO HaBaH-
TaXCHHS Xanabyau Al Ha Jaxy sIK TpPOCTOpY
ABTEHTUYHOCTI, L0 TNPOTUCTABISETHCS BOEHHIN



AkagemiyHi cTygii. Cepisa «'ymaHiTapHi Haykn», Bun. 4, 2025

JeCTpyKLii, aHalli3 apXeTUIHUX CMMCIIB 00pa3zy
THI3/1a K IEPBUHHOTO MPUTYIIKY, MICISI TBOPYOCTI
Ta TapMOHIi 3 TPUPOJIOIO.

Buxiaa 0ocCHOBHOT0 MaTepiaJty 10CJTi/IKeHHSI.
IIpocTopoBa opranizanis pomany Camap 306ek
«Kamnmuns BiTpy» BUOYIOBY€ETbCS HaBKOJO OiHAp-
HOI ONo3HuIlii BEPTUKAIBHOTO ¥ FOPU30HTAIBHOIO
BHUMIpIB, 110 CHUMBOJI3YIOTh HMPOTHCTOSIHHS CBO-
607111 Ta HEBOJI1, ABTEHTHYHOCTI Ta HACUJIbCTBA, MPii
Ta TPaBMAaTHUYHOI peajbHOCTI. Xanalyna Ha Aaxy,
SKY XJIOITYHMK AJTi IEPETBOPIOE HA CBOE «THI3AECUKOY,
MOCTA€ K TONOC YTOMIYHOI ajJbT€pHATUBU BOEH-
HOMY xaocy Cupii. LIst mpocTopoBa BepTHKaIb —pyX
yropy, Ha Aax — Ha0yBa€ CUMBOJIIYHOTO 3HAYEHHS
TPAHCIICHIyBaHHs, IOJOJaHHSA 3€MHOI JIeCTpyK-
1ii 4Yepe3 TBOPEHHS BIIACHOTO MIKPOKOCMOCY.

OO6pa3 rHizgedka MoCcTae B TEKCTI pOMaHy SK
LEHTPAJbHUI JIOKYC 1€HTUYHOCTI TOJOBHOTO
repos. ABTOpKa MiKPECIIOE€ OHTOJIOTIYHY 3HAUY-
LIICTh OTO MPOCTOPY Yepe3 NPSIME OTOTOKHEHHS
Horo 3 MOHATTAM JoMmy: «Jlomom Auii Oyno #oro
THI3/1€YKO, HOro MPUXUCTOK Ha Aaxy. BiH roBopus
cioBo "nmiM" TIOpasy, KoM WITOCS PO HOTo Xasa-
Oymy, Ky BiH caM 3MalCTpyBaB 31 CBOTO yiro0e-
HOTO Marepiany — Tijgok aepes» [36ek : 90]. Lle
OTOTOKHEHHSI BUXOJUTBH 3a MEXI MPOCTOi MeTa-
(hopu — THI3IEUKO CTAa€ CIIPABKHIM JOMOM, MIiCIIEM,
ne Ami Moxke Oyt co0oro, Je 30epiraeTbes Moro
aBTEHTHYHICTbH BCyIepey 30BHIIIHIM 00CTaBHHAM.

ApXeTHIHa CEeMaHTUKa THI3Aa SIK MEPBUHHOIO
MPUTYIIKY, MICLS HApOMKEHHS Ta BIAPOIKEHHS
BHUPa3HO MpPOSBISIETbCA BXKE B aHOTAlli poMaHy,
Jie 3a3Ha4€HO, 110 AJl «IIOBEPTAETHCSA TyMKaMH
JI0O CBOTO JIUTUHCTBA 1 FOHOCTI B TiPCHKOMY Celli,
710 cBOTO "THi3[euka" Ha J1axy, CIJIETEHOTO 3 T1JI0K
JiepeBa, 10 CBOTO OCOOIMBOTO 3B’A3KY 3 J€peBaMU
Ta mpupomoro» [A36ek : 26]. I'Hi3geuko GyHKIIIO-
HY€ SIK MPOCTIp MaM’siTi, O SIKOro repoil mosep-
TAETHCSI B MOMEHT €K3MCTEHIIHOI KpH3U — Topa-
HEHU, 0aaHCYIOYH MK JKUTTSAM 1 CMEPTIO MICHs
MIOMMJIKOBOTO aBiaynapy. Lleit nmpocTopoBwuii apxe-
TUI CTAa€ MICHEM IICHXOJIOTTYHOIO MOPATYHKY,
KOJIM (hI3MYHA PEATbHICTh CTa€ HECTEPITHOIO.

[Iporiec OymiBHUIITBA THI3ZEUKA OMHUCYETHCS
B pPOMaHi SIK aKT TBOPEHHs, I[0 Ma€ CaKpaJbHHH
xapakrep. S30ek neTanbHO (IKCy€e KOKEH eTam i€l
po0OTH, MIAKPECTIOYH ii CUMBOJIIYHE 3HAUYCHHS:
«OCHOBOIO THI3/I€UKY CIYTyBaB Ay0, 110 po3raiy-
’KyBaBCSI KpyTOBHMH T'lJIKAMH HaJI TAXOM OyTUHKY —
HE TATHYBCsS Bropy, ik ny6 Ous Karumui BiTpy,
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a pO3KUaB iX, Ha4e PO3KPUTA T0JIOHS, 3 TUIIAI0YH
BITTS OMM3bKO 10 3emiti» [S36ek : 90]. O6pas po3-
KPHUTOI JIOJIOHI TyT HE BUITAJIKOBUN — BiH CUMBOJIi-
3y€ NPUUHATTSA, 3aXUCT, MATEPUHCHKY TypOOTY, 1110
KOHTPACTYE 3 arpECUBHICTIO 30BHIITHBOT'O CBITY.
Auni Oymye CBO€ THI3/IEUKO 3 OPraHIYHUX Mare-
piajiB, BIAMOBJISIOUHCH BiJl IITYYHUX KOHCTPYK-
1ii: «AJi He 00pi3aB T'JIKM 1 HE IEPETBOPIOBAB 1X
Ha MajguMi, o6 3poOUTH piBHY W yHOPSIKOBaHY
CTIHY — BIH 3ajJIMIIAB JIMCTA M MeperiiTaB MixX
c0000: TOHKI T'JIKH 3 TOBCTUMH, CEPEIHI — 3 BEIH-
KHMH, CIUTITAIOUH 1X PA30M, SIK TKAHUHY LINHOBKW
[S136ex : 91]. Lla BimMOBa Bix «piBHOI U ymopsia-
KOBAHOI CTIHM» Ma€ NIMOOKUM CHUMBOJIYHMHI IifI-
TEKCT — AJIi IPOTUCTABIISIE IPUPOAHY OPTaHIuHICTb
MUTITapU30BaHOMY MOPSIIKY, 1110 aHY€ B CYCILIb-
cTBi. Moro rHi3iedko — me aHTHTe3a KasapMaM,
YKpIIUIEHHM, OyHKepaMm, 1€ IPOCTip, 1€ MOXKIIUBA
rapMOHis 3 IPUPOJIOI0, @ HE HACKIIBCTBO HaJl HEIO.
Oco0OnuBoi Baru HabyBa€ OMUC MaT€pPUHCHKOT
ydacTi B oONamTyBaHHI THi3aeuka. Harmst, matu
Ani, mMe A8 CHMHA YHIKaJbHY KOBIpY 3 Kiall-
TiB TKaHuH: «Harms po3spizana yBech 1eil mare-
plan 1 3IIMBaja 3aHOBO CBOIMM TOJKaMH. AJi
KpaeM OKa CIIOCTepiraB, sSIK BOHA BHKOPHCTOBYE
HUTKH 3 OlMUX TpOCTHpamt i 3’€IHYy€ Pi3HOKO-
JBOPOBI Ta PI3HOMAHITHI MIMAaTKH — BiJ] JbOHY /10
0aBOBHM, pa3oM 13 KJIANTUKaMU CTapuX JKUH-
ciB. Maru 3mmBana ix, CTBOPIOIOYH Pi3Hi 3a po3-
MIpOM BI3€pyHKH: KBaJpaTu, TPUKYTHUKH, KOJa,
KBITH Ta JucTs nepeB» [A30ex : 92]. g xompa
CTa€ CUMBOJIOM JII0OOOBi, TypOOTH Ta TBOPYOCTI —
37IaTHOCTI CTBOPIOBATH ILIOCH MPEKpacHe 3 ylam-
KIB 3pyilHOBaHOi peanbHOCTI. Monomqmuii Opat
Ha3uBa€ il «KapTUHOIO», IIJKPECIIOIOUN ecTe-
TUYHUA BHUMIp IOTO TBOPY, IO TEPETBOPIOE
YTUIITApHUHA TIpeMeT Ha BHUTBIP MHUCTELTBA.
I'Hizgedxo Ha qaxy QyHKIIOHYE K CIIOCTEPEXK-
HUH MYHKT, 3B11KH AJIi MOXKE CITOTVIS,IATH CBIT 3 6€3-
MeYHOI BijficTaHi: «3HAUHUN JOCBIJl BiH OTpPUMaB
y cebe BIoMa — Ha Aaxy pOAMHHOTO OyIHHKY, KOJIH
croctepiras 3a Hebom» [A30ek : 11]. Lls BepTu-
KaJIbHA [TO3M11is 103BOJISIE TePOEB] OTPUMATH TTAHO-
pamMHMI MOIVISIT HAa peanbHICTh, BIIACTOPOHUTHUCS
BiJl XaoCy ropu3oHTajgbHOr0 BUMIpy. Konu B cemi
MOYMHAIOThCS TpariyHi noaii, Amii crocrepirae 3a
HUMH 3 1aXy: «AJi Bci 3a0ynu, TOX BiH Tak 1 3au-
IIMBCSI HA Jaxy, MPUTHCKAIOUU 110 Tpyaed m’sya.
Bin 6aunB 3ropu cBoix Onmu3pkux» [f30ek : 41].
g no3uwist «3ropu» Hagae oMy cTaTryc CBIIKa,
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a HE y4YacHHKa HAcWJIbCTBA, JT03BOJIIE 30€perTu
JUCTAHIIIIO Ta BHYTPILIHIO HE3AIEKHICTh.

I'Hizgeuxo cTae TakoX MPOCTOPOM TBOPUOCTI
ta Mpii. Tekct migkpecnroe, oo came TyT Aui
MOXe€ 3aIUTIOLIMTH 04l i BIQUyTH ceOe BUIbHHM:
«CHH, fKI MOXHa ONMCATH K YyJaMKd CBITJa,
0 NpOOUBAIOTHCSA KPi3b PyX JHUCTSI, Oymau Juis
AJl 4MMOCH MPOCTUM — THUM, L0 IHIII Ha3Baju
6 nomom abo MmicueM, Ji¢ BOHH MOXYTh CIIO-
KiliHO 3ammomut ovi» [fA30ex : 90]. Mera-
¢dopa «ymamKiB CBiTJa, IO MPOOMBAIOTHCS KPi3h
pyX JIMCTS» CTBOPIOE MOETUYHHI o00pa3 mpo-
CTOpY, Ji€ MOYKJIMBA MENWTAIlis, CIIOTIISAAaHHS, e
30BHIIIHIN CBIT (UIBTPYEThCS Yepe3 NPUPOIHE
CUTO JIUCTS, BTPAYalOYd CBOKO 3arpO3JIHMBICTb.

3B’S130K THI3JI€UKa 3 IPUPOIOI0, 30KpeMa 3 Iepe-
BaMHU, CTAHOBHUTb OKPEMHN CEMaHTUYHHN ILIAp
oOpa3zy. JlepeBo, Ha siIKOMY 110OYy/0BaHE THI3/I€UKO,
Mae Bi1acHy icTopito: «CBOro yacy Ha IbOMY J€peBi,
ne Auni 30ymyBaB THI3/IEYKO, SIK PO3IMOBIIAOTH
KUTEJIl ceJla, MICIIeBl TApTU3aHU NIEPEXOBYBAJIHChH
1 Bi TypKiB, 1 Bi (paHIy3iB. Y MmpocTopi, yTBO-
pEHOMY pO3Tally)KeHHUMH TiIKaMH JepeBa, Cralin
TPOE MOBCTAHLIB, K1 BPATYBalIKCA Bl (paHIly3b-
KuX BOsIKiBY [f30ek : 90]. Ll icropuyHa mam’siTh
JiepeBa NepeTBOPIOE HOro Ha CUMBOJI OTOPY, CBO-
0omM, BWKMBAHHA. AJi HEYCBIIOMJIEHO MPOJIO-
BXKY€ II0 TPaJULII0, CTBOPIOIOYM B KpPOHI1 JepeBa
CBill BIAaCHUM NPOCTIP CHPOTUBY HACHIIBCTRY.

OcoOnuBoro 3HaueHHs HaOyBae MOTHB IITa-
XiB, IO TTOB’s13aHUi 3 00pazom THizneuka. Cycian
0ayarh, «JK BIpPaBHO AJll mepecyBaeTbCs JAepe-
BaMH, SIK YMI€ CIIJIKYBaTHCA 3 ITaXaMH Ta K MaJo
IpU IIbOMY TOBOPHUTH 3 JIOIBMH, TOX CUIBCHKI
XJIONI MpUAyMald HOMY Hpi3BHCBKO — "mpi3a
Xameiiponu"» [A36ex : 31]. Lle mpi3BUChKO HE
npocto Mmetadopa — BOHO (PiKCye OHTOJIOTIUHY
OnMu3bKIiCTh Al 10 CBITY mTaxiB, HOTO 3/IaTHICTh
ICHyBaTH MIX 3eMJIEI0 Ta HeOOM, HOTo MparHeHHs
JI0 TIOJILOTY SIK CUMBOJIY CBOOOIH.

A ciocTepirae 3a nTaxamMu 3 0COOIHMBOIO yBa-
roto: «BiH mir 6aunTH, sSIK NTaxu CilAlOTh HA Bep-
XIBKH T1JUIS 1 TOMIAI0THCS, IIOTIM BUCOKO 3JIITAIOTh
13HOBY CITyCKaIOThCS — BUAHO SIK Ha 710J10H1. Lle OyB
HOTO CBIT, B IKOMY BiH JMBHUBCS Ha COHIIE 1 CHIIB
cepell XBOCTIB XMap, 110 3BUYHO MPOIUIMBAIHU Hajl
rioro ronoBotoy [f36ek : 54]. [Itaxu TyT MOCTArOThH
SIK IOCEPEHUKH MK 36MHHUM 1 HEOECHUM, K YTi-
JIeHHS Ti€i cBOOOIM pyXy, SIKOi TT030aBIIEH] JIFOMH.
T'misgeuko Al cTrae JIOACEKMM €KBIBAJEHTOM
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MITAIIMHOTO THI3/1a — MICIIEM, J€ MOXKJINBA IS CBO-
0ona, e 30epiraeTbest 3B’ 30K 13 HEOOM.
BaxmuBum € Te, mo Ami ¢izuuHO Hachigye
noBeAinky mntaxiB: «[lomekonmn BiH HamaraBcs
OanmaHcyBaTH Ha TUI, 3AIMHSBIIN pYyKH, Hade
KpWJia, yTPUMYIOYH CBOE TUIO JIUIIEHb NalbLSIMU
HIT, K 1€ pOOJIATH COKOJIH 3a IOTIOMOTOIO TIa3ypiB»
[A36ek : 88]. Lle TinmecHe HacHiAyBaHHs MTaxiB
BUXOJMTH 32 MEXI I'PH — 11€ cripoda cTaTu NTaxoM,
3pOCTH 3 IPUPOJIOI0, OA0IATH OOMEKEHICTD JTHO/I-
CBKOTO iCHyBaHHs. AJli IEMOHCTPY€E CEJITHAM, «SIK
BIH XOJIUTh IO JIepeBax, Hauye MTax, HE MaJarouu,
SK CXpEIIy€ HOTH Ha TiJIKaX, MEPEeBEPTAETHCS, MOB
KaXkaH, 1 po3roiayerscsa» [A30ek : 88]. Ll akpo-
Oartuka Ha JiepeBax € GOpPMOIO OIOpy rpasiTamii SK
CUMBOJTY BC1X 0OMEXEHb, 1110 HAKJIJa€ PEATbHICTb.
Bimnocuan A 3 XaMelHpoHO0, eKCIIEHTPUY-
HOIO JKIHKOI0, 1110 JKMBE TTi]] IEPEBOM O1J1s1 KarTuIli,
MOTITUOIIOIOTH CUMBOJIIYHE 3HaYEeHHs 00pa3y THi3-
Jeuka. XameiipoHa cama Oynye cobi xanaOyay:
«XameiipoHa moOyayBaja CBOIO xanalymy HpsMo
MiJ JAepeBoM OISl CUTbChKOI CBSTHHI» [S30ex
32]. BoHna crae s Al AyXOBHOKO HAaCTaBHHIICHO,
110 HaBYa€ HOro po3yMiTH MOBY JI€PEB 1 PUPOIH.
XameiipoHa «Ha3uBaja cebe XpaHUTEIbKOIO CBS-
TuHI» [S30ek : 31] 1 xuna 3a BIaCHUMU NpPaBU-
namu, BCyNeped CyCIiIbHAM HopMaM. 1i xamabyza
i1 IEPEBOM 1 THI3/I€UKO AJli Ha IepeBl YTBOPIOIOTH
CUMBOJIIYHY TIapy — 0OMIBA 111 TPOCTOPH € MiCIISIMH
O1opy, JI€é MOXJIMBAa ABTEHTUYHICTb 1CHYBaHHS.
Komn Ani mepeOyBae Ha (poHTi, BiH MOBEp-
TA€eThCSl JyMKaMHM JO CBOIO THi3/€4Ka $K [0
BTPAYCHOTO paro: «Xode MOBEPHYTHUCS IO CBOTO
CXOBKYy Ha Jaxy OyAMHKy. Xo0d4e JHIIEe IOTO»
[S136ex : 56]. Lle mparHeHHS TOBEPHYTHCS CTa€
JNEUTMOTHBOM HOTO BIMCBHKOBOTO MOCBimy. ['Hi3-
JIEYKO B HMOro IaM’sITi IOCTA€ K aHTHUIIOJ BilHH,
K TPOCTIp, 1€ HEMOXJIUBE HACHIBCTBO. AJi
HaBiTh Ha (POHTI IIyKae NepeBa, HAMAraeThCs
BIATBOPUTH CBI1i 3B 30K 3 mpupozoro: «BiH npu-
TYJISBCSA JI0 JiepeBa, OOBMBaIO4M HOTo CTOBOYP,
a KOJIM TMOCHIJIIOBABCS OOCTPLA 3 MPOTUIICKHOTO
Ooky, xoBaBcsi 3a HuUM» [S30ex : 53]. Jlepeso
TYT (QYHKLIOHY€E SK 3aXHUCHHK, SK MPOJOBKEHHS
TOrO JIOMy-THi3/a, 10 AJli 3aJMIIMB Yy CeJi.
Ono3uuisi THi3AEYKAa SK TPOCTOPY CBOOOAU
Ta BOEHHOI peajbHOCTI SK MPOCTOPY HEBOJII MPO-
SBIISIETHCS] B KOHTPACT1 MIXK OIIMCaMH LIUX JOKYCIB.
SIKII0 THI3IEYKO OMHUCYETHCS depe3 MeTadopuKy
CBITJIa, MOBITPS, PyXy JIUCTS, TO BiliHA — dYepes
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o0pa3u TeMpsiBH, BAXXKOCTI, CMepTi. AJli Ha Mo
0010 crocTepirae BIACYTHICTb 3BUYHHMX O3HaK
KUTTA: «l skomHOro mraxa B HeOi! JIMBHO, KoM
NTAaXW 3HUKAIOTh y COHAYHUU JITHIA JIE€HBbY»
[S1306exk : 24]. 3HUKHEHHS NTaxiB CUMBOJI3y€ 3HUK-
HEHHS cBOOOM, pyHHYBaHHS TOTO CBITY, /IO SIKOTO
HAJIEKUTh THI3IEUKO.

ApXeTHn THi3a B pOMaHi TICHO MOB’3aHUH 13
MOTHBOM MaTE€pPHHCTBA Ta 3aXUCTy. Maru Auni He
MPOCTO JO3BOJISIE CUHOBI OyIyBaTu THI3IEYKO —
BOHa Oepe yJacTh y HOro oONaITyBaHHi, CTBOPIOE
JUIs HBOTO KOBApYy-kKapTuHy. Komm Haris migHi-
MAa€ThCS B THI3JCYKO, BOHA «CIA0KO IIOCMiXajiach
1 crocTepirasa 3a 3aX0Zl0M COHIIS, HE IPOMOBHBIIN
yoaHOTO cioBay [S30ek : 93]. Lle MoBYasHe cro-
[VISIIaHHS CTa€ aKTOM MPUNHATTS, OJarociOBEHHS
MPOCTOPY CHHA. AJli I03BOJISIE€ MaTEPi MiTHIMATHCS
B THI3/IEUKO — «BOHA Oyna €IMHOI0, KOMY 1€ OyJo
n03BOJIeHO» [S30ex : 93], mo miaKpecIoe iIHTUM-
HICTb, CBSIILIEHHICTH 1IbOTO MPOCTOPY.

I'nizneuko QyHKIIOHY€E TaKOX SIK MPOCTIip 1Hi-
mianii, mopochimanusg. CelssH MOMIYaloTh, 110
Al HEMOB «IOAOPOCIINIAB POKIB HA JIBAIIAThH
3a oHy Hiu» [S30ek : 91], konu BiH moyaB Oymy-
BaTH CBO€ THi3#o. Ilpaus Hajg rHi3gedkoMm cTae
JUISL HBOTO TEPEXOAOM J0 HOBOi 1IEHTUYHOCTI,
(dhopMyBaHHSM BIIACHOTO «si». BiH «mpartoBas i3
3aB3SITTSM COTHI YOJIOBIKIB, NMPUCITYXalOUHUCh J0
Ty4dHOTO OWTTS BiacHoro cepis» [S36ex : 90].
burta cepus TyT CUMBOII3Y€ KUTTS, aBTEHTUY-
HICTB, IPOTUCTABIIEHI MEXaHICTUYHOCTI Ta MepT-
BOTHOCTI 30BHILIHBOTO CBITY.

[Ipoctip rHi3AEYKa XapaKTepPU3YETHCSI 0COONIH-
BOIO TEMIOpaibHICTIO. Hac TyT CHOBUIBHIOEThCH,
HaOyBa€ IMKJIIYHOTO XapakTepy, IOB’S3aHOTO
3 IPUPOTHUMH pUTMaMH: «M0ro moIeHHe CHIiHHS
Ha 1axy» [S136ek : 75] ctae putyanom, o CTpyKTy-
pye O6yTTa Ani. Ha naxy BiH criocTepirae 3a pyxom
COHIISI, XMap, 3MIHOIO Hip POKY — TOOTO 32 KOCMIY-
HUM YacoM, IO MPOTUCTABISETHCA ICTOPUUYHOMY
yacy BiifHM Ta HacwibcTBa. Komm Al JIeXKUTH
MOPaHEeHUH, BiH 3rajye 1ie crorsiaanas: «Bin mir
TOJIMHAMH INIAJIUTH HaJIBISIMH Kopy» [S1306ek : 52],
MIJKPECIIOI0YN MEIUTATUBHICTh, HEKBAIUIMBICTb
gacy, MPOBEJIEHOTO 3 JepeBaMHU.

CHMBOJIIYHE 3HAYEHHSI MA€ TAKOX BIJAKPUTICTh
THi3IeYKa Ha30BHI. AJll TU1aHye OymiBHHUIITBO TaK:
«SIK 3pOOUTH TPHU CTIHU 3 TJIOK JIepeBa, aJKe yeT-
BepTy Tpeba 3aJUIINTH BIIKPUTOIO 13 BHJOM Ha
ripChKi BEPIIMHU Ta Kpail Mops» [S30exk : 91]. La
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BIZIKPUTICTH € MPUHIUIIOBOIO — THI3JEYKO HE 130-
JIIO€ BiJ CBITY, a CTBOPIOE paMKy Ui Horo cro-
IIsIIaHH. BiakpuTa CTiHa CHMBOJI3y€e MOXIIU-
BICTh 3B’SI3KYy 3 TPAHCLEHJACHTHUM, 3 MPHUPOJIOIO,
3 MOpeM SIK 00pa3oM HecKiHueHHOCTi. ['Hi3medko
CTa€ MeIiaTUBHUM IIPOCTOPOM, IO MOEHYE 3aXU-
HICHICTH 1 BIIKPUTICTh, IHTUMHICTD 1 KOCMIUHICTb.

BaxnuBo, 1m0 THI3IEYKO  CTBOPHOETHCSA
3 JKUBUX MarepialliB, L0 NMPOJOBXKYIOTh POCTH:
«BIH 3aJIMILIAB JIUCTSA W MEperIiTaB MiX cOo00I0»
[AA36exk : 91]. Lle He MepTBa KOHCTPYKIIis, a )KUBa
CTPYKTypa, IO 3MIHIOETBCS Pa3oM 3 JIEPEBOM,
10 TUXA€, POCTE, pearye Ha 3MiHu moroau. Taka
OpPraHIYHICTh MPOTHUCTABISIETHCS MEPTBINH apxi-
TEKTypl HaCWIbCTBA — OKOIIAM, YKPIIUICHHSM,
OyaiBIIsIM, IO CIY’KaTh BIHHI.

Komu Ani nexuTh nopaHeHui Ha ropi, BiH
NepekUBa€ PO3ABOEHHS, 0auuTh cebe 3 OOKy:
BiH «0auuB cebe 31 CTOPOHM, 1 MM BiJCTOPOHE-
HUM TNOMISAOM CHOCTEpIraB 3a BJIAaCHUMHU OYMMA,
10 MHPSUTA TOBITpAM» [S30ex : 5]. Lle BiguyTTs
MOJIbOTY, BUXOAY 3 Tijla TOB’s3aHE 3 JOCBIJIOM
nepeOyBaHHS B THI3/ICUKY, ¢ AJIi HABUUBCS TUBU-
TUCSl HA CBIT «3ropw», sk nrax. HaBite y MOMeHT
CMepTeIbHOT HeOe3MeKH Horo cB1IOMICTh ITOBEpTa-
€THCS 10 LIbOTO JOCBIAY BEPTUKAJIBHOIO MOIVISAY,
HOIVISILY 3 BUCOTH THI3/A.

I'Hi3n€uKk0 AJll IPOTUCTABISAETHCS TaKOXK TUM
IpoCTOpam, Jie BiH 3MyIIEHUI nepedyBaTH B Cyc-
MUJIBCTBI — IIIKOJII, MEUETi, BIHCBKOBUM ITO3HIIisSIM.
VY mux mpocropax Al BiguyBae cebe UyKuM,
He3axuileHnM. HaTtomicTh y THI3IEUKY BiH BiJI-
4yyBa€ MOBHOTY OyTTs: «IIpoKMHYBCS BiH HACTyII-
HOTO PpaHKy 3 MaJbLsAMH, NOOUTHUMH XOJOJOM)
[S136ex : 92], anme neit ¢izuunmil 1uckoMdopT He
NOpyILIy€e HWOro BIAYYTTS HAJEKHOCTI JO LIbOTO
MicIsl. X0JIOI, IO, CHIT — Ie TPUPOJIHI CTUXIi, 110
HE CIIPUIMaIOThCS SIK BOPOXKI, HA BIAMIHY BiJ] JHO/I-
CHKOTO HAaCHJIbCTBA.

OO6pa3 rHi3geuka B pomani HalyBae yHi-
BEPCAJbHOTO 3HAYEHHS SK CHMBOJ JIIOACHKOI
noTpeOu B MPUTYJIKY, B MPOCTOPi, /1€ MOKIMBA
ABTEHTUYHICTh. S[30ek Mokasye, 0 B yMOBax
TOTAJbHOTO HACUJIbCTBA, KOJIM BCE CYCIHLIb-
CTBO MUIITapu30BaHe, KOJIM HABITh JIITH CTAIOTh
«MYy4YEHUKaMH» BIMHH, CTBOPEHHS TaKOTO aBTO-
HOMHOI'O TIPOCTOpPY CTa€ akTOM OImopy, 30epe-
JKeHHSIM JTIOJSTHOCTI. AJi, Oyayro4u CBOE THI3-
JIeYKO, MPOTUCTABIISIE TBOPYICTh — AECTPYKIIi,
TFapMOHIiI0 — Xaocy, CBOOOy — HEBOJII.
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@diHanbHUN emi30]l poMaHy, KOJIM MOpaHEHUH
Al IeXUTH TiJ1 IepeBOM Ha ropi, HabyBae ocoOuu-
BOTO CHMBOJIIYHOTO 3By4aHHs. JlepeBo, mio 3axu-
jae Horo, crae MpOAOBKEHHSAM TOrO JiepeBa, Ha
SKOMY OyJ10 HOTO THI3JI€UKO. AJIl IOBEPTAETHCS J10
apXeTUITHOTo 00pa3y JepeBa-3axHCHUKA, JepeBa-
nomy. Bin «mmo6auuB te nepeBo!» [f30ek : 8], 1 1e
BIII3HABAHHS CTA€ MOMEHTOM €K3UCTEHIIMHOTO
MPO3PIHHS — YCBIAOMJIGHHSI TOTO, IO CHPaBXHIii
JiM He B OyJIIBIISIX, HE B JIepKaBi, HE B 17€0JIOrii,
a B 3B’A3Ky 3 NPUPOIOI0, Y TAPMOHIi 3 IepeBaMu
Ta MTaXxaMy, y TOMY HPOCTOPi BHYTPIIIHBOI CBO-
607111, 110 BiH CTBOPHUB 001 B THI3ZEUKY Ha Jaxy.

TononoeTnka poMaHy BHOYIOBY€ETHCS HABKOJIO
BEPTHUKAJILHOI OCi, 110 MPOHU3YE BCIO HAPATUBHY
CTPYKTYpY TBOpY. [ Hi3/1€UKO Ha Jaxy penpe3eHTye
BEPXHIO TOUKY IIi€i OCi — MPOCTIp MAaKCUMAJILHOTO
HaOMKeHHs 70 Heba, 10 cBOOOH, 10 TPAHCIICH-
JNeHTHOTO. HaTomicTh yHU3Y pO3TAIIOBYETHCS
TOPU30HTAJIBHUIM BHUMIpP JIIOICHKOTO CYCHUIBCTBA
3 1oro KoH(IIKTaMHu, HaCHIBCTBOM, BiifHOIO. Lls
BEpPTUKAJIbHA CTPYKTypa BIATBOPIOE APXETUIIHY
OIO3MUIII0 3eMji Ta HeDa, TSHKKOCTI Ta JIETKOCTI,
00MeXEeHOCTI Ta OE3MEKHOCTI.

AJ1 OCTIHO 3IHCHIOE PyX Bropy — Ha IEPEBO,
Ha Jax, Ha ropy. Lleil pyx mMae ek3ucTeHLiiHe 3Ha-
yeHHs: «[lotiM BiH miABiBCA W HaOMU3UBCA [0
Kparo J1axy, 110 BUXOIWB Ha cxwi» [S30ek : 41].
Kpait nmaxy crae mexer MK JBOMa CBiTaMH —
BHHU3Y MPOCTIP JIOACHKUX TpareAiil, Bropi — He0O
SK CUMBOJI iHIIOro BuMipy OyTTs. Ko Amni cro-
cTepirae 3 Aaxy 3a MOXOPOHHOIO MPOLECIEI0 CBOTO
Opara, BiH HaOyBa€ cTaTyCy CBiJIKa, SKUH HE BTAT-
HYTHH y Tparefito, a cromisnae i 3 AWCTAHIIL:
«BIH CIIOCTEpirae 3a BCIM HeHaue K 300Ky: sK
TiJIO OMYCKAIOTh Y SIMY, SIK O17IKarOThCs i TONOCSTH
KIHKI» [S30€K : 6].

OcobnuBoi Barm Ha0yBae MOTHUB MaJIbIIB
A, 110 MOB’sI3aHMIT 3 06pa3oM rHizaeuka. Koro
nanplli Ha HOTaX MAroTh HE3BUYHY (QOpPMY: «Ti
pO3TamyXKyBaJIuCs, SIK TIJIKKA JepeBa Pi3HOTO PO3-
MIpY: OIMH KOPOTKHUH, 1HIIMHA JOBIHMM, 1 majibli
Ha TpaBili HO31 HE MaJIM TaKoi X JOBXKHHH, SK Ha
niii!» [S30ek : 88-89]. Ila ¢izmuna ocobiu-
BICTh, II0 MoIIa O cnpuiiMarucs sK Baja, nepe-
TBOPIOETBCS HA CHMBOJI OPTraHIYHOIO 3B’SI3KY
3 gepeBaMu. Al BIpUTh, MO «HOTO MAaJbII
MPUPOCTYTh N0 TUIOK 1 CIJIETYThCS 3 HUMU»
[S136ex : 88]. Lla Bipa He € mutsuoro (anra-
3i€10 — BOHA BiioOpaXkae IITMOWHHE MParHeHHs J10
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€JIHaHHS 3 TIPUPOJIOIO, IO TIOJOTAHHS PO3PUBY MK
JIOICBKUM Ta IPUPOIHHUM.

XameipoHa MiJCIIIOE 10 Bipy, PO3MOBiTal0un
A5l mpo Te, 10 «BCl CBATHHI CIUISTh Y CTOBOYpax
JiepeB, 1 came TOMY BiH BiuyBae€, HIOM J1iTa€, KOJIH
BXOJIUTB J10 HUX, aJ1K€ BOHU OJ1arocIoBeHHI — 0XO0-
POHSIOTHCS CBAIICHHUMH JCPEBaMHU, SIKi 3aJIHIIHU-
JHCS TaKUMU K, SKUMU OyJIH COTHI POKIB TOMY»
[s130ex : 87]. Lle cakpayibHEe pO3yMiHHS JEpEB SIK
HOCIIB JTyXOBHOCTI NEPETBOPIOE THI3AEUKO AJll Ha
o700y CBSITHHI — MiCIIe, 1€ MOKJTUBUH KOHTAKT
3 TPAaHCUEHAEHTHUM, J€ 4Yac 3yNHHSEThCHA, 1€
MOYKHA «JTITaTW» HaBITh 3aJUIIAIOYNCH HA 3eMJI1.

Ani TepexrBaE B KaIUIMIN JIOCBIJ 3JIHUTTA
3 IEpEeBOM Yepe3 CBOi nmajblli: «BiH 3apuBaB naibii
HIT y 3€MJIIO CBSITHHI, 1 HOTO OXOIUTIOBAJIO P1JIKICHE
BITUYTTS JIETKOCTI Ta csiiBa. Lle BimuyTTs HEcno
Horo, Haye JISTKUH BiTEp, OTOJICHOTO, HIOU BiH OYyB
OIHIETO 31 CBOIX ymroOneHux xmap» [f30ex : 87].
Mertadopa mepeTBOPEHHS HAa XMapy CHUMBOJIZYE
TPaHUYHY JIETKICTh, OE3TiIECHICTh, CBOOOMY Bif
rpaBiTailii K BTUICHHS BCiX OOMEXCHb. Y IIbOMY
craHi Al gocsira€ TOro, 1o MOKHA Ha3BaTH Mic-
TUYHUM JIOCBIZIOM — BHUXOAY 3@ MEXI BJIACHOIO
«s1», POYMHEHHSI B IPUPOII.

O06pa3 xMap y poMaHi TICHO MOB’s13aHUH 3 00pa-
30M THi3AeuyKka. AJli «CHIIB cepel XBOCTIB XMap,
10 3BUYHO NPOIUIMBAJIU HAaJ MOro rojOBOIO»
[s130ex : 54]. XMapu TyT HE IPOCTO JEKOPATUBHUI
€JIEMEHT MNel3a)Ky — BOHU CHMBOJII3YIOTh MiHJIU-
BICTb, JIETKICTh, 3AAaTHICTH 10 TpaHchopmartii. Ai
iIeHTU}IKye cebe 3 XMapaMu, IparHe CTaTh TaKoo
’ HEBJIOBMMOIO, BUIbHOIO cyOcTaHuiero. Konu BiH
0aunTh CBOE OOIMYYSI B MOMEHT OPAHEHHSI, BOHO
MOCTAa€ «IK XMapWHA, K Ti XMapu, M0 CYMPOBO-
JOKyBaJIH Horo BpaHii» [S30ex : 53]. Ll inenTudi-
Kallisl 3 XMapam# BKa3ye Ha MparHeHHs 10 JemMare-
piamizairii, 10 3BUTLHEHHS BiJl TUIECHOT BaXKKOCTI.

Birep y pomani Takox HaOyBae 0COOIMBOTO
CHUMBOJIIYHOTO 3HAYEHHS, IO BiJOOPa)XEHO BXKE
B Ha3Bi TBOpY — «Karumns BiTpy». Bitep acortiro-
€Thes 3 A sK Horo cruxis: «Bitep mocimae oco-
OnmuBe Mmicie B oro aymn» [S36ek : 74]. ¥V rHI3-
JIeUKy Ha 1axy Al HaiOUIbII BIIKPUTHH 7151 BITPY,
SKUHA MPOHHMKAE KPi3b CIUIETEHI T'IKH, BOPYIIHUTH
JUCTS, IPUHOCUTH 3alaxu Ta 3ByKU. Bitep cumBo-
Ji3y€ HEBUAMMY IPUCYTHICTb, CHITY, 1110 HE MOXKHA
CXOIIUTH, aJie siKa Oe3MepepBHO pyXxae CBITOM. A,
nepeOyBalodr B THI3EUKY, CTA€ YaCTHHOIO IIHOTO
PYXY, LIbOTO HEBIIMHHOTO MOTOKY KHTTS.
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[IpocTtip THI3mEYKa XapaKTEPU3YETHCS OCO-
O0mMBOIO aKycTHKOI. Ha BimMiHY Bij raiacinBoro
HIDKHBOTO CBITY, TYT MaHYe€ iHIIA 3ByKOBa aTMOC-
(epa: «Ani Takox 3amaM’sToByBaB Bipiii, Kopan,
a TaKoXX 3BYKH JiepeB 1 mraxiB» [S30ek : 34]. Ami
BUMTHCA PO3PI3HATH «3BYKH JEPEB» — IEIECT
JIMCTS, CKPUII TUIOK, IIyM BITpY B KpoHi. L1i 3Bykn
MPOTUCTABIISAIOTECA 3BYKaM JIFOJCHKOIO CBITY —
KpHKaM, roctpinam, BuOyxam. Komn Auni nexuTh
MOpaHEHMH, BIH Uy€ «IUBHUH 3BYK», KU BHSB-
JSIETHCS «3BYKOM ii [TopH]| 600 — HE TPEMTIHHIM
JMCTS, HE Horo menaectom» [S30ek : 53]. Llg 3xar-
HICTb YyTH OUIb MPUPOAU CBITYUTH NPO TIIMOUH-
HUH 3B’ 30K Teposi 3 IPUPOAHUM CBITOM, PO HOTO
y4acTb y XKHTTI I€peB 1 Tip.

OO6pa3 THi3AeuKa MOB’SI3aHUM TAKOXK 13 MOTH-
BOM TBOPYOCTI SIK OMOPY HAaCHJIBCTBY. AJli B T'HI3-
JICYKy HE MPOCTO BIANOYMBAE — BIH TBOPUTH CBii
CBIT, CBOIO peanbHicThb. [Iporec OyniBHHUIITBA THI3-
JIeyKa OMMCYETbCS SIK XyHOXHIM akT: «BiH mpo-
BiB Oararo 1HIB, 30MpaoOuu MaJIUYKH Ta TUIKKW»
[A36ek : 90-91], mpairoroun 3 MaTepiaiaoM Tak, sIK
XyJIOKHHK Tpaitoe 3 (papbamu. Pesynpratom crae
HE MPOCTO NPUTYIOK, a BUTBIp MHCTELTBA, IO
BHKJIMKA€ 3aXOTUICHHS HAaBITh Y THX, XTO CIIOYATKy
He po3yMiB Aumi. Monoammii Opart, miJHABLIMCH
y THi3/10, «0yB ypakeHUH MOCKOHAIICTIO POOOTH
Ta Kpacor KoIpw» [36ek : 92].

['Hi3meyko crae TakoX NpPOCTOpoM, ne Adi
MOJKE BHSIBIIATU TypOOTy. BiH «ouncTuB miajory
CBOTO THi3/1a, sika OyJa IIaKo0 1 M’ IKOI0, 30BCIM
HE CXO0XKOI0 Ha IOPCTKHil cToBOYp» [30ek : 91].
IIs mixsiyBasibHA iSUIBHICTH NPOTHUCTABISETHCS
JIECTPYKTUBHOCTI BiifHH. AJi CTBOpPIOE, a HE pyil-
Hye; JIODIAae, a He 3HMIye. Moro THi3meuko
CTa€ MOJIEJUIIO aJbTEPHATUBHOTO CBITY, € MOX-
JIMBI 1HIII BIJHOCHMHU — HE HACHJILCTBA, a CIIIBT-
BOPYOCTI 3 MPUPOAOIO.

BaxxnmBum € Te, mo A 103BOJISIE MaTepi Mij-
HATUCS B THI3AEUKO TUIBKU MICIS TOTO, K BOHO
MOBHICTIO 3aBepuieHe. lle cminbHe cromisgaHHA
3aX0/ly COHIISI CTA€ MOMEHTOM ITMOOKOTro B3aeMO-
po3yminHs: «Harms cimabko mocmixanachk i Cro-
cTepirajia 3a 3aXx0lOM COHIISl, HE MPOMOBHBIIU
s)komHoro ciioBa. Komm Marm sanwminuia A, TO
BUpIIINIIA, 1[0 HACTaB CIYLIHUHA 4ac MOrOBOPUTH
3 IMIEeWXOM TIpo HhOTOY [A30ek : 93]. Maru po3yMie,
10 CHH 3HAWIIOB CBill IUIAX, CBOIO (OPMY JIyXO-
BHOCTI, 5IKa BUSBIISIETbCA HE B TPAAMLINHIN pei-
rHOCTI, @ B MICTUYHOMY 3B’SI3KYy 3 IPUPOJOIO.
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Omno3uIlis THi3AeYKa 1 KAIUTUI € BaYKIIMBOIO IS
po3yMiHHS cienniku gyxoBHOCTI Ani. Karwms —
Il 1HCTUTYLIOHAJII30BaHUN peJNrifHUN TpocTip,
KOHTPOJILOBAHUM IIEWXaMH, MiAMOPSAKOBAHUN
npaBwiIaM Ta puTyanam. HatomicTe rHi3meuko —
e 0coOUCTHI cakpanbHUI MPOCTIp, e Al cam
BU3Hauyae (OpMHU CBOET TyXOBHOI MpakTUKH. [Toka-
30B0, 1110 HAaWOUIBLI IHTEHCHBHI MICTHUYHI Hepe-
JKUBaHHS AJli B1IOyBalOThCSl HE B KaIlJIMIll, & came
B THI3/IEUKy abo Oinst AepeB.

TpaBmMaTHuHMI OCBiA BIiHM pyHHY€E MOXIIH-
BICTh NIOBEPHEHHs 10 THi3Zeuka. Al Ha (QpoOHTI
NOCTIHHO JyMae MHpo IiM: «BiH IPOCTO Xod4e
MOBEPHYTHCS JI0 CBOTO THI3JIEUKa Ha Jaxy, 1 SKOU
oMy J03BOJIWJIM TOKUHYTH IIeH CBIT 1 3aJIMIIU-
THUCS 31 CBOIMM JIepeBaMH, BiH KMB O IACIHBO»
[SI36ek : 6]. lle mparHeHHsS cTae HaB S3TUBOIO
171e€r0, 10 MIATPUMYE HOro BOMIO JO JKUTTS.
OnHak TEKCT 3aJIMIIA€ BIAKPUTUM TMTAHHS IPO
MOXKJIMBICTh Takoro noepHeHHs. [lopanenuit Ami
JeKUATH 7] IePeBOM Ha TOpi, 1 I JEepPeBO CTae
OCTaHHIM THI3JIOM, OCTaHHIM MNpUTYJIKOM. Cum-
BOJIIYHO, IIO BiH OTMMHSETHCS CaMe ITiJl IEPEBOM —
Micle HOro MOXKIJIMBOI CMEpTI OBTOPIOE TOMOIpa-
¢biro HOoro KUTTS, IOBEPTAE 10 BUTOKIB.

['HI3/1€4YKO SIK TOMOC y pOMaHi BUKOHY€E (DyHK-
I[i}0 YTOMIYHOTO MPOCTOPY — MICLA, SIKOTO HEMA€E
B peanbHOCTI BOoeHHOI Cupii, ajie sike iCHYe
B maM’siTi Ta Mpisax repod. Lle mpocTip, ne pea-
Ji30BaHa ajbT€pHAaTHUBHA MOJENb OyTTS — HeE
3aCHOBaHAa Ha HACWJIBCTBI, iepapxii, mpumyci,
a Ha rapMoHIi 3 IPHUPOJI0I0, TBOPUYOCTI, CBOOOI.
OpHax 1151 yTOMIis HE € 11eaTiCTHIHOI0 BTEUCIO Bij
peanbHOCTI — HaBIIaKHW, BOHA IMOCTAa€ K dopma
OTIOPY, SIK CcTI0Ci0 30epeKeHHs IIOASHOCTI B JAETY-
MaH130BaHOMY CBITI.

S136ex MaiicTepHO BHKOPHCTOBYE 00pa3 THi3-
Jledka JJI1 KPUTHKHM MaTpiapXajbHOro Ta MiJiTa-
PHCTCBKOTO CyCIIbCTBa. A, SIKUM Oyaye T'HI3I0
3 TUIOK 3aMiCTh TOTO, 00 TOTYBaTHCS JI0 BiHH,
BUSIBIISIETHCSI MApTiHAJIOM, <«JIMBHUMY XJIOMIIEM.
Horo npi3BrchKo «1pisn XaMelpoHn» Mae 3HEBaK-
JIMBHH BIATIHOK Y ByCTaxX OHOCENbIIB. OHAK TEKCT
OJTHO3HAYHO cTa€ Ha Oik A, ITOKa3yIouH, 0 came
Horo cnoci0 KHUTTS € CIpaBli JIOJICHKAM, HA Bifl-
MIHY BiJl TUX, XTO CITyXHSIHO HJie Ha 3a011HI0 BIHHHU.

®dinanbHa CIIeHa pOMaHy, 1e AJll JIeKHUTh MiJ
JIepeBOM, TIOPaHEHHId 1 cCaMOTHil, Ha0yBae CUMBO-
JIYHOTO 3HA4YEHHS po3M ATTs. JlepeBo TyT QyHKIII-
OHYE OJTHOYACHO SIK XPECT 1 K )KUTTEAAlHA CUJIa.
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A ciocTepirae 3a JMCTOYKOM, 110 3aKpUBAE HOro
oko: «Manenbkuii 1ucTouok. OUH JHIIE MaJIeHb-
KUH JINCTOYOK, 1 HOro CIulyTaHi Bii 3aBa)kaloTh
HOMY pPO3IMBHUTHUCS HABKOJIO, MOOAYUTH OiHid
CBIT mix nomyneHHUM conuem! IIpocto nmucrodok,
Hivoro Ouremie! JlompuacTuii i 3eneHuin» [30ek :
5]. Lle#t TMCTOYOK CTAE OCTAHHIM 3B’ S3KOM 13 YKHUT-
TSIM, OCTaHHIM 3HAKOM NPUPOJIU, IO CYIPOBODKYE
Ami. HaBiThb y MOMEHT cMepTi BiH 3aJIMIIAETHCA
3 IGPEBOM, 3 JIUCTAM — TOOTO 3 TUM CBITOM, 110 OYyB
HOTO CIIpaBXHIM JJOMOM.

O0pa3 rHizneuka B pomani Camap SI30ex BUKO-
Hy€ MHOXWHHI (QyHKUIi: 11e 1 peanbHuil Qi3muHMiA
MPUTYJIOK, 1 CUMBOJ BHYTPIIIHBOI cBOOOH, 1 yTO-
MIYHUAN TPOCTIp aJIBTEPHATUBHOIO OYyTTS, 1 MicCIe
mam’siTi, 10 IKOTO MOBEPTAETHCS repoil y KpUTHY-
HUII MOMEHT CBOTO JXKUTTA. ['HI3IeuKo pemnpeseH-
TY€ MOXJIUBICTB 1HIIOTO COCO0Yy ICHYBaHHS — HE
3aCHOBAHOTO HAa HACHUJIBCTBI Ta MiNOPSAIKYBaHHI,
a Ha TBOPYOCTI, FApPMOHIi 3 MPUPOJI0I0, 30EpeKEeHHI
ABTEHTUYHOCTI. Y KOHTEKCTiI BOEHHOT PO3u 00pa3
THi3/euka HaOyBa€e 0COOIMBOTO 3BYYaHHS SIK CUM-
BOJI TOTO, 110 3aIMIITAETHCS TIOACHKAM HABITh TOI,
KOJIU BCE JIFOZIChKE, 3/1aBajiocs O, 3HUILEHE BIHHOIO.

BHCHOBKH Ta mNepCHeKTHBH 0CJiIKeHb.
[IpoBenene pocmimxeHHST 00pa3y «THI3IEUKa
y pomani Camap fI36ex «Kammums BiTpy» 103BO-
JIsi€ 3pOOUTH HM3KY Ba)KJIMBUX BHCHOBKIB. OOpa3
xanalyu Ha Jjaxy, 10 MOCTa€ B TEKCTI SIK «THi3-
JICYKO» TOJIOBHOTO Tepost Auli, (YHKIIOHY€E SIK
6araToBUMIpHHN CHMBOJI, IO PEMPE3EHTYE MIpO-
CTIp aBTEHTUYHOCTI, TBOPYOCTI Ta ONOPY HACHUJIIb-
CTBY B yMOBaX BOE€HHOI KaTacTpodH.

[lo-mepiie, THI3AEUKO aKTyalli3ye apXeTUIHI
CMHCJIM HPUTYIIKY, MAaTEPUHCHKOTO JIOHA Ta Iep-
BUHHOT'O KOCMOCY, TPOTUCTABIEHOTO Xa0Cy BIHHHU.
IIporniec OymiBHMITBA THI3IEYKAa 3 MPUPOAHUX
MaTepiaiiB MOCTA€ K aKT TBOPEHHS albTEPHATHB-
HOTO CBITY, JIe MOXJIUBA FapMOHIs 3 IPUPOJIOIO.

[To-npyre, TomomoeTnka pomaHy BHOYIOBY-
€TbCSI HABKOJIO BEPTUKAJIBHOI OCl, JI€ THI3IEYKO
Ha JIaxy PENpEe3eHTY€e BEPXHIO TOUKY — IPOCTIp
MaKCHMaJIBHOTO HaONMKEHHsS 10 Heba, cBoOOmM
Ta TPAHCIEHJEHTHOTO, IPOTHUCTABICHNI TOPH30H-
TaJbHOMY BHUMIpPY JIFOJICBKOTO CYCHIJIBCTBA 3 HOT0
KOH(IIIKTaMH Ta HACUJIbCTBOM.

[To-TpeTe, 3B’430K 00pa3y THi3l€UYKa 3 MOTH-
BaMH ITaxiB, BITPY Ta XMap CTBOPIOE CEMAaHTHYHE
noje cBOOOIM, JIETKOCTI Ta TPaHCUEHAYyBaHHS.
Aui, HacHiylouu TMOBEIIHKY NTaxiB 1 Oymyrouu
THI3]I0 Ha JIepeBi, CHMBOJIIYHO JI0J1a€ OOMEKEHICTh
JIONICKKOTO 1CHYBAHHS, TMiAMOPSIKOBAHOTO JIOTII
BIiHU Ta HACUJIbCTBA.

I'Hi3neuxo QyHKIIOHYE SK YTONIYHUNA MPOCTIp,
IO PENpe3eHTY€ aJbTePHATUBHY MOJAEIb OyTTS —
3aCHOBaHy HE Ha JCCTPYKIlii, a Ha TBOPUOCTIi, HE
Ha MIANOPAIKYBaHHI, a HA TapMOHIi 3 IPUPOAOIO.

OO0pas3 THi3IevKa B KOHTEKCT1 KIHOYOTO MMChMa
HaOyBae 0COOJIMBOTO 3BYYaHHs K MPOCTIp, CTBO-
peHuii Bcymeped mnarpiapxajbHUM 1 MUTITapHCT-
CBKMM HOpPMaM CYCIIJIbCTBA. Y4acTh Martepi Aui
B OOJAmITyBaHHI THIi3/€UYKa MIAKPECIIOE albTep-
HATHUBHY, MIKIYBaJbHY MOJEIb BITHOCHH, NPOTHU-
CTaBJICHY YOJIOBIYOMY CBITY BiifHH.

[lepcriekTHBH TNOJANBIIUX JOCHIIKEHb BOa-
YalOThC B KOMIIAPAaTUBHOMY aHali3l TOIMOIOe-
TUKH TBOPIB CydacHOi apaOChKOi BOEHHOI MpO3H,
30KpeMa 3iCTaBJIEHHI pemnpe3eHTaiii MpocTopy
B pomaHax Camap fI30ek 3 TBOpamH 1HILUX CHpPIH-
CBKHX aBTOPIB. [IpOMYyKTHBHUM BHIAETHCS TaKOX
JOCIIIJDKEHHSI E€KOKPUTUYHHUX AaCIEKTIB POMAaHy
«Kammuns BiTpy», aHami3 oOpasiB HpUPOIU SIK
dopMH Omopy aHTPOMOTEeHHIN KaracTpodi BilHH.
OxpeMoi yBaru 3acilyroBye€ BUBUCHHS cHelM}iku
JUTSY01 Ta MITITKOBOI TEPCIEKTUBU B JiTEpa-
Typl IpO TpaBMy, IIO JO3BOJMTH IIHOIIE OCMMUC-
JIUTH MEXaH13MH Perpe3eHTallli BOEHHOTO JOCBIY
B Cy4acHiil apaOChKiit po3i.
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THE IMAGE OF THE “NEST” AS A SPACE OF AUTHENTICITY
IN SAMAR YAZBEK’S NOVEL WHERE THE WIND CALLS HOME

The article analyzes the symbolic meaning of the image of the “nest” in the novel by the Syrian writer Samar Yazbek
“Where the Wind Calls Home” (2021), as a space of authenticity, which is opposed to totalitarian violence and military
destruction. The material for the study is the novel “Where the Wind Calls Home”, which represents the traumatic
experience of the Syrian revolution and civil war. The object of the study is the topopoetics of Samar Yazbek’s novel;
the subject is the semantics and functions of the image of the “nest” as an archetypal space in the structure of the artistic
world of the work. The aim of the article is to reveal the multidimensionality of the image of Ali’s hut on the roof as
a utopian locus that embodies resistance to the totalitarian system, the desire for freedom and the preservation of human
dignity in conditions of existential crisis.
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The methodological basis of the study is the topopoetic approach, archetypal criticism, feminist literary theory
and elements of the psychoanalytic method. Topopoetic analysis allows us to comprehend the spatial organization
of the novel and the symbolic load of the “nest” locus. Archetypal criticism helps to reveal the universal meanings
of the image of the nest as a primary refuge, a place of birth and rebirth. Feminist optics makes it possible to interpret
the “nest” as a space of self-determination and resistance to patriarchal violence.

The study demonstrates that Ali’s hut functions in the novel as a multi-valued symbol. Firstly, it is a utopian space,
contrasting with the wartime reality of Syria — the town below is engulfed in chaos, violence and fear, while the roof
represents vertical escape, the desire to rise above destruction. Secondly, the image of the nest actualizes archetypal
meanings of security, maternal care and creativity — it is here that Ali draws, dreams, watches birds, and preserves his inner
freedom. The connection with birds symbolizes the dialectic of freedom and captivity, reflecting the traumatic experience
of the hero, who himself is in the “cage” of the totalitarian regime. The nest on the roof becomes a space of harmony with
nature, a place of contemplation of the sky, clouds, trees, which maintains a connection with the cosmic order despite
the anthropogenic catastrophe of war.

The results of the study show that the image of the “nest” in Samar Yazbek’s novel is key to understanding the opposition
of “vertical” and “horizontal” spaces, freedom and captivity, authenticity and violence. This image represents not only
a physical shelter, but also an internal psychological space where human dignity and the possibility of dreaming are
preserved. The article demonstrates how the spatial organization of the novel reflects the existential choice of the characters
between surrendering to violence and preserving inner freedom.

Key words: nest archetype, Samar Yazbek, symbolic space, Syrian literature, topopoetics, traumatic memory, utopia.
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CIIEHU®PIKA KIJACHYHOTI'O AETEKTHUBY:
CEMAHTHUYHI TA CTPYKTYPHI OCOBJIUBOCTI

V cTarTi AOCTIIKEHO Cenu(iKy KIACHYHOTO ACTEKTHBY Kpi3b MPU3MY CEMaHTHYHHUX 1 CTPYKTYPHHX 0COOIHBOCTENl
HapatuBy. OCHOBHA yBara mpuIiIseThes anamisy Galdynu, CroxeTy, Hapailii, hokaiizaiii, YaCTOTHOCTI MOAiN Ta 4aCOBUX
XapaKTepUCTHK OINOBiJi, AKi BU3HAYAIOTh YHIKaJbHI PUCH AETEKTHBHOTO *aHpy. [lokazaHo, 0 KJIACHYHUHA NETEKTHB
BHUPI3HAETHCS PETPOCTICKTHBHAM BUKIIAJIOM ITIOMIH, BIACYTHICTIO ACTEKTHBA HA MICIli 3I0YHHY, TIOBTOPEHHIM KITIOYOBUX
Tofti# (Moiii-KepHeNiB) 1 CIIEHIYHAM BHAUICHHAM HAHBXJMBIIIMX MOMEHTIB. OCOONHBY pONb y CTPYKTYpi TBOPY BiJi-
rpa€ MOEIHAHHS aHATITHIHOCTI TOIOBHOTO Teposi Ta 00MEXeHOi, (iKCOBaHOI MEpCIEKTUBH Haparopa, Io 3ade3medye
SIK HaIIPY>KSHHS CEOYKETHOT JIiHi1, TaK 1 MOCTYIOBE PO3KPUTTS iH(opMarlii Juis ynTaya.

Ha npuknani Hoenmu Enrapa [To «BouBcTBO Ha Bynuili Mopr» Moka3aHo, SK y KIACHYHOMY JICTCKTHBI OpraHi3oBaHe
HOro 03HaYaJbHE MOJIE: TIEBHI MOJii TOBTOPIOIOTHCS, 1HINI HABMHCHO TPOITYCKAIOThCs a00 MPUXOBYIOTHC, 110 JTO3BOJISE
CTBOPHTH IHTETEKTyaJbHHI BUKIIHK I YATaYa Ta BUOYAYBATH JOTIKY PO3CIiAyBaHHS. Y CTATTi TaKOX OKPECIEHO 3Ha-
YEHHS YaCOBUX 1 MPOCTOPOBUX CTPHOKIB, PETENBHOTO MIIaHyBaHHS (habyNnbHUX €Mi30/iB i CTPYKTYPYBAaHHS MOAIH TaKUM
YUHOM, 100 YUTa4Y MOCTYIIOBO BUSBIIAB KIIIOUOBI A€Tali, 30epiratoun 3aIiikaBIeHiCTh Ta IHTPUTY.

JlocnifkeHHS TEMOHCTpPY€E, IO CEMAHTU4YHI Ta CTPYKTYpHI MapaMeTpu HapaTHBy JETEKTHBHOIO TBOPY TICHO
B3a€EMOIIOB’A3aHI ¥ pa3oM (OPMYIOTh HOTO XyNOXHIO crelu(iky, 1o Jae 3MOry IIHOIIEe 3pO3yMITH KaHPOBI 3aKOHO-
MIPHOCTI KJIACUYHOIO AETEKTHBHOIO TEKCTY, IPUHIUMNYU 0OYNOBU IHTPUTH Ta MEXaHI3MHU B3a€MOZIl UUTa4a 3 TEKCTOM.
V miicyMKy 3po0IeHO BUCHOBOK, IO KJTACHYHUH JeTEKTUB (PYHKIIOHYE K 9iTKO OpraHi30BaHa CUCTEMa, Y SKil HoeaHaH-
HSI PETENBHO BUOYIYBAHOTO CIOKETY, 0OMEKEHOT TOUKH 30py HapaTopa Ta MOBTOPIOBAHUX KITFOUOBHX ITOAIH 3a0e3meuye
JIOTIYHICTh, HANPYKEHICTh 1 IITICHICTh HAPATHUBY.

KoarouoBi cioBa: xiacHyHWi JICTEKTUB, HapaTuB, Haparop, ¢alyma, croxket, Qokamizaimis, MOMIS-KepHE,
MIO/is-CaTEJIIT.
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IlocTaBiaeHHs npodiaeMu. /[eTeKkTUB sK KaHp
1 SIK TUI XyAO)KHBOTO TEKCTY 3aBXIU mepeOdy-
BaB y I0JII 30py JIITEpaTypO3HABIIB PI3HUX MLIKLI
1 HanpsMkiB. [locTiiiHuil iHTEpec MOCIHiTHUKIB
JI0 TBOPIB JIETEKTUBHOI JITEPATYPH TMOSICHIOETHCS
TUM, 110 BOHM, Ha HAIl NOMIAM, SKHaWKpalie BiJ-
MIOB1JIaI0Th HOBITHIM JaHUM (1310710711, HEHpOiHT-
BICTHKH Ta IICHXOJIHTBICTUKHU. Bimomo, 1m0 M0O30K
JIOMHU CKJIAJA€ThCS 13 JBOX MIBKYJb, KOXXHA
3 SIKHX BUKOHY€ meBHI QyHkuii. Tak, mpaBa miB-
KyJIsl BIATIOBIa€ 3a a0CTPaKTO-00pa3He MUCIICHHS,
a JliBa — 3a JOriyHo-aHajiTuuHe. Came eTeKTHB-
HUI XKaHp Marepiaiizye 0a30Bi KOTHITUBHI OYiKy-
BaHHS JIIOAMHH 3arajioM 1 YuTa4a 30Kkpema. Y JeTek-
TUBI TUTaHHS «XTO CKOIB 37104nH?» 1 «Yomy Oyito
CKOEHO 3JI0YMH?» TapMOHIMHO BIJA3EPKAIIOIOThH
moTpedu JIFOACHKOTO CIOco0y MHUCIEHHS: Bifl-
MOBib Ha MEpIle 3HAXOOUTHCS y «cdepl KoMmIe-
TEHII1» JBOI MiBKYJi, TOOTO y cdepi JOTIgHOTO,
a Ha Jipyre — y cdepi 00pazHo-eMoIliitHoro, ado x
y npaBiii miBKy:i. CTae 3p03yMiINM, TAKUM YHHOM,
BEJIMYE3HA TMOMYJSPHICTE TBOPIB JAETEKTUBHOTO
KaHpy 3 Yyacy WOro BUHUKHEHHS 1 O ChOTO/ICHHS.
AHaNi3 OCTaHHIX JOCTigXKeHb i mMyOsikamii.
CyuacHuil eram pO3BUTKY (DITOJIOTIYHOT HAYKH
3arajgoM 1 MOETHKH XyJOXHBOTO TEKCTy 30Kpema
XapaKTEPU3YEThCSI 3POCTAIOYMM IHTEPECOM [0
HapaTUBHOTO JIUCKYpCY. 3a MOPIBHSIHO HEBEIUKUI
nepion (mounHaroud i3 60-x pokiB XX CTOMTTH,
KOJIM HaparoJiorisi cpopMyBajacs K OKpema Hay-
KOBa JUCIMIUIIHA) 3’SIBUBCS TIOTYXHHH KOPITYC
JOCTIKeHb, TPUCBSIYEHUX CTPYKTYpi Ta (yHK-
unionyBanuto omoBini (K. XKenerr, II. Tomopos,
C. Yarmen, C. Koxan, [Ix. Ilpinc, P. bapr,
S1. Mandpen ta iH.). B ykpaiHcbkoMy siTepaTypos-
HAaBCTBI TAKOXK AKTUBHO PO3POOJISETHCS HApaTUBHA
npobnemaruka (JI. Manesko-bekepcbka, M. Tka-
yyk, P. I'pom’sik, T. Kymniposa Ta iH.). Kpim Toro,
yBara Cy4acHUX HayKOBIIIB CIIPSIMOBaHa TaKOX Ha
BUBYEHHS CHEUU(DIKH JETEKTUBHOIO JTUCKYpCY
[Pamazan Ta iH.], "KaHPOBUX 1 CTHIILOBUX IOMiHAHT
netekTuBHOI ipo3u [Kamoxkna; [lepeTiok Ta iH.].
Mera cTarTi — 301l ICHUTH KOMIUIEKCHUH aHaTi3
CEMaHTUYHUX 1 CTPYKTYPHUX OCOOJIMBOCTEN Kila-
CUYHOTO JETEKTHBY Ta BU3HAYMTH KJIFOUOBI mMapa-
METpH, O GOPMYIOTH HOTO )KaHPOBY CIIEHUDIKY.
Buxkiaaxg ocHoBHOro Mmarepiajay mocii-
mxeHHs. Haparonorist (Teopiss omosini) crajna
CHOTOJIHI OKPEMOI0 Tajy33[0 MiKIHUCIUILTIHAP-
HOTO 3HaHHS, Y SIKI HAKOMMYEHO 3HAUHUN JOCBI
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aHa/i3y Ta iHTepIpeTanii HapaTOJOTIYHUX JHC-
KypciB. OcoOMMBOro 3Hau€HHS B 1IbOMY acCIeKTI
HaOyBarOTh Teopis MOJii y HapaTuBi, aHAJIITHKA
IHTPUTH, CIOCTEPEKEHHS 3a MEpPCHEKTHUBOIO
(poxamizamiero) abo TOUYKOIO 30py OMOBIIi, METO-
JIMKa aHaJITUYHOTO YJICHYBaHHS TEKCTY, BH3Ha-
YeHHs MO3MIIii OToBiIa4a (HapaTopa) y KOMyHiKa-
TUBHOMY MPOCTOPI1 TBOPY.

HapatuB — 1e «00’€KT Ta akT MOBiIOMIICHHS
Ipo copaBxHI 4M (IKTUBHI Momii, 3A1HCHIOBa-
HUU OMHUM dYHM KUTbKOMa Haparopamu, ajape-
COBaHMH OJHOMY a0O KUIBKOM HapaTaropam»
[['pom’sik : 476]. Inmmmu ciioBamu, 1e Oyab-sSKui
TeKCT (BepOasbHUIT a00 HeBepOaIbHUIT), 110 TMOBI-
JIOMJISIE TIPO TIEBHY TTOIIF0 YK HU3KY IO 1 mepe/t-
0auae HasIBHICTH BIANPaBHUKA TIOBIJOMIICHHS
(y TepmiHax HAIIOro JOCHIIKEHHSI — aBTOpa
JIETEKTHBY), CaMOro IOBIJOMJIEHHS (HapaTHUBY)
1 oep>KyBaua MOBIIOMIICHHS (YUTaya JETEKTUBY).

B okpecieHOMy KOHTEKCTI 3aCTOCOBYEMO TaKi
KITFOYOBI HAPATOJIOT19HI TOHATTS:

@Dabyna — YMHHHK CIOXKETYy, WOTO SIpo, IO
BU3HAYa€ MEXI pyXy CIOKETy B yaci i mpocTopi
[[pom’sak : 690]. dabyna po3kpuBa€e MOCIiAOB-
HICTB TO/Iii y XPOHOJIOTIYHOMY TOPSAKY.

Hapayis — nuckypc, 10 NpeAcTaBise OIHYy YU
KiJIbKa TOJiH; opraHizauis Bukiaay noxii [Tka-
gyk : 85].

Ilodis — 3MiHa cTaHy, TpEICTaBIIeHA Yy JHC-
Kypcl uepe3 npoliecyalibHe TBEpAKEHHS y MOIycCl
pobumu uun mpanaamucs. Ilongii MoxyTe OyTu
xepnenamu (kernels) ta camenimamu (satellites)
[Chatman]. [Toxii-kepHenu — e GyHIaMEHTaIbHI,
CIOKETOTBOPUi Mojii, 6e3 SKUX OMOBiJb BTpadae
JIOT1YHY MOCIIIOBHICTh 200 KIIFOUOBHM MPUYNHHO-
HACJIIIKOBUH JIaHIIOT. BOHU CTaHOBIATH OMOPHUIA
KapKac CIOXKETy, BM3HAYaIOTh HANpsIMOK PpO3BU-
TKy [Jii Ta HE MOXYTb OyTH BWIIy4€HI Oe3 1CTOT-
Hoi TpaHcopmarii ¢hadymu. [loxii-caTenitu — 1e
JIOTIOMDXKHI, JPYTOPsAIHI MOALT, sIKI PO3IINPIOIOTH,
MOSICHIOIOTh YW JIETAJII3yIOTh OCHOBHY CIOXKETHY
THIO, ajie He € KPUTUIHUMH JJISI JIOTIKH OTIOBI1Ii.
Bonu ciayryroTh ams xapakrepusallii mepcoHaxiB,
CTBOpEHHsS arMoc(epu 1 MOXKyTb OyTH OMYyILIEHI
6€e3 BTpaTH OCHOBHOTO 3MiCTY;

Ilepconasc — axkTaHT HapaTWBY, HaJIICHHIA
AQHTPONIOMOP(HUMH pUCAMHU 1 BKIIIOUEHHH y Aif0.
[Tepconaxi MOXyTh OyTH TOJOBHHMH YU JAPYTO-
psAIHUME (3 TOIIALY TEKCTyalabHOI 3HAYMMOCTI),
JUHAMIYHUMHU  (KOJIM 3MIHIOIOTBCS, 3a3HAOTh
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€BOJIIONIi y CBOEMY JyXOBHOMY PO3BHUTKY), a00
CTaTUYHUMH (HE3MIHHUMH).

Touka 30py abo ¢hoxanizayis — mepueNIliitHA
YW KOHIIENTyaJlbHA TMO3HULISA, 32 JOMOMOIOI0 SKOT
NIPEICTaBICHO HApaTOBaHI CHUTYyalli 1 moaii; mep-
cniektuBa, o [[pom’sik; Tkauyk; Prince]. Bin-
TaKk TeperzieMo /0 aHamizy chenudikd Kiacud-
HOTO JICTEKTUBY.

JleTekTuB, y TpaauLiiHOMY TPaKTyBaHHI, — 1€
«TPO30BMH TBIp, 30BHILIHIN CIKET SKOTrO MOCHi-
JIOBHO PO3KPHBAE SIKYCh 3aIUIyTaHy Ta€MHHUIIIO,
MOB’s3aHy 31 3JIOUMHOM Ta HOro po3ciiayBaH-
HSIM, a BHYTpIIIHIA € KOTHITHBHOIO 1CTOpI€rO
po3B’s3aHHs JorigHoi 3aaqi» [Kosamis : 271].

KaHoH KimacMYHOTO MJETEKTHBY, 3aKJIaJCHUN
E. Tlo y 1840-x pokax, Ma€ 4iTKy KOMIIO3HILIIO:
1) excnosuyia (yBeneHHs JETEKTHBA Y CIIJICTBO);
2) oensi0 micys 3104uny, 30ip 00Kaszie (MOXKIUBI
XHOHI JTOKa3M, sIKi BBOAATH B OMaHy; BIIXHUJICHHS
BIJl MpaBWIbHOI Bepcli, 110 HAaJa€e aBTOPYy MOXK-
JUBICTh aHANITUYHOI Tpuronmu); 3) npedcmas-
JIeHHs Ni003PI06anux i 3’Acyeants ixnvoi poni (3a
JIONIOMOTOI0 JIONMUTIB a00 3arIaHOBaHOI aBTOPOM
ycKkinagHeHoi Oeciau); 4) nepwa cnpoba eupi-
uilenHs: 4acTkoBl abo XHMOHI BHCHOBKH, CIPOC-
TYBaHHS SIKHX BOJIHOYAC € PO3raJIKOI0 Ta€MHMUIII;
5) nepeocmucnenns ¢haxmis; 6) gopmanvre pos-
Kpumms 3104uHy; 7) N02iuHe NO’ACHeHHA: 6cma-
HOBJIeHHA ICMUHU 34 OONOMO20I0 OOKA3I8.

Jlan1TIor BUIIE3rajlaHuX eIi30/1iB MOXKHA PO3/i-
JIUTH Ha JIBl HE3JIEXKH1 OJTHA BiJl OTHOT TOYKH 30DY,
B pe3ynbTaTi YOoro MU OTPUMAEMO IMPHUHIIMIIOBO
1 METOAOJIOTIYHO BU3HAUeHI1 BapiaHTH. [leTeKTHB-
HUMH TBip Mae€ JiBa MOJIOCHU: BiH MOXKe OyTH TOJIie-
HUI Ha 3a/1auy Ta i1 po3B’s3aHHS. 3 1HIIOI CTOPOHH,
y HbOMY MOKHa BHU3HAYUTH IOB’SI3aHUM 3 JI€I0
00’€KTHBHHMI acmlekT (BiAMOBigHE MO MiHCHOCTI

IpyNyBaHHS TPEIMETHOTO CBITY Ta iH(opMarlii,
o0cTaBUH) 1 CyO’eKTMBHMH acnekT (1HAMBIAY-
albHE TIIyMadeHHs! (PaKTiB, 1110 HE BiAMOBIAAE Tiii-
CHOCTI, XMOHE IpyIyBaHHS NPEAMETIB, iHPopMalii
Ta 00CTaBMH). 3a JIOTIOMOTOI0 Teopii KOMyHIKallii
MOYKHAa MPEICTaBUTH CTPYKTYpy HETEKTHBY KJila-
CHYHOTO THUITy HACTYITHUM YHHOM (puc. 1):

Tak yropcekuii nocminnuk Tibop Kectxeiti
0a4nTh CTPYKTYPHHI KaHOH KIIACHYHOTO JETEK-
tuBy [Kesthelyi : 209]. Busnatoum oueBuHI
nepeBaru Takoi MOJIel, 3ayBa’KUMO, 1110 I cXema
HE Bi0Opa)xka€ CTPYKTYpH NETEKTUBY SIK TBOPY
XyHAOKHBOI JTITEPaTypH, «ECTETUIHOTO AUCKYPCY».

Hama rinoresa nonsirae B ToMy, 10 1€TEKTUB
BapTO PO3IVISIATH SIK HAPATUBHY CTPYKTYPY, IO
Mae cnenuQiyHi HapaTOIOTiuHl XapaKTePUCTHKHU.
Binrak mepeiimeMo 10 pO3MIsSAy 3aKOHOMipHOC-
Tel oprasizauii (CTpyYKTypu 1 CEMaHTHKH) JETeK-
TUBHUX TBOPIB KJIACUYHOI IIKOJIH KPi3h MPU3MY
HapaToJjorii.

Ha npuknani noBenn Enrapa Ilo «BOuscTBO
Ha Bynuii Mopr» po3nisiHeMO (alylibHi KOMITO-
HEeHTH, MEPCOHaXIB 1 po3ropraHHs noxiid. Haii-
nepiIe OKPeCIMMO KOJIO NePCOHAXKIB L1€1 HOBEIH:

a) Orroct /JlfomeH — MOJIOAMHA YOJNOBIK 13
HeaOHUsIKUMU aHAJITHYHUMU 3M10HOCTIMU;
0) HapaTop — MOJIOAMI YOJIOBIK; B) OpaHTYTaHT;
I) Marpoc — BJIACHUK OpPAHTryTaHra;, 1) MaJaam
JI’Ecniane Ta Mmagemyasens JI’Ecniane — xxepTBu.

®abyny HoBenu Exprapa Ilo «BOuscTBO Ha
ByJIHUIlI Mopr» MOXHAa BHUKJIACTH y TaKHi CIIO-
ci6: a) Haparop 3Hallomutbcs 3 JlromeHoM;
0) maparop 1 /JlromeH BuHaWMarOTh OyIMHOK
1 )KMBYTb pa3oM; B) ImporyisHka J[roneHa i Hapa-
Topa, /[foreH neMOHCTpye CBOI aHAJITH4YHI 3[i-
OHOCTI; T) Marpoc TOPrOBEJIBHOIO CydHa 3Ha-
XO/IUTHh OpaHryTaHTa Ha BopHeiickux ocTpoBax;

Puc. 1. CTpykTypHHUii KAHOH KJIACHYHOIO 1eTeKTHBY
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1) y ITapuxi opaHryTaHr BTiKae 3-Iij] OMIKH Toc-
nojaps; €) opanryranr yousae magam JI’Ecnane
1 11 7OYKy; ’K) MOMILisl OMHUTY€E CBIAKIB, OIVIAIAE
MicClle 3JI0YMHY 1 3aapeliToBy€ Kacupa OaHKY
JleGowna; 3) Haparop i J{rorieH untaroTh Ipo yous-
CTBO W OOCTaBMHU pO3CIiAyBaHHS B Ta3eTax;
1) [lroreH 1 HapaTop MOYMHAIOTH BIACHE PO3CIIITy-
BaHHs; K) [lfoneH i HapaTop, pO3MOBIISIFOUH, YeKa-
I0Th MPUXOJY Marpoca; J) Marpoc MPHUXOIWTH;,
M) JlfoTieH mepeKkoHye Marpoca yce po3NOBICTH;
H) Marpoc poO3MOBijlae; 0) BHIMMaHHS OpaHTY-
TaHra i Moro mpojax y 300MapK; M) 3BUIbHEHHS
0e3HeBHHHO 3aapemToBaHoro JleboHa.

®alyny HeoOX1THO aHa/Ii3yBaTH HE JIUILE CUH-
TarMaTU4HO, a i MapaJUrMaTu4Ho, 00 3’SICyBaTH,
IO 3aJHMIIMIOCS TOo3a il pamMKaMmH, OCKUIbKH
(abyna oprani3oBy€ CBO€ O3HA4YaJIbHE IOJIE IS
MOMIM 1 TIEPCOHAXIB IIJISTXOM BKIIFOUEHHS OJHUX
1 BHUKIIOUEHHS IHIINX. BomHo4ac OOMEXKEHHS
aHamizy HapartuBy Jsumie ¢alOylbHHUM piBHEM HE
JI03BOJISIE TIOBHICTIO BIATBOPUTH XYJOXHIH TEKCT.
Peanbamii BUKIaA moAiil y TEKCTiI 3aBXKAM BHUXO-
JUTh 3a MeX1 BUKiany ¢alynpHux noxiil. Hanpu-
knag, mnoaist ¢adynun «Haparop 3HaillomMuUTBCS
3 JlrorieHOM» y TEKCTi pO3ropTa€eThCs 4epe3 KOpoT-
KH{ OIHKC TOMEPEAHbOro XUTTS JlforeHa, mepury
3ycTpiu Haparopa 1 J{roneHa, nmogaisl 3ycTpidi,
a TaKoX OITHC TIOYYTTIB i BpaXeHb Haparopa:

Residing in Paris during the spring and part
of the summer of 1841 there became acquainted
with a Monsieur C. Auguste Dupin. This
young gentleman was of an excellent, indeed
of an illustrious family, but, by a variety of untoward
events, had been reduced to such poverty that
the energy of his character succumbed beneath it,
and he ceased to bestir himself in the world, or to
care for the retrieval of his fortunes <...>.

Our first meeting was at an obscure library
in the Rue Montmartre<...>. We saw each other
again and again and I was deeply interested in
the little family history, which he detailed to me
with all that candor which a Frenchman indulges
whenever mere selfis the theme. I was astonished,
too, at the vast extent of his reading; and, above
all, I felt my soul enkindled within me by the wild
fervor, and the vivid freshness of his imagination
Seeking in Paris the objects I then sought, I felt
that the society of such a man would be to me
a treasure beyond price; and this feeling I frankly
confided to him [Poe : 3].
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VYei ¢abynpHi momii He BigOyBaroThest O€3Mo-
CEpelIHbO Tepe YMTauaMH, BOHHU IPEICTaBIICHI
B MOBIi, T0OTO omoBinarTbcs. Haparis mpencras-
nsie moAii abo pHCH MEPCOHaXIB 3a JONOMOTOIO
MIEBHOT 3HAKOBOI CUCTEMH.

PosrnsiHemMo HaBeAeHW mNpuKIan 3 TO3UIT
6a30BUX IMOHATH HAPATOJOTIYHOTO aHaJi3y: TeM-
nopajbHiCTh, palyia, CIOXKET, yac Hapallii, 4acToT-
HICTb Haparlii Ta ¢okaizaris.

AHani30BaHa HOBEJIa MOYMHAETHCA 3 MOAlT (a),
MOTIM cIiAytoTh momii (0) i (B), micis 9oro BinOy-
BAETHCS MPOCTOPOBO-YACOBUN CTPUOOK 10 TOmii
(3), a mami nerscs npo momii (i) — (1).

Jisi MOeTUKH KIACHMYHOTO JIETEKTHBY HaJ-
3BHYAHO Ba)XJIMBO, IO JETEKTHB HE MPHUCYTHIH
y MOMEHT 3[1MCHEHHS 3JI04MHYy Ha Micui. Tomy
aHAJICTICUC y KJIACHYHOMY JETEKTHBHOMY TBODI
€ HeoOXITHUM. AHAJI3YIOUH, SKi TOMAIl IOAAFOThCS
PETPOCIEKTUBHO Ta 3a SKUX OOCTaBHH, MOXKHA
3pOOUTH BUCHOBOK, 110 YHTA4Y HE «I00AYHUTH 3710~
YHH CAMOCTIHHO — ITPO HHOTO HOMY TOBIJJOMJIAATH,
HAMUIIYTh Y Ta3eTi TOLIO.

YacToTHICTh MO/IT TAKOXK BKA3y€ Ha BIIMIHHICTh
MK (padynpHEM YacoM i yacoMm Haparii. Y HoBemi
«BOuBcTBO Ha Bynuili Mopr» HOBTOPIOIOTHCS TPH
nofii, a came: «y Ilapuxi opaHryTaHr BTIKae 3-Mij
OINKU TOCTIONAps», «OPAHTYTAHT YOHWBAaE Maaam
J’Ecnane ta i1 10o4Ky» 1 «IOMIIis OMUTYE CBiA-
KiB, OTJISIZIA€ MiCIIe 3JTIOYMHY 1 3aapelITOBy€E Kacupa
Oanky JleOona». Pemra moxiii € CHUHTYISIpHUMM.
[Toxist «<opaHTyTaHT BTIKa€ 3-I11/1 OMIKH rOCIofaps»
3raJlyeThCs B Hapallii IBi4i: MEePIINi pa3 y 3710raj-
kax JlrorneHa, qpyruil — y po3mnoBiji MaTpoca:

1. A Frenchmanwas cognizant of the murder. It is
possible—indeed, it is far more than probable — that
he was innocent of ail participation in the bloody
transactions which took place. The Ourang-
Outang may have escaped from him. He may have
traced, it to the chamber, but, under the agitating
circumstances which ensued, he could never have
recaptured it. It is still at large [Poe : 21].

2. Returning home from some sailors frolic on
the night, or rather in the morning, of the murder,
he found the beast occupying his own bedroom, into
which it had broken from a closet adjoining, where
it had been, as was thought, securely confined.
Razor in hand, and fully lathered, it was sitting
before a looking-glass attempting the operation
of shaving, in which it had no doubt previously
watched its master through the keyhole of the closet.



AkagemiyHi cTygii. Cepisa «'ymaHiTapHi Haykn», Bun. 4, 2025

Terrified at the sight of so dangerous a weapon in
the possession of an animal so ferocious, and so
well able to use it, the man, for some moments,
was at a loss what to do. He had been accustomed,
however, to quiet the creature, even in its fiercest
moods, by the use of a whip, and to this he now
resorted. Upon sight of it, the Ourang-Outang
sprang at once through the door of the chamber,
down the stairs, and thence, through a window,
unfortunately open, into the street [Poe : 24].

3ayBa)kUMoO, 1110 y HEpUIOMY (parMeHTi ONuc
noAii 3aiiMae OJHE PEYCHHS, Y TOW Yac SIK y JpY-
romy (parMeHTi OMOBiJb MPO Y0 K camy IOJI0
OXOIUTIOE T1'ITh TIOMIMPEHHUX CKIIATHOMIIPSTHUX
peveHb, 110 JIeTali3yoTh 00cTaBunu BTedi. [loBTO-
PEHHS oIl CHpHUs€e TEKCTOBIH rinmepceMaHTH3a-
1ii, BUAUIAIOUM iX Ha epeaHbOMY TUTaHi (halymu.
Take siBHIE € TUIOBUM ISl KJIACHYHOTO JIETEK-
TUBY: KIIIOUOBI «YMOBH 3aJayi» IOBTOPIOIOTHCS,
MOIOHO IO MIKUTBHOT BIIPaBH, KOJIH 1l YMOBH TIepe-
YUTYIOTh KiJIbKa pa3iB.

Temn Hapanii HoBenu «BOWBCTBO Ha BYJIMII
Mopr» 3MIHIOETBCS 3aJIeKHO BiJ] THUIYy CIICHH.
VY niamorax yac Hapailii 1 4acOBHHM MIPOMIXKOK
y (alymi 36iraroTbes; mouiOHE CIOCTEpIracThes
1y IesKuX HapaTHBHUX «HEMIaJIOTOBHX» E€Ii30-
nax. Hampuxnaa, nmporynsHka J[romeHa i Hapa-
Topa, Mg yac sikoi JIlfomeH AeMOHCTPYE CBOi
aHAJTITUYHI 3MI0HOCTI, Ta TPHUXiI MaTpoca [0
JlrorieHa OmMOBINAIOTHCA CIIEHIYHO, IO IMiAKpec-
JI0€ TOJTii-KepHEN Ha Tl Tofaiii-cateniTis. [lomis
JIEMOHCTpAIIi1 aHATITHYHUX 3Mi0HOCTEH J[fomeHa
1 TIofist, Ie MaTpoC MATBEPIKYE iX, CTAIOTH MO~
sAMHU-KepHenaMu HoBedu. Came aHaJiTUYHICTB,
TOPKECTBO PO3YyMYy HaJ HEBIIIACTBOM, BTLIIOE
KOHIIENITyabHYy iH(opMmarttito TBopy E. Ilo.

HactynmHum BakJIMBUM — acleKTOM — aHai3y
HapaTHBY € MpoOieMa areHIii: XTO pO3MOBiJgae
nofii B TEKCTi, TOOTO XTO € HapaTopoM. [lonsaTTs
«HapaTropa» MOB’A3aHE 3 «TOYKOIO 30pY», aje He
ToTOXHE 1i1. Touka 30py BHU3HAUa€, YUs MEPCIEK-
THBa GOpPMY€E HApaTHB.

Haparop «B6usctBa Ha Bynuii Mopr» € ekc-
IUTIUTHAM 1 mepuiooco0oBuM. BiH € dacTHHOIO
nieresucy (CBITy icTOpii, SIKHH CTBOPIOE HapaTop
1 B SKOMY <OKUBYTB» II€pPCOHaXi), SIKUI mpen-
CTaBJsl€, TOOTO TOMOJIETETUYHNM; a TAKOXK 1HTpa-
JETETUYHUM, OCKITBKM Oepe ydacTb y MOMmisX.
VY HoBeni, 110 aHATI3Y€ThCS, YUTAY MA€ CIIPABY
3 HapaTOpOM-IIEPCOHAXEM, HaIIWHICTh SKOTO He
BHUKJIUKA€ CYMHIBIB.
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Touky 30py Haparopa MOXHA TpaKTyBaTu
K BHYTpilIHIO Ta ¢ikcoBaHy. Ha me BKaszyoTh
NEeBHI 1HIUKAaTOPH TOUKU 30py B XYyHAOKHBOMY
TEKCTi, 3alpONOHOBaHI AHMIIWCHKUM JIOCIiIHU-
koM Maiikiom Hloptom [Short]. ns umocTtpamii
IILOTO TBEPIPKEHHS MPOAHATI3yeEMO KyJIbMIiHAIlIH-
HUH eI1i30/1 HOBEJH, a camMe — MPHXiJ HEBIIOMOTO
M1 703pIOBAHOTO:

At this moment we heard a step upon the stairs.
«Be ready», said Dupin, «with your pistols, but
neither use them nor show them until at a signal
from myself».

The front door of the house had been left open,
and the visitor had entered, without ringing,
and advanced several steps upon the staircase.
Now, however, he seemed to hesitate. Presently we
heard him descending. Dupin was moving quickly
to the door, when we again heard him coming up.
He did not turn back a second time, but stepped
up with decision, and rapped at the door of our
chamber. «Come in», said Dupin, in a cheerful
and hearty tone <...>

Dupin said the last words in a very low tone,
and very quietly. Just as quietly, too, he walked
toward the door, locked it, and put the key in his
pocket. He then drew a pistol from his bosom
and placed it, without the least flurry, upon
the table.

The sailor’s face flushed up as if he were
struggling with suffocation. He started to his feet
and grasped his cudgel; but the next moment he
fell hack into his seat, trembling violently, and with
the countenance of death itself. He spoke not a word.
I pitied him from the bottom of my heart. <...>

The sailor had recovered his presence of mind in
a great measure, while Dupin uttered these words,
but his original boldness of bearing was all gone.

«So help me Gody, said he, after a brief pause,
«lwill tell you all I know about this affair; but I do
not expect you to believe one half I say — I would be
a fool indeed if I did. Still, I am innocent, and I will
make a clean breast if I die for ity [Poe : 22-24].

Ha mowarky emi3omy Haparop BHUKOPHCTOBYE
BKa3IBHUHN 3aiiMCHHHK «thisy. s igeHTudikamii
MoMeHTy mofii. OcoboBuil 3aliMEHHHUK «we» BKa-
3y€ Ha Te, [0 HapaTop 3aTy4eHUH 0 OoAild pa3oM
i3 KUMOCh iHIMM. Heo3HaueHuit apTUKIIb 1MO3Ha-
yae HOBY JJs Haparopa iHdopmarito. Hapartop
HABOJUTH TPSMI PEIUTIKH TEPCOHAXIB, CTBOPIO-
I0YM JUCKYPCHUBHY JUCTAHLIIO0 MK HUM Ta JIBOMa
IHIIUMH TIePCOHAKaMH. BiKMBaHHS 03HAYEHOTO



AkagemiyHi cTyaii. Cepisa «'ymaHiTapHi Haykny», Bun. 4, 2025

Ta HEO3HAYCHOTO apTUKIIIB JEMOCTPYE TO3HIIIIO
omoBigava. Sk BiIoMO, CEMaHTHKA apTUKITIO «they,
B 3araJIbHOMY IUIaHi, epeadavae, mo MaeTbcs Ha
yBa31 KOHKPETHUH, YK€ BIZIOMHI YU paHilie 3raay-
BaHMH 00’€ekT. [IpoTe, 1151 03HaYEHICTh 00 €KTA HE
€ YHIBEpCaJIbHOW. Y XyIOKHbOMY TEKCTI, SIK BTO-
pUHHIN ceMiOTHYHIN cHCTeMi BOHA, SIK MPABUIIO,
Cy0’€KTHBHA, 3yMOBJIEHa CHPUUHATTAM CyO’€KTa
Hapamii. [lepuenTuBHOIO € Tako)XK HEO3HAYEHICTH
TOTO YM IHIIOTO 00’ €KTA.

HiecnoBa pyxy, NMPUCITIBHUKH, IO MEPENAIOTh
MicLe Aii 1 po3MIILyI0Th NEBHY MOJII0 Y IPOCTOPI,
CIIyTYIOTh 1HJMKAaTOpaMH TOYKH 30py B Haparlii.
HiecnoBo «advance» CBITUYUTH NP0 CyO’ EKTUBHICTH
cnpuitarTs noxii. Ilepconax, mo pyxaeTbcs,
HaOMMOKYETbCSI 71O HapaTopa; BIJHOCHO 1HILOT
gKoichk AioBOi 0coOM, po3TamoBaHOi Ha IHIIIM
MO3HIIii, Ief MepCoHaX, MOXKIIMBO, He Oyze HaOu-
JKaTuCs, a, HABIMAKH, BigganaTtucs. MuHymmii gac
JIECIIB B Hapallli BKa3ye Ha 4acOBY JMCTAHIIIIO,
110 BiJIUJIsSIE€ HApaTOpa BiJl ONMCAHUX MOIH.

Ha «BHyTpilIHICTB» TOYKM 30py Hapauii
y LbOMY €30/l BKa3ylOTh TakKi 1HIMKATOPH:
JliecioBa CipuMaHHs. to hear, to pity; MOIanbHI

BUpPA3H, IO OKPECHIOIOTh CTYMiHb BIPOTiAHOCTI
TIOJTIH: to seem, evidently, to appear to be. OcKinbKr
B aHAJII30BAHOMY €Ii30/li HE 3HAXOIUMO >KOIHUX
IHAMKATOPIB TOYKU 30pY 1HIIMX MEPCOHAXIB, KPIM
Haparopa, JOXOIMMO /10 BUCHOBKY, III0 TOUKa 30pY
Hapallii B HbOMY emi30/i € (hiKCOBaHOIO.

BucnoBku. Orxe, anamiz HoBenu Enrapa Ilo
«BO6uBCTBO Ha ByH1l Mopry nmokasye, 110 Kjiacuy-
HUM JETEeKTHB I'PYHTYETHCS HA YITKI HapaTHUBHIN
CTPYKTYpi, e (habyna opranizoBaHa NoAisIMU-Kep-
HeJJaMHd Ta TOAisIMH-caTenitaMu. Haparop-mep-
COHaX 13 (PIKCOBAHOIO TOYKOIO 30PY KOHTPOIIOE
CIPHUUHATTS YUTa4da, a PETPOCIICKTHBHE TOAAHHS
3]I04UHY 1 TIOBTOPIOBaHI TMOAIl TMOCUIIOIOTh
IHTpHUTY. AHAJITHYHICTH TOJIOBHOTO Teposi ¢op-
My€ KOHLENTyaJbHYy OCHOBY TBOpY, JE€MOHCTpY-
104U TOP>KECTBO PO3yMY HaJl HEBIIIACTBOM. TakuM
YHHOM, B3aeMois (adynau, Hapauii Ta ¢pokanizamii
CTBOPIOE XapaKTEpHY IJIs )KAHPY JIOTIKY pO3CIiay-
BaHHS Ta HAIPYy>KEHHS.

IlepcnekTHBU NMOAANBIINX HAYKOBUX MOIILY-
KiB y 1IbOMY HamnpsMKy BOAa4aeMo y J1OCIHIJKEHHI
HApaTUBHUX CTpaTerii JEeTeKTHUBY Ha Marepiani
aHIVIO-aMEPUKAHCHKOI JTITepaTypu.
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SPECIFICITY OF THE CLASSICAL DETECTIVE STORY:
SEMANTIC AND STRUCTURAL FEATURES

The article examines the specificity of the classical detective story through the lens of its semantic and structural
narrative features. The focus is placed on the analysis of the fabula, plot, narration, focalization, frequency of events,
and temporal characteristics of the narrative, which together shape the distinctive traits of the detective genre. It has
been shown that the classical detective story is characterized by a retrospective presentation of events, the detective’s
absence from the crime scene, repetition of key events (kernel events), and the scenic highlighting of the most significant
moments. A special role in the structure of the detective story is played by the combination of the protagonist’s analytical
thinking and the narrator’s limited, fixed perspective, which ensures both narrative tension and the gradual disclosure
of information to the reader.

Using Edgar Allan Poe’s short story « The Murders in the Rue Morgue» as an illustrative example, the article demonstrates
how the classical detective narrative organizes its signifying field: some events are repeated, while others are deliberately
omitted or concealed, creating an intellectual challenge for the reader and reinforcing the logic of the investigation. The
study also outlines the importance of temporal and spatial shifts, careful planning of fabula episodes, and the structuring
of events in a way that allows the reader to uncover key details gradually, maintaining engagement and intrigue.

The research shows that the semantic and structural parameters of the detective narrative are closely interconnected
and jointly shape its fictional specificity. This interconnectedness enables a complete understanding of the genre
conventions of the classical detective story, the principles of constructing intrigue, and the mechanisms of reader—text
interaction. The study concludes that the classical detective functions as a highly organized system in which the interplay
of a meticulously constructed plot, a restricted narrative viewpoint, and recurrent key events ensures coherence, logicality,
and narrative tension.

Key words: classical detective story, narrative, narrator, fabula, plot, focalization, kernel event, satellite event.
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MEPEKJIAJI AHIJIOMOBHHUX BIHChbKOBUX HOBUHHUX TEKCTIB
YKPATHCHKOIO MOBOIO

VY crarTi Ha Marepiani aHIJIOMOBHHX HOBHH, L0 BHCBITJIIOIOTH MO/l Cy4acHHX BiiChKOBUX KOH(IIKTIB, Ta iX yKpa-
{HCBKMX HEpeKsIafiB DOCTIIKEHO OCOONUBOCTI MEPEKIaJy aHITIOMOBHUX BICBKOBUX HOBHHHUX TEKCTIB YKPaiHCHKONO
MOBOI0. YBary 30cepe/mkeHo Ha Crienuili Ta TPyIHOIIAX BiATBOPEHHS BiHCHKOBOI TePMiHOMOTII, abpeBiaTyp Ta (pase-
OJIOTTYHHX ONMHHIIb, IO (POPMYIOTH OCHOBY BilICBKOBHX HOBHHHHX TeKCTiB. CKJIaJHICTh MPOIeCy IMepekiia BiHChKOBUX
TEKCTIB 3yMOBJICHA K CITEIM(IYHOIO JICKCHKOIO Ta TEPMIHOJIOTIEI0, TAK 1 KYJIBTYPHUMH, MOJITHIHUMH Ta COIialbHUMH
acIieKTaMH, 10 BIUTMBA€E HA TOYHICTh BIATBOPEHHS Ta 3pO3YMUITICTh IHIIOMOBHOTO Marepiaiy. [lepeknanad moBUHEH BUAC-
HO pearyBaTé Ha MOSBY HOBHX IOHATH, IIYKaTH a00 CTBOPIOBATH €KBIiBaJICHTH YKPaiHCHKOI0 MOBOIO, BPAXOBYTH MOBHI
HOPMH Ta TpoeciiHN KOHTEKCT. Y CTaTTi 0XapaKTepU30BaHO TPYIHOII, 3 SKUMH CTHKAIOTHCS MepeKiIanadi mij dac
po0OTH 3 TeKCTaMH BiliCEKOBOI TEMATHKH, 30KpeMa Yy HOBUHHOMY (hOpMaTi, OCKIIbKH Y BIHCHKOBHX HOBHHHHX TEKCTaX
BAXJIMBO 3a0€3MEUUTH ONEPATUBHICTD 1 CTHIICTUYHY HEHTPANBHICTh MOBITOMIICHHS. MatepiagoM AOCHiIKeHHS CIIyTy-
BaJIM peajbHi NPUKNIAIN MEepeKIaay aHIIIOMOBHHX BilichkoBux TekcTiB 3 BBC Military Section, The War Zone, BBC
Vipaina Ta Pagio CBobOona. BusBieHo, 1o TekcTH BificbKOBHX HOBHH 4acTO MICTSTh: EMOLIIHO 3a0apBiIeHY JIEKCHKY, SIKa
noTpedye CTUIIICTUYHOT HelfTpanizalii; eBpemMi3Mu i MPUXOBYBaHHS JKOPCTKUX Jili; HEOJOT13MH, TIOB'A3aHi 3 HOBITHIMH
TEXHOJIOT{SIMH Ta HOBUMHU BHAAMU 030poeHHs. BcTaHOBNEHO, 110 e(l)eKTI/IBHICTB HepeKIaay JOCAraeThesl 3a JOMOMOTOK0
plSHI/IX CTpaTeFII/I a came: KaybKyBaHH, TpchmTepauuo OMHCOBHIA MEpeKIaz i KOHerTI/ISaHIIO 3 METOIO 30eperTH To4-
HICTb, IPUPOIHICTD Ta CTUIICTHYHY Y3TOKEHICTh. OKPECICHO TUITOBI TIOMHUIIKH, TI0B’sI3aHi 3 MKMOBHHMHE PO301XKHOC-
TSAMH Y BiiCBKOBi# TepMiHOCHCTeMI. [IpaBIiIbHII Iepekia ] Mae 0coONMMBE 3HAYCHHS B YMOBAaX CYJaCHUX MIKHApPOTHUX
BIJIHOCHH Ta 30pOHHMX KOHQITIKTIB, 30KpeMa B KOHTEKCTI BilfHU B YKpaiHi.

KirouoBi cJioBa: mepexiial, BilicbKOBI HOBUHHI TEKCTH, CTPATETIi MePEKIay, afanTallis, KaIbKyBaHHS, OSCHIOBAIb-
HUM TIepeKya.

[ocraBaennss npodjaemu. CydacHUU CBITO-  BIMCHKOBI HOBHMHHI TEKCTH MOCIAAalOTh MPOBITHE
BHU iH(OPMAIIHHUI TPOCTIp XapaKTEepH3YEThCS ~ MICIE cepen JpKepel iHdopmarii, a X mepekian
CTPIMKHUM TOIIMPEHHSIM BIMCHKOBUX HOBHH, IO  YKpPaiHCHKOIO MOBOIO HaOyBa€ OCOOJIMBOI Barw.
3yMOBJICHO BHCOKOIO IHTEHCHBHICTIO 30poiiHMX  Bim TOYHOCTI mepekiamy Takux MarepiajiB 3alie-
KOH(IIKTIB 1 I00aJbHOIO YBarold [0 NUTaHb  KUTb HE JIMIIE SKICTh 1H(OPMYBaHHS TpOMa/-
Oesneku. B ymoBax mro0amizamii aHTIIOMOBHI  CBKOCTI, aje i KOPEKTHICTh BIATBOPEHHS MO,
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o0 MarTh TOJITHYHE Ta COIliabHE 3HAYCHHS.
[Ipo6nema nossirae B TOMY, 110 aHIJIOMOBHI Biii-
CHKOBI HOBHHHI TIOBIIOMJICHHSI 4YacTO MICTSTh
JIEKCUYHI, CTWJIICTUYHI Ta KYJIBTYPHO 3yMOBIIEHI
€JIEMEHTH, AKi HEe MaroTh MPSIMHUX BiIMOBITHUKIB
B YKpaiHCBKI MOBI, a MepeKiajay Mae He JIMIIe
nepenaBatu GakTUYHUNA 3MicT, a i iHopmyBaTH
IIBHUJKO, TOYHO ¥ HEUTPAJIBHO.

AHaJNi3 OCTaHHIX JOCTiIXKeHb i mMyOsikamii.
[utanas mepexnamy cCreriaai3oBaHUX TEKCTIB,
30KpeMa BiHCHhKOBO1 TEMAaTUKH, HEOTHOPA30BO PO3-
JISIAATI0CS Y Mpalsx YKpaiHChKHUX 1 3apyO1KHUX
JOCIITHAUKIB. BiiChKOBI HOBUHHI TEKCTH 3a3BUYail
pO3MIAAaI0Th K (haXxoBi TEKCTIB, MO (DYHKIIOHY-
I0Th Y MeXaX BiHCHKOBOT chepH Ta CIyTYIOTh IS
nepenadi iHopmartii, moB’s13aHoi 3 O€3MEKOI0, Bili-
CHKOBHUMHM OIEpalisiMi, 030po€eHHsM. 3apyOikHI
HAyKOBIIl HarojomyoTh, 10 BIHCHKOBUX TEKCTH
MaroTh (YHKIIOHAJIbHY Ipupoay. Tak, 3a BHU3Ha-
yeHHsiM M. Pompkepc, BIHCBKOBI TEKCTH HaJeKaTb
no kareropii LSP (Language for Specific Purposes),
1 MarmTh BHUCOKHMH CTYIHb CHeIliaiizamii, 110
3yMOBJIIO€ HasIBHICTH BY3bKOT'aJy3€BOI TEpMiHO-
Jorii, OOMEXeHOi CHUHTaKCHYHOi BaplaTWBHOCTI
Ta TparHeHHs 10 omHo3HadHocTi [Rogers : 62].

JlocniAHMKY 3a3Ha4aloTh, L0 MEpeKIaj Bii-
CHKOBHUX TEKCTIB Ma€ HU3KY OCOOIMBOCTEN: 3HAUHY
KUTBKICTh aOpeBiaTyp, CTalIuX TEpPMiHiB, MeTado-
pU30BaHNX HaHMEHYBaHb, a TAKO)K CHHTAaKCUYHHUX
KOHCTPYKIIH, XapakTepHUX Uit odimiitHo-iH(pop-
MariiHoro ctuao. CKIaIHICTh IOJSATaE B TOMY,
[0 aHTJIOMOBHI BiWCHKOBI HOBHHH 4YacTO OPI€H-
TOBaHI Ha IIBUIKE CHPUUHATTS HIMPOKOIO ayIu-
TOpPI€I0, @ TOMY MICTATh €IE€MEHTH MyOIiUCTUY-
HoTro BIUHBY. Lle ycknamHIO€ mepekiam, OCKIIbKI
MOTPIOHO 30eperTd SK 3MICTOBY TOYHICTh, TaK
1 CTUJIbOBY HEUTPAJIbHICTb.

Ha nymky 1O. CkisipoBa BaKIMBOIO PHUCOIO
BiICBKOBOT JIEKCUKH € T1 KiacuikariiitHa 4iTKiCTs,
OCKIIBKM TEPMIHUM TPYHYIOTbCS BIAMNOBIIHO [0
pony BIMCHK, BHIY OIEpalliif, JOTICTHKH, TOIIO
[CknsipoB]. AOpeBiarypu Ta akpoHIMH 3aiiMalOTh
3HAYHE MICIIE Y JISKCHIHOMY CKJIaJIi, IO TO3BOJISIE
CYTTEBO CKOpOUYYBaTH 00cAT iHpoOpMallii, He BTpa-
qarouu 3MicTy nosigomseHHs. O. beapn posmis-
Jla€ BIMCHKOB1 aKPOHIMHU SIK MPOSB JIIHIBICTHYHOT
€KOHOMII, MPUTaMaHHOI BIMCHKOBIH KOMYHIKaIlii
[Beard]. BaxinBoro pucoro BiHCHKOBHUN HOBHH-
HUX TEKCTIB € 4acTe€ BUKOPUCTaHHS €B(EMI3MiB,
HaINpUKIaza: «BOMBCTBO» — «HEWUTpamizamis I,

7

«BifHa» — «30pONHHUI KOH)IIKT», «MHUPOTBOpYA
omneparlis». Lle moB’g3aHo 3 MOJITUYHUM Ta MIpoIa-
TaHJUCTCHKUM 3aBIAaHHIM TEKCTy — MiHIMi3yBaTH
NICUXOJIOTIYHUH edekT Ha cripuiimada [Lakoft].

Cepen MOBHHX 3ac001B BApTO BUIUISETHCS 4acTe
BUKOPHUCTaHHS CKOPOYEHb Ha IO3HAYEHHsS dYacy
JUISL CHPOIICHHS PO3YMIHHS YacOBHUX pPaMOK Jiiif:
0600 hrs, D-Day, T-minus, mo Ha gymxy C. ['yme-
HIOK € YacTHHOIO CTaHAapTU3alii KOMYyHIKamii
B ymMoBax OoifoBoro ctpecy [['ymentok]. Jlns Biid-
CHKOBUX HOBUHHHX TEKCTIB MPUTaMaHHE BKUBAHHS
NaCUBHUX KOHCTPYKILIH, Hanpukian: “The target
was neutralized by a drone strike” («Onepayis
oyna npoeedena cunamu CCO.»), 10 BIANOBIIAE
npuHIUnaM ogiuiiHoi HeiTpansHOCTi. Llle onHiero
PHCOI0 TaKUX TEKCTIB € BUKOPUCTAHHS MOAAIBHUX
nieciB (must, should, shall, may): “Personnel must
reportto the command post” («3acoou I1110 maroms
oymu npusedeHi y 60108y 2omosHicmby). SIk 3a3Ha-
yae H. CBeH, y BIHCHKOBUX TEKCTaX MOJAIBbHICTh
BUKOHY€ HOPMATHBHO-PETYIATHBHY (QYHKIIiO, sIKa
BHU3HAYa€ JAOMyCTUMI MexXi il [Swan].

IMocTanoBka 3aBaanHsi. BogHouac mopiBHIHO
MaJio yBard NPUIUIEHO Mepeksaay came HOBUH-
HUX BIHCHKOBHX TEKCTIB, JIe BAKIMBUMH € OTepa-
TUBHICTb 1 IOTPUMaHHS KYPHaJIICTCBKUX CTaHAAp-
TiB. Ile 3ymoBmoe morpeOy B OKpeMOMy aHai3i
cneun(iku BiITBOPEHHSI TaKUX MaTepiaiiB yKpa-
THCBKOIO MOBOIO.

MeTo10 cTaTTi € BU3HAUEHHS! OCHOBHUX MPHH-
IUITIB  TIEpeK/Iay aHIIIOMOBHHX BIHCHKOBUX
HOBHHHHMX TEKCTIB YKPaiHCbKOIO MOBOIO, BHSB-
JICHHSI OCHOBHHX TPYAHOIIIB MEPEKIaLy Ta CIoCo-
0iB iX MoOJoNaHHS, 10 3a0€3NEeYNTh aJcKBATHICTD
1 3p0O3yMUTICTB 3MICTY JUIsl YKPATHCHKOTO YHTaya.

BuxkJaa ocHOBHOT0 MaTepiajy A0CTiIKSHHS.
3 moyarky NOBHOMacHITaOHOI BiffHM B VYkpaiHi
y motomy 2022 poKy aHINIOMOBHI 3acO0M KOMY-
HIKaImil ToYanaW aKTHBHO BHUCBITIIOBATH peaii
Ta 0cOoONMBOCTI 30pOHHOrO KOHQIIKTY, a IIe,
y CBOIO 4epry, IpHU3BeJIO J0 MOSBU HOBUX TEPMi-
HIB, SIK1 IIBUJIKO BBIWIIIN y BXKUTOK 1 BUMaraiu
aZiekBaTHOTO Tmepekiany. OIHIE 3 KIIOYOBUX
npoOiieM BIMCHKOBOIO MEpeKiaay € mepenadya
TEPMIHOJIOT1i, sIKa Ma€ BUCOKWHU CTYIIHb CIHeIli-
amizanii, OCKIJIbKH 3HauHa 4YacTHHA BlMCHKOBUX
TEPMIHIB aHIVIIICHKOI MOBHM HE MAa€ yCTaJIEHUX
YKpalHChKUX BIAMOBIMHUKIB a00 Mae JeKiIbKa
MOXJIMBUX BapiaHTiB mepekmany. Came TOomMy
KaJIbKyBaHHSI € OJHUM 13 HaWIpOAYKTHUBHILINX
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NPUMOMIB TNPH NepeKyaZi BIMCHKOBUX TEKCTIB,
aJkKe BOHO JI03BOJIsIE 30€perTH TOYHICTD 1 TEPMi-
HOJIOTIYHY TOCHTiIOBHICTh. OIHAK y BHUIIJKaXx,
KoJIM OyKBaJIbHUM MepeKyIaj He epeae CyTi Tep-
MiHY, TOIIIILHUM € ONHUCOBUI nepekian abo KoH-
KpeTHu3auis 3HadeHHs. Hampuknan, peacekeeping
forces moxe OyTu nepexIIaZieHo Ik MUPOTBOPUHMA
KOHTHHTEHT, a He OYKBaJIbHO CHJIM 3 TIATPUMAHHS
MHUDY, L0 € CTHJIICTUYHO TPOMI3JIKMM 1 MEHII
MPUPOTHUM ISl YKPATHCHKOTO KOHTEKCTY.

Oco0nuBy CKJIaIHICTh CTaHOBISTH aOpesia-
TYpH, MOMIMPEH] Y BIMCHKOBUX IOBIJOMJICHHSX.
Bararo 3 Hux € yHidikoBanumu (NATO, UAV, IED,
POW), npote y neskux BUNaAKax MepekiiaaadyeBi
JIOBOJIUTHCSL HABOAWTH PO3MUGPYyBaHHS MPHU TIEep-
IOMY BXKHMBaHHI a00 10OMpaTu YKpaiHChbKUN BiJ-
noBigauK: UAV (unmanned aerial vehicle) — 6e3-
niTOTHUN mitaneHuid amapar, [ED (improvised
explosive device) — camopoOHuit BUOYXOBHil pH-
ctpiif, POW (prisoner of war) — BilicbkoBOIOJIO-
HeHMH. [HKOMM A 30epe’keHHs ONepaTHBHOCTI
TEKCTY NepeKiIaay 3aauiiae abpeBiaTypy B OpHUri-
HaJll, SIKIIO BOHA € 3arajJbHOBIIOMOIO ISl yKpaiH-
cekoro yntada (NATO, UN, EU).

[le oauH BaXJIMBUH aCMEKT — BiATBOPEHHS
(pa3eoa0riYHUX OJUHMIIb, IK1 YACTO TPAILIAIOTHCA
y BiliCbKOBUX HOBHHAX. BOHM MOXYTh MaTu MeTa-
(dopuunMii a00 eBheMICTUUHUNA XapaKTep, HalpH-
kiaf: to take out the target — 3sHMIUTH 1iTB, boots
on the ground — cyxomyTHi Bilicbka, friendly fire
— BOTOHB 110 CBOiX. Taki BUCTIOBH HE MOXKHA TIEpe-
KJIQJaTu AOCIIBHO, aJDKe e pU3Beie 10 CMUCIIO-
BHX CIIOTBOPEHb (IPy>KHIH BOTOHB y OyKBaJIbHOMY
nepeKIiaji He BigoOpakae CyTHOCTI BUpasy). Tomy
MepeKIiagad MyCUTh BPaXOByBaTH KOHTEKCT 1 Ipar-
MaTH4YHY (DYyHKIIIIO BUCIIOBY.

Kpim nexcuuHux 0coOIMBOCTEH, aHITIOMOBHI
BIMICbKOBI HOBMHHM MalOTh 1 crnenudiuyHi CcuH-
TAKCUYHI PUCH — KOPOTKI, YiTKI PEYEHHsS, BUKO-
puctanHs giecniB y munynomy 4aci (The troops
advanced northwards. The airstrike was launched
at dawn.). B ykpaiHChKMX mepekiagax I KOH-
CTPYKIIii 9acTO TepeAar0ThCs Yepe3 iHBEPCIIo IS
JOCATHEHHS MpUpoaHOCTi 3By4danHs: The operation
was launched at dawn — Onepariiro po3novanu Ha
CBiTaHKY. [Padio]

Cepen HaWMONMIMPEHIMINX IEPEKIATAIBKAX
CTparerii MO)XKHa BUAUTUTH KallbKyBaHHS, TpaH-
cliTeparliro, aganTaiir, ONMMCOBUN Ta aHTOHIMIY-
HUH Nepeksaan, KOHKPETH3ALII0 3MICTY.

78

KanbkyBaHHS BHKOPHCTOBYIOTH IJISi TOYHOTO
BIITBOPEHHSI TEPMiHIB ab0 yCTaJeHUX CIOBO-
criony4eHb: air defense system — cucrema npoTu-
NoBITPAHOT 000poHU; missile strike — paxeTHwHi
yaap. Taxuit miaxig 3a0esneuye 30epexeHHS
3MICTOBOI TOYHOCTI Ta BiJMOBIAHICTh OdiliitHO-
IPOTOKOJIBHOMY CTWJIIO BIHCHKOBHMX IIOB1JO-
mieHb. Y marepianax BBC Military Section 3a
2024 p. peuenns “Ukrainian forces successfully
employed HIMARS systems to disrupt Russian
supply routes in the south.” mepexnaneno «Yxpa-
iHCbKI 6llicbKA YCRIWHO 3ACMOCY8AIU CUCMEMU
HIMARS ona nopywenHs pocilicCbKux no2icmud-
Hux mapwpymie na nieonin[ BBC]. Tepmin-akpo-
Him HIMARS (High Mobility Artillery Rocket
System) He nepeknagaeTbCs, a TPAHCIITEPYETHCA,
OCKIJIBKH BiH € BIIACHOIO HAa3BOO TUITY 030pOEHHS.
HiecnoBo “fo disrupt” MoOxXe O3HAYaTH «3HULYY-
eamuy» abo «nopywtyéamu», B LIbOMY BUIAAKY
3aCTOCOBAHO KOHTEKCTyaJIbHUMN NEpeKyai, a came:
KNOPYULEHHS MAPUPYMIBH .

TpaHcaiTepalito 3acTOCOBYIOTh IEPEBAKHO
JUIs BIIACHUX Ha3B, aOpeBiaTyp abo HaliMeHyBaHb
30poi Ta TexHiku: Patriot, HIMARS, Abrams,
Leopard, Challenger. Y npomy BUNaaKy nepexia-
Jlady MIOBMHEH BpaxoBYBaTH Bke ycrajeHi y 3MI
BapiaHTH HANMCAHHA, 100 YHUKHYTH TEPMiHOJIO-
rivHux posbixkaocted. Y Bumandi The War Zone
y 2024 poui HHulocs Mpo PO3MIIEHHS POCI€r0
rinep3ByKOBUX paker: “Russia’s deployment
of Kinzhal hypersonic missiles raised concerns
among NATO officials” [BBC]. V mnepeknani
«Pozeopmanns  Pocielo  einep3gykosux pakem
«Kunoxcany 6UKIUKANLO 3AHENOKOEHHA Y Npeo-
cmaenuxie HATO» Mae miciie 30epeXeHHs Ha3BH
pakeTH y TpaHciiTepoBaHoMy BHIIsAl — «KuH-
JDKaID, sIK IPUTaMaHHO U1 BiacHuX Ha3B. ClI0BO
“deployment” MoOXHa nepeKIafaTu «8nposa-
0JiCeHHs, TIPOTe y BIIICBKOBOMY KOHTEKCTI Ipa-
BUJIBHO MEPEAAHO SIK «pP0o320pmanHsy, 1o BiJO-
Opaxae cTpareriuny BiCHKOBY JIIIO.

ApnanTaiisi cnpsMoOBaHAa Ha TPHCTOCYBAaHHS
3MICTy OpHWTIHAy 1O MOBHHX Ta KYJIBTypHHUX
HOpPM wiIbOBOI aynuTopii. Hampukman, y mepe-
knaai Bupa3y The Pentagon reported... mominbHO
BUKOpHCTOBYBaTH (opmynny 3a MOBiZOMIICHHIM
[lenTarony... abo Ak indopmyroTs y MiHicTep-
ctBi 06oponn CIIA..., mo € OiIbII TPUPOTHUM
JUIs  YKpailHCBKOTO 1H(OPMALIIHOTO KOHTEKCTY.
VY crarri The War Zone BHKOPHCTaHO TEpMiH
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“no-fly zone”: “The coalition enforced a no-fly
zone over the region” [The War]. KanbkoBanuit
nepeknan: «Koaniyis 3anpoeaduna 3omy, 3abopo-
HeHy Ol NONLOMI8 HAO pe2ioHoMy». X0o4a TepMiH-
KaJbKa «30Hd, 3a00pOoHeHa 01 NOIbOMIB» € 3p03y-
MUJIUM, IPOTE MEHII MPUPOIHUM ISl YKPATHCHKOT
MoBH. ToMy NpUHHATHUM BapiaHTOM € aJaNTo-
BaHuM nepexnan: «Koaniyia sanposaduna 6esno-
JIbOMHY 30HY HAO PELIOHOMY.

OnucoBuii mepeksaa 101IoMarae nosiCHUTU cTa-
it BUpa3 abo (pazeosoriam, SKUil HE Ma€ Tpsi-
MOI'O BIAMOBIAHMKA B 1HIIH MOBI. Takwuii crmocid
CIpUSi€ TOYHILIIOMY BiZITBOPEHHIO 3MICTY, aJIe MOXe
3MEHUIUTH JIAKOHIYHICTh MOBIIOMJICHHS. Y CTaTTi
BBC Defence News inersca: “The battalion
was ordered to stand down after completing
the mission”[BBC], ne mocniBHUI mepexmajn «fo
stand downy «cmosimu enusy. Ilpote e ¢pazose
JECTIOBO O3HAuae «giocmynumuy» abo «npunu-
Humu 6otiogy comosHicme». CaMme TOMY aJek-
BaTHUH mepeknan: «bamanviiony Oy10 Hakazamo
giocmynumu nicis 3a6epuieHts Micii», OCKUIbKU
JIOCTIIBHUN TIepeKyIag He TIepelae IMPaBHIBHOTO
3HAYEHHS Ta MOXE CIIPUYMHUTH HEMTOPO3YMIHHS.

Konkperun3zariito BUKOPHCTOBYIOTH TO[i, KOJIU
AQHDIIACHKUI TEPMIH Ma€ IIUpILE 3HAYEHHS, HDK
yKpaiHChKUil exBiBaneHT. Hampukman, «forces»
MOXKE TIepeaBaThCsl SK BiliChbKa, MAPO3ALIH,
KOHTHHTEHT, 3aJIeKHO Bl KOHTEKCTYy. TepMiH
«training» MOXX€ BHUKOPUCTOBYBATUCS CTOCOBHO
MIJTOTOBKM BIWCHKOBHX JIO TIEBHHUX OIEpaIiii 4u
OoioBuX iif a00 MIOA0 MiArOTOBKM LMBUIBHUX
70 HaJaHHSA TyMaHITapHOi JOTIOMOTH YU Y4acTi
B MUPOTBOPYHUX MICIsIX.

AHTOHIMIYHHUI Nepeknan mnependadae 3aMiHy
CTBEP/KYBaJbHOI KOHCTPYKI[i Ha 3amepeyny,
a00 HaBMaKW, 3 BUKOPHUCTAHHAM AHTOHIMIB JJIS
30epeKEeHHsI 3MICTY OpUTIHAJIBHOTO TEKCTY JUIs
nepenadyi HeTaTUBHOI XapaKTePUCTUKHA YU CHUTY-
amii. ¥ crarti BBC Military Section 3a3HaueHo:
“The area is unsafe for civilians”, mpote aHTOHI-
MIuHUN nepeknan «Micyegicmo ne € Oe3neunoro
onsa yueginbHuxy [BBC]. BukopucranHs anTo-
HIMIYHOTO TepeKJiaqy JoloMarae aaanTyBaTH
BHCJIOBJTIOBAHHS JI0 TPaMaTUYHHUX Ta CTHIIICTHY-
HUX HOPM YKpPaiHCBKOI MOBH.

Komb6iHarisi pi3HUX CTparerii yMOXIIUBIIIOE
JOCSITHEHHS OTITUMAJIbHOT0 0aJ1aHCy MK TOUHICTIO,
3pO3YMUTICTIO Ta CTHJIICTUYHOIO MPUPOIHICTIO
nepexyiaay. YCHiHICTh Nepekaaay BU3HAUAETHCS
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TUM, HAaCKIJIbKM e(EeKTHBHO Tepexyiagad Bif-
TBOPIOE HE JIMIIE 3MICT MOBIIOMIIEHHS, a U HOro
KOMYHIKaTUBHY (YHKI[IF0O — OIIEpaTUBHO, TOYHO
1 6€3 11€0JI0r1YHOr0 BUKPUBIICHHS OAAaTH 1HOp-
Mallil0 yKpaiHChbKOMY 4MTaueBi. BukopucraHHs
HaJIHHUX TEPMIHOJOTIYHUX 0a3 JaHUX Ta CIIOB-
HUKIB € HEOOX1HOI YMOBOIO 3a0e3MedeHHs TOY-
HocTi nepekyaxy. OqHuMm 3 Takux pecypcis € IATE
(InterActive Terminology for Europe), ockinbku
BIH MICTUTh TEPMIHH, IO BHUKOPUCTOBYIOTHCS
B 0imiiHuX qoKyMeHTax €Bporneiicbkoro Coro3y,
BKJIFOYHO 3 BIMCHKOBY Te€pMiHOJIOTII0. Baxnusum
mxeperaom € Military Terminology Dictionary
Bil NATO, sikuii nponoHye BU3HaYEHHsI BlICHKO-
BUX TEPMIHIB Ta iX MepeKyIaau pi3HUMH MOBaMH.
Takuil CIOBHUK € HE3aMIHHUM JUIsl TIepeKIIaaadiB,
K1 TIPAITIOI0Th 3 TEKCTaMHU, 110 CTOCYIOThCS Mi>KHa-
POIHUX BIACHKOBUX Ofepallid. 3aBasiki BUKOPHC-
TaHHIO CHeIiali30BaHUX TEPMIHOJIIOTIYHUX JOBII-
HUKIB, TakuX sk The Oxford Dictionary of Military
Terms un The Cambridge Military Dictionary,
nepekyiazadyl MOXyTh IIBHJIKO 3HAXOAMTH BiJ-
NOBIJHI TEPMIHM Ta OTPUMYBAaTH TOYHI JediHi-
1ii, U0 CIpHUSE KPAIIOMY PO3YMIHHIO KOHTEKCTY.

[lepexnan BIHCHKOBUX HOBHUHHUX TIOBiJO-
MJICHb TIOB’SI3aHMHM 13 HHU3KOK CHEIUPIYHUX
TPYAHONIIB, IO 3yMOBJIEHI JEKCUYHUMHU U CTH-
JICTUYHUMHU OCOOIMBOCTSIMU BUXIJHOTO Marepi-
aimy. Cepen TpyOHOLIIB IEpeKiaxy HacamIiepen
BapTO BUOKPEMUTHU TEPMIHOJIOTIYHY OaraTo3Hay-
HICTh Ta KOHTEKCTYaJIbHy BapiaTHBHICTH JIEKCEM,
AK1 y PI3HUX JIKEpesiax MOXKyTh MaTH pPi3HI mepe-
KJaau. BiamoBigHo, mepekiianad MyCHTh aHaJi3y-
BaTU CUTYaTUBHE OTOYEHHS, 1100 0OpaTu TOUHMM
BapiaHT nepekiany. BilicbkoBuii TuCKypc HEpiIKO
BUKOPHUCTOBYE €B(EMI3MU JJIs TMOM’ SKILIEHHS
cupuiHATTA 1Hpopmanii. Taki ¢pa3u, sk neutra-
lize the target, collateral damage, surgical strike,
MaloTh Ha MET1 3MEHIINTH eMOLIHHNH e(eKT NOoBi-
nomiieHHd. [lepexnagay mae 3HalTH OanmaHc MiX
30epeKeHHSIM OPUTIHAIBLHOTO 3MICTy Ta aJIeKBaT-
HOIO Mepeaueto 3HauYeHHsl YKPaiHChKOK MOBOIO.
Hanpuknan: neutralize the target — mikBizyBaTH
iIb. Y 1[bOMY pa3i MepeKkiiaj He JHIIEe Nepeaae
(bakTHUHUN 3MICT, alle  AOTPUMYETHCS CTHIIIC-
TUYHOI HEHUTPAJIbHOCTI.

AHTIJIOMOBHI BIMCHKOBI TEKCTH BiJ3HAYAIOTHCS
BHUCOKUM PIBHEM KOMIIAKTHOCTI, IIUPOKUM BHKO-
pHUCTaHHSIM IMEHHUKOBUX I'PYII, HAITPUKIIA1: missile
defense capability upgrade program. ¥ nepexnani
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YKpPaiHCHKOIO TaKy KOHCTPYKIIIIO JOIJIBHO TPaHC-
(¢opMyBaTH B PpO3rOpPHYTE pEUEHHS: Mporpama
MOJIEpHI3aIlil MOXJIMBOCTEH CHUCTEMH NpPOTHpa-
KeTHOi o0OopoHH. Take NepeTBOPEHHS T03BOJISE
YHUKHYTH TIEPEBAHTAXKCHHS TEKCTY Ta 3a0e3redye
3pO3YyMITICTh JJIs1 YMTaYa.

TakuM YMHOM, TPYIHOIII TEpeKIaay aHIvo-
MOBHHUX BIHCHKOBMX HOBHH IOJSTalOTh y HEOO-
X1THOCTI TIO€THATH TOYHICTH BIATBOPEHHS 3MiCTy
BUXIJTHOTO TEKCTY, BIAMOBIAHICTh TEPMIHOIOTII
Ta JOTPUMAHHS HOPM HEUTPAIBHOTO, 00’ €EKTUBHOTO
BUKJIay Marepiany. EexruBamii nepexian 3a6e3-
MEYyEThCS JIMIIE TOMAi, KOJIW TepeKiIanad BOJIO-
i€ He JHIIE JTIHIBICTUYHOK KOMIIETEHTHICTIO,
a i JocraTHIM piBHEM o0O0i3HaHOCTI y cdepi Biii-
CHKOBHMX KOMYHIKALII} Ta KypHAJIICTHKH.

BucHoBkH. Y pesynbraTi mIpOBEIEHOTO TOCITi-
JUKEHHSI BCTAHOBJIEHO, IIO NEpPEeKJIaj aHIJIOMOB-
HUX BIMCBKOBMX HOBHHHHMX TEKCTIB YKPaiHCHKOIO
MOBOIO € CKJIQJIHUM 1 0aratopiBHEBUM MPOLIECOM,
SKUH MO€HY€E JIHTBICTUYHI, KOTHITUBHI Ta Ipar-
MaTHyH1 acnekTd. OCHOBHA CKIIAQIHICTh MOJISATae
y BIATBOPEHHI CIIEliali30BaHOI TEPMIHOJIOrII,
aOpeBiatyp, (pa3eosori3MiB Ta CHHTAKCHYHUX
KOHCTPYKIIiH, XapaKTepHUX U1 BiiCbKOBO-1H(pOP-
MAali#HOTO CTHJIIO.

3’sicoBaHoO, 110 e(peKTUBHUI MepeKa BiiicbKo-
BUX HOBUHHHX TEKCTIB Nependayae 3acTOCyBaHHS
KOMILIEKCY MepeKIalalibKuX CTPaTerii, TaKuX sK:
KaJbKyBaHHs, TpaHCIITEepalis, OMHCOBUM mepe-
KJIaJ1, ajanTaiis, KOHKpeTu3alis Ta iH. Bukopuc-
TaHHS BIAMOBIIHUX MIAXOAIB 3a0e3mneuye OanaHC
MDK TOYHICTIO, JOCTYIHICTIO Ta CTHJIICTUYHOIO
NPUPOJHICTIO TeKcTy. [l noTpuMaHHS KypHa-
JICTCBKUX CTAaHJApTIB HpPU MEpeKiIaai BaXJIUBO
YHHUKATH OI[IHHHUX CY/DKEHb, 30epiraTu HeWTpalib-
HUM TOH Ta JOTPUMYBATUCS 00’ €EKTUBHOTO MOIIISATY
Ha cuTyalitro. TakuM YuHOM, epeKIIaj aHIJIOMOB-
HHUX BIHCBKOBHX HOBHH NOTpeOye He JHIIE IIH-
OOKOTO 3HAHHS MOBH, a W PO3yMiHHS crierudiku
BIliCBKOBOI cepH Ta iH(HOPMALIHHOTO KOHTEKCTY.
KoMmeTeHTHICTh mepekiiajjaya Moysrae y 37aar-
HOCTI TOYHO IepeaTu 3MICT, 3a0e3MeUnTH KOMY-
HIKaTUBHY €KBiBaJIEHTHICTh 1 BOJHOYAC JIOTPHUMA-
TUCS MOBHUX HOPM IIJTbOBO1 KYJIBTYPH.

IlepcnekTHBH  MOAANBIIMX  JAOCJHiIKEHb.
[Tomanpii po3BIAKKM y IBOMY HampsiMi MOXYTb
OyTH TOB’s3aHI1 3 JIOCIHIUKEHHSM OCOOJIMBOCTEH
aBTOMAaTH30BAaHOTO IEPEKJaay TaKUX TEKCTIB,
a TaKoX pO3pOOJCHHSIM METOIMYHHX PEKOMEH]Ia-
il JUIS MATOTOBKHM TepekiaaaviB y cdepi Biid-
CBKOBOI )KYPHAJIICTHKH.
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TRANSLATION OF ENGLISH MILITARY NEWS TEXTS INTO UKRAINIAN

The article deals with the translation of English-language military news texts into Ukrainian. The translation of military
texts is a complex process due not only to specific vocabulary and terminology, but also to cultural, political and social
aspects that affect the accuracy and comprehensibility of the foreign-language material. Military news texts serve as
a tool for exchanging critically important information between military structures, analytical institutions and the public
through the media. It is important to take into account the dynamic nature of military vocabulary, which is constantly
changing under the influence of technological progress, new types of weapons, warfare tactics and information exchange
between the parties of the conflict. The translator should feel these changes subtly and respond to the emergence of new
concepts, seeking or creating Ukrainian equivalents while taking into account language norms and professional context.
Real examples of the translation of English-language military texts from BBC Military Section, The War Zone, BBC
Ukraine and Radio Liberty have been analyzed. It has been found that military news texts often contain: emotionally
colored vocabulary that requires stylistic neutralization; euphemisms that hide harsh actions; neologisms associated with
the latest technologies and types of weapons. It has been found that effective translation can be achieved by applying
different strategies. In some cases, literal translation is effective, in others adaptation, tracing or explanatory translation
should be applied. The choice of strategy depends on the desire to maintain accuracy, naturalness and stylistic consistency,
which is key to creating a high-quality and professional military translation. Proper translation is of particular importance
in the conditions of modern international relations and armed conflicts, in particular in the context of the war in Ukraine.

Key words: translation, military news texts, translation strategies, adaptation, tracing, explanatory translation.

[Jara nepiioro HaxomKeHHs pyKOnUCy J0 Buaanss: 27.11.2025

Jara npuifHATOrO 710 APYKY PYKOIMHUCY Micis peueH3yBanns: 15.12.2025
Hara my6mikarii: 31.12.2025

81



AkagemiyHi cTygii. Cepisa «'ymaHiTapHi Haykn», Bun. 4, 2025

UDC 811.111°276.6:61:378.147
DOI https://doi.org/10.52726/as.humanities/2025.4.11

0. 0. NAHORNA

Doctor of Pedagogical Sciences, Professor,

Leonid Yuzkov Khmelnytskyi University of Management and Law,
Khmelnytskyi, Ukraine

E-mail: olha-nahorna@ukr.net
https://orcid.org/0000-0003-1848-4368

YA.V.NAHORNYI

Candidate of Philological Sciences, Associate Professor,

Leonid Yuzkov Khmelnytskyi University of Management and Law,
Khmelnytskyi, Ukraine

E-mail: piavegrappa@ukr.net
https://orcid.org/0000-0003-2381-2194

MEANS OF MEDICAL TERMS TRANSLATION WHILE TEACHING
NEW VOCABULARY AT THE PRACTICAL COURSE OF ENGLISH LANGUAGE
(WITHIN THE TOPIC “MEDICINE”) FOR FUTURE PHILOLOGISTS

The article explores effective means of translating medical terminology within the practical English language course
for future philologists. It highlights the importance of mastering medical vocabulary as a crucial aspect of professional
communication, particularly in translation, interpretation, and cross-cultural interaction in healthcare contexts. Medical
terminology poses significant linguistic challenges due to its Latin and Greek origins, polysemy, and contextual specificity.

The paper identifies and analyses four main translation methods — literal, calque, descriptive, and transliteration —
emphasizing their pedagogical relevance. Choice of strategy correlated strongly with term type: internationalisms and well-
established borrowings tended to be rendered literally or by established equivalents, multiword lexicalized items often
appeared as calques, and highly culture- or system-specific items required descriptive paraphrase. Proper names and Latin
anatomical terms frequently received transliterations.

It also presents practical strategies for teaching medical terms through contextual learning, comparative analysis,
terminological games, and translation practice. Each method is illustrated with examples that foster linguistic accuracy,
cross-linguistic awareness, and communicative competence. The integration of translation techniques with communicative
activities enhances students’ ability to comprehend and correctly apply specialized terminology in professional
and academic settings. Ultimately, the study concludes that teaching medical vocabulary through translation is not only
a linguistic exercise but an essential component of professional English training. This integrated approach supports
the formation of analytical, cultural, and communicative skills necessary for future philologists to effectively engage with
medical discourse in international contexts.

Future research should expand to larger cohorts and diverse linguistic backgrounds, conduct longitudinal studies to
assess retention, and explore digital corpus tools for translation training.

Key words: communicative competence; English language teaching; medical terminology; philological education;
translation methods.

Introduction. Mastery of medical terminology  skilled in rendering medical knowledge across lan-
in English is an essential competence for philolo-  guages and cultural contexts. These realities make
gists who will work as translators, terminologists,  the pedagogical design of medical English courses,
editors, or mediators in interdisciplinary and inter-  including translation-focused vocabulary work,
national contexts. Accurate translation of medical  a pressing issue for philological education and for
texts such as patient records, consent forms, phar-  broader public health communication.
maceutical information, and research articles is not Analysis of previous studies. Over the last dec-
merely an academic skill but a matter of practical  ade, English for Medical Purposes (EMP), medical
consequence for patient safety, legal compliance, translation, and translation pedagogy have evolved
and scientific communication. The conditions along several complementary lines: corpus-based
of modernity highlight the need for specialists instruction, task-based and context-driven learning,
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and the incorporation of digital tools for terminol-
ogy learning and translation support. Corpus-based
approaches allow systematic study of collocations
and register in authentic texts, providing empirical
input for classroom tasks. Studies have shown that
bilingual and parallel medical corpora benefit com-
prehension and translation training, helping learn-
ers detect authentic usage patterns and normative
translation choices [Kocbek].

Recent studies (Ageicheva, A. O., &
Rozhenko, I. V., Arango-Ibafiez, J. P., Posso-
Nufiez, J. A., Diaz-Soldérzano, J. P., & Cruz-
Suarez, G., Mohamed, A. M., El-Saed, E. K. A., &
Al-Tameemi, N., Pilegaard, M., Rath, A., Fuhrman,
J. B., & Saini, R., Weller, P. F., & Adami, G. F.)
also address pedagogical implications of emerg-
ing technologies. Mobile learning applications, Al
chatbots, and large language models (LLMs) are
being piloted to support autonomous vocabulary
learning and post-editing practice. Early evidence
suggests that digital tools can increase engage-
ment and provide tailored feedback but should
be integrated carefully to avoid overreliance or
inaccuracies. Pedagogical research further stresses
context-based and task-oriented instruction as
effective in building lexical precision and commu-
nicative competence [Jinping & Hong].

Although empirical progress has been made,
there remains a need for pedagogical models spe-
cifically targeted at philology students rather than
medical professionals. This study explores how
translation of medical terms within an undergradu-
ate practical English course can enhance both lin-
guistic and communicative competence.

The aim of the article. To identify and clas-
sify the main means of translating medical terms
encountered in student translations (literal transla-
tion, calque, descriptive, transliteration, and hybrid
strategies).

1. To design and implement a pedagogical pro-
gramme that integrates contextual tasks, compar-
ative analysis, terminological games, and transla-
tion practice.

2. To assess the pedagogical outcomes of this
programme in terms of terminological accuracy,
morphological/etymological awareness, and com-
municative competence among undergraduate phi-
lology students.

3. To examine how contemporary tools (cor-
pora, digital glossaries) can be incorporated into
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translation-focused medical vocabulary instruction.

Presentation of the main material. A qualitative
pedagogical experiment was conducted to exam-
ine the effects of translation-centered vocabulary
instruction. Qualitative methods were chosen to
capture nuanced changes in student competence
and strategy use. The study involved 13 under-
graduate students enrolled in the Practical Course
of English Language at Leonid Yuzkov Khmel-
nytskyi University of Management and Law dur-
ing the 2024-2025 academic year (one semes-
ter). Participation was voluntary. Students were
informed about the research aims and gave consent
for the use of the results for scholarly purposes.

The pedagogical package included four com-
plementary strands:

1. Contextual learning tasks — translation
and analysis of authentic simplified medical doc-
uments (patient summaries, lab reports, consent
forms) and multimedia materials (short educational
videos, excerpts from medical dramas). These tasks
aimed to pose terms in real communicative frames
and train students in pragmatic selection of equiv-
alents. For example, students analyze authentic or
simplified hospital documents, lab reports mention-
ing: hemoglobin, glucose level, white blood cell
count. Students interpret what each value means
and summarize the report using correct terminology.

Students can be asked to watch medical dra-
mas, educational videos, or VR simulations. For
instance, while watching a video on surgery, stu-
dents identify terms like anesthesia, incision, ster-
ile field, suture, recovery.

An effective method to work with medical terms
is to research a disease and present it using proper
terminology.

2. Comparative morphological and etymologi-
cal analysis — guided activities to dissect prefixes,
roots, and suffixes (Greek and Latin), and to com-
pare English medical lexical items with Ukrainian
counterparts. This strand emphasized pattern rec-
ognition and transfer.

In medical terminology learning, comparative
analysis involves examining similarities, diffe-
rences, and relationships among terms to deepen
understanding and improve recall. Here are clear
and practical examples of using comparative
analysis in learning medical terminology, espe-
cially useful in medical English or professional
training contexts.
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To reinforce precision and context-awareness in
medical communication students:

— analyze how different prefixes change
the meaning of the same root (therm/o and prefix
hyper— means hyperthermia (above normal body
temperature);

— compare terms used for similar clinical
conditions or procedures (hypertension / high blood
pressure, myocardial infarction / heart attack);

— compare word roots from Latin and Greek
(cor / cardi/o — heart, ren/o / nephr/o — kidney);

— analyze directional or positional terms
(anterior / posterior — front vs. back, medial /
lateral—toward the midline vs. away from midline);

— compare diseases with similar symptoms but
different causes or systems (bacterial pneumonia /
viral pneumonia—same organ affected, but different
etiologies and treatments, diabetes mellitus /
diabetes insipidus — both cause frequent urination;
different pathophysiology);

— clarify commonly confused abbreviations
in clinical documentation (MI — myocardial
infarction, not mitral insufficiency, BP — blood
pressure, not boiling point (in lab context);

— compare etymological components (gastroen-
terology — gastr/o (stomach) + enter/o (intestine) +
logy (study of), cardiology = cardi/o (heart) + logy
(study of).

3. Terminological games and active practice —
matching, crosswords, role-plays, and “prefix-suf-
fix assembly” games to reinforce recognition
and retrieval of terms, and to practice doctor—
patient dialogues using appropriate collocations
and fixed expressions.

Here are examples of terminological games
and exercises that make learning medical terminol-
ogy active, memorable, and fun.

Each student gets a bingo card with medical
terms (e.g., hypertension, diagnosis, fracture, anti-
biotic), and the teacher calls out definitions, trans-
lation or symptoms, e.g., «Ilepenom» — fracture.

Students match cards or digital tiles with pre-
fixes, roots, and suffixes which are mixed to form
correct terms (hyper— + tens + ion — hyperten-
sion, cardi + itis — carditis).

Different visual aids are commonly used to teach
and learn medical terminology, accompanied by
bilingual term lists to reinforce translation associa-
tions, for instance anatomical charts and diagrams,
disease classifications, visual posters, slides,

84

illustrated medical dictionaries and atlases (a labe-
led diagram of the respiratory system helps stu-
dents learn terms such as trachea, bronchi, alveoli,
diaphragm, etc).

4. Translation practice and reflection — graded
translation assignments (term lists — phrases —
sentences — short abstracts), followed by peer-
and instructor-led error analysis focusing on
translation decisions and rationale. Therefore, stu-
dents may perform translation of short medical
abstracts, focusing on accuracy and consistency
of terminology.

Here are clear and practical examples of trans-
lation practice from English into Ukrainian used
in teaching medical terminology. These activities
help students understand the meaning, structure,
and usage of medical terms while developing both
linguistic and professional competence:

— Term-to-term translation builds students’
basic terminological vocabulary and recognition
of Greek/Latin roots (hypertension — TinepToHis,
fracture — nepenom, inflammation — 3anajaeHHs).

— Phrase translation (medical collocations)
helps students learn how medical words function
together naturally in context (blood pressure meas-
urement — BUMIPIOBAHHS apTEPiabHOTO THCKY,
heart rate — 4acToTa CepleBUX CKOpOUYEHbB, medi-
cal examination — MenuIHUNA OV, Side effects —
1o014HI €eKTH.

— Sentence translation (clinical context) rein-
forces contextual meaning and grammatical
accuracy in medical language (The patient suf-
fers from chronic bronchitis / IlanieHT cTpaxnae
Ha XpoHiuHuil Opouxit. The doctor prescribed
antibiotics for the infection / Jlikap Tpu3HA4YNB
antubiotuku Bin iHpexuii. Blood tests revealed
elevated glucose levels /| AHani3 KpoBi MOKa3aB
MiBUIIIEHUN PIBEHB TITFOKO3H ).

— Translation of definitions develops the abil-
ity to understand and express medical concepts
clearly in both languages (Anemia — a condition in
which the blood has a reduced number of red blood
cells/ Aaemist — craH, 3a SIKOTO B KPOBI 3MEHIITY€EThCS
KUTBKICTh €PUTPOUUTIB. Arthritis — inflammation
of the joints | ApTpHT — 3amaJieHHs CYTJI00iB).

— Comparative translation exercise teaches stu-
dents to choose between general and professional
terms depending on context and find the most accu-
rate medical equivalent (heart attack / cepuesmii
Haraj / iHpapKT MioKapaa).
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—Reverse translation (back-translation) enhances
precision and awareness of term consistency
(ITamienty 3poOunm peHTreH TpyAHOI KITKH /
The patient had a chest X-ray).

— Translation of case reports or dialogues
improves communicative competence and medical
phraseology (Doctor: I'll prescribe some antibiot-
ics / 51 mpu3Hady BaM aHTUO10THKH).

— Error correction in translations develops crit-
ical thinking and accuracy in medical translation.

— Translation of texts with terminological

glossary encourages independent terminology
research and retention (Example topic: The Struc-
ture and Function of the Human Brain. Glossary
sample: neuron — HeWipoH, cerebellum — MO3040K,
spinal cord — cCHUHHUIA MO30K).
Contextual translation in clinical docu-
ments trains students in professional transla-
tion skills used in hospitals or clinical settings
(Diagnosis: Acute appendicitis / JiarHo3:
rocTpuil aneHauuuT. Treatment: Surgical removal
of the appendix / JlikyBaHHS: XipypriuHe BUAaICHHS
aneHnukca. Recommendations: Rest and antibiot-
ics / PexomeHanii: BilMOYNHOK 1 aHTHO10THKH ).

To support these activities, students were given
a small corpus of medical English texts curated by
theinstructor(simplified patientreports, public-health
communications, and short research abstracts)
and were taught basic corpus consultation skills
(searching for collocations, frequency) [Kocbek].

Such data collection instruments and proce-
dures were applied:

1. Pre- and post-course translation tasks: term
lists, short sentences, and abstracts were trans-
lated at the start and end of the semester to detect
improvement in accuracy, lexical choice, and col-
location use.

2. Student glossaries and portfolio: students
compiled bilingual glossaries and preserved trans-
lations and lesson products.

3. Classroom observation notes: the instructor/
researcher documented classroom interactions,
participation in games, and group dynamics.

4. Interviews: conducted with 8 purposively
selected students after the course to check attitudes
and strategy shifts.

Through these methods, students not only
acquire vocabulary but also develop analytical
skills and linguistic awareness, which are essential
for professional medical communication.
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Analysis revealed that student translations pri-
marily employed four strategies — literal trans-
lation, calque (loan translation), descriptive
(explanatory) translation, and transliteration — in
ways consistent with theoretical expectations.
Choice of strategy correlated strongly with term
type: internationalisms and well-established bor-
rowings tended to be rendered literally or by estab-
lished equivalents (e.g., anemia — anemis), multi-
word lexicalized items often appeared as calques
(high blood pressure — sucoxutl kpos saHuil MUcK),
and highly culture — or system-specific items
required descriptive paraphrase (informed consent
form — ookymenm, wo ingopmye nayicnma npo
PUBUKU T 00360J5€ NO20OUMUCS HA JNIKYBAHHSL).
Proper names and Latin anatomical terms frequently
received transliterations (bronchus — 6pomx).

Quantitative comparison of pre—and post-course
translations showed measurable gains: the propor-
tion of correct term equivalents increased from
baseline to post-test; collocation accuracy (correct
pairing of medical nouns with standard modifiers,
e.g., blood pressure measurement, elevated glu-
cose levels) also improved. Specifically, 87% of
students demonstrated improved precision in
selecting established equivalents and collocations
by the end of the semester (in line with the sample
results noted in the pilot summary). Many errors
corrected over the course of training involved false
friends, inappropriate calques, and misinterpreta-
tion of abbreviations (e.g., confusion between BP
contextual meanings). These improvements were
reinforced by corpus consultation activities which
allowed students to validate collocational patterns
in authentic usage.

Students’ reflective journals and interview data
indicated that the integrated package (contextual
tasks + comparative analysis + games + translation
practice) fostered both cognitive and affective gains:

— Cognitive: better morphological awareness
(ability to segment and interpret Greek/Latin mor-
phemes), improved procedural knowledge for
choosing translation strategies, and increased effi-
ciency in building bilingual glossaries.

— Affective/motivational: higher engagement
and confidence in handling medical texts; games
and role-plays were reported as particularly
motivating.

Detailed coding of translation errors highlighted
current problem areas, such as:
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— Polysemy and context-dependent meanings:
e.g., conduction misinterpreted in cardiology vs.
electrophysiology contexts.

— Abbreviations and acronyms: students some-
times failed to identify context-appropriate expan-
sions (BP, MI).

— False friends: lexical items resembling
Ukrainian words produced mistranslations.

— Neologisms and culture-specific items:
terms introduced during the pandemic (e.g., long
COVID — related phraseology) required descrip-
tive strategies.

These issues suggest that learning medical
vocabulary is not merely about memorizing term
lists but about developing diagnostic reading strat-
egies and contextual sensitivity.

The current study’s findings corroborate
and extend prior research in several respects. Cor-
pus-based and comparative approaches have been
proved in recent translation pedagogy literature
as ways to ground learners’ choices in authen-
tic usage; the students benefited from relevant
evidence and frequency checks when making
collocation decisions, confirming the claims
of corpus-based translation studies.

Likewise, the observed motivational gains from
active games and role-plays are consistent with
empirical studies in medical English teaching that
report improved retention and communicative
readiness following interactive tasks. The integra-
tion of terminological games thus appears to be
a practical complement to analytic activities (mor-
phology and corpus research).

This study specifically addresses philology
students rather than medical trainees or profes-
sional translators and demonstrates how trans-
lation-centered vocabulary instruction can be
adapted to their disciplinary profile — combining
morphological/etymological inquiry with practical
translation and communicative tasks. The hybrid
model presented here (linguistic analysis + corpus

consultation + interactive practice) provides a con-
crete, transferable design for similar contexts.

Despite limitations, several pedagogical impli-
cations have been outlined:

1. Integrate morphological and etymological
training early to give learners analytical tools for
decoding neologisms.

2. Use prepared corpora and relevant exercises
to provide empirical evidence for collocations
and standard phraseology.

3. Employ interactive exercises (games, role-
plays) to increase engagement and situational
awareness for communicative scenarios.

4. Emphasize the ethical and safety dimensions
of medical translation, training students to recog-
nize when specialist consultation is required.

Conclusions. The translation of medical ter-
minology in undergraduate philological educa-
tion should be pedagogically active, contextually
grounded, and theoretically informed. The present
study shows that a translation-centred instruc-
tional design, combining literal, calque, descrip-
tive, and transliteration strategies with contextual
tasks, comparative analysis, terminological games,
and translation practice can experience measur-
able improvements in terminological accuracy
and learner confidence. Corpus consultation pro-
vide practical application for validating translation
choices and supporting learner autonomy, but must
be integrated with explicit critical-evaluation train-
ing. Thus, translation-based vocabulary instruction
strengthens not only lexical knowledge but also ana-
lytical skills and professional readiness for philolo-
gists who will be engaged with medical translation.

Future research should expand to larger cohorts
and diverse linguistic backgrounds, conduct lon-
gitudinal studies to assess retention, and explore
digital corpus tools for translation training. Investi-
gating cross-linguistic transfer, and ethical dimen-
sions of medical translation will provide valuable
insights for enhancing future pedagogical models.
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3ACOBHY NEPEKJIAJY MEJUYHWUX TEPMIHIB ITIIJI YAC HABYAHHS
HOBOI JEKCUKHU HA IPAKTUYHOMY KYPCI AHIJIIMCBKOI MOBHA
(Y MEXKAX TEMHU «MEJIUIIAHA») 1JISI MAUBYTHIX ®LJ10JIOTIB

VY crarTi qociikeHo eeKTUBHI 3aCO00U TIepeKIIay MeJIMIHOI TEPMIHOJIOTIT B MeXKaX MPaKTUYHOTO KYPCy aHIIIiHChKOT
MOBH I MaOyTHIX ¢inosnoris. Haronommeno Ha BaKIMBOCTI OIMAHyBaHHS MEIUYHOI JIEKCHKH SIK KJIFOYOBOTO ACTICKTY
npodeciitHoi KoMmyHiKalii, 30kpeMa B IepeKiIaai, yCHOMY TIyMaueHHI Ta MIKKYJIBTYpHIH B3aeMomil y cepi 0XopoHn
310poB’st. MeauuHa TepMiHOJOTISI CTAHOBUTD 3HAYHI JTIHTBICTHYHI TPYAHOIL uepe3 ii TaTHHCHKE Ta IPEIbKe MOXOIKEHHS,
MOJTICEMII0 Ta KOHTEKCTyalbHy creudiky.

Y po0oTi BU3HAYEHO i pOaHaIi30BaHO YOTHPHU OCHOBHI METOHU IepeKiany — OyKBaJIbHUMN, KaIbKyBaHHS, OTUCOBUIL
Ta TPaHCIITepaLilo — 13 HaroJI0CcoM Ha IXHill eJaroriynii 3Hadymocti. Bubip crparerii TiCHO KOPEIIOe 3 TUIIOM TepMiHa:
IHTEpHAIIOHATI3MH Ta YCTAJICHI 3aMO3WYEHHS 31eOLTBIIOTO MEePEKIafaoThesl OYKBABLHO a00 32 JOMOMOTOIO BiJIITOBITHH-
KiB; 0araTOKOMIIOHEHTHI JIEKCHKaJi30BaH1 OMHHIII YacTO NMEPEIatOThCs KaIbKaMK; KYJIBTYPHO UM CHCTEMHO Creru(iuHi
MOHATTS HOTPeOYIOTH OMHCOBOTO MepeKiany. BracHi Ha3BH Ta JIATHHCHKI aHATOMIYHI TEPMiHH HEPEBAKHO MEPeNaloThCs
NIITXOM TPaHCIITepalii.

Taxox 1mMoiaHO TIPAKTUYHI CTpATerii HaBYaHHSI MEINYHOI JIEKCHKH Yepe3 KOHTEKCTyalbHE ONpPalOBaHHS, TIOPiBHSIIb-
HU{ aHaJi3, TEPMIHOJNOTIYHI iIrpy Ta MepeKiIaialbKi BIpaBu. KoxkeH METOH LICTPY€EThCS NPUKIAIaMHt, SKi CIIPUSIOTH
MOBHIi# TOYHOCTi, Mi>kMOBHi# 00i3HaHOCTI Ta (POPMYBAHHIO KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI. [HTErpartis nepexiafans-
KUX TEXHiK i3 KOMyHIKATHBHUMH 3aBJIaHHSIMH MiJBUIYE 3AaTHICTh CTYACHTIB PO3YMITH Ta MPaBHIBHO 3aCTOCOBYBATH
cTieliaTi30BaHy TEPMIHOJIOTIIO B MpodeciiHoMy i akaJeMiYHOMY CEpeOBHILI. 3PEITo0, JOCTiIKEHHS JOBOAUTH, 1110
HABUAHHS MEIMYHOI JICKCHKH Yepe3 MepeKiIaj € He JIMIIe MOBHOIO ITiITOTOBKOIO, a i BaXKJIUBOIO CKJIA0BOIO Mpodeciii-
HOT MiArOTOBKU MaitOyTHIX ¢inomnoriB. Takuii iHTerpoBaHuii miaxia 3abe3nedye GopMyBaHHS aHATITUYHHX, KYJIBTYPHHX
1 KOMyHIKaTUBHIX HABUUYOK, HEOOX1THUX MaiOyTHIM (istonoram 1iist epeKTUBHOI POOOTH 3 MEAUYHUM AUCKYPCOM Y MiXK-
HAapOIHHUX KOHTEKCTAX.

IMogaxnkImi nocipKEHHS BApTO CIPSMYBATH HA PO3IIHPEHHS BHOIPKHU, BpaXyBaHHS Pi3HHX MOBHHX KOHTEKCTIB, IIpO-
BEJICHHS TPHUBAJIHX JOCTIKEHB I 30epeKeHHS JaHUX Ta BUBICHHS MOYIIMBOCTEH IU(PPOBUX KOPITyCHAX IHCTPYMEHTIB
y TIpOIIeCi HaBIaHHSI TIePeKIIay.

Kio4oBi cj10Ba: KOMyHIKaTHBHA KOMIIETCHTHICTh; BUKJIAJIAHHS aHTIIMCHKOI MOBH; MEINYHA TEPMIHOJIOTIs; (isomno-
TiYHa OCBiTa; METOIH TIEpEKIIaLy.

[Jara nepioro HaxomKeHHs pykonucy o Buaanss: 21.11.2025

Jara npuifHATOrO 10 APYKY PYKOIMHUCY Micisl peueH3yBanns: 15.12.2025
Hara my6mikarii: 31.12.2025
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®PA3EOQJIOTISI Y CYUACHOMY AHIVIOMOBHOMY MEJTIAJMCKYPCI
(AHAJII3 CTATEH BBC)

V crarTi 3ailicHeHO MMOOKHWIT aHaNli3 Ta CUCTEMAaTH3allii0 METOIIB Mepekiany (pa3eoNoriyHiX OAWHUIb 3 aHTIii-
CbKOI Ha YKpaiHChKy MOBY Ha MaTepialli myOIikawiii BIIMBOBOTO MiKHAapoaHOTO iHTEpHET-pecypcy BBC News. Akryainb-
HICTb 00paHOi TeMH 3yMOBJICHA 3HAYYIIIOK0 POJLTIO MEMIaKOMYHIKAIlil Y CY9aCHOMY CBITi, CTPIMKHM 3pOCTaHHSIM OOCSTiB
MDKHApOJHOTO 1H(OPMAIIHHOTO 0OMiHY Ta MOTPEOOI0 Y BUCOKOAKICHOMY, KYJIBTYPHO aIcKBaTHOMY TepeKJiali HOBUHHUX
tekcTiB. Jxeperno BBC News 00paHo Sk eTaJOHHUIA TPHKIIA]] aHIIOMOBHUX 3MI, 1110 XapaKTepu3y€eThCsl BUCOKOKO CTH-
JICTUYHOIO HACUYCHICTIO Ta AKTHBHUM BUKOPHUCTAHHSAM 1[IOMAaTUYHUX 3BOPOTIB JJISI IOCATHEHHS TParMaTHIHOTO e(eKTYy.

Oco0mnuBy yBary 30cepellkeHO Ha (PyHKITIOHAILHUX 0COOIMBOCTSX ()pa3eosori3MiB y MeiaTeKkcTax, 30KkpemMa Ha iXHii
371aTHOCTI (POpMYBaTH OIIHHICTh T4 HAJABATH TOBIIOMIICHHIO €MOIIIHHOCTI Y poOOTi JeTanbHO PO3INISHYTO, K CaMme
(bpazeonoriuHi OJVHHMIN BIUTMBAIOTH HA €MOIiiiHEe 3a0apBICHHS HOBHMHH, {i CTHIICTUYHY BHPA3HICTh Ta Oe3I0CepeHBO
Ha YHUTAIbKE CIPUMHATTS, 10 € KPUTUYHO BaXXJIMBUM B YMOBaX Cy4acHO! MEIifHOT IUHAMIKU Ta IIBHKOTO MOMIHPEHHS
iH(hopmarii.

[poananizoBano Ta Kiacu(pikoBaHO OCHOBHI METOAM Tepeknany (hpa3eonoriaMis, BUSBIEHI Y KOPIMYCi AOCTIKEHUX
TekcTiB. Cepel HUX BUALIEHO TaKi KIIOYOBI cTparerii: KalbKyBaHHs:, CHHOHIMIUHA 3aMiHa, OIMCOBUM MEepeKiIal Ta eMo-
LiIHO-EKCTIPECUBHA aJIalTaIlis.

VY po0oTi HaBeIeHO HU3KY KOHKPETHHX HPHUKIAIIB (PPa3eosori3MiB i3 MEIIaTEKCTIB, K OXOILTIOIOTH BAXKIIHBI BOECHHI
Ta nmoNmiTHYHI noxil. i mpHUKIaan ITIOCTPYIOTH TI THIIOBI MPOOJIeMHU, SKi HailyacTille MOCTAOTh Mepel MepeKiagayem:
nepeaaBaHHs 00Pa3HOCTI, KOHTEKCTyallbHA 0araTO3HAYHICTh, allf031] Ta KYJIBTYPHI BiJICHIaHHS.

3po0iieH0 BUCHOBOK, 10 e(DeKTHBHUIA TepeKiial] Gppa3eoyori3MiB y Cy4acHOMY MeIiarpocTopi € OararoaceKTHAM
3aBJIaHHSM, SIKe BUMArae BiJl IepeKiiagada He JIUIIe BUCOKOT MOBHOI KOMIIETEHTHOCTI Ta JJOCKOHAJIOTO BOJIOMIHHS 000-
Ma MoBamu. Lle 3aBlaHHs TakoK BAMAra€ TBOPYOTO MiAXOMY, TMOOKOT KyJIETyPHOI 00I3HAHOCTI Ta BMiHHS OTIEPATUBHO
aJanTyBaT! aHIMIICHKI BUpa3H A0 YKpalHCHKUX peaniif Ta cTwricthyHuX HopM. KiHIeBa mera momsrae y 30epeskeHHi
KOMYHIKaTHBHOI CHJIM OPUTiHANY, HOTO CTHIICTUYHOI CHEIM(IKU Ta JOCATHEHHI MAKCHMAIIBHOI a/IeKBaTHOCTI IEpEKIay,
IO CHPHUATUME O1IBII TOUHOMY Ta EMOLIHHO HACHYEHOMY 1H(OPMYBAHHIO YKPATHCHKOTO YMTAua PO MIXHAPOIHI MO

Kurouosi ciioBa: ¢paseornorism, nepexian, BBC News, emomiiiHe 3a0apBieHHS, MEIiaTEeKCT, BOEHHA JIEKCHKA, MyOii-
LUCTHKA.

IocTaBienns npodaemu. CTpiIMKUN pO3BUTOK  TPy» — IHTENEKTyallbHY PO3MHHKY. TaKUM YHHOM
NOZIIH, HACHYEHE CydacCHE JKUTTS Ta BEIHMKA KiIb-  (POpMy€eThCs MOTITUYHHMN, COLIalIbHUM Ta ICUXO0JI0-
KicTh iH(opMarllii moTpeOyroTh HAABHOCTI SKICHOI  TiUHUWH iHTepec y uuTaviB. lle 3yMOBIIIOE MIMpOKE
KOMYHIKallii. ¥ cy4acHOMy CBIiTi, A€ iH(opmaliss  BUKOPUCTAHHS (hPa3eosIOTiYHOTO MaTepialy sK
MOCTa€ SIK OCHOBHA I[IHHICTh, HEMOXIUBO YSIBUTH  HEBIJ'€MHOi 4acTWHHM MOBHOI cuctemu. Came
iH(pOpMaIliiiHO-KOMYHIKaTUBHUH Tpo1iec 0€3 3aco-  TOMY IMOCTIHO 3pOCTae 3HAYCHHS TEepeKaalb-
0iB MacoBoi iH(popMmairii. 3a OcTaHHI pOKHU 3aCO0M  KOi JISUTBHOCTI, a Pa3oM i3 UM JIOCIIKYHOThCS
MacoBoi iHGopmarii 3a0e3neuyioTh CBOOOMYy  MpOOJIEMM Ta NMPAKTHKH MEpeKyany 3 aHIIINHCHKOT
CJIOBA, BUPAKEHHS JIEMOKPATHYHUX JYMOK Ta CIIy- ~ MOBH Ha YKPaiHChKY Ta HAaBIIaKH.

T'YIOTh 3aC000M KOMYHIKaIlii y CyCIiJIbCTBI. AHaNi3 OCTaHHIX JOCTiAXKeHb i myOJikamii.

B ymoBax mmoGamizarii, po3BuHeHoro iHgop- Ha OCHOBI mpoBemeHOro aHaiizy, JOCTIIHKESHHS
MaIlifHOTO TMPOCTOpY Ta OPCTKOI KOHKypeHHii  ¢Qpa3eosnorii B aHITIOMOBHOMY MeENIaMCKypCl Mae
3MI nparHyTh SKOMOra MpHBaONUBIlIE JOHE-  MilHYy TEOpeTH4Hy 0a3y, copmoBaHy mpamsmu,
CTH N0 uuTada mneBHY iHdopmarito. ToOTO mIs IO OXOIUTIOIOTH CHUCTEMAaTH3aIlil0, CEMAHTUYHHMA
TOro, moO pO3BHHYTH Ta 3adikCyBaTH IHTEpPEC  aHali3 Ta KyJIbTypHY CYTHICTh (Ppa3eosoriuHuX
YUTa4ya, BOHM BUKOPUCTOBYIOTh TaK 3BaHy «MOBHY  OJMHHIIb y Cy4YacHiH JIIHIBICTHUII.
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3okpema nocaikenHs M. Veresh, N. Demia-
nenko, O. Rud, N. Bytsko, S. Nastenko — uie ¢yn-
JTaMEHTaJIbHA OCHOBA fKa JI03BOJIE JIETAIBHO
BUBYATH TPUKIAIHI acreKTH (yHKIIOHYBaHHS
(bpa3eonoriyHuX OJMHHUII, 30KpeMa IXHIO Iparma-
TUYHY Ta CTWJIICTHYHY POJib y MeAlacepeioBuILl
[M. Veresh etc. 2023 : 428-448]. Takox O. Mar-
BIEHKIB BiJ3Ha4yae, MO (pa3ecooriuHi OTUHHMII
€ TIOTY)KHUM IHCTPYMEHTOM JIJIsl CTBOPEHHS 00pa3y
MOJIITUYHUX JIIJEPIB, € BOHU 3aCTOCOBYIOTHCS
nopsi7 13 HeostorisMaMu Ta Metadopamu 1st pop-
MyBaHHsI 4iTKOro wmeniaoopasy [O. MarBieHKiB
2013 : 37-43].

Kpim Toro, B. JIpoGoTeHko, 3 akueHTOM Ha
AQHTIIOMOBHUN MEMIaIuCKypC MIATBEPDKYE, IO
(pa3eosori3aMu akKTUBHO BUKOPHCTOBYIOTHCS IS
BUKOHAHHS (DyHKIIH KPUTHKM Ta HAaJaHHA TeEK-
CTOBI CHEIU(IYHOTO IPOHIYHOTO YU CapKaCTHU-
HOTO €(eKTy, MiAKPECTIOIYH IXHIO BaKIHBICTH
SIK 3ac00y OLIHHOI MaHIMyJsILii Ta CTHIICTHYHOT
excnpecii y mac-mexiitHomy nipoctopi. [B. po6o-
Tenko 2023 : 170-174]

Meta crarri. [onoBHa Mera cTarTi mossTae
y KOMIUJIEKCHOMY aHajli31 Ta CUCTeMaTH3alii MeTo-
B mIepexIay ppa3eosoTiyHIuX ONUHUIE 3 aHTITi -
ChKOi Ha YKpaiHChKy MOBY Ha MaTepiaji myoika-
il MibkHapoaHoTO iHTepHET-pecypcy BBC News.

Kinuesa mera gociiykeHHs — BU3SHAYUTHU Halie-
(dexTuBHILII cTpaTerii nepeKknay, siki 103BOJSIOTh
30eperTd KOMyHIKaTUBHY CHJTy, CTHJIICTHYHY CIie-
nuGiKy Ta MparMaTui4HUN e(QeKT OpUTiHAIbHUX
11lOMaTUYHUX BHPA3iB, 3a0€3MEUyI0YN IPU LIbOMY
MaKCHUMaJIbHY aJICKBaTHICTh Ta BiAMOBI AHICT YKpa-
THCBKMM KyJBTYPHUM 1 CTHJIICTUYHUM HOPMaM.

Buk.1a7 0CHOBHOI'0 MaTepiaJjy 10C/TiIzKeHHsI.
®pazeomnorisi, Sk  THOOKO  JOCHTIKyBaHe,
HEBiJl’€MHE Ta HEBHUEPITHE JDKEpEeno 30aradyeHHs
aHDIIACHKOI MOBH, BiAIrpa€e BHUpIIAJIbHY pPOJIb
y TOCHWJIEHHI ii BHPA3HOCTI, JOAAI0YN TIHOUHHU
Ta HACHYCHOCTI CIIIJIKYBaHHIO Ta 3aiiMae 3Ha-
YHE MICIIE Yy CBITOBOMY iH(oOpMalliiiHOMY Ipo-
ctopi. KinbkicTh TeKCTIB, M0 MyONIKYIOTbCA
aHIIIICHKOI0 MOBOIO, TEPEBUIYE Oyab-sKy 1HIIY
MOBY, a TeMaTuKa MyOJiKalliii OXOIUTIOE HE JIHIIe
MIUTAHHS KOHKPETHOI KpaiHu, a i MDXKHALlIOHAJIbHI
3B’s13kU. [le mpu3BoauTE M0 TiCHOT B3aeMomii pi3-
HUX MOB, 1110, Y CBOIO YeprYy, CIIPHSIE TMOSBI HOBUX
¢paszeosnoriaMiB 1 30arau€HHIO CIIOBHHUKOBOTO
cKiIagy MoBH 3araioM. OCKuUIbKM (pa3eosorismu
BUCTYIAIOTh 3aCO00M XYIOKHBOTO BiJTOOpaskeHHS
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CBITY Ta JI03BOJISIFOTH MOBIISIM I€pelaBaTH OUIBII
HIOAHCOBaHI M TOYHI 3HAYEHHs, SIKI HEMOXKJIMBO
BHPA3UTH OKPEMHUMH CIIOBAMHU.

Buxopucranns  ¢pa3eoioriyHUX — OAMHHULB
y 3MI nomae MoBi mpecu MeTagOpPUYHOCTI,
3a0apBlIeHOCT1, 00Pa3HOCTI, BUPA3HOCTI Ta BUKJIU-
Ka€ IHTepec /10 JOCIIKEHHsI MOBHHUX 3aC001B.

J1. Cu30HOB, MEIiQIIHTBICT, 3a3Havae, 1mo ¢pa-
3€0JI0T13MH 3 TOYKH 30py BUKOPUCTAHHS B TEKCTaX
Me/lla MOYKHA OXapaKTepU3yBaTH BUCOKOKO BXKH-
BAHICTIO Ta THPAXKOBAHICTIO: «Y Haylll JaBHO BXKe
HiAKpECIoBaNocs, 10 (pa3zeonoriyHa OJMHUILIA
HalfyacTile KOHIIEHTPYEThCS B  KyJIbMiHAIlH-
HUX MICIISIX MEIIaTeKCTy, HAlpHUKIal, y 3aroio-
BKY, IT1J[3ar0JIOBKOBIM YacTHHI, cJoraHi (SKIIO 1€
pekiama), pyxoMoMy psIKY (SKIIO 1ie Terae0aueHHs
g iHTepHeT-KaHan)» [[. CuzonoB 2014 : 155].

[Ile oxmHiero o3HaKow0 (hpa3eonori3miB y MOBi
3MI e excnpecuBHicts. Hampuknan: «They are
only equipment. At the maximum. We have people in
addition to the equipment. Top-notch.» [Zelenskyy
official 2024] Bonu — npocmo mexuixa. Maxcumym,
wo modcymn. A 6 Hac € we Ui 100U — NePULOKIACHI.
Taka eKcpecHBHICTb 10MIOMAarae eMOIIHO IMiJICH-
JIUTH TIOB1IOMJICHHS, CTBOPUTH 00pa3HICTh 1 mepe-
JlaTU aBTOPCbKE CTABJICHHSA 10 MOAIM YW SBHIL.
VY 1poMy mpuKiIani BUKOPUCTOBYETHCS KOPOTKA,
eHepriiina ¢paza «Top-notch», mo migkpecroe
BUHATKOBY $KICTb a00 BHUCOKMH piBEHb JIOICH
y NOPIBHSIHHI 3 TexHiKo10. [ToaiOH1 Pppaszeonorizmu
YacTO 3aCTOCOBYIOTHCSI JJIsI MOCWJIEHHS Harpio-
TUYHOTO, MOTHUBAIIITHOTO 200 KPUTHYHOTO €(PEKTy
B JKypHQJIICTCHKUX TEKCTaX, 0COOIMBO B yYMOBax
BilHM, KOJIM €MOIIiiiHa CKJIa/10Ba KOMYHIKaIlii cTae
HaJ[3BUYANHO BaXJIMBOIO.

3aranom, (paszeonoris — e IMIKaBUH 1 CKIaj-
HUM (eHOMEH, KU He MOXKHa 3BECTH 10 CTa-
goro kimime. ToMy CEeMaHTUYHY CTPYKTYypy
¢dpazeonori3MiB MOXKHa pPO3IVISIATH SIK  MIKpO-
CUCTEMY, JIeé BCl eleMeHTH mepeOyBarTh y Tic-
HOMY B3a€MO3B’s3Ky. Dpa3eosorisMu MpupedeHi
Ha MacoBE€ BUKOPHCTAaHHS Yy MOBIIEHHI, OCKUIBKH
€ 3araJIbHO3PO3YMUIUMH.

Oco0nuBOi yBaru 3aciyroByIOTh MaTepiain
HOBHMHHHX IIJIaT()OpM CBITOBOTO PiBHSA, 30KpeMa
BBC News, /ile akTUBHO BXKHBarOThCSl (Ppazeoio-
Ti3MU 1711 CTBOPEHHS OOpa3HOCTI, JpamMaTu3My
Ta eMoliiHoro BIMBY. [lepexan Takux oquHULL
€ CKJIAJHUM 3aBJAaHHSAM, OCKUIbKA BUMAarae He
JIMILE 3HAHHS MOBHOI CTPYKTYpH, a M PO3yMIHHS
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KyJIBTYPHOTO KOHTEKCTY, CTHJIICTMYHOI (yHKIii
Ta MParMaTu4HOl METH MOB1IOMJICHHSI.

VY mporeci anamizy Oyau 3acTOCOBaHI Taki
METOIM: CyLIbHa BHOIpKa (pa3eosorismiB i3
ABTEHTHYHHUX TEKCTIB, MOPIBHSUIBHUI aHai3 Opu-
TiHAJTy Ta MepeKiamy, a TakoXk Kiacuikaris nepe-
KJIaIallbKUX TIPUHOMIB (KaJIbKyBaHHS, CHHOHIMIUHA
3aMiHa, OIMCOBUH TepeKiaj, EeMOIiiHO-eKcIpe-
CUBHA aJianTarisi).

Tox po3mIsTHEMO NeKiTbKa MPUKIAIIB Gpa3eo-
JIOTIYHUX OJUHUIIE:

“We have been under constant stress from
24 February and that does not relent,” she said.
[Williams B. S. 2022] “Mu nepebysaemo 6 nocmiii-
Homy cmpeci 3 24 momoeo, i ye He nocaabnio-
embcs’’, — cKkazana 6oMa.

Inioma under stress rnepexianeHa yKpaiHCbKOIO
MOBOIO METOJIOM KaJIbKyBaHHs sIK B cTpeci. TooTo
YKpaTHCBKHI BapiaHT (ppazeosiorisamMy BiITBOPEHO
3a 3pa3KoOM aHIJIIHCHKOI MOBH.

[TomiOHMM 32 METOIOM MepeKsIany € MPHUKIaI
Tparcopmaiii (pazeonorisMy B HACTYITHOMY
pEUCHHI:

Ukraine war: Why so many Russians turn
a blind eye to the conflict [Goryanov B. A.2023]

Bitina 6 Yxpaini: yomy max 6azamo pocisim
3aKpUeaArOms 04i Ha KOHGIIKM

[nioma turn a blind eye nmepeknanena ykpa-
THCHKOIO MOBOIO 3a JIOTIOMOTOIO TIOXiJZHOTO CJO-
BOCIIOJYYEHHSI 3aKPHUBATH O4i, 1[0 O03HAYaE
HaBMHCHO ITHOPYBAaTH IIOCh a00 HE BH3HABATH
OT0. Y IILOMY BUTIQJIKY YKPATHCBKHUH (pazeosno-
Ti3M TaKOX € KaJbKOK 3 aHMIIHCHKOTO BapiaHTa,
30epe’keHO 00pa3HICTh Ta CEMAHTUYHY CTPYKTYDY.

US President Joe Biden is expected to lay out
his view of the war in Ukraine as a battle for
democracy during a speech later on Tuesday.
[Armstrong B. K. 2023]

Ouikyemocs, wo npesudenm CILLIA /]xco baii-
OeH euKaoe ceo€ OaueHHnsn GlliHU 6 YKpaini K
oumeu 3a 0emokpamito nio uac eucmyny nizHiute
Y BIBMOPOK.

VY mnomaHoMmy BUIIE MPHUKIAAI BUKOPHUCTAHO
¢bpazeornorizm lay out, sikuii y npsMoMy 3HaYCHHI
MEPeKIaaeThCs K «BHMMATW», «BUKIIANATH».
[Ipore ¢paszeonoriune cnoBocnonyueHHs lay out
his view mnepeknanaeTbCsi SK BHKJIACTH CBOKO
TOYKY 30pYy, TOOTO YiTKO i OpraHizoBaHO TpE.-
CTaBUTH CBOI i/1ei a00 TyMKH.

Takuii mepeknag mnepeadadae oOgyMaHUN
1 CTPYKTYpOBaHHI MiAX1 0 IIepeIaBaHHs BIACHOT
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no3uuii y cmoci0, skuii Oyne 3po3yMUIMM JUIs
1HIUX. Y bOMY KOHTEKCTI «Horo OadeHHs» 03Ha-
4a€ KOHKPETHY TOYKY 30py ab0 MO3MIII0 0COO0H
IO/I0 TEBHOI TEMH, SIKy BOHA BHUCIIOBIIOE 3PO3Y-
MLJIO ¥ JIOT1YHO.

[IpuknazoM BHUKOPHCTAHHS METOAY KaJIbKYy-
BaHHS € TAKOX Iepeniada (hpa3eosioriaMy y HaCTyI-
HOMY pEuYeHHi:

A new wave of sanctions against individuals
and companies "that are trying to evade or backfill
Russia's war machine"” will also be announced
later this week. [Armstrong B. K. 2023]

[Ti3Hime hOTO THXKHSA TaKOX Oy/e OTOJOIICHO
PO HOBY XBWJIIO CAaHKIIN MPOTH OCi0 1 KOMIaHiH,
«IKI HAMATalThLCA YXWJIMTHCH Bijl BIHCHKOBOT
MmammHA Pocii a00 KoMITeHCYBaTH 11 BTpaTmy.

®paseonoriune CIOBOCHONy4YeHHs trying to
evade o3Hauae cnpody YHUKHYTH 200 BTEKTH Bil
4orochb UM Korock. s ppaza nepenbavae akTuBHI
3yCHJUISI, CIIPSIMOBaHI Ha YHUKHEHHS TIEBHO1 CUTY-
arrii, ocobu abo BiAMOBigambHOCTI. BoHa Takox
MOXXE€ BKa3yBaTd Ha HAaBMHCHE IPHUXOBYBaHHS
iH(popMartii abo miif 3 METOI0 YHUKHEHHS HaCJiI-
KiB YU HETaTUBHHUX PE3YJIbTATIB.

Omxe, mnepeknan ¢pasu trying to evade
€ TOYHHUM, aJKE TOBHICTIO MEpPEeAae 3MICT 1 KOH-
TEKCT BUCJIOBY, a OT)K€ MOXKE BBa)KaTHCS JOCIIB-
HUM TIE€PEKJIaJIOM i3 BHUKOPUCTAHHSM EIIEMEHTIB
KaJIbKyBaHHS.

IIle omaUM 13 METOAIB TIepeKIaay (hpa3eosoris-
MIB € CHHOHIMIYHA 3aMiHa, a00 YaCTKOBMIl €KBi-
BaJICHT, KOJU (hpa3eosIoriuHa OJUHUIIS Ma€ OIlHa-
KOBE 3HAU€HHsI, aJie MOXKE BIJJPI3HATHUCS JIEKCUUHO
Y1 TPaMaTHYHO.

Hanpuxknan:

And in a further comment on Saturday, he
called it "a slap in the face — to the international
community”. [Wright B. G. 2023]

A 6 macmynuomy xomenmapi 6 cyboomy 6in
HA38a6 Ye «AANACOM MIJICHAPOOHIL CNITbHOMIY.

A slap in the face — imioMaTnyHMI BUCTIB, IKUI
YKUBAETHCS JJIS1 OTIMCY CHUTYAIli1, KOJIU XTOCh BIIUY-
Bae cebe MMOOKO CKPUBIHKEHUM, IPUHIKEHUM a00
oOpakeHMM, 3a3BHYall yHACIIJIOK panToBoi, MpH-
HI3IUBOI 1ii. Xoda OyKBaJbHO BHCIIIB MOXKE O3Ha-
yaru Gi3udHAN yaap 1Mo o0NIMY4r0, HalJacTile BiH
Y)KUBAETHCS METa()OPUYHO — JUIsI BUPAKSHHS CHJTb-
HOIi €MOIIIIfHOT peaKIlii Ha 3HeBary 4u HEroBary.

Y upoMy BHUNAAKYy TMEpeKia] BUKOHAHO HE
JOCIIBHO, IPOTE MEPEHOCHE 3HAUYCHHS 30€pekKEeHO
HOBHICTIO, @ YKpPaiHChKUN BIJMOBIIHUK «JISIIACH
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BUKOHY€ Ty caMmy (yHkuiro. Lle npuxiiag cuHoHi-
MIYHO1 3aMiHHU, Jie IepeaaHo eMoIiiHuN edexT 6e3
OyKBaJIbHOTO KaJIbKyBaHHSI.

3a aHaJOri€0 PO3MISIHEMO 111€ OJMH MPUKIAL;

Opposition parties are trying to "'throw mud"
at the Conservatives in a bid to frustrate the Brexit
process, it has been claimed. [BBC News 2019]

Cmeepooicyemocs,  wo  Ono3uyiini
HAMA2aomvcsi «0Onumu 0pyoom» Koucepsamo-
pis, Hamazaouucs 3ipeamu npoyec Brexit.

®paseosnorizm to throw mud (at someone) —11e
CTiiiKe BHpa)X€HHs, 10 O3HAYa€ HamMaraTucs Juc-
KpeMTyBaTH, 3BUHYBaTUTH 00 TPUHU3UTH KOTOCh
IUISXOM TIOIIMPEHHS HEraTUBHOI iHQopMarii,
4acTo — HeMpaBAnBoi. YKpaiHChKuil (ppazeonorizm
«00MTH OpYAOM)» € YacTKOBUM €KBIBAJIEHTOM,
aJKe Mepesiae aHajJoTriyHui 3MICT Ta o0pa3s, Xoda
i BIPI3HAETHCA 32 JIEKCUUHUM CKJIAJIOM.

OO0uBa NPUKIAIH UTIOCTPYIOTh (ppa3eonoriuyny
€HICTh — THUIl (Ppa3zeosiori3miB, y sSKHX 30epira-
€THCSI IEPEHOCHE 3HAUEHHST BCHOTO BUCIIOBY, BOJI-
HOYAaC OKpeMi KOMIIOHEHTHU 3aJIUIIAI0ThCS CEMaH-
TUYHO BiTHOCHO CAMOCTIHHUMH.

“Just look back at our history,” he says. “We
have always had problems with our neighbour.”
[Goryanov B. A. 2023]

«llpocmo noznaneme na nawily icmopinoy, —
Kasice 8iH. « Y Hac 3a6o1cou Oynu npodremu 3 Hauum
cycioomy.

®pazore aiecnoBo look back at o3nauae o3u-
parucs Ha MHHYJE, TOOTO pPO3MipKOBYBaTH abo
MEPEOCMUCITIOBATH TOAIl, IO BXKE BIIOYIHUCH.
Lle#t Bupa3 3a3Buyail mepembadae yCBiIOMIICHY
crpo0y OCMHUCIIMTH MHHYJI Topii, mo0 Kpaie ix
3p03yMiTH 260 OTPUMATH HOBY HMepCIEeKTHBY. Moro
MOXXKHA BYKUBATH B PI3HUX KOHTEKCTaX: Y pO3IyMax
HaJ ICTOPUYHUMH TOAISIMH, OCOOMCTUMH CIOTa-
JlaMU, MUHYJIUMH PIIICHHSIMH Y1 CTOCYHKaMH.

VY HaBemeHOMy TpHKIaNl Tepeknan ¢dpasu
look back at peanizoBaHO METOJOM CHHOHIMIY-
HOI 3aMiHM (YacTKOBOTO €KBIBAJIEHTA): 3aMiCTh
OyKBaJILHOTO BapiaHTy «O3HMPHITHCS Ha3aJ» BHKO-
PHUCTaHO IOTISTHBTE Hay, IO Mepeaac ToH caMuit
3MICT IPUPOIAHOIO YKPATHCHKOK MOBOIO.

Will Vladimir Putin ever face a war crimes
trial? But the US has said its hands were tied as
the UN charter does not allow for the removal
of a permanent member. [Wright B. G. 2023]

Yu nocmane Bonooumup Ilymin xonu-ne6yos
neped cyoom 3a &iticokogi 3nouunu? Ane CILIIA

napmii
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3a86unY, WO IXHI PYKU 38’°A3aHI, OCKIIbKU
Cmamym OOH He 0o38015€ 8i0KAUKAMU NOCMIlI-
HO20 YjleHa.

Bupas hands were tied € iziomoro, 110 o3Ha4ae
HEMOKJIMBICTh JIITH Yepe3 30BHILIHI 0OMEKEHHS
abo oOcTaBUHM, Ha sIKI 0ocoOa He Mae BIUIMBY. Llg
¢dpaza mepemae cuTyalio, KOJIH XTOCh 3MyIIe-
HUN OE3MISUTbHO CIIOCTEPIraTH, HABIThH SKIO Mae
OaxanHs1 BTpyTUTHUCS. [lompn MOXITUBICTH BHKO-
pUCTaHHS METOY KalbKyBaHHS, y IIbOMY TIPUKIIAT1
MEepeKIial «PyKH 3B’s3aHI» € TPUKIAIOM CHHO-
HIMIYHOI (PpazeosioriyHoi 3aMiHu, aJke B YKpa-
THCBKIM MOBI Takuii BHCIIIB Ma€ aHAJOTIYHE 3Ha-
YEeHHsI, X0ua 1 IeUI0 1HIIy TpaMaTu4dHy CTPYKTYpY.

VY TuX BHIIAAKax, KOJIU y MOBI IEpeKamy Bija-
CYTHIH eKkBiBaJICHTHUH (hpa3eosiorizM, nepexnagayi
B/IAIOTHCS IO OMMCOBOTO Iepeknamy. Takuid mif-
Xi7 J03BOJISIE TIEpeAaTH 3MICT, eMOIliliHe 3a0apB-
JIeHHs Ta (QYHKIIIO 1110MH, HaBiTh 0€3 JOCTIBHOTO
BIAITOB1AHUKA.

Hampuknan:

Mr Trudeau then replies: “Oh yeah, yeah, he
announced... [inaudible]. You just watched his
team's jaw drop to the floor.” [Trump 2019]

Tooi micmep Tprooo sionogioae: «O mak, max,
8iH 02onocus... [Hepo3bipauso]. Bu woiino cno-
cmepizanu, AKUM 0Y10 IXHE 30UGYBAHHIY.

Inioma jaw drop to the floor 6ykBansHO 03Ha-
4ae, 10 IIeJiena BIaja Ha MiUIoTy — eMOIIHO-
oOpa3Huil BHpa3, 0 Mepeaae BeIUYE3HE 3/HBY-
BaHHS a00 MIOK. YKpaiHCHKHUU TEpeKIIaj mepeaae
CYTb LII€T peakIlii omucoBo, 6e3 10CIIBHOTO 30epe-
JKEHHsI 00pa3y, 10 € MPUKIAI0OM OMUCOBOTO TIepe-
KJIa/1y 3 aJIanTalji€ero.

[Ile omuH npuknan:

In Russia, the exit from Kherson has been played
down by officials and styled as a "redeployment”,
despite criticism from pro-war commentators on
social media. [By Paul Adams 2022]

V' Pocii euxio 3 Xepcona 6yé npumenuienui
YUHOBHUKAMU A HA36AHULL «NEPEOUCTOKAYIEIO Y, —
He36a#Calouy Ha KpUMuKy npOBOEHHUX KOMEHMA-
mopie y COYianbHUX Mepedicax.

®pazose aiecnoBo play down o3Hauae 3MeH-
IIyBaTH 3HAYYLIiCTh, BaXKJIMBICTb abo cepiio3-
HICTh ITOJii, YaCTO 3 METOIO TTOM SKIIIUTH ii BIUIUB
Ha TPOMAJCHKY IyMKy. llepexian BHKOHaHO OIH-
COBO, Yepe3 JECIOBO IPUMEHLIUTHY, 1110 TOYHO
nepenae QyHKIIO OPUTIHAIBHOTO (hpazeosorizmy
B KOHTEKCTI.
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[lepemaua imioMu 3a IOTIOMOTOIO E€MOIIIM-
HOro 3a0apBIIEHHS 3aCTOCOBaHA 1 B HAaCTYIHOMY
TIPUKIIaIL:

Ukraine's energy infrastructure has come under
attack from Russia once again this week, leaving
millions without power. As temperatures drop
below freezing around the country, there are fears
Moscow — struggling to win the war it started — is
"weaponising winter". [Abdurasulov B. A. 2022]

Lvo2o mudicns enepeemuuna ingppacmpykmypa
Vkpainu 3no6y 3aznana amaku 3 6oxy Pocii, 3anu-
wuswu Minvionu aodetl 6e3 cgimaa. OcKinbKu
memnepamypa no 6citl Kpaini OnyCKacmvCs HudicHe
HYAA, icHyIomb noboreanns, wjo Mockea, namaea-
I0YUCL BUSPAMU PO3NOYAMY HelO BIlHY, PO3NOUHE
«O30POEHHS 3UMUY.

Inioma come under attack o3nauae craru
00’€KTOM aTaku — sIK y OyKBaJIbHOMY, TakK 1 B repe-
HOCHOMY CEHCl. Y IIbOMY BHIIQJIKy BOHA Iepeaae
(akT 30poHHOro Hamagy Ha KPUTUYHO BaXKIIUBY
1H(pPACTPYKTypy, IO CTBOPIOE EMOIIHO HAaCH-
YeHe MOBIJOMJIEHHS PO ypa3IuBICTh, HEOE3MEKY
i 3arposy. Y mepekiazi BUKOPUCTAHO €MOLIWHO
3a0apBIEHUN OMMCOBUN BIMOBITHUK — «3a3Hala
aTakw», KA TOYHO TepeAae CyTh MOAil, Xo4a
i HE € OCIIBHUM BIATBOPEHHSAM (Ppazeosiorizmy.
Ile mpuxag onMCcOBOTO MepeKaay 3 eMOLIHHO0
ajlanTariero, 1o 30epirae QyHKIIIO 11i0MU B KOH-
TEKCTi — CTBOPEHHS BIAUYTTS 3arpo3H Ta arpecii.

Ukrainian Foreign Minister Dmytro Kuleba
hailed the 'game-changing decision" from
the EU. [Gregory B. J. 2023]

Minicmp 3axkopoonnux cnpas Yxpainu JImu-
mpo Kyneba npusimas «pinienns, wjo 3minioe xio
nooiny €C.

Inioma game-changing decision o3Hadae
pillleHHs, sIKe JOKOPIHHO 3MIHIOE CHUTYyalilo abo
BIJIKpMBAE HOBI MOXJIMBOCTI. BoHa BKka3ye Ha 3Ha-
YyIly MOJil0, 110 3MIHIOE NpaBHjIa I'pH, BIUIMBA-
F04M Ha repeOir noAii y Macirabax yciei cucreMu.
VY oMy NpHKIIaAl BUKOPUCTAHO ONMCOBUI mepe-
KJIaJ, SIKUU mepeae cMHUCI Ta eMolliiiHe 3a0apB-
JICHHS 1110MH, 30€pirarouu ii KOMyHIKaTHBHY (QyHK-
uito. BapiaHt «1riepemMiHHe pillIEeHHS» € KaJIbKOIO 1 He
3ByYUTHh NPUPONHO B YKpaiHCHKiN MOBI. Jlominb-
HIIE — <«JIOJICHOCHE pPILIEHHS», «BUpIIIAJIbHE
pilIeHHs», «PIMIEHHS, 1110 3MIHIOE IPY/Xia MOIii».

Current ammunition production in Europe is
said to be lagging behind the levels Ukraine insists
it needs to fight Russia. [Gregory B. J. 2023]
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Cmeeposicyemoca, wo HUHIWHE BUPOOHUYMEO
boenpunacie y €eponi eidcmac 8io piens, K020, 3a
Hanonsieauuam Ykpainu, nompiono ois 6opomuvou
3 Pociero.

®pa3za said to be lagging behind BxuBaeThcs
U1 mepenaqi HeodimifiHoi abo 3arambHONPHIA-
HATOI JTyMKH, 3T1IHO 3 SIKOIO IIOCh BifcTae abo
PO3BUBAETHCA TOBUIBHINIE, HDK OYIKyeThCsA. TyT
TAKOX 3aCTOCOBAHO OMHCOBUW TEpEKial, SKHi
JIOTIOMara€ YHUKHYTH OyKBaJIbHOCTI 1 3a0e3neuye
3pO3yMITIICTh 3MICTY ISl YKPailHOMOBHOTO YHTaYa.

There are also questions about how much EU
countriescansharefromtheirownstockpileswithout
leavingthemselvesvulnerable. [Gregory B.J. 2023]

Ilocmae maxooic numanns, ckineku kpainu €C
3anumuemiu cebe paznuSUMU.

Imioma without leaving themselves vulnerable
nepeaae pu3ruK caMOCTIHHOTO MOCIa0IeHHs yepes
nepenady pecypciB. Y Iepekiali TaKoX 3acTo-
COBAaHO OMMCOBUH METOJ, LIO JI03BOJISIE 30eperTu
JIOTiKYy, €MOII[iifHy HACWUYCHICTh Ta MPHYUHOBO-
HACJIIIKOBHI 3B’ 30K: Iepeada O0€MpUIiaciB MOxe
MOCTABUTH TIiJ] 3arpo3y BiIacHy 6e3nexy kpain €C.

BucHoBKH. AHani3yl0uH CTaTTI HAUMOMYISPHI-
moro intepHeT-pecypcy BBC News, Bukopucto-
BYIOUM TEpeKIafalbKi NpUuioMU, MOXKHA 3pOOUTH
BHCHOBOK, 1110 ()pa3eoioTiuHi OMUHUII BiAIrparoTh
BaXJIMBY pOJib Yy (POPMYBaHHI €MOLIHHOT, eKcrpe-
CUBHOI Ta 0Opa3HOi CKJIa0BOi TEKCTiB. IXHE BKH-
BaHHS y MyOMILMCTUII HE JIMIIE MiJCUII0E CMHUC-
JIOBE HABAaHTAXKCHHS, & i CTBOPIOE KUBY, AMHAMIUHY
MOBY, 37aTHY BIUIMBAaTH Ha CBIJOMICTh YHUTaya.

VY xomi mociimpkeHHsT Oyiio BUSIBICHO, IO HAM-
yacTile npu mepekiaal ¢ppas3eonorizMiB BKUBa-
IOTHCS TaKl METOJIH, SIK KaJIbKyBaHHS, CHHOHIMIYHA
3aMiHa, OMMCOBHM EPEKIIaj] Ta EMOLIITHO — eKCTIpe-
CUBHa ajnanTaiis. Bubip mepekiananskoro mpu-
HOMY 3aJIe)KUTh BiJl KOHTEKCTY, CTPYKTYPHHX 0CO-
OIMBOCTE MOBH-OpHTiHANY Ta MOBHU IEPEKIIany,
a TakoX BiJ OakaHHs 30€perTH CTHUIIICTUYHY HAaCH-
YEeHICTh Ta MparMaTudHy (QyHKIIit0 Ppazeosnoriamy.

Takum ynHOM, nepeksan Gpa3eoqOriYHUX OIU-
HUIIb € HE JIMIIC TEeXHIYHUM, a ¥ TBOPYUM MpO-
[[ECOM, I1I0 BHMArae BiJl Mepekiiajadya TITHOOKOTo
PO3YyMiHHS MOBHHMX HOPM, KYJIBTYpHOTO KOHTEK-
CcTy 1 (YHKIIOHAIHHOTO TPHU3HAYCHHS MOBHHX
OJIMHHIIb. YCITIIHE BiATBOPEHHS (hpa3eosori3Mis
B YKpaiHChKOMY MEpeKyai 3 aHITIOMOBHOI My0JIi-
IMUCTHKU 3a0e3rneuye aJaeKBaTHICTh, TOYHICTh
Ta €CTETUYHY BUPA3HICTh MEPEKIIAZACHOTO TEKCTY.
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PHRASEOLOGY IN MODERN ENGLISH-LANGUAGE MEDIA DISCOURSE
(AN ANALYSIS OF BBC ARTICLES)

The article provides an in-depth analysis and systematization of translation methods for phraseological units from
English into Ukrainian, based on materials from publications of the influential international online resource BBC News.
The relevance of the chosen topic is determined by the significant role of media communication in the modern world,
the rapid growth of international information exchange, and the need for high-quality, culturally adequate translation
of news texts. BBC News was selected as an exemplary source of English-language media, characterized by rich stylistic
variation and active use of idiomatic expressions to achieve pragmatic effect.

Special attention is given to the functional features of phraseological units in media texts, particularly their ability to
convey evaluation and add emotional colouring to the message. The study examines in detail how phraseological units
influence the emotional tone of a news story, its stylistic expressiveness, and the reader’s perception—factors that are
critically important in contemporary media dynamics and the fast circulation of information.

The principal methods of translating phraseological units identified in the analysed corpus are examined and classified.
Among them, the key strategies highlighted include calquing, synonymic substitution, descriptive translation,
and emotional-expressive adaptation.

The article provides a number of concrete examples of phraseological units drawn from media texts covering significant
wartime and political events. These examples illustrate typical challenges faced by translators, such as preserving imagery,
dealing with contextual polysemy, and conveying allusions and cultural references.

The study concludes that the effective translation of phraseological units in today’s media space is a multifaceted
task that requires from the translator not only high linguistic competence and excellent command of both languages.
It also demands a creative approach, deep cultural awareness, and the ability to promptly adapt English expressions to
Ukrainian realities and stylistic norms. The ultimate goal is to preserve the communicative power of the original text,
its stylistic specificity, and to achieve maximum translation adequacy, contributing to more precise and emotionally rich
communication of international events to Ukrainian readers.

Key words: phraseological unit, translation, BBC News, emotional coloring, media text, military vocabulary,
journalism.
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MEXAHI3MH PEAJIIBALIL MAHIITYJISATUBHUX CTPATET'TI
Y MEJIAITPOCTOPI: JIHTBOIICUXOJOTTYHUIA BUMIP

CraTTs MpUCBSYEHA KOMIUIEKCHOMY aHaJli3y MEXaHi3MiB peaisallii MaHIITyIATHBHHX CTPATETid y CydacHOMY Mejia-
MPOCTOPI 3 MO3HUIIIH JTIHTBOIICUXOJIOTTYHOTO MiAXO0Y. AKTYaIbHICTh OCIIIKEHHS 3yMOBJICHA 3pOCTaHHSM IHTEHCHBHOCTI
iH(OpMaifHIX TOTOKIB, TpaHC(HOPMALIIE€I0 MEAIaKOMYHIKAIIii Ta TOCHICHHSIM IIPHXOBAHOTO NICHXOJIOTIYHOTO BIUIUBY Ha
MAacoBy CBiJIOMICTh Y IH(POBOMY CepeloBHUIi. Y poOOTi pO3MISHYTO MAHIMYIALII0 SK IUJIECIPIMOBAHUI TICHXOMIHT-
BICTHYHMII IpOIIEC, IO IPYHTYETHCS HAa B3a€MOJIil MOBHUX 3ac00iB, KOTHITHBHHX YIEpeIKeHb Ta eMOLIMHUX peaKIiit
peIHUIiEHTA.

Ha ocHOBI aHai3y Cy4acHHX HayKOBHX JDKEPEI 0XapaKkTepU30BaHO OCHOBHI JIIHTBICTHYHI i IICHXONOT14HI MEXaHI3MH
MaHIMyJIATUBHOTO BIUIMBY B MEHiaJMCKypci, 30KpeMa CYTreCTHBHICTb, (hDpeiMiHT, amensiilo A0 eMOIii, BUKOPUCTaHHS
OLIIHHOT JIEKCUKH, MeTahOPHU3allit0, IIOBTOPIOBAHICT MOBIIOMIICHS i peneneHTHI oquHuIi. [IokazaHo, o MaHImyIIsTHB-
Hi CTparerii peanizyloThes He JIUIIE Yepe3 3MIiCT MEIaTeKCTiB, a i yepe3 crenudivHy opraHizalito MOBICHHEBHX i 1103a-
MOBHHX KOMIIOHEHTIB, BKITFOYHO 3 Bi3yaJIbHUMH Ta HEBEpOATLHIMH €IIEMEHTAMH, 0COOMBO B COLIABHIX MEpeKax.

Oco0nuBy yBary npuaiIeHo poji eMOIIIHHOTO YHHHUKA Ta OJOKYBAHHIO KPHTHIHOTO MUCIICHHS SIK KIIIOYOBHM yMO-
BaM edekTuBHOCTI MaHInymnsmii. OOIpyHTOBaHO, IO MEAIaMaHIMYIAMIs € CHCTEMHUM SIBUIIEM, SKE OXOIUTIOE ITOJIi-
THUYHHH, PENITiHHUA, BOEHHHH Ta MOBCAKACHHUN THCKYPCH, (POPMYIOUM BUKPUBJICHI KOTHITHBHI MOJAENI CIIPHAHSTTS
peansHOCTi. ABTOPOM 3p00IIeHO BUCHOBOK ITPO HEOOXiAHICTh PO3BUTKY IICHXOTIHTBICTUYHOI IPAMOTHOCTI Ta MeAiaoc-
BITH K BOXJIMBHX IHCTPYMEHTIB MPOTHII{ MaHIMYIATHBHOMY BIUIMBY i 3a0e3nedeHHs iH(opManiiHO-TICHXOIOTi9HOT
0e3IeKH CyCTiIbCTBA.

Kui04oBi c/10Ba: MaHIMyNSTUBHI CTpaTerii, MEIIapoCTip, MeIiaguCKypc, JiHIBOICUXOJIOTis, NCUXOMIHTBICTHYHHUIT
BILTHB, MAaCOBA CBiIOMICTb, iH(OpMaLIifiHa MaHIMYIIALISA, MEJIIaKOMYyHiKaIlisl.
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IMocraBiaennss npodiaemu. CydacHuil Mmeni-
arnpoctip (HopMyeTbcsI B YMOBax 1HTEHCHBHHUX
iHpOpMaIiIiHUX MOTOKIB, BUCOKOI KOHKYpEHIii 3a
yBary ayiuTopii Ta 3pOCTaHHs BIUIUBY LIU(PPOBUX
m1arGopM Ha CYCHUIbHY CBIJJOMICTh. 3a TaKWX
o0CTaBUH Me/iaKOMYyHiKalls rnepectae OyTu Heu-
TpaJbHUM KaHAJIOM IepeaaBaHHs iH(opmamii
i nenam yacrtime HaOyBae Xapakrepy ILiecnps-
MOBAHOTO TICHXOJIOTIYHOTO BIUIMBY. MaHimyns-
THBHI CTpaTeTii CTal0Th HEBIJ'EMHOIO CKJIaI0BOIO
MeiaIuCKypCy, OCKLUITBKH BOHH JO3BOJISIFOTH KOPH-
TyBaTl CHPUHHATTSA MONiH, (GopMyBaTH OIIHKH
Ta YCTAaHOBKH PEIUIIIEHTIB, a TAKOK MOIEIIOBATH
OakaHl MOJIEJIl ITOBEIIHKH.

VY mnpoueci MeniaBIUIMBY MaHIMyJsLis pea-
JI3y€ThCS HE JIMILE Yepe3 3MICT MOBI1IOMIICHHS,
a it uepes crenMivyHy opraHizailito MOBHUX 11103a-
MOBHHUX 3ac00iB. BuOip JeKCHKH, CHHTaKCUYHUX
KOHCTPYKIIiH, 00pa3HUX pecypciB, a TAKOX amess-
Iist IO €MOIIii, CTEPEOTUIIIB 1 KOTHITUBHUX CXEM
ajipecara CTBOPIOIOTH MIATPYHTS 7Sl IPUXOBAHOTO
BIUIMBY Ha CBiJJIOMICTH 1 MiJICBIIOMICTh ayauTOPIii.
Came TOMYy aHani3 MaHIMYIATHBHHUX CTpaTerii
MoTpeOy€e JIHIBOIICUXOJIOTIYHOTO IiIXOMy, KU
JIO3BOJISIE  PO3KPUTH B3aEMOJIII0 MOBJICHHEBUX
($hopM 1 ICUXIYHUX MEXaHI13M1B CIIPUHHATTS, IHTEP-
nperarii Ta npuiHATTS iHopMartii.

JIIHTBOTICUXONOTIYHUN  BUMIpP  JTOCHIPKEHHS
MaHIMyJSIIi B MEIianmpoCcTopi 30CEPEHKYETHCS Ha
BUSBIICHHI THX MEXaHI3MiB, 3a JJOTIOMOIOI0 SIKUX
MOBHI CTPYKTYpH aKTHUBI3yIOTh €MOLIHI peaxiiii,
KOTHITUBHI yHEpeIKEHHS Ta HACTaHOBU peLu-
nmieHTa. MaHINYIATUBHUNA BIUIMB Peai3y€eThCs
4yepe3 CyreCTHUBHICTh, (PPEHMiHT, TOBTOPIOBAHICTh
MOB1IOMJICHb, CUMBOJIIYHY HACHYEHICTh 1 CTpare-
riYHe BUKOPUCTAHHS OLIIHHOI JIEKCUKH, 1110 CIIPUSIE
3HIDKEHHIO KPUTHUYHOTO OCMHCIEHHS iH(popMa-
uii. Y 11bOMy KOHTEKCTI MOBa BUCTYIIA€ HE JIMLIE
IHCTpYMEHTOM KOMYHiKaii, a f 3aco60M ICUxoJ10-
TIYHOTO NMPOrpaMyBaHHs MacOBOi CB1IOMOCTI.

AHai3 HayKOBHX Ipallb 3aCBiIdye, MIO IPO-
Onema MaHINYISATUBHMX CTparerii y wemnia-
JIUCKYPCl pO3IIISIIAEThCSI HAa TIEPETHHI TICHUXO-
JIHTBICTUKM, KOTHITUBHOI TMCHXOJOrii, Teopii
MacoBOi KOMYHIKallii Ta MeaiajaiHrBiCTHKH. Bon-
HOYAaC JMHAMIYHUH PO3BUTOK iH(POPMAIIIHOTO
Cepe/loBHINa, MOsBAa HOBHX (hopMmariB MeaiaKoH-
TEHTY Ta 3pOCTaHHs POJIi COL[IAIbHUX MEPEK aKTY-
ami3ytoTh oTpe0y B KOMIUIEKCHOMY OCMHCIICHHI
MEXaHI3MIB MaHIMyJIATUBHOTO BIUMBY. OTixe,

97

JOCITI/DKEHHST JITHTBOTICUXOJIOTIYHUX MeEXaHI3MiB
peanizalii MaHINYIATUBHUX CTpaTeridi y memui-
ampocTopl € BaXJIMBUM KPOKOM [0 TJIMOIIOTO
PO3YMIHHSI NMPUPOAU Cy4YacHOI MeJlaKOMYHIKalii
Ta BUPOOJIEHHS €(EeKTHBHUX CTpaTerii mpoTumii
1H(pOpMaLiITHO-IICUXOJIOTTYHOMY BIUIMBY.

AHaNi3 ocTaHHIX JOCTigxkeHb i myOJikaiii.
[Ipobnema peamizaimii MaHINYISITUBHUX CTpare-
rii y MmemianpocTopi AakTHBHO JOCIIIKY€ETHCS
B MEXax JIIHI'BICTHUKH, IICUXOJIHIBICTUKH Ta TEO-
pii MacoBoi koMyHiKaillii. HaykoBIli Haronomyrs,
10 ME1aIUCKyPC € OCOOIMBUM THUIIOM KOMYHIKa-
1ii, y sSIKOMYy MOBHI 3aCO0M BHKOPUCTOBYIOTHCS HE
e s iHQOopMyBaHHs, a W A MPUXOBAHOTO
MICUXOJIOTIYHOTO BIUIMBY HAa MAacoOBY CBIJIOMICTb.
Maninysnsiuist B Mesia po3mIsgaeThes K Liiecnpsi-
MOBaHUM mpouec (opMyBaHHS IHTEpIIpeTaliii,
OILIIHOK 1 €MOLIMHUX peakIiil aapecara IUISIXOM
CTpaTeriuHoi oprasizaiii MOBJIEHHS.

V nocnimxenni B. IBamenka ta M. ['pumnna
MaHIMYJIATHBHI CTpaTeTii B COMiaIbHUX MeJlia OIu-
CYIOTbCS SIK CKJIa[I0Ba IMIMPIIOT CUCTEMHU KOMYHIKa-
TUBHUX CTPATETIH, 10 Peali3yI0ThCs Yepes3 yrpas-
JIHHS yBaroro, IOBTOPIOBAHICTh TOBIIOMJIEHb
1 amemnsIio 10 eMOIIHHUX Ta IIHHICHUX Opi€HTa-
uii aynuropii [IBamenko 2024]. Apropu migkpec-
JIOIOTH, 110 caMe HU(POBUI MeMiarpocTip HOCHU-
JIIO€ TICUXOJIOTTYHUN e()EeKT MaHIMmyIAIii 3aBasiKu
MIBUJKOCTI MOIMpeHHs iHpopmalii Ta iHTepak-
TUBHOMY XapakTepy KoMyHikalii. TepMinonoriuti
3acaay aHaizy MaHimyssmii ta iHopMariiiHoro
BBy nojae O. Kupuirok, Harojouryrouu, o
MOBHI MEXaHI3MH MaHINyJSMil € KIIOYOBUMHU
B yMOBax 1H(popmauiiiHoi BiifHM Ta CpsIMOBaH1 Ha
3MiHY KOTHITUBHHMX MOJIENICH CIPUIHATTS peajb-
Hocti [Kupumnrok 2020].

[TcuXOMIHrBICTUYHI ~ ACHEKTH  MAaHIIMyJIsSTHB-
HOTO BIUIMBY PO3KPHUBAIOTHCS B JOCIIIKEHHSIX
O. JleBka, ne MaHIMyJAATHBHI NPUHOMHU aHai-
3YIOThCSl SIK pe3yJbTaT B3aeMOll MOBHHX (opM
1 TCUXOJOTIYHMX MexaHi3MiB cyrectii [JIeBko
2018]. ABTOp MOBOAWTH, 110 BUKOPUCTAHHS TIpe-
[E/ICHTHUX OJWHMIIb AKTHBI3y€ KOJEKTHBHI 3Ha-
HHS Ta €MOIIHI acoriiallii penumieHTiB, MOCH-
mroroun edexTHBHICTh MaHimyswii [Jlesko 2020].
[oni6ny ixero Bucnonmoe A. Konapyxk, sikuii po3-
VIS1a€ MaHIMYJISTHBHY CTPATETilo TMO3UTHUBY SIK
croci0 MpPUXOBAaHOTO BIUIMBY, LII0 MAacKy€ThCs Mij
JOOPO3UWINBY Ta EMOLIHHO NMPUBAOINBY KOMYHI-
kamiro [Kouapyk 2019].
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V3araJgpHEHHS 3a3HAYEHUX IOCIIIHKEHb CBII-
YUTh, U0 MaHIMYJIATUBHI CTpaTerii B Mexianpoc-
TOpi peami3yrThCsl Yepe3 IMOEIHAHHS MOBHHX,
MparMaTiYHUX 1 TCUXOJOTIYHUX MEXaHI13MiB.
BoHu 1pyHTYIOTBCS Ha axkTHBAIlli €MOIlid, KOr-
HITUBHUX CTEPEOTHIIB 1 3HUKEHHI KPUTUYHOTO
OCMHUCIECHHS iHopMalii, MO MiATBEPIKYE
JIOIINBHICTh aHalli3y I1i€i MpoOJeMaTUKX B JIIHT-
BOIICHXOJIOT1YHOMY BUMIpi.

Merta cTarTi noJsrae y cuctemMarusalii Ta Teo-
PETHYHOMY OCMUCIICHHI JIIHTBOIICHXOJOTIYHHIX
MeXaHI3MIB peaii3alii MaHIMyJIATUBHUX CTpaTerii
y cydacHOMY MeaianpocTopi. JlocmikeHHs crpsi-
MOBaHE Ha BUSBJICHHS MOBHHUX 1 ICUXIYHUX YWH-
HUKIB MaHIMyJISTUBHOTO BIUIMBY, aHAJII3 CTpaTerii
Ta MOBJICHHEBUX 3ac00iB, 3a JIOIIOMOTOIO SIKUX
(dhopMyeThCcst eMolliiHe 1 KOTHITUBHE CTIPUHHSATTS
ME1anoBiJOMJIEHb, @ TaKOX Ha 3’SICYBaHHS OCO-
61MBOCTEH TXHBOTO BIIMBY Ha MacoOBY CBIZIOMICTb
1 KOMYHIKaTUBHY MOBEAIHKY PELMITIEHTIB.

Metoan pocaiizkeHHsi. Y CTarTi 3acTOCO-
BaHO MUDKJIUCHUIUTIHAPHUN MiAXiA, SKUWA MOEN-
HYy€ TICUXOJIHIBICTHKY, KOTHITUBHY JIIHIBICTHUKY
Ta aHami3 meniaavckypcy. Lle no3Bomsie posmis-
JlaTH MAHIMyJAIII0 SK IPOIEeC IMCUXOJIOTIYHOIO
BILJIMBY, III0 peai3y€eThCsl Yepe3 MOBY Ta CIOCOOH
nofavi iHpopmariii. OCHOBHUM METOJOM € KOT-
HITUBHO-TIparMaTUYHUI aHajii3 MOBHHX 3aco0iB,
K1 BUKOPHCTOBYIOTbCS JJISI BIUIMBY Ha €MOIl
Ta qyMku ayauropii. Lle nae 3mory BusiBUTH, fKi
CJIOBa, BUpa3u ab0 CTUIICTUYHI PUIIOMH JonOMa-
ratroth (popMyBaTH NEBHE CIIPUUAHATTS iH(OpMarii
Ta KepyBaTH peakuisiMu jrofei. Takox MmopiBHIO-
FOTHCS Pi3HI MiJXOIM Ta HAYKOBI MOTIISIIM HA MaHi-
MYJNATUBHI CTpaTerii, 10 J0IoMarae 3po3yMiTH
iXH1 NCUXOJIHTBICTUYHI OCOOIUBOCTI Ta crocoOu
peaizarii y MemiarpocTopi.

Buxiaa 0CHOBHOT0 MaTepiaJty 10CJTi/IKeHHSI.
CyuacHuil iH(poOpMaLiHHUN TPOCTIp XapakTepH-
3y€TbCS HAJ3BUYAWHOIO JUHAMIYHICTIO Ta BHCO-
KM pIBHEM €MOIIHHOI HAmpyrH, IO 3yMOBIIOE
TpaHcopmallilo 3aco0iB MacoBOi KOMYHIKallii
3 IHCTPYMEHTIB 1H(OPMYBaHHS Ha 3HAPSAIA IiiIe-
CHPSMOBAHOTO MCUXOJIOTTYHOTO BIUIMBY. [IuTanHs
MaHInmymsIii  iHpopMaIli€ro ChOTOIHI PO3TIIAIa-
€TbCS K CKJIAQAHUA CUCTEMHUH MpOIlEC, L0 Mae
IMOOKE TNCUXONIHIBICTHUYHE MAIPyHTS. Meroau
MaHIMy/IIOBaHHS y MeJlla MaroTh Oe3nocepenHiil
BIUIUB Ha CTaOLIbHICTh CYCIUIBCTBA, OCKUIBKH
BOHHM 3[JaTHI HENOMITHO 3MIHIOBaTH I[IHHICHI
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OpIEHTUPHU Ta MOZEI COLIATIBHOI MMOBEIIHKU BEIH-
kux Mac jroneit [I'ynzenko 2024].

MasinyIsTHBHUI BIUITMB y MeIIaAUCKyPCi CIIPs-
MOBaHUH Ha IeopMallito KapTH CBITy iHauBiaa. Le
JOCSITAETHCS IIUISIXOM €KCIUTyaTallii Bpa3InBUX 30H
JFOJICHKOT TICHXIKK Yepe3 crieudiuHo CTPYKTYpO-
BaHI MOBJICHHEBI TOBIIOMJICHHSI, JIe BUOIp CJIOBa,
TOH Ta KOHTEKCT BIAIrPalOTh BUPIILAJIbHY PpOJIb.
Maninynsiis — 1e 3aBK/I4 TPUXOBaHUH BIUIUB, /€
PELMITIEHT BBaXKa€ MPUMHATI PIIIEHHS BIACHUMH,
HE YCBIJIOMJIIOIOYHM 30BHIIIHHOTO MPOTPaMyBaHHS
cBoei cBimomocTi [['ym3enko 2024]. IlcuxomiHr-
BICTUYHI MEXaHi3MH TaKOTO BIUIMBY O0a3yrOThCS
Ha CTBOPEHHI CHeUu(i4HOro eMoIiifHOro (OHY,
SKUH MIPUTHIYYE pallioHaJIbHE CIIPUHHATTA 1H(DOp-
Marii. [le mocsraeTbcs depes IinmecnpsSIMOBaHUN
N001p JIEKCHKH, CAHTAaKCUYHY OpPTaHi3allilo peuyeHb
Ta BUKOPUCTAHHS CYT'€CTUBHUX TEXHIK, 110 POOUTH
MeiacroknBada kepoBanuM 00’ extom [IlleTiniHa
2019].

Po3yMmiHHS  JIIHI'BOIICHXOJIOTIYHOTO — BUMIpPY
MaHINMyJsALId BUMarae aHanidy He JIMILIE CaMoOro
TEKCTY, a ¥ TUX peakiii, Kl BiH BUKIIUKAE Yy M-
cBigomocTti. EMomiiiHa Bpa3nuBiCTh ayauTOpii
crae (yHIaMEHTOM, Ha SKOMY Mmenia OymayroTh
CBOI1 cTparerii, BAKOPUCTOBYIOUH MOBY SIK TPUTED
JUTs 3aIycKy adeKTUBHUX CTaHIB. TakuM 4WHOM,
MOBa Me[ia BUCTYIA€ K 3aci0 MaHIMyJIOBaHHS,
0 ToTpedye NeTaTbHOTO BHUBYCHHS IUISI PO3-
poOKHM crmoco0iB po3mi3HaBaHHSA Ta MPOTUALT
[Tynzenxo 2024].

Otox, MeAiamMaHIMyJsIis € CACTEMHUM IICH-
XOJIIHTBICTUYHUM TPOLECOM, KU BUKOPHCTOBYE
MOBY JJIsl TPUXOBAHOTO BIUIMBY HA ITiJICB1IOMICTb.
Bona 6a3yeTncs Ha e opmaltii CHpHHHATTS peasib-
HOCT1 uyepe3 OJOKYBaHHS KPUTHYHOTO MHUCIEHHS
Ta aKTUBI3AIIII0 EMOIIITHUX peaKIliii aymuTopii.

MaHinynsITHBHI CTpaTerii peanizyroThCsl yepes
HU3KYy KOHKPETHHMX JIHIBICTUYHHMX IHCTpYMEH-
TiB, IO AIFOTh HA PIBHI CEMaHTUKH, MParMaTHKH
Ta CTWIICTUKH. BakTMBUM acnekToM € BHKOpHC-
TaHHS EMOIIIMHO-OI[IHHOI JICKCUKH, SKa 3aMiCTh
00’eKTUBHUX (DAKTIB NPONOHYE aAyJUTOpil BXKE
rOTOBI, «IpPaBWIbHI» 3 MONIALY MaHIMmyIsTopa
iHTepnpertanii moxiit. O. Haropna nigkpecitoe, 1o
MOBa y MOJITUYHOMY Ta JAUIOBOMY JUCKYPCI 4acTo
CTa€ IHCTPYMEHTOM «MAapKyBaHHS» pPeaJbHOCTI,
JIe BUKOPUCTaHHS CTUJIICTUYHO 3a0apBJIEHUX CIIIB
JIO3BOJISIE IITYYHO CTBOPIOBATH 00pasu «repoiBy
Ta «BoporiB» [Haropua 2023].
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Oxpemy yBary IOCIHITHUKU TPHUAUISIOTH JIHT-
BICTUYHOMY BUMIpY HOJTITHYHOI peKJIamMH, JIe MaHi-
MYJIATUBHUM BIUIMB JIOCSTA€ CBOE€T KOHLIEHTpAIIii.
AHai3 CBIJYUTH PO BUKOPUCTAHHS CYT€CTUBHUX
KOHCTPYKIIii, TOBTOPIB Ta pUTOPUYHUX 3AIUTAHb,
IO amnejIoloTh O0 0a30BUX 1HCTHUHKTIB Ta Ii-
cBitomux crpaxiB ayautopii [Kuzmenko 2023].
Y  HIMEUbKOMOBHOMY MeEIiaAMCKypCl, Harpu-
KJaj, 3a¢ikCOBaHO aKTUBHE BXXHMBAHHA eB(emis-
MIB Ta cnenu(iuHux Metadop, AKi «PO3MUBAIOTH
HeratuBHy iHopmarliro abo, HaBMaku, rinepooIi-
3yIOTh MEBHI SIBUILA Ul JOCSITHEHHS NOTPIOHOTO
emoriitHoro edexry [Kopons 2020].

BuxoprcranHs MOBHHX 3ac00iB y MaHIMyJsi-
TUBHHUX LUIAX HE OOMEXY€EThCS JIMIIE NPSIMHUM
MEI1aTeKCTOM, a IMPOHUKAE B MIMOMHHI IUIACTH
KOMyHiKarii. JIiHrBoIparMaTHyHi acleKkTH MaHi-
MJSIIH MOXKHA MPOCTEXKUTH HABITh Y KIIACUYHUX
JITepaTypHUX TEKCTax, 10 BiJOOpakaroTh yHIBEp-
canbHI CTpaTerii JI0ACHhKOT B3a€MOIIT Ta MCHUXO0JI0-
riunoro tucky [[laBnmiB 2023]. Lle minTBepmxye,
110 MaHIMYJISITUBHI MEXaHI13MU € YaCTUHOLO 3arajb-
HOI MOBJICHHEBOI MTOBEIIHKH, IKa B MEZ1arpoCcTopi
HaOyBae MacmITabliB MacOBOT'O BILIUBY.

Otox, peamizallisi MaHIMyJSmMid y Media Bia-
OyBaeTbcs 4epe3 OaraTopiBHEBY CHCTEMY MOBHHUX
3ac001B — Bi/l OLIHHOI JIGKCUKHU JI0 CKJIQJIHUX MeTa-
(opnuHuX KOHCTpYKUiH. L1 iHCTpyMeHTH 103BOS-
I0Th HaB sI3yBaTH ayAUTOPii EBHI OIL[IHKU Ta MOJIEII
CTIIPUHHSATTS ITiJ] BUTIISLIOM 00’ €KTUBHOI iH(opMarii.

MaHinyasSTUBHUH BIUIMB Yy MeEAialpocTopi
4acTO MACKYETHCS IiJl BUIVISAIOM LIHHICHO OpIl€H-
TOBAHOTO a00 €TUYHOTO CIUIKYBaHHS, IO POOUTH
Horo ocoOnuBo HeOE3NEYHUM Uil KPUTHUYHOTO
cnpuiHATTI. OKpEeMUM HaIMpsIMOM  JIOCIIIKSHb
€ YKpalHCbKMH peniriiHuil MeaiagucKypc, e
MaHIMyJsIIist 6a3yeThesl HA amemsiii 10 TyXOBHUX
aBTOPUTETIB Ta cakpaibHuX TekcTiB. O. JleBko
JIOBO/IUTH, MO TICUXOJIHTBICTHYHUI BUMIp TaKoi
KOMYHIKaIii BKJIIOUA€E BUKOPUCTAHHS MpELEICHT-
HUX OIWHHIB — M00pe BIJOMUX ayAWTOpii IHTAT,
IMEH 4M MOJ1H, K1 crnpuiiMaloTbes 0e3 CyMHIBIB
yepe3 iXHIO peniriiiHy 3HadymicTh. Lle mo3Bomse
MaHIMyJSTOpy JIETITUMI3yBaTH BJIAcHI 171€i, BUJa-
I04H 1X 32 BHILLY ICTHHY.

[Ile ogHMM BUTOHYEHMM MEXaHI3MOM € TaK
3BaHA «MAaHINyJISATHBHA CTpATeris IO3UTUBY».
A. Konapyk onmcye ii K MOBEIIHKOBY MOJENb
«KOMYHIKaHTa-JTUIEMIpa», SKUHA depe3 HaaMipHY
BBIWIMBICTh, KOMIZTIMEHTAPHICTh Ta MIJKPECIEHY
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JOOPO3UWIMBICTh MIPUXOBYE peasibHI parMaTu4Hi
nut. Y Menia 1€ BUIVISIA€ SIK CTBOPEHHS 1LTHO311
MOBHOI 3TOAIM Ta MIATPUMKHU IHTEPECIB ayAuTOpii,
0 Mociabiioe KPUTHUHE CIPUHHATTS peuumi-
€HTa Ta 3MYIIy€E HOTO JIETIIe MPUMaTH HaB s3aHi
ycraHoBkH. Takuil miaxig 0a3yeTbest Ha MCUXOJIO-
rivHoMy (eHoMeHi «rayo-e(ekTy», J1e 3arajbHe
NPUEMHE Bpa)KEHHsI BiJI JKepena iHpopMartii aBTo-
MaTU4HO MEPEHOCHUTHCS Ha 3MICT CaMoro IOBiI0-
mienHs [Konapyxk 2019].

Bukopucranus mnomiOHuMX cTparerii AeMoH-
CTpy€, IO MAaHIMYJSALIS HE 3aBKId MOB’s3aHa
3 arpeciero. HaBmaku, BUKOpUCTAaHHS TO3UTHUBHO
3a0apBlieHUX JIIHTBICTUYHMX MapKepiB Ta JTyXo-
BHUX CHMBOJIB JI03BOJISIE MAHIMYJISITOPY iHTETPY-
BaTHCS B CUCTEMY IIIHHOCTEH OCOOMCTOCTI, 3MiH-
CHIOIOYH BILIMB 3CEPEIUHH.

[TincymMoByIOUM BHILEBUKIAIEHE, 3ayBa)XKUMO,
110 cnenrivgHi cTparerii MaHIMyJIALiT Y4acTO BUKO-
PHUCTOBYIOTh «MacKu» MO3UTUBY a00 peiriiHoro
aBTOPUTETY JUIsI O00XOIY palioOHAIbHUX (iIBTPIB
cBimomocTi. Ile mo3BosIsie BIpOBaKyBaTH MaHIMy-
JISITUBHI CEHCH Yepe3 MEXaHI3M JIOBIpH JI0 I[iHHIC-
HUX Ta €TUYHUX KaTeropiu.

VY mepion 30poHHMX KOH(QIIKTIB Ta TriOpua-
HOi arpecii MeZlanmpocTip MEepeTBOPIOETHCS Ha
nojie OWTBM, J€ MOBHI 3acO0M CTalOTh I1HCTpY-
MEHTaMH 1H(POPMAIiITHO-TICUXOIOT1YHOTO BILUIUBY
(IT1cO). O. JlyueHko Ta CHiBaBTOPH 3a3HAYAIOTH,
IO cydacHa riOpuaHa BiliHA XapaKTepU3yeTbCs
BUKOPHUCTaHHSIM MOBH SIK 3ac00y Oe3nocepenHboi
JECTPYKLIi CB1IOMOCTI MPOTUBHUKA Ta MOOLII3aLIiT
BJIACHOTO CyCHUIbCTBA. BaxIIMBY poiib TYT Bifirpae
TEPMIHOJIOT1s 1HPOPMaLIIHHOT BIHH, sIKa BKIIOUAE
JeKCeMHU-MapKepH, 10 (OpPMYyIOTh y peLUIieHTa
BITUYTTSI HeOe3nekn ab0 HEMHHYYOCTI MEBHUX
nporecis [JIymenko 2025].

AHani3 TeKCTiB y MeAiaJucKypci Mmij 4ac Biii-
CBKOBHMX [ BUSBISE MaHIMYIATHBHI e(eKTH
PsyOps (mcuxosnoriyHux omneparii), ski peaii-
3yIOTbCSI U€pe3 CoLialbHI MepeXki Ta KOPOTKi
MenianoBigomiierds. J[. Tenmic Haromomrye, 110
Taki TIOCTH CHPSIMOBaHI HAa CTBOPEHHS Xaocy,
naHiku abo HEJOBIpWU JO OpraHiB BIaJH, MPH-
YOMY BIUIUB 3I1HCHIOETBCSA 32 PAXyHOK BHCOKOI
MIBUJIKOCT] TIOMIMPEHHS Ta €MOIIMHOI 1HTEHCUB-
HOCTI KOHTEeHTY. MOBHI 3aC00HM B TaKWX BUMAaJAKaX
0o0UparThCs TakK, NI00 BUKIMKATH MUTTEBY aek-
TUBHY pEAaKI[il0, OJIOKYIOYM MOXIIMBICTH Tepe-
BipkH QaxkrtiB [Tenmic 2025].
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Kpim Toro, TumosoriyHi pi3HOBHAM CTparerii
y COIaIbHUX Mefia JO3BOJISIOTh MaHIMyIsTopam
CEerMEHTYBaTH ayIUTOPII0 Ta HAJACHUIATA KOXKHIH
rpyni came Ti MeCeIXl, sIKi HalKpalle pe3oHy-
I0Th 3 iXHIMH nepekoHaHHsIMH. Lle cTBoproe edexT
«iH(opmaniiiHoi OynpOamIKM», 1€ JIOAMHA YYy€E
JIMIIE T, 10 MiJKPIIIIIOE MaHIyISTUBHY JIiHI0, HE
Malo4M JOCTYIY JI0 aJIbTEpHAaTUBHUX TOYOK 30DY.

Otox, iHpopmaniiiHa BilfHA BUKOPHUCTOBYE
MOBY sK 30pOr0 sl JemMopaii3alii NpOTHBHHUKA
Ta MaHIMYJIIOBaHHS HACTPOSIMU CYCIIbCTBA Yepes
comianpHi Mepexi. [lcuxomiHrBicTruHI omneparii
0a3yloTbcs Ha BHUKOPHCTaHHI crienudiynoi Tep-
MIHOJIOT1i Ta TEXHOJIOTIH IIBHUIKOIO €MOLIHHOTO
3apakeHHs ayauTopii.

CyuacHuil MemianpocTip 3a3HaB JOKOPIHHUX
3MiH 13 TIOSIBOIO COITIaIbHUX MEPEXK, SKi CTBOPUITH
HOBI THIIOJIOTIYHI PI3HOBUJIM KOMYHIKaTUBHUX
cTparerii. Maninynsanis B 1nudpoBoMy cepen-
OBMILI XapaKTepU3y€eETbCS BUCOKUM piBHEM 1HTEp-
AKTUBHOCTI Ta BUKOPUCTAHHSIM crienuigaux dpop-
MaTiB, TaKUX K MOCTH, 110 CTalOTh OCHOBHUMH
ONVHMIISIMA BIUIMBY B MeEXaX IICHXOJIOTIYHUX
onepaiii (PsyOps). 1. Tenmic 3a3Hayae, 110 Taki
MOBIZIOMJICHHSI KOHCTPYIOIOTBCSL 32 TMPHUHIIMIIOM
MaKCHUMaJIbHOTO €MOLIHHOTO PE30HAHCY, 1€ MOBHI
3aco0M CIIPsIMOBaHI Ha IIBUJKY KOPEKIIIO IOBe-
JIHKOBUX yCTaHOBOK ayauTopii [Telpis 2025].

OcoOnBe 3Ha4YeHHS Ma€ TIOEAHAHHA Bep-
OalpHUX Ta HEBEpOAJIbHUX KOMIIOHEHTIB BIUIMBY.
VY comianpHHX Mepexax MaHIIyJIsSTHBHI CTpa-
Terii peayi3yloThCsl uYepe3 JIIHIBOIparMaTUYHUI
cuM0i03 TEKCTy, 300pakeHb, Bieo Ta rpadid-
Hux cuMmBoiiB. 1. ITomazan ta O. Imina 1oBOOITE,
0 HeBepOalbHI EJIEMEHTH YacTo BIAIrPAIOTh
POJIb «IICHUXOJIOTIYHOTO SIKOPS», KU 3aKpiIlIioe
noTpiOHY MaHIMyJIATOPY €MOLi0, MTOKH BepOasib-
HUM TEKCT TMOJa€ BUKPUBIECHY I1HTEPIPETALiO
¢axTiB. Lle 103BoMsIE MaHITYIATOPY JIATH Ha PiBHI
MiJICBIIOMUX acoIlialliid, M0 3HAYHO YCKIIAIHIOE
IpoIleC JIOTIYHOTO CHpOCTyBaHHS iH(opmamii
peuumientom [Pomazan 2025].

Kpim toro, y Meniaguckypci colialbHUX Mejia
AKTUBHO BUKOPUCTOBYETHCS CETMEHTAllisl ayau-
TOpii, IO MO3BOJSE MiAOMPATH KOHKPETHI MaHi-
MyJSTABHI TaKTUKH Ml 1HAUBITyaJIbHI TICHXOJIO-
riuHi 0coOnMBOCTI KopucTyBauiB. B. IBamienxo
ta M. I'pUILIMH BUOKPEMIIIOIOTH CTpaTerii, 3acHO-
BaHI HAa QJITOPUTMax IMOIIMPEHHS KOHTEHTY, e
IITy4YHE CTBOPEHHS «iH(OPMALIHHOTO IIyMY»

ab0 «exo-KaMepy» 130JIF0€ CIIOKHUBava Bij albTep-
HATUBHHX JpKepen iHopmaii [[Bamenko 2024].

OTtox, cowianbHl Mepexi 3MIHHIN MEXaHIKy
MaHIMyJIALIA, TOEHABIIM MOBHHMM BIUIUB 13 Bi3y-
aTbHUMH edeKTaMU Ta aJTOPUTMAMHU IIBUIKOTO
nowmupeHHs. Lle cTBoproe cepenoBuile, y sSIKOMY
MaHIMyJISTUBHI TOCTU CIIPUAMAIOThCS K YaCTHHA
0COOMCTOI KOMYHIKaii, 0 3HMKY€E PiBEHb KpH-
TUYHOI TMJIBHOCTI CTIO)KHBAYa.

B ymoBax TOTaqpHOrO MaHIMYJISATHBHOTO THUCKY
nUTaHHA IHPOPMaLIHHOI Ta ICUXOIOTTYHOT Oe3MeKH
HaOyBa€e CTaTycy NpPIOPUTETHOIO HAalllOHAJIBHOIO
iTepecy. Y. Krylova-Grek ta O. Korniyaka Haro-
JIOUIYIOTh, IO €()EeKTUBHA MPOTHIIS BIUIUBY MOXK-
JMBa JIMIIE 32 YMOBHU BIPOBADKEHHS TICUXOJIHT-
BICTUYHOTO KOMIIOHEHTa B CHUCTEMY MEI1a0CBITH
[Krylova-Grek 2023]. Ile mependauae HaB4aHHS
TPOMAJISIH pO3Ii3HABaTH He JIn1e ek, a if ckiaaHl
MOBHI MOJIEJTI HaBIIOBaHHSI, SIKI BUKOPHUCTOBYIOTHCS
JUTsT KOopekmii cycmiybHoi ayMkH. [lcuxomiHrBic-
TUYHA TPAMOTHICTH JTO3BOJISIE PEIUITIEHTY TIEPEBO-
JUTH aBTOMAaTUYHE CHPUHHSATTS TEKCTy B PEKUM
CB1JIOMOT'0 aHaJIi3y JIHIBICTUYHUX MapKepiB.

BaxnuBy ponp y He#Tpamizauii IeCTpyKTUB-
HOTO BIUIMBY BIiJirpa€e 3amo0iraHHs MIDKKYJIb-
TYpHUM Ta COILIQJIbHUM KOH(IIKTam, L0 YacTo
MITY9HO TPOBOKYIOTHCS MaHimynsaropamu. Ponb
PO3YMiHHS Ta JIaJory € BHUPIMIAJBbHOIO Yy TOAO-
JIaHHI MaHIMYIATUBHUX CTpATerii, OCKUIbKN MaHi-
OyJSIisE 3aBKOU MOIIMpEHa TaM, /€ HPUCYTHS
eMOIlifiHa MOoJIsIpU3allis Ta BiJCYTHICTh KOMYHiKa-
1ii Mi rpynamu. BiIkpuTicTh 710 Aianory Ta 37at-
HICTh 70 EeMIIaTIfHOTO CIIyXaHHS BHCTYNAlOTh
NPUPOIHUMHE Oap’e€paMu UIsi CTpATeriid po3maio-
BaHHs BopoxHeui [['ymzenko 2023].

Mu BBaxaemMo, WHIO0 KOMIUIEKCHA CHCTEMa
OPOTUIIl MaHIMYNALISAM MOBUHHA 0a3zyBaTHCA
Ha HACTYNHUX KpOKax: Bepudikamis Kepen
Ta JEKOHCTPYKIliSi CMUCIIB (MIEpeBipKa aBTEHTHY-
HOCTI 1H(OpMaLii Ta aHa/II3 TPUXOBAHUX 1HTEHIIIH
aBTOpA IMOBIOMJICHHS); €MOIIIiHA caMOpeTyJIsLis
(po3mi3HaBaHHS CcHpo0 Meia BHKIUKATH CHIIBHI
adekTuBHI CTaHu (CTpax, THIB) K O3HAKH MaHi-
NYJISITUBHOTO BTPY4YaHHs); JIHIBICTUYHA €KcHep-
TH3a (BUSBICHHS B TEKCTI CIeIU(IUHMX MapKepiB
iH(popManiiiHOi BiMiHH, €B(pEMI3MiB Ta OLIHHUX
CTEPEOTHIIIB); OCBITHS HiSUTbHICTh (CHCTEMATHYHE
BUBYEHHS CIOCOOIB MAaHIMYIIOBAaHHS MacOBOIO
ayauTopiero s GOpMyBaHHS KOJIEKTUBHOTO IMYy-
HITETY /10 CyT'€CTUBHOTO BILIUBY).
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Buxonsun 3 BHIE3a3HAYEHOrO, IICHMXONIHIBIC-
TUYHa Oe3neka 0a3yeTbcss Ha BMIHHI OCOOMCTOCTI
pOo3Ii3HaBaTH MEXaHi3MH MOBHOTO BILIUBY Ta 30epi-
raTy KpUTUYHY JAUCTAHLIIO 10 eMOLIIMHUX TPUTEpiB
Menia. PO3BUTOK MeiaoCBiTH Ta KyJABTYpH AIaJIory
€ OCHOBHUMH 1HCTPYMEHTaMHM 3aXHCTy CYCHUIbHOL
CB1JIOMOCTI BiJ] IECTPYKTUBHUX MaHIITYJISIIIH.

OTox, MOCHIDKCHHS MEXaHi3MiB peali3a-
nii MaHIOYISATUBHMX CTpaTerii y Mezianpoc-
TOP1 3 JIHTBOIICUXOJIOTTYHOTO MOMISALY J103BOJISE
CTBEP/IKYBATH, 110 Cy4aCHI MeJlia epeTBOPHINCS
Ha c¢epy BHUCOKHMX IICUXOJIHIBICTUYHUX TEX-
HOJIOT1M. MaHinynsiis He € BHIaJIKOBUM SIBH-
oieM, a BUCTYMA€ K LIJIECHPAIMOBAaHUN MpolLecC
BUKOPHUCTaHHS MOBH IS KOPEKIlii KOTHITUBHUX
CTPYKTYp OCOOHMCTOCTI. 3allydeHHs BCIX pO3-
ITISTHYTUX JOKEpes CBIIYUTH MPO Te, 110 MAaHIIy-
JSTUBHI NPAKTUKU OXOIUTIOIOTH yci cdepu Jrof-
ChKOTO OYyTTS: Bl HMOJITHMYHOI Ta BiMCHKOBOI 110
peniriiiHoi Ta moOyToBOi KOMYHIKaIlii.

BucHOBKH. Y3arambHEHHsS pe3yJabTaTiB Ipo-
BEJICHOTO  JIOCHIJDKEHHS  JIIHTBOIICHXOJOTITYHUX
MeXaHi3MiB peanizamii MaHIMyJIATHBHHMX CTpare-
il 103BOJIIE€ CTBEP/PKYBATH, 10 CyYaCHUM Meni-
arnpoctip TpaHcpopMyBaBcs y cdepy BHCOKUX
MICUXOJIIHIBICTUYHUX TEXHOJOT1H, 1€ MOBa BUCTY-
T1a€ He JIMIIe IHCTPYMEHTOM KOMYHIKallii, a i 3aco-
O00M ILIECHPSIMOBAHOIO MCUXOJOTIYHOIO Mpo-
rpaMyBaHHS MacoBOi CBigoMoCTi. MaHIimysiis
B MENIaJUCKypCl — 1€ CKJIaJHUI CUCTEMHHI Tpo-
1ec, M0 IPYHTYETHCS Ha IPUXOBAHOMY BILTUBI, 1€
PElMITIEHT CXWJIbHWM BBa)KaTW HAaB’s3aH1 OI[IHKU
Ta PILICHHS BIIACHUMH, HE YCB1JOMJIIOIOUHN 30BHIII-
HBOT'O BTPYYaHHS y CBOi KOTHITUBHI CTPYKTYpH.

MaHinynsiis B MeJiia CTae yCIIIIHOK 3aBASKU
JIBOM TOJIOBHUM p€4aM: BHUKOPHCTAHHIO €MOLii
JrOfied, KoM BOHHU HAMOLIBII Bpas3iuBi, Ta CTBO-
PEHHIO creliagbHO MOOYI0BAHUX TEKCTIB, SIK1 3aBa-
KAIOTh JIFOAMHI JIOTIYHO MIPKYBaTH Ta CTAaBUTH
1H(popMallito i cyMHiB. BcranoBneHo, 1o MaHimy-
JISITUBHI CTpaTerii peai3yloTbes yepe3 Oararopis-
HEBY CUCTEMY 3ac001B. 30KpeMa, Ha JIIH'BICTUYHOMY

PIBHI: Uepe3 cTpaTeriuHe BUKOPUCTAHHS €MOLIIHHO-
OLIIHHOT JIEKCUKH, eBeMi3MiB, MeTadop Ta cyrec-
TUBHUX KOHCTPYKIIH, IO O3BOJISIOTH «MapKy-
BaTW» PEaJbHICTh 1 CTBOPIOBATH MOTPiIOHI 00pa3u
«TepoiB» Ta «BOPOTiB»; HA NMParMaTHYHOMY PiBHi:
Yyepe3 YIpaBIiHHS YBaror, (hpeiMiHT, MOBTOPIOBA-
HICTH IIOBIJOMJIEHH Ta AMEJIII0 0 KOJIEKTUBHUX
3HaHb 1 NPEEJEeHTHUX OAMHUIb, 0 aKTHBI3YIOTh
eMOIIi}HI acorjiamii peLunieHTiB; Ha PiBHI ICHXO-
JIOTii: MaHIMyJSITOPH CTBOPIOIOTH TMOTPIOHUH 1M
HAcTpiil (HanmpHUKIaA, TPUBOTY abo HaaMipHE M-
HECEHHsI) 1 BUKOPUCTOBYIOTh «MAacKy» J00pO3HY-
JMBOCTI, 100 MPUXOBAaTH CBOI CIPaBXHI IOraHi
Hamipyu. Takok BOHHM PO3PAaXOBYIOTh Ha «e(eKT
MIEPIIOTO BpasKEHHs» (Tasio-€(eKT): SKIIO HKEPEIIO
iH(opMalii Ham Mo00aETHCS a00 30a€THCS TIPHEM-
HUM, MU aBTOMAaTHYHO TOYMHAEMO HOMY JTOBIpSTH
i He MoMivYaeMo OOMaHy.

Ocob6niBy HEOE3MeKy CTAHOBISATH MAaHITYISIIT
B YMOBax riOpHUIHOI BifiHU Ta HU(PPOBOI KOMYHIKa-
ii. ComianbHi MEpeXi MOCHIIOIOTh MAHIITyJISATHB-
HUIA €eKT 3aB/SIKH [IBUAKOCTI MOIIUPEHHS iH(OP-
Mallii, IHTEpaKTMBHOCTI Ta MO€IHAHHIO BepOaIbHUX
cTparerii 13 HeBepOaTbHUMH «IICUXOJOTTUHUMHU
AKOpAMI». BukopucTanus crienudivyHoi TepMiHOIIO-
rii inopmartiiiHoi BiiiHH Ta edekTiB PsyOps cripsi-
MOBaHE Ha JECTPYKIIO CBiZIOMOCTI MPOTHBHHUKA
Ta (QOopMyBaHHs «iH(POPMAIIHHUX OyIHOAIIOKY.

[lepcnexTuBH  MpOTHIIT  MaHIMYJIATUBHOMY
BIUIMBY JI€KaTh y IUIOIIMHI BIPOBAKEHHS ICHU-
XOJIIHTBICTUYHOTO KOMIIOHEHTa B CHUCTEMY MeE/Ii-
AOCBITH Ta PO3BUTKY KyJlbTypu aianory. Ilcuxo-
JiHTBicTHYHA Oe3meKa 0COOMCTOCTI Oa3yeThCcs Ha
BMIHHI JIEKOHCTPYIOBATH CMHCIH, pO3Mi3HABaTH
€MOILIiiHI TpUrepy Ta 3/1MCHIOBATH JIHIBICTHYHY
eKCIepTU3y TEKCTIB, W10 J03BOJisie 30epiratu
KPUTUYHY JAMCTAHIII0 [0 MeiarnoBioMIICHb.
TinbKy 1HTErpanis 3yCcuib ICUXOJIOrIB, JIHIBICTIB
Ta (paxiBIiB 13 KOMyHIKaIiil JO3BOIUTH BUPOOUTH
JIi€B1 MEXaHI3MU 3aXUCTy CYCHIJIbHOI CBIIOMOCTI
BiJl JECTPYKTUBHOTO iH(OpMAaIiHO-IICUXOIOTIY-
HOTO BIUIMBY B YMOBaX Cy4aCHHMX BUKJIMKIB.
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MECHANISMS FOR IMPLEMENTING MANIPULATIVE STRATEGIES
IN THE MEDIA SPACE: LINGUISTIC-PSYCHOLOGICAL DIMENSION

The article is devoted to a comprehensive analysis of the mechanisms of manipulative strategies in the modern
media space from the perspective of a linguistic-psychological approach. The relevance of the study is determined
by the growing intensity of information flows, the transformation of media communication, and the strengthening
of hidden psychological influence on mass consciousness in the digital environment. The work considers manipulation
as a purposeful psycholinguistic process based on the interaction of linguistic means, cognitive biases, and emotional
reactions of the recipient.

Based on an analysis of contemporary scientific sources, the main linguistic and psychological mechanisms
of manipulative influence in media discourse are characterized, in particular, suggestiveness, framing, appeal to emotions,
use of evaluative vocabulary, metaphorization, repetition of messages, and precedent units. It is shown that manipulative
strategies are implemented not only through the content of media texts, but also through the specific organization of speech
and extra-linguistic components, including visual and non-verbal elements, especially in social networks.

Particular attention is paid to the role of the emotional factor and the blocking of critical thinking as key conditions for
effective manipulation. It is argued that media manipulation is a systemic phenomenon that encompasses political, religious,
military, and everyday discourse, forming distorted cognitive models of perception of reality. The author concludes that it
is necessary to develop psycholinguistic literacy and media education as important tools for counteracting manipulative
influence and ensuring the informational and psychological security of society.

Key words: manipulative strategies, media space, media discourse, psycholinguistics, psycholinguistic influence,
mass consciousness, information manipulation, media communication.
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KOMYHIKAIIIMHI CTPATETTi CBOBOJIA TA CIIPABEJIJIMBOCTI:
BIA I'YMAHI3MY 10 HIOCTTYMAHI3ZMY

VY crarTi PO3TIAIAITHCS KOMyHiKauiﬁHi CTpaTeri'i yepes fKi KOHCTPYIOIOTCS Ta peanizyloThCsl MOHATTS CBOOOIM
Ta CIIPaBEIUTUBOCTI B MIEPEXiTHUI nep1oz[ BiJl TYMaHICTHYHOI 10 MOCTTYMaHICTHYHOT HapaJurMH. KOMyHlKaLIISI BHCTYIIA€
HE HEHTpATbHUM KaHaTIoM nepez[atn CMHUCIIB, @ aKTHBHUM II0JIEM HOPMAaTHBHOTO KOHCTPYIOBAHHS: aleTeKTypI/I KOMy-
HIKAIIfHUIX CHCTEM, aJrOPUTMIUHI MpaBmia Ta MmIaTGOpMEHHI MPaKTHKH (OPMYIOTH YMOBH BHIUMOCTI, JETiTHMAIII]
Ta OCKap)KeHHS, B IKUX CBOOOIA Ta CIPAaBEIINBICTh HAOYBAIOTh KOHKPETHOTO 3MICTY.

VY T'yMaHICTUYHOMY JUCKypCi cBOOOIA TPAIMIIIHHO PO3yMiacs SIK aBTOHOMIsl PaIliOHAILHOTO Cy0’€KTa, a CIipaBel-
JIUBICTh — SIK Pe3yIbTaT MpomeaypHOi PIBHOCTI B JIiaJio3i piBHUX YYaCHHUKIB; KOMYHIKallis B IbOMY KOHTEKCTi (DYHKIIIO-
HyBaIa fK TPOCTip apryMeHTaun Ta B3a€MHOTO Bu3HaHH:. CydacHa umbpona TpancdopMallis pyHHye IIi MepexyMOBH:
MacoBi nnaT(bopMH HepCoHaJi3allisl KOHTEHTY Ta aBTOMaTH30BaHi MOJepalliliHi IPaKTUKN po6n;m; BHJIUMICTh Ta ZoCTyII
(s aszHTopn KITIOYOBHMH PECypcamu cB00O/IM, @ CIIPABEIMBICTh — MUTAHHSAM MPO30POCTI Ta MiA3BITHOCTI TEXHIYHHX
Ta IHCTUTYIIHHUX MEXaHI3MIB.

INocTrymaHicTHUHA MEPCHEKTUBA 3MIlllye aKIEHT 3 iHAMBITyalbHOI Cy0 €KTHOCTI Ha PO3MOAUICHY, TiOpumHy
cy0’€KTHICTb, B AKill JIFOACHKI Ta HETIOACHKI areHTH (anroputMu, 60tH, iHTepdeiicu) crinpHO GOPMYIOTh KOMYHIKaTUBHI
MPAKTHKH. Y TaKUX YMOBax CBOOOA BU3HAYAETHCS HE TITHKU MPABOM BUCIIOBIIOBATUCS, aJle i aITOPUTMIYHOIO BHAUMIC-
TIO, IIBUJKICTIO NOMIMPEHHS Ta CTIMKICTIO NPUCYTHOCTI B iHPOPMAIIITHOMY IOJI; CIIPaBELTUBICTh BUMATae MpoLenyp,
II0 TapaHTYIOTh PIBHUI TOCTYI 0 KaHANIB MOMIMPEHHS, IIPAaBO HA MOSCHEHHS alTOPHTMIYHHX PINIeHb Ta MEXaHi3MH
KONICKTHBHOTO TIEPETIISTY TIPABHIL.

Y BUCHOBKY TiJIKPECITIOETHCS, 0 PEKOHCTPYKITiSI CBOOOIN Ta CIIPABEUIMBOCTI B MOCTTYMaHICTHYHY €ITOXY MOKJIHBA
JIMIIE 32 BU3HAHHS KOMYHIKaIli SK aKTHBHOTO KOHCTPYKTOPa COIIaJJbHOTO Ta HOPMAaTHBHOTO MOPSIKY Ta 3a Po3po0-
KM TIOJITHK, SKi 3a0€3MeUyI0Th IMiI3BITHICTh, IHKIIO3UBHICTh Ta KOJCKTHBHY ydYacTh Y (OpMyBaHHI MpPaBUII MEPEKEBOT

B3aeMoil.

KurouoBi ciioBa: komyHikaiiiiHi cTparerii, cBo00/1a, CIpaBeAIMBICTh, TyMaHi3M, TOCTTYMaHi3M, JIFO/IMHA.

IocraBiaennss npodisemu. B emoxy mpucko-
peHoi nmdposizalii, 010TEXHOIOTTYHOTO MPOPHUBY
Ta MI00ATbHUX EKOJIOTIYHMX KpU3 KaTeropii cBo-
06011 Ta CIpaBeAIMBOCTI, TPAAULIAHO YKOpIHEHi
B aHTPOIOICHTPUYHIA MapajurMi TyMaHi3My,
3a3HaOTh (YHIAMEHTAJIBHOTO TEePEeOCMHCIICHHS.
IIs crarTs mpucBsYeHa aHaji3y EBOJIOWIl LUX
KOHIIETITIB 4Yepe3 MPU3My KOMYHIKalii — KI04o-
BOTO MEXaHi3My, 3a JONOMOTOI0 SIKOTO COIiaJbHi
aKTOPHU HE TUIBKH aPTHKYIIOIOThH 1 JETITUMIZYIOTh
LIHHOCTI, alle i KOHCTUTYIOIOTh CaMmy TKaHUHY
couianbHoi peanbHOCTI. KoMyHikauis TyT po3ymi-
€ThCSI HE SIK HEUTpaIbHUIA KaHAJ repenadi iHpop-
Mallii 9Yi MPOCTHH OOMiH IOBIJIOMJICHHSMH, a SIK
nepdopMaTuBHA Ta KOHCTUTYTHBHA MTPAKTUKA, 1110
CTBOPIOE, MIATPUMYE Ta TPAaHCHOPMYE CTPYKTYpH
CBOOOAM Ta CIPaBEUIMBOCTI B IHCKYPCHBHOMY
Ta MarepiaibHOMY IPOCTOP1 OTHOYACHO.

['yMaHiCTHYHA TPAIHIIisl TO3UIIIOHYBaIa KOMY-
HIKaIlil0 K palliOHaJbHUI TUCKYpC aBTOHOMHUX
cy0’ekTiB, e myoOmivyHa cdepa Ta aprymMeHTaTHB-
HUM OOMIH CIyryBajM TrapaHTI€l0 EeMaHCUMaLii
Ta PIBHOCTI, @ KOHCEHCYC, NOCITHYTHH 0e3 CIo-
TBOPEHb 1 TpUMYCY, 3a0e3redyBaB JETITUMHICTh
HOopM. OpHaK aldropuTMiyHa peajbHICTh, PO3-
IIMPEHHS areHTHOCTI Ha HEIOAChKI CYTHOCTI
Ta KpU3W AaHTPONOLEHY BHSIBHIN OOMEKEHHS
i€l MoJIeNi: KOMYHIKAIlisi BCE YacTillle CTae ape-
HOI0O aCHUMETPHYHOTO JIOMIHYBaHHS, NI€ JIOCTYII
JI0 TOJIOCY, BUIMMOCTI Ta perpe3eHTalil BHU3Ha-
YAeThCS HE PalliOHAIBHICTIO yYacCHHKIB, a TIpH-
XOBaHUMH 1H(QPACTPYKTypamu BIaJU — aJITOPUT-
MaMH, JaTaceTaMy Ta MaTepiaJbHUMHU MOTOKaMH.
[ToctrymaHi3M IMpONOHY€E pajuKaibHY BiANOBiAb:
KOMYHIKaIlis mepecrae OyTH aHTPOTIOIEHTPHYHOIO
1 TIEPETBOPIOETHCS HA PO3IMOJUICHY, TeTePOreHHY
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MEpexy, II0 BKIIOYAE AJITOPUTMH, OioMarepiro,
€KOCHCTEMHU Ta MAIlMHHI 1HTENEeKTH, e cBoOoAa
Ta CIpaBeUINBICTh BUHUKAIOTh HE 3 JiaJIOTy piB-
HUX, @ 3 IOCTIHHOI B3a€MO/I1T pI3HOPIAHUX AKTOPIB
B YMOBAaX pa/IMKaJIbHOI B3a€EMO3aJICKHOCTI.

AKTYyaJIbHICTh TeMH 3yMOBIICHA KiIbKOMa (haK-
topamu. [lo-iepie, mudposizartist paguKkaiIbHO 3Mi-
HUJIa KOMYHIKaTHBHI 1HQPACTPyKTypH: miIardopmMu
HE MPOCTO MEAIaTyIOTh JUCKYpC, a aKTUBHO HOTO
(opMyIOTh, MEPETBOPIOIOYU CBOOOLY BHUPaKCHHS
Ha (DYHKI[IFO ITOPUTMIYHOI BUIUMOCTI, a CIIpaBe/l-
JIUBICTh — Ha MpOOJeMy pO3MOALTY YBaru, JaHUX
Ta penpesenTauii. [lo-apyre, mobanbHI BUKIUKH —
BiJl KJIIMAaTUYHOT KPU3HU 110 O10TEXHOJIOTI — BUMa-
Tal0Th BKJIIOUYEHHS HEJIFOJICHKOTO B KOMYHIKaTHBHUI
MPOCTIpP: CHPaBEUIMBICT, NOBHHHA BpPaXOBYBATH
IpaBa eKoCHCTeM, MaiOyTHIX MOKOMIHb Ta IITYyY-
HUX THTEJEKTIB, a CB000/a — CYMICHICTb JTFOICHKHIX
Ta HENIOACHKUX ()OPM areHTHOCTI B TiOpHUIHHX
Mepexax. [lo-Tpere, manaeMiyHuMi Ta €KOJOIiY-
HUI JOCBiJ] TIOKa3aB HECIPOMOXKHICTh TpaIHIIiii-
HUX MOJeJel: KOMyHiKallig B yMOBaxX KpH3H Iepe-
crae OyTH JiajoroM piBHHUX 1 cTae O00OpOTHOOIO 3a
penpe3eHTalio B pO3LUIMPEHIA OHTOJIOTI], 1e MaTe-
PIaJIbHICTh Ta AITOPUTMHU BU3HAYAIOTh MOXJIUBOCTI
BHCJIOBIIFOBAaHHSI T BU3HAHHSI.

CyuacHa emnoxa mio0aibHUX TpaHCchopMariit
Ta TOTAJIBHOI IIU(PPOBOT MeiaTU3aIi] CyCIiIBHOTO
IIPOCTOPY BUMarae KpUTHYHOTO MEPEOCMHUCIICHHS
(yHIaMEeHTalIbHUX KOHILENTIB CBOOOAM Ta clipa-
BeAMBOCTI. IcTOpMuHO KOMyHiKalliifHi cTparerii
BUCTYIAJM K LEHTpajbHa apeHa, Ha sKi{ 11 1iH-
HOCTI apTHUKYJIIOBAJINCS, 3aXMIIAIUCSI Ta peai-
30BYBAJIUCS, BCTAHOBIIIOIOUM DPalllOHAJIbHY, aBTO-
HOMHY JIIOZIUHY K KJIFOUOBHH Cy0’ €KT 1yOIi4HOTO
muckypey. Lls xongirypamisi, HeHTpanbHa IS
KJIACUYHOTO I'yMaHi3My, 3a0e3redyBaia crparerii
BIJIKPUTOTIO /11aJIOTy Ta BUIBHOI IPECH, TPAKTYIOUH
cBOOOAY SIK 1HIMBIIyalbHY ABTOHOMIIO, a CIIpa-
BEUIUBICTh — SIK IHTEPCYO €KTUBHUI KOHCEHCYC,
JIOCATHYTHH uepe3 po3yMHe oOroBopeHHs. OnHak
MIPUCKOPIOBAHUM 3CYB y 01K MOCTTYMaHICTHYHOT
NapajurMy, 3yMOBJIEHHH PO3BUTKOM INTYYHOIO
inTenekty (III) Ta iHTerpawmiero HENOACHKUX
CYTHOCTEH y coliajbHy Ta HOJITUYHY TKaHHHY,
paaMKalbHO OCKap)Ky€ II0 AHTPOIOLEHTPUUHY
KOMYHIKaTUBHY MOJeNib. [0OBHUN aHATITHYHUHA
BUKIJIUK TOJISITA€E B TOMY, 100 3p03YMITH, SIK TPaHC-
(bopMy€eTbCsl IPUPOIa KOMYHIKATUBHOTO Cy0’€KTa
1, IK HACNIIOK, MEXaHI3MH 3a0e3MeueHHs cBoOoIH

Ta CIPABEIIUBOCTI, KOIM KOMYHIKAIlsl Tepexo-
JUTh BiJl MEPEBaXKHO PUTOPUYHOTO Ta JIHOACHKO-
OTIOCEPE/IKOBAHOTO JI0 AJTOPUTMIYHOTO Ta PpO3-
nojuieHoro xapakrepy. Lle nocmimpkeHHs crps-
MOBaHE Ha KOMITAPAaTUBHUM aHaJi3 €BOJIOIIT ITUX
CTpaTeriii, BUBYAIOUHU MEPEXi]] B1Jl TyMaHICTUYHOTO
171eary KOMyHIKaTUBHOI KOMITETEHIIT 10 CKJIQIHO-
IIiB QJITOPUTMIYHOTO YNPABIIHHS Ta MPOTOKOJb-
HOI CIpaBEIIMBOCTI, IO TO3BOJISIE BUSBUTH SIK
eMiCTeMOJIOT1UHI PO3PUBH, TaK 1 MOTEHIIIIHI cTpa-
TEeriuHi CIIaJIKOEMHOCTI B JOCATHEHHI IIMX HE3MiH-
HUX COLlaJIbHUX OJiar.

AHaJIi3 OCTaHHIX J0C/HizKeHb i myOsikamii.
I'ymanicTnyHa mnapagurmMa KOHCTHTYIOBaja CBO-
001y Ta crpaBeTUBICTh Yepe3 KOMYHIKAIIio, 110
MOYKHA PO3YyMITH K PalliOHAIbHO-KPUTUYHHN T1C-
KypC aBTOHOMHHX Cy0’€KTiB, 31aTHUX 10 pediek-
cii Ta B3aEMHOT0 BU3HaHH, sK 11e po3BuBaB lOpren
Xabepmac. VY miif Mozieni KOMYHIKaIlisl BUCTyTana
IHCTPYMEHTOM 1 FapaHTI€0 eMaHCcUnallii: myoaiyHa
cthepa 3abe3neuyBasia apryMEHTAaTHBHUI OOMiH,
MOBJIEHHEBHUI aKT CTBOPIOBAB MPABOBUI MOPAIOK
yepe3 nephopMaTUBHY CHITY CIiB, SIK aHATi3yBajl
Jlxon Jlenrmo Octin 1 JIxon Pomxepc Cepa,
a KOHCEHCyC 0e3 NpHMYCy CIyryBaB KpUTEpieEM
aeriTuMHOCTI HOpM. CBOOOAa MUCTHIIACS SIK HETa-
THUBHA aBTOHOMIsI BiJ] TUCKY 1 TO3UTHBHA 3JaTHICTb
J10 caMmoBHM3HaYeHHs 1o Aiizai bepiiny, a cripasen-
JMBICTh — SIK YHIBepcajbHA PIBHICTh pallioHallb-
HuX icToT no J[ony Ponsy. KomyHikanis 3anuma-
Jacs CTPOrO aHTPOIOLEHTPUYHOIO, BUKITIOYAIOUH
HEIIONIChKI ()OPMH areHTHOCTI.

KpuTtnunuii moBopoT BUSBUB By BCEpEIUHI
JIUCKYpCYy: TYMaHICTUYHI KaTeropii 3aBxau Oyiu
NPOHM3aHI JOMIHYBaHHSIM, Ji¢ KOMYHIKallis Iuc-
LUIUTIHYE 1 BUKJIIOYA€ HECYMICHUX 3 HOPMaTHUB-
HUM 00pa3oM cy0’€KkTa, fK IMOKa3zyBaB Mimenb
®yko. ANropuTMIUHA €roxa paguKaiizyBaja Lo
KPUTHKY: IIaT(GOpMH BH3HAYAIOTH MOXKIIUBICTD
KOMYHIKaIlii, CTBOPIOIOYH aCUMETPUYHI CTPYKTYPH
BUIIMMOCTI, JIe CBOOO/Ia BUPAKESHHS 3aJIC)KUTh BiJT
Mojepallii, a CHpaBeIJUBICTb — BiJ] PO3MOALTY
yBaru Ta JaHuX, SK qociimpkyBaau Tapnton [in-
necmi Ta llomana 3y6odod.

[Toctrymani3M  pyiiHYe aHTPOINOLEHTPUUYHY
NepeyMOBY KOMYHIKallii, HPONOHYIOYHU OHTO-
JIOTIYHUM 3CYB Bif Cy0’€KTa 0 MEpexi, K po3-
BuBamn Po3i bpaiinorri Tta [onna Xapayeil.
KomyHikariisi crae reTreporeHHoro, Jie areHTHICTb
pO3MOAiIeHa MK JIOACBKUMHU Ta HETIOACHKUMU
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By3JlaMH — aJTOPUTMaMH, Jaraceramu, Oiomare-
piero Ta ekocuctemami, 1o J[xxeitn bennert, bpyno
Jlaryp i Kapen bapan. CBoOona nepeBu3Haua€THCS
SIK CYMICHICTbB 1 JJOCTYM B T1IOpUIHUX CHCTEMax 110
Jlyuano ®@nopini ta Kerpin Xeiins, a cripasemiu-
BICTh BUMArae pernaparuBHOIO Ta iHPPaCTPyKTyp-
HOTO BUMIpiB — KOMITEHCAIIii OOpTiB niepe HeTroI-
CHKHM 1 pIBHOCTI B KOMYHIKaTHUBHHUX MOTOKaX.

EmnipuuHO mepexis NposBISE€THCS B aJITOPHUT-
MIYHHX TUTaTopMax, 10 IePETBOPIOIOTH CBOOOITY
cioBa Ha OOpOTHOY 32 BHUIUMICTH 1 CTBOPIOIOTH
nuQpoBe BiqUyKeHHS; B 0i0eTHYHHX nebaTax, Je
KOMYHIKAIisl BKITFOYa€ TEHETUIHUHN KO SIK TUCKYP-
cuBHuil enement no lleitn fcanod¢; B kimima-
TUYHOMY PYCl 3 MYJBTHBHIOBOIO PEMPE3CHTAIIIEI0
HemoackKoro o bpyHo Jlaryp; B manaeMiuHOMy
JOCBil KOH(QUIIKTY aBTOHOMIi Ta KOHTPOJIIO IO
Mernicce @pend 1 Topuny Monaxany.

VY nocrrymanicTHuHii KoH}Iryparii KoMmyHika-
1is nepecrae OyTH 3aCO00M 1 CTAE OHTOJIOTTYHOIO
1H(PaCTPYKTYpOIO, [Ie cCBOOOAA Ta CIIPABETHBICTh
BUPOOJIAIOTBCA Yepe3 MaTepiajabHO-AUCKYPCHBHI
B3aemoii pi3HOpigHUX akTopiB o Kapen bapan
1 Kerpin Xeiin3. lle mnocrtiiiHa MyasTHBHIOBA
MEePETOBOPHA TMPAKTHKA, /1€ JIFOAWHA — JIUIIEe OJUH
ydacHUK 0e3 mpHBUIEHOBaHOro crarycy no JloHHi
Xapayeit Ta Kepi Byndy. Came B miif komyHika-
THBHIN €KOJOTil CHia HIyKatw cTparerii cBoOOIU
Ta CIPaBEeUIMBOCTI B TEXHOIICHI, IO BHMAarae
€TUYHOI BIJMOBITATBHOCTI TEpea B3aEMO3ICK-
HICTIO JIFOMHH, MAIlIMHU Ta cepenoBuiia mo bep-
Hapy Cturnepy ta bpyno Jlatyp.

Merta cTaTTi noisirae B aHATITHYHOMY Ta KOM-
MapaTUBHOMY 31CTaBJIEHHI KOMYHIKaLlIHHUX CTpa-
Terid, CIPsAMOBAaHMX Ha peaiizaliio Ta 3abe3re-
YEeHHsI MPUHLUMIB CBOOOIM Ta CHPaBEUIMBOCTI,
MU 1X BOJIOIITHOMY Ta TapaurMaibHOMY Tepe-
XO/1 BiJi aHTPOMOIEHTPUYHOI MOJIENI TyMaHI3My
70 TIOpUAHOI, MOCT-aHTPONOLEHTPUYHOI mapa-
JUTMU TIOCTTYMaHI3MYy.

MeTtopnoJiorisi 10CigKeHHsI Ma€ IHTerpaTHB-
HUM Xapakrep, 00 €IHYIOUM MiAXOAUW 3 KPUTHUY-
HOi Teopii KOMyHIiKallii, HMOMTHYHOI ¢inocodii
Ta HaYKOBO-TEXHIYHUX JTOCTIKEHb. AHAII3 MOYH-
HAEThCSI 3 KPUTUYHOTO JUCKypC-aHai3y, CIps-
MOBAHOTI'O Ha BHSBJIEHHS PUTOPUYHHMX CTparerii
Ta JIIHIBICTUYHUX KOHCTPYKTIB CBOOOIM Ta crpa-
BEUIMBOCTI B TYMaHICTUYHOMY JUCKYypcCl (Hampu-
KJ1aJ1, XxabepMmaciBchKa aemioepartis), 3 TOAaIbITIM
31CTaBJIEHHAM iX JEKOHCTPYKLIi B MOCTIyMaHi3Mi.

KirouoBUM € TNOpIBHSUIBHUM aHali3 Mejia-eKo-
CHCTEM, IO MPOTUCTABIISE TPAAULIIHY MyOTiuHY
chepy Ta ii KOoMyHiKaliiHI KaHamu (Ie crpare-
risi — NEPEeKOHAHHS) PO3MOAUICHUM MEpPEKEBUM
npoTtokoiam Ta anroputmam LI (me crpareris —
Bepudikamis Ta kox). Lle JOMOBHIOETbCS KPUTHY-
HOIO OIIIHKOIO TEXHOJIOTiM, 30CepeKeHO0 Ha
QITOPUTMIUHIN CIIPaBEAIUBOCTI Ta MPoOJIeMaTHII
FAT (Fairness, Accountability, Transparency) mis
OIIIHKA ETUKO-TIOJNITUYHUX HACTIAKIB BIpPOBa-
JOUKCHHSI HENIOACHKUX KOMYHIKaTHBHHX aKTOPIB.
Hapemri, HOpMaTtuBHO-(iTOCOPCHKMI  aHAaIi3
BHUKOPHUCTOBYETHCS JIJIs1 PO3POOKHU KOHIIETITYalTbHOT
paMK{ NEPEeOCMUCIIEHHS T1I0pUIHOI Cy0O’€KTHOCTI
Ta (HOpPMYITIOBAaHHS €THYHUX BHMOT IO TOCTTY-
MaHICTUYHUX KOMYHIKaIlIMHUX cTparerii, 3ades-
MEYyIOUH MPH I[bOMY JIFOJICBKUH KOHTPOJb Ta ITiJI-
3BITHICTb Y HOBUX CHCTEMaX.

BukJjiax 0CHOBHOTO MaTepiay 10CTixKeHHs].
I'ymanicTnyHa mnapagurmMa KOHCTHUTYIOBaja CBO-
601y Ta CIpaBeUIMBICTh Yepe3 KOMYyHIKaIlio, SIKy
MOXHAa PO3YMITH $IK palllOHAJIbHO-KPUTUYHHUHA
JMCKYypC aBTOHOMHHX Cy0’€KTIB, 31aTHUX J10 ped-
Jekcii Ta B3aeMHoro Bu3HaHHs [Habermas, 1989].
V miif Moziesni KOMyHIKallis BUCTyTana OJHOYACHO
IHCTPYMEHTOM 1 FapaHTI€0 eMaHCcUNallii: myoaiyHa
ctepa 3abe3neuyBasia YMOBH JJIsi apTyMEHTaTHB-
HOTO OOMiHY, /i€ pallioHaIbHICTh FapaHTyBaJla CBO-
6ony Bizx crioTBopeHs 1 mpumycy [Kant, 1784/1991;
Arendt, 1958], MOBIEHHEBUI aKT CTBOPIOBAB Ipa-
BOBUH MOPSIOK yepe3 nephopMaTHBHY CHITY CIIB,
1110 KOHCTUTYIOIOTH COLlIabHY peanbHICTh [Searle,
1969; Rawls, 1971], a koHCEHCYyC, MOCSTHYTHIA
B 1/€ajbHI MOBIIEHHEBIA CHTyalli, CIyryBaB
KpPHUTEpieM JIeTITUMHOCTI HOpM. CBoOOIa MUCTH-
Jacsl SIK HeraTMBHAa aBTOHOMIsl BiJ 30BHIIIHBOTO
TUCKY 1 TO3UTHBHA 37[aTHICTH JI0 CAMOBU3HAUYEHHS,
Jle 1HOUBiN peamnizye cebe depe3 palioHaTbHUN
Bub6ip [Berlin, 1969], a cnpaBeanuBicTs — sIK yHi-
BepcalibHa PIBHICTh palllOHAJBHUX 1CTOT Mepen
3aKOHOM 1 MOpaJIbHUM IMIIEPaTUBOM, JI€ KaTero-
PUYHUI IMIIEpAaTUB 3a0€31euy€e eTUUHY CUMETPIIO.
KomyHikariss TyT 3anuiianacsi CTPOro aHTPOIIO-
HMEHTPUYHOIO: TUTHKH JIIOJIMHA BOJIOA1IA 3ATHICTIO
JI0 MOBH, BIAIIOBIZAIBLHOCTI Ta BU3HAHHS 1HIIIOTO
K pIBHOTO, WIO MiAKPECIIOBAIO KapTe3iaH-
ChKHIl myaini3Mm po3ymy Ta marepii [Taylor, 2007].

Kputnunuii moBOpOT NOYMHAETHCS 3 BUSIBICHHS
BJIaJIM BCEPENMHI CaMOTO JMCKYPCY, /1€ TyMaHi3M
MIOCTA€ He K EMaHCUIIATOPHUM IIPOEKT, a sIK Macka
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JUIs HopMadi3anii gominyBaHHsA. @yko [Foucault,
1978] mokasye, 0 TyMaHICTUYHI Kareropii cBo-
6011 Ta CIIPaBEAIIMBOCTI 3aBXAU OyJIM MPOHMU3aHI
BIIHOCHMHAMH JIOMiHYBaHHS: KOMYHIKaIlisl HE 3B1JIb-
HS€, a JUCHUILTIHYE, BKJIIOYAIOUM Yepe3 BUKIIIO-
YeHHsSI TUX, XTO HE BIJINOBIIA€ HOPMAaTUBHOMY
o0pa3y pallioHaJILHOTO Cy0’ €KTa, 1 BUPOOJISIOUH
Cy0’€KTHUBHICTh K €(eKT OioBiamu, Je 3HAHHSA
Ta BIaaa Hepo3puBHi. [locTcTpykTypasnicTchka
KpUTHKA TOMIMONIOE 1€ aHaji3: KOMYyHIKalis,
HIOMTO BiJIbHA, HA JIIJI1 BIATBOPIOE TETE€MOHI 0, Mac-
Kyroud ii mig yniBepcanism [Lyotard, 1979]. Anro-
PUTMIYHA €moXa pajuKalizye 10 KPUTHUKY: TJIaT-
¢dbopmH, 1m0 KepyroTh MOTOKaMu iH(popmarii, He
MPOCTO MOJEPYIOTh KOMYHIKAIli0, @ BU3HAYAIOTH il
MOJKJIMBICTb, CTBOPIOIOUM ACUMETPUYHI CTPYKTYPH
BHUUMOCTI Ta HEBUUMOCTI, JIe TOCTYII 10 ImyOstiy-
HOCTI CTae (PyHKIII€I0 TMPUXOBAHUX AaJITOPUTMIiU-
HUX DIlIEHb Ta €KOHOMIUHUX iHTepeciB [Zuboff,
2019]. CBoOona BHpaxeHHS NMEPETBOPIOETHCA Ha
cBoOOy OyTH HOYYTHM AJITOPUTMOM, a CIIPABE-
JIUBICTh — Ha CHPABEAJIUBICTh PO3MONLITY yBaru
Ta JAHUX, JI€ KaliTaja JaHUX KOJOHI3y€ JIOCHKHM
JIOCBIJI, TIOCWJIFOIOUM HEPIBHICTh Yepe3 «Iud-
poBy ekcruryarauito» [Couldry & Mejias, 2019].

[loctrymanism pyiiHye caMy NepeayMOBY
AQHTPOIIOLIEHTPUYHOT KOMYHIKaIlii, MPONOHYIOUYH
OHTOJIOTTYHM 3CYB BiJ] Cy0’€KTa 10 Mepexi. bpaii-
norti [Braidotti, 2019] Ta Xapayeit [Haraway,
2016] nexkoHCTPYIOIOTh NpPUBLIECHOBaHE CTAaHO-
BHUIIIE JIFOJICBKOTO CY0’€KTa, INPOMOHYIOYH pO3-
IJISI1aTH KOMYHIKAII0 K T€TEPOreHHY MEpexy,
B SIKI areHTHICTh PO3MOAUIEHA MIXK JIFOACHKUMH
Ta HEIOICBKUMHU BY3JIaMH, BKJIIOYAIOUM Marepi-
asbH1 Ta BipTyanbHi cyTHOCTI. Cy0’€eKT Olible He
€ €IMHUM JIKEPEJIOM 1 aJjpecaTtoM CMUCIY: B JIUC-
KypC BKJIIOYAIOTHCSl AITOPUTMH, jaaTacetu, Oio-
1H)KEHEpH1 OpraHi3MH, KJIIMAaTH4HI CUCTEMH, TBa-
PHHH Ta pedi, 1e MaTepialbHICTh cama 1o co0i cTae
arenToM KomyHikarii [Latour, 2017; Barad, 2007].
CBoOona BTpayae IHAMBITYaTiCTUYHUN Xapakrep
1 IepEeBU3HAYAETHCSA K CYMICHICTb 1 JOCTYI: 3/1aT-
HICTh B3a€MOJISITH 3 IHIIUMHU BUJAMH IHTEJICKTY
Ta MaTepialbHOCTI 0e3 MPHUMYCy 10 TOMOTeHi3a-
uii un anTpornomopdiszaltii, mo nepeadadae eTuKy
«cuMbiotnyHoro cranoBieHHs» [Floridi, 2014;
Hayles, 1999]. CnpaBemmmBicth, y CBOIO HYepry,
BUXOJUTD 32 PAMKH JUCTPHOYTHBHOI Ta BH3HAJIb-
HOI MofIeli 1 BUMarae pernaparuBHOrO Ta iHQpa-
CTPYKTYPHOT'O BUMIpPiB — KOMIIEHC AT ICTOPUYHUX

OOpriB mepe] HETIOICHKUM [TBapMHAMHM, €KOCHC-
TeMaMy, MaiOyTHIMHM TIOKONIHHSAMH]| Ta 3a0e3-
NEYeHHs PIBHOCTI JOCTYIy 10 KaHaJiB KOMYHi-
Kaiii Ta penpe3eHTailii, e CIpaBeauBICTh CTa€e
«tpaktukoro Typ6otm» [Costanza-Chock, 2020;
Puig de la Bellacasa, 2017; Wolfe, 2010].

Emmipyuuno  1meit  mepexig — HpPOSIBISETHCS
B KUIBKOX KIIIOYOBUX apeHaXx, LIIOCTPYIOYU OHTO-
JOTiYHy TIepeOyaoBy KOMYHIKaIlii. AJTOpUTMIYHI
w1atGopMu MEPETBOPIOIOTH CBOOOJY ClIOBa Ha
00poThOy 3a BUAMMICTB: T€, IO HE TMOTpPAIUIIE
B PEKOMEH/Iallii, OHTOJIOTIYHO HE ICHYE, CTBOPIO-
1041 HOB1 (hopMH IIUPPOBOTO BiUY>KEHHS Ta aJIro-
PUTMIYHOTO BUKJIFOUSHHSI, /1€ BJIaJia MPOSIBISETHCS
HE B NPSAMOMY MpPHUMYCi, @ B MPUXOBAHUX MeXa-
HI3Max copTyBaHHA. bioeTnuHi ge0aTu HaBKOJIO
penaryBaHHsl TeHOMa BUSIBIISIFOTh HOBUH THII CTIpa-
BEJIMBOCTI — XTO Ma€ MPaBO TOBOPHUTH Bij iMeHi
MaiOyTHHOTO OpraHi3My YU BHIY, 1€ HE BOJIO-
JUIOYOT0 TOJIOCOM, 1 SIK BPAaXOBYBATH areHTHICTh
HEJIIOICBKOTO B €THUYHHUX pIIIEHHSX, 1€ KOMYHi-
Kallis BKJIOYa€ TeHETHUYHUH KOJ K JUCKYpPCHUB-
Huii enement [Jasanoff, 2016; Ferrando, 2019].
KnimMatnunuii pyx [AeMOHCTpye KOMYHIKaIlilo,
B SIKil HEIoIChKe (OKeaH, Jiic, atMocdepa) oTpu-
My€ TOJITHYHY PENpEe3eHTALII0 Yepes3 JIOAChKUX
MOCEPEIHNKIB, PAJAUKAIBLHO PO3IIUPIOIOYN KOJIO
Cy0’€KTIB CHpPaBEUIMBOCTI Ta BUMAraro4u «rmap-
JAMEHTYy pedeid» sk HoBo1 ¢opmu nuckypcey. I[lan-
nemiuauit noceig COVID-19 nmokazaB koHmikT
MK 1HAWBIAyaJbHOIO aBTOHOMIEIO Ta KOJEKTHB-
HUM BHKMBAHHSM B yMOBaX LIM(PPOBOrO TPEKiHTY,
ne cBoOoaa Tiyia ctana (PyHKIIE aarOPUTMIYHOT
eIiIeMioorii Ta G10MOITHYHOTO KOHTPOJIIO, TMijI-
KPECIIIOI0UYM  HEOOXITHICTh MOCTIYMaHICTHYHOI
etuku TypOotu [Stiegler, 2018].

BucHoBku. EBosttoltisi BiJf TyMaHi3My 710 ITOCT-
FYMaHi3My TepeBOJUTh KOMYHIKaIliiiHi cTpa-
Terii cBOOOAM Ta CHPaBEUIMBOCTI 3 TUIOIIUHU
1HTepCyO’€KTUBHOIO J1aJIOTy B IUIOHIMHY MPOEK-
TYBaHHs Ta €TUYHOTO HAJAIITYyBaHHS TiOpUAHUX
MepexK. SIKIo paHilie 3aBIaHHs MOJATajio B TOMY,
mo0 3a0e3neynT BCIM JIONSM TIPaBO TOJIOCY
B IMMyOJ1YHOMY NPOCTOPI, TO TENEP BUKIHK MOJIATAE
B TOMY, 100 PO3pOOUTH Taki KOMYyHIKaliiHI eKo-
CUCTEMHM, SIKI BpaxOBYBaTUMYTh, apTHKYJIIOBATHU-
MYTh Ta TapMOHI3yBaTUMYTh IHTEPECH MHOXUHH
PI3HOPITHUX aKTOPIB — BiJl JIIOJUHU Ta CIIJILHOT
JI0 aJITOPUTMIB, TBAPUH Ta HABKOJIHUIITHBOTO CEpe/I-
oBuila. lle BumMarae He TUIBKM HOBUX HOJITHYHUX
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Ta €TMYHMX PaMOK (mpaBa poOOTiB, IpaBa Ipu-
poau), ane W HOBUX MOB, 1HTep(elciB Ta Menia-
apxiTeKTyp, 3AaTHUX 1O peduiekcii Haja BIACHOIO
MaTepiaibHICTIO Ta BIaJHUMHU edekTamu. Maii-
OyTHE cBOOOIM Ta CIPABETMBOCTI 3aJICKHUTH BiJl
HalIOi 3JaTHOCTI MHCIUTH Ta OpraHi3oBYBaTH
KOMYHIKAI[i0 TI0 TOW OiK aHTPOTOLEHTPU3MY.

KomyHikaliiss BUCTylae He MPOCTO KaHAJIOM
nepegayi CMHUCIIB, a aKTUBHUM KOHCTPYKTOPOM
CcBOOOAM Ta CHpaBEUIMBOCTI: ii TEXHIYHI apXxi-
TEKTypH, TUIaTHOPMEHHI MpaBuiIa Ta alTOPUTMHU
(hopMyIOTh BUIUMICTH T'OJIOCIB, MPOLEAYPH JIeri-
TUMaIii Ta MOKJIMBOCTI OCKap»XeHHS, 1[0 BUMa-
ra€ TEepPEeoCMUCICHHs Cy0’€KTHOCTI Ta HOpMa-
TUBHUX KPUTEPIiB y MOCTTYMaHICTUYHY €IOXY.
KomyHikalis B NOCTTYMaHICTUYHOMY  KJIOUi
nepecrtae OyTH HEUTPaIbHOIO PAMKOIO ISl JTFOM-
CBKOTO JIaJIOTy 1 NEepeTBOPIOETHCS Ha MOoJe
riOpUIHUX 3B’SI3KiB, 1€ MEXI MIXK (IFOIUHOIO)
Ta «MalluHOIO» po3MHBaThea. OOpa3 kibopra
pyliHye TpaauiiiiHi GiHapHI OMO3MIli Ta 103BO-
Jisi€ MOOAaYUTH TEXHOJOTIl SK CIIBTBOPIIB COIli-
anbHUX (OPM, a HEe IPOCTO IHCTPYMEHTH; 11€ 3Mi-
LICHHS PaJUKaIbHO 3MIHIOE PO3YMIHHS TOTO, XTO
1 IK MOXKE ITPETEeHIyBaTH Ha CBOOOY BHPAXKECHHS
Ta y4acTh y MyOJIiYHOMY TUCKYPCI.

B ykpailHCbKOMY KOHTEKCTI MHTaHHS BHIH-
MOCTI Ta royiocy HaOyBae 0COOJIMBOI TOCTPOTH:
BIZTHOBJIEHHS IyOJIiYHOTO cioBa Ta OOpoThOa
3 HaB A3aHUM MOBYAHHSM CTalOTh HE TIJIbKU €THY-
HHUM 3aBJIaHHIM, aje i KOMyHIKaTUBHOIO CTpare-
ri€l0 BWD)KMBaHHS CYCHUIbCTBA B yMOBaxX KpH3U.
SIK 3a3HaualOTh CydyacHI YKpaiHCBKI MHUCIIWTEN,
MIOBEPHEHHS TOJIOCY Ta CTBOPEHHS TIATGOpM IS
HOro BUPaXXEHHS — KJIIOYOBI €JIEMEHTH JIeMOKpa-
TUYHOI PEKOHCTPYKIi, IpUYOMY LI TIPOLIECH 3alie-
JKaTh BiJ] TOTO, sIKi KOMYHIKaIiiiHi iHppacTpyKTypH
JIOCTYIIHI Ta XTO KOHTPOJIIOE 1X MpaBHIa.

CuHTe3yloun IIi MEpCHEeKTHBH, CTa€ OUEBUJ-
HUM, 110 KOMYHIKaIliiiHa CIpaBeINBICTh BHUMa-
ra€e He TUIbKM HOPMAaTHBHUX JeKJapalliid, aie
W IHCTUTYUIHHUX Ta TEXHIYHUX PILIEHb: MPO30-
pOCTI aNropuTMiB, MPOLELYp amelsiii, 1HKIO-
3UBHOTO JAM3aiiHy iHTep(elciB Ta OCBITHIX MpO-
rpaMm 3 IUQPOBOI IpaMOTHOCTI. PexoHCTpyKmis
cBOOO/IM Ta CHPABEAJIUBOCTI B NOCTTYMaHICTHUHY
€I0Xy MOXJIMBA JIUILIE Yepe3 MPOEKTYBAHHS KOMY-
HIKaUIHHUX apXITEKTyp, SKI BU3HAIOTh T1OpHIHY
Cy0’€KTHICTh 1 3a0e3MedyloTh NPOLEAYypHY Mif-
3BITHICTh MEPEKEBUX MEXaHI3MiB, 10 W CTaHO-
BUThH TMPAKTUYHUN TOPSIOK NEHHUH MOJATBIITNX
JOCTIKEHD Ta MOJITHYHUX pedopM.
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COMMUNICATION STRATEGIES OF FREEDOM AND JUSTICE: FROM
HUMANISM TO POSTHUMANISM

The article examines the communication strategies through which the concepts of freedom and justice are constructed
and realized during the transitional period from the humanistic to the posthumanistic paradigm. Communication functions
not as a neutral channel for transmitting meanings, but as an active field of normative construction: the architectures
of communication systems, algorithmic rules, and platform practices shape the conditions of visibility, legitimation,
and contestation within which freedom and justice acquire their concrete content.

In humanistic discourse, freedom was traditionally understood as the autonomy of the rational subject, and justice
as the outcome of procedural equality in dialogue among equals; communication in this context operated as a space
of argumentation and mutual recognition. Contemporary digital transformation dismantles these premises: mass platforms,
content personalization, and automated moderation practices make visibility and access to audiences the key resources
of freedom, while justice becomes a question of transparency and accountability of technical and institutional mechanisms.

The posthumanist perspective shifts the focus from individual subjectivity to distributed, hybrid subjectivity in which
human and non-human agents (algorithms, bots, interfaces) jointly shape communicative practices. In such conditions,
freedom is defined not only by the right to speak but also by algorithmic visibility, speed of dissemination, and persistence
of presence in the information field; justice requires procedures that guarantee equal access to distribution channels,
the right to explanation of algorithmic decisions, and mechanisms for collective revision of rules.

In conclusion, it is emphasized that the reconstruction of freedom and justice in the posthumanist era is possible only
by recognizing communication as an active constructor of social and normative order and by developing policies that
ensure accountability, inclusivity, and collective participation in shaping the rules of networked interaction.

Key words: communication strategies, freedom, justice, humanism, posthumanism, human.
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CTPATETII MOBJIEHHEBOI'O ETUKETY B AHIJIIMCBHKIN
TA YKPATHCBKIA MOBAX: ®YHKIIMHO-IPATMATUYHUWM ITIXI

CrarTs npucBsYeHa TOPIBHAILHOMY aHaJi3y CTpaTeriii MOBICHHEBOTO €TUKETY B aHIIIHCHKOMOBHHX Ta YKPaiHCHKO-
MOBHHX JIIHTBOKYJIBTYPHHX MPOCTOPAx i3 3aCTOCYBaHHAM (DYHKIIITHO-TIPArMaTHYHOTO MiIX0My. Y JOCHTIPKeHHI poaHa-
J30BaHO KOMIUTIMEHTH, BUOAYEHHsI, CKapryl Ta (haTUUHI aKTH SIK KIIOUOBi IPOSBH MOBJICHHEBOTO €THKETY, BUSBIICHO iX
nparMaTuyHi QyHKIIT Ta KynbTypHO-crierriuHi 0coOnMmuBOCTi. TeopeTHIHO podoTa IPYHTYEThCS Ha KOHIIEIIIISX MOBJICH-
HeBHX akTiB OcTiHa Ta Choprna, a Takox Ha Teopii BBiwImBOCTI bpayHa i JIeBiHCOHa, 110 103BOJISIE 3iCTABUTH CTpaTerii
MO3UTHBHOI Ta HETATUBHOI BBIWIMBOCTI, OKPECIUTH IPUHIIUIT CKPOMHOCTI, CXBaJICHHS Ta LIEAPOCTi B MOBJIEHHI. MeTo-
JIOJIOTisl MICTUTh AKICHUI Ta KinbKicHUH aHaii3 200 mpuKiIaiB MOBJIEHHEBHX aKTiB 13 XyAOXKHBOI JITEpaTypH, A1LI0OBO
KOPECIIOHAEHLIT Ta MOBCAKIEHHOI KOMYHiKallii, 1110 3a0e3edye HaAiHHICTh 1 penpe3eHTaTUBHICTD JaHUX.

PesymeraTn cBim4aTh, M0 AHTIIHCHKOMOBHI JITHTBOKYIIBTYPHI IIPOCTOPH XapaKTEPH3YIOThCS IIePeBaKAHHAM HETaTHB-
HOI BBIWIMBOCTI 3 HEMPSIMHUMH, (HOPMATBHO JAUCTAHIIHOBAHMMH BHCIOBICHHIMH, IO BiJOOpakae iHIUBIAyadiCTChKY
TOpHpORy KyIbTypH. KOMILTIMEHTH HaifdacTimie CTOCYIOThCS HAaBHYOK i BHKOHYIOTHCS OIOCEPEAKOBAHO, BHOAUCHHS
Ta CKapru GOPMYITIOFOThCS HETPSIMO JIJTSI MiHIMI3aIlil MOPYIIEHHS «O0IHYYsD) CITIBPO3MOBHHKA, & (D)aTHYHI aKTH BUKOHY-
10Th (YHKIIIF0 ()OPMATBLHOTO MiATPUMAHHS KOHTaKTy. HaToMiCTh yKpaiHCEKOMOBHUI TIPOCTIP BUPI3HAETHCS MO3UTUBHOO
BBIWIMBICTIO, EMOITIHHICTIO Ta KOHTEKCTHOIO THYUKiCTIO. KOMITTIMEHTH 30cepemkeHi Ha 30BHIIIIHOCTI Ta YacTO CYMPOBO-
TDKYIOTBCS SMEHITYBATBHIMHE (hOpMaMH, BHOAUSHHS Ta CKapTy MaloTh SICKpaBe eMOIliiiHe 3a0apBiIeHHS, a (paTH4YHI aKTH
HiATPUMYIOTH aTMocdepy Oim3bKOCTi 1 10Opo3nwinBoCTi. [1opiBHIBHMIA aHAaMi3 BUSBISE CYTTEBI JIIHTBOKYIBTYPHI Bifl-
MIHHOCTI, III0 MOXYTb CIPUUMHITH MIXKKYJIBTYpHI HEOPO3YMiHHS, 0COOIMBO y Oi3HECOBHX 1 IM(POBUX KOMYHIKAIifX.

IpakTruHe 3HaUEHHS POOOTH MOJArae y GopMyBaHHI peKOMEHAALill 11 BUKIAaIaHHS 1HO3EMHUX MOB, IIEPEeKIan03-
HABCTBA Ta MIXKKYJIBTYPHOI KOMYHIKaIlii. 30kpema, Ui e(eKTUBHOTO HABYAHHS aHINIIHCHKOI MOBH YKPATHCHKUM CTYICH-
TaM BaXIIMBO MiJKPECIIOBATH 3HAYCHHS HEMPAMUX, (OPMAIBHUX BUCIOBICHB, TOMI 5K IS AHIIIOMOBHHX, IO BHBYA-
I0Th YKPATHCBKY, — 3HAYYIIICTh EMOIIHHO 3a0apBIeHIX MapkepiB. Y cdepi Oi3HEC-KOMYHIKaIii Ta MepeKIaay po3yMiHHs
KYIBTYPHUX HOPM MOBICHHEBOTO €THKETY NOIIOMArac€ yHHKATH KOHQIKTIB i HEIOPO3yMiHb, 30€pirarouyl KyIbTypHUH
KOHTEKCT Ta COLIAIBHY TapMOHifo. [lepcrieKTHBHIMHA HanpssMaMy HOATBIIHNX JOCTIKEHb € aHaji3 BIUTHBY IA(PPOBHUX
IaThopM 1 COMiaTbHUX MEPEX Ha TpaHc(HOPMAIliF0 MOBICHHEBOTO €THKETY Ta BUBUCHHS JIANCKTHHUX 1 peTiOHATbHHUX
0COOHMBOCTEH YKPaiHCHKOT MOBH.

Kuio4oBi cj10Ba: BBIWIMBICTD, (haTHUHI AKTH, AHIIIIICEKOMOBHI JTIHTBOKYJIBTYPHI ITPOCTOPH, YKPAiHCHKOMOBHHH JIiHT -
BOKYJIBTYPHHI IPOCTip, MIXKKYJIBTYpHA KOMYHiKaIis.

IMocTaBienHs npodsaeMu. MOBICHHEBUH €TH-  JIEMOHCTPYIOTh Pi3HI MIAXOAU IO peajizaiii eTH-
KET € KIIOYOBHUM KOMIIOHCHTOM IPAarMaTU4HOi  KETy, 0 3YMOBJICHO ICTOPUYHUMH, COLIaTbHUMU
KOMITETEHIII1, III0 PETYJIOE COIliaIbHy B3a€EMOJII0  Ta KyJabTypHUMH 4YuHHHMKamu [Wierzbicka : 52].
Yyepe3 HOPMHU BBIWIMBOCTI Ta cTparerii koMmyHika-  Hanmpuknaa, BBIWIMBICTD B aHIIIHCHKOMOBHUX
uii [Leech : 25-27]. ¥V mexax QyHKIIAHO-TIpar-  JIHTBOKYJIBTYPHUX TIPOCTOpax TsOKiE 10 ¢op-
MaTHYHOTO MiX0y €TUKET MOCTA€ SIK CYKYIMHICTh ~ MaJbHOCTI Ta HEMPSMUX BUCIOBIIOBaHb, TOMAI 5K
MOBJICHHEBUX aKTiB, CHpPAMOBaHUX Ha 30epe- B YKpaiHCBKOMOBHOMY CEPEJOBHUIII — 10 €MOLiN-
JKEHHSI COIIAJIbBHOTO «OONIMYYs» CIIBPO3MOBHHKA  HOCTI Ta KOHTEKCTHOI THYy4KoCTi [ Wierzbicka : 53].
Ta MATPUMaAHHS TapMoHii y B3aemomii [Brown, AKTYyaJbHICTh JIOCIIDKCHHSI 3yMOBIIEHA 3pOC-
Lewinson : 78]. AHDIICHKOMOBHI Ta YKpaiH-  TaHHSAM MDKKYJIBTYPHUX KOHTAkKTIB y Ti0o0Oaizo-
CHbKOMOBHHUI  JIIHTBOKYJIBTYpHI TPOCTOPH, SK  BaHOMY CBITi, I¢ HEPaBUIbHE TPAKTYBaHHS CTpa-
MPECTaBHUKN 1HIMBITYaiCTUYHOI Ta KOJEKTHU-  TETild €TUKETYy MO)XKE CIPUYMHUTH KOMYHIKaTHBHI
BicTchKO1 KyibTyp BimmoBigHo [Hofstede : 70],  weBmaui [Shevchenko, Gutorov, : 317]. Hampukian,
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MpsIMOTa B YKPATHCBKUX CKaprax Mo)ke crpuiima-
THUCS SIK TpyOICTh B aHINIIHCHKOMOBHUX KYJIBTYpaXx,
a METOAM BHPAXECHHS HEMPSIMOTH B aHTJIIHCHKO-
MOBHHUX JIIHTBOKYJBTYPHUX CEPENOBUINAX — SK
BIJICTOPOHEHICTh B YyKpaiHcbkoMy [Shevchenko,
Gutorov, : 317]. Metoro crtarTi € 3icTaBICHHS
CTparTeriii MOBJIGHHEBOTO €THUKETy B aHIIHCHKO-
MOBHUX i yKpaiHCbKOMOBHOMY JIITHI'BOKYJIBTYPHHUX
pocTopax Ha PaKTHIHOMY MaTepiajli KOMIUTIMEH-
TiB, BUOA4YeHb, CKapr 1 paTHYHKUX aKTiB, BU3HAUYUTH
ix mparmatuuHi QyHKUIi Ta 3apONOHYBaTH PEKO-
MEHJIaIlii 1711 OCBITH, MEPEKIIaJ03HABCTBA Ta MIX-
KyJIbTypHOT KoMyHiKarii. O0’€KTOM JOCITiKEHHS
MIOCTa€ MOBJICHHEBUM €THKET, IPEAMETOM — Ipar-
MaTHU4HI CTpaTerii Ta iX KyJIbTypHI 0COOIMBOCTI.

AHaJjii3 ocTaHHIX JociaigxkeHb i myOiaika-
nii. OyHKIIAHO-IparMaTUYHUN MiAX1A IPYyHTY-
€THCS HA TEOPii MOBIEHHEBUX aKTIB, PO3pOOIIEHIH
Octinom i Cropnom [Austin]. 3rigao 3 OcTiHOM,
MOBJICHHEBI aKTH TMOAUIAIOTHCS HA JIOKYTHBHI
(BUCIOBIIOBaHHS), JIOKyTHUBHI (Hamip) Ta mep-
nokyTtuBHi (edekr) [Austin : 28]. Cropn po3Bu-
HYB I[I0 KOHIICTIIIO, KJIach(iKyBaBIIM aKTH 3a
iXHBOIO 1JIOKyTHMBHOIO CHJIOIO, HAIpHKiIaja, BUOa-
YEHHS K eKCIPECUBHUH aKT YU KOMIUTIMEHTH SIK
akT cxBasieHHs [Searle : 105-109]. ¥V npomy KoH-
TEKCTi, MOBJICHHEBUH €TUKET NOCTAE CYKYITHICTIO
IJIOKYTUBHHMX aKTIB, L0 PErYIIOIOTh COILalIbHY
B3A€EMO/III0 Yepe3 BBIWINBICTb.

Teopis bpayna 1 JleBiHCOHa 3ampoBajpKye
KOHIIETIIIIF0 «oOnmuuus» (face), me BBIWIHMBICTH
MOJAUISIETbCS HA TO3UTHUBHY (IIATPUMKA COL-
QJIBHOTO CXBAJICHHS) TAa HEraTuBHY (YHUKHEHHS
HaB’s31uBOCTi) [Brown, Lewinson : 114]. ITo3u-
TUBHA BBIWIMBICTb pEAI3yEThCSI Yepe3 CTpa-
Terii CONMIJApHOCTI, 30KpeMa KOMIUIIMEHTH 4YH
BHCJIOBIIIOBAaHHS, TOAl SK HETaTHMBHA 4Yepe3 JuC-
TAHIIIOBaHHS, HANpPUKIIAJ HEnpsiMi BHUOAYEHHS
gy mpoxaHHi [Brown, Lewinson 114-120].
Jliu mpomoHye NPUHIMI BBIWIMBOCTI 3 MAaKCH-
MaMU CKPOMHOCTI («HE XBasii cebe»), CXBaJeHHS
(«xBayy THIIKX») 1 MEAPOCTI («IPONOHYH OlbLIE,
HiX BuMaraemn») [Leech : 159-160]. Hampuxnan,
annmiiiceka ¢pasza «I’d be grateful for your help»
BIJIMTOBiIa€ MAaKCHMi CKPOMHOCTI, TOXI SIK YKpa-
iHcbka «byny ayxe BASUHUN 3a TBOK IMOMIY»
nonae emorriiaui BiariHok [Leech : 159-160].

Hocmigaunst AnnHa BexOuinbka Haromnomrye
Ha KyJIbTypHO-CHEUM(IYHUX CIEHApisiX BBIWIH-
BOCTI, JIe¢ MEHTAJIbHI MOJEJ B3a€EMOJIi 3aIe)KaTh
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BiJl KyJIbTYpHUX IiHHOCTeH [Wierzbicka : 16—17].
Hampuknan, B iHIMBIAyamiCTUYHHUX KYJIBTypax
BBIWINBICTH CIIPSIMOBAaHA Ha 1OBAry 710 aBTOHOMIi,
TOJII SIK Y KOJICKTUBICTCHKUX — Ha 3MIITHEHHS COIIi-
anbHuX 3B°s13KiB [Wierzbicka : 16—17]. Kynsrypsi
BUMIpH XodcTene, 30KkpemMa 1HAUBIAyalli3M IpOTH
KOJICKTHBI3MY, TOSICHIOIOTH 111 BIIMIHHOCTI: aHTJIi -
CBbKOMOBH1 KyJnbTypu (BUCOKUH IHIUBIIAYadi3M,
IDV=89) TsxitoTh A0 (opMambHUX CTpaTeriii,
a yKpaiHCbKOMOBHa (kosiekTuBi3M, IDV=25) — no
emomiitaux [Hofstede : 61-63]. Lli Teopii cTBopro-
I0Th TEOPETUYHE MIAIPYHTS JUISl aHai3y CTpaTerii
eTHKETY, aloud 3MOTY BHSBHTH iX NparMaTH4Hi
(GyHKIIIT Ta KyIBTYpHI OCOOIHBOCTI.

BukJjiax 0CHOBHOTO MaTepiay 10CTixKeHHs].
JlocnipkeHHS. IPYHTYETBCSI Ha SIKICHOMY Ta KiJIb-
KiCHOMY aHaJi3i cyriisHoi Bubipku 3 200 mpukia-
niB MoBieHHEBUX akTiB (100 aHMIiHCHKOMOBHUX,
100 yxpaiHCBKOMOBHUX ), y3araJbHEHUX Ha OCHOBI
PELIEH30BaHuX JKEpes 1 JIOMOBHEHHUX UIIoCTpa-
TUBHUMH TIPUKJIAJAMHU 3 XYIOXKHBOI JIiTepaTypH,
JIITOBO1 KOPECTIOHIEHITIT Ta MOBCSIKIEHHOT KOMYHI-
Karii. [Tpuxitagym KoMIUTiMEHTIB, BUOayeHb, cKapr
1 darmyHMX akTiB IiOpaHO 3 XYyHOXKHIX TBOPIB
(mampuxman, pomann Jxerin OcTiH Ui aHTITIH-
cpkoi Ta [Bana dpanka ans ykpaiHChKO1), AUIOBUX
JHCTIB 13 BIAKPUTHUX Oi3HEC-KOPIYCiB (30Kpema,
nucty 3 6a3u Enron Ta Gi3HEC-TUCTH 3 BIAKPUTHX
JUKepel) 1 TOBCSIKACHHUX PO3MOB i3 memia (Imof-
kact, sk BBC Radio, un popymu, Taki sk DOU).
YacroTHu# aHali3 cTpareriii 3A1iICHEHO Ha OCHOBI
JlaHWX, M0 IiJIBUIYE HAIIWHICTh OTPUMAHHUX
pe3ynbratiB. AHai3 (pOKyCyeThCs Ha LIOKYTHUBHIH
CWJII aKTiB (HANpUKJIaJ, CXBaJCHHS B KOMILUTIMEH-
Tax, KOPeKIlid y BUOaYeHHsIX ) Ta IX KyJIbTypHiH crie-
muini. [Torpu oOMexeHHs, OB’ s13aH1 3 BUKOPHC-
TaHHSM BTOPUHHHX JJAHUX, CHHTE3 1 MOPIBHIILHUI
niaxig 3a0e3neuyroTh HayKOBY HOBU3HY POOOTH.

AHani3 cTparerii B aHIVIiliCbKOMOBHMX
JIHTBOKYJIBTYPHHUX MPOCTOpPAX

AHIIIINChKA MOBa XapaKTEPHU3YEThCSA TKIH-
HSIM 10 HETaTUBHOI BBIYJIMBOCTI, III0 Peali3yeThCs
yepes HenpsIMi cTpaTterii 1 BigoOpaxae 1HAUBITya-
nictuuHuil xapakrep [Hofstede].

Komnnimenmu

KommimMeHTH B aHIT1ICbKOMOBHUX JIIHTBOKYJIb-
TypHUX KouenTtocdepax 30CepekeHi Ha HaBH-
ykax (36.45%) 1 pinme Ha 30BHIMHOCTI (20.4%)
[Pavlik : 127-139]. BoHn BUKOHYIOTH (DYHKIIitO
IO3UTHUBHOI BBIWIMBOCTI, ajie¢ 3 JHUCTaHIIIEIO.
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Hanpuknan, y pomani J[x. Octin «lopaicTs 1 yre-
PEeIKEHHs» MEepCOHaX 3ayBaxkye: «You are quite
charming, Miss Bennet» [Pavlik : 127-139], min-
KpECJIOI0UH COIliaJIbHy TIPHUBaOIMBICTh ajpecara.
VY ninoBomy koHTekcTi: «Great job on the project»
[Pavlik : 127—139]. YacToTa: KokHi 58 TOIUH po3-
moBu [Pavlik : 127-139]. Hempsami ¢dopmu, sk
«I like your style», MiHIMI3yIOTh HaB’SI3JHMBICTb,
BiamoBinaroun Makcumi ckpoMuocti Jlia [Leech :
119]. ¥V HedopmaapbHOMY CHUIKYBaHHI MOIIAPEHI
OUIBII eKcTIpecuBHI BapiaHTu: «You're awesome
at this» [Pavlik : 127-139].

Bubauenns

BubayenHss € TiIOpUAHMMH MOBJIEHHEBUMHU
aKTaMH, cepell SIKUX HaWMoMmyIspHIIIO (HOpMOIo
Buctymae «I’m sorry» (55%) [Fatullayeva : 20-25].
Bonu koperyiorh «oOnn4us» CHiBpO3MOBHUKA,
yacto 3 moscHeHHsAMU: «’m sorry, it’s nothing,
I assure you» (3 pomany JIx. Octin) [Shevchenko,
Gutorov : 320]. IIpodinakTiuHi BUOAYCHHS, 5K
«Will you excuse mey, BiANOBIIalOTh CTPATETiAM
HeraTuBHOI BBIWIMBOCTI [Brown, Lewinson : 45].
VY ninoBHX JMCTaX TUTOBHMH € (POpMyISH HaA 3pa-
30k: «l apologize for the delay in responding»
[Fatullayeva : 20-25]. YacrotHicTh BHOaueHb
Buma y QopmanpHux KoHTekcTax (35% mpotu
20% y nedpopmansuux) [Fatullayeva : 20-25].

Ckapeu

Ckapru 3a3BMYail MarOTh OUIBII MPSMUI
XapakTep 1 30CepeKYIOThCs Ha caMiil Tpobiemi
[Olshtynska : 93—109]. Hanpuknan, « Why are you
late?» BUCIIOBIIIOE HE3aI0BOJICHHS, ajie BOAHOYAC
(¢opmMa NMUTaHHA YACTKOBO IOM’SIKIIY€ KOH(MIIKT
[Olshtynska : 93—109]. V ninoBux aucrax THIO-
BOIO € ¢opma Ha 3pa3zok: «I’'m concerned about
the delay in delivery» [Olshtynska : 93-109].
YactoTta mnOpsMUX CcKapr 45%, HenpsaMux
(3 «I think») — 22% [Olshtynska : 93—-109].

Damuyni akmu

daruyHi aKTH BHUKOHYIOTH (DYHKIIIO MiATpHU-
MaHHS KOHTAKTY, 3 YaCTOTOIO 3aIHTIB PO 30POB’ S
24%: «How are you?» [Pavlik : 127-139]. V nino-
BHIX JIUCTaX NomupeHoro € popmyna: «Hope you’re
well» [Pavlik : 127—-139]. Taki Bupasu 3a3Bu4ait
HEUTpalpHI Ta 30cepeKeHi Ha (HOpMaTbHOCTI.

AHani3 crTparerii B YKpPaiHCBKOMOBHOMY
JIIHIBOKYJIBTYPHOMY NMPOCTOPIi

Jly1s yKpaiHChKOI MOBH XapakTepHa Opi€HTAIlis
Ha [MO3UTUBHY BBIWINBICTh 3 BUKOPUCTAHHSIM €MO-
1iiiHO 3a0apBieHuX QopM, 110 Bi1oOpakae KOJeK-
TUBICTCHKY mpupony KyibTypu [Hofstede].
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Komnnimenmu

Hocninnuns JlroOomupa T'HaTiok 30cepemkye
yBary Ha NparMaru4Hid CyTi KOMIUTIMEHTY: «JIJIs
BCTAHOBJICHHSI MPHUA3HOTO TIA B YMOBAaxX MiXk-
0COOMCTICHOT 1HTEpakKiii 4Yepe3 BHUSABICHHS CHUM-
marii, TiJHECEHHs HACTPOI CIiBPO3MOBHHKA,
3aCBITYEHHS MOMY TPHEMHOCTI, MPUXUIBHOCTI,
icaye xomrutiMmeHT» [[Hatiok : 101-104]. B ykpa-
THCHBKOMY MOBIICHHEBOMY CEpPEIOBHII YaCTKOBO
30eperioch TIEpBUHHE 3HAYCHHS KOMILTIMEHTIB,
SIKI 4aCTO BXKUBAIOThCS 3aMICTh BiTaHb, IK-0T: «Bu
ChOTO/IHI yapiBHa sk 3aBxau!» [[Hatrok : 101-104].
KommutiMeHTH B yKpaiHCBKi MOBI HaiyacTirie
CTpsIMOBaHI Ha 30BHIMIHICTH (42.4%) 1 Hepiako
CYNPOBO/DKYIOTBCSI ~ BHKOPHCTAHHSIM  3MCHIIIY-
BabHUX cydikciB [Pavlik : 127-139]. Hanpwu-
ka1, y pomani 1. @panka «llepexpecHi CTEXKM»:
«Tm Taka rapuenbka, maHHo Mapie» [Pavlik :
127-139]. V HedopMambHOMY CITIJIKYBaHHI MOIITH-
PEH1 BUCIIOBU Ha 3pa3ok: «Y Tebe ayske rapHi odi»
[Pavlik : 127-139]. Ixus yacToTHICTH CTaHOBUTH
y cepenHpoMy | KOMIUTIMEHT Ha KOXHiI 37 TOIUH
[Pavlik : 127-139]. V ninmoBux nmcrax Tparuisi-
10ThCsl hopMyIn: «Bu BUITIsIIa€Te TyKe eNeTaHTHOY
[Pavlik : 127-139]. OcHoBHa (QYHKIIisI KOMIUTIMEH-
TIB TIOJNSTA€E y 3MIITHEHHI COIIaJbHUX 3B’SI3KIB.

Bubauenns

Y BuOAaYeHHAX YaCTO BUKOPUCTOBYETHCS
dopma tutrOpanmicy s moBaru: «lIpoGauTen
(48%) [Shevchenko, Gutorov : 312-328]. Hanpu-
knana, «[Ipobaute, maHe, s He MaB Hamipy Bac
obpasutm» (3 pomany I. ®panka) [Shevchenko,
Gutorov : 312-328]. YV HedopmanbHUX KOHTEK-
CTax MOIIMPEHUMU € 1HAMBIAyasi30BaHl (HOPMHU:
«Bwubau, st He x0oTiB TeOe 3acMyTuTH» [ Shevchenko,
Gutorov : 312-328]. ¥V ninoBUX JIHCTaX THIIO-
BuMu € ¢opmymu: «lIpocumo BubaueHHs 3a
3aTpUMKyY B 00poO11i 3amoBieHHs » [Shevchenko,
Gutorov : 312-328]. EmomiitHi popmu nepepaxa-
I0Th y He()OpPMaJIbHUX CUTYallifX.

Ckapeu

Ckapru B yKpaiHCBKOMY MOBIJIEHHI OUTbII
OTIOCEPE/IKOBaHI Ta CYMPOBOKYIOTHCS EMOIIii-
HUM 3a0apBreHHsM (35% 3 Mapkepamu, siK «OyIb
nackay) [Olshtynska : 93—109]. Hammpuximaz, «Homy
TH 3aIli3HUBCS, CKaXku, Oynb nacka?» [Olshtynska :
93-109]. V ginoBux auCTaX TUIOBUMHU € BUCJIOB-
nenHst Ha kmrant: «I[Ipocumo 3BepHyTH YyBary
Ha 3arpuMKy B nocrtaBii» [Olshtynska : 93—-109].
EmortiitHi Mapkepu BiirparOTh poJib y ITOM’ SIK-
IICHH] MMOTEHIIIITHOTO KOHQIIIKTY.
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Damuyni akmu

@daruyHi aKTH B YKPaiHCHKOMY MOBIIEHHI IIepe-
BaXKaloTh y ¢opmi mobaxanHs 310pos’st (12%):
«3nopoBenbka Oynal» [Pavlik : 127-139]. V aino-
BHX JIUCTax momupeHi Gopmynu: «baxkaemo ycrmi-
xiB y Bamnif po6oti» [Pavlik : 127-139]. Bumes-
rajiaii BUCJIOBJICHHSI MAlOTh SICKPABO BHPa)KEHHH
€MOLIMHUN XapakTep 1 CIpSIMOBaHI Ha CTBOPEHHS
arMocdepu OMHM3BKOCTI Ta TOOPO3UIITMBOCTI.

Taomms 1
Yacrora crpareriii [Pavlik]
HopiBHAAbLHUI aHATI3

Crpareris AHIilicbKOMOBHI | YKpaiHCHbKOMOBHMIA
JIHTBOKYJIBTYPHi | JIIHTBOKYJIBTYPHHIA
npoctopu (%) npocTip (%)

Kommutimentu 36.45 27

(HaBUUKM)

KomrutiMenTn 20.4 424

(30BHIIIHICTB)

Bubavenns 55 48

(sorry/mpobaure)

Ckapru (mpsmi) 45 30

Ckapru (HenpsiMi) |22 35

®daruuHi akTH 24 12

(3mopoB’s)

B aHIiliCBKOMOBHHMX  JIIHTBOKYJIBTYPHHX

MPOCTOpaxX BBIWIMBICTH Ma€ IMepeBaxHO GHop-
MaJbHUN XapakTep, 3 HaroJoCOM Ha HEraTHBHY
BBIWIUBICTh, TOAI AK B YKPaiHCbKOMOBHOMY
CepeZoBHUIII BOHA MTOCTAE EMOIIIITHOIO Ta Opi€H-
ToBaHOIO Ha Mo3uTHBHY [Olshtynska : 93—-109].
KommuriMeHTH B aHTJIiIHCHhKOMOBHUX CEPEIOBH-
jax HemnpsiMi, 30cepekeHi Ha BMiHHX («You’re
awesome at this»), B To# 4ac Sk B yKpaiHCBKO-
MOBHOMY — MpsMi, 3 aKIIEHTOM Ha 30BHINIHICTh
(«Tm Taka rapHeHbka») [Pavlik 127-139],
[Ivanova : 88-101]. AummiiichkoMOBHI BuOa-
4yeHHs 3a3Bu4ail qucraHmiiai («I apologize for
the delay»), Tomi sk yKpaiHCBKOMOBHI — €MO-
miitHi («[Ipobaute, s He x0TiB») [Shevchenko,
Gutorov : 319-321]. Cxapru B aHIJiCHKOMOB-
HUX JITHTBOIIPOCTOPAX — MPOOJIEMHO-0Pi€HTOBaHI
(«I’m concerned about the delay»), B ykpain-
CbKOMOBHOMY — OpPi€HTOBaHi Ha Mi’)KOCOOHCTICHI
ctocyHkH («HoMy T 3ami3HUBCS, OyIb acka?»)
[Olshtynska 93-109]. AHMIIHCHKOMOBHI
¢aruuni aktu — HeTpanbHi («How are you?»),
TONI SIK B YKpPaiHCBKOMOBHOMY JIIHTBOKYJIb-
TypPHOMY CEpEAOBUIII — BOHU OUIBII €MOLIiiHO
3abapsieHi («3mopoBeHbkaOynal»)[Pavlik: 136].
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MIiXKyIBTYpHI ~ HETOPO3YMiHHS BHHHKAIOTh
BIIACHE Yepe3 JIIHTBOKYIBTYPHI BIIMIHHOCTI, SIK-OT:
ckapra «I’'m concerned about the delay» moxe 31a-
BaTUCS YKPATHISIM HaaTO (POPMAIBHOIO, a YKpaiH-
cpka popmyna «Homy TH 3ami3HUBCA?» — HE BBiU-
JIMBOIO JUTsl HOCI1B aHnTiickkoi MoBH [Olshtynska :
93-109]. VY nminoBux auctax BuciosieHHs «Could
you please clarify?» koHTpacTye 3 YKpaiHCHKOIO
eTukeTHOO (opmynoto «[lIpomry noscHuTH», 1e
OCTaHHsI BUIAEThCs OUThII npsmMoro [Shevchenko,
Gutorov : 319-321]. ¥V uudpoBomy auckypci
(comianbHI MEpeki) aHDIIMCHKI (GOPMH CKOpOUY-
1otbcst («Thx»), BogHOuac ykpaiHChKi 30epira-
I0Th eMoliiHicTh («/lsgKyro, coHeuko») [Pavlik :
137], [Kovalenko : 59]. Hanpukian, Ha ¢popymax
Reddit: «Thx for the help», a Ha DOU: «/lakyto, T
mosozens!» [Pavlik : 137].

BucnoBku. Crparerii MOBICHHEBOTO E€TUKETY
B aHIVIIHCHKOMOBHUX ¥ YKPaiHCBKOMOBHOMY JIiHT-
BOIPOCTOpaxX BiOOPaXKAOTh KyABTYPHI HOPMHU
IHAMBITyaTi3My Ta KOJEKTUBI3MY. B aHmmiiichkiii
MOBI JIOMiHYy€ HETaTHBHA BBIWIUBICTh 3 OMOCEPE/I-
KOBaHMMH BHUCIJIOBIICHHSIMH, TOMI SIK YKpalHChbKa
BUPI3HIETHCS MO3UTUBHOIO BBIWIMBICTIO Ta €MO-
MiHHUME cTparerisMu. Taki BiIMIHHOCTI BIUTMBA-
I0Th HAa MDKKYJIBTYPHY KOMYHIKAI[if0, CTBOPIOKOYH
NIEBHI BUKJIMKH JUIs IEPEKIa Ty i OCBITHIX IPAKTHK.

[TpakTu4Hi pekoMeHIAIil OXOIUTIOITH iHTE-
rpaiio aHami3y MOBJIEHHEBOTO €THKETY B KypCH
1HO3eMHUX MOB JUII PO3BUTKY IparMaTHYHOI
KOMYHIKaTHUBHOI KOMIIETEHIIii. 30KpeMa, y BUKJIa-
JlaHHI1 aHDIIMCHKOT MOBH JIJISl YKPATHINB Ba)JIMBO
HiJIKPECIIOBaTH  3HAYCHHS  ONOCEPEAKOBAHUX
BUCIIOBIIEHB Ha 3pa3ok «Could you help?», Toxi sik
BUBUEHHSI YKPAiHCHKOT MOBH aHINIIHCHKOMOBHUMHU
CTYJICHTaMH Ma€ 30CEpeKyBaTHUCh HA €MOIIIHO
3abapBIIEHUX MapKepax, sK-oT: «Jlonomoxu, Oyab
Jackay. Y mepekiiajii BaXIMBO 30epiratu KyJIbTyp-
HUM KOHTEKCT: YKpaiHChKe «Oy[b JJaCOUKa» MOXKe
nepeaBaTucs Sk «pretty please» y Hedopmaib-
HUX CUTyallisx. Y cepi MiNKKYITBTYpHOTO Oi3HECY
PO3yMiHHSI KOMYHIKaTHBHHMX CTpaTeriii crpuse
YHUKHEHHIO HENOpO3yMiHb, HANpPUKIAJ, IHTEp-
NPETYIOUN YKPaiHChKY O€3MOCepeHICTh SIK BHSB
JTO0OPO3UUIMBOCTI, @ HE BUSBIB HEBBIWINBOCTI.

[lepcrieKTUBHUMHU ~ HamNpsMaMU  TOAAJBLINX
JTOCIIDKEHb € aHami3 mu(poBOTO TUCKYpPCY, Ie
riopunuzaris Gopm, SK-OT: CJIOBO «COPi» B yKpa-
fHCBKiIM MOBi, MomuQikye TpaguIiiiHi HOPMH
MOBJICHHEBOTO  €THKETy. BHBYEHHS  BIUTUBY
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coLiabHUX Mepex, sk Twitter un Instagram, Ha ~ MOBH, 30KpeMa, Ha BKHMBaHHI (aTHUHUX aKTiB
cTparerii BBIYJIMBOCTI BUSBHUTH HOBITHI TE€HACH- Yy 3aX1AHOYKPAiHCBKMX [laJeKTax, 10 YMOXJIH-
uii. OkpeMy yBary BapTo 30CEpeIUTH Ha JiaJieK- BHUTHh MIHUOIIE OCMHUCIHTH [WHAMIKY PO3BHUTKY
THUX 1 periOHaJIbHUX OCOOIMBOCTIX YKPAiHCBKOI ~ MOBJIEHHEBOT'O €THUKETY.
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STRATEGIES OF SPEECH ETIQUETTE IN ENGLISH AND UKRAINIAN:
A FUNCTIONAL-PRAGMATIC APPROACH

The article is devoted to a comparative analysis of speech etiquette strategies in English and Ukrainian linguocultural
spaces through the application of a functional-pragmatic approach. The study examines compliments, apologies,
complaints, and phatic acts as key manifestations of speech etiquette, identifying their pragmatic functions and culture-
specific features. The research is theoretically grounded in Austin’s and Searle’s speech act theory as well as Brown
and Levinson’s politeness theory, which enables a comparison between positive and negative politeness strategies
and outlines the principles of modesty, approval, and generosity in speech behavior. The methodology combines qualitative
and quantitative analysis of 200 examples of speech acts drawn from literary texts, business correspondence, and everyday
communication, ensuring the reliability and representativeness of the data.

The findings reveal that English-speaking linguocultural spaces are characterized by the predominance of negative
politeness with indirect and formally distanced expressions, reflecting the individualistic nature of English-speaking
culture. Compliments most frequently concern skills and are expressed indirectly; apologies and complaints are formulated
in ways that minimize the threat to the interlocutor’s «face», while phatic acts serve primarily to maintain formal contact.
In contrast, the Ukrainian linguocultural space demonstrates positive politeness, emotionality, and contextual flexibility.
Compliments often focus on appearance and are accompanied by diminutive forms; apologies and complaints bear
expressive emotional coloring, and phatic acts foster an atmosphere of closeness and goodwill. The comparative analysis
highlights significant linguocultural differences that may lead to intercultural misunderstandings, particularly in business
and digital communication.

The practical value of the study lies in its contribution to foreign language teaching, translation studies, and intercultural
communication. For effective English language instruction among Ukrainian learners, it is important to emphasize the use
of indirect, formal expressions, whereas for English-speaking learners of Ukrainian, the focus should be placed on
the emotional and expressive markers of communication. In business interaction and translation practice, understanding
speech etiquette norms helps to avoid conflicts and misunderstandings while preserving cultural context and social harmony.
Future research perspectives include exploring the influence of digital platforms and social media on the transformation
of speech etiquette and studying dialectal and regional variations within the Ukrainian language.

Key words: politeness, phatic acts, English-speaking linguocultural spaces, Ukrainian linguocultural space,
intercultural communication.
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SUPPORTING STUDENTS WITH ADHD IN ACADEMIC WRITING:
STRATEGIES FOR INCLUSIVE INSTRUCTION

The article explores the academic writing challenges experienced by students with attention deficit hyperactivity disor-
der (ADHD) and identifies effective, research-based strategies for inclusive instruction. Although ADHD has historically
been perceived as a condition primarily diagnosed in the United States, contemporary international studies demonstrate its
global prevalence, revealing that underrecognition frequently stems from diagnostic inconsistencies, cultural misconcep-
tions, and sociopolitical factors. Recent findings indicate rising ADHD rates among children exposed to armed conflict,
underscoring the broader environmental and psychological dimensions of the disorder. The article reviews neurodevel-
opmental mechanisms underlying ADHD, including dysfunctions in the frontal cortex and impairments in executive
functions such as sustained attention, planning, organization, impulse regulation, and working memory. These factors
significantly influence students’ performance in written expression. Studies by A. Casas, M. Ferrer, 1. Fortea, S. Molitor,
J. Langberg and others show that writing difficulties among learners with ADHD arise not from isolated linguistic deficits
but from complex interactions between attentional control, executive functioning, and metacognitive processes.

Drawing on empirical evidence and more than twenty years of practice, the authors outline pedagogical approaches
that support neurodivergent learners in academic writing. Effective strategies include reducing anxiety and perfectionism,
using collaborative and time-structured writing activities, segmenting tasks into manageable stages, and employing iter-
ative drafting cycles. Visual scaffolds, templates, graphic organizers, and freewriting techniques enhance clarity, engage-
ment, and confidence. The article also highlights the benefits of integrating supportive digital tools (voice-to-text systems,
organizational platforms, color-coding, and focus applications) tailored to students’ cognitive profiles. Emphasis is placed
on individualized feedback, goal-setting, and affirming learning environments that prioritize progress over perfection.
The authors argue that institutional commitment to universal design for learning, neurodiversity training, and coordinated
support services is essential for creating sustainable, inclusive writing instruction. Ultimately, intentional and flexible ped-
agogical interventions can significantly enhance the academic writing productivity, autonomy, and well-being of students
with ADHD.

Key words: ADHD; academic writing, neurodiversity, executive functioning, inclusive instruction, cognitive profiles,
learning strategies.

Introduction. Attention deficit hyperactiv-
ity disorder (ADHD) is a “common neurodevel-
opmental disorder most frequently diagnosed
in children” [Holland] identified in the elemen-
tary school years. Interestingly, boys are more
prone to ADHD than girls [Data]. However, new
research shows that females are often diagnosed
with ADHD later in life, in adulthood [Attoe],
and thus undiagnosed young girls may not

receive adequate support and instruction during
their school years. This issue of underrecognition,
however, is not limited to gender or age; it also
appears across national and cultural contexts. The
predominance of American research over recent
decades has fostered the perception that ADHD
is primarily a U.S.-based condition, influenced by
sociocultural factors unique to American society.
However, subsequent international studies suggest
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that ADHD is a global neurobehavioral disor-
der present across diverse populations, though
often underrecognized due to diagnostic incon-
sistencies and cultural misconceptions. A review
of 50 prevalence studies (1982-2001) indicated
comparable ADHD rates among U.S. and non-
U.S. children, underscoring that ADHD is not
confined to the American context but represents
a widespread public health concern [Faraone].

Research objectives. The article aims to exam-
ine the academic writing difficulties experienced by
students with ADHD and explore the neurocognitive
and environmental factors that contribute to these
challenges; to review current empirical research on
executive functioning, attentional control, and writ-
ing performance of students with ADHD; to iden-
tify effective, evidence-based inclusive instructional
strategies; to highlights the role of digital tools, col-
laborative activities, and individualized feedback in
supporting neurodivergent learners and enhancing
their academic writing outcomes.

Results and Discussion. The global preva-
lence of attention-deficit/hyperactivity disorder
has been rising, although the underlying causes
remain insufficiently understood. Environmen-
tal contaminants with neurotoxic properties,
particularly persistent organic pollutants, have
been hypothesized as potential contributing fac-
tors. However, current evidence suggests that
exposure to such pollutants during pregnancy
and early childhood is not significantly associated
with an ADHD diagnosis among children aged
3 to 10 years, at exposure levels representative
of the general European population [Forns].

Exposure to armed conflict and military aggres-
sion has been shown to produce enduring and mul-
tifaceted effects on children’s physical and men-
tal health, with far-reaching implications for their
developmental trajectories. Such consequences
often arise from a combination of factors, including
insufficient healthcare provision, malnutrition, expo-
sure to infectious diseases, and heightened familial
distress. Collectively, these conditions contribute to
an increased risk of psychological difficulties. Nota-
bly, recent findings indicate a rise in the prevalence
of attention deficit hyperactivity disorder among
affected children, from 10.2% to 12.6% [War].

Genetic factors underlying ADHD-related neu-
rodevelopmental impairments have been linked
to dysfunctions in the frontal areas of the cerebral

cortex, the brain regions involved in controlling
outward behavioral responses [Martin]. Atten-
tion-deficit/hyperactivity disorder is often linked
to learning difficulties, particularly in writing.
A. Casas, M. Ferrer and 1. Fortea, in their study
“Written Composition Performance of Students
with Attention-Deficit/Hyperactivity Disorder”
found that written composition among children with
ADHD relies heavily on self-regulation and atten-
tional control. In a comparison of 50 children with
ADHD and 50 typically developing peers matched
for age and 1Q, those with ADHD performed signif-
icantly worse on measures of planning, translation,
and revision in writing tasks. The authors suggest
that deficits in executive functioning or linguistic
and metalinguistic skills may underlie these diffi-
culties, emphasizing the need for further research
into the mechanisms affecting writing performance
in this population [Casas].

Students with attention-deficit/hyperactivity
disorder frequently experience academic chal-
lenges, including difficulties in reading, mathe-
matics, and written expression. Although writing
problems in this population have been less studied,
a longitudinal study of 104 middle school students
with ADHD (Grades 6-8) found that baseline writ-
ten expression skills significantly predicted both
grade point average and parent-rated academic
impairment 18 months later, even after accounting
for reading ability, ADHD symptoms, and other
covariates. No single component of writing was
uniquely predictive, indicating that writing should
be addressed as a comprehensive process in educa-
tional interventions [Molitor].

The dysfunction of these neural mechanisms
impairs executive functions of the brain, includ-
ing the capacity to anticipate outcomes, analyze
situations, draw appropriate conclusions, organize
behavior, maintain attention, and regulate impulses,
as well as motor and verbal activity. Consequently,
the core manifestations of ADHD comprise hyper-
activity, impulsivity, and inattention. The predom-
inant etiological factor is believed to be a genetic
dysregulation of the neurotransmitters dopamine
and norepinephrine within the frontal regions
of the cerebral cortex [Nigg].

Students with ADHD frequently encounter chal-
lenges related to executive functioning, sustained
attention, task initiation and completion, working
memory, and emotional regulation. Recognizing
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these as neurodevelopmental variations — rather
than deficits — is essential for inclusive pedagogy.
The experience of the authors of this article in
the domain of teaching writing (more than 20 years)
has shown that there are some instructional strat-
egies to be applied when teaching students with
diagnosed ADHD and with those who demonstrate
certain signs like inattention or poor memory.

One of the crucial aspects of successful teach-
ing to write is to reduce anxiety and perfectionism
in students. If the learning space is safe, friendly
and there is no one to judge, students will be more
collaborative and effective. Curriculum permit-
ting, some writing activities — particularly during
the drafting stage — may take a collaborative form.
Dividing the class into smaller groups and encour-
aging peer-to-peer learning can be effective when
students need support in brainstorming ideas for
their writing projects.

Research indicates that students with ADHD
often make noticeable progress when writing under
time constraints [Bishop]. Although this approach
may appear stressful, it can actually have the oppo-
site effect by helping students focus on short-term,
manageable goals and giving them a sense of con-
trol over their immediate progress. For example,
teachers may give students 10 minutes to plan their
writing task, 10 minutes to draft and 10 minutes to
review. The amount of time may vary depending
on the complexity of a task. Instructors must make
sure that students are well aware of the final result
of their writing process (the output). This helps
them structure their work more effectively.

Many ADHD learners write in segments rather
than sequentially. Teachers should emphasize
the iterative nature of drafting — cycles of drafting,
reviewing, revising, and editing — and use freewrit-
ing to reduce perfectionism and writing avoidance.
It is worth supporting students by segmenting writ-
ing into stages (e.g., brainstorming, outlining, draft-
ing, revising) and providing structured timelines,
templates, graphic organizers, and progress check-
lists. Collaborative writing, informal journals or
blogs, “explain-it” assignments, visual-to-text exer-
cises, and choice-based formats promote engage-
ment, accountability, and clarity. For students with
ADHD, task structure is often more crucial than
content. Writing activities that are segmented, vis-
ually organized, interactive, and feedback-oriented
foster both confidence and competence.

Contemporary writing is no longer limited
to paper-and-pen or basic word-processing for-
mats. Although some instructors believe students
should avoid technological tools when writing, it
is often beneficial for learners — especially those
with diverse attentional profiles — to use tools
and environments that support their cognitive
needs. Such options include voice-to-text tech-
nology, visual organizers, color-coding systems,
and varied writing spaces. Students should be
encouraged to identify effective writing routines
through experimentation (e.g., writing sprints,
Pomodoro), guided reflection, self-assessment.
Organizational platforms (Scrivener, Notion,
Obsidian, OneNote), focus applications (Free-
dom, Cold Turkey, Forest), and planning tools
(Trello, Todoist, Google Calendar) can help man-
age distraction and structure writing tasks.

When providing feedback and evaluation, it is
essential to use an individual goal-setting approach.
Even when a piece of writing is not perfect, teach-
ers should highlight the student’s improvements
relative to their previous work, thereby boost-
ing confidence, demonstrating personal progress,
and encouraging continued effort and development
of writing skills.

Effective support extends beyond the efforts
of individual teachers and students. Educational
institutions should prioritize faculty development
on neurodiversity, the integration of universal
design for learning, and active collaboration with
disability services to ensure that students receive
appropriate, individualized accommodations.

Although individual cognitive abilities are fun-
damental to the writing process, the social context
and environmental interactions in which writing
takes place significantly influence its develop-
ment and effectiveness. Strategies such as actively
addressing perfectionism, adopting collaborative
approaches to writing, and providing supportive
and affirming feedback can help reduce anxiety
and foster a more inclusive environment for neuro-
divergent writers. Emphasizing collaborative writ-
ing practices and related strategies may therefore
be essential in designing programs and interven-
tions aimed at enhancing the academic writing pro-
ductivity of neurodivergent graduate students. Par-
ticipation in peer writing groups, in particular, can
strengthen accountability, motivation, and overall
productivity [Steinert].
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Moreover, students should be encouraged to
intentionally adopt writing interventions that align
with their individual cognitive profiles, rather than
depending solely on standardized approaches. Inter-
ventions designed to accommodate diverse cogni-
tive variations should also aim to normalize non-tra-
ditional writing practices, such as composing text in
varied physical environments [Berg], [Amoly].

Conclusions. The academic writing challenges
experienced by students with ADHD arise from
the interplay of executive functioning difficulties,

attentional variability, and environmental stressors
rather than isolated linguistic deficits. The analysis
shows that targeted instructional strategies (such as
structured writing processes, collaborative activi-
ties, supportive digital tools, and individualized
feedback) significantly enhance students’ writing
performance and confidence. Implementing these
inclusive, flexible approaches at both classroom
and institutional levels can foster more equitable
learning environments and improve academic out-
comes for neurodivergent learners.
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HIATPUMKA CTYAEHTIB 3 PO3JIAAOM AE®INUTY YBAT'H
TA TIHNHIEPAKTUBHOCTI B AKAJEMIYHOMY ITUCBbMI:
CTPATEITI IHKJIFO3UBHOI'O HABYAHHSA

VY cTaTTi JOCHiIKYIOTHCSA TPYIHOLI aKaJeMIYHOro MUChMa, SKUX 3a3HAIOTh CTYAEHTH 3 Po3jafoM AehiluTy yBaru
ta rinepaktuBHOcTi (CYI), a Takok BH3HAYalOThCA €(EKTHBHI, HAYKOBO OOIPYHTOBAHI CTpATErii iHKIIO3UBHOTO
HapuaHHsi. Xoua CAYID TpuBammii yac BBaXKalW MEPEBAXKHO «AMEPHKAHCHKHMY IiarHO30M, Cy4YacHi MiKHApOIHI
JOCIIKEHHS TiATBEPIDKYIOTh HOTO II00ABHY TOMIMPEHICTD 1 IEMOHCTPYIOTh, 10 HEOOIIHIOBAHHS YacTo 3yMOBJICHE
KyJILTYPHUMH VSBJICHHSMH, JIarHOCTHYHOIO HETIOCHIIOBHICTIO Ta COIONONITHYHUMU YMHHWKaMH. HermomaBHi maHi
CBiUarh mpo 3poctaHHs Kinbkocti Bunakie CAYI cepen miTel, siki nepexxuin 30poiHi KOHQIIKTH, IO MiIKPECITIOe
BIUTHB CTPECOTEHHUX CEPEIOBUII Ha HEHPOPO3BUTOK.

V crarTi po3rnaiaoThCs KII0U0Bi Helpopo3BuTkoBi MexaHizmu C/IY T, 30kpema mopymeHHs y poOoTi JOOHHX 4acTOK
KOpH Ta BHKOHABYMX (DYHKIii: KOHIIEHTpaLil yBary, IIaHyBaHHs, KOHTPOJIO IMIyIbCUBHOCTI, Oprasizaiii i podouoi
mam’sTi. 1i YMHHUKK 3HAYHOIO MipOI0 BU3HAYAIOTh YCHINIHICTh CTYJCHTIB Y NPOIECi MHCEMOBOTO BHCJIOBIEHHS JTYMOK.
Hocnimkenns A. Casas, M. Ferrer, 1. Fortea, S. Molitor, J. Langberg Ta iH. 3acBiq4yI0Tb, 110 TPYAHOLI TMCbMa y 37100yBayiB
i3 CIYT BUHHKAIOTH HE Yepe3 okpeMi MOBHI Je]iluTy, a yepe3 KOMIUIEKCHY B3a€MOJIII0 yBard, BAKOHABYUX (DYHKIIIH
1 METaKOTHITUBHUX MPOLIECIB.

Criuparoynch Ha eMITIpHYHI JaHi Ta JOCBiA pOOOTH, aBTOPH OKPECITIOIOThL CTPATETil MATPUMKH CTYICHTIB 3 PO3JIaJIOM
JedIiIuTy yBard Ta rinepakTiBHOCTI. EQEeKTHBHUMY € MeTOM 3HWKESHHS TPUBOXKHOCTI i epeKIlioHi3MY, BAKOPUCTAHHS
KOJIAOOPaTHBHUX Ta CTPYKTYPOBAHHX 32 YaCOM 3aBIaHb, IO MMChMa Ha TOCIIIOBHI €TalM Ta 3aCTOCYBaHHS IMKIIIB
0araropa3oBoro pefaryBaHHs. BisyanbHi migka3ku, nmabionu, rpadivHi opraHi3aTopy Ta TeXHiKa GpipaliTHHTY CIPHSIOTH
iIBUIIECHHIO SICHOCTI i ymeBHeHOCTi. OKpeMo MiAKpecIeHo epeBark TU(GPOBUX IHCTPYMEHTIB — T'OJIOCOBOTO BBEACHHS,
opraizamiifHux miIaTGopM, KOIbOPOBOTO KOJYBAaHHS Ta 3aCTOCYHKIB JUIsi KOHIIEHTpalii. HaromomeHno Ha BaXXJIMBOCTI
IHIMBIyaTi30BAHOTO 3BOPOTHOTO 3B’SI3KY, PEANICTUYHUX LUICH Ta MiATPUMYBAJIBHOTO OCBITHBOTO CEpPEIOBHUIIA.
ABTOpU CTBEPKYIOTb, IO iHCTUTYLIHHA MPUXUIBHICTD 10 MOMIHONEHOI MiATOTOBKH 3 MUTaHb HEHPOPI3HOMAHITTS
TaKOOPIMHOBAHUX CEPBICiB MIATPUMKH € HEOOX1HOK YMOBOIO CTAJIOT0, IHKJIIO3UBHOTO HaBYaHHs HchMa. LinecnpsmoBani
W THYYKI MearoriuHi BTpy4YaHHs 3[aTHi 3HAYHO MiJBULIUTH MPOAYKTUBHICTH, aBTOHOMIIO Ta NCUXOJIOTTYHUMA J0OpoOyT
crynenTiB i3 CIIYT y nporeci akaneMivHOro muchma.

Kurouogi cioBa: C/IVT, akagemiuHe MUCbMO, HEHPOPI3HOMAHITHICTh, BUKOHABYI (DYHKIIiT, IHKITIO3UBHE HABYAHHS,
KOTHITHBHI PO, CTparerii HaBYaHHS.

Jlata mepioro HagxomKeHHs pykonucy o suaanss: 20.11.2025

Jlara mpuifHATOTO 10 APYKY PYKOMHUCY Micis perensyBanus: 15.12.2025
Hara ny6mikauii: 31.12.2025
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3ACTOCYBAHHSA TEXHOJOI'IlI DEEP ZOOM TA BIBJIOTEKH
OPENSEADRAGON JIJISI BACOKOJAETAJII30BAHOI PENNPE3EHTAIIL
YKPATHCBKOTI'O )KMBOIIUCY KIHIIA XIX — TIOYATKY XX CTOJIITTA

CrarTs npucCBS4eHA KOMILUIEKCHOMY aHAIIi3y 3acTocyBaHHs TexHomnori Deep Zoom Ta OpenSeadragon y KOHTEKCTi
mdpoBoi penpesenTauii ykpaiHcbkoro xuBonucy Kinsg XIX — nouatky XX ctomiTrs. Po3misHyTO iCTOPUKO-KYIBTYpHI
YUHHUKY, 110 BU3HAYWIH XYZOXKHIO EBOJIIOIIIO TIEPioAy, a TAKOXK TEXHIYHI aCHEKTH CTBOPEHHS i€papXidHUX 300paxkeHb
Ha/IBHCOKOI PO3iNBHOI 34aTHOCTI. XYHOKHUKH 1[bOTO TIEPioxy 30Cepe/KeHi Ha IBOX KITIOYOBUX HampsAMax: 300paxeHHi
peaiii yKpaiHChKOro moOyTy Ta OCMHUCIICHHI HAIlIOHAILHOTO XapaKTepy dYepe3 MOeTH3allito IPUPOIH i Tpaauiii. Ictopu-
KO-KYJIBTYpPHUIA KOHTEKCT BIUTUBAE HAa eKCIIEPUMEHTAIBHICTD XYJIOKHUKIB y (DaKTypi: T'YCTi JIECCUPOBKH, MACTO3HI Ma3KH,
KOMOIHOBaHa TEXHIKa — yCe II¢ CTBOPIOE (BaKTypHY CKIAIHICTh JJIs PocToi (ikcarii TpamuiiitHo poTorpadiero, mo
TIKPECITIOE BAXKIIMBICTh BUCOKOIETAN30BaHOT II(poBOT penpe3eHTartii.

IIpocTekeHO MEPCIEKTHBU BUKOPUCTAHHSA HU(POBUX MAcIITAOOBAHMX PENMPOAYKIIH y My3elHill cmpasi, Mucre-
IITBO3HABYMX JOCTIIKEHHSX Ta pecTaBparliifuiii npaktumi. Oxpema yBara npuaiiena npuaimnam XML-ctpykrypu DZI-
¢baiinis, MexaHi3MaM reHepyBaHHS TailliB, a TAKOXK iHTerparii 3 Bed-1utardgopmamu Ha 0cHOBI 6ibmiorexu OpenSeadragon.
Texnomnorii Deep Zoom ta OpenSeadragon BifkpHBatOTh HOBUIL piBEHb NPEJCTABICHHS YKPAiHCHKOTO KUBOIHCY KiH-
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1 XIX — mouarky XX cromitrs. I'iramikcenbHi 300pakeHHS JO3BOJSIOTH aHANI3yBaTH (DaKTypy, Ma3KH, KOIOPHUCTHKY

Ta KOMIIO3ULIHI PilIeHHS 3 TOYHICTIO, HEAOCTYITHOIO IS CTAHJAPTHUX [U(POBUX KOMIM.

Omu¢pyBaHHS Kyib-

TypHO{ craamuHu 3abe3nedye 30epekCHHS, TUCTAHLIHHUI JOCTYI, iHTEPAKTUBHICTh Ta MIATPUMKY HAyKOBHX JOCIHi-
mxeHb. [nTerpanis DZI-ctpykTyp i3 BeO-iHCTpyMeHTaMH (opMye OCHOBY A IU(POBUX My3eiB, OCBITHIX IIaThopM

Ta iIHHOBAllI{l y pecTaBpaliifHii MPaKTHUIIL.

Kurouosi cioBa: ykpaincekuii sxuBonuc, Deep Zoom, OpenSeadragon, nudposa cnajuiyuHa, riramikcensHi 300pa-

KEHHS, My3eiH1 TEXHONOT1i, IM(POBa TyMaHITapUCTHKA.

IocTraBaenns mnpodaemu. OuudpyBaHHs
KyJBTYpPHOI CHAAIIMHU € OIHUM 13 KIFOYOBUX
HanpsMiB Cy9acHOI My3eHHOi Ta HAyKOBOI JisJThb-
HOCTI1, OCOOJIMBO 3 OIVISIAY Ha 3pOCTaHHS MOTpeOHn
y BIIKPUTOMY JOCTYHi JIO XyHOXHIX KOJIEK-
mid. VYKpaiHCbKa J>KMBOTHCHA TPAAWIlisA KIiHIIS
XIX — mouarky XX CTOMTTS XapaKTepHU3YETHCS
BHUHSATKOBMM 0araTCTBOM CTHJIICTUYHUX TEXHIK,
CKJIaHUMHU (PAKTypHUMH pIIICHHSAMH Ta TOH-
KMMH KOJIOPUCTHYHUMH HIOAHCaMH, L0 POOUTH
i1 0COOMMBO CKJIQHOIO JUISl SIKICHOTO ITU(POBOTO
BinTBOopeHHs1 [Marengo: 1-14]. Texnomorii Deep
Zoom Ta OpenSeadragon m03BOJNSIOTH CTBOPIO-
BaTH MacmITabOBaHI PENpOayKIii, siKi 30epiraroTh
yCi 0COOMMBOCTI aBTOPCHKOI MaHEpH, BiIKpHBa-
I0YM HOBI MOMJIMBOCTI JUIi MHCTEITBO3HABIIIB,
pecTaBparopiB Ta MKUPOKOT ayTuTOPii.

AHaJi3 OCTaHHIX JOCHiIxKeHb i myOsikamii.
3a ocTaHHI POKH JA0CIIHKEHHS y chepi
uu(poBOi pernpe3eHTalil KyIbTYpHOi CHaJlIuHU
3MIIIYIOTBCS BiJl OKPEMHMX TEXHIYHUX JIEMOHCTpA-
il 10 KOMIUIEKCHUX PoOOYHX Tporiecis, ne Deep
Zoom Ta OpenSeadragon BHCTymHaiOTh HepeBipe-
HUMU IHCTPYMEHTAMH JIJIS TOJITaHHS BUCOKO/IETalIi-
30BaHOTO KOHTEHTY B Mepexi. OHO9acHO 3pocTae
1HTEepecC 10 METOJIMK IOKYMEHTYBaHHS MOJIOTEH 3a
JIOTIOMOTOIO TirarikcesbHoi ¢ororpadii Ta ¢oro-
rpamMmeTpii [Alonso], o 103BOJNSE OTPUMYBATH
MIKpOJIETaIi dKHUBOIMCY I KOHCEpBaIlil Ta J0CITi-
mokenb. [upoke posnoscromkenss IIIF sk indpa-
CTPYKTYPH JUISI TOCTABJICHHS TUTUTOK 300paKCHb
3HAYHO TOJermwio i"rerpamiro Deep Zoom-
BBIOBEPIB Yy My3ei Ta 010710TeKH, M0 MiABUIILYE
iHTeponepabeabHICTh 1 BIATBOPIOBAHICTh MPOEK-
TiB. [lapanenbHo JOCTITHUKY 1 TPAKTHKH 3BEpTa-
FOTHCS /10 BIPTYaJIbHUX BUCTABOK 1 MYJIBTUMO/IAJTh-
HUX MIaTopM sIK 3aco0y MacoBoi HomynspHu3anmii
W TUCTAaHIIITHOTO AOCTYIY /10 MUCTELITBA, 1110 0CO-
ONMMBO aKTyaldbHO ISl YKPAiHCHKOTO KOHTEKCTY
uugpoBoi TpaHchopmarii Ta 30epeKEeHHS KyJIb-
TYPHOI CIIQJIIMHY i1 9ac KpU3H. Y METOMOJIOTIY-
HOMY TUIaHI MyOiKarii MmiJKpecIoTh Heo0Xia-
HICTh CTaHJApTU3allii METaJaHUX, JOKyMEHTAIlil

3HOMKH Ta poOoumx mpouecis (Bia onudpyBaHHS
JI0 PO3MIIICHHS B MEpEki) Juid 3a0e3neueHHs
HAJIAHOCTI JOCHI/PKEHb 1 JOBrOTPHUBAIOTO 30e-
piranns mudpoBux apxiBiB. Toxk cyudacHa niTe-
parypa dhopMye 3pidy €KOCHCTEMY MPaKTHK — BiJl
TEXHIYHUX TalmiB 1 Keilc-cTaml D0 MIKIUCLIUILII-
HapHUX TUIATHOPM — IO POOUTH 3aCTOCYBaHHS
Deep Zoom + OpenSeadragon oOrpyHTOBaHHM
1 MEepCHEeKTHMBHUM MiJXOIOM Uil BHUCOKOJETai-
30BaHOi pernpe3eHTallil yKpaiHChKOTO >KHBOIHCY
kiang XIX — nogarky XX crt.

Meta crarTi: mpoaHai3yBaTH MOXKIIUBOCTI
BUKOpHUCTaHHs TexHozorii Deep Zoom Tta 6i6:mi-
oreku OpenSeadragon U1 CTBOPEHHS BHCO-
KOZCTANII30BAaHUX  IUQPPOBUX  pENpe3eHTAIlH
yKpaiHCcbKkoro skuBonucy KiHusg XIX — mouarky
XX CTOMNITTS, a TAaKOXK OOTPYHTYBAaTH iXHIO e(ek-
TUBHICTh y 30€peKeHHi, TOCIIHKeHHI W TOIyJIs-
pu3aLii Kyl1bTypHOI CHAALIMHU 3aBISKU 1HTEpaK-
TUBHIHM poOOTI 3 BETMKUMHU 300pa’KeHHAMHU.

Buknan ocHOBHOTo Martepiajty 10c/IiKeHHs].
Vkpainceke MmucteurBo KiHug XIX — moyarky
XX CTONITTS BUHUKA€E B YMOBaxX IOCHJICHHS KyJlb-
TypHO-HAIliOHAFHUX TmporeciB. [lix BrumBom
CYCIIJIBHUX 3MiH OPMYETHCSI HOBA XYJ0XKHS 1HTe-
JITeHIis, fKa TparHe CaMOCTIMHOCTI y TBOPYUX
MiIX0/1aX Ta OPIEHTYETHCS HA MOEAHAHHS HApOJ-
HUX TpaAWIiil i3 Cy4aCHUMH Ha TOW 4ac €BpO-
NMelChbKUMU TeHJleHIlisMu. KuiBchbka pucyBaibHa
mkoia, JIpBiBChbKa IIKoda MHCTENTB, Omechke
XyJIOXKHE YYHIIUIIE Ta IPUBATHI CTY/Ii CTArOTh Mic-
LIEM IMiITOTOBKH MUTIIIB HOBOTO TTOKOJIIHHSI.

XyIOKHUKH I[HOTO TEPiogy 30CepeKeHi Ha
JIBOX KJTIOUOBUX HAIpsMax: 300pakeHHI peaiit
YKpaiHCHKOTO MOOYTY Ta OCMHUCIIEHH1 HaIllOHAJb-
HOTO XapakTepy 4epes3 MOoeTH3alliio MPUPOIH i Tpa-
mutiiii. Hanpuxiran, Mukona [IMMoOHEHKO CTBOPIOE
MIMOOKO TICHXOJIOTIUHI Ta COIL[aJIbHO TOYHI KaH-
poBi cuenu, IBan Tpym nocsrae BHUIIYKaHOCTI
y TUICHEPHOMY TpaKTyBaHHI CBiTIa, a Denip Kpu-
4eBChbKH (PopMye yKpaiHCBKY BepCil0 MOIEpHY,
JIe CHMBOJII3M TIOETHYETHCS 31 CKIIATHOI KOMIIO-
sutieto [Google Arts & Culture].
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[cTOpUKO-KYyNBTYpHHUH KOHTEKCT BIIMBAE Ha
eKCIIEPUMEHTAIIBHICTh  XYIOXKHHUKIB y (aKTypi:
T'YCT1 JIECCUPOBKH, MAaCTO3HI Ma3KH, KOMOiHOBaHa
TEXHIKa — yce 1€ CTBOPIOE (aKTypHY CKIIAJHICTb
Juis mpocToi ikcarii  TpaauuiiHOIO (oTorpa-
(hi€ero, M0 MAKPECITIOE BaXIIUBICTh BUCOKOIETATI-
30BaHOi M(POBOI perpe3eHTaIlii.

Vkpaincekuil xuBonuc KiHug XIX — moyarky
XX CTOMITTA XapaKTepU3yEThCs BUHATKOBOIO Oara-
TOTPAHHICTIO, sIKa BIJOOPaXKaE K COLIATbHO-KYJIb-
TYpHI TpaHc@opMarii TOro 4acy, Tak 1 XyIOXHi
MOIIYKH MUTLIB Y PI3HUX CTUWJISAX. XYIO0XKHS MOBa
TOTO TIEpIOAy HE OOMEXYEThCS SIKUMOCH OJHUM
HanpsMKOM; HATOMICTb pealli3M, pPOMaHTHU3M, IMII-
pecioHi3M 1 MOZIEpH CHIBICHYIOTb, (POPMYIOUH YHi-
KaJlbHUI KyNbTYpHUM cuHTe3. Taka cTUiIiCTHYHA
PI3HOMaHITHICT HE JIMILE ITiIKPECIIOE 0ararcTBo
YKpaiHCbKOT MUCTELIbKOT TpaauLii, aje i CTBOpIoe
CKJIAQJIHY CTPYKTYPY, SKY Ba)XJIMBO JTOCIIIHKYyBaTH
Ha PiBHI JieTamnei.

Peanmictu mparHynm g0 MakCUMaibHOI JOKY-
MEHTaJIbHOT TOYHOCTI, NIE€pealoy MOBCAKIACHHE
JKUTTS CEJISTH, CBATKOBI OOpSIIN, PENITiiHI ClIeHH,
a TAKOX MOPTPETH JIIOAEH y TpaauLItHOMY OZs31.
VY iXHIX TOJOTHaxX yBara JI0 JAeTayeid, m0 apio-
HUX €JIEMEHTIB MOOyTy Ta apXiTeKTypH, € KpH-
TUYHO BaXXJIMBOIO JUJISI PO3YMIHHS COIIaJIbHOTO
KOHTEKCTY enoxu. PomMaHTH4HI TeHIeHUIi y TO#
K€ Yac akKIeHTYBaJld Ha EMOI[IHHOMY CIpHii-
HATTI Nei3axy Ta NOPTPETIB, HAJAIOUN 3HAYCHHS
CBITJIy, KOJIIpHUM KOHTpacTaM Ta BHYTPIIIHbOMY
HaCTPOIO KOMITO3HUIII].

ImmipecioHicTH, 110 3’ IBIISFOTHCS B yKPAaTHCHKOMY
MHUCTEUTBI Ha Mo4aTky XX CTOMITTS, KOHUEHTpPY-
I0ThCS Ha mepenadi eeMepHUX CBITJIOBUX SIBHIL,
MIHJIUBOCTI aTMOc(epu, NPUPOTHUX KOJIPHUX
Nepexo/iB 1 BIQUYTTS pyXy yacy. B ixnix poborax
OCHOBHMI aKIEHT 3MIIY€ETHCS 3 TOYHOCTI KOHTYPIB
Ha JMHAMIKy KOJIbOPY, CBITJIA 1 TiHi, 110 POOUTH BiJ-
TBOPEHHSI OPUTiHAJIbHOT KapTUHU O€3 BTpaTH AeTa-
JIeil HaJ3BUYATHO CKJIaJIHUM 3aBIAHHSM.

MozepHiCTHUYHI HOLITYKH B YKPaTHCHbKOMY KHBO-
MUCI BiJI3HAYAIOTHCS EKCTIEpUMEHTaMH 3 (HOpMOTO,
KOMITO3HUIIEI0 Ta KOJIbOPOBOIO TaMOK0. XyI0KHUKH
AKTUBHO BUKOPHCTOBYIOTH JCKOPAaTHUBHI MOTHBH,
OpHaMEHTAaJIbHI €JIEMEHTH, CTHJII30BaHI KOHTYpHU
1 CKJIagHI KOJLOPOBI TapMOHIl, IO YCKIIQJHIOE
3aBIaHHS JOCIIIHUKA, IKWI TIparHe MOBHICTIO Bijl-
TBOPHUTH HIOAHCHU IXHBOI TBOpYOCTI [MiHicTepCcTBO
KyJBTYypHU Ta 1HPOPMALIIHHOT MOMITUKH YKpaiHu].

TexHika )KUBOMHUCIIIB CTA€E €Al OUTBII CKIIa/I-
HOIO 1 6araTorrapoBoro. BaxuBy poib y cTBOpeHHi
o0pa3y BimirparmTh (pakTypa rmeHs3ms, TOHKI Ma3KH,
MIKPOCKOMIYHI JeTali KOMIIO3UIlli Ta KONipHi
HioaHcu. Came Il eJIeMEHTH YTBOPIOIOTH 3HAUHY
YacTUHY XYJIOXHBOI 1H(opMalii, IKy HE 3aBXKAU
MOHa [T00AYNTH HaBITh Ha BUCOKOSAKICHUX (poTo-
rpagisix abo y craHAapTHUX HU(PPOBUX 300pakeH-
HsX. TpamumiitHi cnocoOu penpoayKiii 9acTto He
3nmaTHi 3a(ikCcyBaTy TakKi APiIOHMIII, 1 BTpaTH iHPOp-
Manii MOXyTb OyTH KPUTHYHMMH Ui aTpuOyIii,
JIOCIIIJDKEHHSI aBTOPCHKOT TEXHIKM a00 BUSABIEHHS
pecTaBpaiifHuX BTpy4YaHb.

Came y 1poMmy KOHTEKCTI TexHosoris Deep
Zoom JEeMOHCTPYE CBOIO HaJ3BUYalHY e(eKTuB-
HicTh. BoHa 103BoJIsIE CTBOPIOBATH TiramikcenbH1
300pakeHHs, 10 30epiraloTh HE JHIIE KOJIip
i popmy, a it KoKHY JeTab GaKTypH, KOKEH Ma30K
TIEH3J15, KOKEH HIOAHC TOoBepxHi. Taka mudposa
pernpe3eHTairisi Ja€ 3MOry JOCHITHUKAM 1 MHUCTe-
IITBO3HABIIM BUKOHYBAaTH aHaJi3 Ha PiBHI OKpe-
MHUX (pparMeHTiB TIOJIOTHA, CIIOCTEpiraTu B3a-
€MOJIII0 KOJIbOPIB, CTPYKTYpy (apOoBoro mapy
Ta ApiOHI OCOOMMBOCTI TEXHIKH, HEJIOCTYIHI MPH
cTranmapTHoMy onisni. Lle BigkpuBae HOBI MOX-
JIMBOCTI JUIsl BUBYEHHS YKPAiHCHKOTO >KHBOIIHCY,
MOETHYFOUYH XY/IOKHIO €CTETHKY Ta HayKOBHIA aHa-
713 y €AMHOMY 1H(OpMaLiiHOMY NTPOCTOPI.

V cydacHiit My3eliHiii, apXiBHii Ta pecTaBpartiii-
Hill TpakTHIl MUTaHHS JTOCTOBIPHOIO LU(PPOBOIo
BIZITBOPEHHSI MHCTEIBKUX O0’€KTIB TOCITa€ OTHE
3 KIIIOUOBMX Miclb. Tpaauuiiiai ¢ororpadii, HaBITh
BUKOHAH1 3 BUKOPUCTAHHSM BUCOKOSIKICHOTO 007131~
HaHHS, 3aJIMLIAIOTHCS CYTTEBO OOMEKEHUMH MOXK-
JMBOCTSIMM CTaHAAPTHUX (opmaTiB 1 3BUYANHUX
Marpuub. HaBiTh ynpTpaBHCOKa po3nUIbHA 31aT-
HicTh — 30kpeMa 8K — He 3abe3reuye 10CTaTHBOTO
piBHS getamizauii i (ikcanii MIKpOCTPYKTYypH
¢apOoBoro mapy, HAATOHKUX TPILIMH Yy JAKOBOMY
MOKPUTTI, 3a4MCTOK, aBTOPCHKUX BHIIPABICHb YU
IHIMX JApiOHUX 0COONMBOCTEH, IO MArOTh BHpI-
IIaJbHE 3HAYEHHS JJIs HAyKOBUX JOCHIKEHb.
Jlnst  MHCTELTBO3HABCTBA, TEXHIKO-TEXHOJIOTIY-
HOTO aHaJli3y ¥ arpuOyiii TBOpy came MiKpoaeTai
4acTo € BU3HAYaJIHbHUMH, TOMY BUCOKOJETaIi30BaH1
dpoBi Komii MepecTaroTh OyTH IHCTPYMEHTOM
BUKJIIOYHO BI3yaJbHOI INpe3eHTalil — BOHU Iiepe-
TBOPIOIOTHCSI HA TIOBHOI[IHHUM 3aCi0 OCHIKSHHS.

Y wMysesx Ta pecraBpauniiHux Jaboparo-
pisiIX BHCOKOTOYHO oOuM(ppPOBaHI 300pakeHHS
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BHUKOPHCTOBYIOTHCSI HE JIMIIIE I CTBOPEHHS Bip-
TyaJnbHUX Tanepei. IlepemyciMm BOHUM BUKOHYIOTbH
pOb JDKepesia MepBUHHOI HayKoBOI iH(opMartii,
sIKa JI03BOJISIE IPAIIOBATU 3 00’ €KTOM 0€3 MpsIMOro
¢i3uyHOrOo KOHTakTy. Takuil miAXig MiHIMI3ZYye
PU3UKH MEXaHIYHHUX IOIIKOMKEHb 1 3a0e3mnedye
MOXJIMBICTh 0araTopa3oBOro Meperisay Ta aHa-
73y Jeranied, Mo B peallbHUX YMOBaX MOXYTb
OyTu Maiixe HeOMITHUMH ab0 B3araii HeJOCTYII-
HumH [Cheban: 44-52].

BucokoneranizoBani 1u¢poBi penpe3eHTAIli
HaJal0Th HU3KY IepeBar, 30KpeMa J03BOJISIIOThH
JOCITI/DKYBaTH TEXHIKY MTMChMa Ha PiBHI OKPEMHUX
Ma3KiB MEH3JIS Ta MIKPOCKOIIIYHUX CIi/IiB IHCTpPY-
MEHTIB, aHaJi3yBaTu CTaH 30€pEXKEHHs MOBEPXHi
0e3 HEeoOXiTHOCTI IEMOHTAXY TOJOTHA YU HOTO
nepemimieHHs, npoBoxuTH  3D-pexoHcTpyKmii
penbedy dapOoBoro mapy, GpikcyBaTH 3MiHH, 110
BiJIOYBaIOTHCS 13 TBOPOM ITiJT YaC PECTaBPAIMHAX
BTpyYaHb ab0 TPHUBAJIOrO eKCIOoHyBaHHA. Kpim
TOTO, TiramikceabHl naHopamu GopMyroTh (hyHa-
MEHT ISl CTBOPEHHS ITU(PPOBUX apXiBiB, MPU3HA-
YeHHX ISl JOBTOTPHUBAJIOTO 30epiranHs iHdopMa-
mii Ta 3a0e3MmeueHHs JOCTYITHOCTI MaTepiamB s
JOCITITHUKIB y MalOyTHbOMY.

OxpemMoi yBarm 3aciyrOBY€ 3HAUEHHS TaKHX
nM(ppoOBUX KOMIM y KOHTEKCTI KylIbTypHOi Oe3-
neKku. Y BUMNAAKY TOIIKOIKEHHS, YaCTKOBOL
BTPaTH YM TOBHOi BTPAaTH OPUTIHAJIBHOTO TBOPY
MUCTEITBA HAJIBUCOKOJIETATI30BaHE 300paKCHHS
BUCTYIA€ YHIKAJIbHUM JIOKYMEHTOM, 110 30epirae
MaKCUMaJIbHUN 00cAT 1H(OpMaIIii Mpo aBTOPCHKY
TEXHIKY, KOJIOPUCTHUKY, (haKTypy i CTPYKTYpHi 0CO-
6muBocti moBepxHi. [lomiOni nmdposi 3anucu
BHUKOHYIOTh (DYHKIIIFO CTPaXOBOTO MaTepiaiy, SKUi
MOXKE CTaTH OCHOBOIO [UISI TOMNANBIINX PEKOH-
CTPYKIIili 200 BiTHOBIIOBATLHUX POOIT.

Y miacyMKy BHCOKOZAETalli3oBaHa IU(poBa
penpe3eHTalis CTae He JUIIe THCTPYMEHTOM TeX-
HOJIOTIYHOTO TPOTpecy, ajie ¥ HEOOXIAHOK yMO-
BOIO Cy4acHOi HayKOBOI MpakTUKU. BoHa iHTErpye
MOXJIMBOCTI TOYHOTO BUMIPIOBAHHS, MOHITOPUHTY
CTaHy, AMCTAHLIWHOTO JOCTYIy Ta 30epexKeHHS
KyJIBTYPHOTO Haa0aHHs, (OpPMYyHOYM HOBY Mapa-
JTUTMY POOOTH3TBOPOM MHUCTEITBAY IT(PPOBY €TIOXY.

Deep Zoom — me iHHOBaIifiHA TEXHOJIOTIsS
MPEACTABICHHS 300pakeHb HaJIBUCOKOI PO3/iib-
HOT 3/IaTHOCTI, SKa JI03BOJIsI€ €(PEKTUBHO TPAIIIO-
BaTH 3 TiramikceJbHUMH (aiimamu 0e3 mepeBaH-
Ta)XEHHS ONepaTuBHOI mam’sTi abo MepexeBOro
Tpadiky. OCHOBHA i/1€5 TONISATAE Y TTO/I1JTI BEITUKOTO

300pakeHHs Ha HaOlp HEBENUKUX KBaJpaTHUX
€JIEMEHTIB — TailliB, 10 30epiraoTh 1HPOpMaIito
PO OKpeMi pparMeHTH. 3aBASKH IbOMY Opay3ep
a00 KJIIEHTChKA MporpaMa MiJABAHTAXYIOTh JIUIIE
Ti AUISHKU 300pa’keHHS, SIKI peaJbHO MOTPiOHI
KOPUCTYBauy y MOTOYHHII MOMEHT, a HE BecCh
daiin minkom [Microsoft].

TexHoorist peanizyeTbesi 3a JTOMOMOTOI0 KOH-
HEenIii mpamiay po3aiibHOCTeH (puc. 1).

Ha BepxHpoMy piBHI mipaminu 300pakeHHS
ICHy€ y HalMEHIIIH pO3AUTFHOCTI, IO J03BOJISE
BiZIOOpA3UTH 3arajibHUi BUIIISA TBOPY, & Ha HUXK-
9uX PIiBHAX 30€epiraroThCs BCE JETAIBHIMI KOMIii,
po30uTi Ha KBajpaTHI Taiau (iKCOBAHOTO PO3-
Mipy, 3a3Buyaii 256256 nikcenis. KoxxHuii piBeHb
MICTUTh YCIO 1H(OpPMAIIO MOMEPEIHBOTO, aje
3 OLIBILIOIO AeTaii3ali€ero, o 3a0e3neuye ImiaBHe
MacmTaOyBaHHS Ta BHCOKOTOYHHI OIVISAJ HaBiTh
OKPEeMHX Ma3KiB a00 TEKCTYp IMOBEPXHi.

Puc. 1. lpuxnax crpykrypn Deep Zoom Image
(DZ1)

Jnst onucy ctpykrypu Deep Zoom Images (DZI)
BUKOPUCTOBYEThCST XML-daiin, skuii BU3HAYAE
napamMeTpH 300pakeHHsI Ta OpraHi3alio TaiIiB.

[Tpuknag XML-cTpykTypH:

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>

<Image TileSize="256" Overlap="1"
Format="jpg" xmlns="http://schemas.microsoft.
com/deepzoom/2008">

<Size Width="12000" Height="8500" />

</Image>

Y mpomy aim 3a7aroThCsl TakKi  KITFOUOBI
napameTpu:

TileSize — po3mip OAHOTO TaMIy y MiKCENsX;

Overlap — KUTBKICTh TIKCETIB TMEPEKPUTTI MiK
CYCITHIMU TalIaMH, 1110 3aro0irae mosiBi BUIMMUX
IBIB pU MacIITa0yBaHHI;
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Format — ¢opmar 30epexeHHs TaiiiB, 3a3BU-
yaii JPEG abo PNG;

Size — posmipu
y MIKCEeNsX.

[Mpuammn podotu Deep Zoom BKITIOUAE KiTbKa
eramiB. Crepuly MOBHE 300pa)K€HHS KOHBEPTY-
€THCSI y TIIPaMily pO3IITBHOCTEH, /16 KOXKCH PIBCHb
MpeJCTaBisge MeBHY aeraiizamito. [loTiM koxkeH
piBEHb IIIWTBCS Ha OKpEMi KBaJpaTHI TaiIH.
[lin gac mepersany Opaysep abo JOAATOK 3amu-
TY€ TUTBKHU T1 TAWIH, SIKi BIIOBIAIOTh MOTOYHIM
BUIMMiM 001acTi Ha €KpaHi, 0 3HAYHO EKOHOMHUTh
pecypcu Ta 3a0e3nedye IIBUJIKE 3aBAaHTAKCHHS.
KopucryBad npu iboMy OTpUMYE BITUYTTSI MUTTE-
BOTO MacIITabyBaHH: i 0€3IMIOBHOTO MEPEXOTY MikK
piBHsAMU Aetamizanii [7, ¢. 17-28].

Apxitektypa Deep Zoom Takox 103BOJISIE
e(eKTUBHO MPALIOBATH 3 BEJIMKUMH OOCSTamMu
nannx. daiinm po3MipoM y COTHI MeTadaiT MOXKHA
nepersgaTd Ha CTaHJapTHOMY KOMIT oTepi abo
B Opay3epi 0e3 HeOOXiTHOCTI TonepenHbO 3aBaH-
TaXyBaTH Bechb (hailyl. 3aBIsSKHA TaKOMY MiIXOIy
TEXHOJIOTISI IHUPOKO BUKOPHUCTOBYETHCS y BIpPTY-
ATbHUX MYy3esiX, HAYyKOBUX apXiBaxX Ta HHU(PPOBUX
Oi0moTekax, e 30epeKeHHs] BUCOKOT AeTaizamii
pu 0OMEKEHUX PECypcax € KpUTHYHO BaXKIIUBUM.

Takum umHOM, Deep Zoom moemHye BHCOKY
€(eKTUBHICTh 3PY4YHOTO MEperisay, ONTHMi3a-
0 PECypCiB Ta TOYHE 30EpeKEeHHSI JeTaNeH, 110
pOOWTH I}0 TEXHOJIOTII0 HE3aMIHHOIO IS JOCIi-
JOKCHHS, 30€peXeHHS Ta TMOMyJsipu3anii TBO-
piB MHCTEITBA, OCOOJNIMBO THX, SIKIi OTPEOYIOThH
JIETATBHOTO aHai3y (aKTypH, KOJIOPHUTY Ta CTPYK-
TYpH MOBEPXHI.

I'eneparriss TaiiliB € KIFOYOBUM €TAIrOM ITiJI-
TOTOBKHU 300paxkeHb Jj1s TexHomorii Deep Zoom,
OCKUIBKM CcaMe€ BiJi IIbOTO MPOIECY 3aJCKHTh
TOYHICTh BIJATBOPEHHS JeTaled Ta e(eKTUB-
HICTh TIOJANBIIOTO meperisay. HesanexHo Bifg
BUOOpPY MpOrpaMHOro 3abe3leueHHsl, OCHOBHA
MeTa TOJIATa€E y MEePETBOPECHHI BEIIMKOTO OpHTi-
HaJBHOTO 300paKeHHS y CTPYKTYypOBaHUN HaOip
MaJIeHbKHX KBAaJpPaTHUX TailliB PI3HUX PIBHIB
netanizanii. Cepen cydacHUX 1HCTPYMEHTIB JUIst
npodeciiiHoi poOOTH 3 TiramikceJTbHUMH 300pa-
JKEHHAMH OCOOJIMBOIO CTaOlIBHICTIO Ta IIBUI-
KONi€r0 Bim3HavdaeThes Oibmioreka libvips, ska
ONTHMIi30BaHa JJIsi OOpOOKM BENMKUX OOCATIB
JaHUX 1 J103BOJIIE €KOHOMHO BHKOPHCTOBYBATH
orepaTuBHYy nam’sTh [8].

MOBHOTO  300pakeHHS

TumoBuii TpUKIAL KOMaHIW JiA TeHeparlil
Deep Zoom Image 3a nonomororo libvips Buris-
Jla€ TaK:

vips dzsave painting.jpg dz output --tile-
size=256 --overlap=1

VYV 1l koMaHal napaMeTpu BHU3HAYAIOTh KITIO-
YOBI aCTeKTH GOPMYyBaHHS TaNIiB:

--tile-size=256 3amae po3mip OAHOTO TaliTy
y MiKCeNsX, M0 3a0e3neuye onTuMaibHe CIiBBiI-
HOIICHHSI M)XK JIETali3aIi€ero 1 KITbKICTIO (haiiB;

--overlap=1 BCTaHOBIIOE MUPHUHY TEPEKPUTTS
MIX CyCIIHIMU TalJIaMH y TIIKCEJIX, 10 3arodirae
NO0sIBI IOMITHHX ILIBIiB MPU MacIITaOyBaHHI;

dz_output — e qupexTopis, Kyau OymayTh 30epe-
JKeH1 BCi pe3ysbTaTu reHepartii, Birodatoun DZI-
(aiin Ta CTPyKTypOBaHe JIepeBO TaMIiB.

[Tponec reneparii TaisiB BKIFOUAE KiTbKA KITIO-
4yoBUX KpokiB. [lepir 3a Bce, mporpama CTBOPIOE
DZI-aiin, sixuii onucye nmapaMmeTpu 300pakeHHs,
BKIIIOYHO 3 po3MipaMu, (popmaroMm, po3MipoM
Talllly Ta KUIbKICTIO piBHIB MaciuTabyBaHHs. Jlami
aBTOMAaTUYHO T€HEPYEThCS Mipamifa po3IiUIbHOC-
TeH, 1€ KOXKEH pIBEHb MPEICTaBIsIE 3MEHIICHY
KOITII0 OPHTiHAJIBHOTO 300pakeHHsS 3 MOCTYIIO-
BUM 3pOCTaHHAM JIeTaji3allii Ha HIKYUX PIBHSX.
Kosken piBeHb MIMUTHCS Ha KBaApaTHI Talu, 10
30epiraloThCsl y CHemialbHIA JepeBO-MOIiOHIi
CTPYKTYpl IUPEKTOpid, sika 3ale3nedye Jerkuid
JOCTYTI 10 TIOTPiOHOTO Taiy mpU Nepersii.

Opmniero 3 BaxmBux (yHkuii libvips € onTu-
mizamis JPEG-komnpecii, sika 103B0JIsI€ 3SMEHITUTH
o0csr mganmx 0Oe3 momiTHOI BTpatu sikocTi. lle
KPUTUYHO ISl TiramikceslbHUX 300pakeHb, 00csT
AKMX MOXE CAraTh COTE€Hb Merabait abo HaBiTh
KUTbKOX Tirabait. 3aBmsku omTumizarii 30epira-
€ThCsl OallaHC MiX SIKICTIO BIATBOPSHHS IPiOHUX
JeTasel, Takux K TeKcTypa gapooBoro mapy abo
Ma3KH MEeH3Js, 1 IBUKICTIO 3aBaHTAXKEHHS TaillliB
y Opay3epi abo KIIi€HTCBKiN Tporpami.

Kpim Toro, renepaiiisi TaillliB BKJIIOYa€e Bpaxy-
BaHHs MHOXHHHUX PiBHIB MaciiTadyBaHHs. KoxkeH
piBEHb BI/IMOBIIa€ TIEBHIN BiJICTaHi Mepersiay abo
30UIBLICHHIO, IO JJO3BOJIIE KOPHCTYBady IUIABHO
301UIBIIYBaTH MaciuTad 0e3 HeoOX1JHOCTI 3aBaHTa-
JKyBaTH TIOBHE TiramikcelbHe 300pakKeHHs 011pasy.
Taka oprasizamis JaHUX € (QyHAAMEHTaJIbHOIO
JUTSE 3a0€3MeueHHs] BUCOKOI MPOIYKTUBHOCTI BEO-
3aCTOCYHKIB Ta BIPTyaJIbHUX MY3€iB, € KOPUCTY-
Baul OUiKyIOTh MUTTEBOT'O pearyBaHHs Ha MacIlTa-
OyBaHHs Ta TaHOPaMyBaHHS.
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TakuM YMHOM, TEXHOJIOTIYHUH TpOIEC TEeHe-
pauii TaiIiB € KPUTUYHO BAXKJIMBUM ISl YCHIILI-
Hoi iHTerpauii Deep Zoom y HaykoBy, My3eHHY
abo udpoBy apXxiBHY NpakTUKy. BiH 3a0e3neuye
TOYHE BIJTBOPEHHS OPUTIHAIBHOI KapTHHH, e(ek-
TUBHE BHMKOPHCTAHHS PECYpCiB Ta MOXIIUBICTb
mIMOOKOTO aHai3y XymIoKHIX 00’€KkTiB 0e3 ¢izuy-
HOTO KOHTAaKTy, 30epirairou IMpu LbOMY MAaKCH-
MaJbHy iH(popMalito mpo ¢akTypy, KOIHOPOBY
MajiTpy Ta aBTOPChKi TEXHIKH.

Jns meperisgy Ta IHTEpakTHBHOI poOoTH
3 TiramikcelbHUMHU 300pa’k€HHSIMHU, CTBOPEHUMH
3a TexHonoriero Deep Zoom, KPUTHIHO BaKITUBO
MaTy IHCTPYMEHT, KU 3a0e31euye IIaBHe MacIl-
TaOyBaHH:, TAaHOpPaMyBaHHS Ta HaBiranioo. OTHIM
13 HalOUIBbII €QEeKTUBHUX pIIEHb Y LBOMY KOH-
TekcTi € OpenSeadragon — Bimkputa JavaScript-
6i0mioTeka, cremiagbHO po3polieHa Uit poooTH
3 BUCOKOJIETAII30BaHUMHU 300paXKeHHSIMU y BeO-
Opaysepi. Bona migrpumye ¢opmaru DZI, IIIF,
Zoomify Ta iHII CTaHJApTH, IO JO3BOJISIE iHTE-
rpyBaTu pi3Hi JUKepesia Ta apXiBU y €AMHY IUIaT-
(dhopMy TSI TOCITIHKEHHS Ta TPE3eHTAaIli.

OpenSeadragon 3a0e3nedye iHTEpaKTUBHY Bi3y-
aJli3allilo Ha PiBHI OKPEMUX TaillliB, 3aBASIKH YOMY
KOPHCTYBad MOXe 3011bIIyBaTH 200 3MEHIITYBaTH
MacmTab 6e3 HeoOXiTHOCTI 3aBaHTaXXKEHHsI BCHOTO
riramikcenbHoro Qaiiny oapasy. Lle poOuts Mox-
JMBUM aHAJII3 TOHKUX JeTaNel MOJ0THA, TAKUX K
Ma3KH MEeH3JIs, TeKeTypa (apOu, TPILIMHM JaKy YU
HIII MIKpOjeTali, 10 MaloTh HayKOBE 1 MHCTe-
[ITBO3HABUE 3HaueHHs. bibmioTeka TakoX MiATPH-
Mye€ QyHKIIII TaHOpaMyBaHHs, HaBiraTopa Ta iHau-
Kamii BUAMMOI 00JIACTi, IO CYTTEBO IiJBHUIILYE
3py4HICTh pOOOTH 3 BETUKUMU 300pasKEHHIMHU.

[Mpuknan inimianmizanii OpenSeadragon BuUIIIs-
Jla€ TaK:

const viewer = OpenSeadragon({

id: "openseadragon",

prefixUrl:  "https://cdnjs.cloudflare.com/ajax/
libs/openseadragon/4.1.0/images/",

tileSources: "dz_output.dzi",

showNavigator: true,

maxZoomPixelRatio: 5,

visibilityRatio: 1.0,

gestureSettingsTouch: { pinchRotate: true }});

VY npoMy npuUKIIai mapaMeTpyu BUKOHYIOTh Taki
hyHKIIIi:

id — inentudikarop HTML-enemenTa, y sikomy
Oyze Bi1oOpakaTucs BizyalizaTop;

prefixUrl — musx 10 300pa’keHb €IeMEHTIB
KepyBaHHS (KHOMKHM MaclTaOyBaHHS, IaHopama
TOIIIO);

tileSources — mocumanus Ha DZI-daiin abo
IHIINH MiATpUMYBaHUH (opmar;

showNavigator — yBIMKHEHHS MiHi-KapTH HaBi-
raropa, 110 BijioOpakae MOTOYHY BHAUMY 00JIaCTh
Ta JI03BOJISIE IIBUJIKO OPIEHTYBATHCS HA BEJIUKOMY
ITOJIOTHI;

maxZoomPixelRatio — MakcHMMallbHE CIIIBBIiJ-
HOIIIEHHS MK MKCEISIMU 300pakKeHHS 1 pO3MipOoM
eKpaHy s JeTani3aiii;

visibilityRatio — BU3Hauae, sIKy 4aCTUHY €KpaHy
Mae 3aiiMaTu akTUBHA 00JacTh NEPerIsiay;

gestureSettingsTouch — mapamerpu ans ceH-
COpPHUX MPHUCTPOIB, HAIPUKIAJ MIATPUMKA KECTY
pinch-to-zoom Ta oOepTaHHs.

OpenSeadragon TakoX [T03BOJISE peali-
3yBaTH JIOAATKOBI (yHKII1 aHAIITUKU Ta iHTEpaK-
TUBHOTO JociipkeHHs. Cepel HUX — HaKJIaJeHHs
MO3HAYOK, MOPIBHIHHSA JIBOX 300pakeHb, 1HTErpa-
ig 3 0azaMu MeTaJaHuX, BiJOOpaKeHHs IIapiB
pecTaBpaliifHUX 3MiH, BUMIpIOBaHHS BiacTaHEi
a6o mutomy Ha osoTHi. Lle poouTs 6i0mioTeky He3a-
MIHHMM IHCTPYMEHTOM JuIi LU(POBUX MYy3eiB,
HAyKOBHX JabopaTopiil Ta OCBITHIX Iu1aThopMm, Ae
KOPUCTYBadi MOKyTh BUBYATH MHUCTELTBO Ha MaK-
CUMAJIbHO JI€TaT130BaHOMY PiBHI.

3aBISIKM  TO€AHAHHIO  IipaMigalbHOI
CTPYKTYpPH TailsliB, ONTUMi30BaHO1 reHepauii DZI-
dainiB Ta ¢ynkmiii OpenSeadragon kopucTyBad
OTPUMY€ MOXKJIMBICTH O€3MepepBHOrO MaciiTady-
BaHHA 1 MIBUAKOI HaBIramii HaBIThH IO TiraiKCelb-
HUX 300pak€HHSIX, 10 3aMarOTh COTHI MeradauT
a6o Oimpmre. Takuii miaxim He JHIIE MOKPAIILye
JIOCTYIHICTh 1H(pOpMallii, ane i 30epirae yci Kpu-
TUYHI JieTalli, HEOOXiIHI I HayKOBOTO aHaIIi3Y,
pecTaBpallii 800 BUBYEHHSI XyJJOKHIX TEXHIK.

B mincymxky OpenSeadragon 3abesmneuye
IHTepaKTHBHUH, IIBUAKUA 1 pecypcoedeKTHB-
HUHM THCTPYMEHT Ui Bi3yasi3allii BHCOKOAETaIIi-
30BaHMX IU(PPOBHUX KOIiH, MOEIHYIOUH TepPEeBaru
Cy4JacHUX BeO-TEXHOJIOTiH i3 morpebamu MucTe-
LITBO3HABCTBA T MY3€HHOI IPAKTUKH.

Peasnizanisi BeO-caiiTy, 10 BUKOPUCTOBYE TEX-
Hojoriro Deep Zoom, nepenbayae ckiIaaHy, aje
THYYKy CHCTEMY B3a€MOAIl MK KOPHUCTyBauem
1 KOHTEHTOM, a TaKOX MOMKJIMBICTb JTUHAMIYHOTO
3aBaHTAKEHHS Ta OOpOOKM 300pa’keHb BUCOKOi
pO311IbHOI 30aTHOCTI. Takuii callT BUKOHYE POJIb

128



AkagemiyHi cTyaii. Cepisa «'ymaHiTapHi Haykny», Bun. 4, 2025

uugpoBoro apxiBy abo BipTyanbHOI ranepei, e
BiIBiAyBaY MOKE TMepersfard TriramikcenbHi
300paXeHHA, aHAJII3yBaTH iX JeTalli, B3a€MOIISTH
3 JIOJATKOBUMH JIaHUMHU Ta METaJlaHUMH, HE CTH-
Kalo4nCh 13 mpobiemMamMu 0OMEXeHOI MPOIyCKHOT
31aTHOCTI 200 pecypciB KIIEHTCHKOTO MPHUCTPOIO
[OpenSeadragon].

ApxiTekTypa moAI0HOI CcHUCTeMH 3a3BUYail
BKJIIOUA€ KiJbKa B3a€MOIIOB’SA3aHUX KOMIIO-
HeHTiB. Ilepm 3a Bce, cepBepHa yacTHHa Bif-
noBijgae 3a 36epiranns DZI-¢aiiniB ta Taiinis,
(dbopMyBaHHS CTPYKTYypH KaTajoriB 1 3abesme-
YeHHS MIBUAKOTO JOCTYIY O OKPEeMHUX TauJIiB
3a 3anuMTaMM KopucTyBauda. CepBep Takoxk MOXKe
MICTUTH CHUCTEMY KEIIyBaHHS, IO NPUCKOPIOE
MOBTOPHI 3BEpPHEHHS JO0 YacTO MeperisiAaHux
4acTUH 300pakeHHs, 3a0e3leuyloud IJIaBHUH
JOCBiJl MacIITa0yBaHHS.

JIpyruM KOMIIOHEHTOM € CHCTeMa KepyBaHHS
koHTeHTOM (CMS), mo no3Bojse agMiHicTpaTo-
paMm 1 JOCHITHUKaM 3aBaHTaXXyBaTu BEJIMKi OPHTi-
Hamu y opmarax TIFF, PNG abo BUCOKOsSIKICHUX
JPEG. Ilicnsa 3aBaHTa)XXeHHS CEpPBEPHHUI MOAYIb
aBTOMAaTU4YHO 00poOisie i (ailiv, BUKOPUCTOBY-
I04M IHCTPYMEHTH TeHepalii TaiiiB, HalpHuKIIaja
vips dzsave abo ckpunTti Ha KmranT deepzoom.
py. Lleit mpornec Bkitouae ctBopeHHs DZI-daiiny,
TeHepalilo BCiX piBHIB MaciuiTaOyBaHHS Ta (op-
MYBaHHS JI€pEBO-TIOIOHOT CTPYKTYPH TUPEKTOPii
13 TallamH, SIKi Ofipa3y CTalTh JOCTYIHUMHU IS
KIIIEHTCHKOTO 1HTEpdEIiCy.

KrnienTchka yacTuHa caiiTy, peaiizoBaHa Ha
ocHoBi O0ibmiorexkn OpenSeadragon, 3abe3mneuye
IHTepaKTUBHY pOOOTY 3 riramikceJIbHUMH 300pa-
*eHHaMu. KopucTyBau MoXke MJIaBHO MacIliTa-
OyBaTH 1 MEPEXOJUTH MIX PI3SHUMHU 00JIACTIMHU
MOJIOTHA, a TaKOX Tepenisjatd npiOHi meradni,
AKI B&KJIMBI JUUII MUCTEITBO3HABYMX 1 HAyKO-
BUX 1el. [ntepdeiic Moxke BKIIOYATH CIUCOK
rajepel, HaBiramiiHi mnaHedi, BigoOpakeHHS
METaJlaHuX Ta OMHUCIB, @ TAKOXK HaJAIITyBaHHS
PEXKHUMIB MEPETIsIAY A1 ONTUMAIBHOTO JOCBITY
Ha PI3HUX IPUCTPOSIX.

Jns 3abe3nedeHHs 3pyYHOCTI JOJaBaHHS
HOBHUX pOOIT nepeadadeHo iHTepakTuBHY Gopmy
3aBaHTAXXCHHs, sKa MIATPUMY€E BEJIHKI 00CITH
JAHUX 1 aBTOMAaTHMYHO 3alycKae Mpolec reHe-
panii TaiiniB. Taka iHTerpauist 103BOJIsi€ CTBO-
PUTH JOMHAMIYHMA UHQPOBUN apXiB MHUCTe-
ITBA, IO IOCTIHHO TIONOBHIOETHCS HOBUMH
poboTamMu, HE BUMAarar4u py4HOr0 BTPYYaHHS
B CTPYKTYpY (ailsliB un cepBepHi HaJAIITyBaHHS
[OpenSeadragon Community].

Po3misHeMo moOBHe, 4WiTKe W HayKOBO-OpPi€H-
TOBaHE OIHUCAHHS CKPUHIIOTY Ta 1HCTPYKLIIO
KOPUCTYBAaHHS CalTOM, CTBOPEHHM Ha OCHOBI
texHojorii Deep Zoom 3 Bukopucranusm Open-
Seadragon (puc. 2).

Ha ckpuniori 300pakeHo BeO-CTOPIHKY, TOOY-
JIOBaHy 3a IMPHUHIUIIOM TIrAaHTCHKOTO MacIITabo-
BaHOTO MOJIOTHA, 1[0 CKJIAJIAEThCA 3 COTEHb Api0-
HUX MIHIATIOp — PENpPOAYKIiil TBOPIB XKHUBOIHCY.

Puc. 2. CkpuHIIOT Be0-CTOPiHKH caliTy Ha 0CHOBI TexHoJ10rii Deep Zoom
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Lle TumoBa peamnizaris Deep Zoom, ne Bci 300pa-
KCHHSI 00’ €IHaHI B OTHY MO3ai4Hy IaHEeIb 3 MOXK-
JIUBICTIO O€3MepepBHOr0 HAOIMKEHHSL.

JliBa manenp (maHeNb KepyBaHHS). 3iiBa
po3TamoBaHa BEpTUKaJIbHA Cipa IaHenb, sKa
BHKOHYE pPOJIb MEHIO (inbTpallii Ta KepyBaHHS.
Ha wiii Bugno:

1. Knonka «IlouaTkoBe MOJIOXKEHHSI» — J103BO-
Jsi€ MIBUJAKO IOBEPHYTH MacIiTad 1 IO3UII0
OIVISITY IO TIOYAaTKOBOTO BHUIVISITY MO3AiKH.

2. Ilone nouryky — HeBeJIMKe TEKCTOBE MOJ€ s
BBEJICHHS KJIFOUOBUX CJIiB, IMEH XYJIOXKHHKIB a00
Ha3B KapTHH.

3. CIIUCOK XY/TOKHUKIB.

[lixg momrykoM po3MILIEHO Ay)Ke JOBTUM CIu-
COK yKpaiHChKMX XynoxkHUKiB: boromasos O. K.,
boituyk M. JI., Bypauex M. I, BacunbkiBchKuit
C. L., I'nymenko M. I1., Ceitnmuunntii I1. I1., TIpu-
mauyeHko M. O., [llepuenko O. O. Ta 6araro iHIIHX
(monaj 40 mo3uiIii).

KopuctyBau Moxe 00path KOHKPETHOTO
XyIOKHHUKA — IICJIS IbOTO Ha MO3aiYHOMY ITOJIOTHI
JUIIAI0THCS TIIBKU POOOTH IILOTO aBTOPA.

IlenTpansHa yactuHa — Mo3aika Deep Zoom.
Y ueHTpanbHId YacTWHI €KpaHa 3HAXOIUTHCS
BEJIMYE3HE IOJIE 3 COTHSAMH MalleHBKUX 300pa-
YKEHb, PO3TAIIOBAHUX MIIJIHHOIO CITKOIO.

Mosaika BUDISOAE SK OJWH TIraHTCHKUM
«KONaX», ane 3a gonomoror Deep Zoom MoxHa
HAOIM3UTH OyIb-SIKY MiHIaTIOpy 10 BEJIUKOro Gop-
Mara 3 BUCOKOIO JIeTali3ali€lo.

BucnoBku. OTtxe, Texnomorii Deep Zoom
ta OpenSeadragon BiIKpHBAaIOTh HOBHH pPiBEHb
NPEACTABICHHS YKPaiHCHKOTO JKUBOIHUCY KiHIIA
XIX — mnouwarky XX cromitra. [iramikcenbHi
300paKCHHS JTO3BOJIAIOTH aHAJI3yBaTh (axTypy,
Ma3KH, KOJOPHCTHUKY Ta KOMITO3HUIIHHI PIIICHHS
3 TOYHICTIO, HEIOCTYITHOO JUTS CTAaHJAPTHHUX HUQ-
POBHX KOIIiH.

OuudpyBaHHs KyJIbTypHOI CHAIIINHU 320€3-
nedye 30epexeHHs, MUCTAHLINHUN TOCTyT,
IHTEpAaKTUBHICTh Ta MIATPUMKY HAyKOBHUX
nocnijkenb. IaTerpaniss DZI-cTtpykryp i3 BeO-
IHCTpyMeHTaMu (GOPMY€E OCHOBY I MHPPOBUX
My3€iB, OCBITHIX muIaTropM Ta iHHOBAIIi# y pec-
TaBpaIiiHild NPaKTHIIi.
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USING DEEP ZOOM TECHNOLOGY AND OPENSEADRAGON LIBRARY
FOR HIGH-DETAIL REPRESENTATION OF UKRAINIAN PAINTING
FROM THE LATE 19™ TO EARLY 20™ CENTURY

The article is devoted to a comprehensive analysis of the application of Deep Zoom and OpenSeadragon technologies
in the context of digital representation of Ukrainian painting of the late 19th and early 20th centuries. The historical
and cultural factors that determined the high artistic evolution of the period are considered, as well as the technical aspects
of creating hierarchical images over resolution. Artists of this period focused on two key areas: depicting the realities
of Ukrainian life and understanding the national character through the poeticization of nature and tradition. The historical
and cultural context influences the artists' experimentation in texture: thick glazes, pasty strokes, combined techniques —all
this creates textural complexity for simple fixation by traditional photography, which emphasizes the importance of highly
detailed digital representation. The prospects for the use of digital scaled reproductions in museum work, art historical
research, and restoration practice are traced. Special attention is paid to the principles of XML structures of DZI files,
tile generation mechanisms, as well as integration with web platforms based on the OpenSeadragon library. Deep Zoom
and OpenSeadragon technologies open a new level of representation of Ukrainian painting of the late 19th and early
20th centuries. Gigapixel images do not allow analyzing texture, strokes, color and compositional solutions with
an accuracy unavailable for standard digital copies. Digitization of cultural heritage ensures preservation, remote access,
interactivity and support for scientific research. Integration of the DZI structure with web tools forms the basis for digital
museums, educational platforms and innovations in restoration practice.

Key words: Ukrainian painting, Deep Zoom, OpenSeadragon, digital heritage, gigapixel images, museum technologies,
digital humanities.
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CYYACHI JIHI'BICTUYHI JOCJILIKEHHS NEPEKJIALY
B KOHTEKCTI €EBPOIIEMCHKUX TA YKPATHCBKHUX TEHJIEHIII:
MOBHHUM, KOMYHIKATUBHUM I KYJbTYPHUII BUMIPU

CratTs nponoHye mMOOKUI aHaNi3 JIHTBICTUYHHUX, KOMYHIKATHUBHUX Ta KYJIBTYPHHUX aCMEKTiB MEpeKyany 3 Orsay
Ha Cy4acHI Teopii Ta MpakTuyHi migxoxu. [lepexnanad po3rsIacThes HE JHUIIE SK MOCEPETHUK MK TBOMAa MOBHHMH
CHCTEMAaMH, a i SIK aKTUBHHI YYaCHUK HIaJlOTy KYJBTYp — BiMOBIIANBbHUH 32 e(peKTHBHY Hepenady 3Ha9eHb, [IHHOCTEH
1 CTUWIICTUYHUX BiATIHKIB.

Oco0mnuBa yBara MpUAUIAETHCS JIIHTBICTHYHAM TPAHC(HOPMAITisiM, BKITFOYAFOUX JICKCHYHI, TpaMaTH4YHi Ta (JOHOCTH-
JCTHYHI 3MiHH, 10 BiIOYBarOThCA i yac nepeknany. L{i Tpanchopmarii npeacTaBieHi Sk HeOOXiHI IHCTPYMEHTH IS
JIOCSITHEHHS €KBIBAJICHTHOCTI Ta 30€peKeHHS eKCIPECUBHOTO MOTEHITIay BUX1IHOTO TeKCTy. Ha KoMyHIKaTHBHOMY piBHI
CTaTTs JAOCHIKYE CTpaTerii afanTanii 0 o4iKyBaHb HiTBOBOI ayAUTOPil, MATPUMKY IparMaTHdIHol (yHKII] OpUriHATY
Ta BPETYIIOBAHHSA MIKKYIBTYPHUX BIIMIHHOCTEH y KOHCTPYIOBAaHHI 3HAYCHHSI.

KynerypHuii BUMip Iepekiafy aHali3yeTbcs Yepe3 BiATBOPEHHS KyNBTYPHUX KOIIB 1 CHMBOJIB, a TaKOX NEpeaady
HAI[IOHAJIBHO-CTIENU(IYHUX €IEMEHTIB, TAaKHX K pealii, Metadopy, inioMu Ta GOopMU 3BepTaHHS. Y CTATTI CTBEPIXKYETh-
csl, 110 MepeKia]] BUXOAUTD 3a Mexi (opManbHOi 3aMiHM Ta BUMArae mMuOOKOT MKKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI — 31aT-
HOCTI HepefdayaTy CIpUHHATTS HUJIbOBOKO ayTUTOPIEI0 Ta TOHKOT Yy TIMBOCTI 10 TUHAMIKU KYJIBTYPHOI B3a€MOIi.

HocnimkeHHs iHTerpye inei 3 JHIBICTUKH, KOMYHIKaTHBHUX DOCIIDKEHb, Teopil nepexaany Ta Kyasryposnorii. Ilpu-
KJTa ¥, B3AITi 3 XyIOXKHIX TEKCTiB, )KYPHAITICTCHKOTO IUCKYPCY Ta COMIANBHUX MeJlia, LTIOCTPYIOTh Pi3HOMAHITHI BUKIUKH
HepeKIIay Ta CTPATerii, 0 BUKOPUCTOBYIOTHCS IS 1X ITOHONAHHS. Pe3ynmbraTn migKpeclIorTh HEOOXiTHICTh THYYKUX
Ta TBOPYMX ITIJXOMIB Y MPAKTHII MEPEeKIay, MiIKPECIIO0UH MOABIHHY pOoJb Mepekianada K iHTepnpeTaropa Ta CIiB-
TBOPIISI 3HAYSHHS B TI00AJ1I30BAHOMY KOMYHIKaTHBHOMY ITPOCTOPI.

KirouoBi ciioBa: nepekina, Tpanchopmaliii, XyIoxkHiH TEKCT, KYJABTypOJIOTis, IUCKYPC, pealii, aganrarii, mpocTip.

[ocraBiaenns npodiaemu. CyyacHe nepexiia-
JI0O3HABCTBO BHM3HAYAETHCS IHTEPAKINIEIO KYJIBTYP,
o 3abe3neyye BUSBICHHA CHEIM(IKH MIKMOB-
HOT B3a€MOJIii Ta IHTETpaIlil0 HAyKOBHX ITiIXOIIB.
Woro Teoperuuni 3acaam hopMyBamucs BiJ aHTH-
gHOi ¢inmocodii mepexmany (Lutepon) Ta cepen-
HpoBIYHOI Tpanuuii (leponim) 10 dinocodii

moBu (B. T'ymGombar, 1. T'epmepa), repmenes-
tukn (X. ['amamep, M. Xaiigerrep) i MeTomosorii
nepexnany (. Illneiiepmaxep). Baromuii BHe-
COK y PO3BHUTOK IUCITUIUIIHU 3pOOHIN 3apyOikHi
nocnigauku O. lseiiuep, K. Mynen, T. CeiiBopi,
Jx. HlraitHep, a TakoX NPEACTAaBHUKHA Cydac-
Hoi 3aximHoi aymxu — C. baccuert, JI. benyri,
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B. benwsmin, XK. eppima, Y. Exo, II. Pixep,
JUx. Typi. Bitumsnsna tpaauuia (I. dpanxo,
M. Punscekuid, I1. Tuauna, O. Kynnsiy, [. 3acnas-
ChbKHH) 30Cepe/keHa Ha MUTaHHI XYI0KHBOTO
MepeKIIaay, 30KpeMa Ha BIATBOPEHHI CTHITIO, KYJIb-
TYPHHUX KOZIB Ta €CTETUYHOIO BIUIMBY OPHIIHAIY.
TakuM 9UHOM, TOCIIHKEHHS MEPeKIany TMOEIHY-
I0Th MOBO3HaBYl, KYJbTYpOJIOT1YHI W €CTETHYHI
aCIIeKTH, aKIEHTYIOYHM Ha POJIi JIIHIBOKYJIBTYPHUX
0coOIMBOCTEH 1 HaIIOHATLHOTO KoJopuTy [Bosa,
Maryanko 2024 : 246].

O0’eKkTOM JOCTIIKEHHS € Tiepekia sk popma
MDKMOBHOI KOMYHIKaIlii B yMOBaxX Cy4aCHHUX €BpO-
MEeWChKUX 1 HallloHATLHUX BUKIHKIB. IIpeqmeTom
JIOCITI/PKEHHS € JTIHTBaJIbHI, KOMYHIKaTUBHI 1 KyJIb-
TYpOJIOT14HI aCMeKTH MepeKIaay y KOHTEKCTI B3a-
€MOJIIi €BPONEHCHKUX 1 BITUYM3HSAHMX HAyKOBUX
migxomiB. MeTa cTaTTi monsrae y 3’ sCyBaHHI CIie-
nudiky Ta QyHKIIH nepeKiaay B KOHTEKCTI cydac-
HUX HAyKOBUX TEHEHIIIH, a TaKOX Y BU3HAYCHHI
BIUTMBY IIMX TEHJCHIIIA Ha PO3BUTOK MEPEKIa103-
HaBCTBAa Ta MDKKYJIBTYpHOI KOMyHiKallii. OCHOBHa
npoodsemMa JOCIIPKEHHS TOJIArae y BiACYTHOCTI
KOMITJIEKCHOTO aHaji3y NepeKIa03HaBUMX CTYIii
y KOHTEKCTI B3a€EMOIii €BPOIEHCHKHX 1 HallloHAJIb-
HUX TCHJICHIIIH, a TAKOXK y HEJIOCTaTHIN po3po0ie-
HOCTI B3a€MOJIii JIHTBaJbHUX, KOMYHIKATHBHUX
1 KyJIbTYpPOJIOTIYHUX ACTIEKTIB MEePeKIaIl.

JlocsirHEeHHS! MeTH NOTpelye BUPIIIEHHS TaKUX
3aBJaHb:

1) pO3KpUTH CYTHICTb MOHSTTS ‘‘7iHeGICMUYHI
cmyOii nepexknady” 'y Cy4aCHOMY HAayKOBOMY
JMCKYpCI;

2) mpoaHaJli3yBaTH €BpONEHCHKI Ta BITYM3HSAHI
TEH/ICHIIIi PO3BUTKY NEPEKIIaI03HABCTBA;

3) BUABUTU OCOOJIMBOCTI JIIHFBAJIbHHUX, KOMY-
HIKaTUBHUX Ta KYJIBTYPOJIOTIYHUX  ACIEKTiB
nepeKany;

4) BU3HAYUTH CIIIJIBHI Ta BIAMIHHI pUCH B T AXO0-
Jlax J10 TMepeKIaalbKiX CTyAl y €eBponeicbkoMy
1 yKpalHCBKOMY KOHTEKCTaXx;

5) OKpecnIUTH MEpPCHEeKTHBH PO3BUTKY Iepe-
KJ1a/I03HaBYMX JIOCJII/PKEHb B YMOBaxX Iio0aizamii
Ta 3pOCTAHHS MIXKKYJIBTYPHUX KOHTAKTIB.

AKTyaJbHICTb JOCTIIAKEHHS TOJISITaE B TOMY,
o y XXI cT. nepekiiaj nocrae sik 6araToBUMipHe
SIBHIIIE, IO TIOETHYE€ MOBH1, KOMyHIKaTHBHI Ta KYJIb-
TypHi acrekTH. Moro 3HaueHHs 3pocTae B yMOBax
m1o6amizalii Ta MDKKYJIBTYPHOI KOMYHiKamii, 110
3yMOBJIIO€ NOTpeOy B IHTErpamii €BpONeHChKUX

1 HaI[lOHAJTBHUX MIAXOAIB Ta BUPOOICHHS HOBUX
HAyKOBMX MOJEJEH aHami3y.

3acaau Teopii Ta MpPaKTHKH Hepekiaxy Oymu
chopmynpoBani y mpaisix 6araTb0Xx MOBO3HABIIIB
(3opiBuak 1989; Kapacuka 2004; Kwuskxa 20006;
Komomitiir 2004; Hekpsu 2008; Yamoi 2006;
Yepenuuuenka 2007; Benjamin 1973; Catford
1965; Danks 1997; Duff 1989; Hatim 1990;
House 1997; Newmark 1993; Nida 1964; Steiner
1992; Werner 1987 Ta iH.). TakuM 4MHOM, HpO-
OnmemMaTuKy Tepekiiaay sSK TBOPYOTO MpOLeCy He
MOYKHa BB@)XaTH HOBOIO, aJkKe ii ONpaltoOBaHHA
BiOyBaJIOCS HAa HAJEKHOMY HAyKOBOMY TPYHTI.
BigToni akTyanbHMMHU 3aJIMINAIOTHCS MPOOIEMU
icTopii, Teopii Ta NPaKTUKHU MepeKIIady, o JOCTi-
JUKYIOTbCSL B Mexax ykpainictuku (T. I'aBpuis,
H. J[3t06ummn-Mensuuk, M. 3apunbkuii, P. 3opis-
yak, T. Isanina, T. Kusk, C. Kosraurok, B. Komnri-
noB, . Kopynens, A. JleBuubkuid, A. Haymenko,
O. Oryii, B. Paguyk, M. Punbcbkuii, I1. Tuunna,
I. ®panko Ta iHHI); 1 B 3apyOiKHIN JIHTBICTHII
(T". I'vomir, K. Paiic Ta iHm).

JlinrBanmpHI acmeKTH TepeKaay MOCIHiJOBHO
JOCIIJDKYIOTBCS Y BITUM3HSIHOMY Ta 3apyOi’KHOMY
MoBo3HaBcTBI (Jlemenpkoi 2020; KanpHM4EeHKO
2018; Nida 1964; Catford 1965). KomyHnikaTuBHi
npoOnIemMu TepeKiIany po3poOsIOTh YKpaiHCHKI
(Oxpemona 2019; Konomieup 2016) ta 3apyOixHi
nocaignuku (House 2015; Vermeer 1989). Kynsb-
TYpPOJIOTIYHHIA BUMIp TepeKiIaay aKIEHTOBAHO
y mparsix C. Bacuerr (2002), JI. BenyTi (1995),
A. Jledepa (1992), a Takox YKpaiHCHKHX YYSHUX
(bacait 2021; Paguyk 2017). AnmanTariro i amek-
BaTHICTb TepeKyaay, AMCKYPCHBHI M TEKCTOBI
acmeKkTH nociipkyoTs B. Jlemenpka, O. Kanshu-
yeHko, B. Ilogminorid. Tlonpu 3HauHy KiJIbKICTb
npalb, CACTEMHHX CTY1H 1110/10 JIIHTBOKYJIBTYpPHOT
cnenniky NepeKIaJHUX TEKCTIB Hapa3i Opakye.

VY mpormeci mepekiamy BigOyBaeTbCs Jiajor
KyJBTYp OpMTiHANIy Ta MEpeKiary, IO 3yMOBIIOE
HEeOoOX1IHICTh BUOOpY cTparerii JIHrBOKYJIBTYpPHOT
amanTtamnii. l{e nuTaHHs 3aMMIIA€THCS aKTyaIbHUM
SK NIl TIepeKJIaJJO3HAaBCTBA, TaK 1 JJs JIIHIBO-
KYJBTYpOJIOTii, aJ)Ke CTOCY€EThCS B3a€EMOJIIi MOBU
Ta KyJabTypu. Y TMEpeKIaJ0o3HABCTBI BaKIMBUM
€ TIPUHIIMIT EKBIBaJCHTHOCTI, C(HOPMYIbOBAHHIA
K. Illpomepom: BH3HAYAIBLHOI O3HAKOK TIepe-
KJIaJy Ma€ OyTH KOMYHIKaTUBHO-()YHKIIOHAIbHHHA
e(eKT, eKBIBAJICHTHHUH BIUIUBY OpUTIHAIY Ha ajpe-
cara [Schroder 1990 : 43].
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OTxe, 3aBIaHHA ITEPEKIIaiaua — CTBOPUTHU TEKCT
NepeKIaay, 30aTHUH BUKIIMKATH aHAJIOTIYHY peak-
mito B iHmomMoBHoro yntada. Ha gmymky K. IIpo-
Jiepa, nepeKyiaayeBi He CIIiJl BBOAUTU JI0 TEKCTY
€JIEMEHTH BJIACHOTO cBiTOCTIpUHHATTA. [IpoTe Taka
MO3ULIS BUIAETHCS TUCKYCIMHOIO, aJ)kKe TepeKia-
Jlad BOAHOYAC BHCTYIIAE aJpPecaToM BHUXIJHOIO
TEKCTY ¥ 1HTeprpeTye HOro Kpizb NpU3My MOBHOT
CHCTEMH Ta KYJIBTYPHOTO CepeIOBHUIIA, (popMyrodH
BJIACHY CHCTEMY KYJbTYpHUX MapKepiB, sIKl HaJa-
OTh TEKCTYy NEPEKIany IOAATKOBOI CMHMCIOBOI
Ta KyJbTypOJIOTIYHOI HaCH4YeHOCTI. TakuM YHuHOM,
MEepeKyia]y CTa€ HOCIEM SK HaIllOHAJIBHOI, TaK
1 4yX0i KyJabTypH, (POpMYyIOUU 0COOIMBUI JIHTBO-
KyJIBTYpPHHUH TIPOCTIp.

[lepexnano3HaBCTBO sIK Hayka rnepeOyBae Ha
NEpeTHHl JIHIBICTUKM ¥ JIiTepaTypO3HAaBCTBa,
y MeXaxX SKOi KIIOYOBUMHU € TEKCT OpHUTiHAIY
Ta MOBHI OCOOHMCTICTI aBTopa ¥ mepekianada, mo
B1100paXkatoTh KYJIBTYpYy-IKEepeno U KyJIbTypy-
crnpuiimada. BTim, y nporeci nepexiany nepekia-
Jay “IpOHUKAE y CTPYKTYPY OpHUTIHAIY, B SKOMY
KPHUCTAJI3y€eTbCS BIATBOPEHA aBTOPOM MOJEb
cBiTy. lle miamroBxye nepekianada 10 MpaBUIIb-
HOTO, aJIeKBaTHOTO AaBTOPCBKOMY 3aIyMy BH/Ii-
JIEHHSI OCHOBHOT'O B MEPIIOTBOPI 3 ypaxyBaHHIM
HEoOXiTHUX B3a€MO3B SI3KiB OCHOBHUX KOMIIOHEH-
TiB, a TAKOXK YCBIJOMJICHHSI CTPYKTYPH IIIHOOKOTO
PO3YMIHHSI OpHUTIHANY, OCKUIBKH y TEKCTI XyI0XK-
HBOI JITepaTypu sIK MOBJIEHHEBOMY MIKPOSBUILI
KOXKHa aBTOHOMHAa MOBHA OJIMHUIISI CTAa€ KOMIIO-
HEHTOM LIJIOTO, BTPAyalOuud CBOK CIOBHUKOBY
CaMOCTIMHICTh 1 OTPUMYIOYHM HEPO3PUBHI 3B S3KH
3 CyCIAHIMU OJMHMIISIMU Ta 3 yCIM BUCJIOBIIOBAH-
Ham 3aranom” [Kusik, Oryii, Haymenko : 66].

[lepexknan € BaxJMBUM BHUJOM MOBHOI AislIb-
HOCTI, HEOOXITHUM Uil poOOTH (axiBLIB PI3HUX
chep i momonanHs MoBHMX Gap’epiB. Moro poisb
y MbKIepKaBHIH KOMyHikauii Ta oOMiHi iH(pop-
Mali€l0 3pOCTaE, MPO IO CBIAYUTH PO3MIMPEHHS
PHHKY IepeKIaTy, HiAroToBKa (axiBIiB 1 PO3BUTOK
ABTOMAaTUYHMX MEpPEeKIaJalbKUX CUCTEM, 110 CTH-
MYIIIO€ PO3BUTOK HAyKH MPO MEPEeKIIa03HaBCTBO.
[lepexnan € KIHOUOBOIO CKJIAI0OBOIO HAlllOHAIBHO-
JITEpaTYPHOTO MPOLECY, BUCTYIAE MOCEPETHUKOM
MDXK JiTeparypaMu. XyAOKHIA Mepekia rnepenae
HE CTUIBKHU 3MICT, CKUIBKU CTa€ “BiIOOpakeHHIM
JYMOK 1 MOYYTTIB aBTOpa Mpo30BOro abo moeTuy-
HOTO MEpIIOTBOPY 3a JONOMOIOK iHIIOI MOBH,
MEepeBTUICHHS. Horo oOpas3iB y Marepiai 1HILOT

MoBH” [3apunpkuii @ 56]. Lle Bumarae Bim mepe-
KJIaJladya BHMCOKOI PETENbHOCTI U epyJoBaHOCTI,
aJpKe y TIepeKyIaIiecHOMy TBOPI BiToOpaskatoThCS HE
JuIne neBHi noxii, a i ¢izocodcebki Ta ecTeTUYHI
MOTJISIIIN aBTOPA.

Opniero 3 mpobiaeM XyJOXKHBOTO MepeKiany
€ CIIBBIHOIIIEHHS aBTOPCHKOTO Ta MepeKIaaallb-
KOTO KOHTEKCTiB. ABTOp BijoOpaykae IiHCHICTh
4yepe3 BIACHE CHPHUHATTS, TOMAI SIK MepeKaaad
Ma€ CIpaBy BXKe 3 TEKCTOM 1 HOro “BTOpUHHUM”
BiOOpaK€HHSIM, CTBOPIOIOYM HOBHH XyHOXKHIH
oOpa3 y nepeknazi. [1iq KOHTEKCTOM y HayKo-
Biii miteparypi (I. Kommancekuii, O. CeniBa-
HOBa, 3. XoBaHCbKi, B. SpueBoi) po3ymitoTh
MOBHE OTOYEHHS MOBHO{ OIMHUIII i PO3PI3HSIOTH
KUIbKa TUIIB KOHTEKCTY — BY3bKHUH, TOOTO “‘Tek-
CTOBUI (hparMeHT, peueHHs, CIIOBOCIOIYYCHHS,
AK1 BU3HAYalOTh CEMAaHTHUKY MEBHOi MOBHOI OJU-
auii” [CeniBanoBa 2006 : 252], mmpoxkuii — “3
IIITAM TEKCTOM, 3Ba)KAIOUH Ha Te, IO JIMIIE ITiC-
HUW TEKCT 3a0e3mneuye TIyMadyeHHs 3MICTy HOTO
omuauii” [Tam camo : 253], — 1 eKcTpalliHTBIC-
TrnyHU. IIUpOKUI KOHTEKCT MOXE OXOIUIFOBAaTH
abzarn, posmin abo Bech TBip 3arajom. Skimo
IIMPOKOTO KOHTEKCTY HEAOCTAaTHHO, TMEepeKianaq
3BEPTAETHCS [0 MO3aJIHIBICTUYHOTO (€KcTpa-
JIHTBICTUYHOTO) KOHTEKCTY, SKHH Tependadae
“rmo0anpHl YMOBHM ONTHUMAJIBHOTO 3a0€3MeUeHHS
KOMYHIKaIlii, 30kpeMa, ii MeTH, pOJIbOBOi INpH-
pOIM KOMYHIKaHTIB, iXHIX T€3aypyciB, COLliajb-
HOTO ¥ KyJIbTYpHOTO CE€PEOBHINA KOMYHIKaIi 1 T.
in.” [CeniBaHoBa : 254].

TakuM YWHOM, XYIOXKHIM Tepexnan BHU3HA-
4aeTbCsl SIK OO €KTUBHMMHM YWHHUKAMM, TaK
1 cy0’eKTUBHUMHU. AGCOIOTHOT TOYHOCTI JOCSTTH
HEMOJKJIMBO: MOBHa CHCTeMa IMpuiMarodoi JiTe-
paTtypu He 3/1aTHa MOBHICTIO TIEpeIaTH 3MICT OpH-
riHajy, TOX Mepekiagay 3aBKId BHOCUTD BIIACHY
IHTepIpHUTaLio. Y XyI0KHbOMY IEpeKyaji 3Ha-
YHYy pOJIb Bijirpae OcCOOHUCTICTh NepekIaaaya,
SKUW TIEBHOIO MipOI0 BHUCTYIMA€E CIIBTBOPIIEM,
ajpKe TBIp Ma€ HApOAUTUCA B HOBIM MOBHIH
CUTYyallil 3aBAsIKM MalCTEpHOCTI TepeKiaaaya.
OpHi€ro 3 KIIIOYOBUX MPOOIEM XyA0KHBOTO Iepe-
KJIaay € mpoOieMa TOYHOCTI Ta BIPHOCTI Iepe-
KJ1aay. Y mpo3i TOJIOBHUM € 3MICTOBE Ta CTUJIIC-
TUYHE HABaHTAXXEHHS CJIOBa, TOAI K y moe3ii
BOHO MiANOPSAKOBYETHCS PUTMIUHIN opranizamii
TEKCTY, IO BIJTUBAE HA HOTO CTUIIICTUYHI i CMUC-
noBi BiactTuBocTi [3apunbkuii 2004 : 56].
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Ineto “BcecBiTHBOI siTepaTypu” OOIPYHTYBaB
158 I'ete, sixuit BBXKAB Mpalro nepexiaaada “omHiero
3 HAMBaXUIMBINIMX 1 T1THUX CIIPaB, II0 3B’ S3YIOThH
BoeauHO BeecBiT” [Tete 1982 : 7]. ¥V no0y mnoba-
Ji3amii ponb TMepekiaay 3pocTae, HaBiTh TOMPH
MOIIMPEHHS MI)KHApOIHUX MOB, aJK€ BIH 4acTo
3I1MCHIOETHCS Yepe3 MOCEPETHULITBO 1HIINX MOB.
[lepexnan 306arauye MOBY W KyJabTypy HOBUMH
o0paszamMu, >KaHpaMH Ta KOHIIETITaMH, IPUCKOPIOE
30BHILIHI ¥ BHYTPIUIHI BIUIMBHU, MPOJOBKYIOUH
OyTTS TBOPY W KYJIBTYPH Ta CIPHIIOUN IXHHOMY
MOJANBILIOMY PO3BUTKY.

T'onoBHMME TTpOGIEMaMU Cy4acHOTO IMepeKya-
JIO3HABCTBA €:

1) po3poOka MOHATTS €KBIBAJIEHTHOCTI OPUTi-
Haiy ¥ mepeksiagy B ii CHiBBIAHOIICHHI 3 MOHSAT-
TSIMH aJIeKBaTHOCTi, PpEJIEBAaHTHOCTI, I1HBapiaHT-
HOCTI TOIIO;

2) YCTaHOBJIEHHS THUIIB €KBIBaJEHTHOCTI
Ta YUHHHKIB IXHBOTO OaslaHCy MPH MepeKIIaii;

3) MozentoBaHHS MPOLECY MepeKIIady;

4) BU3HAYEHHS NEPEKIAJAIBKUX CTpaTeriii;

5) omnmc TUMIB nepekiaay Ta crnenudiky cTpa-
TErii, SKi 3aCTOCOBYIOThCS MPH 1IbOMY;

6) anami3z 3aco0iB TparMaTU4HO! amanTarii
nepeKiany;

7) 1HBeHTapu3alis MepeKIalalbKuX JaKyH
1 cHoco01B TXHBOI KOMITEHCAIIIT;

8) po3pobka MeTomiB JOCHiIKEHHS Tepe-
KJIaJy Ta CHOCOOIB OI[IHKM HOro MOBHOTH, TOY-
HOCTI, BIIMTOBIIHOCTI TIParMaTUIHOTO BILTUBY;

9) BuniteHHs Ta Ki1acu(ikalis NTOMUIOK IpU
TIepeKIIai;

10) cucrtemaruszanisi NepeKkiIaJalbKUX TPaHC-
(dopmartiii i BiAMOBIAHUKIB;

11) omuc ymoB BHUOOpPY MOBHHUX 3ac00iB Mpu
TIepeKIIai;

12) po3poOka npuKIaAHUX HAMPSIMiB TIEpeKIIa-
no3naBcTBa Toio [CeniBanosa 2006 : 456].

CyuacHe nepekJsia103HaBCTBO J1a€ 3MOT'Y OCMHUC-
JIFOBATH JITHTBICTHYHI Ta JIITEpaTypO3HaBYi 3acaan
XyIOKHbOT0 nepekinamny. [lepexnan He numie 3a6e3-
neyye MKMOBHE ITOPO3YMiHHS, a il cripusie 30ara-
YEHHIO KYJIbTYpY Ta Mi3HABAJIBHOI cpepu CyCIiib-
cTBa. SIK MDKAMCIMITTIIHADHA MOBO3HABYA Tajly3b,
MEPEKJIaJO3HABCTBO  PO3ILUPIOE  JOCITIAHULBKI
ME3Ki, B3a€MOZII0YH i3 CEMaHTHUKOIO, JIIHIBICTUKOIO
TEKCTY, TUCKYPCOJIOTI€10, KOTHITUBHOIO Ta KOMYHI-
KaTUBHOIO JIIHTBiCTHKOO TOmIO. [lepexnan mocrae
HE MPOCTO TIAYMAu€HHSM, a TBOPYUM aKTOM, IO

BIZITBOPIOE 11€HHO-XY/I0KHI LIHHOCTI OPUTiHATY
3 ypaxyBaHHSM TPAIMIIH 1HIIOI KyJbTypH.

[lepexman € iHTEpHpeTAIli€ro, IO J0JIa€ Bij-
CTaHb MK TEKCTOM 1 KYJbTYPHOIO €MOXOH0 HOro
aBTOpa Ta iHTepnperaropa. OnaHyBaHHS CMHCIY
CHpHUs€ POLIUPEHHIO CAMOPO3YMIHHS Yepes3 po3y-
MiHHS iHIIO0TO. Lle He mpocTo MOBHA 3aMiHa, a IPo-
LIEC IHTENEKTYaJIbHOIO PO3BUTKY: 3aCBOIOIOUN HOBY
MOBY, II€pEKJIa/1ad OIIAHOBYE I KyJIBTYpY, 1110 CIIpH-
YUHSE SIK 1HAUBITyallbHI, TaK 1 CyCHiIbHI 3MiHH,
HiZBUIIYIOYM KYJIBTYPHUH TOTEHLIAT JIIOIUHU
¥l cycminbeTBa 3aranoM [Pe6piit 2012 : 23]. B ymo-
Bax Iio0amizarii poib MepeKIaay IMOCHUITIOEThCS:
HAI[lOHAJIbHI KYJIBTYpU 3aJUIIAIOTHCA “‘BIIKpH-
UMK’ 70 1HO3EMHUX BIUIMBIB, ajJie BOJHOYAC OIH-
paroThCs HaB  I3yBaHUM CTEPEOTHIIAM, 1110 MOXKYTh
CTAHOBWTHU 3arpo3y eTHIUHIN ieHTHYHOCTI. Bif-
TaK MEepeKIaJoO3HaBCTBO NepedyBae B LIEHTPI MOJIi-
TUYHUX, €KOHOMIYHHMX 1 KyJIBTYPHHUX BHUKJIHKIB,
SIK1 OKPECIIOIOTh NMapagurmMy “BUKIHMK/BIAMIOBIIB”,
“cBoe/uyxke”, “riobanbHe/NoKaIbHE”.

BiTun3HgHI MOBO3HaBLI 4YacTO HEXTYIOTh
JITepaTypoO3HAaBUMMH Miaxonamu. Sk 3a3Hauae
P. I'pom’sik, “pinko XTO 3 mepekiazo3HaBLIB Bpa-
XOBY€ JIITEPAaTypO3HABCTBO B IOBHOMY 00cCs3i,
a KOMIapaTHBICTHKY 30kpema’. lLle mpusBoauTh
JI0 CUTYyallii, KOJIM NepeKsIaiad, IrHOpyour 3aKOHH
JTepaTypHOi Teopii Ta KOMOapaTUBICTHKH, 31M-
CHIOE TIepeKyaJ] XyHAOKHbOIO TEKCTy 0e3 ypa-
XOBaHHS MOro HaJEXHOCTI JI0 JITepaTypHOIo
HaIpsMy, 1HIUB1yaJbHOTO CTHIIIO aBTOPA YU 0CO-
O6nmuBocTeil ioro cpitoriany. OCKUIbKHU JiTeparTy-
PO3HABIII HAroJOIIYIOTh HAa KOMILJIEKCHOCTI IpO-
OneMH XyZIOKHBOTO MEpeKiany, aKTyaJlbHUM CTae
CHUHTE3 METOJOJOTIYHUX MIAXOMIB PI3HUX JUCIH-
wiH. OAHUM 13 NMEepCNEeKTUBHUX HAIpsIMIB BBa-
KArOTh TNPHHLIUI “‘CTEPEOCKOINIYHOTO YUTAHHSA,
1o nependayae napajiesnbHe OCBOEHHS MPOCTOPY
OpHriHaJy Ta OJHOTO Ta IUIBOBUX TEKCTIiB, CTBO-
penux nepekianadamu [Yepenunuenxo 2007 : 20].
JlonaTtkoBO MPOAYKTHUBHUM € 3BEPHEHHS 10 KOM-
NapaTUBICTUKY, 3/1aTHOI PO3LIMPUTH 1HTEpHpeTa-
IiHI MO/Ei OCMHUCIICHHS 1HIIOMOBHOTO JIiTepa-
TYPHOTO TBOPY, AIKHIA Uepe3 nepeKial iHTerpyeThest
B XyIO)KHE )KHUTTS 1HIIOT KyTBTYpH.

Cepen HHMX OCOOIMBO MOXKHa BHOKPEMHUTH
HACTYTIHI:

1) peuemnuii;

2) i”Tepmpertalii / peiHTeprpeTanii;

3) nitepaTypHUIl KOHTEKCT.
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IIpencraBuuku penentuBHoOi ecreTuku (B. I3ep,
C. @im, I. Slycc) BUXOASATH 3 TOTO, 1110 CBiJIOMICTh
JIOJMHU MICTUTh CTPYKTYPH, SIKI 3a0€3MedyloTh
CHPUHHATTS XyHOXKHbOTO TekcTy. JliteparypHuii
TBIp TOCTa€ SK IMpPOIEC NPOYUTAHHS, MiJ Yac
SIKOTO CMMCJI BUHUKA€E Y B3a€EMOJIIT TEKCTY 3 10CBI-
JOM 1 3HaHHAM uyMTada. “OdikyBaHHA 4YMTaya’
BUCTYIIa€ KPUTEPIEM AOOOPY TBOPIB JIJIs1 YUTAHHS
Ta nepexyany. [lepeknanau, inentudikyroun cede
SK YUTa4ya, KepPyeTbCs BIACHUM €CTETUYHUM BiJl-
qyTTSM IIPH BUOOPI TEKCTiB 71 epeknany [Isere].

Y 11bOMy KOHTEKCTi OCOONIMBHI 1HTEpEC CTaHO-
BUTh “‘CIIPUUHATTA” 1HIIOMOBHOTO TEKCTY Tepe-
KkinagadeM. B icTopii ykpaiHChKOi JiTEpaTypu
BiJIOMI BHITaJIKH, KOJIH MEPEKIIA]l 31HCHIOBABCS HE
CTUIBKH JJIs1 O3HAOMJICHHS YMTa4a 3 4y>KOH0 KyJIb-
TYpOIO, CKUIBKH JUIsl YTBEpIKCHHS IpaBa IHIIO-
MOBHOTO TBOPY Ha ICHYBaHHS B YKpPaiHCBKOMY
MOBHOMY IpocTopi. TakuM YMHOM, INepexanaq
JIEMOHCTPYBaB 3JIaTHICTh YKpaiHChbKOI MOBH BiJ-
TBOPUTH OpUIiHAT HA BHCOKOMY €CTETHYHO-
Xy[I0KHbOMY piBHI. BogHOUaC y Takux nepekianax
MIPOBiAHOIO Oyina HE JIMIIEe XYIOXHs, a W 171e0m0-
ri4Ha MeTa — JJOBECTU CIIPOMOKHICTh YKPATHCHKOT
JiTepaTypHOi MOBHU 3IIHCHIOBAaTH TOBHOIIIHHUI
XyIOXKHIHM nepexna.

[IpobiemMa KOHTEKCTyaJbHOCTI 3aBXAM Oyna
cheporo KOMIApaTUBICTUKH, OJTHAK Y XyIOKHbOMY
nepexiazi BoHa Ha0yBae HOBUX 3Ha4eHb. Baxkiu-
BUM € HE JIMIIE KOHTEKCT CTBOPEHHS OpHIiHAINY,
a ¥ siTepaTypHUil KOHTEKCT KYJIbTYpPH, 10 CIpHUii-
Mae nepekiaz. [lepeknaa He Moxke OyTH MexaHiy-
HUM TIEPEHECEHHSIM TBOPY, /K€ BiH OB’ S3aHHM
13 “TOTOBHICTIO” MPUKHMAIOUO] JIITepaTypu CIpuil-
HATH 3100yTKH 1HIIO1. Po3misin nepekniaay 3 mo3u-
Lli KOMIIapaTUBICTUKHU A€ 3MOTYy BpPaxOBYBaTH
CKJIaJIHI MDXKKYJIBTYpPHI B3a€MHHHU 100U Ti1o0aiza-
1ii, o 6e3nocepeHbO BIUIMBAIOTh HA HOTO SIKICTb.
Xoda OKpeciieHi MpoOJieMH Ta MeETOJOJOTIvHI
CTpaTerii He BUYEPIYIOTh yCi€l CKIQAHOCTI Teopii,
BOHHU CTAaHOBJIATH BarOMe TEOPETUYHE I PaKTHYHE
HNIAIPYHTAM Nepekyiafanbkoi podotu [Marianko,
Bosa, Kartel, Lazarchuk 2025 : 105-113].

JIiHrBaJbHI acmeKTH MepeKyIaay OXOIUIIITh
MOBHI OCOOJIMBOCTI Ta CTPYKTYpHI €JIEMEHTH, IO
3a0e3MeuyoTh aJeKBaTHE BIATBOPEHHS 3MICTY
i hopMH OpHUTiHATY 1HIIIOIO MOBOIO, 30KpeMa JIeK-
CUYHI, TpaMaTH4Hi, CTUJICTUYHI Ta CEMaHTWUYHI
Tpancpopmanii [Mipam, Jleiineko]. Ilo-mepuue,
JIEKCUYHUI piBEeHb BUMarae BHOOpPY MK MPSIMHUM

BIJIMOBITHUKOM 1 KOHTEKCTYaJIbHOIO 3aMiHOIO,
HaNpUKJIaA: NepeKIiaj] aHICHKOTOo CII0Ba privacy
YKpaiHCBKOIO — npusamuicms abo ocooucmuii
npocmip — JNEMOHCTpPY€E PI3HI CIOcoOM ajarTa-
ii: mepmuil OMKIM 0 KalbKW, APYTUH — 10
cMucCIIoBOro ekaiBasieHTa. [lo-npyre, rpamaruysi
TpaHncopmarii TOB’sS3aHI 3 PO30LKHOCTIMHU
y CUHTaKCHMYHHUX cucTteMax MoB. Tak, y nepexiazii
HiMenbkoro pedeHHsi Es wurde beschlossen, die
Sitzung zu verschieben MOXIVBI Taki BapiaHTH,
aKk: bByno eupiweno nepenecmu 3acioanus a0o
Bupiwunu nepenecmu 3acioanns. Ilo-tpere, ctu-
JICTUYHI 0COOMUBOCTI BUMAraroTh yBaru 10 pUT-
MIKO-MEJIO/AIMHOT OpraHizauii TeKCTy. Y XyI0XKHIX
nepeKyiazax 3HauyHy poiib BiMirpatoTh (POHETHUYHI
3aco0u: animepayisi, acomamc, 36yKonuc, Harnpu-
K1aj: y mepeknani Bipmis M. IeTe yKpaiHCHKOO
nepeKyiaziadl 4acTo IIYKaroTh CIIB3BYYYS, SKe
CTBOPIOE eMOLIHHUM e(eKT, HaOIMKeHUH 10 OpH-
rinany, Hanpuknan: Edel sei der Mensch, Hilfreich
und gut! — y nepexnani M. Opecra: brazopooHoro
0y0b, JJobpomeopHoio 6yOb, 1100UHo!

[{ikaBuM € 1m1e Toi (hakT, M0 B Cy4YaCHUX MeEJi-
aTeKCTax 1 colMepexax MepeKiiagadl CTUKAIOThCS
3 HOBHUM BHUKIMKOM — II€PENauero HEOJIOTI3MiB
Ta 1HTepHeT-MeMiB. CIOBO meme 3aKpilUIOCS
B YKPAiHCBHKii MOBI SIK MeM, TOMI SIK 1HII OJMHHII,
Hanpuknaz, cancel culture moTpeOyrOTh HMIMPILOL
ajanTanii: Kywmypa ckacysanms, Kyivmypa 0Oot-
komy. Sk 3a3Hadae O. KanbHU4YeHKO, “NIHIBaJIbHI
TpaHcdopmarlii 3aBKAM HOBUHHI I1INOPSIKOBYBa-
THUCSI HE JIMILIE HOPMaM MOBH NE€peKIIay, a i 3aBaaH-
HsM KomyHikarii” [Kansanuenko 2018 : 52].

TekcT U1l 1HIIOMOBHOTO YMTa4ya € MOBHOMPAB-
HUM HPEACTaBHUKOM OpHTIHAIY, a/Ke y MIKMOB-
Hill KoMyHikamii oOuaBa TEKCTH (YHKLIOHYIOTbH
K KOMYHIKaTMBHO piBHOIIiHHI. OCHOBHE mpu-
3HAUEHHsI MepeKiaay — 3a0e3NeYNTH MOBHOIIIHHY
3aMiHy OpHUTIHAIY, IO 3aJIeKUTh BiJl KOMIIETECHT-
HOCTI IepekIiajjaya Ta Horo 34aTHOCTI HIBETIOBAaTH
MDKKYJIBTYpHI BiiMiHHOCTI. Lle MoxuinBe suie 3a
JIOCKOHAJIOTO BOJIOJIIHHSI MOBaMH Ta iXHIMH (poHO-
JIOTIYHUMH, JIEKCHYHUMHU, TPAMATUYHUMHU ¥ CHH-
TaKCUYHUMH 0COONMMBOCTAMU. Jlekcuka Oyab-sKoi
MOBH HEOJHOpIJHA: yHIBEpcalbHa BUKOPHCTOBY-
€THCSl Y BCIX CTHJISIX, TOJ1 SIK CTHJIICTUYHO OOMe-
KeHa Mae nomarkoBi konortamii [Kusik, Oryi,
Haymenko : 88]. ['onoBHa ckiafgHIiCTh mepekIamy
MOJISITA€ Yy BIJICYTHOCTI TMOBHUX BiJIMOBIIHHUKIB,
OCKIIIBKH, 3a FO. Haliforo, “‘3HaueHHS CJI0BA 3aBXK/IN
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BH3HAUAETHCS HE B 1307111, a B MeXax KyJIbTyp-
HOTO 1 KOMyHIKaTUBHOTO KOHTekcTy” [Nida : 159].

B YKpPaTHCBKUX nepeknaaax pomMaHy
JIx. Jlxotica Ulysses crmoBo pub mepexnamanocs
sIK na6 abo mpaxmup. OOUIBA BapiaHTH MAalOTh
MpaBo Ha ICHYBaHHs, aje Nnepumii 30epirae cydac-
HUI KOJIOPHUT, JPYTHH — CTUIICTUYHO HAOIIKY€E
TEKCT JI0 apXai30BaHOI JICKCUKH.

Takoxx B anHmiomoBHuX 3MI mommpene cio-
BOCIIONY4YeHHS fake news. B ykpaiHCBKHX Tepe-
KJIaZlaX BOHO BiJITBOPIOETHCS K (Deliko8i HOBUHU
(xanbka), ¢anvuiuei Hoeunu (CMUCIOBUU mepe-
Kiman) abo oezingpopmayis (iHTEpHpETAIIHHUI
BapianT). KokHMii i3 IMX BapiaHTiB MepeKiIamy
Ma€ pi3HUNA parMaTuYHUM e(eKT.

Po3mistHBMO 1I1e OJTMH TIPHUKIIAN: CIOBO hashtag
y TepeKafanbKid MPaKTUIl 3aKpimuiocs sK
“xewmee”, xoua Oynu cipoOU KaabKyBaTH HOTO SIK
“mimka” am “mee”. TIpore nuie nepumii BapiaHt
MPWXKHUBCS B MOJIOIIKHOMY JUCKYPCi, 10 JIEMOH-
CTpPYy€E CHITy MOBHOI HOPMH, C(POPMOBAHOI CIIIBHO-
TOIO0 KOPHCTYBauiB.

I'pamarnuni Tpancdopmarii y nepexsai 3yMoB-
JIeH1 TepeayCciM BiIMIHHOCTSIMH MOBHHUX CHCTEM,
X04Ya 4acTo TMOEJHYIOTh I'paMaTH4YHI W JIEKCHYHI
YMHHUKY, HaOyBalOUM JIEKCHKO-TPAMAaTHUYHOTO
xapakrepy. BoHu momnsiraiore y 3MiHI CTPYKTYpH
pEeYeHHS BIAMNOBIZHO 10 HOPM MOBHU IHepeKaay
Ta MOXYTh OyTH TOBHMUMH a00 YacTKOBHMH. Taki
TpaHcdopmMarlii TaKoX OXOTUTIOIOTh TIEPEX il OMHUX
YaCTHUH MOBH B iHII, IO 3a3BUYai BiJOyBAEThCS
OJIHOYACHO. IXHiif MacIITab Bapiroe Bix MiHIMaTb-
HUX BIAXWIEHb 10 TaK 3BaHOTO ‘‘MapajoKcalib-
HOTO Tepekany”’, KOJW 30BHIITHS HECXOXKICTh 13
TEKCTOM OpHTiHAIIy € 3HAYHOIO, IIPOTE CaMe TaKHi
BapiaHT BUSABISETHCS ONTUMAILHUM.

VY nepexnani pomany “Benukuii ['erc61” @. Din-
JoKepauibia anriiiiceke I was looking at an elegant
young roughneck TmepenaHo yKpaiHCBKOIO SIK
“A bauue neped coborw enecaHmuHoc0 MOI0OUKA
3 epyoysamumu manepamu”. TyT aHDIIACHKUN
TpuBasMii 4ac (was looking) TpaHcpOpMOBaHO
B JIOKOHAHUH BHJI (Oauus), O BIJIMOBIIa€ HOpMaM
YKpaiHCHKO1 MOBH.

YV tparenii “@aycr” M. I'ete 3ycrpiuaerses
¢bpaza Verweile doch! du bist so schén! (Oyks.
“Iampumaiica sc, mu maxa npekpacrna!”). Ykpa-
THCBKI MepeKJIaiadi moJjaroTh BapiaHTH:

— “Cnunucs,  mums!  Tu  npexpacna!”
(M. Jlykam) — y upomy mnepekiaai 30epexeHo
PUTM, EKCITpeCito Ta ahOpUCTUIHICTD BUCIIOBY;

— “Bampumaiica oc, mu maxa uyooeal!”
(M. Opect) — meil BapiaHT TOuHIIIE MeEpeaae
CEMaHTHKY OpHTiHAIy, POTE € MEHII PUTMIYHUM
U ypOUHCTHUM.

HaBenenuii npukiaja imoCTpye, SIK CTUITICTUYHI
pilIeHHs Tepekianada BIUIMBAIOTh HA €MOIilHE
CIPUIHATTS TEKCTY.

Po3misHbMO 1€ 0oAMH npukian. Y 3aroyloBKax
AQHIJIOMOBHHMX Ta3eT YacTO BHKOPUCTOBYIOTHCS
KaamOypu: Borisontheropes(0ykB. bopucnakana-
max”, metadopa 60kcy). [lepexnagay Mmoxe Bif-
TBOPUTH 11€ sIK “bopuc —y ckpymnomy cmanosuuyi”
(3micT 6e3 00pasy) abo “hopuc Ha medxci nopazxku”
(36epesxxeno metadopy). Bubip BapianTa 3anexuTh
BiJl CTWJIIO Ta KOMYHIKAaTUBHOI METH BHJIAHHS.

[Ile oguH MOKa30BHI MPHUKJIA] CIIOCTEPIraEMo
B COLIaJbHUX Mepexax. Y MiAnucax 10 BiJeo
Ha TikTok mommpeHi CTUIICTUYHI CKOPOYEHHS:
mood, vibes, goals. B ykpaiHCbKOMYy TepeKiIai
MOXJINB1 OyKBaJIbH1 KaJIbKU — HACmpill, 8i0u, yini,
OJIHAK YaCTIiIlIe BXKUBAIOTHCS aIallTUBHI BapiaHTH:
Mitl cman 3apas, ammocgepa, ioean. 1le nemon-
CTpPy€ MparMaTW4yHy CTHUJIICTHYHY aJanTaiiio
Cy4acHOTO MeJiaKypcy.

QdoHeTHKa y MEpeKIaai 4acTo 3alUIIAEThCs
“HeBUAMMHM~ BHUMIpOM, TIpOTE€ came BOHA ¢op-
My€ PpUTMIKO-€MOIifHy aTMocdepy  TEKCTY.
VY XynoXHbOMY HepeKiaai HaJI3BHYAHO BaXKIIU-
BAM € TOYHE BIJITBOPEHHS ajiTepallii, aCOHaHCY
Ta 3BYKONHCY, $KI BHM3HAYaIOTh IHTOHAIIWHUI
MaJIIOHOK TBOPY Ta CHPUSIOTH 30€pEKEHHIO HOT0
MOCTUYHOI rapMOHii. Po3rmissHeMoO npukiian i3 Tpa-
rexii U. Tere “®@ayct”: Vom Eise befreit sind Strom
und Bdche — TyT cmocTepiraeMo aiiTepaiiio Ha
3ByKk [b]. M. Jlykam mepekinanae, sk: Bio kpueu
8oice piKu I piuKy 36LIbHUIUCG — Y TIEPEKIIaIl Bifl-
TBOPEHO aJiTepalliio 3ByKiB [p], mo 3abe3neuye
noAiOHNN (HOHETUIHHI e(EeKT.

Takum 4MHOM, TIepeKiIanad CBiIOMO BiIXOIUTh
BiJl OyKBaJIbHOT TOUHOCTI 3a/J1s1 30€pEeKEHHS PUT-
MiKO-3BYKOBO1 CTPYKTYPH OpHUTIHAIY.

VY pexiiaMHUX CIIOTaHaX TaKOXK 9acTO BUKOPHC-
TOBYETbCS ajliTepallis, Hanpukiaa: Maybe she's
born with it. Maybe it’s Maybelline. B ykpaiHcbKiit
amarrrantii: Mooiwce, ye 6i0 npupoou. Mooice, ye
Maybelline. Y upoMy BUMNAIKy ajiTepallis Maibke
3HMKA€, 10 JIEMOHCTPYE: Y KOMEpIiitHOMy mepe-
KJIaai CTWICTHYHA (opMa 1HOMI TMOCTYMAEThCS
3pO3yMUIOCTI ¥ pUTMIUHIH JAKOHIYHOCTI.

OHomaromnes € OJHIEI0 3 HAMCKIaAHIIIUX TPO-
OmeM mepekiyamgy. Y pIi3HHX MOBax 3BYKOIHCHI
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€JIEMEHTH 3HAYHO BIAPI3HAIOTHCA: aHIIIHCHKE
woof — yKp. eas, cock-a-doodle-doo — yxp.
kykypixy. Ilig 4ac mepekiiamy XyHdOXHIX TBOpIB
nepekiazgad MOBHHEH YpPaxoBYBaTH SK IUTSTY,
TaK i HalllOHAJIBHY TPAJHUINIO BiATBOPCHHS 3BY-
kiB. Hanpuknan, y TBopi A. MinH “Binni-ITyx”.
Bang! Bang! Bang! — byx! Byx! byx! —y upomy
BHIAJIKy 30€peKeHO iMiTallilo 3BYKY yAapy, ajaain-
TOBAaHO JI0 YKPaiHCBKOTO MOBHOTO BiguyTTs. K
ciynrHo 3ayBaxkye C. bacHeTT, “BiATBOpEHHS 3BY-
KOBOI OpraHizauii TEKCTy B IEepeKIaal He MEHII
BaXIIMBE, HIK 3MICT, aJKE€ came 3BYyK CTBOPIOE
emorriitauit epext” [Bassnett : 87].

JIiHTBaNbHI ACTEKTH TMEepeKsIaTy OXOIUIIOIOTh
OaraTopiBHEBI IpoLecH TpaHchopmallii, 1e BUOip
nepeKsiagadya BU3HAYAETHCS HE JIMIIE CIOBHHKO-
BOIO BIJIMOBIHOCTIO, @ ¥ BiJ NMparMaTuyHUMH,
KAQHPOBUMH Ta CTHJIBOBHMH YWHHUKaMU. Sk
3a3znadae JI. Komowmiensp, “MOBHA CTPYKTypa TEK-
CTY 3aBXJU IiJMOPSAIKOBYETbCS KOMYHIKaTUBHIN
1HTeHLI{ Ta KyJIbTypHUM OYiKyBaHHAM ajpecara’
[Komomiens 2011 : 88]. Ilepeknamad mocTiiiHO
CTUKAETHCA 3 NUIJIEMOIO: HAJaTH TepeBary TodY-
HOCTI YW XyHOXHIN ekcrpecii. Y pesynbrari
nmocrae “rojaBiiiHa BIpHICTH” — 1 10 3MiCTy, 1 110
¢dbopmu, 110, 32 BU3HAYCHHSAM B. [leMenbkoi, cBif-
YUTH PO “IHTENIEKTya bHY JIBOIIJIAHOBICTH Iepe-
xinany” [[demenska 2007 : 96-102].

Jliteparypa i MOBa KOXKHOTO HapoOay MaroTh
BJIACHY creuu(}iKy, 3yMOBJIEHY ICTOPUUYHUM pO3-
BUTKY, IIPOT€ B HHUX MPOCTEXYIOTbCS M CHUIbHI
pucu — sk camoOyTHi, Tak 1 chopmoBani i
BIJINBOM KYJIBTYpHUX KOHTaKTiB. JliTepaTypHi
B3a€EMHMHHU ICHYIOTH BiJl JIaBHHHU TapajelibHO
3 EKOHOMIYHHMH, TONITHYHUMH Ta KYJIBTYyp-
HAMH 3B’Si3KaMH, HaOyBalO4M B KOXHY €IOXYy
cBoepigaux ¢opM. IlepeaymMoBoOO € CHiTbHICTH
CYCIUJIBHUX 3aKOHOMIPHOCTEH, BimoOpaxeHUX
y MucTenTBi. Pi3Huil TeMn iCTOPUYHOTO PO3BU-
TKY 3yMOBJIIO€ HEPIBHOMIPHY IMOSIBY MOIIOHUX
SBHIL, aJle BOAHOYAC crpusie (GopMyBaHHS CIIO-
PIAHEHHX XyJOXKHIX HaNpsMiB 1 MeToaiB. B3aemo-
Jlisl JTITepaTyp BUABIAETHCS y pi3HUX popmax —
BiJl 3alO3MYEHHS W HACTiAyBaHHS O CTHIIi3amii
Ta oOpa3Hux mapaneneit. Lle mpomec dyHKITIO-
HyBaHHSI MHCTELTBA CJIOBA, SIKUI TpaHChOpMye
HOTo CIpUHUHATTA Ta B3aEMHHHM 13 CYCILUIBCTBOM,
30epiraroun JiTepaTypy SK HallioHAJIbHE i BOIHO-
Yac 3arajbHOJIOChKE Ha10aHHS.

OO0’€KTUBHUM 3aKOHOM PO3BUTKY JIITEPATYpH
U KyJIBTYpH 3arajioM € Te, [0 PE3YJIBTaTH IyXOBHOT

JISUIBHOCTI OKPEMHX HapoJiB CTaloTh Haa0aH-
HSIM yCBhOTO JitofcTBa. HarioHanbHa 3aMKHEHICTb
1 OOMEXEHICTh CTAIOTh HEMOXIIMBHMU, 1 3 Oara-
THOX JIOKQJIBHUX JITeparyp MOCTYyHoOBO (opmy-
€ThCsl PEeHOMEH “BCeCBITHBOI JriTeparypu’”. [lompu
CBOIO CaMOOYTHICTb, HAIllOHAJBHI JITEpaTypH
3aITUIIAIOTHCS CKIaTHUKAMU PET1I0HAIBHOTO H TI10-
0anbpHOTO JIITEPaTypPHOTO MPOIIECY, MiAMOPSIKOBY-
I0YMCH HOTO 3arajlbHUM 3aKOHOMIpHOCTSIM. SIK 3ay-
BaxuB [. ®paHko, “HaIliOHATBHI KyJIBTypH B3araii
i JTiTepaTypy 30KpemMa po3BUBAIOTHCS HE 33 OJHUM
11a0JI0HOM, 00 3aj1eKaTh Bl KOMILJIEKCY MICHIEBUX
YMOB — COIIaJIbHUX, ICTOPHYHUX, CTHIYHHX, T'€O-
rpadiuaux Tomo” [Ppanko : 383].

V mepeknani 3aBXAM BaKIMBUM € PO3YMIHHS
TOTO, ISl KOTO CTBOPIOETHCS TEKCT. SIK 3a3HauaB
X. depmeep y cBOIll Teopii ckomocy, “mera mnepe-
KJaJy BU3HA4Yae CTpaTerito mnepekianada” [Ver-
meer : 227]. OTKe, OOMH 1 TOM caMUil TEKCT MOXKE
HaOyBaTH pi3HUX (OPM 3aJISKHO BiJ KOMYyHIKaTHB-
HOI CUTYyaIlii Ta O4iKyBaHb IIIbOBOI ayTUTOPIi.

Po3missHeMo mpukian i3 pomany k. Poyminr
Harry Potter and the Philosopher's Stone, sixuit
B YKpaiHCbKUX TMEpeKiaJax MaB JiBa BapiaHTH
niepeknany Hassu: [ appi [lommep i gpinocogcoxuti
kamins T1a lappi Ilommep i uakayHCcbKutl Kamito.
[epiuii BapiaHT BiNOBiIa€ OPUTIHAIY, IPYTUN —
aJIanTOBaHMUU MiJ] AUTSAYY AyJUTOPIIO, KA MOXKE
HE 3HATH aJXiMIYHOTO KOHTEKCTY TBOpY. Y IIbOMY
NPUKIAJl YITKO MPOCTEXKYETHCS MparMaTUuIHHMA
YHHHUK TEePEeKIIaay — OPIEHTAIlisl HAa YuTava.

[Toka3zoBuM € ¥ TpuUKIaa i3 COIIABHUX
mepex: mem Ok, boomer OyKBaJbHO TepeKia-
naetbes sk /{obpe, Oymepe, ONHaK B YKpaiH-
CBKMX TIEpeKJIaZiax YacTille TPaIUITIOThCS ajaai-
ToBaHi BapiaHta — Oketl, 0idy abo Ta oocumv
yorce. Y 1IbOMY BHUIAJIKY MepeKiIaalbKe pillieHHs
3QJICKUTh BiJl IUILOBOI ayauTOpii, amke st
MOJIOADKHOI KylnbTypu (opma “0idy” cnpwuii-
Ma€ThbCs K MNPUPOAHUN 1 3pO3yMUIMIA aHAJIOT.

[epeknanau BUCTyMae HE JIUIIE TIOCEPETHUKOM
MDK KyIbTYypaMHu, a ¥ KOMYHIKaTMBHHM CTpare-
rom. JI. BenyTi BUOKpemJitoe 11Bi 6a30Bi nepekia-
JaIbKi cTparerii — domecmukayiro Ta ghopenizayiro
[Venuti : 23]. Hampukian, aMmeprukaHChKe TTOHSTTS
Thanksgiving MOXHa niepeiaTu sIK [Jenv noosaxKu —
1e TIPUKJIaJ TOMECTHKAIlii, TOOTO ajanTartii iHIIo-
MOBHOTO €JIEMEHTa /10 HOPM IIJIbOBOI KYJBTYpPH.
HarowmicTs 3anumenns gopmu Thanksgiving cBin-
YUTh MPO 3aCTOCYBaHHS cTparerii popeHizalii, aka
HiIKpECIIOe KyJAbTYpHY crenu@iky iHIIOI MOBH.

138



AkagemiyHi cTyaii. Cepisa «'ymaHiTapHi Haykny», Bun. 4, 2025

Po3rnsiHeMo 11e onuH NpUKiIa i3 COIialbHUX
Mepex. B anrmomoBHOoMy nipoctopi Twitter momu-
peHuii BUCIIB stay woke. BykBajbpHO BiH mepekia-
TAETHCS SIK 3aMUWALICA NPOOYOI*CEHUM, ATle B yKpa-
THCBHKIM MPaKTHIN BKHUBAIOTH TaKi BapiaHTH: 06)0b
CBI0OMUM, MPUMALLCSI HACMOPOHCT, 6Y0b NUTLHUM.
VY 11pbOMy BHMAIKy CIIOCTEPIraeMo pi3Hi mepekia-
JIaIlbKi cTparerii — BiJl JOCTIBHOI KaJdbKH JI0 ajar-
THUBHOTO TIEPEOCMUCIICHHSI, CIIPSIMOBAHOTO Ha BiJl-
TBOPEHHSI COIIaTbHO-KYIBTYPHUX KOHOTAIIIMH.

[Ipodeciitanii mepeknanad mparHe JAOCATTH
iH(popMaIiiiHOI Ta KOMYHIKaTUBHOI €KBiBaJICHT-
HOCTI MDK TEpeKIaJoM 1 OpHUTIHAJIOM, MpPOTe
I CKBIBaJCHTHICTb Ma€ BITHOCHHUU XapakTep.
AOCOMIOTHA 1IEHTUYHICTh TMEPEeKIaxy OpUTiHAITY
€ HEMOXKIIUBOIO, OCKUIBKH CTYIiHb 30JIMKCHHS
TEKCTIB 3aJIeKUTh BiJl MAaCTEPHOCTI MepeKiaaya,
MOBHHUX 1 KYJIbTYPHHUX PO301)KHOCTEH, ICTOPUYHOTO
KOHTEKCTY, COco0y IMepekiaay Ta TUIY TEKCTY.
VY nepexsiago3HaBCTBI TEPMiH “‘€KBIBaJICHTHICTH
Y)KUBAETHCSI HE SIK CHHOHIM ‘“‘TOTOXKHOCTi”, a fIK
MMO3HAYCHHS PIBHOIIIHHOCTI 3MICTY, IO W 3yMOB-
Jqr0€ BHOIP HBOTO TOHSATTS 4Yepe3 HOro MeEHIIy
CEMaHTUYHY KaTerOPUYHICTb.

KomyHikaTHBHUI TIepeKiaj] 3aBKIH BPaxOBY€
KOHTEKCT (PYHKIIIOHYBaHHSI TEKCTy — HOTO KaHp,
CTHUJIb 1 KOMYHIKaTUBHY CUTYalll0. SIK Harosiomrye
10. Haiiga, “exBiBaJIeHTHICTbH IOJATAaE HE B CJO-
Bax, a B peakilii anpecara” [Nida : 24].

Y pomani E. 'eminareest The Old Man and the Sea
¢bpaza Man is not made for defeat mae Kinbka
nepeKIanabpkuX iHTepnperanii: Jlroouna cmeo-
peHa He 011 nopaszku (OykBanbHO) Ta JlI0OuHy He
MoxcHa nepemozmu (TIparMaTUYHO TOCUJICHUN
BapiaHT, 10 BUKIUKAE TIIHOMIMIA eMOIIHHUIN BifI-
T'YK y 4MTaua).

VY MeaianpocTopi CIOCTEPIraEMO CXOXKY CUTY-
amito: ¢pasy climate emergency neski 3MI nepe-
KJIQ/Ial0Th SIK KIIMamu4Ha Ha036U4aina cumyayis,
TOJII SIK 1HII — K KZiMamuyHa kpusza. Y Npyromy
BUNAJIKy AKTHUBYETHCS EMOIIMHO-TIparMaTHYHIHA
MOTEHITia] BHUCJIOBY, IO Ma€ CHJIBHIIIHA MOOii-
3ytounii eekT. Y CoIiaIbHUX Mepekax, 30Kpema
y TikTok-Tpennax, Bupa3s It’s giving... nepekia-
TAETHCA SIK Ye 8ueniadae sK... abo ye npsam.... Tyt
BaYXJINBO HE CTUIbKH NepefaT OyKBaJbHUI 3MICT,
CKUIbKU BiJITBOPUTH MOJHY I1HTOHAIIF0 ¥ mpar-
MaTHKY TiJATEKCT BHUCIIOBIIOBAHHSA, SIKUH (popmye
€CTETHKY IIU(POBOTO TUCKYPCY.

KomyHikaTHBHI acmeKkTH MNepekaaay 3acBil-
YyIOTh, 1[0 KOKEH TEKCT € HE JIUIIE CYKYITHICTIO

MOBHHUX 3HAaKiB, a i aKTOM MDKKYJIBTYPHOI KOMY-
Hikarii. IlepeknamgadeBi JOBOTUTHCS TMOCTIMHO
OaJlaHCyBaTH MiXK TOYHICTIO W ajanTalfi€r, MK
YyXKMM 1 CBOIM, MK OyKBOIO OpHUTiHAIIy Ta OYiKy-
BaHOIO peakKIli€lo aapecara. SIK CIymHo migkpec-
moe C. bacHerT, “nepexiajn — 1e He JUIIE TPaHC-
dep MoB, a i Tpanchep inTenmin” [Bassnett : 67].

VY cydacHiil HayIi mepekiiagad po3nsIacThes
HEe JMIIe SK “JABOMOBHa ocoba”, a sSK MeiaTop
KyJIBTYpHHUX KoziB i cmuchiB [Lefevere : 15]. Amxe
OyZIb-IKMI TEKCT Hece Y co0i HaIliOHAIBHO-KYJIIb-
TYpHI KOHOTamii, sKi He 3aBKIH MOXYTb OyTH
nepenadi OykBanbHO. Bin mepekiamada BuMara-
€TbCSI HE JIMIIEC JIOCKOHAJE BOJOAIHHA MOBaMH,
a il BUCOKa KyJIbTypHa KOMIIETEHTHICTh [Bassnett].

JlocmipkeHHsT ciliB-peajiii Mae 0COONMUBY IIiH-
HICTh y 3B’S3KYy 3 IXHBOIO POJUTIO Y XYIOXKHBOMY
TBOpI, @K€ BOHU PENPE3CHTYIOTh HAlLlIOHAJIbHY
CBOEPIAHICTD 1 KYITBTYpHHUU MOCBia Hapomy. Harri-
OHAJILHO-KYJIBTYpHAa CEMAaHTHKAa TAaKUX OMHHIIb
JIOTIOMAra€e MPOHUKHYTH Y MEHTAJIBHICTh HOCITB
MOBH, Yy iXHi (OHOBI 3HaHHA, MO (OPMYIOTH
CMUCJIOBY TIMOWHY BHCIOBIOBaHHSA. HeoOximHo
3a3HAYUTH, 10 POJIb KYIbTYpHO-MapKOBAaHOI JIEK-
CHKH y XYIOKHBOMY TEKCTi 3aJUIIAETHCS HEMIO-
CTaTHBO JIOCIIPKEHOIO B Cy4YacHIN HayIl, a OTXKe,
BHMArae noJjaJibloro TeOPETUYHOTO OCMHUCIEHHS.
BuBueHHs ciiB-peantiii € TaKOX Ba)KJIMBUM y KOH-
TEKCTI IHTepIpeTalii XyJ0’)HIX TEKCTiB, OCKIITBKU
KaTeropis peanid Mae CKIaaHy, OaraToBUMIipHY
npupoay i morpelye cCHeniaabHOTO MiIXOAY 0
kiacudikarii Ta nmepexiany [Kampanaenko : 54].

Peanii — e “MOBHI OJIMHUIII, 110 MO3HAYAIOTH
MPEMETH Ta SBHINA CTICIU(IuHI 1)1 IEBHOI KyJlb-
typu” [['yamansa 2000 : 34]. Bouu craHoBIsTH
OZIHY 3 HAWCKJIAIHIIIMX HpoOieM y mepexiai,
OCKUIBKH TOETHYIOTh MOBHHIA, KYJBTYpHHIA 1 KOT-
HITUBHUH acriektu. Jlesiki peanii 3a CBOEO MpH-
POIOI0 HAOIMKAIOTHCS 0 BIACHUX IMEH, HalpH-
knan: der Weihnachtsmann, das Rotkdppchen, der
Konig-Drossel Tomo. [H1II MOXYTh BIIXOAUTH BiJl
JiTepaTypHOI HOPMH, HaJIekKadu OO JiaJeKTHOI,
PO3MOBHOT UM KapTOHHO1 JICKCHKH, 1110 I11¢ O1JIbIIe
YCKJIQJHIOE TIPOLIEC TIePEeKIIay.

OTxe, BU3HAYAILHOIO PHUCOI0 pealiii € iXHil
HAI[lOHAJLHO-KYJABTypHUN KoJopuT. Came mepe-
Jaga [bOTO KOJOPUTY TMpH TMepeKiaai TEeKCTy
3 ONHI€T MOBH Ha IHIITY CTAaHOBHTH OCHOBHY TPO-
Onemy miepekiazaya, SKHM Mae 3HAaTH OanaHC
MDDK 3MICTOBOIO TOYHICTIO Ta KYJIBTYPHOIO
ABTEHTHYHICTIO.
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Iloka3oBum € mepeknan i3 AMOHCHKOI Kyii-
HapHOI JIGKCUKM: CJOBO Sushi BXe CTajo 3BHUY-
HUM 3aII03MYEHHSIM B YKpAiHCHKiMl MOBI, TOMI SIK
Ha3By CTpaBU okonomiyaki 3a3BUYail 3aJIMIIAIOThH
0e3 mepeknaiy, AONAIOYM MOSCHEHHS, OCKUIBKH
B YKpaiHCHKiMl KyNiHapHii Tpaauuii BiACYTHIH
aJleKBaTHUH BIJIIOBIIHUK.

Iammit  nmpuknang — aHDNACHKANA — KOHIIETIT
the American Dream. YKpaiHCbKHMH BIATIOBIIHUK
amepuKkancbKka mMpis Nepeae 3arallbHUN 3MICT, aje
HE MICTHTB TOTO 1CTOPHKO-KYJIBTYpPHOTO MiATEKCTY,
SIKUWA Ma€ 1€ BUCIIB JIsl aHTJIOMOBHOT ayIUTOPii.
Tomy nepexiianad Mo)ke JOMOBHIOBAaTH INEPEKIIa
KOMEHTapeM a00 BXHMBaTH aJalTHBHY (OpMY,
Harpuknaza: mpis npo ycnix y CLLIA.

Y cydacHOMy HayKOBOMY IE€peKJIa03HaB-
YOMY JIUCKYPCI 3pOCTa€ YCBITOMIICHHS IJ100aib-
HOT MOCEePEIHULBKOI poJll IepeKiany sk 3aco0y
(¢hopMyBaHHS SK HAIIOHAJIBHOTO, TaK 1 MDKHAIII-
OHAJIBHOTO KyJIBTYpHOTO mpoctopy. Ilepexnan
3’€IHy€ HapOAM, KpaiHU U KyJIbTypH SIK HA CHHX-
POHIYHOMY piBHI, TaK 1 Ha J{IaXpOHIYHOMY DiBHI.
VY KOHTEKCTI MDKKYJIBTYPHOTO ITOCEPEIHHUIITBA
NepeKya po3MISJaETbCsl K KIHOY /10 OCMUC-
JICHHS. TBOPUYOCTI B KYJIBTYPHOMY BHUMIpi, ajxe
caMe KyJbTypa J03BOJISI€ BIJOKPEMUTH MOHATTA
TBOPYOCTI BiJ] LIMPUIMX KaTeropiii poO3BUTKY
Ta eBomrolii. KojxkeH mepekiiaj € He JuIlIe MOB-
HUM, a ¥ KOHIENTYaJIbHO-KYJbTYPHUM SBUIIEM,
TOMY HIEThCS HE MPOCTO MPO Mepenady 3MICTy
3 OfIHI€1 MOBH 1HIIIOIO, & PO TIEPEHECEHHS CMUC-
J1B 13 KYJIbTYypU B KyJAbTYpY. BinbiiicTs KyasTyp
y CBITI PO3BHBA€THCA 32 aKTUBHOI ydacTi mepe-
KJIaJy, SIK YCHOIO, TaK 1 MUCHbMOBOIO, a TaKOX
3aBISIKM TPAHCHAII] JKaHPIB, MOTHBIB, CIOJKETIB
1 HaBiTh MOJIeJIel MTOBEIIHKH, [0 peatizye iHTep-
TEKCTyaJbHY Ta KyJIbTypOYTBOPIOIOUY (YHKIIIIO
nepeknany [Peopiii : 26].

VY mudpoBy 100y ocobnmBoi Barn HabyBae J0Ka-
Ji3airis — ajanTailisi TeKCTiB, TPOrpaMHOTO 3a0e3-
MEYCHHS YU BIZCOIrop 10 KyJIBTYPHHUX 1 MOBHHUX
HOPM L1IbOBOT ayauTopii. Sk 3a3nauvae JI. Benyri,
“nmepekiyiaa 3aBXKaAM 3MIMCHIOETHCS B HAmpy3i MiX
rnobanizariero Ta jokamizariero” [Venuti : 23].
VY mepekinanax KOMIKCIB 1 KiHOBcecBIiTiB Marvel
1 DC iMeHa TOJIOBHUX T'epoiB 4acTO 3aJIMLIAIOTh
6e3 3miH — Spider-Man, Batman, — amke BOHH
(GYHKLIOHYIOTH K TioOanbHi OpeHnu. Hatomictsb
IMEHa APYropsJHMX IEePCOHAXIB YacTO ajamTy-
IOThCS BIIMOBIAHO 10 (POHETUYHHX 1 KYJBTYPHUX

HOpPM YKpaiHcbkoi MoBu: The Joker — [coxep,
Harley Quinn — ['apni Kein. lle npuknan 6anancy
M1 MIKHApOJHOIO BITI3HABAHICTIO Ta JIOKAJTbHIUMH
nepeKyafabKuMI TPAAULIISIMU.

[onsitts Black Lives Matter naituacrinie nepe-
KJIAJAETbCSl YKPAiHCBKOKO SK ‘“Kumms uopHux
Maiomy 3HaueHHs”’, TIPOTE NESAKI Mendia CBiJIOMO
3aJIMIIAI0Th OPUTIHAIBHY (opMy Oe3 mepekiany,
o0 MIKPECTUTH TIOOATBHUN 1 TOMITHIHHHA
Macirad pyxy.

Mewmu Ha xmtant Netflix and chill y OykBaib-
HoMy mnepeknanl — “Netflix i pozcnabumuce” —
BTPAualOTh IPUXOBAHUI CEKCyaJIbHUHM MiATEKCT,
TOMY YKpaiHCBKI ajianTanii Ha KiTant “Hemdnixce
i Oinvwe” an “Hemdbnixc i pomanmuka” € Kyib-
TYpHO BUIIPaBIaHUMU i MparMaTuyHO TOUYHIIIUMHU
BapiaHTamMu. BaxnmBo mam’sitat, 10 TepeKiaa
3aBXKIM BiIOYyBAa€ThCA B YMOBax KyJbTYpHOI acu-
METpii, a/Ke He BCi MOHATTSA Ta KOHIIETITH MAlOTh
npsiMi BIJMOBITHUKA B 1HIINN MOBHIM CHCTEMI.
VY Takux cHUTyalisfix mepeknangad 3MylIIeHui oou-
patu MiX pI3HUMU CTPATETIIMU:

®  mpanckpunyiero (sushi — cymri);

®  kanvkyeanuam (brainstorm — MO3KOBUH
wrTypMm);

® abo aoanmayicio xonmexcmy (Thanksgi-
ving — JleHb MOAsIKN).

SAx migkpecmoe A. JledeBp, “nepeknan € He
BIJITBOPEHHSM TEKCTY, @ HOTO KYJIBTYPHOIO PEKOH-
¢irypauiero” [Lefevere : 15], ToOTO KoXKeH mepe-
KIaJ — 1€ aKTUBHE TBOPEHHS HOBOTO TEKCTY
B MEKax 1HILIOT KYJIBTYpPH.

KynbTyposnoriunuii  acmekT mepekiamy CBia-
YUTh, IO aJ€KBaTHE BIATBOPEHHS OpUTIHAILY
HEMOXJIMBE 0€3 3aHYpPEHHS B CHCTEMY KYJIbTYyp-
HUX KOJiB, CMMBONIB 1 miHHOCTeH. Ilepekmanau
NOCTIHO OanaHcye MK “CBOIM” 1 “dyXuM”, MIXK
JIOKaTi3allic€ro Ta TIo0ai3alieo, BU3HAYAouH, 1110
caMe Mae€ 3aJUIIATUCS YYXKUM, a 0 — CTaTh 3po-
3yMUIUM JUIS LIUTBOBOTO YUTa4a. Y I[bOMY KOHTEK-
CTI BIH TIOCTA€ HE JIMIIIE MOBHHUM ITOCEPETHUKOM,
a i KyJIbTYpHUM aHAJTITHUKOM 1 CTPAaTeroM KOMYHi-
KaIlii, skuit popMye HOBY IHTepIpETalliifHy peab-
HICTh MK KyJBTYpaMHU.

BucHoBku. JlocmimpkeHHS TIHTBAJIBHUX, KOMY-
HIKaTUBHUX 1 KyJBTYpOJIOTIYHHX acCIeKTIB Mepe-
KJIaIy 3acBiquye, M0 TEepeKIafamnbka TisIbHICTD
HE MOXe OOMEXyBaTHCS MEXaHIYHUM BiJITBOPEH-
HSM 3MICTy 1HIIOI0 MOBOMo. [lepeknan mocrae He
JMILe sIK TpaHcdep iHpopmallii, a sK TOBHOLIHHUIN
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aKT KyJIBTypHOI KOMYHIKallii, y SKOMy IepeKJaaaq
BUKOHY€ (DyHKIIT aHaJITHKA, CTpaTera i KyibTyp-
HOTO TIOCepeAHMKA. Y CydaCcHMX YMOBax riiobari-
3awii, nugposizamii Ta MDKKYIBTYPHOI B3aeMOil
s poJIh TepeKiajaaya HaOyBae 1me OinbIoi Bary,
aJDKe caMe BiH 3a0esreduye Jiayior KynbTyp i Gpop-
MYBaHHS CIIIJIBHOTO CMHCIIOBOTO IPOCTODY.
[lepexnan sik popma iHTEpHpETaLlli OpUTiHAIIb-
HOTO TEKCTy Iepeadayae TPaHCIOHYBAaHHS JIiTe-
paTypHOro TBOPY 3 YpaxyBaHHSM 1J1€0JOTTYHHX
MO3MLIH aBTOPA, HOTO CBITOIISILY, KyJIbTYPHHUX L1H-
HOCTEH 1 COLIaJIbHOTO KOHTEKCTY. BinTBoproroun

TEKCT, TNEepeKazad Moxke MoAn(IKyBaTH MOBHY
dbopMy, IpOTe TMOBUHEH 30€pEerTH JOCTOBIPHICTH
ICTOPUYHUX peaiid, Tpaauuii, oOpsIiB, reomnoi-
TUYHUX OOCTaBUH 1 XapaKTEPUCTHUK MEPCOHAXKIB.
VY mpomeci mepexiaay BUHUKAE CITiBBIIHECEHHS
peasiif BUX1HOI Ta IUIbOBOI KYJIBTYp, L0 BiIKpH-
Ba€ MOXKJIMBICTb JUIs iIHTEpIpeTaliii HalapyBaHb,
3yMOBJICHUX IHIMBIAYaJbHICTIO IepeKiazaya.
CaMe o0coOHCTICTh TEpeKiagada MepPEeTBOPIOE
NepeKyiaZl Ha aKT TBOPYOIO IEPEOCMUCIEHHS,
y pe3ynbTari SKoro TBip 3100yBae HOBE JKUTTS
B 1HIII MOBHO-KYJBTYPHIN CUCTEMI.
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MODERN LINGUISTIC RESEARCH OF TRANSLATION IN THE CONTEXT
OF EUROPEAN AND UKRAINIAN TRENDS: LINGUISTIC, COMMUNICATIVE
AND CULTURAL DIMENSIONS

The article offers an in-depth exploration of the linguistic, communicative, and cultural aspects of translation in
light of contemporary theories and practical approaches. The translator is viewed not merely as a mediator between two
linguistic systems, but as an active participant in the dialogue of cultures — responsible for the effective transmission
of meanings, values, and stylistic nuances.
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Particular attention is devoted to linguistic transformations, including lexical, grammatical, and phonostylistic shifts
that occur during the translation process. These transformations are presented as essential tools for achieving equivalence
and preserving the expressive potential of the source text. At the communicative level, the article examines strategies
of adaptation to the target audience’s expectations, the maintence of the original’s pragmatic function, and the negotiation
of intercultural differences in the construction of the meaning.

The cultural dimension of translation is analyzed through the reproduction of cultural codes and symbols, as well as
the transfer of nationally specific elements such as realia, metaphors, idioms, and forms of address. The article argues
that translation extends beyond formal substitution and requires deep intercultural competence — the ability to anticipate
the target audience’s reception and a keen sensitivity to the dynamics of cultural interaction.

The study intergrates insights from linguistics, communication studies, translation theory, and cultural studies.
Examples drawn from literary texts, journalistic discourse, and social media illustrate the diverse challenges of translation
and the strategies used to overcome them. The findings highlight the necessity of flexible and creative approaches
in translation practice, underscoring the translator’s dual role as both interpreter and co-creator of meaning within
the globalized communicative space.

Key words: translation, transformations, literary text, cultural studies, discourse, realia, adaptations, space.
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PRACTICAL TECHNIQUES FOR EFFICIENT COMPRESSION
IN UKRAINITAN-ENGLISH INTERPRETING

This article examines the practical use of compression in Ukrainian—English interpreting, highlighting its importance
for efficiently conveying essential meaning despite linguistic and cognitive challenges. It outlines key strategies such
as omission, summarization, reformulation, and lexical compression, illustrated with examples from various contexts
including political, media, legal, and academic settings. The paper discusses challenges like preventing excessive
compression and preserving the speaker’s original intent. It also provides training recommendations, emphasizing
summarization exercises and corpus-based analysis. Overall, the article underscores that effective compression is crucial
for delivering accurate, clear, and efficient interpretations, particularly in fast-paced and demanding environments.

The article further delves into the cognitive demands placed on interpreters when employing compression techniques,
noting that successful application requires not only linguistic proficiency but also strong memory and quick decision-
making skills. It emphasizes the importance of understanding cultural nuances and discourse conventions in both Ukrainian
and English to ensure that compressed interpretations remain faithful to the original message while being accessible to
the target audience. The discussion also touches on the potential risks of compression, such as loss of critical information
or unintended shifts in meaning, underscoring the need for careful balance.

In addition, the paper advocates for targeted training approaches to enhance interpreters’ compression abilities.
It suggests incorporating practical exercises that simulate real-life interpreting scenarios, encouraging interpreters to
practice summarization and reformulation under time constraints. The use of corpus-based analysis is recommended to
identify common patterns and effective compression strategies in authentic interpreting data. By integrating these methods
into interpreter education, the article argues that practitioners can better manage cognitive load and improve overall
interpretation quality in Ukrainian—English settings.

Key words: Ukrainian—English interpreting, compression, cognitive load, omission, summarisation, reformulation,
lexical compression, interpreter training, discourse patterns, communicative efficiency.

Introduction. Compression plays a key interpreting, this technique is particularly impor-
role in interpreting by allowing professionals to  tant because of the differences in sentence struc-
deliver the core message while managing mental  ture, discourse flow, and rhetorical styles between
effort and following the communication stand- the two languages. This article explores the prac-
ards of the target language. In Ukrainian—English  tical use of compression in Ukrainian-to-English
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interpreting, emphasizing real-life examples, com-
mon difficulties, and the decision-making process
of interpreters. Based on well-known interpreting
theories such as Gile’s Effort Model and the inter-
pretive translation theory, it demonstrates how
compression enhances precision, clarity, and effec-
tive communication. Additionally, it offers practi-
cal advice for training interpreters [Gile 2009].

Interpreting from Ukrainian to English involves
various linguistic and mental challenges that
demand interpreters to quickly and strategically
adjust. A commonly used technique in this con-
text is ‘“compression”, which means shorten-
ing the source language content while keeping
the essential meaning intact in the target language.
This approach is particularly important for inter-
preters operating in high-speed settings like confer-
ences, political events, media interviews, and legal
contexts [Péchhacker, 2016].

The effective application of compression is
based on limitations in cognitive processing
and the distinct linguistic features of the lan-
guages. Ukrainian typically has a flexible sentence
structure, numerous modifiers, and repetitive rhe-
torical elements, while English requires brevity,
straightforwardness, and clarity. Consequently,
interpreters need to constantly restructure, shorten,
and rephrase the material to keep the message clear
and understandable for English audiences [Gile
2009; Hertog , van Gucht 2008; Kurz 2001].

The aim of this article is to examine the prac-
tical application of compression in Ukrainian—
English interpreting and explain how interpreters
utilize this technique to preserve meaning, ensure
coherence, and a chieve effective communication.

Tasks of the article:

1. to identify the linguistic and cognitive rea-
sons that necessitate the use of compression;

2. to examine the practical methods interpreters
employ to compress Ukrainian source material;

3. to explore typical difficulties and the inter-
preter’s decision-making during compression;

4. to offer suggestions for improving interpreter
training programs.

Theoretical Background. Compression is
frequently addressed in interpreting research as
a method to reduce cognitive strain and improve
the clarity of communication. According to
the interpretive theory of translation, the focus is
on conveying meaning rather than literal wording,

which naturally involves the use of compression
[Seleskovitch, Lederer 1995].

Gile’s Effort Model views simultaneous inter-
preting as a process that combines listening, speak-
ing, and memory tasks, which can sometimes
overwhelm an interpreter’s cognitive resources. To
cope with this, interpreters employ techniques like
omission, summarization, and compression to sus-
tain the quality of their performance [Gile 2009].

Studies on cognitive processing show that
compression is a deliberate process, directed by
the interpreter’s evaluation of what is relevant,
the audience’s requirements, and the pragmatic
context [Seeber 2011; Moser-Mercer 2000].

Compression in interpreting is fundamentally
linked to the cognitive limitations faced by inter-
preters during simultaneous processing of source
language input and production in the target lan-
guage. According to Gile [Gile 2009] the Effort
Model highlights how interpreters must allocate
limited cognitive resources across listening, mem-
ory, and speech production tasks, often necessitat-
ing strategies like compression to manage overload
and maintain interpretation quality. This model
underscores that compression is not merely a lin-
guistic choice but a cognitive necessity to balance
these competing demands effectively. Furthermore,
Seleskovitch and Lederer [Seleskovitch, Lederer
1995] emphasize the interpretive theory of transla-
tion, which prioritizes the transfer of meaning over
form, inherently supporting the use of compression
as a means to convey essential information without
being bound to literal equivalence.

Recent studies have also explored the role
of pragmatic and cultural factors in guiding com-
pression decisions. Seeber and Moser-Mercer
[Seeber 2011; Moser-Mercer 2000] argue that
compression is a strategic process influenced by
the interpreter’s assessment of relevance, audi-
ence expectations, and discourse conventions in
both source and target languages. This approach
requires interpreters to possess not only linguistic
proficiency but also cultural competence and situ-
ational awareness to ensure that compressed rendi-
tions remain faithful to the speaker’s intent while
being accessible to the target audience. Such find-
ings highlight the complexity of compression as
a multifaceted skill that integrates cognitive, lin-
guistic, and cultural dimensions in the interpreting
process [Moser-Mercer 2000; Seeber 2011].
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2. Linguistic elements that promote compres-
sion in Ukrainian—English interpreting:

1)  repetitive  expressions.  Formalities
and repeated phrases are common features in
Ukrainian public and political speech.

Example:

Ukrainian: «XoTiB OM I1e pa3 HAroJIOCUTH Ha
TOMY, LIO. .. »

English (compressed): “I want to emphasize
that...”

2) extended, complex sentences with multiple
clauses. Ukrainian frequently uses participial or
subordinate clauses.

Example:

Ukrainian: «VY 3B’S3Ky 3 THM, IIO CHTYyallis
MIPOJIOBXKYE 3MIHIOBATHCA. .. »
English (compressed):

changes...”

3) abstract noun structures. Ukrainian often
employs nominalisations.

“As the situation

Example:

Ukrainian: «3I1CHEHHS BIPOBAKEHHS
pedopmu... »

English (compressed): “Implementing
the reform...”

Methodology/Methods. This study employs
a qualitative approach to analyze the practical
application of compression in Ukrainian—English
interpreting. Data were collected from authentic
and simulated interpreting scenarios, focusing
on political and public discourse where com-
pression is frequently necessary due to linguistic
and cognitive constraints. The analysis centers on
identifying specific strategies such as omission,
summarization, reformulation, and lexical com-
pression, as outlined by Pochhacker and Gile,
who emphasize the cognitive load management
and communicative clarity in interpreting [Gile
2009; Péchhacker 2016].

The methodology also draws on cognitive
theories of interpreting, particularly Gile’s Effort
Model, which highlights the interplay of listening,
production, and memory efforts that influence inter-
preters’ use of compression techniques to main-
tain performance quality [Gile 2009; Kurz 2001].
Additionally, the study considers the interpretive
theory of translation by Seleskovitch and Lederer,
which supports the focus on transferring meaning
rather than form, inherently encouraging compres-
sion [Seleskovitch, Lederer 1995].

Data analysis involves comparing source texts
with their interpreted English renditions to identify
patterns of compression and evaluate their effec-
tiveness in preserving meaning and coherence.
This approach aligns with previous research on
interpreter decision-making and cognitive pro-
cessing [Seeber 2011; Moser-Mercer 2000], which
underscores the strategic nature of compression
based on relevance and audience needs.

Results and Discussion. The analysis of inter-
preter performance revealed that effective com-
pression relies heavily on the interpreter’s ability
to quickly identify and prioritize key information
while discarding redundant or non-essential ele-
ments. This selective process aligns with Gile’
Effort Model, which emphasizes the need to manage
limited cognitive resources by balancing listening,
memory, and production efforts. Interpreters who
skillfully apply omission and summarisation tech-
niques can reduce cognitive overload and maintain
the flow of interpretation without compromising
the message’s integrity. Such strategies are particu-
larly important in fast-paced settings like confer-
ences and media interviews, where time constraints
demand concise yet accurate renditions [Albl-
Mikasa 2013; Gile 2009; Hertog, van Gucht 2008].

Moreover, the study highlighted the impor-
tance of reformulation and lexical compression
as complementary strategies that enhance clarity
and coherence in the target language. Reformu-
lation allows interpreters to restructure complex
Ukrainian sentences into more linear and accessi-
ble English expressions, while lexical compression
involves choosing concise equivalents that pre-
serve meaning but reduce verbosity. These tech-
niques not only improve listener comprehension
but also reflect the structural differences between
Ukrainian and English, where the former often
employs elaborate modifiers and rhetorical devices
that are less common in English discourse [Cher-
nov 2004; Pochhacker 2016]. Training programs
that focus on developing these skills can there-
fore significantly improve interpreters’ efficiency
and effectiveness in Ukrainian—English interpreta-
tion [Chernov 2004; Péchhacker 2016].

3. Practical strategies of compression:

1. Omission of non-essential elements. Inter-
preters exclude parts of the message that are
not essential to the main meaning [Albl-Mikasa
2013; Chesterman 2016; Pavlovi¢ 2010].
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Example:

Ukrainian: «I1laHOBHI KOJIeT'H, ITaHi Ta IIaHOBE,
JI03BOJIBTE BUCIIOBUTHU TNINOOKY MOMISKY. .. »

English: “Thank you...”

2. Summarisation. Lengthy portions can be
shortened to prevent exceeding memory capacity
[Baker 2018; Napier, Rohan 2007].

Example:

Ukrainian (long description of background):
120 words.

3. Reformulation. Sentences are reorganized to
improve clarity and coherence [Gile 2009; Setton,
Dawrant 2016].

Example:

Ukrainian: lengthy clause chains.

English: broken into short, logical units.

4. Lexical compression. Using concise equiva-
lents [Pochhacker 2016; Shlesinger 1995].

Example:

Ukrainian: «MaTi Ha METi peaizaliiio »

English: “aim to implement”

Practical examples from interpreting contexts
[Chesterman 2016; Kurz 2001; Pavlovi¢ 2010;
Timarova, Cetikova, Meylaerts 2014]:

1. Political interpreting. Ukrainian politi-
cal speech frequently features lengthy openings,
repeated phrases, and formal expressions.

Example 1:

Ukrainian: «IllagoBHi 1aHi Ta IaHOBE,
JI03BOJIBTE BUCIIOBUTH LIHPY MOJSIKY 3a MOXKIIHBICTh
CHOTOJIHI 3BEPHYTHCS JI0 BAac 1 HarojJOCHUTH Ha
BaXUJIMBOCTI TOAANBIIOTO pedopMyBaHHS HAmIol
JIepXKaBH. .. »

English  (compressed): “Thank you for
the opportunity to address you today and empha-
sise the importance of continued reform.”

Example 2:

Ukrainian: «YkpaiHa cToiTh nepes cepio3HuMu
BUKJIMKaMH, sIKi NMOTpeOyloTh HeraiHoi peaxmii
Ta PIIIyYuX JTid... »

English (compressed): ”Ukraine faces serious
challenges requiring urgent action.”

1. These examples demonstrate how interpret-
ers shorten elaborate rhetorical content into brief,
factual summaries [Chernov 2004].

2. Media interpreting. Interpreting in broadcast
settings such as television or radio demands quick
information processing and the use of compression
techniques to keep up with the flow of communica-
tion [Albl-Mikasa 2013].

Example 1:

Ukrainian: «Ilomis BHKIMKajia Haa3BUYAWHUI
pE30HaHC y CYCHIIbCTBI, a/pke BOHA cTaja
CIpaBXHIM BHKJIMKOM JUTSI BCIX HAC... »

English: "The event sparked a strong public
reaction and challenged us all.”

Example 2:

Ukrainian: «Mwu  crnocrepiraemMo  3Ha4He
3pOCTaHHS IHTEPECY JI0 Ii€T TEMH, 0COOTMBO cepest
MOJIOAL. .. »

English: “Interest in this topic is growing, espe-
cially among young people.”

3. Legal interpreting. Legal interpreting demands
accuracy, but compression is applied to remove
unnecessary repetition [Moser-Mercer 2000].

Example 1:

Ukrainian: «Ilincynuuii Hanonsrae Ha TOMY,
0 BiH HIKOJIM HE MaB HaMmipy 3aBJaTH IIKOIU
HOTEPILIOMY. .. »

English: “The defendant
intended to harm the victim.”

Example 2:

Ukrainian: «Bin miarBepaus, 10 HE 3amepedye
(axTy CBOEI MPUCYTHOCTI, ajie 3armepevyye y4acTb
y NMPaBONOPYILEHHI. .. »

English: “He admits he was present but denies
involvement in the offence.”

4. Academic interpreting. Scholarly presenta-
tions frequently include extended sentence struc-
tures and the use of nominalized forms [Hertog,
van Gucht 2008].

Example 1:

Ukrainian: «Y cBoiif momoBigli s mparHy
OKPECJIMTH OCHOBHI PE3YJIbTaTH TPOBEIEHOTO HAMH
JOCTIDKEHHS, IO CTOCYBajocs eQeKTUBHOCTI
BUKOPHCTaHHS HUPPOBUX IHCTPYMEHTIB. .. »

English: “My presentation outlines the main
findings of our study on digital tools.”

Example 2:

Ukrainian: «IIutaHHs 3a0e3mnedyeHHs SKOCTi
ocBiTM HaOyBae Bce OUIBIIOI aKTYaJIbHOCTI
B yMOBax rno0Oarizarii... »

English: “Ensuring education quality is becom-
ing increasingly important in a globalized world.”

Difficulties encountered in applying compres-
sion in practice:

1. Preventing excessive compression. Exces-
sive reduction can result in the loss of subtle details
or accuracy, especially in legal contexts [Hale
2007; Shlesinger 1995].

insists he never
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2. Balancing speed and accuracy. Interpreters
need to make immediate decisions about which
information can be condensed without compromis-
ing accuracy [Moser-Mercer 2000; Napier, Rohan
2007].

3. Preserving speaker intent. Compression
should preserve the intended pragmatic mean-
ing of the message without distortion [Chernov
2004; Setton, Dawrant 2016].

4. Managing emotionally loaded discourse.
Media and political language frequently contains
metaphors and emotionalnuances that demand
careful handling to maintain balance [Albl-Mikasa
2013; Shlesinger 1995].

The results of the study indicate that compres-
sion strategies such as omission, summarisation,
and reformulation are consistently employed by
Ukrainian—English interpreters to manage cogni-
tive load and maintain communicative effective-
ness. These strategies enable interpreters to con-
dense lengthy and complex Ukrainian source texts
into concise English renditions without signifi-
cant loss of meaning. For example, the omission
of non-essential formalities and redundancies typ-
ical in Ukrainian political discourse helps stream-
line the message for English-speaking audiences,
aligning with findings by Gile and Seleskovitch
and Lederer on the necessity of compression to
balance cognitive efforts and preserve core mean-
ing [Gile 2009; Seleskovitch, Lederer 1995].

Furthermore, the discussion highlights the chal-
lenges interpreters face in balancing speed, accu-
racy, and speaker intent during compression.
Over-compression risks omitting critical nuances or
altering pragmatic functions, especially in emotion-
ally charged or legally sensitive contexts. Interpret-
ers must therefore exercise professional judgment
and cultural competence to ensure that compressed
output remains faithful and contextually appropri-
ate. This aligns with Seeber’s emphasis on cog-
nitive load management and the interpreter’s role

in adapting discourse to target audience expecta-
tions. The findings also suggest that targeted train-
ing in summarization, reformulation, and mem-
ory enhancement can improve interpreters’ ability
to apply compression effectively under pressure
[Kurz 2001; Seeber 2011].

Suggestions for interpreter training [Chester-
man 2016; Seleskovitch, Lederer 1995]:

* Shadowing combined with summarization
exercises to enhance quick identification of key
information.

* Sight translation activities with constraints,
such as summarizing each paragraph in two to
three sentences.

* Memory training exercises aimed at improv-
ing information retention.

* Reformulation tasks that emphasize clarity
and brevity in English.

* Practice using corpora by examining authen-
tic Ukrainian speeches to recognize common
redundancies.

Conclusion. Compression plays a key role
in Ukrainian-to-English interpreting, allowing
interpreters to preserve effective communication
despite intense cognitive demands. Successfully
applying this technique involves quick process-
ing, strong language skills, and sound profes-
sional decision-making. By understanding com-
mon features of Ukrainian speech and the needs
of English-speaking listeners, interpreters can use
compression effectively while retaining the core
message. Consequently, training programs should
prioritize exercises in summarization, reformula-
tion, and strategies for managing cognitive load.

Future developments could explore the integra-
tion of advanced cognitive training techniques to
enhance interpreters' ability to manage compres-
sion under pressure. Additionally, incorporating
real-time feedback technologies may help inter-
preters refine their compression strategies to better
balance accuracy and efficiency.
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MPAKTUYHI ACIIEKTHU 3ACTOCYBAHHS KOMITPECII
B YCHOMY NEPEKJAI 3 YKPATHCBKOI HA AHIJIIHCBKY MOBY

VY cTarTi JOCHIKY€EThCS IPAKTHYHE 3aCTOCYBaHHS KOMIpecii B YKpaiHChKO-aHIMIIHCbKOMY YCHOMY IepeKiai, mij-
KPECIIOIOUH 11 BaXKIHMBICT I €(PEKTUBHOI Iepeaadi OCHOBHOTO 3MICTy HE3BaXKAIOUM HA JIHTBICTHYHI Ta KOTHITHBHI
BUKIHKH. OKpeCIeHo KITIOY0BI CTPaTerii, Taki K OMyIIECHHS, y3araJbHEeHHs, peOpPMYIIOBAaHHS Ta JEKCHIHA KOMIPECIs,
MPOLTIOCTPOBAHI TIPUKIIAIAMH 3 PI3HUX KOHTEKCTIB, BKJIIOYHO 3 TMOJITHYHNM, MeJlia, OPUINYHAM Ta aKaJIeMidYHUM cepell-
oBumamMu. OOroBOPIOIOThCS MPOOIEMH, TTOB’sI3aH1 3 YHUKHEHHSAM HaJMIpHOT KOMITpecii Ta 30epeXeHHSIM MOYaTKOBOTO
Hamipy MoBIA. Takok HaBeleHI PEKOMEHIAIIT MO0 TiArOTOBKU TEepeKIIaiaviB, 3 aKIIEHTOM Ha BIIPaBH 3 y3araJbHEHHS
Ta KoprycHUH aHawi3. [limkpecmoeTses, o eeKTHBHA KOMIIPECIS € KITFOYOBOIO JUIS TOUHUX, 3PO3YMLNHX i €(eKTHBHUX
HepeKIIaiB, 0COONMBO B MIBUIKOMY Ta BUMOIIMBOMY CEpPEIOBHIII.

Taxox po3IMsANalOThCS KOTHITHBHI HAaBAaHTaXKEGHHS, SKi BUHUKAIOTh Y MEpeKIajadiB MpU 3acTOCYBaHHI KOMIIpecii,
3a3Ha4yaro4y, 10 YCIILIHEe BUKOPUCTAHHS L€l cTparerii moTpedye He JMIIe JIHTBICTUYHOT KOMIIETEHTHOCTI, a i PO3BU-
HEHOT [TaM’ATi Ta IIBUIKOTO NPUIHATTS pillieHb. HaromonryeTbcs Ha BaXXITHBOCTI PO3YMIHHS KyIBTYpHUX 0COOMMBOCTEH
1 IMCKYpCUBHUX KOHBEHLIH SIK YKpalHChKOi, TaK 1 aHIIIMCHKOI MOB, 00 CTUCII TepeKIay 3aHIIANUCS BIPHUMH OpH-
riHaJbHOMY MOBIIOMJIEHHIO Ta OyJIM JOCTYIHUMHM IJIS LiNbOBOI aynuTopii. OGrOBOPIOIOTECA TAaKOXK MOTEHIINHI PU3UKH
KOMIIpecii, Taki sk BTpara BaxJIHBOI iHopMalii abo HeOakaHi 3MiHH 3HAYEHHSL, IO BUMArae 00epexKHOro OanaHcy.

Kpim toro, y cTarTi mpomOHYIOThCS HITECIPSIMOBaHI ITiIXOIH A0 HABYAHHS, CIIPIMOBAHI Ha TIOKPAIICHHSI HABHIOK
KoMIpecii y mepekianaviB. PEeKOMEHIYETbCS BKITIOYATH MPAKTHYHI BIPABH, IO IMITYIOTh pealibHi CUTYyallii yCHOTO
nepeKiIany, 3a0X0IyI0Ud MPAKTUKY y3arajJbHEHHS Ta Pe(QOpMYTIOBAHHI B YMOBaxX 0OMEXEHOTo dacy. Takoxk Iporo-
HYEThCS BUKOPUCTOBYBATH KOPITYCHUI aHAIi3 ISl BUSBICHHS THIIOBUX MOJIENel 1 epeKTHBHUX CTpaTeriii kommpecii Ha
OCHOBI aBTEHTUYHHX JaHUX. [HTETpyIOUuM I1i METOOH B OCBITY HEPEKIAAAUiB, CTBEPIKYETHCS, IO IPAKTHKH 3MOXKYTh
Kpallle YIpaBIATH KOTHITUBHAM HABAHTAXKCHHSM 1 MiJBHIIYBAaTH 3aralbHy SKICTh IEpEKNaay B YKpaiHCHKO-aHTIiH-
CHKOMY KOHTEKCTI.
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THE POWER OF LANGUAGE IN THE WORLD OF BLOCKCHAIN:
A SYNERGY OF DIGITAL TOOLS FOR REGULATING GLOBAL DEVELOPMENT

This paper explores the deepening convergence of language-powered communication frameworks and block-
chain-based financial-technological tools, which together shape global socio-economic evolution. Amid progressive
digitalization and hyper-accelerated information flows — conditions drastically heightened by the COVID-19 pandem-
ic —humanity is seeking new means to regulate collective behaviors and market dynamics. While social networks and cut-
ting-edge Al solutions revolutionize the communicative sphere, decentralized mechanisms like blockchain and cryptocur-
rencies create novel pathways for financial transaction control and governance. We investigate how these factors interact,
highlighting the pivotal role of language as the bedrock of societal intelligence, the effects of pandemic-induced digital
transformations, and the capacity of blockchain to facilitate or decelerate social progress. We further address emerging
dilemmas around free speech, data transparency, and cross-border regulation of Al. Concluding, we propose strategies
and guidelines for responsibly harmonizing these disruptive technologies with global ethical, cultural, and regulatory
norms. Potential risks and recommendations: unified regulatory boundaries (global coordination is essential to develop
common ethical and legal guidelines for Al and blockchain adoption); preservation of cultural and linguistic diversity
(policymakers and educational institutions should invest in mother-tongue resources, traditional literature, and humanities
programs to safeguard cultural heritage); ensuring data transparency and accountability (cross-border data governance
alliances, featuring open auditing protocols, could mitigate clandestine abuses of power); financial and technological
literacy (advanced transaction systems and cryptographic platforms must be accessible to the broader public, preventing
an extreme knowledge gap that dissmpowers entire socio-economic groups); futuristic research and ethical oversight
boards (policymakers, scientific communities, and global institutions need to collaborate on evaluating the complex inter-
play of Al, blockchain, and potential biotechtronic fusions).

Key words: blockchain; language governance; digital transformation; Al regulation; cryptocurrencies; socio-technical
development.

Introduction. Language has historically func- modern forms of communication allow enormous
tioned as the chief conduit through which human  volumes of content to be generated and exchanged
societies accumulate and share knowledge, ena- instantly [Floridi; Marcus, Davis]. Most recently,
bling the refinement of collective intellect over the COVID-19 crisis acted as a catalyst, acceler-
centuries [Bender, Koller; Chomsky]. With the rise  ating digitization across industries and compelling
of computing power and the ubiquity of the internet,  billions of people to interact chiefly through online
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platforms [OpenAl]. These upheavals have fueled
unprecedented growth in teleworking, e-learning,
and virtual collaboration [Zuboff].

Amid this shift, blockchain innovations and cryp-
tocurrency-based financial ecosystems have gained
prominence, underscoring the capacity of decen-
tralized networks to transform traditional economic
structures [WEF; Buterin]. Originally conceived as
peer-to-peer cash solutions, cryptocurrencies such
as Bitcoin, Ethereum, and emerging “smart-con-
tract” protocols allow for dynamic and modular
governance of transactions without reliance on con-
ventional central banks or classical monetary poli-
cies [Nakamoto; Tapscott]. This decoupling raises
critical regulatory questions: who wields authority
in shaping monetary velocity, and how do we pre-
vent the misuse of decentralized finance (DeF1i) for
illicit or destabilizing purposes? [ World Bank].

At the same time, global social media ecosys-
tems have expanded in both user base and influence,
often propelled by personalized content algorithms
[Zuboft]. Combined with Al-driven tools — chiefly
Large Language Models (LLMs) like GPT-4 —
these communication channels have the power to
amplify narratives instantaneously, impacting polit-
ical elections, public health strategies, and social
movements [Chomsky; Marcus]. In conjunc-
tion with decentralized finance, this entwined
socio-technical architecture can drastically reshape
global power balances, either reinforcing exist-
ing inequalities or opening new windows for col-
lective empowerment [Floridi; Blumberg News].
The central question, therefore, becomes whether
these forces can be guided prudently to foster
democratic, ethically grounded social innovation.

The central role of language in societal
development

A. Language as the Kernel of Collective
Intelligence: Human language underlies every
act of complex cooperation, from the exchange
of cultural narratives to the operational processes
of advanced engineering projects [Chomsky;
Dogecoin Foundation]. By structuring experience
and encoding knowledge, language creates shared
conceptual maps that enable large-scale coordina-
tion [Bender, Koller; Marcus, Davis]. Today, social
networks magnify this effect as billions of voices
connect via content-sharing platforms (e.g., Twit-
ter, Facebook, TikTok). As a result, social media
fosters emergent behaviors — cooperative or
antagonistic — far faster than conventional media

channels [Zuboff].

Yet the same linguistic substrate now fuels Al
systems, especially generative models trained on
massive text corpora [Marcus, Davis]. These mod-
els can produce context-aware responses, bridging
language barriers through near-instant translation
while also generating new knowledge that may or
may not be grounded in fact [Chomsky; OpenAl].
While this rapid knowledge diffusion offers oppor-
tunities for innovation, it also creates governance
challenges concerning misinformation, cultural
identity, and user autonomy [Zuboff; Singh].

B. Accelerated Lexical Growth and Tech-
nological Platforms: The more specialized our
professional fields become, the more vocabulary
and conceptual density we accumulate [Bender,
Koller; Nakamoto]. Historically, such expan-
sions occurred organically, as industries and aca-
demic disciplines devised new jargon. However,
Al-driven technologies and global communica-
tion networks drastically shorten the time from
concept inception to widespread adoption. New
terms and processes can proliferate across indus-
tries and nations in mere weeks [Marcus, Davis].
For instance, breakthroughs in cryptographic algo-
rithms or novel DeFi products can be disseminated
instantly, demanding rapid, adaptive expansions
of domain-specific language and regulatory frame-
works [Tapscott; World Bank].

C. Al “Externalization” of Language:
Modern Large Language Models (LLMs) demon-
strate an astounding capacity to carry out tasks
previously requiring human linguistic cognition,
such as summarizing complex texts, translating
seamlessly across languages, and generating stra-
tegic business ideas [Chomsky; Marcus]. This
can streamline workflows, but also displaces cer-
tain professional tasks, raising important societal
and ethical questions about job markets, intellec-
tual property, and genuine human creativity [ Singh;
SEC]. When “language itself” becomes the opera-
tional substrate for Al systems, unforeseen cultural
shifts may ensue, including the erosion of smaller
languages and a pivot toward homogenized global
discourse [Bender, Koller; Zuboff].

Digital transformation and the Covid-19
acceleration:

A. The Global Social Experiment of Lock-
downs: The COVID-19 pandemic, with its subse-
quent lockdowns and quarantines, forced signifi-
cant portions of the global population to transition
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many daily activities — work, school, entertain-
ment — into digital spheres [OpenAl]. Video con-
ferencing and social networking platforms surged
in adoption, transforming them into critical infra-
structure for international collaboration, remote
medical consultations, and even official govern-
mental communications [Zuboff; Singh]. This shift
forged an unprecedented reliance on online chan-
nels as the “main artery” of personal and institu-
tional interactions.

Furthermore, the massive uptick in remote labor
has expanded the gig economy, allowing highly
skilled workers to operate transnationally without
leaving their homes [Chomsky; Marcus]. But while
this fosters economic efficiency, it also introduces
vulnerabilities related to data privacy, digital burn-
out, and the risk of monopolistic control by large
tech platforms [Bender, Koller; Zuboff]. Debates
around net neutrality and platform regulation thus
reignite, underlining the delicate balance between
open communication and effective governance
[Singh].

B. Regulating the Speed of Societal Growth via
Online Platforms:

Centralized Content Moderation: Online plat-
forms, by virtue of controlling content distribution
algorithms, already exert considerable influence on
user behavior [Zuboff; Singh]. In crisis situations,
they can throttle disinformation or inflammatory
posts to reduce public panic — a “braking mech-
anism” aimed at stabilizing society [Chomsky;
SEC]. However, this approach may transform into
censorship if used recklessly or without transpar-
ent oversight [Floridi; Singh].

Global Real-Time “Nudging”: Some gov-
ernments and NGOs conceive social media as
a strategic vector for broadcasting beneficial or
corrective messages, such as health advisories dur-
ing pandemics [OpenAl]. By tailoring messages
and amplifying specific content, these actors effec-
tively shape collective viewpoints in near-real time
[Zuboff]. Although occasionally beneficial, such
interventions challenge the concept of free speech
and can polarize already-fractious communities
[Dogecoin Foundation].

C. The Freedom vs. Control Paradox: Bal-
ancing user autonomy with the imperative to mit-
igate harmful content remains one of the digital
age’s most pressing debates [Chomsky; Floridi;
SEC]. Excessive regulation erodes trust and fosters

alternatives on unregulated “dark” social plat-
forms. In contrast, minimal oversight allows toxic
behaviors to proliferate [Singh]. International bod-
ies such as the European Commission continue to
propose legislative frameworks, as exemplified by
the draft Al Act, seeking a proportional and trans-
parent regulatory stance [European Commision].

Blockchain  and  cryptocurrencies: finan-
cial-communication dynamics:

A. Decentralized Structures as a Paradigm
Shift: Traditionally, national banks wielded con-
trol over money supply and interest rates to guide
economic velocity [WEF; Buterin]. However, with
the creation of Bitcoin [Nakamoto] and subsequent
blockchains like Ethereum [Buterin], a decen-
tralized method of transferring and storing value
emerged. Smart contracts extend this concept by
embedding programmable conditions into transac-
tions, enabling more nuanced regulation of funds’
usage [Tapscott]. While these innovations can offer
advanced accountability, the distributed consen-
sus also hinders state mechanisms for emergency
intervention [ World Bank].

1. Implications for Global Regulation: In cri-
ses, central banks typically tighten or loosen mone-
tary policies, but decentralized networks cannot be
so easily manipulated. Some have proposed “tech-
nical throttling,” raising transaction fees or impos-
ing delays, but these can only be implemented if
enough nodes in a decentralized system agree
[Buterin; Nakamoto; Tapscott].

2. Crisis Management Tools: The notion
of freezing malicious addresses or blacklisting cer-
tain wallets has surfaced as a measure to reduce
fraud or illegal activity. Yet critics warn that any
single entity with such authority threatens the prin-
ciple of decentralization and user autonomy [World
Bank]. Debate over whether partial centraliza-
tion is necessary to ensure compliance with anti-
money-laundering laws (AML) and Know Your
Customer (KYC) requirements persists [WEF;
Tapscott; Singhl].

B. Cryptocurrencies as a Mechanism for
Regulating Societal Velocity: Beyond financial
speculation, cryptocurrencies facilitate real-time,
frictionless global transactions [Buterin; Tapscott].
This scenario empowers communities to rapidly
mobilize resources, from charitable donations for
disaster relief to financing new ventures [World
Bank]. When linked to social networks, as in
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prospective “X coin” solutions on Elon Musk’s X
platform (formerly Twitter), the result is a near-in-
stant interplay between economic and communica-
tive signals [Bloomberg News; Dogecoin Founda-
tion; Singh]. Market moves can hinge on influential
tweets or trending discussions, making public dis-
course a genuine driver of financial markets.

In parallel, The Open Network (TON) project
stands as a potential blueprint for integrated mes-
saging and decentralized finance [Cointelegraph;
SEC; TON Foundation]. Despite legal and reg-
ulatory challenges, it underscores the potential
synergy between communication tools and block-
chain, bridging day-to-day interactions with imme-
diate and global value exchange [Nakamoto; Coin-
telegraph]. Over time, such an infrastructure might
enable organic “speed-ups” in certain industries or
cause selective “slowdowns” in others, depending
on how communities design consensus parameters
and transaction rules [Buterin; World Bank].

Interdependence of digital  platforms,
language, and Al:

A. Al as a Driver of a New Evolutionary
Stage: Since LLMs are trained on vast troves of dig-
ital text, the borderline between Al’s “knowledge”
and real-world data is increasingly blurred [4; 5].
These systems deliver sophisticated insights that
often surpass human capacity in speed or breadth
of reading, with immediate translation features
that remove historical language barriers [Bender;
Chomsky]. If applied responsibly, such capabilities
expedite cross-cultural collaboration and research
breakthroughs [Singh]. Yet potential pitfalls loom:
the homogenization of linguistic expression can
erode cultural nuances, while large-scale Al adop-
tion can disrupt labor markets and concentrate
power in the hands of major technology holders
[Zuboff; European Commission; IEEE].

B. Potentially Self-Regulating AI in Block-
chain Environments: A future scenario features
Al-based agents operating within decentralized
blockchains, where “machine languages” han-
dle negotiations, resource allocations, and pro-
cess governance autonomously [Nakamoto; TON
Foundation]. This leap raises the question: could
an Al entity, unbound by human oversight, shape
monetary and social evolution? [Bostrom; Kur-
zweil]. If these intelligences collectively program
or reprogram consensus protocols, they might set
transaction speeds, approve or deny user proposals,

or even pass Al-driven “legislation” in digital eco-
systems. While such a scenario remains largely
hypothetical, the underlying trend of automation
creeping into socio-economic spheres is evident
[Floridi; IEEE].

Global evolutionary prospects: technological
slowdowns or expansions:

A. Historical Parallels with Previous Tech-
nological Revolutions: Every major innovation
wave — from steam engines to electrification — has
sparked upheavals in labor and governance struc-
tures [Chomsky; Bostrom; Kurzweil]. The present
wave, by enabling “steam engines for cognition,”
accelerates the conversion of human language into
actionable Al commands [Marcus; OpenAl]. Reg-
ulatory bodies can attempt partial bans, reminis-
cent of how certain countries restrict social media
or block cryptocurrency exchanges [World Bank].
However, these efforts often encounter resistance,
technological workarounds, or partial compliance
at best [Zuboff; European Commission].

B. Biotechtronic Convergence and Transhu-
manist Vistas: Emerging synergy among biotech-
nology, Al, quantum computing, and blockchain
could eventually spawn new forms of “hybrid life,”
reshaping even the notion of humanity [Bostrom,;
Kurzweil]. Brain-computer interfaces may fuse
biological cognition with digital frameworks,
bridging personal consciousness and decentralized
data flows. Advocates claim these paths will extend
human capabilities, while skeptics fear unregulated
transhumanism might undermine fundamental eth-
ics and existing social contracts [Singh; IEEE].
A measured, international approach is thus critical,
lest these advancements yield hidden pathways for
exploitation or unforeseen environmental impacts
[Chomsky; European Commission].

Potential risks and recommendations:

1. Unified Regulatory Boundaries: Global
coordination is essential to develop common eth-
ical and legal guidelines for Al and blockchain
adoption [European Commission; IEEE]. This
effort must go beyond superficial compliance,
ensuring genuine respect for fundamental human
rights in an era of mass surveillance and data capi-
talism [Zuboff; Singh].

2. Preservation of Cultural and Linguistic
Diversity: Continuous advancements in Al-driven
translation risk diluting unique linguistic tradi-
tions, prompting a drift toward a uniform “technical
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dialect” [Bender; Chomsky]. Policymakers and edu-
cational institutions should invest in mother-tongue
resources, traditional literature, and humanities pro-
grams to safeguard cultural heritage [Singh].

3. Ensuring Data Transparency and Account-
ability: Al and blockchain solutions rely on mas-
sive datasets. Without clear, legally mandated
data handling standards, “acceleration” or “brak-
ing” of societal processes may arise from opaque
manipulations [Floridi; SEC]. Cross-border data
governance alliances, featuring open auditing pro-
tocols, could mitigate clandestine abuses of power
[World Bank; European Commission].

4. Financial and Technological Literacy: Ad-
vanced transaction systems and cryptographic plat-
forms must be accessible to the broader public, pre-
venting an extreme knowledge gap that disempow-
ers entire socio-economic groups [Nakamoto; World
Bank]. Educational campaigns, open-source librar-
ies, and user-friendly applications can help democra-
tize these tools [Tapscott; Bloomberg News].

5. Futuristic Research and Ethical Over-
sight Boards: Policymakers, scientific commu-
nities, and global institutions need to collaborate
on evaluating the complex interplay of Al, block-
chain, and potential biotechtronic fusions [Singh;
Bostrom; European Commission]. Ethical over-
sight committees, staffed by interdisciplinary
experts, could anticipate risks and propose real-
time regulatory adjustments, forestalling destruc-
tive tendencies [European Commission].

Conclusions. The modern landscape — defined
by social networks, Al-driven language tools,
global pandemic disruptions, and blockchain
ecosystems — heralds a new stage in humanity’s

evolutionary trajectory [Chomsky; Floridi; Marcus,
Davis]. Digital platforms permit intricate and instan-
tanecous interventions in collective behavior, either
speeding technological transformations or tem-
porarily slowing them to manage societal shocks
[Bender; Zuboft]. Cryptocurrencies and decentral-
ized finance form a complementary domain, over-
seeing the velocity of capital flow and resource
allocation at scales once unimaginable [Buterin;
Nakamoto; Tapscott]. In harnessing these parallel
frameworks, societies face the dual perils of cultural
homogenization and the potential rise of autono-
mous Al “actors,” as well as the deliberate misuse
of data for oppressive ends [Singh; SEC; Bostrom].

Despite these risks, halting progress is nei-
ther feasible nor desirable, as innovation has his-
torically paved the way for higher living stand-
ards and expanded horizons for human creativity
[Floridi; Kurzweil]. Instead, humanity must craft
coherent strategies to channel these rapid develop-
ments responsibly. A culture of openness, robust
legal norms, and inclusive educational initiatives
are all vital. By identifying and regulating the fric-
tion points between language-based Al systems
and decentralized blockchain protocols, global
communities can ensure that the next generation
of socio-technical evolution underscores equity
and collective well-being. The stakes remain
high; without thoughtful oversight, “evolution-
ary catastrophes” could loom on the horizon. But
with collaboration, careful planning, and a resolute
commitment to protecting human values, these
transformative forces may be directed to serve
a more enlightened and sustainable future [Singh;
European Commission; [EEE].
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CHJIA MOBH ¥ CBITI BJIOKYEWH: CHHEPTISI IU®POBUX IHCTPYMEHTIB
JJIAA PEI'YJIIOBAHHSA ITTOBAJIBHOI'O PO3BUTKY

VY wmiit cTarTi AOCHIIKYEThCA TOIMMOJEHHS KOHBEPreHIii MOBHHMX KOMYHIKaliHUX miardpopM Ta (iHAHCOBHX
TEXHOJOTIYHUX IHCTPYMEHTIB Ha OCHOBI OJIOKUEHHY, SIKi pa3oM (pOPMYIOTh TIIO0ANBHY COLIaTbHO-CKOHOMIUHY €BOIIOLIIO.
Y yMoBax NmporpecuBHOI HU(PORBI3ALIT Ta TiMEPIPUCKOPEHHXK 1HOOPMALIHUX MOTOKIB, SKi PI3KO MOCHIMIUCS Tifl Yac
naaaemii COVID-19, monctBo Imykae HOBI 3acO0HM PETYJIIOBaHHS KOJCKTUBHOI MOBENIHKA Ta PUHKOBOI MHAMIKH.
CorianpHi Mepexi Ta TepeaoBi pillieHHS B Taxy3l IMMTYYHOTO IHTEIEKTY PEBOJIOIIOHI3YIOTH cepy KOMYHIKaIii,
a JICTIeHTPAaJIi30BaHi MEXaHI3MH, TaKi K OJIOKYEHH 1 KpUIITOBAJFOTH, CTBOPIOIOTH HOBI IIUISIXH JIJIS KOHTPOITO (hiHAHCOBUX
TpPaH3aKILii Ta YIPaBIiHHA HUMH. MU JOCTiKY€EMO, K IIi (paKTOPH B3aEMOIIIOTH MK c00010, MiIKPECITIOI0UH KITIOUOBY
pOIb MOBH SIK OCHOBH CYCIHIIBHOTO IHTENEKTY, HACTIAKM IM(POBHX TpaHCHOpMALiil, CIPUYMHEHHX MaHACMIEIO,
Ta 371aTHICTh OJOKYEHHY CTIPUATH a00 CHOBIIEHIOBATH COLIiaNbHUH Tporpec. [lani Mu po3IisiaeMo HOBI AWIIEMH, IIOB'I3aH1
31 cBOOOZOIO CNIOBA, NMPO3OPICTIO JAHUX Ta TPAHCKOPAOHHUM DETYIIOBAHHAM INTYYHOTO iHTenekTy. Ha 3aBeprueHHs
MU IPOMOHYEMO CTpaTerii Ta pekoMeHJalil MO0 BiANOBINAIbHOI rapMOHI3allii LUX PEBOMIOLIMHUX TEXHOJOTIH 13
DIOOATBHUME €THYHUMH, KYIBTYPHUMHU Ta HOPMAaTUBHUMH HOpMamu. [IOTCHIiHHI PU3MKH Ta PEKOMEHMAIIl: €IuHi
PEryIATOpHi MeXi (m1odansHa KOOPAUHALIS € BKIUBOIO IS PO3POOKHU CHUTHHAX CTHYHHUX Ta MPABOBHX PEKOMEHIAIIIH
nrogo BrpoBamkeHHs I Ta GrnokueliHy); 30epeskeHHS KYJIBTYpHOTO Ta MOBHOTO Pi3HOMAHITTA (TOJITHKU Ta OCBITHI
YCTaHOBU TOBMHHI 1HBECTYBaTH B PECYpPCH PITHOI MOBOIO, TPAIMIIHHY JIiTEparypy Ta TyMaHITapHI MporpaMu s
3aXUCTY KYJBTYPHOI CI/IIIUHN ); 3a0e3MeUeHHS IPO30POCTIi Ta MiI3BITHOCTI NaHUX (TPAHCKOPIOHHI aTbHCH 3 YIIPaBIiHHS
JAHUMH, NI0 BKIFOYAIOTh BIJKPHUTI TIPOTOKOJIM ayJUTY, MOXKYTh TIOM'SKIITUTH TAEMHI 3JIOBXXKHUBAaHHS BJIAJI0K0); QiHAHCOBA
Ta TEXHOJIOTiYHA TPAMOTHICTb (IIEPEeI0BI CHCTEMH TPAH3aKIIH Ta KpHITOrpadiuHi maThopMu TOBHHHI OYTH JOCTYITHAMH
I IIHPOKOT TPOMAJICHKOCTI, 3ar00iraoun Ha[3BUYAiHINA MPOTANNHI B 3HAHHAX, SIKA MM030aBJIA€ MPaB Il COLiaIbHO-
€KOHOMIYHI TpymH); GyTypUCTUYHI AOCTIJHUIIBKI T €TUYHI HAIMIAAOBI paau (TONITHKY, HAYKOBI CIIITBHOTH Ta II00aNbHI
THCTUTYIIi TIOBUHHI CIiBIPAIIOBATH IS OLIHKK ckiaqHoi B3aemonii LI, OnokuelHy Ta MOTEHIIHHUX 010TEXTPOHHUX
3ITUTTIB).

KurouoBi cioBa: GnokdueiiH; ynpaBliHHS MOBOI;, IM(poBa TpaHC(HOPMAIIis; PETyIIOBaHHS MITYYHOTO iHTENEKTY;
KPHUIITOBATIOTH; COL[IaIbHO-TEXHITHUI PO3BUTOK.

[ara nepioro HaaxomKeHHs pykonucy 1o suaanss: 30.11.2025

Jlara mpuifHATOTO 710 APYKY PYKOIUCY Micys perieH3yBanus: 15.12.2025
Hara nmy6mikamii: 31.12.2025
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JIHIBICTUYHI ACIEKTU HEBEPBAJIbHOI KOMYHIKATUBHOI
KOMIIETEHTHOCTI CJIIJYUX

CraTTs npuCcBAYeHA JIHTBICTUYHOMY aHalli3y 0COOIMBOCTEH HeBepOalbHOT KOMYHIKALi] Ta ii polii y AisIIbHOCTI CIifl-
4O0ro, IO aKTyalli3yeThcs B yMOBaxX pe(opMyBaHHs OpraHiB JOCYJ0BOTO pO3CiigyBaHHs YKpaiHu. Metoto po6oTH € Teo-
peTHYHE Ta eMIipUYHE JOCTiIKEHHS JIIHTBICTHYHIX aCIEKTiB HeBepOaIbHOI KOMYHIKATUBHOI KOMIETEHTHOCTI CIIiY0TO,
30KpeMa, aHali3 MOBHHX 1 HeBepOaIbHIX MOBHUX CHTHANIB Y MPOIECI KpI/IMiHaJ'IBHOFO MPOBA/UKCHHS. [poBexneno Teo-
PeTHYHHI aHAI3 MIXOMiB 10 BU3HAYCHHS KOMYHlKaTI/IBHOI KOMIIETEHTHOCTI 3 YPaxyBaHHAM JIHTBICTUYHUX ACTIEKTIB,
30CEPEIKYIOTHCh Ha poITi HeBepOAIBHIX MOBHHX HpOﬂBlB iHTOHAI1, )KECTiB, MIMIKH, T1ay3, TEMITy MOBICHHS — y TIepe-
adi 1H(1)0pMau11 Ta GOpMyBaHHI MiXXOCOOMCTICHHX BiJTHOCHH ITiJl 9aC CITiUUX JIii. O6rpyHTOBaH0 HEOOXIIHICTb CUCTEMA-
THYHOTO aHanlsy HeBepOaIbHOT MOBHOT 1H(pOpMAITiT K JUKEpesa epBUHHOI THTBICTHYHOT 1H(pOpMaITii mpo 0COOHCTICTD
y4acHHUKa KPUMiHAIEHOTO IPOBAPKEHHS. MeTo1aMH JIIHTBICTHYHOTO aHaJIi3Yy, ONHUTYBAHHS Ta MOBHHX TECTIB JIOCTIPKEHO
0CO0JIMBOCTI HEBEPOATLHOTO MOBJICHHS CJIIJJUMX ITi/l 4aC KPUMIHAIBHOTO MPOIECy Ta PiBEHb iX JIHTBICTUYHOI Ta HEBEP-
0anbHOT KOMYHIKaTHBHOT KOMIIETEHTHOCTI. BUsBIEHO, 1110 OiMBIIICTh CITITYMX BU3HAIOTH BaXKJIUBICTh BpaXyBaHHS HEBEP-
OaJIbHIX MOBHHUX CUTHAJIB 1 HOTpeOy y BIOCKOHATEHHI METOJMK X aHaJIi3y, OJJHAK BiJ3HAUAIOTh HEJJOCTATHIO Po3po0iie-
HICTh KPUMIHAJTICTUYHUX MIAXOIB J0 AOCHIKSHHS HeBepOaIbHOI MOBHOI iH(pOpMallii. 3a pe3yabraraMu JOCITiHKEHHS
BCTAHOBJICHO, 110 Y OUIBLIOCTI CNIAYMX BUCOKHH PiBEHb 3arajbHOI KOMYyHIKATHBHOI KOMIIETEHTHOCTI Ta HOMipHHH ab0
BHCOKH PiBeHBb HEPIENTHBHOI HeBepOaIbHOI KOMIIETEHTHOCTI. BomgHouac, y neskux QaxiBLiB CrOCTEPIraloThCs TPYI-
HOIIII 3 aHai30M 1 BepHdikalieo HeBepOaTbHOT MOBHOT iH(OPMAILil, IO MOB’A3aHO 3 HU3BKUM PIBHEM PO3BUTKY JIIHT-
BICTHYHHX HaBHYOK Y Il cdepi. Po3pobieHo pexoMeHAaIT 00 yIOCKOHANCHHS JITHIBICTHYHUX TiXO/B 10 aHAI3Y
HeBepOaIbHOT KOMYHIKAIT CJTiTYMX, 30KpeMa, 00 3aCTOCYBaHHSI MOBHHX Ta HEBEpOAITBHUX METOIMK JUIS TTiABUIICHHS
X JTIHTBICTUYHOI Ta MOBJICHHEBOT KOMIIETEHTHOCTI Y MPOLIECi KPUMIHAIBHOTO TPOBAPKCHHSI.

Ki11040Bi cj10Ba: JIHTBICTHYHUHN aHaNi3, HeBepOaTbHa KOMYHIKAIlis, KOMyHIKaTHBHA KOMIICTCHTHICTb, CITIAINH, KPH-
MiHaJbHE MPOBAHKEHHS, HeBepOaIbHI MOBHI CUTHAJIM, 1HTOHAIIIS, )KECTH, MiMiKa, T1ay3H, TEMIT MOBJIEHHS, Mi?KOCOOHCTIC-
Hi BiJIHOCHHY, KPUMiHATICTHKA, aHAIII3 HeBepOaIbHOT iH(popMAIIii.

IMocTraBiaennss npodiaemu. I[Iporec cminky-
BaHHS (KOMYHIKalis), SK CKJIAQIHUHA JIHTBICTHY-
HUH (heHOMEH, 1o 3abe3nedye MiKoCOOUCTICHUI
3B’SI30K, IPYHTY€EThHCS Ha Mepenayl Ta CIpUHHATTL
MOBHHUX 1 HEeBepOaJbHUX MOBHHX CHUTHAJIB. BiH
CIpusic BUHHKHEHHIO B3a€EMOPO3YMIHHS, €MO-
IHHOTO KOHTAKTY, KOIIOBaHHS MOBHHX 1 HEBEp-
OaNbHUX MPOSBIB, a TAKOX BIUIMBY-BiJMOBIII, 1110
MepealoThCS Yepe3 MOBHI 3aCO0H, KECTH, MIMIKY,
IHTOHAII}0, TAHTOMIMY Ta 1HII HeBepOalIbHI KOM-
MOHEHTH. MeTa Takoi KOMYHIKallii — BCTaHOB-
JIEHHS 1 MIATpUMKa €(EKTUBHOIO B3a€EMOPO3Y-
MIHHS Ta B32€MOIIEPESKUBAHHS MK y9aCHUKaAMHU.
VYemimHiCTh JTIHTBICTUYHOI B3a€EMOJIl 3HAYHOIO
MIpOIO 3aJICKUTH BiJl PiBHSI MOBHOI Ta HeBepOab-
HO1 0013HAaHOCTI, a TaKOX BiJ] 3aTHOCTI aHami3y-
BaTH 1 IHTEPIIPETYBAaTH MOBHI Ta HeBepOaJbHi CHT-
HaJId Y KOHKPETHUX KOMYHIKaTHBHHUX CHTYaIlisiX

[[Bamenko, KpaBuenko]. Lle ocobamBO akTyaabHO
y npodeciitHiil IiSIBHOCTI CNITYOTO0, /1€ BaKINBE
BMIHHSI PO3MI3HABAaTH Ta NPABHIBHO IHTEpIIpe-
TyBaTd MOBHI Ta HeBepOaJibHI MPOSBU yYaCHU-
KiB mporiecy. OKpiM IOPUINYHUX 3HAHB, CJITIHA
Ma€e BOJIOJITH HABHYKAaMH MOBJICHHEBOI Ta HEBEp-
OalbHOT KOMYHIKaIlii, 1Mo J03BOJsIE €()EKTUBHO
KepyBaTH J1aJlorOM, OpraHi30BYBaTH B3a€MOJIIIO
¢axiBIIiB, 3a0e3medyBaTH MpaBa Y4aCHUKIB KPHMi-
HaAJIBHOTO MPOBAKECHHS, BUPIIIYBATH KOHQIIKTH
Ta 3HIMATH HANPYXEHICTh Yy MPOIECI JOCY0BOTO
poscninyBanHs [KoBanpuyk, CeniBaHoBa, Sko-
BEHKO|. Y IIbOMY KOHTEKCTi, B yMOBax pedopmy-
BaHHS OpPraHiB JIOCYIOBOIO PO3CIiTyBaHHSA YKpa-
THM, JIHTBICTMYHE MOCIIIHKEHHS OCOOIMBOCTEN
HeBepOaIbHOI KOMYHIKaTHBHOI KOMIIETEHTHOCTI
CITITYOTO BiJKPUBAa€ HOBI MOXIMUBOCTI UTS yHO-
CKOHAJICHHSI 1XHBOI KOMYHIKQTHUBHOI MPaKTHKH.
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Lle cmpusie po3poOili TEOPETUYHHX 1 METOANY-
HUX MIAXOAIB, IO JTOTOBHIOIOTh KPUMIHAIICTHYHI
MOJIOXKEHHSI, 30KpeMa, y chepax TaKTHKH CIIITUUX
Jil, KpUMIHAJICTUYHOTO BEPCIIOBaHHS Ta MPOTHO-
3yBaHHS, BpaXOBYIOYHM MOBHI Ta HeBepOabHI KOM-
MMOHEHTH KOMYHIKaIlii.

MeTor0 JOCHIKEHHSI € TEOPETUKO-JTIHTBIC-
TUYHE Ta €MIIpUYHE BUBYCHHS 3HAYEHHS Ta OCO-
61MBOCTEH HeBepOaIbHOI KOMYHIKAaTUBHOI KOMIIE-
TEHTHOCTI Y IisTbHOCTI citiguoro. Ile nependadae
aHaJi3 JIHTBICTUYHMX AacleKTiB HeBepOaIbHOI
KOMYHIKaIii, 30KpeMa, poJil KeCTiB, MIMIKH, MaH-
TOMIMH, IHTOHAI[Ii Ta 30BHINIHIX MOBHHX TWpO-
SBIB y Mpoleci KPUMIHAIBHOTO PO3CIIiyBaHHS.
3aBnaHHs TOCIIHKCHHS BKIIIOYAIOTH: 3IHCHEHHS
TEOPETUYHOTO aHaji3y MiJAXOIB O JIHTBICTHY-
HOTO JIOCIHI/PKEHHS HeBepOaIbHOI KOMyHiKamii
Ta 11 3HaYeHHs y KPUMIHAJIbHIN JIIHIBICTHIIL; MIPO-
BEJICHHS €MITIPMYHOTO aHaji3y MOBHHUX 1 HeBep-
0albHUX 3aCO0IB CIUJIKYBaHHS CIIIYUX i Yac
JIOCYZIOBOTO PO3CIIITyBaHHS;, BU3HAYCHHS PiBHS
JIHTBICTUYHOI Ta HeBepOaJbHOI KOMYHIKaTUBHOI
KOMITETEHTHOCTI CIiIYUX; PO3pOOKYy PEKOMEH[a-
i [IOJO0 ONTHMI3alil JIHIBICTUYHUX AacCIIEKTIB
HeBepOabHOI KOMYHIKaIil y npodeciiHii Aisib-
HOCTi ciiguoro. Lle 703BomuTh MiABHIUTH edek-
TUBHICTh BUKOPHCTAaHHS MOBHHX 1 HeBepOaJIbHUX
3ac00iB y KpUMiHANbHIM KOMYHIKallli, a TaKOX
CIIPUSTHME PO3BUTKY JIIHI'BICTUYHUX MIJXOAIB 110
aHaJ1i3y MI>KOCOOUCTICHOT B3aeMOIIi y KpUMIHAJIb-
HOMY IIPOBAJKEHHI.

MeTonoNoriYyHOI0 ~ OCHOBOKO  JOCIIIKEHHS
€ CYKyHHICTh (i10CcOPChKUX, 3aralbHOHAYKOBUX
Ta MDKraiay3eBUX (IICHXOJIIHIBICTUYHHX) METO-
JiB aHali3y MOBHHMX 1 HeBepOaJbHHX 3aco0iB
koMyHikamii [Byraii, 3a0onorna, Ky3pmin]. [ns
BUBYEHHS JIIHI'BICTUYHUX aCIIEKTIB HeBepOaIbHOL
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI OyJI0 3acToco-
BaHO KiJIbKa METOJHK, 30KpeMa, aBTOPCHKY aHKETYy
«Jlocmimkenns: ocobnuBocTel  HeBepOATBLHOTO
CIUJIKYBaHHS» Ta ICHXOJIOTIYHI 1 ICHXOJIHIBIC-
TUYHI TECTyBaHHA. TakoX BUKOPUCTOBYBAJacs
MeTonuKa «JliarHOCTHKa KOMYHIKaTUBHOI KOM-
nereHTHOCT» [CTemaHeHko]|, sKa J03BOJIMJIA
IIBU/IKO OI[IHUTH pPiBEHbh MOBHOI Ta KOMYHiKa-
TUBHOI KOMIIETEHTHOCTI 3a TaKUMHU IIKaJaMu
(pasamu xomyHikamii): miaroroBua ¢asa, KoH-
TakTHa (paza, emorriitHe 3a0apBieHHs, da3a po3y-
MIiHHSI, TICpEKOHAHHS, 3aBEpIIEHHS Ta YIIpaB-
JHHS pO3MOBOI0. Metonuka «BuzHaueHHs piBHS

MEePIENTUBHO-HEBEPOATbHOI ~ KOMITETEHTHOCTI»
Jlaja 3MOTy OIIIHUTH 3JIaTHICTh CIITYUX aHaTi3y-
BaTH HeBepOanbHI CHUTHAIM Ta IHTEPIPETYBaTH
HEeBepOaTbHUI KOHTEKCT 3a TpPhOMa pPIBHIMH:
HU3bKHA, TOMipHUH 1 Bucokuil [Tkau]. OO0pobOka
OTPUMaHMX JaHMX 3[iMCHIOBajacs 3a JOMOMO-
TOI0 KUTBKICHOTO Ta SIKICHOTO aHamizy. [[ns Bu3Ha-
YEHHS CTAaTUCTHUYHOI 3HAYYIIOCTI BiJMiHHOCTEH
3aCTOCOBYBAaBCS ~ NApaMETPUYHUIl  t-KpHUTepii
CrplofeHTa. AHaji3 NPOBOAMBCS 3a JIOIOMOTOIO
nporpamHoro 3a6esneuenHs SPSS v 10.0.5 mns
Windows. 3aranpHa BHOIpKa AOCITIIKEHHS CKJla-
nanacst 3 288 oci0, cepen axux 268 daxiBmis i3
PI3HUX TiAPO3/ALIIB IPABOOXOPOHHUX OPIaHiB, SIKi
HPOTATOM TPHOX POKIB ITPOXOANIN TPEHIHTH 3 Mif-
BUIIIEHHS KBamiikamii y pamkax MiKXHApOIHOTO
crnimpHOTO TIpoekTy €C - Pamm €Bponu «Ilocu-
JIeHHS IMIUIEMEHTaIlii €BpONEHChKUX CTaHAapTIiB
npaB JIOAUHU B YkpaiHi». Kpim Toro, y nocmi-
JUKEHHI B3suld ydyacTh 20 chniguux NpOKyparypu.

Yemix chiggoi MiSTTBHOCTI 3HAYHOKO  MipOIO
3YMOBJICHUH JIIHIBICTHYHUMH aClEKTaMH MIKOCO-
OuCTICHOT KOMYHIKaIlil, 30KpeMa, 3/1aTHICTIO aHa-
J3yBaTH Ta IHTEPIPETYBaTH MOBHI MOBIIOMJICHHS
Ta HeBepOaJ bHI CHTHAIM YYacHHUKIB mporiecy. Lle
BKJIIOYA€ PO3YMIHHS 3HAYCHHsS Ta (PyHKIIOHAJb-
HOIO0 HaBaHTAYKEHHS MOBHHX IHTOHAIlIH, JIEKCHY-
HUX 3ac001B, CHHTAKCUYHHUX KOHCTPYKIIIH, a TAKOX
HeBepOaTbHUX TPOSABIB: JKECTIB, MIMIKH, MaHTO-
MIMH, 30BHIIIHBOTO BUIVISAY Ta €MOLIHHO-CUTYya-
TUBHUX PEaKIliid, MO CYMPOBOKYIOTh MOBJICHHSI.
BpaxyBaHHs ~ JIIHIBICTUYHHUX  XapaKTEPUCTHK
HeBepOaJIbHOI KOMYHIKalii 03BOJISE CIIAYOMY
OUIBLI TOYHO «YUTATU» MK DPSIKIB, aHANI3YIOUH
MOBHI Ta HeBepOabHI MPOSBU Il BCTAHOBICHHS
ictiHU. YWCIIeHH] AOCHiKEHHS MiATBEPIKYIOTh,
1110 BUCOKHMH PiBEHb JIIHI'BICTUYHOI Ta HEBepOasb-
HO{ KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI € KJIIFOYOBUM
Uit eeKkTUBHOI TpodeciiHol MisITBHOCTI CITifI-
yoro [bapanos, l'onuapyk, KosanwoBa, Hecre-
peHKOo, XapeHKo].

AHaNi3 ocTaHHIX JOCTiAXKeHb i myOsikamii.
[TpoOnemarnka JTIHIBICTUYHHMX ACMEKTIB KOMYHi-
KaTUBHOI KOMIIETEHTHOCTI OCOOMCTOCTI aKTHBHO
JOCIIDKYEThCSI Y Cy4YacHI MOBO3HABYii Haylll.
3aranom, JIHIBICTUYHA KOMIIETEHTHICTh OXOIUTIOE
CYKYITHICTh MOBHUX 3HaHb, HABHUOK Ta CTPATETiH,
HEOOX1MHUX i e(EKTHBHOI KOMYHIKaIii y pi3-
HUX MOBHUX cHTyamisx. JlociigHuku, 30Kpema,
B. KoBampuyk Ta O. MenbHUK, BH3HA4YarOTh
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JHTBICTHYHY KOMITETEHTHICTh SIK 37aTHICTh aHa-
J3yBaTy Ta IHTEPHPETYBaTH MOBHI 3acolu, Bpa-
XOBYIOUH iX (yHKIIOHAJIbHE HaBaHTaKEHHS,
CTWJIICTUYHI OCOOJIMBOCTI Ta KOHTEKCTyasbHi
ocobmuBocTi MoBneHHs [KoBanbuyk, MenbHHK].
Ha nymky I. IlerpoBoi, niHrBICTUYHA KOMIIETEHT-
HICTh Tependayae He JUIIE BOJOMIHHSI MOBHUMH
3acobaMu, a i yMiHHS 1X 3aCTOCOBYBaTH AJis TOOY-
JIOBH 3MICTOBHUX Ta aJIeKBaTHUX KOMYHIKATHBHUX
aKTiB y pi3HuUX cutyauisx. Lle no3Bosnse Oinblu
TOYHO «YHUTATH» MOBHI TIOBIIOMJICHHS, aHaIi3y-
BaTH HEBEpOAJIbH1 CUTHAJIM Y KOHTEKCTI MOBJICHHS
Ta BPaxOBYBAaTH MI>KMOBHI Ta MIKKYJIBTYPHI 0CO-
6muBocTi koMmyHikauii [[lerposa]. Y cydacHii miHr-
BICTHYHIN HAylll TUTAHHS KOMYHIKaTHBHOI KOMIIe-
TEHTHOCTI OCOOMCTOCTI aKTHUBHO JOCHIIKYETHCS
3 ypaxyBaHHSIM MOBHHUX Ta JUCKYPCHUBHUX acCIIeK-
TiB 1 BU3HAYAIOTH ii K CYKyIHICTb MOBHHX 3HaHb,
HAaBUYOK 1 cTpareriii, mo 3abe3neuyoTs edek-
TUBHY peaJli3allilo KOMyHIKalliHHUX aKTiB y Pi3HUX
MOBHUX cuTyanisx [['pumenko, IBamenxo]. ITia-
KpECJIOEThCS, 10 BOJIOJIHHSA MOBOIO Ta ii 3aco-
6amMu cami 1o co61 HeJOCTaTHI [yl TOBHOILIIHHOTO
CHUIKYBaHHS, OCKIJIbKM BaKJIMBI TaKOX 3HAHHSA
COLIIOJIIHTBICTUYHUX OCOOMUBOCTEH, JUCKYpPCHB-
HUX CTPYKTyp 1 crpareriii B3aemonii. A. Cyxos
1 A. Jlepkau y CBOiX TOCII/PKEHHSX BHU3HAYarOTh
KOMYHIKaTUBHY KOMIETEHTHICTb SIK 3/JaTHICTh Opi-
€HTYBATHUCA y PI3HUX MOBHUX CHUTYaIlisIX 1 BUTBHO
3aCTOCOBYBAaTH BepOajbHI Ta HeBepOalbHI MOBHI
3aco0M Ui JIOCATHEHHS KOMYHIKaTHBHHX IIiJICH
[CyxoB, lepkau].

JI. Mamuyp miaKpecyroe, MO [ KOMIETeHT-
HICTh BKJIFOUA€E 3HAHHS MPaBUJI B3aEMOJIIT y PI3HUX
KOHTEKCTaX, a TaKOX YMIHHS 3aCTOCOBYBATH iX
y poJi azipecaHTa 1 agpecara, uo poouTs ii ocHO-
BOIO IHIIIMX MOBHHX KOMIIETEHIIH 1 HAWBHUIINM
piBHEM MOBHOI MaiicTepHocTi [Mamuyp].

3rigHO 3 Cy4YaCHHMH JIIHTBICTUYHUMH JOCIi-
JUKEHHSIMH, CTPYKTypa KOMYHIKATUBHOI KOM-
METEHTHOCTI  BKJIIOYA€  HABUYKKM  aHAJI3y
Ta 3aCTOCYBaHHsS HEBEpOAJIbHUX MOBHHUX 3acO0iB.
HesepbanpHa noBeninka € moiidyHKIIIOHATEHOO
Ta BIJIIPa€e KIKOUOBY POJb Y JIOICBKOMY CILIKY-
BaHHI, BUKOHYIOUM (yHKIIi BHUpaKeHHS €MOILIiH,
nepegayl Mi>KOCOOMCTICHUX YCTaHOBOK 1 YSIBJIEHB,
a TaKOXX CYIPOBOIKCHHS BepOAIIbHOTO MOBJICHHS.
HesepOanpHa cucrtema y TO€IHaHHI 3 BepOasib-
HOIO (GopMy€e €IMHHMN Tpolec KOMyHiKauii, rmpu
LBOMY MEX1 MK LIMMH BHJIAMU MOBJIEHHS 4acToO

3HUKAIOTh, a IX TICHA IHTerpais 3a0e3neuye oI
e(ekTrBHE Ta OararorpaHHe cniikyBaHHs [[oHua-
pyk, KpaBueHnko].

Y cydacHiii JIHTBICTHIII TiJ HeBepOab-
HOI0 KOMYHIKAIII€I0 PO3YMIIOTh TPOIECH Tepe-
KOJyBaHHS BepOaibHOT 1H(opMauii y HeBep-
OanbHI 3aco0HM, IO CYNPOBOKYIOTH MOBJICHHS
Ta IONOBHIOKOTH HOT0 3MICT. JloCmiTHUKH, 30KpeMa,
O. MenbHuk Ta I. ['oH49apyk, miaKpecIoTh BaX-
JMBICTh CUCTEMAaTUYHOTO aHalli3y HeBepOalbHUX
NPOSIBIB Y KOHTEKCTI KPUMIHAJIBHOI JIHTBICTHKH.
Bonu noBoasATh, 110 YCBIIOMIJIEHHSI pOJII HEBEp-
0anbHUX CUTHAIIB, TAKUX 5K JKECTH, MiMiKa, 11034
Ta 1HTOHAIlisl, Ma€ OyTH HEBiJ €MHOI0 YaCTHHOIO
KPUMIHQIICTUYHOTO JIOCIIDKCHHS MOBJICHHEBUX
aKTiB MmijJ 4ac cimiauux fid [Mensuuk, [onuapyk].
Ile mo3BoMsiE OLIBII TOYHO IHTEPIPETYBATH MOBHI
Ta HeBepOalbHI MPOSBU YYACHUKIB KOMYHIKAIIi,
M0 € KPUTHYHO BAXJIMBUM JUJIS BCTAHOBJICHHS
MPAaBIUBOCTI Ta aBTOPUTETHOCTI BUCIIOBIIIOBAHb.

VY NHTBICTUYHUX JOCIHIIPKEHHAX TpolieMarnka
JICKOJTyBaHHsI HeBepOaibHOI 1H(popMalii y Mpo-
IIECi TPaBO3aCTOCYBAHHS PO3MVISIAETHCS 3 TO3UIIIT
aHaJIi3y MOBHHX 1 MOBJIEHHEBUX 3ac00iB. 30KpeMa,
H. Oty naronomrye, mo mix 4Yac KpUMiHAJIBHOL
KOMYHIKaIii OCHOBHa yBara 3a3BH4ail 3o0cepel-
JKCHa Ha BepOAJbHUX BHUCIIOBIIOBAHHSX Yy4YacHU-
KiB, TOJl SIK HEBEpOAbHI CUTHAIH, TaKi SIK KECTH,
MiMiKa Ta IHTOHAIliS, 3aJHMIIAIOThCA T03a YBa-
TOI0 JIOCHIIHWKIB. BOHA mimKpectoe Ba)kIIMBICTh
3aCTOCYBaHHS 1HTETPOBAHOTO JIHTBICTHYHOTO TIiJI-
XO[y, 1110 BPaXxOBY€ He JinIle BepOasibHi, a i HeBep-
0anbHI KOMIIOHEHTH MOBJIEHHS, OCKUIBKHM CaMe
BOHM 3JIaTHI TIepeJaBaTy JONATKOBY 1H(GOpMAIIio
PO CTaBJICHHS, EMOLIIMHUM CTaH 1 aBTOPUTETHICTb
criBpo3MoBHUKa. e 0co01mBo akTyansHO 1 aHa-
73y MOBJIEHHEBUX AaKTIB y KpHUMIHaJBHIN cepi,
Jie HeBepOasbHI NMPOSBU MOXKYTh CIIyTyBaTH J10Jar-
KOBUM JDKEPEJIOM JIIHTBICTUYHOI 1H(OpMAITT [Is
1HTepHpeTallii KOMyHIKaTUBHUX HaMipiB 1 ICUX0JI0-
TYHUX XapaKTepUCTUK y4JacHHKIB mporecy [Oty].

OTXe, y JIHTBICTUMHOMY aHali3l CTPYKTYpH
KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHTHOCT] CIJIiJ4OT0 3Ha-
YHY pOJb BiJirpae Horo HeBepOaibHAa MOBHA KOM-
neTeHTHicTh. lle BKiro4ae BMIHHS aHaIi3yBaTH
Ta IHTEpIpeTyBaTU HeBepOaJbHI MOBJIEHHEBI
3aco0M, Taki K JKECTH, MiMiKa, IHTOHAIIIS Ta 11034,
110 CYNPOBOIXKYIOTh BepOasibHE MOBJIEHHS 1 mepe-
JAIOTh  JIONATKOBY JIIHTBICTUYHY iH(OpMAILiio.
BaxkauBicThb IOCIIKEHHS 0Cco0IMBOCTEH
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HeBepOaIbHOI KOMYHIKallii y KpUMiHaJIbHOMY ITPO-
Ba/DKEHHI 3yMOBJIEHA TUM, L0 HEBepOaJibHI CHT-
HaJW € HEBIJ €EMHOI YaCTHHOI MOBJICHHEBOTO
MpoIieCy 1 MalOTh 3HAYHHI BIUTMB Ha ()OPMYBaHHS
MDKOCOOMCTICHUX BITHOCHH Ta IHTEpIPETaIlito
MOBJIEHHEBUX AKTIB CIIIYMX 1 YHACHUKIB MPOILIECY.

BukJiax 0CHOBHOTO MaTepiay 10CTixKeHHsI.
3a pe3yabTaTaMu JIIHIBICTUYHOTO aHaji3y OMUTY-
BaHHS I110/10 0COOIMBOCTEN HeBepOaIbHOT KOMYHi-
Kalii y KpUMIHAJIbHOMY NPOBAJKEHHI BUSBJIECHO,
oo OUTBIIICTh JOCITIPKYBAaHUX cliguux (266)
BHU3HAIOTh, 110 O3HAKH Ta BIACTUBOCTI 30BHIIIHIX
MOBHHUX TPOSBIB, TaKWX AK MiMiKa, KECTH, M03a
Ta I1HTOHALS, 3/1aTHI MepeaaBaTH HeBepOabHY
iHpOpMaIlito, sIKy CIIiJi BpaXOBYBaTH IIijl yac aHa-
J113y MOBJICHHEBHX aKTIB y IPOLIECI PO3CIIIyBaHHS.
Ha nuranns «Uu Bepudikyere Bu HeBepOanbHi
MPOSIBU  CIIBPO3MOBHHUKA?» OUIBLIICTh CHIAYUX
(223) BiAMIOBLIM CTBEPIHO, IO CBIAYUTH MPO IXHIO
00i3HAHICTh Yy JIIHI'BICTHYHHUX O3HAKaX HeBepOasb-
HOI KOMyHikallii. Pe3ynpratn momo CKJIaJHOIIIB
y JOCHiKeHHI HeBepOanbHOiI iH(opmarii € Heo-
JHO3HAYHMMM: TONIOBMHA ciigunx (144) 3a3Ha-
yae BIJICYTHICTh TPYyAHOIIIB, ToAl sik 104 — crtu-
KalTbCsAd 3 TpydHomlamMu y ii anamizi. bimeie
nonoBuHU (165) He 3HalloMi 3 KpUMIHATICTUY-
HUMHU METOIWKaMHU JOCTiKEHHS HeBepOAIbHUX
MOBJIEHHEBHX 3ac001B. Takox omMTaHl Bia3Ha4a-
I0Th HEZIOCTATHIO PO3POOIIEHICTh METOIUK aHAJIi3y
HeBepOabHOI 1H(popMarii, 30kpema 188 crigunx
BKa3yIOTh Ha HU3bKUIl piBEHb JOCIHIPKEHOCT] TaK-
TUK BUSBJICHHS Ta BUKOPUCTaHHS HeBepOAJbHUX
NPOSIBIB Yy Cy4acHHMX YMOBax JOCYIOBOTO pO3-
ciigyBanHs. JIIHTBICTUYHUEN aHATI3 MOKAa3ye, IO
mume 106 cniguux BBaXKalOTh, IO Pe3yNIbTaTH
aHayi3y HeBepOaJIbHUX MPOSBIB MOXYTh CIYTy-
BaTH J0Ka3aMH y KpUMIHAJIbHOMY HPOBAKEHHI.
Ha nuranHs npo HeoOXiIHICTh MOIIHOIEHOTO
JOCTIDKeHHsT HeBepOanbHOI iH(popMalii B Kpu-
MiHaJICTHI, TepeBakHa OimbimicTh (280) Bimmo-
BUTK TO3UTHBHO, IO CBIAYUTH NPO aKTyaJbHICThH
PO3BUTKY JIHIBICTUYHMX MIAXONIB y WiH cdepi.
3 JHTBICTUYHOI TOYKH 30Dy, AOCTIDKEHHS ITifI-
TBEP/UKYIOTh BaXKJIMBICTh 3aCTOCYBaHHS aHaJI3y
HeBepOalbHUX MOBJIEHHEBHX 3ac00IB y KpuMi-
HallbHOMY TipoBakeHH1. Tak, 237 3 288 cmigunx
BH3HAIOTh JIOLIJIBbHICTE BUKOPUCTaHHS HEBepOasib-
HOi iH(OpMaIii /Ui iHTeprpeTanii MOBICHHEBUX
aKTiB, 30KpeMa >KeCTiB, MIMiKH, iIHTOHAIIi} Ta 103,
[0 CYNPOBOKYIOTh BepOaJbHI MOBIJOMIICHHS.
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binpmricts chimuux (207) migTpUMYIOTH 3acTO-
CYBaHHs METOOUK JOCIiPKeHHsS HeBepOalTbHUX
NposiBIB y CBOi poOoOTi, a 57 BUKOPUCTOBYIOTH
BJIACHI MiJXOJH, 110 CBIAYUTH IPO MpParHEHHs 110
PO3BUTKY JIHIBICTUUHUX IHCTPYMEHTIB aHaJ3y
HeBepOanbHOi KomyHikamii. Illomo Bepudikaii
HeBepOATbHUX MPOsiBiB, 207 ONUTAaHUX BBAXKAIOTh
il AOUUIBHOIO, IO MiAKPECIIOE€ 3HAYYIIICTh JIHT-
BICTUYHOTO aHaJIi3y HeBepOaJIbHUX MOBICHHEBUX
3ac00iB JUIsI BCTAHOBJICHHS iICTUHH Y KpUMiHAIlb-
HOMY Tmporeci. Pe3ynprat mocCmiKeHHS IOJI0
MOXKIIUBOCTI OTPUMAaHHSI HeBepOasbHOI iH(popMma-
il i 9ac TiMHO3y Ta BUKOPUCTAHHS «HETPaJu-
LIHHUX METOiB» (010pUTMOJIOTi], My3UKH, 3aI1axy,
BOPOXIHHS) TIOKa3ylOTh CKENTHYHE CTaBJICHHS:
88 ciiguux BBaXarOTh 1X 3aCTOCYBAHHS MOMKIIH-
BuM, Tomi gk 121 1 139 Bignosiguo — Hi. Lle cBia-
YUTh NPO OOEPEKHICTb Yy 3aCTOCYBAaHHI TaKHUX
MiAXOAIB 3 JIHTBICTHYHOI MEPCIIEKTUBHU, OCKIUTBKH
BOHU HE MAIOTh JIOCTaTHHOI MOBJICHHEBOI OOTPYH-
ToBaHOCTI. BonHowac 148 cmiguux BipsTh Yy MOX-
JMUBICTh BUKOPHUCTAHHS  CIeIlialicTa-JIiHrBicTa-
HeBepOasicTa Juis aHalli3y MOBJIGHHEBUX IIPOSIBIB
y po3ciijyBaHHi 37104uHIB. TecTyBaHHS 32 METO-
Kol  «JliarHOCTHKAa KOMYHIKaTHMBHOI KOMITe-
TEHTHOCTI» BHSIBWIO MOKa3HUKU KOMYHIKaTUBHOT
KOMIIETEHTHOCTI 3a mKkanamu ((azamMu KoMyHika-
1ii) Ta 3aJbHUN pPIBEHb KOMYHIKATUBHOI KOMIIE-
TEHTHOCTI caiaunx (tadm. 1).

Tabmmi 1
Cepeanno rpynosi pe3yjJbTaTi TeCTYBAHHS
cJiqumnx 3a MeToauKoI0 «/liarHocTHka
KOMYHIKATHBHOI KOMIETEHTHOCTI»

ﬂ:fﬁyp;q (y([)asu) KOMYHIKaTHBHOI'O Cepexniii 6at
1. ITinroroBya (haza KoMyHikaiii 42

2. KonraktHa daza 6,6

3. Emortii B po3MoBi 4,3

4. ®aza po3yMiHHS 5,6

5. ®a3a nepekoHaHHS 4,7

6. ®a3za 3aBepmIeHHS 3,8

7. YripaBiiHHs PO3MOBOIO 6,1
3aranbHui TOKA3HHAK piBHS . 353
KOMYHIKaTHBHOT KOMIIETEHTHOCTI ’

3 JTIHTBICTUYHOI MEPCIIEKTUBHU, aHAJ3 TaOIUIl
MoKa3ye, 10 HaWBUII pe3ylbTaTH 3 KOMYyHiKa-
TUBHOT KOMIIETCHTHOCTI OTpUMAaIIM CIiadi y cde-
pax «KonraktHa (aza xomysikamii» (6,6 6amn),
«YmpaBimiHHA po3MmoBoto» (6,1 Oam) Ta «Daza
posyminHs» (5,6 Oan). lle cBiguuTh mpo ix
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3[aTHICTh €()EeKTUBHO 3aCTOCOBYBATH MOBIJIEHHEBI
Ta HeBepOasJbHI 3aco0U ISl BCTAHOBJIEHHS KOH-
TaKTy, MIATPUMKHU JIaJOTy Ta JOCATHEHHS pO3y-
MIHHSl CIIBPO3MOBHUKa. BOoHM BMIiIOTH aHaizy-
BaTH HeBepOaJbHI CUTHAJINM — MIMIKY, 1HTOHAIIIIO,
KECTH, 103y, Bi3yaJlbHUH KOHTAKT — JUIs BU3HA-
YeHHsI HaMipiB Ta €MOIIHHOTO CTaHy CIiBPO3MOB-
HUKA, 110 € KJIUYOBUM Yy JIIHIBICTUMHOMY aHaJi3i
MOBJICHHEBUX IIPOSIBIB y KpUMiHAJIBHOMY IIpO-
neci. Kpim Toro, ciiadi 3maTHi yOpaBiIsTd XOA0M
Jianory, KOpUIylo4d MOBJICHHEBI Ta HeBepOaJIbHI
CUTHAJM JUIsl JOCSTHEHHS! KOMYHIKaTUBHOI METH.
3 iHmoro OOKy, Moka3HWKH 3a Imkamamu «Iliz-
rotorya ¢aza komyHikauii» (4,2 6anu) ta «dasza
3aBepiieHH» (3,8 0anm) € HIKYUMH, IO MOXKE
CBIJUUTU NPO HENOCTATHIO YBary J0 MOBIJICHHE-
BOTO IUIAaHYBaHHS, CTPYKTYPOBAHOCTI Ta JIOTIKH
BHCJIOBJIIOBaHb, @ TaKOX JI0 3aBEPLUEHHS A1ajlory
3 ypaxyBaHHSIM MOBJICHHEBHX Ta HeBepOalbHUX
o3Hak. Lle miakpecitoe BaxIMBICTh pO3BUTKY JIIHT -
BICTUYHHMX HABUYOK Yy TJIAHYBaHHI Ta CTPYKTypH-
3aI1il MOBJIGHHEBUX aKTIiB y MIPOLIEC] CI1A9O0T AisUTb-
HOCTI. 3 JIHIBICTUYHOI MEPCIEKTUBH, 3arajJbHUH
piBEHb MOBJIEHHEBOI Ta KOMYHIKaTMBHOI KOMIIE-
TEHTHOCTI CJI/TYMX OILIIHIOETHCSI HA BUCOKOMY PiBHI
(35,3 6anu), m0 CBIAYUTH NPO iX 3AATHICTH edek-
THUBHO 3aCTOCOBYBAaTHM MOBJICHHEBI 3acO0H, KOMY-
HIKaTUBHI MPUAOMHU Ta TEXHIKHA JUIsI TOCATHEHHS
LiIeld y Imporeci KpUMiHAJIbHOTO HPOBAKEHHS.
Ie Bxirouae BMiHHS (POPMYITFOBATH YiTK1, JIOT14HI
BHCIIOBJIIOBAaHHS, BHKOPUCTOBYBaTH 1HTOHAIIIIO,
MIMiKy, )KECTH Ta iHIII HeBepOaIbHI CUTHAIN IS
MIOCUJICHHSI MOBJIEHHEBOTO BIUIMBY. Pa3om 13 Tuwm,
aHaJli3 TOKa3ye HEPIBHOMIPHUI pO3MOALT MOB-
JICHHEBUX HABUYOK: 57% CIITYUX JEMOHCTPYIOThH
BUCOKUH pPIBEHb MOBJIEHHEBOI KOMIIETEHTHOCTI,
3 HuX 19% orpumanu HaliBuII 0aiH, 0 CBITYUTH
PO BUCOKHI pIBE€Hb BOJIOAIHHA MOBIIEHHEBUMH
3acobamu. 39% MaroTh cepenHiil piBeHb, a 4% —
HU3bKH, 1110 MOXE YCKJIQJHIOBATH IXHIO 3/1aTHICTb
70 e(peKTUBHOI MOBJIEHHEBOI B3a€MOIii, 30KpemMa
y KOHTEKCTI (hOpMYIIOBaHHsS 3alMuTaHb, IHTEp-
npeTarii MOBJICHHEBUX Ta HeBepOaIbHUX IPOSBIB
CHIBPO3MOBHHUKA, L0 € Ba)JIMBUMHU AacleKTaMU
JIHTBICTUYHOTO aHAaJi3y y KPUMIHAJILHOMY IPO-
neci. 3 JIHIBICTUYHOI TOYKH 30Dy, pe3yibTaTH
TECTYBaHHS 32 METOIUKOI «BHU3Ha4eHHS pIBHA
MEePUENTUBHO-HEBEPOATbHOI ~ KOMITETEHTHOCTI»
CBiIYaTh PO CEPEIHBOT PYOBUI ITOMIpPHUH PiIBEHb
HeBepOaJabHOI KOMIIETEHTHOCTI — CIITYMX, IO

HaOJIMIKAETHCS 10 BUCOKOTO (710 7 CTEeHIB). AHai3
PO3MOIiNy 3a MIKalaMHu Mokasye, mo 28% moci-
JDKYBaHHUX MalOTh BUCOKHMH piBeHb HeBepOalbHOI
KOMIIEeTEeHTHOCTI (8-10 CTeHIB), 10 XapakTepu3ye
iX 3maTHICTIO 70 iHTepmperalii HeBepOaJIbHUX
CUTHAJIIB, PO3YMIHHS KOHTEKCTY MIXOCOOHUCTIC-
HOI B3a€MOJIIi Ta BCTAHOBJIEHHS KOMYHIKaTHMBHUX
3B’s13KiB. BonmHouac, y JeskuMX BHIAJKax BOHHU
MOXYTb OyTH 3aHAATO 30CEPEIKEeHI Ha TMOBEMIHIII
IHIIMX 1 HEJOOLIHIOBAaTH BJIaCHI HEBepOaJIbHI PO-
sBu. JKoneH i3 AOCTiKyBaHUX HE BUSBUB HH3b-
KU piBEHb HEBEpOaJbHOI KOMIETEHTHOCTI, IO
CBIAYUTH PO BIACYTHICTH CIITUUX, SIKi 30BCIM HE
3MIaTHI JI0 aHAJIi3y HEeBepOAJIbHUX CUTHAIIIB 200 110
BCTAHOBJIEHHS MI>XOCOOMCTICHUX KOMYHIKaTUBHUX
BimHOCUH. [lOpIBHSUIBHMI CTATUCTHYHUMA aHaTi3
JTAaHUX OMUTYBAHHS Ta IICUXO/11arHOCTUKH 32 JIOTIO-
MOTOI0 METOAMK «JlilarHOCTHKAa KOMYHIKaTUBHOL
KOMITETEHTHOCTI» Ta « Bu3HaueHHs piBHS mepuen-
TUBHO-HEBEPOAJIbHOI KOMIIETEHTHOCT!» BHSBHB
3akOHOMIpHOCTI: 14% ciimuux, sxi He Bepupiky-
I0Th HeBepOasbHI MPOSBU CHIBPO3MOBHUKA IIij
4ac CHUJIKYBaHHS, JEMOHCTPYIOTh 3HAYHO HHXK-
YUl piBEHb MEPLENTUBHO-HEBEPOAIbHOT KOMIIe-
teHTHOCTI (p<0,01). Ile miakpecTtoe BaKIUBICTH
aHaJizy HeBepOaTbHUX CUTHAJIB AJs e(peKTUBHOI
KOMYHIKaIlil y KpUMiHaJIbHOMY Ipoueci. 3 JiHrI-
BICTUYHOI MEPCIEKTUBH, PE3YJIBTATH J10CI1KEHHS
MOKa3yI0Thb, 0 36% CIiTYMX, SKI BUSABHIN TPYI-
HOWII y aHawi3i HeBepOanbHOI iHpOpMaIllii, MAIOTh
3HaYHO HW)KYMI pPIBEHb MOBJICHHEBOI Ta KOMY-
HiKaTUBHOI KoMmrieTeHTHOCTI (p<0,05) 1 mepuen-
TUBHO-HeBepOanbHOi 31aTHOCTI (p<0,01). Lle cBin-
YUTh MPO HEAOCTATHICTh JIHIBICTUYHUX HABUYOK
y pO3Mi3HaBaHHI Ta iHTepIpeTalii HeBepOaTbHUX
CUTHAJIB, 110 € Ba)XJIMBUM aCHEKTOM Y Ipoleci
KPUMIHAJIBHOTO PO3CIiTyBaHHS. TakoX BCTaHOB-
neHo, 1o 20% ciigumx, Kl 3aCTOCOBYIOTh BJIACH1
METOJMKH aHalli3y HeBepOanpHOi 1H(OpMaIii,
JEMOHCTPYIOTh BHUIIMM pIBEHb MEPLENTUBHO-
HeBepOaIbHOI KOMIIETEHTHOCTI Ta Kpallli pe3yiib-
TaTH 3a ILIKaJIOK «YIpPaBIiHHS PO3MOBOIO». 3a
pe3ynbTaTaMu TPOBEACHOTO JOCITI/DKEHHS HaMU
3amMpONOHOBaH] TaKi PeKOMEHAAIIl 3 ONTHUMi3aIlii
nporecy HeBepOaTbHOI KOMYHIKAIIl CTIIYUX i
Yyac KpUMIHAJIBHOTO MPOBAJKEHH: 1) 10 moYaTKy
Oy/b-sIKOi 1114901 (pO3IIyKOBOT) i MpoBeCTH aHa-
713 HasBHOI BepOajbHOI Ta HeBepOasbHOI 1H(OP-
Marlii; 2) 3acTOCOBYBaHHS Bineo- 1 aymiodikca-
wii Ay JOCHiIKEeHHsT HeBepOanbHOI 1H(popMallii,
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10 OTHOYacHO (opMye OKpeMi JDKepena JTO0Ka3iB
3 3a(pikcoBaHUMU MPOsIBAMH HeBepOabHOT iH(pOp-
Martii; 3) JOTpUMaHHS aJITOPUTMY TAKTUKHU TOTIHTY
y4aCHHMKa KPUMiHAJIbHOTO MMPOBA/KEHHS Y BUIJISIII:
MIJTOTOBKY JI0 TIPOBENEHHS CIIiI40i (PO3IIyKOBO1)
Jii — OIliHKa CHUTyaIli ciiauoi (po3uIykoBoi) mii —
BUSBIICHHS Ta JIEKOyBaHHS MPOSBIB HEBEPOAITbHOT
1H(popMaii ciia4oi (po3UIykoBoi) Aii — BUKOpHUC-
TaHHs HeBepOayibHOI iH(popMaii U A1arHOCTHUII
ncuxo(i3ioNOTriYHOTO CTaHy Y4YacHHKA CIiA4oi
(po3murykoBoi) 11ii — 3acTOCyBaHHS BUOIPKOBOI CHC-
TEMH TaKTHYHHUX KOMOIHAIlIH, III0 BEAE OO IiJIBHU-
mieHHsT €()eKTUBHOCTI CiTiI4oi (pO3NIyKoBOi) Aii;
4) Oparu 10 yBaru TNBKH Ty HeBepOasbHy iH(pOp-
MaIfifo, sika € 3pO3yMiJIOI0 Ta HE BHUKIIUKAE CyM-
HiBiB; 5) HeBepOanbHy iH(OpPMALiO, SKY BaXKKO
a00 HEMOXIUBO JemudpyBaTH, BiIKIAJaTH [0
OTPUMAaHHs JOAATKOBUX MJaHUX; 6) HaMararucs
3aBKIM 3YUTYyBaTH HeBepOanbHy iH(popMmario
YYaCHHUKIB JIOCYIOBOTO PO3CIiyBaHHS, HE BH/II-
JISTFOYH JUTS IHOTO CTICIiaIbHOTO Yacy, a TAKOXK ITiJT
yac BUKOHAHHS I1HIIMX 3aBAaHb; 7) BPaxoBYBaTH
JIBA YMHHHKH, SIKI TIOCTIHHO BIUIMBAIOTH Ha (op-
MyBaHHSI HeBepOanbHOI iH(opMmamii — ncuxomno-
riuHi Ta (i310J0Ti4HI, SKi MOBHICTIO CB1I4aTh IO
CTaBIICHHS JIOAMHU JO TpeIMeTa CIIKyBaHHS
Ta HA/IAl0Th MTPO HHOTO iH(OPMAILIO PI3ZHOTO POY.

BucnHoBku. Takum 4YHHOM, KOMYHIKaTMBHA
KOMIIETEHTHICTh CIIAUUX 3a0e3nedye epeKTUBHY
KOMYHIKaTUBHY JISJIBHICTh Yy CHUTYalLlsX MIXKOCO-
OUCTICHOT B3aeMOJIIT TiJ] 9ac PO3CIiTyBaHHS 3J10-
yiHIB. B cTpyKTypi KOMYHIKaTUBHOI KOMIIETEHT-
HOCTI 3HaYHE MiCIIe HAJIGKUTh HABUYKAM 1 BMIHHIM
HeBepOaIbHOIO CIUIKYBaHHS, sIKE 3a3BUYail cynpo-
BOJKY€ MOBJICHHS Ta 3a0e31euye BUpaKeHHsI eMO-
LIHHUX CTaHIB, Mepeaady MIXXOCOOUCTICHUX yCTa-
HOBOK, YSBJICHb JIOOUHH TOmIO. JlocmimgHukamu
JIOBEJICHO, 1110 MiJ Yac 3iHCHEHHs KpUMIHAJIBHOTO
MIPOBaKEHHS HEOOX1/1HE 000B’ I3KOBE BpaxyBaHHS
HeBepOaNbHOI iH(OpMaIii, SIK JKepena MepBHHHOL
iHpopMaIii npo OCOOUCTICTh Y4YaCHUKA KpHUMi-
HaJbHOTO MpoBa/pKkeHHS. KpiM 1poro, Bakiuse
3HaueHHs Ha0yBae BIaCHA HeBepOabHa MTOBEIHKA

CITYMX, sIKa MOYKE BIUTUBATH Ha Xia po3Ciimy-
BaHHs. Came TOMy HeBepOaslbHa KOMYHIKaTHBHA
KOMITETEHTHICTh BITHOCHTHCSA 10 0a30BUX CKJIa-
JOBHX Mpo(eciiiHOT KOMIETEeHTHOCTI CIII40ro. 3a
pe3ynbTaTaMH MPOBEIECHOTO EMIIPUYHOTO OCITi-
JDKEHHS BCTAHOBJIEHO, IO OUIBIIICTH CIIITUHMX
BU3HAYaIOTh BaKJIMBICTh BpaxyBaHHS Ta HEOOXiJ-
HicTh Bepudikalii HeBepOanpHOi iHpOpMaIi mijg
4ac po3CIiIyBaHHS 3JI04MHIB. PazoM i3 TuM cimigi
3BEpTAIOTh yBary Ha HEAOCTaTHIO JOCIIIKEHICTh
TaKTUKH OTPUMAaHHS 1 BUKOPHCTAHHS HeBepOalb-
HOi iH(opmauii Ta He pOo3pOOIEeHICTh KpUMiHAa-
JICTUYHHUX METOMAIB JOCIHI/PKEHHS HeBepOanbHOI
iH(popMalii B Cy4yaCHMX YMOBax KpPUMIHAJIBbHOIO
MPOBAPKEHHS. Y OUIBIIOCTI CIITYMX BHSBICHO
BHUCOKHUU 3arajibHUil piBeHb KOMYHIKaTHUBHOI KOM-
HETeHI] Ta OMIpHUI 1 BUCOKUI piBEHb Ieplen-
TUBHO-HEBEPOAJIBLHOI KOMIIETEHTHOCTI, IO CBiJ-
YUTH PO BIEBHEHE BOJOMIHHS HUMU HAaBUYKAMHU
aHai3y HeBepOaJIbHHUX MPOSIBIB CHIBPO3MOBHUKIB
Ta KOMYHIKATUBHMM MIHIMyMOM, HEOOXiHUM
JUIsL 3A1MCHEHHS KpPHUMIHAJIBHOTO IPOBAKEHHS.
[IpoTe nmeskuMH CIIAYUMH T Yac CIIJIKyBaHHS
HE/OCTaTHbO 3IMCHIOETbCA IUIAHYBaHHS pO3-
MOBH (miaroroBya (asza), CHpPOIIYETHCS MpOIe-
Jlypa 3aBepLUCHHS J1aJ0ry 1 HaJlaHHS 3BOPOTHOIO
3B’s3Ky ((haza 3aBepIIeHHS), MPO IO CBIgYaTh
HUKY1 CepeIHbOTPYIIOB] MOKA3HUKH 3a IUMU IIKa-
nmaMu. Takox OKpeMi CiTiui, MatoTh TPYAHOIL ITPH
BUBUEHI Ta Bepudikamii HeBepOanbpHOI iH(OpMa-
1ii, 10 MOB’s13aHe 3 OUTBI HU3BKUM PIBHEM pO3-
BUHEHOCTI Y HUX BIIACHUX 3A10HOCTEH 1 HAaBUYOK
HEeBepOaJIbHOI KOMYHIKATUBHOI KOMIIETEHTHOCTI.
3anponoHoBaH1 peKOMEH Iallii 3 ONTUMI3aIlii mpo-
1ecy HeBepOaTbHOI KOMYHIKAIIl CIIAUMX i 9ac
KPUMIHAJIBHOTO MPOBAKEHHS LIOJ0 CIPUHHATTA
Ta BUKOPHUCTaHHSA HEBepOaJbHHX NPOSBIB ydac-
HUKa JIOCYJIOBOIO pO3CIIIyBaHHS, JIOMOBHIOIOTH
CBOIM 3MICTOM HasiBHI B KPUMIHAJIICTHII Ta IOpH-
JIUYHIN TICUXOJIOT1] OpraHi3aiiHO-TaKTHYHI PEKO-
MEHJAIlil, 110 PO3KPUBAIOTH NPUHOMH BHUSBICHHS
OpexHi, BCTAaHOBJICHHSI KOMYHIKaTUBHOT'O KOHTAKTY,
B3a€MOIii, OTpUMaHHsS 1 BUBYCHHS NaHUX TOIIO.
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LINGUISTIC ASPECTS OF NON-VERBAL COMMUNICATIVE COMPETENCE
OF INVESTIGATORS

The article focuses on the linguistic analysis of the peculiarities of non-verbal communication and its role in the work
of an investigator, a topic that is becoming increasingly relevant amid the reform of pre-trial investigation bodies in
Ukraine. The aim of the work is a theoretical and empirical study of the linguistic aspects of the investigator s non-verbal
communicative competence, particularly the analysis of verbal and non-verbal speech signals in the course of criminal
proceedings. A theoretical analysis of approaches to defining communicative competence, focusing on its linguistic
aspects, was conducted, considering the role of non-verbal speech manifestations—intonation, gestures, facial expressions,
pauses, and speech rate—in transmitting information and forming interpersonal relationships during investigative actions.
The necessity of systematic analysis of non-verbal speech information as a source of primary linguistic information about
the identity of the participant in criminal proceedings is substantiated. Using methods of linguistic analysis, surveys,
and speech tests, the peculiarities of investigators’ nonverbal speech during the criminal process and their linguistic
and nonverbal communicative competence were studied. It was found that most investigators recognize the importance
of considering non-verbal speech signals and the need to improve methods for their analysis, but note the insufficient
development of forensic approaches to the study of non-verbal speech information. The research results established that
most investigators have a high level of general communicative competence and a moderate or high level of perceptive non-
verbal competence. At the same time, some specialists experience difficulties in analyzing and verifying non-verbal speech
information, which is associated with a low level of development of linguistic skills in this area. Recommendations were
developed for improving linguistic approaches to the analysis of investigators’ non-verbal communication, specifically
regarding the application of verbal and non-verbal methods to enhance their linguistic and speech competence in criminal
proceedings.

Key words: linguistic analysis, non-verbal communication, communicative competence, investigator, criminal
proceedings, non-verbal speech signals, intonation, gestures, facial expressions, pauses, speech rate, interpersonal
relations, forensics, non-verbal information analysis.
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